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fatis mihi sum conscius, quam leve: 
munusculum hic Tibi, V. S. V., offe- - 
ram.et in. eo maxime confido, quod |. 
sciam Te animum potius, quo illud 
confertur, spectaturum esse, quam 
ipsius: doni exiguum pretium. Mibi 
enim potius,. quam Tibi munus eo 
conferri videtur. Sed animus. jamdu- 
dum me impellebat, ut ex studiorum 
primitis publice editis occasionem 
arriperem gratias meas pro maximis: 
Tuis erga me meritis publice profi- 
tendi. Admiror enim in Te, quem uni-- 
cum fere Theologiae, quam nunc qui- 
dem summo studio colendam sumsi, . 
veneror praeceptorem, eam animi li- 


bertatem, ut majorem in eo ponas 
gloriam suo Marte pugnantes habere 
discipulos, quam sectatores. in vesti- 
gis Tuis servili gressu incedentes, in 
eo vero ipso Te imitari solum habeo 
verum honorem. Abs Te denique 
quum primum edoctus sim, quomodo 
e sacris libris salutaris haurienda sit 
doctrina, Tuo etiam judicio lubentis- 
sime primum hoc subjicio opuscu- 
lum exegeticum. 

Integrum Te servet Deus optimus 
maximus Tuorum amori, in litterarum 
commodum et Ecclesiae salutem! 


Dabam Gryphiae die XXIV. m. Martii 
a MDCCCXXX. 


PRAEFATIO. 


up 


Es, commentarium 'Tibi offero, benevole Le- 
ctor, in epistolarum par, quod multis premitur 
et haud exiguis difficultatibus, quae tamen e ' 
rebus potius in iis tractatis oriuntur, quam e 
grammatica earum conditione; in verbis. enim 
plerumque nihil inest difficultatis Quousque 
vero, 4juod prae ceteris mihi proposueram, 
sine grammaticae interpretationis neglectu sen- 
sum tamen ubique perspicue exponere, et ne- 
xum, quo cum Apostoli systemate cohaereat, 
innuere, itaque viam aperire ad interiorem ha- 
rum epistolarum intellectum, quousque, inquam, 
hunc finem nactus sim, id quidem dijudicare 
intelligenti et docto lectori permittere fas est. 
Illud tamen, quod nihil fere efficere potuerim , 
in critica epistolarum ratione constituenda, 
mihi forte objici poterit. : Hanc rem, quo mi- 
nus attingerem, duplex me impediebat causa; 
altera in librorum sita erat eorumque ad hanc : 
rem graviorum penuria; altera vero in ipsius 
textus salis integra conditione, Primo Syria- 
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cam versionem áccuratissime conferre volebam, 
ut conspiceretur, quatenus ad harum epistola- 
rum crisin quidquam ex ea percipi poseit uti- 
litatis; illam tamen criticis curis non jam ipsam 
satis esse purgatam mecum reputans, idque per- 
ficiendi mihi non adesse subsidia, ab eo con- 
silio abstinendum esse duxi. Quibusnam sub- 
sidiis in interpretatione usus sim, ex Interpre- 
tum apparebit conspectu, Prolegomenis inserto. 

Unum restat, de quo rationes quasi red- 
dendae sunt. Quaerat enim fortasse quis, cur 
Latino sermone hunc commentarium scripse- 
rim, quum maxime tam eleganti non utar stilo, 
ut non melius vernacule opus perficere potue- 
rim. Sic interroganti responderem, latina ora- 
tione diversórum interpretum loca, quae haud 
raro ad verbum afferenda esse videbantur, me- 
lius in unum digeri posse corpus, quum ma- 
xime plerique eorum Romana usi fuerint lin- 
gua; tum vero bibliopola idem suadebat, quo- 
niam propter hujus loci situm et rationes libri 
hic editi haud raro in Sueciam, Daniam alias- 
que Europae septentrionalis terras deferuntur. 
Praeterea ipsi etiam mihi gratior ita factus va- 
rias sententias compingendi labor. 

Jam vero opusculum meum summo nu- 
mini commendo, ut inde aliquid saltem pro- 
deat, quod in verbi Divini vertat honorem 


PROLEGOMENA. 


$. L. De Thessalonica urbe ejusque incolis. 


1. T 'aessatonicensibus binae inscribuntur Pauli episto- 
lae, idque in titulo non minus, atque ipsa salutationis 
formula, his litteris praemissa, ut de iis, ad quos data 
sit, non dubitare liceat: ii scilicet sunt ecclesiae Cbristia- 
pae, quae in urbe Thessalonica florebat, cives. Nec mo- 
ramur Grot coactam plane hypothesin, qua non hos, 
sed Christianos potius quosdam Palaestinenses Hieroso- 
lymis profugos, hasce epistolas accepisse statuit, ut earum 
posterior in priore loco ponenda sit, quae adeo omni ca- 
ret fundamento ac veri specie, ut post ea, quae .Salma- 
sius, Calovius in Bibliis illustratis et nuperrime Z/attius 
in commentario, a quibus satis illa sententia explosa est, 
monuerunt, non jam opus sit, ut amplius in ea vel ex- 
ponenda, vel refellenda haereamus. 

2. Thessalonica *) autem urbs, quae antiquissimis 
temporibus Emathia et Halia, postea Therma dicta fue- 
rat ?), recentius nomen a Cassandri eandem restaurantis 
et augentis conjuge, eademque Philippi (Amyntae filii) 


1) C£ Cellar. Not. O. A. ed. Schwarz. Lips. 1721. 4. T. I. 
"839. 40. Antiquorum loca collegit Wetsten. h. epist. Brevi- 
r de hac urbe exponit Sickler Handb. d. alt. Geogr. Cassel. 1824. 

Sm. p. 412. 13. Eichhorn Einl III, 1. p. 53 — 55. Hug. 
Einl. II, p. 840. 41. (ed. 3. 1826.) 

2) Schol ad. Thucyd. I, 61. Etym. M. de hac urbe dicit: Ilo- 
ja; Muxtdovíac, $25 Ma ixaltivo Kaocarógov xvlaga* 4j ovv disn- 
sog àxel Ossvalovo vuixgoac ovsec ixalsot», 4 Oves DiAsExog, Otaaaue- 
voc xopgr évTwQEnT, & xa) vexosga «5 eixoov; Jufoc mc Àozelac 
zéOvuxe»,  ayalofov oU» Ó Quà. «Ó maid(ov Kdexe Níxgy «Qépesm xai 
ixulege Oscaalovíxqpy. 


X 
regis filia, GeccoAovixn, quod Strabo refert *), sive, quae 


recentiorum, ut Stephani Byzantini, est sententia, a victo- 
ria quadam sortita est, quam ipse Philippus de 'T'hessalis 
reportaverit. Quae urbs, hominibus frequentissima, opi- 
bus affluens, ad Axium fluvium, ubi ille in sinum effun- 
ditur, ab antiquo urbis nomine TThermaicum dictum, mer- 
catorum commeatui commodissime sita, mature magna cre- 
verat opulentia; verisimile saltem est, Xerxis exercitum, 
Herodoto teste (VII, 127.), stationem ibi egisse, quoniam 
amplior et divitior jam tum esset ille locus. Quae suspi- 
cio opibus etiam confirmatur, quibus postea videmus flo- 
rentem. Satis enim erat dives, quod Hugius observat, ut 
Bruti Cassique exercitui in victoriae praemium ad diri. 
piendum permissa, eorum putaretur stimulare posse ani- 
mos ad rem strenue gerendam ?). Quid, quod Livius 
nos docet (XLV, 29. 30.) secundae regionis, quae erat 
e quatuor partibus (ueoíóeg), in quas Paulo Aemilio au- 
ctore Macedonia dividebatur, 'Thessalonicam fuisse caput 
et quasi metropolin, ubi Romanus commoraretur Praeses 
et Quaestor *). Quare mirum non est, Beroeam cum hac 
urbe collatam oppidum dici devium. ^" Theodoreti tempo- 
ribus sub finem quarti et initium quinti saeculi longe fre- 
quentissima et locupletissima erat Macedoniae urbs; immo 
Thessaliae et Achajae, quin etiam Illyriae caput *). Po- 
stea Venedorum paruit imperio; nunc vero mutato sive 
mutilato nomine Salonichi dicta, Turcarum subjecta im- 
perio,- antiqui splendoris non tantum, memoriam, sed multa 
etiamnum servat vestigia. 

3. Plerosque hujus urbis incolas Graecos fuisse at- 
que Romanos, quorum in devictis terris fere ubique baud 
exiguus esse solebat numerus, inter omnes constat. Quum 
vero mercatura hic locus floreret copiosa et quaestuosa, 
permulti etiam ididem consederant Judaei, qui tum tem- 
poris in universo orbe Romano, quamquam a multis ir- 
risi et contemptui habiti, tamen eximiis gaudebant juribus 


1) Strabo VIL. excerpt. 10. ed. Lips. 1819. 12. Vol. IL p. 131. 
ib. exc. 3. p. 129. ubi invenitur forma OtoocaJorixela. 


2) Appian. Dell. Civ. IV, 118. A Luciano in libro mox laudando 
dicitur vo» iv Maxcdové« geytovg noli. Dip. VI, p. 185. 

3) Pro Planc. c. 41. 

4) Cf. Niceph. Call. H. E. XII, c. 40. ex quo loco hujus urbis 


conditionem sub Theodosio II. cognoscunus. 


atque privilegiis *); quorum religio non ex licitis tantum 
erat, sed adeo etiam multis probabatur, ut Seneca in li- 
bro de superstitione eictoribus victos leges dedisse asse- 
rat. Quamobrem mirum non est, quod Paulus in altero 
itinere, quum "Thessalonicam deferretur, tam multos ibi 
invenerit gentis Israeliticae accolas, ut ex eorum maxime 
proselytis colligere liceret coetum Christianum numero 
ud exiguum, et ut ipsi Judaei tantum valuerint, ut Paulo 
non solum 'Thessalonicae, sed etiam Beroeae negotium fa- 
cessere eumque odio persequi valerent. | Quid, quod in 
hac urbe Judaeis non mera soogevyr) erat, sicut in cete- 
xis Macedoniae urbibus sed synagoge (Act. XVII, 1. 7 
evroyoyn) 
. 4 Ut Graecorum mores in universum sub Christi 
tempora mollissimi et corruptissimi, ita tamen prae ceteris 
flagitiis infames erant Thessalonicenses. Viri pariter ac 
feminae avaritiae et libidini indulgere; cuncta voluptatibus 
immergi ?). Cujus rei in bis etiam epistolis reperiuntur 
vestigia. 1 Thess. IV, 3 — 0. 11. 2 Thess. III, 6. 11. 
cf. not. ad hh. ll. Huc tamen non retulerim, quod Act. 
XVII, 11. Judaei Beroeenses tvyevécrepos Tov àv Osoca- 
Aovíxgj vocantur, quod non tam ad eorum mores in uni- 
versum, quam potius, ut sequentia docent, ad animum 
evangelio recipiendo paratum referendum est. Quam de- 
nique etiam postea Thessalonicenses fuerint ad seditiones 
movendas parati e Nicephori loco supra allato satis ap- 
paret ?). 


6. II. De ecclesiae Thessalonicensis ortu et 
conditione. 


Ecclesiae "Thessalonicensis ab ipso Paulo conditae 
rationes tum e Lucae Actis apostolicis tum e litteris ab 
Apostolo ad eandem datis cognoscimus; neque diversam 
anuno nostro depingunt imaginem. Ex Act. XVII, 1 — 9. 
videmus, Paulum, ut solebat, hic etiam primo in Judaeo- 


. 1) Plin. H- N. IV, 10. Neand. KG. 1, 1. p. 87. 127. cf. Mel. 
chior Leideckerus de republ. Ebr. T. II. 1. IX, c. J. et 4. p. 618. sq. 
2) Luciani Lucius sive Ásinus 50 — 52. T. VI. Dip. p. 191. 
sqq. citaute Hugio p. 341. Omnes ibi gaudent de spectaculo turpis- 
simo; ex eo vero cognoscas hujus urbis mores, quo Luciano visum 
fuerit, hanc potissimum eligere, ut scena esset obscoenissimae rei. 


3) Cf. Soz. VII, 24. Ilufin. H. E. Il, 18. 
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rum synagoga tribus deinceps sabbatis evangelii doctrinam 
tradidisse. Quum vero ex hac gente perpaucos tantum, 
multos vero metuentes sive proselytos portae, et maxime 
quidem mulieres, ad Mosaica sacra conversas, signis prae- 
latis in castra Christiana transtulisset, tumultum Judaei ex- 
dtaverant, quo Paulus cum Sila sive Silvano urbe exire 
coactus est, nisi Jasonem ceterosque hospites Christianos 
in summum discrimen adducere vellet *). — Mirum sane 
videtur, quod Christiani non sine omni saltem veri spe- 
cie, quamquam aucto fortasse crimine, unieersi orbis fur- 
batores esse insimulari potuerint, quippe alium dicentes 
praeter imperatorem esse regem. Ex quo conjicere licet, 
felicissimos jam tum fuisse, ut ubique terrarum, ita ma- 
xime in Macedonia, rei Christianae profectus; quod exi- 
mie confirmatur harum epistolarum locis, ubi de hac re- 
gione mentio injicitur, neque minus litteris ad Philippen- 
ses datis aliisque de iis testimoniis in epistolis Paulinis 
obviis 1 Th. 1, 9. 10. II, 2. 2 Cor. VIIL''1 — 4. (cui 
loco non repugnat VII, 5. ut enim evangelium alicubi 
laetissime florebat, ita maxime adversariorum stimulabat 
invidiam et odium). 

Ex his autem epistolis facile videmus, carissimum 
Paulo prae multis fuisse hunc Christianorum coetum, fide, 
nec non caritate ex eadem nata maxime insignem (1 'Th. 
II], 9. I, 2. 3. aliis locis), cujus amoris ac laudis ipsa 
interpretatio haud pauca exhibebit exempla. Sin vero ex 
epistola ad ecclesiam Christianam Philippis florentem scri- 
pta videmus (IV, 16.), dum Apostolus Thessalonicae 
versaretur, bis ei victum ex illa urbe suppeditatum esse, 
illud huic laudi nihil detrahit, sed id tantum arguere vi- 
detur, Apostolum non satis diu inter Thessalonicenses 
versatum fuisse, ut commeatum ab illis accipere, quod 
non facere solebat, nisi a conjunctissimis, voluerit. Quod 
si alii ex hoc ipso, quod Apostolo bis pecuniae munera 
missa sint, quodque, ut ipsae tradunt hae epistolae, dum 
Thessalonicae commoraretur, artificio vacaverit: ii et ido- 
neo testimonio destituuntur, repugnante Actorum Aposto- 
licorum narratione, et oblivisci videntur conditionis, qua 
Paulus esse solebat. Omni tum forte carebat penu ad 
victum necessario, quo ipso forte adigebatur, ut sine mora 
ad opificium agendum accederet, quod facile fieri poterat, 


1) Kuinocl. Comm. in N. T. lib. hist. T. IV. Lips. 1818. p. 569. 
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ubi Christianos ejusdem artis inveniebat socios. — —. Prae- 
. terea, ne miremur Paulum tantum profecisse in urbe, cu- 
. jus tam corrupti essent mores, reputandum primum, ea 
labe non tamen omnes infectos fuisse, tum vero hoc in 
antiquissima religionis Christianae hístoria saepe recurrere, 
ut in maxima  pernide maxime illa vires exsereret, quibus 
regenerare valet animos hominum: ut enim quaeque vel 
urbs vel regio flagitiis est inquinatissima, ita, quum in pes- 
sima etiam corruptione vilitatis sensu humana natura nun- 
quam plane destituatur, medico quam maxime egens, ad 
evangelium amplectendum solet esse paratissima. 
Felici igitur Apost. gavisus fuerat successu, quem 
ipsa fama in regiones circumjacentes extulerat. Praeterea 
patientiae in perferendis persecutionibus et tribulationibus 
aus omnium oculos in hujus ecclesiae defixerat constan- 
tia, quod, excitato multorum studio et curiositate, non pa- 
rum contulerat ad spargendum evangelii rumorem, quod 
ita multis innotuit. Nec tamen in hac etiam ecclesia istud 
deerat male sedulorum homuncionum genus, qui tribulos. 
ubique fere tritico inserere ac permiscere quaererent. Ma- 
xime vero tales excitabantur turbae, quales in ecclesiis 
recens conditis iisque post primum ardorem in discrimen 
adactis oriri solent: Divina, ut cum Cicerone loquar, men- 
tis incitatio et permotio in errorem fanaticum passim ab- 
ierant; quod maxime quidem valet de spe destinatae sihi 
in regno Messiano felicitatis: In quo praecipue duplex: 
illos ceperat error: primum enim regnum exspectaverant 
.cum externo splendore in terra apparens, ut eos, qui 
vita decessissent, putarent ejusdem non posse fieri parti- 
cipes; tum illud brevi et sine mora venturum sibi finxe- 
rant, ut, quotidie illud exspectantes, jam nihil curarent 
negotia et officia in hac terra sibi peragenda, nec metue- 
rent superstitiosis commentis fidelium turbare tranquillita- 
tem (1 Th. IV, 13 — V, 11. 2 Th. II, 1 — Ill, 11.). 
lidem vero, ut solet accidere desidiosis hominibus, quae- 
vis alia curare malebant, quam suas res; praeterea quam- 
vis pietatatis speciem summo cum studio affectarent, ta- 
men a cupiditatum labe flagitiosisque libidinibus adeo non 
erant immunes, ut ex more Graeculorum res venereas me- 
dias quasi haberent, quae nullam aut saltem levem homini 
Christiano inurerent maculam; unde ipsi iis immergi non 
metuebant. — Utrum isti bomines divinas sibi revelatio- 
nes contigisse contenderint, anquiri potest; quamquam ex 
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2 Th. H, 2. coll. 1 Th. V, 21. 22. cum multa illud con- 
cludi possit veri specie. Etiam illud non certum est, an 
eo impudentiae processerint, ut Apostolo litteras affinge- 
rent; sed id saltem negari non poterit, Paulum tale quid 
ab iis exspectari posse putassse, nisi forte 2 Th. II, 2. 
|o simili habere velimus deductione ex absurdo, atque . 
egiinus Gal. I, 8., ubi Paulus Galatas hortatur, ne alii 

evangelio fidem habeant, etiamsi angelus de coelo dela- 
tus ipsis illud afferat. Sed obstat signum 2 Th. IIT, 17., 
quo Paulus, qui epistolas amanuensi praeibat, suas digno- 
sci vult ab istorum fictitiis litteris. 


8$. III. Exponitur, quando quaque occasione 
oblata prior scripta sit ad "Thess. epistola. 


Paulus cum Silvano Philippis ejectus, ubi cum sin- 
gulari animi contentione docuerat, in eodem altero iti- 
nere, hominum ad Christiana sacra convertendorum causa 
annis LIII — LVI suscepto, Macedoniam peragrans prima 
vice 'lhessalonicam delatus est, ibique ecclesiae jecerat 
fundamenta; quam mature vero illam relinquere coactus 
fuerit, supra expositum jam est. — "Timotheum autem, ut 
videtur, Apostolus Philippis recta Beroeam miserat, ut 
ejus ibi praepararet adventum, quae Koppii sententia mihi 
quoque verisimillima esse videtur. , Partim enim in ea 
Lucae narratione, qua de Pauli commnoratione apud 'Thes- 
salonicenses exponitur, ille plane non commemoratur XVII, 
] — 10; partim ab Apostolo ipso 1 'h. III, 2. ita com- 
mendatur et laudatur, ut prima haee counnendatio ejus 
apud 'Phessal. videatur.^ Postquam Paulus "Thessalonica 
expulsus Beroeam se contulit, "limotheum iterum cum 
eo esse scimus; in hoc enim oppido cum Sila illum reli- 
quit, eo, ni fallimur, consilio, ut turbis sedatis 'Thessalo- 
nicam redirent fratresque in ea urbe degentes erigerent, 
confirmarent ac consolarentur. Apostolus vero, quum 
Athenas venisset, mutato consilio per redeuntes fratres, 
qui ipsum comitati fuerant, ad se accitum utrumque ex- 
spectabat. Act. XVII, 2. Jam vero de eo, utrum illi ipsis 
Athenis Paulum convenerint, nec ne, haud eadem est do- 
ctorum hominum sententia. Dubitari vix potest, quin illi, 
modo Beroeae nuntium acceperint, nec jam profecti fue- 
rint Thessalonicam, vel aliunde mandato Apostolico ob- 
sequium praestare baud cunctati fuerint. Nihil saltem im- 
pedit, quo minus statuamus utrumque, et Silam et 'Timo- 
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theum, Athenas delatos, Paulo eeclesiarum Macedonicarum 
periculosissimam depinxisse conditionem, unde factum sit, 
ut Paulus, hoc nuntio comperto, nihil antiquius haberet, 
quam ambos sive alterum eorum (nam de Silvano minus 
etiam constat) "Thessalonicam remittere, ut solus Athenis 
maneret, quamquam non sine magno incommodo solitudi- 
nem ferret. (1 Th. III, 1 — 6.) Quod si acceperimus, 
:Silas an forte a Paulo aliorsum missus sit, certo quidem 
definiri nequit; attamen quum neque in epistolis nostris, 
neque in Áctorum Apostolicorum libro Silvani ad Thes- 
salonicenses commemoretur iter, verisimile esse videtur, 
eum in alias Macedoniae urbes ablegatum fuisse, ut in 
reditu demum conjungerentur. Philippos fortasse vel alium 
quendam locum adierat.  Conjuncti vero ad Apostolum: 
redeunt, quem solum Athenis relictum fuisse ex eo quo- 
que apparet, quod de ingrata queritur solitudine; illum 
vero Corinthi demum conveniunt quo relictis Athenis sese 
contulerat et ubi ab anni quinquagesimi quarti fine usque 
ad initium sexti et quinqüagesimi aerae Dionysiacae com- 
tnorabatur. | 

Aliorum tamen sententia ab hac rerum serie consti- 
tuenda, ita recedit, ut potius duplicein neget Timothei ad 
Paulum reditum. Qui ita statuunt, sicut cl. Hugius (p. 
343. 8. 92.), ii Timotheum Athenas ad Apostolum non 
jam rediisse arbitrantur, sed ex mutato ejus decreto man- 
datisque ad eum delatis, Beroea primum 'Thessalonicain 
profectum, hinc Corinthum ad Paulum delatum esse. Du- 
plex vero iter, quod ab aliis, ut ab Eichhornio (p. 56.) 
et Deldettio probatur, temporum confirmatur rationibus: 
quomodo enim ad Apostolum illi non venissent, nisi Co- 
rinthi demum, si statim per Thessalonicam Athenas pro- 
fecti fuissent? Loneius autem iter Christianos non de- 
terrere solebat ab iis, quae rei Christianae conducerent. 
Honc vero quaestionem (quod interpretis non multum in- 
terest) ad liquidum perduci non posse puto. Posterior 
tamen sententia magis placet propter verba o6 rey:corc 
Act. XVII, 15. 

Jam vero restat, ut quaeramus, ubinam haec scripta 
sit epistola, utrum Corinthi demum, an, ut vetus exbibet 
subscriptio, Athenis. Etiamsi acceperimus Athenis Paulo 
per aliquod tempus affuisse 'l'imotheum et Silvanum, ta- 
men haec epistola tum non poterat scripta esse; de 'l'hes- 
salonicensium enim conditione tum temporis illi: nil novi 
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afferre potuissent; praeterea rumores de.iis non tam longe 
lateque sparsi fuissent neque ab .4chaeis Apostolus eo- 
rum audiisset laudem; nec bis terve consilium capere po- 
tuisset adeundi TThessalonicenses. Quapropter hanc epi- 
stolam non putamus nisi Corinthi demum scriptam esse, 
et quidem quum non jam diu Apostolus in hac degisset 
urbe, id vero est sub finem anni LIV. (cf. II, 17 — III, 
3.) *) Ad hanc sententiam, plerisque interpretibus pro- 
batam, omnia ac singula satis quadrant: non ita diu Thes- 
salonicam reliquerat Apostolus, attamen satis praeterierat 
temporis, ut fidei Thessalonicensium fama in finitimis re- 
gionibus ifa percrebescere potuerit, ut sponte omnes de 
' illa Paulo narrarent (I, 7. 8), utque jam diutius separa- 

tum se a Thessalonicensibus suis dolere potuerit (II, 17). 
JYuper redierat Timotheus (dor; &4J'ovroc III, 6.) et qui- 
dem recta via a 'Thessalonicensibus ad Paulum reversus 
(mpóg Xe cy Uvuov) Sin vero Eichhornius *) ex eo - 
etiam probare studet hanc epistolam, paulo postquam Co- 
rinthum venisset, scriptam esse, quod Paulus non jam 
summa virium contentione docuisset, quum Timotheus ad 
ilum veniret, locum Act. XVIII, 5. male videtur intelle- 
xisse. Ibi enim quum legatur, Paulum tum demum, quum 
Silas et Timotheus ad illum rediissent, spiritu sancto cor- 
reptum de Christo gravius testimonium reddidisse et ma- 
jore cum impetu adversariis. obstitisse, id non tam prae- 
vium Apostoli consilium, quam effectum quendam indicat, 
non tam docendi initium, quam potius ardorem atque vin 
innuit, qua animos percellebat: Tania v; omnium com- 
movebat mentes , ut intelligerent eum viribus a spiritu 
sancto auctis doctrinam tradere. 

Ex altera autem parte nec doctissimo Jo. Davidi JMz- 
chaelis concedimus, tum demum hanc epistolam scriptam 
esse, quum diutius Paulus Corinthi jam commoratus esset: 
iteratum ejus Thessalonicam redeundi consiMum non tan- 
————— tum 


1) Ita Hugius (II. p. 325.), vir doctissimus et sagacissimus, quem 
temporum computationem in N. T. optime instituisse perhibemus; a 
quo Eichhornius parum recedit, qui hanc epistolam post medium hunc 
anmum datam esse statuit. | 

2) III. p. 57. ,,Da Paulus bis auf ihre Ankunft die angestreng- 
tere Betreibung des Unterrichtes im. Christenthume aussetzte, und 
er sie auch erst seit ihrer. Anwesenhest anfing, so lüfst sich. daraus 
folgern, er habe sie bald nach seiner Ankunft erwartet, und seine 


Erwartung sei in. Erfüllung gegangen.'* 


xvn 


tum. temporis requirebat, Ita qu nihil est, quod nos 
cogat, ut de pluribus Pauli in diversas. Achajae partes 
cogitemus itineribus, quum qui Corinthi degebat, is sane 
inter .Achaeos versaretur ab iisque 'audire posset Thes. 
salonicensium 'lamdes. Praeterea (Corinthum, urbem mer- 
eatura írequentissimam, undique. et maxime quidem ex 
Achajae partibus multi confluere solebant homines. 


 6& IV. Epistolae argumentum ac stilus. 

1. Tempori, eni hanc epistolam vindicare , studui- 
mus, plane convenit argumentum. Apostolus. enim, qui 
"Fhessalonicae, postquam multis fatorum vicissitudinihus 
agitatus fuit, singulari quodam :animi. impetu evangelium 
tradiderat, divinioris mentis, qua afflatus fuerat, recorda- 
tione.in hac etinm tenetur epietpla. Uríde vehementioris 
eujusdam animi motus, in eadem non pauca inveniuntur 
vestigia !) — Quod. in. priore ejus parte. (c. I — III.) in 
'bhéssalonicensium: maxime laudibus, in.Apostoli testino- 
nio de sua apud ipsos constantia et alacritate, in vehe- 
xmentin denique conspicitur, qua Judaeos increpat, ut hu- 
aal generis, ita-eeclesiae maxime Christianae osores et 

rpetuos inimitos,: Praeterea in eo quoque tales depre- 
endimus effectus, quod P. in hísce litteris de sua opera 
et 'Yhessaloniceneium animo ad recipiendam veritatem pa- 
. vatissimo tam prolixe tantoque cum gaudio scribit, ut fa- 
cie videamus .eum. scribendo simílem..animi motum prio- 
- ris alacritatis recordatione excitare studuisse. Quod de 
ceteris valet Pauli.epistélis, ut argumenti sint maxime ex- 
hortatorii,id in hac etiam obtinet: immo dogmata hic non 
exponuntur, nisi: perpaucis tantum.locis. Juxta Camera- 
run huic epistolae est ,TrUswog quAuxóg xaà bnowerixog 
et éxyroU cveretixóg. Sed si ad scopum respicias, pro- 
prie est m«ooweruxóg, tum ad constantiam in fide, cui 
impenduntur tria priora capita, tum ad'sanctimoniam in 
viia in duobus reliquis capitibus, * 

2. Duabus igitur constat partibus, quarum altera, 
quae tria complectitur capita, '"lhessalonicensium laudes, 
Apostoli consilia, exhortationes et amoris continet prote- . 
stationes; altera, quae duobus absolvitur capitibus, adino- 
nitionibus occupatur, quae futuri Christi reditus ratione 
habita proponuntur. Sententiarum series in utraque parte 


, 1) Cf. Eichhi JlI, p. 58. sq. 
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cx.ahalysi tognosci potest; cuique: seofieni praemittendae; 
hie: potius .de interno »pistolae nexu: quaedam. praemo- 
nenda sunt Ordo autem, quo ip hac epistola singula 
traduntur, facilior est, quam dulgo esse. solet in epistolis 
Paulinis; cujus rei: in eo -sine dubio. sueát causa, quod 
externis: magis; quani:intermis regitur: rationibus. Quod 
tamen, quum -de: exliortationibus. non valeat, hinc. nová 
non exoritur difficultas; nam ibi rursum de nexu nimis 
anxie omnino: non 'est iriquirebdum;" tàliá. énim praecepta 
ad mores pertinentia vel sine: omni nexu, vel levi tantum 
vel externae vel internae. «cujusdam similitudinis ligauine 
conjuncta esse solent. Haud rare tamen cogitationum se- 
ries quaedam animo : nescientii fere obversata, causa 6st, 
cur ita potissimum componantur. : Sic quum IV, 1 —.8. 
hortatus fuisset Paulus. àd' sanctitátem. et: iritegritatem ser- 
vandam, et in re, venerea, et in negotiis ad mercaturam 
pertinentibus, ad: fratrum transit amorem 9 — 12., in quo 
divites primo ,.-tum .omnes ob: oculos sibi ponere videtur. 
Quun vero hos. hortaretur, ne'desidia et'vana curiositate 
suis ét oneri et opprobrio essent, in mentem 'venit uma 
ex praecipuis ejusdenr 1nali causis, exspectatio scilicet M.es- 
siae mox redituri, qua impediebantür homines isti inquieti, 
quo 1minus negotia ad. hune rerum: ordiüem spectantia, 
mox iransiturum, vel minima cura etiamnum digna habe- 
rent — Quae res, quum princeps fuerit: hujus! epistolae 
conscribendae causa, diutius in ea immoratur Apostolis: 
IV, 13 — V, 1l. . Ea autem admonitione lad finem per- 
ducta per praeceptum, :ut "Thessalonicenses $e invicem: in 
veritate tenenda confirmarent; facile in mentem veniebat 
recordatio de praeceptoribus ob id:ipsum, ut alios: edo- 
cererit et exhortarentur, constitutis. : Unde: horum cura: 
ilis commendatur., De singulorum vero praeceptorur 
nexu hic exponere opus non est, quum eum in ipsa ina 
terpretatione satis diligenter perquisitum, quamvis forte 
non semper inventum, deprehendas. Nostra tantum inter - 
erat, uf exemplo ostenderemus, quo medo Apostolus con- 
nectere soleat sententias, ubi intimo earundem vincülo, ut 
,ex uno omnes profluant fonte, non continentur. Qui vero 
omnia, quae de morum doctrina in hac epistola traduntur, 
clare exposita habere et perspicere cupit, is Jerger: adeat 
practicam Isagogen in N. T. *). — Apostoli sapientia, qua 


1) [manuel Berger Versuch einer moral. Einleitung in das N. 
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ab altera perte cavebat, ne refrigesceret Thessalonicen- 
sium fides, ab altera vero parte a fanaticis eos arcebat 
erroribus, in hisce duabus epistolis, eorum argumento col- 
lato, tam perspicue epparet, ut qui earum sententias, immo 
singulas 'etiam voces inspiciat (quod ipsa expositio demon- 
strabit), non possit eam non mirari, utque nostri aevi do- 
ctoribus ecelesiasticis, quibus simili modo haud raro et 
Scyla et. Charybdis vitanda est, exemplo esse possit .uli- 
Hissimo. ) 
.$. V. -Exponitur, quando quaque occasione 
oblita seripta sit posterior ad Thessaloni- 
censes epistola. 


Apostoli conditio, quum hanc daret epistolam, eadem 
aut simillima saltem erat ei, quae in priore apparet: Eos- 
dem apud illum deprehendimus socios, Silvanum atque 
Timotheum; neque in reliquis rationibus externis quid- 
quam mutatum esse videtur, nisi quod Paulus spem non 
jam exprimit et desiderium mox adeundi 'T'hessalonicenses; 
unde colligi posse arbitramur, hanc epistolam haud ita diu 
post priorem a Paulo iis missam esse. Neque vero accu- 
vate constitui posse videtur, quando haec epistola, quae 
Corinthi scripta esse non dubitatur, data sit, quum nescia- 
mus, quamdiu bini illi viri, qui cum Paulo ei nomina in- 
scripserunt, apud Apostolum manserint. Veri tamen specie 
non caret ea sententia, qua sub extremum tempus, quo ille 
Corinthi degeret scripta esse statuitur, ita, ut anno ad sum- 
mum, ad minimum, vero sex mensium spatio a superiori se- 
paretur. Id vero non arbitror, quod Zer/holdíio visum est, 
cuiquam facile probatum iri !), hanc epistolam eo jam ar- 
gui ultinis mensibus, quo Corinthi degeret Apostolus, scri- 
ptam esse, quod petat a. lectoribus (III, 2.), ut precen- 
tur, ive ovd] &zt0 vOv Gronov x«i novnugov &yOQgustuv, 
qui, quum Judaei non fuerint (ov ye zt&vrwov 1, níctig, 
ex quo sane non elici poterit argumentum satis validum ) 


T. Ili. Lemgo 1798. p. 356 — 376. Singularis vero in ea exposi- 
tione inest error, tanquam Paulus, primo semper a religionis doctrina 
initio facto, praecepta ad mores pertinentia Thess. non simul tradi- 
derit, itaque omissa in hac maxime suppleverit epistola. 

1) Einl. VL. p. 3481. Eichhornius p. 608. 69. e contrario istas 
persequutiones in Actorum libro narratas easdem esse putat, atque 
eas, ad quas haec alludat epistola. «92 
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Corinthi omnino quaeri nequeant, ubi solos Judaeos Panlo 
audiamus insidiatos esse; inde sequi illum hanc epistolam 
non conscripsisse, nisi quum hanc urbem jam relicturus esset 
(Act, XVIII, 1 — 17). Solum. vero hujus sententiae, qua- 
cum similitudo cum litteris prioribus non facile conciliari 
petest, argumentum concidit, modo tenuerimus, quod et 
ipse Bertholdtius non neglexit, ubique terrarum Chtistia- 
nos Judaizantes (brevitatis causa hoc liceat uti vocabulo), 
Paulo molestias creare solitos fuisse. — Etiam ecclesiae 
Thessalonicensis conditio, de qua Paulus aut per litteras, 
aut per nuncios ad se redeuntes edoctus fuerat, ejus haud 
dissimilis esse videtur, quae in priore apparet epistola. 
Attamen aliquid temporis praeteriisse videtur ex quo tem- 
pore haec apud "Thessalonicenses lecta fuerat epistola, 
quum tantas turbas, si vera est sententia nostra de epi- 
stola Pauli, quam vulgo suppositiciam habere solent, mo- 
verint ejusdem loca quaedam falso intellecta. 

: Ceterae de tempore, quo haec epistola exarata sit, 
opiniones dignae vix sunt, quas commemoremus.  Mo- 
nuisse igitur sufficiat, Koppium olim statuisse, eam illo 
tempore scriptam esse, quo Paulus (a. LX. cf. Act. XX, 1.) 
e Macedonia in Palaestinam proficisceretur, argumentum 
vero, quo permotus hanc sententiam amplexus fuerat, quod 
scilicet Paulus non hic ctiam, sicut in priore epistola, spem 
exprimeret eos revisendi, postea nimis tenue ipse habuit, 
quam ut sententiam suam defendere studuerit; qua igitur 
Jelicta rem alio etiam modo explicari posse dabat. 

Quae quum ita se babeant, nos quoque, omissa hac 
conjectura, ad aliam nos convertimus, minus etiam proba- 
bilem, quae a Whustonio proposita, a Bensonio argumen- 
tis satis validis explosa est '*). Ille vero hanc epistolam 
non scriptam esse putat, nisi anno demum sexagesimo se- 
ptimo, ut ex ultimis esset, quas confecerit Apostolus. Sed 
ecclesia ''hessalonicensium, quum P. has epistolas ad eam 
daret, recens condita fuisse videtur, Argumentum, quo 
Whistonius utitur speciosissimo, hoc est; quod plures jam 


' e 'Thessalonicensibus, ex quo illi ad sacra Christiana trans- 


ierint, fato functi esse videantur, quo etiamsi non necessa- 

rio persequutionem Neronianam (quae solam Romam atti- 

gisse putatyr), tamen longius temporis spatium supponi. 
Eorun vero conjecturae, qui hanc epistolam a priori 


1) Paraphr. ed. Damberger. p. 67 — 70. 
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longo temporis. spatio separant, sive, ut Grotii fert sen- 
tentia, hancce priorem arbitrantur, eo plane refelluntur, 
quod haec posterior sensu omnino careat, nisi ad prae- 
cedentem illa referatur, ejusque habeatur quasi supple- 
mentum et rerum quarundam in ea expositarum accura- 
tior explanatio !'). 

Utramque autem et priorem et posteriorem episto- 
Jam mature post 'Thessalonicensium conyersionem scriplam 
esse, ex eo quidem certissime concludi potest, quod omnia 
et singula praecepta, nec non errores, ad quos illa refe- 
runtur, accuratissime ecclesiae recens conditae respondeant 
conditioni. Quod alio loco de erroribus eorum copio- 
sius evicimus. Neque ea minus in iis valent, quae de il- 
lorum conversione, nuper facta, deque commotiore animo, 
quo Paulus inter 'lhessalonicenses versatus sit, in priore 
afferuntur epistola, bic tamen. non iterum attinguntur. 


$. VL Expenduntur hujus epistolae argumen- 
tum et indoles. - 


Tenendum est in disponendo et judicando hujus epi- 
stolii argumento, quo- illud nexu cum priore cohaereat, 
quod eo illustratur et accuratius exponitur. "Thessaloni- 
censes enim absque dubio, quum: de mortuorum condi- 
tione sollicitos consolatus fuisset Apostolus, nec de tem: 
pore, quando regnum divinum exspectandum sit, quidquam 
monuisset, sed tantum innuisset, repentinum necopinum il- 
lum diem ingruiturum esse, nimiae. indulserant atque cupi- 
diori illius exspectationi. Quid? ipsius etiam expositionis 
Paulinae unum alterumve locum falso poterant in senten- 
tiae 'ipsorum pervertere confirmationem (1 Th. IV, 11. 
7 Htig oí COvrsg oí mepsAsumOpEvVOL elg TxXV ftaQov- 
cíav ToU xvoílov cf. v. 17. V,.3 — 8.). Utrum fictitia 
etiam epistola, bono fortasse illa quidem consilio concin- 
nata, eorum auxerit sollicitudinem, id nec negare, nec pro 
eerto affirmare ausim ?), quamvis confitear id ut credam 
me non facile induci posse, — 


1) Benson. l.l p. 173. 74.- 

2) Hug. Ein]. illud statuit I. p. 344., qui locus dignus est, quem 
afferamus; ,,Da P. ihnen in seinem ersten Briefe einize Fehler ver- 
wiesen hatte, machte Vielen das eigne Bewnfstsein die Ankunft des 
Herrn weniger. erwünscht, sogar fürchterlich. Bald nachher erschien 
wieder ein Brief unter dem Namen des Ápostels, we]cher den heran- 
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Quorum exspectationem ita temperare studet Aposto-: 
jus, ut nec plane exstingueretur, nec mentis illis. excute- 
ret sanam sobrietatem. Quare in his insistens, quae V, 
:1. 2. dixerat, de hora et die nil posse constitui, in men- 
tem iis revocans Domini praedictionem . quandam, secun- 
dum quam ante ipsius adventum atrocissimae res essent 
exspectandae, efficere studét; ne nimis cupide judieis prae- 
stolarentur ddventum, .a quo terror earum rerum, quae 
praecessurae essent, eos retinere "poterat. Jn his igitur 
 exponendis non sine causa diutius versatur, quamr rei per 

se spectatae postulare videretur gravitas (Cf. 2 'Thess. 
II, 2. sq.). | mE 

2. "Tribus partibus describi. poterit haec: epistola, 
quarum prima exhortationes continet cum laudibus et vo- 
tis conjunctas. Quae omnia capHe primo brevius propo- 
nuntur seu potius attinguntur, quam in epistola priore. 
Paulus enim tam plenus est reditu Christi, qui in mente 
ei haeret, ut, ad principale hoc epistolae festinans argu- 
mentum, hic jam praemii et poenarum a judice irrogan- 
darum 'injiciat mentionem (v. 7 — 10); tum maxime ad 
constantiam exhortatur in perferendis malis. In odera 
parte, quae secundum complectitur caput, de Messiae ex- 
ponitur reditu rebusque eum praecessuris, de quibus in 
excursu interpretationi inserto fuse satis tractavimus. Ad- 
duntur praecepta ab eadem expositione pendentia. er- 
lia pars, quae tertio capite absolvitur, et quam epistolae 
excipit conclusio, in eo maxime occupatur, ut cobortatio- 
nibus quietis ordinisque publici cohibeat turbatores Quae 
voto tanquam sigillo quodam obsignantur. Quae pars, ut 
brevissima, ita tamen est gravissima et si cum similibus in 
altera confertur epistola praeceptis et cohortatienibus fa- 
cile est videre, Apostolum, quum intelligeret, lenius ac 
mitius 'persuadendo nil perfici posse, ad 'acriorem se con- 
vertere castigationem. — Eae vero. admonitiones, quibus 
commendabatur 'Thessalonicensibus, ut sibi caverent a li- 


nahenden Moment der Erscheinung des Herrn verkündete; diefs allein 
war nóthig, um sie vollends trostlos zu machen, Dieser Bricf war 
zwar erdichtet, that aber seine volle Wirkung. Wahrscheinlich war 
er von einem aus ihrer Mitte geschrieben; denn der Vf. kannte ihren 
Zustand, wufste ibre Erwartungen, ihre Furcht und Hoffnungen. Er 
dürfte daher vvenigér aus büsen Absichten, als vielmehr in der Mei- 
nung geschrieben worden sein, bei Einigen die Desserung zu besthleu- 
nigen" Cf. Eichh. TII. p..66. ' ' 


XXIH 
bidinibus, utque etulesiao mipistros: debito haberent ho- 


nore, in hac epistola non. repetuntur; ex quo non sine 
magna veri-àpecie concluditur, singulis fortasse factis, quae 
illae spectabant, emendatis, praecisa horum praeceptorum 
causa, ea omisisse Apostolum. — Tychseni? sententiam de 
secundi capitis argumento, tanquam sine rei significatione 
' adversariorum in &0 eontingatur sententia, a nobis in ipso 
commentario allata quidem sed rejecta est, 


$. VIL . De nonnullis, quae duabus hisce epi- 
. stolis maxime peculiaria sunt. 

- Inveniuntur in duabus bis litteris nonnulla, quae in 
ceteris ab eodem Apostolo profectis nequidquam quac- 
sieris. In quibus prinum quidem locum jure obtinet 
uberior expositio. doctrinae de Christi reditu deque Anti- 
christo eundem praecessuro. .Jam vero in ipso contextu 
et in excursu eidem addito, ostendimus, quomodo haec 
doctrina, in fundamento oraculorum Danielis prophetae 
innixa, ab ipso Domino passim exposita, nec a ceteris 
N. 'T. scriptoribus aliena fuerit; in quo Apocalypsin etiam 
conferre .potuissemus, idque lubenter peregissunus, nisi 
quaestio de auctore ejus nimis obscura ab hac re nos 
retinuisset, et quum alia loca id jam satis evincerent, hanc 
doctrinam de Antichristo alterum Domini reditmn prae. 
cessuro, in N. T. libris haud raro recurrere, longiorem 
istam expositionem missam. nobis faciendam esse duximus. 
— Ad Paulinam vero quod attinet hujus potissimum rei 
expositionem, eam in hac solummodo epistola inveniri ne 
mireris, observandum est, non facile hujus Apostoli ali- 
quam inveniri epistolam, in qua non tractata sit dogma 
quoddam in ceteris ejusdem litteris non obvium. 

Recedit ab Apostoli consuetudine id quoque, quod 
altero loco observamus, ut'in priore saltem epistola hor- 
tetur, ne illa cuiquam subtrahatur, sed coram omnibus 
potius legatur. 1 'Th. V, 27. Quod tam solemni injun- 
gitur Domini obtestatione, ut forte fortuna hoc monitum 
adjectum esse non possit putari; in quo quidem diflicul- 
tatem creat, quod nesciamus, cuinam primo hae epistolae 
traditae sint, utrum ecclesiae presbyteris, an forte merca- 
toribus sive aliis quibusdam hominibus auctoritate et re- 
rum faniliarium copiis nexu quodeim cum. exteris locis 
conjunctis. lllud tamen quam hoc statuere malim, quum 
vel in recentissime condita ecclesia ministri constitui so- 
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lerent, qui ejus rebus praeessent. ^ Hisne. autem dr&xrwe 
"tt0vtaroUVtto interfuerint, an alia quadam de causa ab 
iis verendum fuerit, ut retentis epistolis coramy omnibus 
eas legerent et ipsi, quid libuerit, ex iis referrent, vix ad 
liquidum perduci posse videtur. De eo autem minime 
dubitamus, modo -ecclesiae 'T'hessalonicensis satius. nove- 
rimus rationes, nihil nobis in hoc praecepto obscurum 
mansurum fuisse. : tots 

Plane ;huic geminum est, quod in posteriore epistola 
timetur (ut hoc tanquam f£erifum afferamus), aut timeri 
saltem videtur, quod in ceteris vero Pauli epistolis nul- 
libi recurrit,ne fictitiae litterae ipsi supponantur, iisque 
terror incutiatur 'l'hessalonicénsibus. 2.'Th..11,2. Quo- 
cum conjungendum est signum, quod additur III, 14., quo 
veras cognoscant Apostoli'*epistolas; quae res dici fere ne- 
quit, quàm sit insolita. ' Ab adversariis igitur metuit Ape- 
stolus, qui ad divinas revelationes provocasse videntur, 
uüde fortassis admonitiones etiam repetendae sunt de ex- 
pendendis caute et diligenter exhortationibus praedictio- 
nibusve propheticis. 1 Th. V, 21. 22. Quinam vero illi 
fuerint, quos tam impudentes haberet Paulus, ut putaret, 
posse ab iis fallaces confingi litteras, dolemus nobis non 
esse: traditum. : Cos ' 


6. VII. Testimonia externa pro harum epi- 
stolarum authenthia. | 


1l. Ne centies recocta repetam, neglectis incertis hu- 
jus epistolarum paris. vestigiis apud Patres Apostolicos ob- 
viis !), id pro comperto haberi posse puto, quaedam éa- 
rum effata haud raro ita innui et quasi attingi, ut facile 
. videas, eas ab antiquissimis inde temporibus usu ecclesia- 
stico tritas fuisse, Quod praecipue quidem de Clemente 
Flomano, lenatío Jniiocheno, Polycarpo Smyrnaeo et 
Justino Martyre valet. Prima vero testimonia satis certa 
pro utraque epistola leguntur apud lrenaeum, qui binos 
affert locos e priore (V, 23. III, 1. 2. contr. Haeres. V, 
6, 1.), unum vero posterioris locum (II, 8. cf. c. Haer. 


1) Cf. Chr. Fr. Sckmideii Hist. ant. et vindicatio Canonis. Lips. 
17565. p. 600 — 4. et 288, ubi locorum, quae huc referri solent, in- 
venitur delectus. Quorum locorum paucissimos tantum De Wettius 
(Einl. S. 127.) quos afferret, dignos habuit, praeeunte EichAornio (II, 
p. 70. n. L), qui parciore etiam utitur pend. 


IHI, 7, 2.), et quidem ita, ut disertis verbis ex Apostoli 
ad 'hessalonicenses epistolis illa desumta esse tradat. 
Quare non opus est, ut in ejusdem auctoris iis diutius 
immoremur locis, quae obscurius ad harum epistolorum 
alludunt vel argumentum, vel singula dicta. —C/ernentis 
"Alexandrini (Paedag. I. p. 89. ed. Sylb. cf. 1 Th. 1l, 7.) 
Origenis (c. Cels. HI. T. L. p. 458. Ruaei.), Tertulliani 
(de Resurr. carn. c. 24. cf. 1 Th. V, 1. et 2 Tb. 1i, 1.) 
seriormnque patrum, quorum non desiderantur sat multa 
testimonia, nec juvat, nec expedit describere loca, quae ni- 
hil continent, quod vel explicatione egeat, vel in rem no- 
stram quidquam conferre possit, si simplex exceperis te- 


. stimonium. Praeterea quaecunque in ipsa expositione e 


Patribus: ecclesiasticis tanquam ejus adtulimus praesidia, 
ea tesiinonia simul pro hisce epistolis delata haberi pos- 
sunt. Externae vero non adsunt causae, cur de harum 
epistolarum dubitemus genuina indole et Paulina origine; 
igitur earum nec integritas, nec authentia suspectae sunt. 
2. Quo factum est, ut omni tempore ecclesiastico 
canoni insertae fuerint, nec a quoquam rejectae sint, nisi 
ab iis, qui omnes epistolas Paulinas respuerent. Marcion 
has- litteras nec mutilasse, nec adulterasse videtur, quum 
Epiphanium (Haer. Col. 1682 p. 318. c.) nibil nisi in- 
versus ordo, quo hae epistolae post illam ad Romanos 
datam primo loco positae erant, offendisset '), si disces- 
seris a levi lectionum varietate. Quare ad nostra usque 
tempora, quibus, quod deinceps fusius exponendum est, 
posterior ex bis epistolis in dubium vocata est, nemo eas 
impugnavit Et sane ad rationes externas, interna qua- 
drat harum litterarum indoles, in quibus nemo, puto, Pau- 
linum desiderabit stilum et. pectus. Ad historicas vero 
quod attinet earum rationes eas inter se non minus, at- 
que cum Actis Apostolorum optime convenire, acutissime 
ut solet, ostendit Palejus ?) — Is quidem in eo. maxime 
invenit pro prioris epistolae sinceritate argumentum, quod 


1) ,, Epiphanius sagt: bei Marcion sei der zweite Brief an die 
Thessalonicher so durchaus corrupt, dafs er «um defswilleu die Ab- 
weichungen nicht einzeln auftühlen müge.* Schmidt Bibliothek für 
Kritik u. Exegese, Il, 3. p. 385. Me nescire confiteor ad quemnam 
locum alludat vir clarissimus: quare ex Epiph. 1.1., cum pace viri d. d. 
contrarium statuere liceat. . 


2) In Horarum Paulinarim versione vernacula ab S. V. Henkia 
edita p. 252 aqq. 
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novi nec proprii eonüneat in rerum externarum -rationi- 
bus, u£ genuina haberi nequeat. Ad prius vero quod at- 
tinet in commentario p. 5. et 6. .ex aliis etiam epistolia 
(hec in ulla fere locus deest, huic simillimus) :data opera 
contulimus loca. FPFosteriu$ vero argumentum, modo has 
litteras paulo post priores datas esse accipias, nihil in &e 
continet, quod dubitationem moveat. .Quid dicerent ii- 


. dem, qui nunc similitadinem criminantur, si omnia essent 


dissimillima? Paullulum immutata tamen. apparet et Apo- 
stoli et 'Thessalonicensium conditio: ille enim non jam 
speret, fore ut adiret 'Thessalonicam; hi a tinore pte 
mortuis Christianis ad impatientem transierant solemnis re- 


 £ni Messiani inaugurationis exspectationem. 


c. tum de priore epistola silentium, etiamsi illud 
statuerimus (sed cf. quae ad IL 15. annotata sunt), nibil 
plane probat. Quis enim, quaeso, in quacunque epistola, 
ejus, pu proxime scripserit, injicit mentionem? 

. Quomodo Paulus, qui.non jam scripserat nisi 
duas epistolas, eam quae ad Galatas data est et priorem 
ad Thessalonicenses, Znussset, sibi litteras posse .subor- 
nari? — At vero adversaríos satis cognovisse putari. pot-. 
est et in hoc ipso memorabilis inesse videtur inter.hanc 
et priorem epistolam consensus, ut in illa, quum non jan 
eo processerit timoris, ut supposititias timeret litteras, ta- 
men metueret, ne coram omnibus legeretur itaque quibus- 
dam non innotesceret epistola, sine dubio per adversario- 
rum fraudem. EE 

e. - Auctor in calce signum addit, quod desideratur 
in plerisque ejus epistolis. Qua de re conferas, quae in 
commentario exposuinus. Modo bene inutellexeris Apo- 
stoli signum, in nulla fere illud desiderabis ejusdem epi- 
stola, aut saltem illud abfuisse probari nullo modo. pot- 
ert, quod faciendum est adversariüs, nisi aéri ictus intli- 
gere a nobis insimulari volunt. 

f. Jn posteriore epistala multa , occurunt, quae 
consilium produnt, suspicionem contra priorem ezrci- 
tandi. Quod quum nobis fortassis ita videri possit, ta- 
men primis lectoribus non ita facile persuaderi poterat, 
quum praesertim non ipsum prioris epistolae argumentum 
taxet, sed id potius, quod ex eadem falso intellecta ali- 
quis possit elicere. Immo tantum abest, ut hae sibi con- 
tradicant epistolae, ut altera potius sine altera veram 
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Pauliide his rebus sententiam vix sola nobis aperiret, 
Quod vero. j 

' cg. postremum ad deetrinam de Antichristo (II, 2, 
sqq.) attinet, confidenter negamus eam a Pauli mente esse 
alienam, idque argumentis facile evinceremus, nisi in Ex- 
cursu: ipsi contextui interposito hanc rem satis jam per- 
fecisse nobis videremur. Confitemur adhuc, ineptum no- 
bis videri quorundam criticorum morem ea, quae inusita- 
iiora.sunt et semel tantum occurrunt, statim, etiamsi re- 
liquis: ejusdem sententiis. non contradicant, nisi audacter 
rejiclendi,. tamen, in dubitationem vocandi !). 

' — Confitetur tamen et. ipse De Wettius hanc epistolam 


, Paulinum referre stilám locumque llI, 6. sqq. plane ex- 


imium esse" Cui nos quidem addere non haesitamus, 
idoneam de hujus epistolae authentia dubitandi non ad. 
esse causam. S 4 . : 


$. X. .Christi reditus et regnum coelorum in 

terra non visibilia sunt exspectanda, sed: 

' "imaginibus figuratis ab illo proposita. 

Unum ex praecipuis harum epistotarum capitibus, 
quodque maxime interpretes et criticos vexavit, in iis po- 
situm est, quae de regno coelorum deque Christi quon 
dam in terram reditu proponuntur, quae in divini docto- 
ris sermonibus, inniti; in ipso observavimus commentario. 
Jam vero quaeritur, quonam illae praedictiones accipren- 
dae sint sensu, utrum proprio, an translato et allegorico. 
Qui prius contendunt, illi quidem monent propriam ver- 
borum vim tenendam esse, ubicunque in ipso contextu 
nulla insit translati sensus significatio. Quod in univer- 
sum quidem quum verum sit, tamen ita est intelligendum, 
ut hon unum solummodo locum nuncipsum tractandum 
arripiamus eumque solum inspiciéndum esse: ducamus. 
Sunt potius reliqua simul dicta, maxime apud eosdem sive 


1) laud equidem scio, quid sibi velint formulae, qualem De W. 
V. S. V. hic adhibuit: ,, Nicht wngegründet sind die Zaveifel, welche 
gegen die dechtheit dcs zweiten Briefes erhoben worden sind." Quod 
enim fundamento non caret, id sane verum est; tum multo disertius 
dici debuisset, hanc epistolam argumentis satis validis falsam esse con- 
vinci; sin vero dubitationem tantum proferre volebat, ipsum etiamnum 
desideratur fundamentnm ; dicere debuisset: nicht unerheblich, vel tale 
quid. — Qua formularum ambiguitate res facile eo adducitur, ut im- 
peritiores de vero ejus statu fallantur. [0n 
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cognatos auctores :obvia, simul in animo tenerida et iri'cety- 
sum vocanda. Quod si fecerimus, ubi videbimus ea, quae 
Sibi:contradicant, sive potius contradicere videantur, facile 
solvi, modo typicum statuatur orationis genus, dubitandum 
mon st, quin in: hoc ipso vera insit interpretatio, -Ita si 
poenae aeternae modo: igni conferuntur nunquam exstin- 
 guendo, modo vermi comparantur nunquam morituro; mode 
Írigori nunquam cessaturo: quis est, .quin videat, hic gene- 
ralem poenarum aeternarum notionem íribus proponi ima- 
gmibus, ex quibus anuli. competat physica, ut ità dicam, 
veritas, sed solummodo moralis. Quocum ipso quen Chri- 
sti reditus arctissime cohaereat; haec. poenarum. ratio plus 
etiam esse poterit, quam mera analogia;: immo ab. harum 
similitudinum figurata explicatione etiam illius verus sensus 
pendere videtur. : mE ZEN 

Ne tamen argumentis extra ipsam rem. positis eam 
conficere velle taxemur, in his diutius non immorandum 
esse arbitramur. :- Oxnissis igitur cognatis Christi. dictis; 
ad: ea nos convertimus expendenda, quae in hac ipsa 
causa praecipuum quendam obtinenf locum, ita amen, 
ut non respectum habeamus, nisi ejus solummodo quae- 
stionis, utrum proprie an figurate illae, imagines, ab ipso 
delineatae, accipiendae sint *). Ad hoc, vero tuendum his 
utimur argumentis. . 
s Christi reditus. in. diversis sermonum ejus locis non 
uno eodemque modo describitur, quod eo majoris est 
momenti, quoniam alias, ubi proprie aliquid exponit, sum- 
mam in sententia de quacunque re in eo videmus con- 
stantiam, Etiamsi. humano more. judicare velimus de di- 
cto Matth. X, 23., quis sibi persuadebit Christum animum 
induxisse, fore, ut antequam Apostoli peragrati essent om- 
nes Judaeae civitates ipse ad extremum judicium et ad 
condendum Messianum in terris regnum rediturum esse? 


1) De ipsa re satis copiose tractavit ill. Fleckius, dd. Prof. Li- 
peiensis in libro: De Regno divino. 1829. p. 329 — 428. ut antiquio- 
res omittam, qui non tantum omnes ibi afferuntur; conferenda est 
brevior bujus rei delineatio a cl. Hasio descripta in summi acuminis 
et insolitae doctrinae libro, cui inscriptum est: Das Leben Jesu. Leip- 
zig 1829. 6. 119. A cujus sententia quum toto coelo discedam, ta- 
men gaudeo eam tam acrem et ingenio et animi candore insignem na- 
ctam esse vindicem. Nihil enim bonae causae bonis adversariis magis 
solet prodesse. In hac tamen re me parum ab illo recedere lubenter 
€9 teor. 
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Immo utrumque figurate intelligit. (nam de externo Chri- 
sti cmm iis conventu antequam Palaestinae oppida per- 
Ymeaverint, jejuna et inepta est expositio), ut ejus sit sen- 
sus: ,ZVegotium eestrum' evangelicae praedicalionis non 
jam peraclum erit, guum equidem ad vos rediero, eicto-- 
riam eobis conciliaturus,* in quo spiritualem innuere vi- 
detur adventum (Matth. XX VH, 20.). Defenderim tamen, 
hocce dictum ipso hoc tempore, nec diversa occasione 
prolatum ideoque solemnem rov ÉoyecO'at vocem adbibi- 
tam fuisse, ut explicatione res non indigeret fusiore, do- 
nec illi redeuntes sine dubio ejus dicti, quod tum vix in- 
tellexisse putandi sunt (quare uni Matthaeo in mente hae- 
rebat, qui huic. orationi aderat) explicationem vel a Chri- 
sto petiissent vel ipsi invenissent. Ghristus igitur eorum 
fidem et in leve discrimen adducere et a proximis iisque 
ierra adscriptis ad remotiora 'et quidem altiora adducere 
voluisse putandus est, Non enim de re mox eventura 
eum verbum facere, eo arguitur, quod regum injcitur 
xaentio e£ crudelissimarum persequutionum (v. 11 — 22), 
quae minime ad proximum pertinerent tempus, aptissima 
vero erant ad praeparandos eorum animos ad atrocissima 
quaevis olim perferenda. Quae sententia universo oratio- 
nis tenore confirmari videtur '). Quod multo etiam ela- 
rius patet in loto.Luc X. 17 — 24. Nihil distincti, quo 
in hanc rem possünus uti, inest in imaginibus Matth. XIII, 
39 — 43. (ubi tamen angeli et diabolus, quum in pro- 
pría id occurrat imagifk declaratione, a multis proprio 
sensu. accipiuntur) et v. 49. 50. Rem ita simpliciter non 
posse ad verba. accipi satis proditur ignis aeterni forna- 
cisque ardentis. atque stridoris dentium commemoratione. 
Proprium tamen sensum in hac etiam faciliore expositione 
adhuc enodandum esse fortasse v. 43. verba produnt, qui- 
bus a Christo additur: ó Éyov wro axovuv, axovéro! 
Diserte vero ét sine ambagibus res ipsa proponitur: 
XVI, 27. Dominum cum angelis venturum et quosdam 


1) Qui Matthaeum habent primi evangelii auctorem, quod de 
Áramaico quidem archet po non de Graeea compositione hic illic au- 
cta mihi videtur conteudi posse, illos parciores esse conduceret in 
statuendis memoriae erroribus mirisque diversissimarum oraüonum . 
cosEmentationibus. Observatio per se quidem vera, hunc auctorem 
haud raro diversa conjungere Christi dicta, caute tamen adhibenda, 
nec nimis late extendenda. od, ut hoc afferam, de oratione mon- 
tana, a recentioribus rursum jam concedi solet. Hase l. l. $. 67. 
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adstintium non esse miorituros, donec eum videtint red. 
eunfem ad capessendum ipsius regnum sive potius: ,im me- 
dio: quasi ipsius splendore advehtantem,* (pro quo apud 
Marc. VII, 39. Luc.. IX, 26. legitur ore» 6A; (0 viog 
TOU uvÜpoxtoU) iy vfi O00bg ToU netQOg «vrOU:urtO TOV 
&yyéluy TOv e&yiwv), ut cuique rependat pro ipsius ope- 
ribus." Ex quo efficitur, aut Christum falsum esse, quod 
quum per se acepi nequeat, fum. in hac praesertim ze, 
ut inox videbimus, maxime Joanneis, sed etiam aliis re- 
fellitur locis, aut. tropice.dictum est, ut de Hierosolymo- 
rum. eversione deque prima Christianae rei  ut.ita dicam, 
victoria intelligendum sit. Haec ipsa. est: Messiae gloria 
(0ó8& a patre in ipsum collata). J'svecÓOwu Ów«verov non 
posse inutelliei nisi de morte corporis.in terra patienda, 


. vix est, quod moneamus. -Nihil igitur morati commentum 
illud de duplici Christi reditu, altero. visibili, altero invi- 


sibili; in eo potius acquiescimus, ut contendamus, modo 
his, modo aliis hunc reditum significari imaginibus. Hie 
enim reditus non res est certo quodam tempore eveniens, 
sed ea victoria, qua.sensim pedetentimque res Christiana 
ad.summam gloriam et orbis terrarum evehitur imperium. 
Cujus ne quis objiciat Hierosolymorum eversionem non 
fuisse . documentum :satis .validum, monemus ea, quae 
praecesserunt, Christi e mortuis resurrectidnem, .spiritug 
sancti effusionem, religionisque Christianae im: omnes fere 
terras, quae tunc notae essent, propagationem splehdidissi- 
mum sane fuisse reditus Christi initium. Verum enim vero 
si quis objiciat, ab auditoribus ita hoc Christi dictum vix 
intelligi potuisse, facile id quidem concedimus, modo .prz-. 
marinm excipias senfeniam de regni divini certa victo- 
ria quondam eventura deque judicio ad legum a Christo 
propositarum normam olin habendo. Harum praedictio- 
num plenus sensus non poterat intelligi nisi ex ipso re- 
rum eventu. Quam vero multa exstant. Christi effata, 
quae insoliti quid in se conlinerent, ut in animis audien- 
tium haererent et memoriae sese imprimerent, nec tamen 
ab ipsis Apostolis ceterisque auditoribus intelligerentur, 
donec rerum eventu camprobarentur (Joh. If, 21. XXI, 
22 —24. cf. locos de paracleto, praeterea Matth. XXVIII, 
20 .alios). Quoquo autem modo hanc prophetiam intel- 
lizas, eam non tum: jam ab auditoribus satis bene percipi 
potuisse statuas, necesse est. Quod si enim de externo 
adventu eoque mox exspectando Christum, verba facere 

' putas- 
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putassent, quantum plebs excitasset tumultum, quanto gau- 
dio discipuli, externi regni spe confirmata, exultavissent! 
Quod quum non videamus accidisse, aut statuendum est 
Christum de externo adventu non voluisse quidquam prae- 
dicere, idque discipulos non fpugisse, aut hos illum non 
satis intellexisse. Quis vero dubitabit, in hoc dilemmate 
constitutus, prius multo abesse a veri specie propius? — 
Sed ne longi simus, observatione quadam de Christi do- 
cendi ratione rem absolvamus. Summo jure seminatori 
: Christus semetipsum comparat: prudentis enim agricolae 
instar non eas tantum in terra condebat fruges, quas sci- 
ret mox esse messem laturas, sed haud rero ea quoque 
interspargebat semina, quae insequenti demum aevo fru- 
ctus latura esse probe sciret. Quid, quod non deesse 
videantur ejus praeclare dicta, quae hoc demum aevo phi- 
losophia et rerum gestarum cognitione praeter solitum ex- 
culto et intimos quasi veritatis recessus investigante, accu- 
ratius et penitius perspiciantur, sicut nec in futurum, ut 
alia melius enodentur, spes est. Quod de quovis etiam 
humani ingenii opere et quidem eo magis valet, quo pro- 
pius illud a divino veritatis abest fonte. 

Maxime memorabilis est locus Luc. XIT, 38. sqq. 
ubi parabola proponitur, ex qua possis concludere Chr 
stum saepius repetitum innuere adventum; quamquam con- 
cedam posse-ibi: diversa tantum signifieata esse tempora; 
quibus erspectandus sit Dominus. BDisertis vero verbis 
apud eundem Lucam XVII, 20. regnum divinum dicitur 
non cum externo splegsore venturum, ut hic vel illie il- 
lud esse statui possit: in quo spiritualis advétitus now ob: 
scura inest significatio. Quam diversis Christus 'ütatar: ad 
illum describendum imaginibus, videmims e loco XIII, 28 
. — 80. RBeditum vero. non intelligendum esse éxternum 
ex Joannis maxime apparet evàngelio XIV, 3...cf. v. 1& 
20. 21. 28. omnino c. XIV — XVI. XXI, 22. 23. (qued 
caput Joanneum esse, quamvis Evangelio forte a presby- 
teris Ephesinis. additwn, equidem nulli. dubitamus). Nus- 
quam apud illum zeoovoíog vox legitur; nec fere dubium 
est, Christi adventum ab ipso a spiritus sancti effusione 
non disjungi '). Insignis praeterea est locus Matth. XXIII, 
37 — XXV, 46., in quo si proprie intellisendus est, non 
negare ausim, 'Christum.reditum ipsius tanquam brevi even- 

1) Baümgartés- Critius bibl: Theol: 52:443. fb. ME 
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turum proxime cum Hierosolymerum conjunxisse eversione, 
. De hoc autem loco vide quae in Excursu a nobis prolata 
sunt (p. 186. 87.). Restat, ut de figurata etian ejus loci 
oratione quaedam addemus. Sed confitemur in singulis 
minus perspicua inesse typorum significationem, si a tota 
recesseris imagine ibidem delineata. Hac vero potissimum 
spectata, jam non est, quod dubites, praedictiones ibi pro- 
positas proprio sensu non esse accipiendas, maxime si al- 
legorias in Apocalypsi, quarto Esrae libro ct. cum iis 
contuleris. Quod in quibusdam capitibus demonstrari 
osse videtur. Quo enim tandem modo Christus visibi- 
lem in terra reditum fulmini comparasset ab Oriente ad 
Occidentem xwersus terram fulgore collustrantem? XXIV, 
27 — 3. (ubi praeterea Christus profecto non quasi per 
saltum ab Hierosolymorum excidio ad judicium extremum 
ab eodem separanduur transferri potuit, ut nonnullis in- 
terpretibus videtur). Quid, personae in bac imagine in- 
est significatio? Quae dubitatio eo majoris esse videtur 
momenti, quoniam proverbium eidem explicando additum 
ad omnia potius alia, quam ad ipsius Christi spectare vi- 
detur visibilem reditum. ^ Ubicunque cadaver projectum 
si, ibi vultures,convenire, quid significat, nisi exsequen- 
dis in Hierosolyma et incredulos Judaeos poenis ministros 
non defuturos, in quo ipsius Messiae visibili apparitioni 
idoneus non est locus? — Nec minus figuratum dicendi 
genus in eo conspieitur, quod de signo hlii hominis ad- 
ditum, est, qui per illud annuncietur.ex nubibus multa 
cum gloria rediturus. — "lum ne gimis howines haereant 
im siagula quadam, ex iis praedictionibus, quae animis tan- 
tum, ocoupandis erant propositae, e vestigio ad parabolas 
proponendas divinus orator redit; denique XXV, 3l. eo- 
dem convertitur, a quo XXIV, 32. sermo ejus initium du- 
xerat. "Tunc demum ad regis redit judicium, quo boni 
foalique debitas accepturi sint vel laudes, vel poenas. 

. His autem argumentis, ex Christi verbis desumtis, 
cum Jaumgarten-Crusio, V. S. V. praeceptore quondam, 
grato animo semper colendo, et ingenio et doctrina omni 
laude mea majore, illud adjicio huic cognatum, quod ex 
ubiversa doctrinae Christi indole petitum est — Primum 
enün omnia Christi de hac ipsa re non, plane conciliari 
poterant dicta, nisi. id acceperumus, et marie quidem al- 
egoricum exspectationum propheticarum, e Danielis prae- 
sertim oraculis petitarum usum statuerinus. "Tum. vero 
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quomodo persuadere nobis poterimus, eundem, qui tam 
spirituale annunciaverit regnum, externum hunc splendo- 
rem quondam usurpaturum esse? — Idem apparet, ut ite- 
rum eundem virum doctissimum sequar faces praeferentem, 
e tropica explicatione exspectationis de Elia, e mortuis re- 
suscitato, Messiae praecursore futuro in Joannem Bapti- 
stam, ut constat, translatae. — De Apocalypsi nibil addo, 
quum peculerem ea quaestio desideraret librum, utrum 
in ea verae bistoriae insit tropica sive allegorica praedi- 
ctio, an naturae accommodata, sed poética ejus victoriae 
descriptio, qua religio Christiana post multas contentiones 
omnem terrarum orbem esset subjectura ipsius ditioni. 
Quamquam, quum posterius mihi persuasum sit, et boc at- 
ferre non omitto. cf. F. W. Hagen Sieg des Christen- 
ihums über das Judenthum und Heidenthum, Erlang. 
1796. 8. .Ewaldii Commentarius in Apoc. Joannis. Lips. 
1828. p. 4. sqq. 


$. XI. Interpretum conspectus. 


Ex more inter doctos viros magis magisque invale- 
scente eoque ab omni parte probando nos quoque adden- 
dum esse arbitramur brevem harum epistolarum, ut hac 
utamur appellatione, historiam litterariam, ex qua subsi- 
dia, quibus utendum sit, et quibus potissimum usi simus, 
lectori innotescant. Quidnam igitur lucis ab antiquissimis 
inde temporibus in eas ab interpretibus collatum sit, quid- 
nam medium, quod dici solet, aevum ad eas explicandas 
fecerit, quomodo inde a resuscitatis per Lutherum studiis 
biblicis exponi solitae sint, quae denique recentiora tem- 
pora inde a medio saeculo superiore ad ea melius intel- 
lieenda contulerint studia, brevi perquirendum est. In 
quo quum longum sit omnes recensere, qui de epistolis 
Paulinis bene meriti sunt, ex his eos nominasse sufficiat, 
qui novam in iis exponendis aperuerunt viam !). 


1) Lectorem, qui ex reliquis editionibus aliquam novisse eupi- 
dus est, ad Mich. Lilienthalió remittimus librum: Bibl. Archivarius 
des N. T. Künigsberg u. Leipzig 1745. p. 422 — 24. et' p. 645 — 53., 
ubi singulae etiam de singulis versibus afferuntur commentationes. 
Praeterea non possumus non laudare Guilelmi Boehmeri, collegae 
amici S. R: Isagogen in Ep. ad Colóss. Berol. 1829. 8., ubi in se- 
ctione XXVI. eadem diligentia, qua totus hic liber confectus est, ple- 
raque recensentur subsidia ad lezendas epistolas Paulinas utilia, addito 
judicio ex accuratissima plerumque librorum, Te notitia hau- 
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L Primo igitur loco patrinm, quos vocant ecclesia- 
sticorum recensendi sunt et commentarü et siggulorum 
locorum expositiones, quibus tamen brevem praemittimus 
antiquarum versionum recensionem. In his autem primum 
locum jure obtinet praestantissima illa Syrorum Pesc/uto, 
quae proprium sensum (C55) non allegoricum (Q-T2) 
sectatur, tamque praeclara est, ut Jo. Dav. Michaelis Lu- 
theri eam contulerit vernaculae versioni. Ad quam pro- 
xime accedit vetus Latina *), optimae et ipsa notae, quam- 
vis non ita ad nos delata, ut antiquissimam ejus faciem 
in omnibus locis agnoscere liceat; utraque tamen ad finem 
secundi initiumve tertii saeculi nos revocant. Haec postea 
ab Hieronymo emendata variisque saeculorum vicissitudi- 
Bibus agitata, Julgaíae nomine dici solita est. Ex qui- 
bus priorem maxime summa contulimus cura quatenus 
fieri potest, quum aocuratior in ea edenda maximopere 
adhuc desideretur critica sollertia ?), — De ceteris ver- 
sionibus, quum nihil dicendum sit, id observasse sufficiat, 
-Aethiopis nos usos esse versione latina in Polyelottis ex- 
pressa; zrabica vero, quae tamen criticum maxime deside- 
rat, ibidem obvia, diligenter usi sumus; illa quarto, haec 
octavo nonove saeculo parata esse videtur. Copticae ver- 
sionis, quae inferioris est Aegypti, nobis non contigit usus; 
omnes concedunt eam et ipsam critica indigere opera ?). 
Quarto aut quinto saeculo accensenda esse videtur et 
sicut 7frmenicae, quae initio saeculi quinti concinnata est, 
illius etiam haud spernendus usus. Versionem Syram Pja- 
loxenianam, quae vocatur, reliquas Arabes, Persicas, Sla- 


sto. Quocum conferas sis, quae in Buddei Isagoge Hist. theol. ad 
univ. Theol singulasque ejus partes in sectione de Theol. exegetica 
passim afferuntur. Lips. 1727.' p. 1543 — 1796. 
129! ? Editiones recensentur in De Wettii Isagoge in N. T. Berlin 
"A P . yc 
2) Praeterea nec ed. Londin., quae sub auspiciis societatis ad 
divulganda Biblia conjunctae Londini a. 1816. 4. publici juris facta et 
ab Hwgio accurate descripta est (Einl. I. p. 376 sq.), adhibere licuit 
nisi per paucas horas, quas in itinere in Bibl. reg. Berolin. commo- 
rari poteram. Harum tamen epistolarum textum percurrenti nulla in eo 
oblata est lectionis varietas, quam non in Gutbieri; editione; variisque 
lectionibus eidem aut Polyglottis Londinensibus additis notatam re- 
erissem. 
r 3) De ceteris versionibus Aegypt. maximam partem nondum edi- 
tis cf. Hug. ib. Lp. 414 et 419. ubi ex epist. ad Thess. secunda va- 
ria lectio e Sahidica exhibetur versiome, ut p. 421. de Basmurica 
traditur, in ea exstare locum ] Thess. Í, I1— III, 5. 
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vicam — Gothica enim (Jug. p. 499.) nulla exstant ha- 
rum epist. fragmenta —. nominasse sufficiat. 

Jam ad ipsas convertimur Patrum et primum quidem 
Graecorum, tum Latinorum expositiones. Ex illis post 
dolendam ;dumbrationum (/Ynorvuoosov) Clementina- 
rum jacturam (Euscb. H. E. Ví, 14. Phot. Bibl. Cod. 
109.), quae tamen utrum in Epistolas ctiam ad 'Thessaloni- 
censes continuerint scholia, nec ne, definiri nequit, primus 
ex iis, qui illis explicandis operam dicaverunt, superstes 
est Joannes Chrysostomus. Quantum lucis ex ejus cu- 
rato studio possit in Pauli et verba et sententias inferri, 
ipso commentario satis probasse nobis videmur.  Dole- 
mus tamen Benedictinae editionis (Paris 1734. T. XI.) no- 
bis praeclusum fuisse usum !'). Post illum tempore et 
gravitate proximus est Theodoretus, qui ejusdem haud 
raro sequitur vestigia, non tamen nunquam littere, ut ita 
dicam relicto, velis in altum datis ea de suis profert, ex 
quibus bonum integrumque cognoscas judicium ?). Hunc 

uthalius excipit, qui sub medium saeculum quintum com- 
mentarium composuit, quo oinnes complectebatur l'auli epi- 
stolas ?). Jam scholia commemoranda sunt, ab Joanne 
Damasceno e Chrysostomi aliorumque deperditis ex parte 
commentariis decerpta et cum ipsius collectoris animadver- 
siohibus contexta, quae in his maxime epistolis rarius Chry- 
zostomum referunt, saepe aut Damasceni continent, aut de- 
perditorum commentatorum expositiones *). Praeterea Oe- 
cumenio, qui sub saeculi decimi exitum floruisse videtur, 
comnentarium debemus quum praesertim ex eodem Chry- 
sostomg, tum ex aliis etiam interpretibus, ex Origine, Eu- 
sebio, Athanasio, Basilio M., utroque Gregorio, Theodo- 
reto concinnatum, quo saepius forte usus fuissem, nisi in 
locis sive quondam ex eodem decerptis, sive in aliorum 
commentariis descriptis acquiescendum fuisset, quum nul- 
lum nancisci potuerim ejus exemplum 5). — 7/eophyla- 


1) Adhibere lieuit Opp. a PFrontone Duraeo Francofurti edita 
inde ab a. 1697. fol Vol. VI. Hemilias in hasce continet epistolas. 

2) Editione üsu& sum, quae sola complectitur Epist. Paul. inter- 
pretationem, quam ex Sismondiana recudi curavit additaque lectionum 
varietate auxit Jo. Aug. Noesselt. Hal. 1771. 8. 
3) Gr. et lat. ed. Zacagnius. Rom. 1698. rariore vero hoc libro 

haud licebat uti. 

4) Jo. Damasc. Opp. ed. Le Quien. T. Il. Par. 1712. fol. pp. 215 
— 26. 

6) "E£qygotg male ed. a Morellio. Paris. 1630. 2 Voll. fol. 
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clus, qui Bulgariae episcopus obiit circa a. MCVIL, Chry- 
sostomi et ipse pedissequus, cujus Homilias haud infelici 
successu in compendium redegit, quaedam tamen de suis 
addit eaque bonae frugis *). — .Euthymit denique Ziga- 
beni (saec. XIL) commentarios in Epp. Paul. dolemus aut 
in Biblothecis adhuc delitescere, aut penitus interiisse ?). 
Quos quidem Graecos interpretes, praecipue antiquio- 
res ea de causa maximi faciendos esse arbitror, quod vi- 
tae adhuc usu trita et vigente quadam lingua ipsa usus 
conscientia prohibet, ne prodeant absurda quaevis inter- 
pretamenta. Quid, quod ea, quae illi, qui e libris sermo- 
nis cujusdam usum addiscere studet, difficillima esse vi- 
dentur et obscurissima, per allusiones sive loquendi for- 
mulas familiari sermoni quasi proprias, sponte ei patere 
solent, cui vitae consuetudó magistra exstitit? Minime ta- 
men. nego, hos quoque interpretes in errores illis proprios 
' haud raro incidere solere. Quo hi vero facilius eviten- 
tur, commentarii ab extraneis sub eadem tempora confe- 
cta haud exigui esse solent pretii E quo tamen genere, 
quum nulla, quod sciam, exstet sat antiqua Syrorum ex- 
' plicatio: epistolarum Paulinarum, non habemus nisi Lati- 
nos quosdam auctores. | 
Inter quos, quod tum ad Epistolas Pauli in univer- 
sum, tum etiam ad eas attinet, quae ad "Thessalonicenses 
datae sunt, primum et temporis, et internae indolis ratione 
habita, obtinet locum ea expositio, quae inter Ambrosii 
Opera typis describi solita ?), 44mbrosiastri barbarum no- 
men inter doctos viros sortita, Augustino vero teste a 
quodam Hilario profecta est *), eodem forte, qui post me- 
dium saeculum quartum Komae florebat et Diaconus vo- 
cari solebat.  Asserit auctor ipse se sub Damaso scri- 


cf. Winer. Ep. ad Gal. p. 16. not. 38. Schrückh. Kirchengesch. XXIII. 
y. 261 sq. 

1) Non mibi contigit Operum ejus nisi versio Latina ab Ario 
Montano confecta et Basil. 1570 f. edita. Cf, Schrückh de lioc etiam 
interprete ibid. p. 318 sqq. Optima editio. Vénet. 1754 — 63. 

2) Fabric. Bibl. Graec. ed. Harless. T. VIII. p. 344. Gesnero au- 
ctore Eoinae horum commentariorum asservatur exemplum. Schroeckh. 
XXL p. 309. Lücke Schriften des: Johannes. Th..3. Bonn. 1825. 
P. 4 | 

3) Opp. ed. Basil. 1567. fol. Vol. V. 

4) Contra duas epp. Pelagii, IV, 7. ed. Bened. T. X. p. 311. 
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psisse, qui ab:anno inde CCCLXVI per duodeviginti an- 
nos Romanus erat episcopus *). 

In opcribus Hieronymi (ed. Martin. T. V.) et Augu- 
stini (Benedict. T. XE) succincta inveniuntur in omnes 
Pauli Epistolas scholia, quae, quod eorum de gratia etiam 
confirmatur doctrina, Pelagio famoso haereticorum primo- 
pilo, sed eidem morum gravitate insigni magna cum spe- 
cie veri tribui solent ?).  Antiquam versionem latinam, 
quam ex eo atque Hilario supra dicto, si singula excepe- 
ris ''ertulliani, Cypriani, Hilarii Pictaviensis atque Augu- 
stini locos maxime cognitam habemus, pressius sequitur, 
Graeci.tamen textus nonnunquam, quamvis parissime ra- 
tinnem habens (1. Cor. XV, 51.), commentatoribus autem 
Graecis saepe usus. . 

Hunc Beda exciperet Venerabilis, si nti possemus 
ejus in epistolas Pauli commentariis, qui tamen JMabillo. 
nio teste in. Bibliothecis etiamnum latent (ipse ex duobus 
codicibus eos edendi quod ceperat censilium non exse- 
quutus: est) ?); neque postea a quoquam eos in lucem 
editos esse comperi. Quae vero in sexto Operum ejus 
Volumine *) continentur expositiones, quae illius prae se 
ferunt nomen, illae F/oro cuidam, qui saeculo nono dia- 
conus :erat Lugdunensis, deberi videntur. Ex Augustimi 
alioremque patrum collectis. observationibus non sine ju- 
sto judicio conílatae sunt et Bedae referre videntur in- 
terpretandi rationem. 

. 24. Hunc tamen commentarium rectius medio aevo 
actensüácris, quod Catenarum compositionibus subtilibus- 
que et argutis in Patrum locis inter se invicem concilian- 
dis uti argumentis, quam in simplici textus biblici expli- 
catione se continere malebat. Cujus methodi Alcuinus 
primum ediderat idque luculentum satis exemplum. | No- 
stras véro epistolas quum hic non attigerit, ad 7Jfftonem 
nos convertimus, nobilissimum episcopum Vercellensem 


1) Huic.tempori haereticorum confutatio non contradicit. ad Phil. 
I, 1. p. 364. » hotinus (qui inde a Synodo Antiochena 343 habita 
ro baeretico haberi coeptus est) Christum Deum negat, Manichaeus 
imem." ad Col L 16. p. 975. Ultra Nicaenam fidem sapere non 
jem affectabant homines. ad 1 Thess. lll, 10. p. 389. ct. 


2) À enta satís bene expenduntur a B. Schrüóckhéio K. G. 
XIV. p. 337 — 43. P 


3) Schrückh. T. XX. p. 215. 
4) ed. Basil. 1563. VIII, Vol. fol. 
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(obiit post a. 960.) *). Omiisis autem Jabani Maurz 
(ob. 840.) collectario, quo nomine summo jure epistola- 
rum Paulinarum expositionem a se editam inscripsit, nec 
, non Jiemigüi (si modo is est aucter), commentario, qui 
Haimoni olim tribui solebat ?), satis habemus W'alafridz 
Strabonis (ob. 819.) commemorasse glossam ordinariam, 
quae tanta florebat auctoritate, ut saepe edita sit. utque 
Doctor angelicus. eam passim exponere haud aspernare- 
. tur. — Qualis interpretum hujus aevi fuerit natura, prae- 
clare ex Zngelomi, monachi Burgundici patet praefatione 
in enarrationes quatnor Voluminum Regum, cujus locum 
.& Schrückhio excerptum integrum adsenbere haud pigd, 
quo de ceteris illorum temporüm interpretibus breviores 
esse possimus. ls quidem septiplicem. statuit ad normam 
sigillorum Apocalrpüicorum. cujusque. loci.sensum: , Pri- 
mus, ait, Azstorzalis; secundus ellegoricus; tertius utrius- 
gue rei modus: quartus de incommutabili dicinae Trim 
lalis essentia, guando tropice: sacris inifiatur oraculis; 
quintus parabolcus, videlicet quando aliud dicitur et aliud 
invenitur scriptum; sextus de genuino Salvatoris adventu, 
ne aut primus pro secundo aut secundus pro primo intel- 
ligatur; septimus, quo sic divinis praeceptis instruimur, ut 
ceria vitae agendae forma, alius eero eitae significandae 
figura regulariter innotescat. Quid insipidius ab eo .qui 
interpretis partes acturus est, proferri poterit? 

In summa hac temporum barbarie juvat tainen unum 
alterumve reperire, qui sententias bihlicas haud raro prae- 
clare enodat, qualis commentarius est, qui inter Anselmi 
Cantuariensis Opera olim referri solebat, rectius vero 
Hereaeo cuidam Cenomanensi, qui saeculo duojlecino 
florebat, tribui posse videtur ?). Doctores Scholostid, e 
quibus Petrum .Lombardum et Thomam .4quinatem hic 
nominasse sufficiat (nam Hugo .a Sto. Caro in exegeticis 
operibus ineptissimus est), quamvis (Graeci sermonis pa- 
rum plerumque periti, tamen, ex quo apparet, quantum 
seria meditatione pietaü conjuncta perfici queat, senten- 


1) Opera ejus Vercellis edita sunt a comite Burontio del Si- 
gnore, ejus urbis canonico, a. 1768. 2 Vol. fol. À cujus libri usu 
nos prohibitos fuisse eo magis dolemus, quod de suis eum ingeniose 
excogitata nonnunquam afferre constat. Schrückh. l. c. p. 302. sqq. 

2) Schrückh XXIII. p. 280. 252. 

3) Ed. Picardi. Col. 1612. fol. Equidem Operum Exemplo usus 
sum, quod Col. inde ab a. 1573. 3 Voll. fol. typis descriptum est. 
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tias Paulinas haud raro acu tetigisse dicendi sunt. Attamen 
tam prolixe, tantaque licentia iidem plerumque munus 
suum peragere solent. ,Quare recreatur animus, ubi ex 
Libycis his desertis in JVicola? .Lyrani.(obiit 1340) de- 
fertur hortum. Qui, quamquam nysticis arboribus, foliis 
scatentibus, fructibus vero, immo floribus ferendis non 
aptis, obeitus est, vivae tamen aquae fontibus non caret, 
nec arbusculis ad eorum marginem laeto vigore crescen- 
tibus. Is enim primus est, qui post tot saecula in perpe- 
tuis ipsius Postillis *) verbalem etiam nonnunquam sen- 
sum felici opera exponit, quamvis e Judaeo Christianus 
factus, hebraice quam graece doctior in litteris Paulinis 
non tantum perfecit, quantum in reliquis N. T. libris ?). 
Dionysii Cartusiani (o. 1471) ?), quum nancisci non po- 
tuerim commentarios ad Laurentiae Vallae, viri de grae- 
cis litteris meritissimi, me 'converto annotationes, quae, 
saepe recusae, Criticis etiam sacris Londinensibus insertae 
leguntur (Lond. 1660. fol.), elegantissimae sunt, maximam 
vero partem in emendanda vulgata versione occupantur. 

d. Sic ad Jleformationis tempora delatis ante omnia 
gratissimo animo Lu/heri de interpretatione sacrorum li- 
brorum merita agnoscenda sunt, qui maxime quidem in 
praeclara, neque ab ullo vel superata, vel etiam aequata 
Bibliorum versione dormientem, üt ita dicam, eorum re- 
suscitavit spiritum. Qua etiam nos, sicut animadversioni- 
bus hic illic sparsis diligenter usi sumus, quum singularem 
harum epistolarum non ediderit expositionem. 

Jam vero saeculo decimo sexto et septimo, immo 
decimi octavi priore etiam parte utriusque ecclesiae, Lu- 
theranae et Fieformatae inter se et a Pontificiis separe- 
mus interpretes necesse est. 

Saeculo igitur deeimo sexto e Lu/heranis commen- 
tatoribus, iisque magni doctoris vestigia pressius insequen- 
tibus, in primo loco Bugenhagenium Pomeranum (ob. 
1558), qui in annotationibus ad decem epistolas Paulinas, 
-Basileae editas (1524) has quoque non omisit, colloca- 
mus Quem JM. F/acius (o. 15/5) excipit, cnjus Glossa 
compendiaria saepius edita, ejus viri testatur doctrinam 


1) Norimb. 1482. etiam in Bibliis maxónis 1660, eaepe recusus. 
2) Schrückh. XXXIV, p. 125. sqq. 


3) Comm. in omnes epp. Pauli. Colon. 1532. fol. cf. Schróckh. 
]. Ll p. 117. eqq. 
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ét diligentiam. - Iuterpretationis ubertate et simplicitate et 
nescio quo animi candore insignis est Jegidius Hunmius 
(ob. 1603) 1). JVicolai. Hemmingit 'Theologi Havniensis 
(ob. 1608) commentarius in omnes Apostolorum episto- 
las ?*) nomine tantum nihi innotuit. — JMelanchihonts au- 
tém, qui ipse his epistolis non contulit opéram, praecipue 
referunt interpretandi genus moderationemque: theologi- 
cam Joachimus Camerarius ?) (ob. 1574), qui litteralem 
N. T. sensum ex graecorum scriptorum comparatione haud 
raro praeclere illustrat; J'ictorinus Strigelius (o. 1569) *); 
Georgius Major (ob. 1574) *), qui sensum perspicue ple- 
rumque exponit, quamvis nimius nonnunquam esse vide- 
tur in distinguendis notionibus dogmaticis, moralibus; Ni 
colaus denique SSeineccerus *). — His adjungimus Cyriaci 
Spangenbergii practicam expesitionem 7). : ' 

Inter Reformatos Huldricus Amwinglius (ob. 1531) 5) 
et Joannes Calvinus (ob. 1564) ?), qui optimis omnium 
temporum interpretibus annumerandis mira sagacitate pro- 
fundissimas quasque cogitationes assequi et inter diversas 
diversorum interpretationes felicissime maxime probabilia 
eligere solet, shnulque ita est elegans, ut non minore cum 
voluptate, qum utilitate legatur, faces d'rserulerunt, uos 
Henricus Bullingerus (ob. 15/75) **"), Gerh. Andr. Hype- 
rius: (o. 13564) *:), Hieronymus Zancchius (0.1590) 1?) 
ali plus minusve sequebantur — Ex ommibus vero post 
'Calvmum interpretibus laude maxime dignus est TAeodo- 
rus Beza (ob. 1605), qui in classicis Graecorum scripto- 


1) Thesaur. Apostolicus, ed. Feuchtkingii. Witteb. 1706. fol. 

2) Francof. a. M. 1571. ed. 2. Lips. 1586. fol. ' 

8) Notatio figurarum ct. Lips. 1572. 4. Vol. II. 

4) Hypomnemata in omnes libros N. T. Lips. 1565. 4. Vol. II. 
1562) Enarratio duar, epp. ad Thess. praelecta a. 1561. Witteberg. 
6) Comm. in emnes epp. P. Lips. 1591. fol. 


7) Predigten über 1. und 2. Tess. samt einer kurzen Historie 
oder Chronik der Stadt TAÀess. Strassb. 1564. fol. 


8) Opp. exegetica Tigur. 1581. fol, p. 518 — 31. hasce centi- 
nent epistolas. 
9) Opp. Genev. 1617. fol. T. V. p. 3. 
10) Comm. in omn. epp. P. Tigur, 1544. fol. 
11) Opp. Tig. 1583. T. IL 
15,912) Comm. in Epp. ad Philipp., Coloss. et Thessalonie. Argent. 
595. 


XLIII 


ribus sati$ versatus judicii acumen cum animi pietate con- 
junctum ad N. T. aíferebat interpretationem: ?). — Alioe, 
quorum animadversionés maximam partem in criticis Londi- 
nensibus inveniuntur, hic omittimus, sicut Drusium (1616), 
Cameronem (1625), Capeljum (1658). Digna tamen ed- 
huc, quam non omittamus, est «fugust? Marlorati N. 'T. 
catholica expositio, praeclare e multis interpretibus con- 
flata ?*). — Hic JWolfgangum etiam commemoramus JMu- 
sculum (ob. 1563) a Melanchthonis schola sensim ad Re- 
formatorum castra delatum, qui in nostras epistolas exor- 
navit haud spernendam interpretationen ?). 

Jam vero ad Pontificios conversi auctores, copnfiten- 
tendum est egrum sub initium saeculi decimi sexti haud 
exiguum fuisse agmen. Quod aperit Jacobus Faber Sta- 
pulensis (ob. 1537), qui in versione Epistolarum Pauli e 
Graeco textu. (1512) Vulgatam multis locis: emendabst, 
addito doctissbmo commentario, qui tamen rasru, Stu- 
nicae, aliorum severissimam expertus censuram, a Cletsente 
VIL, donec mendis purgaretur, in indicem librerum pro- 
hibitorum relatus est. Via deinde, quam hic aperuerat, 
multo felicius incedebat ipse Desiderius Erasmus (obiit 
1536), subactissimi judicii, felicissimi ingenii vir, a quo 
nova incipit interpretationis bihlicae periodus: *). — Inter 
Romano catholicos vero ila nullos proferebat fructus, 
quum ab boc inde tempore vulgata versio magis magisque 
interpretationis. norma haberi coepta, omne liberum prae- 
cidebat judicium. ^ Omissis Ja£abli, .riae Montams, 
Contarinii, Gagneji, Maldonati meritis, ad Sasboldi (ob. 
1553) convertimur brevem, sed haud inficetam osnium 
epistolarum Paulinarum explicationem *), atque Guilelmi 

ti (* ob. 1613) prolixum, nec tamen loquacem, et sa- 
tis utilem commentarium. 

Quum autem parum ab his differant interpretes Pon- 
tificii, qui saeculo XVII. N. 'T. connnentariis illustrare - 


1) N. T. Genev. 1556. fol. postea saepius recusum. 
2) Genev. 1561. fol. ed. 6. 1605. 
3) Comment. ad Phil. Col. Thess. Tim. Basil. 1578. fol. 


4) Richard. Sinon Hist. crit. N. T. I, e. 35. Schrückh K. G. 
XXXIV, p. 154 — 85. Usus sum annotationum eo exemplo, quod 
in Criticis inest Londinensibus; 'riphrases opime edidit J. F. S. 
Augustin. Berol. 1777. 3 Tom. 8. 

5) Lovanit. 1556. 
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studuerunt, ad hos statim transimus. E quibus prae ce- 
teris eminet Cornekus a Lapide (ob. 1637), qui Antver- 
piae commentarium edidit perspicuum, multifaria doctrina, 
maxime. e patribus ecclesiasticis hausta, insignem, sed eun- 
dem prolixitatis vitio summopere laborantem, cui non 
tantam: omnes solent indulgere Pontificii, libertatem copia 
rependere annitentes ?); inter eos tamen, qui brevitati 
Student, eminet, quo ille haud raro usus est, Jacobus Ti- 
renus.?). 4VXicolaum denique Serarium, . grammatici ma- 
xime partes agentem nominasse sufficiat — Decimi vero 
octavi saeculi initio, si Paschasii Quesnellii excipias studia 
ascetica in N. T. neminem habemus, quem afferamus, nisi 
JVatalem 4lexandrum (ob. 1724) diligentiorem, quam in- 
geniosiorem ?), et Harduinum *). 

'  'Multo.vero magis a reformatae ecclesiae doctoribus 
et Remonstrantibus. sive Arminianis sacrarum litterarum 
exculta: est. interpretatio. Post Joannis sdlicet. Pzscato- 
ris (bb. 1626), qui nimis fere a Bezae pendet ore, Ana- 
lysin logicam epp. Paulinarum *), Coccejt et Gomari. com- 
mentarios *), laude prae ceteris digni.sunt Ludovicus de 
IXeu 7) et Hammoendus cum Jo. Clerico 9). reci, 
J'orstit, Crocti commentarios, ut Jac. Laurent Paulum 
Óvcovóyto» non omnino tamen praetereundos esse cense- 
mus. Quibus. Criticos sacros adjungimus Londinenses 
(1660), quibuscum . Mazzh. Poli conferri poterit Synopsis 
Criticorum ?). Alios, qui epistolas ad 'lhessalonicenses 
non illustraverunt nostra nihil refert hic afferre. Qui sin- 
£ularem his epistolis dedicarunt operam, Sclaterum !'?) 
et Martinum * 1) mihi nomine tantum notos esse, est, quod 


1) Primo 1635, tum saepe editus est Commentarius ejus $n om- 
nes P. epp. 

2) R. Simon. lib II, c. 44. 

3) Comm. liit. et moral in omnes P. epp. et VII. cathol. Ro- 
thomag. 1710. fol. ' 

4) Amstelod, 1741. fol. 

5) Herborn. 1638. 

6) In horum virorum opp. conjunetim editis. 

7) In Opp. exeget. 1693. fo]. 

8) N. T. Vol. II. Amstolod. 1699. fol. 

9) -Londin. 1669. sqq. Vol. IV. fol. 


10) William Selater Exposition with notes upon the first Epistle 
to the Thess. Lond. 1619. T 
11) Jo. Martini Anelysis ep. 1l. ad Thess. Groning. 1669. 12. 
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valde doleam; idem valet de Clementis Stresonis medi- 
tationibus in epistolam secundam ad 'lhess. !) et Hiero- 
nymi van Alphen commentario ?), qui conjuncti integrum 
eíficiunt commentarium. -— Prae ceteris vero inter refor- 
matos eminet Joannis .iphonsi Turretini, Genevensis, 
verbi divini ministri, Commentarius fheoretico - practicus 
in Epp. ad Thess; ?), perspicua sumnplicitate, infucata pie- 
tate, veri amore ab ira studiove alieno insignis. - 

Inter Arminianos palmam defert, ufque sol inter mi- 
nora sidera lucet Zugo Grotius (ob. 1645), cujus ad N. 
T. animadversiones, Parisiis 1641 primo editae, tum saepe 
repetitae sunt, ut in Criticis. sacris Caloviique bibliis illu- 
stratis, qui earundum severum.agit censorem. Vix dici 
potest, quam multae illo Commentario motae sint quae- 
s&tiohes mmodo gravissimae, modo curiosae magis, quam 
- utiles. Harum epistolarum partis cujusdam duplex brevior 
et fusior exstat summi bujus viri expositio *). — Socinia- 
norum (Crellii, Schlichtingii, aliorum) in litteras Paulinas 
curae parum iis profuere. 

Inter Lutheranos, ut hos denique recenseamus, sae- 
culi decimi sexti interpretes non spernendi sunt Joannes 
Tarnoeius (ob. 1629) 5), quem Buddaeus haud injuria 
dicit, ,, optimis et solidissimis, quos ecclesia nostra tulit 
interpretibus citra controversiam annumerandum,* JFride- 
ricus Balduinus (ob. 1627) *), Joannes Quisdorpius 7), 
Erasmus Schmidius (ob. 1637) *), Christianus hemni. 
lius ?). Georgii GCalizti (ob. 1656) expositio litteralis 
harum epistolarum !?) non ultra 2 Thess. II, 9. conti- 
nuata, sed solertissimo et elegantissimo interprete, in om- 


1) Meditatien over de tweden Brief aan de Thesalonicensen. 
Amst. 1710. 8, n 


2) Paulus eerste Brief. aan. de Gemeente te Thessalonica tef- 
klaert d. H. v. A. Utrecht Y'41. 4. 


3) Basil. 1739. Opus posthumum, ex praelectionibus ortum, ul- 


tima vice a. 1734. habitis. 


4) H. G. Ann. in N. T. c. praef. C. L. de Windheim. Hal. 1769. 
2 Voll 4. 


5) Comment. in Eph., Phil, Col. et Thess. Lips. 1636. 

6) Comm. in omn. epp. Paul. Francof 1644. 4. saepius editus, 
7) Comm. in Epp. P. Rost. 1652, 4. 

8) Vers. N. T. Norimb. 1658. 

9) Comment. in omnes epp. Paul. Jen. 1767. 4. : 
10) Prod. Brunsvic. 1654. 4. it. Helmstadii 1663. .' 
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nibus media via ingrediente sane est digna.- Contulisse 
etiam juvabit Sebastiani Schmsdti: (ob. 1697) paraphrasin 
et versionem !). Prae ceteris vero ejusdem saeculi inter- 
pretibus utilisstmmus est 4fórahamus Calovius (ob. 1686), 
qui in Bibliis illustratis diligenter collectie aliorum, ma- 
xime eorum, qui emendandis sacris de ecclesia Lutherana 
meriti sunt, observationibus, utilissimum contulit opus, in 
quo judicium non desideratur ?). Denique Justz Christo- 
phori Schomeri brevem quidem, sed hon insulsam  exe- 
gesin ?) commemorasse satis est. 

Post resuscitatum vero in ecclesia Lutherana per 
Philipp. Jacob. Spenerum (ob. 1705), qui ipse nostras 
epistolas non attigit, verae pietatis studium, quod ex ee 
inde tempore ad intelligenda biblia necessarium baberi 
coeptum est, multi ad studium exegeticum pio accedebant 
animo, unde in hasce etiam ad Thessalonicenses epistolae 
aliquid commodi redundabat. Cujus rei Georgi 
chael Laurentius *), Joachimus Langius 5), Joannes 4- 
bertus .Bengelius (ob. 1752) *) luculenta sunt exempla. 
Idem studium, sed fanaticis erroribus perversum in Peterse- 
nii, haud obscuri Chiliastae deprehenditur Commentario 7). 

Wolfii Curae philologicae ct. in posteriores P. epísto- 
las ?) quam diligenter confectae sint, quantumque contu- 
lerint ad librorum maxime, qui de quovis loco biblico 
tractant, accuratiorem notitiam, nemo ignorat; nec minus 
quam apte et feliciter Chrzstian. Schoettgentus ?) et post 
eum Joannes Gerhardus Meuschemius 1?) N. T. usum 
ex Hebraicis, maxime Talmudicis illustrant scriptoribus. — 
Nominandus adhuc Joannis Andreae Gleichii in Epp. ad 


-1) Argentor. 1697. ed. 2. 1708. 4. 

2) Bibl. ill. N. T. Vol. Il. Francof. ad M. 1676. fol. 850 — 926. 

3) Rostoch. 1700. 4. 

4) Erklürung der Epp. a. d. Thessalonicher. Halle. 1714. 4. 

5) Qui Epist. Paull exhibet commentarium in libro: 4postoli- 
ies Licht und Recht iw Erklürung aller Apostol. Briefe. Hal. 

129. fol. 

6) Gnomon N. T. Tubing. 1742. 4. tum saepius. 

7) Joh. Wilh. Petersen der verklürte Christus in den Episteln. 
Francf. 1722. 4. . 

8) Hamb. 1734. ed. 2. sed non mutatae 1739. 

9) Ilorse Hebr. Dresd. 1733, 4. 

10) N. T. ex Talmude illust. Lips. 1736. 
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'Ihess. commentarius, cujus tamen aceuratiorem desidero 
notitiam '). : 

4, HBecentissima inde a medio saeculo superiori tem- 
pora non multum fructus in nostrarum Epistolarum con-. 
tulerunt interpretationem. Primum nonnulli afferendi sunt, 
qui omnes tractavere epistolas Paulinas. Quorum libro- 
rum tituli aut notiores sunt, quam ut accuratius eos de- 
scribamus, aut in notis ipsi interpretationi subjectis satis 
accurate descripti sunt. Quos inter primum obtinent lo- 
cum Sigismundus Jacobus Baumgarienius (ob. 1757), 
Georgius Bensonius (1165), Joannes Davides Michaelis 
in vernacula paraphrasi, quorum primus, nimia logica sub- 
tilitate saepe molestus, sententiarum explicatione, alter sano 
judicio, tertius historica explicatione insignis esse solet. 
Joannes Benjaminus Koppius (ob. 1791) jejunam haud 
raro simplicitatem nimio coémit pretio, profundioribus sci- 
licet cogitationum rejectis rationibus; in multis tamen prae- 
clare sensum attigit, quamquam philologicae etiam subtili-- 
tati non semper, ut decebat, operam dederit *).  Heu- 
manni, Boltenii, Zachariae, Jaspisii *), Lynarii, Krau- 
5i *), aliorum versiones et paraphrases non sine fructu 
conferentur. Novi non multum afferunt Jo. Georg. 
JAosenmuelleri, petris, Scholia in N. T., quorum nunc- 
ipsum quartum Volumen, quod hasce .etiam continet Epi- 
stolas, in nova comparuit auctaque editione. Reecentissi- 
mus vero in bas epistolas commentarius Flattio debetur, 
cujus praelectiones sane, quae ederentur, dignae erant, 
quamquam sententiarum Apostolicarum im iis haud raro 
desideres accuratiorem expositionem et philologicam pas- 
sim etiam exoífsav. 

In tanta autem interpretum farragine Iliadem facile 
post Homerum scribere nobis videri possemus, nisi repu- 
taremus, tantam esse thesauri biblici ubertatem, ut quolibet 
aevo novas ex eodem haurire liceat divitias. Quis vero 
neget, omnes fere N. T. libros nova.indigere eaque ac- 
curatiore et ad nostri temporis necessitates accommodata 


1) Erklüárung der 1. und 2. Ep. a. die Thessalon. Dresd. 1729. 
4. non magis novi Arnold Landrebens Erkl. über die zwei Briefe P. 
an die Thessalonicher. Francof. 1707. 4. 


2) In N. T. Vol. VI. ed.2. Cur. Th. Chr. Tychsen. Gotting. 1791. 8. 
3) Epp. N. T. ed. 2. Lips. 1821. - 
4) Francf. 1790. Briefe a. d. Philipp. u. Thess. m. Anm. 


, quae 
venire solent, satisfaciat. A qua re cum procul nos abesse 
sciamus, speramus tamen, fore ut moster etiam Commen- 
tassus aliquid conferat, quod im reemi divini converti pos- 
sit. atilitat 
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DP'roemisso salutatione cum. voto conjuncta, Apostolus 
laetitiam, desiderium, sollicitudinem, timorem e nunciis de 
ecclesiae 'Thessalonicensis statu sibi allatis conceptos: ex- 
primit In quo haec fere continentur capita: Primo in 
universum Christianorum "Fhessalonicensium praemittitur 
laus (c. L); quam excipit Pauli de sua apud illos commo- 
ratiohe evangeliique praedicatione, atque de eorum ani- 
mís ad accipiendam veritatem paratissimis luculentum sane * 
testimonium (c. ll, 1 — 16.); porro se semper fidei et 
amoris illorum fuisse memorem refert, unde consilium ipsi 
ad eosdeih mox redeundi; quod quibusnam demum rerum 
vicissitudinibus irritum factum sit, ipsos denique edocet. 
(v. 17. — Hl, 13) - » 


Salutatio primo versu praemissa parum quidem ab 
iis differt, quae in limine ceterarum epistolarum a Paulo 
apostolo scriptarum exstant; socios Corinthi secum ver- 
santes ita includit, ut modeste non tam se ipsum suamque 
auctoritatem venditare, quam fratrum potius consensu ean- 
dem confirmare videatur. Quod quam saepe facere soli- 
tus sit, is facile intelliget, qui prioris eft posterioris ad 
Corinthios epistolae, earumque, quae ad Philippenses, Co- : 
lossenses ac Philemonem datae sunt, cum utraque nostra 
contulerit. initium, in quibus tamen nunquam, si primam 
exceperis ad Corinthios, ubi Sosihenis tantum invenitur 
nomen, Timotheus apostolo non additur. Neque abhorret 
ab hac consuetudine litterarum ad Galatas perscriptarum 
initium, cujus in vestibulo omnes, qui cum Paulo erant 


f 2 
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fratres, simili modo comparent. Quare Grotii conjectura, 
ideo haec nomina addita esse, quoniam Silvano et Timo- 
theo Thessalonicae fuerint cognati, ita vana est, ut refu- 
tatione vix digna sit; ceterarum nempe epistolarum initia 
celeberrimi viri, qui nimis festinanter haud raro arripuit 
conjecturas, excidisse videntur memoria. — . Quaerunt 
autem interpretes, cur Paulus Apostolum hic se non dixe- 
rit; in quo quum nihil definire ausim, tamen a re haud ita 
alienum est, si statuamus, id ei tum non jam moris fuisse, 
et quia hoc nomen utrique socio won ewdem jure compe- 
' teret, eum illud' ómisisse, ut ab'illis sólus ne distingue- 
retur. Ne quis omnium epistolarum primam, quae data 
est ad Galatas, huic conjectürae opponat, monemus illic 
ipsum argumentum hunc titulum adduxisse, immo flagitasse. 

Nemo miretur Silvanum Timotheo praeponi, qui ad- 
modum juvenis, apostoli tunc potius discipulus erat, mi- 
nistri fere locó eundeux adjuvans, quam aequo docendi jure 
cegm eo conjunctus, quum ille, antequam Paulus hunc 
.ad se reciperet, jam fuisset vir magaae inter Christianos 
amestimatiopIs, 7yovgtwog iy tOiG -tO8Aqoig xci .TtQoqTitqc 
(Act. XV; 22. 32.). Quatuor vel quinque etiam annis 
post a Paulo idem Silvani nomen priori loco poni soli- 
tum fuisse, e 2 Cor. I, 19. facile. probatur. Multis etiam 
jn. Actis. Apostoloram locis eadem comparet bujus viri 
auctoritas; nam Silvanum a Sila non fuisse diversum, a 
Boehmio, si quid deerat, satis superque probatum est *). 
Quae quidem res adeo probatu non est difficilis, ut e 
nostro loco cum Actorum Ap. libro comparato solo effici 
posse videatur; nam Act. XVIII, 5. Silas cum Timotheo 
Corinthum prof£dsceitur, hic Silvanum eum eodem ."'ino- 
theo Corinthi apud Paulum videmus' commoranptem, 'eurti- 
que eadem via illuc profectum, 1Il, 1. Duplicis vero no- 
minis, alterius ex altéro contracti, nmiultà occurrunt in. N. 
T. exempla. Quomodo tandem, quaeso, si diversi essent, 


. Y) Epistola ad Hehrseos. Latine vertit atque comm. instruxit per- 

eiuo Chr. Fr. Bboehme.Lips..1825. 8. Praef. p. XL. sq... ldem 
jam Theodoretus cum aliis antiqhis Intpp. animadvertit — Plane 
' autem singularis est Hieronymi sententia: quam tamen praeter Calovium 
ali quoque sequuniwr éntiquiores interpretes: ,, Sciendum, ait, Silam, 
coBegam Pauli, Bngua Ebraea dici apostolum (TP?t, L-—SN, 


qi cum eo nonnullas epistolas sctibit; et, vitiose Silvanus legitur pro 
ila, quam Silvan. in Áct. Apost. non legathus.^ — Sed quemnam 
orum in animo habuerit, nullibi apertius indicat. : es 


Áposto 
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factum arbitretur, quod vir, tanto honore in epiett. Paull. 
ornatus, nusquam occulrat in Lucae narratione, cvrepyóg 
in ejusdem. historia apostolica tam saepe nomine dictus, 
nunquam in Pauli epistolis? — Rem vero actam.longius 
persequi nec juvat, nec expedit. 

Neque de Timetheo post tam multa, quae ab iis, qui 
litteras ad. eum datas sibi proposuerunt vel illustrandas, 
vel ab adversariorum telis tuendas, de eo congesta sunt !), 
süperest, quod adjiciamus, quum monuerimus eundem Paulo 
fnisse quum ,carissimum, tum praesertim eo utilissimum, 
quod 'impedimenta docendi curaret removenda, ut Apo- 
stolo, eodem::non praesente, vel consilia libere peragere 
minus licuerit^). — ^. 

Cum his igitur viris ipsi carissimis, quorum forte alter 
calamo epistolam exceperat, solito more ecclesiae T'hessa- 
lonicensium fausta a Deo apprecatur ?). Vox ixxAnoía, 
quem. proprie non significet nisi coetum sive convocatam 
hominum .multitudinem, quum non ab initio solemnis jam 
esset coetuum Christianorum appellatio, plerumque adjec- 
tis quibusdam accuratius definitur; ita saepe év Og dici- 
tur sciL ovoc (IE, 14.), quo sensu Anselmus habet: im 
JDeo. consistent. — Grotius *) vero: interpretatur: guae 
exislit, id agente Deo patre. Prior tamen ratio, quam 
Calvinus, Beza, alii commendant, sine dubio praestat, quod 
ex aliis. locis: concladitur, sicut in 1. et 2. ad Cor. initio, 


. . 

Y) Nüperrime vitam 'limothei diligenter et apte delnesvit G. 

Bóhl, amicus dectissanus, in libro, eui inscriptum est: Ueber die Zeit 

. der Abíassung und den P4ul. Character der Briefe &n Timoth. und 
Tit. Berlin, 1829. p. 22. — 46. 

. 9) Id ingeniosissime observatum. est ab amicissimo. Ad. Curtio, 

in libello de Tempore, quo prior P. ad Tümoth. ep. exarata sit. 
Berol. MDCCCXKVIIL, 8. p. 61. not. 


3). Timotheum: cum Zancchio haud pauci id fecisse contendunt, 
quare verecunde suum nomen postremo loco posuerit. Vix tamen ab 
eo, sed potius a Paulo dictante ordo constitutus esse putandus. 

— 4) Syrum cum eo facere merum est summi viri commentum; 
Saltem nec in contektibus,' qui mihi ad manum sunt, neque in variis 


lectionibus apud Gutbierium tale quid invenitur, sed lo S, TL, 
quod utroque modo explicari potest, quum Arabs Polyg. alteri faveat 
l 


. . . e 352/030 . 
interpretationi, dicens: ecclesiam. &J3l, ExaXu ) [; Deo addic- 
era os 'n | 8! ' 
tam, proprie depositam. 
. Prop po ]* 
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ubi legitur: 1xx25goío toU Oiob x..T. À. Praebtérea idem 
quoque ex nostro loco facile probatur, ubi, ut saepius, 
additum est xci xvoíg Ll. X., quod non intelligere licet: 
id' agente Jesu Christo, quum potius genitivum casum 
quodammodo circumscribat. Fa vero ecclesiae cum Chri. 
sto conjunctio non in imagine sive similitudine quadam po- 
sita, sed vere adest, sicut racemi cuim vite conjuncti sunt, 
quod tamen latius exponere non hujus est loci !). 
Praeterea doctissuno .-Winero, V. S; V., cujus de 
Grammatica N. 'T. merita satis laudari nequeunt, accedere 
non possum, in libello nuper edito contendenti ?):.ày Ot 
x. T. À. non cum verbo éxxÀ5oíc 'conjungenda esse, sed 
cum xyaíoe.y vel simili quadam voce, hic:supplenda; cui 
sententiae praeter rationes ex ipso bujus vocis primario 
usu desumtas, quas supra exposuimus, etiam: ea: quae se» 
quuntur: yc«otg xol tloxvg minime favent, quibus ;idemi 
illud yeíocw, quod in Graecorum: epistolis adbiberi- soli- 
tum est, circumscribi videtur. Simili modo cum Chryso- 
8tomo, assentiente etiam Ambrosiastro, Theophylactus cum 
' sequentibus illud àv OsQ x. r. 4. conjungit: $4 paz in 
Deo; quod b. Kopp: probat. Cum.his vero extremis 
verbis illa non posse conjungi, arguit, quae adjecta est, 
fontis mentio: có OsoU 7croóg. ' Quare clarissimum vi- 
rum puto sententiam dubitanter prolatam; quum rem ite- 
rum secum reputarit, quae ejus est animi libertas, . non 
amplius defensurum. - 
Kvoiag peculiarem esse Christi appellationem, nemo 
est, qui ignoret; nec tamen facile Koppio - dederim eam 
in nominis fere proprii transiisse vim: quid, quod ex ad- 
verso potius contenderim nomina ipsa Jesus Christus raro 
ita esse usurpata, ut de: salutis auctore et uncto vel rege, 
vel sacerdofe animis ipsorum non obverteret cogitatio. 
Huic igitur Dei ecclesiae gratiam apprecatur divinam, 
pacis, quam non consequimur nisi per Cliristum, foritem. 


l) Mirum est, im omnibus litteris e captivitate Romana datis 
ecclesiae nomen in inscriptionibus plane non occurrere, quum e ce- 
teris in ea solummodo non inveniatur, quae ad Romanos scripta est, 
quor proprie ecclesiam non jam constituisse facile quis posset con- 
tendere. 


2) Grammatische Excurse, cl. 1828. 8. p. 46. Nostrae Flattium 
quoque videmus, cujus praelectionés nuncipsum nobis afferuntur, ac- 
cedere sententiae, qui ad Storrii lectorem revocat Opuscul. Vol, I. 


p. 301 


Quare Anselmus: » bene, ait, primo gratiam dicit, deinde 
pacem nominat, quia sine gratia Dei ad pacem reconcilia- 
tionis pervenire non possumus; immo nihil pacificum, nisi 
per gratiam ejus habere valemus. « Idem rationem adjun- 
git,: quae omnibus epistolis Paulinis aeque accommodari 
possit: » Gratia ét pax a Deo sit Vobis, ut, qui humana 
gretia et'saeculari pace privati estis, apud Deum gratiam 
et: pacem habeatis. « 

Praeterea,: quae desiderantur in nonnullie codicibus 
. verba. àn8 ÉkoU mergoc Tov xai xvolov L. X., quum 
plane sint Paulinae, nibilo tamen minus ex: altera ad T hes- 
salonicenses epistola, ubi omnino suspecta non sunt, facile 
huc translata esse possunt; unde haud scio, an cum Syro 
et Vulgato interprete non e centextu sint ejicienda. Non- 
nullae saltem assentiuntur patrum interpretationes, quas 
vero "Matthaeius, qui centra Griesbachium hanc. tuetur 
lectionenr;: omnes censet eam ex Origine quamrvis:cor- 
ruptam recepisse. ] 

Ad verba ydoto x«b sioxvn vel fcu, vel zAnOvvOsly 
supplendum esse, tritum. 1 Petr. 1, 1. ) 


* 


L Thessalonicensium laus cum gratia- 
rum actione erga Deum conjuncta. 
V. 2 — 10. , 


2. Animus Pauli gratiis Deo agendis. seniper inten- 


tus, jn. hominum salutis via incedentium encomio haud' 


raro ab ejusdem salutis incipit auctore (Rom. I, 8. 9; 
2 'Tim. I, 3. 2 Thess. I, 3. IF, 13); pro ipsis enim 
Deo gratias agens indicat talía eos perfecisse, quorum 
causa Deus sit gloria augendus. Quare simul humnilifer 
sapere docet, quum a Deo ómnia perficiantur !). 


Pluralis e&yegtcovuev, Koppio monerite, ut per om- | 


nem epistolam, non cum Hilario et toto fere antiquerum 
interpretum agmine, ad "Timotheum et Silvanum, ad quos 
salutatio tantum pertinet, est referendus (cf. HI, 1. 2.). 
Se igitur continuo eadem esse mente testatur Apostolus, 
sine intermissiene illorum memorem, -non acíu, ut recte 
admonet Zancchius, sed a/fectu; ita languida praeciditur 


1) Ita fere Theophyl, qui Chrysost. sententiam, ut solet, breviter 
comprehendit, quae posterior his continetur verbis : Eis tvÜUs c0 
iyxouíev vÓ nQgooluuov Tqc PxwgoMjs —  Tó yag evyaQugtiv vo Oro 
$zio avrov pagvugovrzós igw «voi stoMadv mgoxon», ora» y 
povov ixawarzas avtoí, &ÀÀà xal Otóc evyagigtrat, eig GUtÓS igyaca- 
pevos tÓ vta. 


f 1 
b. Koppii intexpretatio, dówxAsimrec .et mowrórS ex po- 
pulari loquendi usu pro zoAAGxeg: posita esse. bo. 

Ad sententiam illustrandam apposite Hilarius, (Ambro- 
' giaster): »Quoniam, ait, omnia bona a.'Deo sunt, idcirco 
ei primum gratias referunt. (Paul. Silv. et.'Timoth.). ip pro- 
fectu illorum, qui. dignatus est non .solum.donum suum 
dare hominibus. sub, peccato constitutis, ; séd .ia-filios hoa 
adoptare, simul adjuvans eos ad omnia.exitia toleranda, 
at digniores fiant. « Illos igitur ipsa laude sonet sdtiora 
ipsis semper. esse. petenda.. Eph. I, 16. Col I, 3. qui- 
bus àdjungas locos modo allatos. MMCE 

.- Mvaiav stowiod'oi tios (i. q. ueuviadou qua-Íenmula, 
teste 'W'etstenio ad Rom, I, 9., Aristoteles liaud: rare 
utitur, saepius recurrit in.libris N. T. (Phil. 4. Eph. I, 16.) 
Poterat etiam, quod magis Graecum est, pro pvnuovevtty 
positum:putari:. Qui enim in precibus memorantur, iisdem 
etiam includuntur. . Prior tamen ratio, "utpote farilior, 
praeferenda esse videtur. às; Rom. I, 10. objectum sig- 
nificat, ut Joa. VI, 2 oucta, & ànoíc, àmi vtov acÓtvov. 

Huic sententiae a nonnullis aóceAcízrog adjungitur, 
ut minori signo haec vox distinguatur a sequentibus. In 
quo tamen Anselmus quum praeierit, pauci tantum eum 
sequuntur; nexum duriorem et a Pauli stilo alienum non 
tantum vitantes, sed sensum etiam multo aptiorem inve- 
nienfes, si sequentibus conjungatur; nam in versibus 4. 
et 5. continuatae gratiarum actionis inest causa. 

9. Praeterea )uov ad Éoyov x. r. À. referendum, 
minime vero cum Erasmo et Vatablo Évexo subintelligen- 
dum esse, vix est quod moneamus. Quod quum b. Kop- 
pius recte viderit, idem tamen, in quo Calovium habet 
praeeuntem, qui dicit: »Opus fidei est fides ipsa, quam 
operatur in nobis Sp. sanctus, quia fides est opus Dei« 
(Joa. Vl, 29.), perperam statuit: £oyov t7g ztíceeg, xó- 
f0y Tüg &yG7tg6, VmouoYQv tQ iAnióog accipienda esse 
pro simplicioribus sígig, «ya» et &Azíg,. quae, ut V, 8., 
l Cor. XIII, 13. ita saepissime in N. T. conjungantur. 
Sed ne tum quidem, si idem concessisset saltem, huic 
periphrasi singularem quandam inesse vim et emphasin, 
viro celeberrimo hoc quoque dedissem. Longe enim di- 
versus est locus Rom. 1l, 15. quem affert ad confir- 
mandum hunc usum, ubi Éoyov vópov non ipse est vópvog 
sed id, quod ex lege facere oportet. Plane vero huc non 
pertinet Eph. IV, 12. — 2 Thess. I, 10. &pyov nígcog id 


-. - 


7. 


jus designat, quod fides: im. cordibus liominum apera- 
"s -— »Qui .&gy.:xc. de ipsa fide explicant, recte-qui- 
des rationes subxucunt, sed phrasin non satis exbeuriunt, e 
monet Kypkius (Obs. sacr. T. II. p.:332.), sed in locia, 
quos. affert vir:.doctimimus, opponuntur épye et Adyo; 
per sé ut. ille .putat, £gyov, rer veriéatem nullo modo de- 
siemare. poteet; -;Musquam ergo, quod sciam; &pyoy ita 
occurrit, ut sicut moaypua vel 723,. rem ipsam circus 
séribéndo éxprimét::qupre ne ita-quidem explicari posse. 
Flatüo concedimus. -Faciliué nos in aliorum et ipsius hu-- 
jus d. viri sententiam. trelii pateremur, & v. x. dici pro: 
fticic. évepyovuérr; quod Gal. V, 6, legitur. Quo qui- 
dem: sensü Ahselmus::» Deum: ihquit, primum laudat, qui. 
dedit iis gratiam, deinde ipsos, qui fide et operibus. eum 
secuti sunt i -— «quomodo fides: vestra. non est otiosa, 
sed sensper bonum opus gignit.« : Quod brevius a Grotio. 
ita. offertur: » Opus fidei cat id, quod ex fide proficis-. 
citur: et. fidem perfiet,a ut. seilicet: xómoc "ey. is, sit; qui 
ex. àuoke proficisetur; '- Quum idem: addit: » Non quodvis 
opus 'ostendit fidem ,:sed quod coWitem hàbet animi ala- 
enitàtem et constantiam etiain iu'malis,« propius a vera 
sententia abesse videtur. — Nam. acu rem tetigisse cenaeo 
Erásmum, qui in. Paraphrasi interpretatur: quentum fece- 
riliá. in. fide tuenda ^): — De. voco figig cf. Interpp. ad 
Gal, H, 16. :Hic.tumen vox zégsug objective potius est 
accipienda, quatur de fide salvifica,.-deque complezu eorum, 
quae ab homine Christiano creduntur. e EZ 
Expeditius. est alterum xémog v5g.&ydm5e, de quo. 
recte Grotius: » Multum est per «e dilectio, sed - multo 
magis, si accedant labores,« Similis. inest. cogitatio loco 
Hebr. VI, 10.-quamquam verba vov xomev illic e textu 
esse ejicienda Griesbachio facile concesserim, . Haud in- 
epte Chrysostomus hic Jaeonem aífert, operosae caritatis 
exemplum, et cum Theodoreto multus est in commen- 


1) Chrysost. paulo obscurius, non tamen diversam proponere 
videlur sententiam;. Qudiv uuo» nagénieve. ver Irguow* (constantiam) 
TOULO yég h nígteg" el migtUtiG, mtra xudys" el 0» uu] xadyeig, oU 
"negtvet. 1 faller idem dicit, quod brevius explicat Theodoretus, 
explicans: vó i» xwóvvos; fíg«sov. ov yàg uovo» b» slggryg xci yulary 
Óuxvürcs ngéoqxes wi» nígw, aÀÀa xal iv xivdews xai Dalg vavcuc 
byeoDas dri. cf. Suiceri Thes, s. v. igyo» p. 1206. ubi aliorum quoque 

eruntur explicationes. | 


| & 

dendo: amore làborilius.- anguatiisqub:: eomprobato  '). . — 
Fides primo loco collocata fuerat,- quoniam 'ex ea tam- 
quam: fonte reliquae: profluunt :virtutes::illae theologicae, 
tam .multis locis. conjumctae. Unde Hieronymus sententiam, 
recte ita explicat: »lllam fidem, quami: et..jusitiae labor et 
charitatis affectus et passionum tolerantia comprobant, « — 
Ka igitur fidei 'caritatique spes adjungitür; rien. vero ..sima- 
plex éAmíg, sed ejusdem-imopov»j, pecseverantia in eadem 
tenenda, patientia, ex animo forti .:pnofecta,. 2 "Thes. 1, 4. 
Simili sensu Koppius. dicit, boc posse-escipi pro Axe 
Vzopávovom; non vero.spes, sed ejusdem: pan.res adversas 
et:pericula constantia, ef couméndatio inde. ducta, bic 
primum obtinet locum. . Unde recte- Theodoretus: $xo-. 
MÁvstv. .ztgog1jxt, inquit, TOv: roUrq» OsBeuavov é&AmíÓ. 
xai.qéoti ytyvaiog va. agogninrovre exvdoume. Si in 
illa spe incertum quid inest, non talis est, qualem. decet 
esse in homine Christiano, Non igitur spes hic.;Jaudatur, 
sed. in spe perseverantia. —— . Quaenam vero- eat. spes: .do- 
mini J, Ch.? non,.ut.Yaterus observat; qua Christum 
initaÁur, ut 2 Tb. IH,, 5. sed qnaa in. Christo nititur 
sive posita est, quae solam: ab illo. exspectat. salutem.  Ge« 
nitivum hic habes: objecti. :: Parum: differt Grotii sententia, 
bis "bic. Genitivum :causam .denotare;..nam et spem. vitae 
aeternae. causam esse patientiae (Ram, V,.3.), et Christum 
causam illius spei. . Spem,.ut Kopp; :obsetyat,. maxime 'in- 
nuit de olim redituro ad regnum: instaurandum domino 
J. Cb. v. 10. o9 0a 4n 

. . Verba ÉuzpocOev v. O. x. T. 4. duriuscule cum Beza 
et aliis Koppius ad tria illa nomina refert: ztícig, «yarn, 
&Anic, ut, sicut hebraica formula f 7392, virtutes istae 
ad religionem referantur, piae nec íucatae esse dicantur. 
Haud sane equidem video, qua specie Koppio ex adverso 
dura esse videatur conjunctio cum antecedenti verbo 

y9LoVsvoYtsg; grammaticae saltem nihil obstant rationes. 

ec sensus obest, quum totus hic versus epexegeticam 


l) Chrys. JToie; xóxoc «ó quisi» .àzÀo;; ovOríc* «Ó Ok yvgalec 
qiéiv; xai moÀUs* Ota» ydo, eixmé uoi, pugíe xaqras vc ayrmts quas 
&ptÀxvdos fovioutva, quis dà ngog müvra üvtwectlvoprev, ovyl xoxo 
lov; — Theod. gs ngoosxes và rov 4)sÀgoU nÀquuiAqguata, xáv 
gSorij, nv ogyfGmios, x&v Galograt, xd» ayapiciay voor" rovrov apes 
«q aydnzg vO» 0X0» GuréLtvte, vij dà Px(ó. ovrérat: T9» vxo . 
De voce xoxo; cf. Winklerii biblisch. exeget. Untersuchung. b. 
Lemgo 1748. p. 122. 


quasi. -dentipeat - expositionem - verhbrum . 6My OUO T. sud 
uux«». . Facile Flattio. assentior. eundem .plane 1] 
1nodum alibi non reperiri, nequ2 Act. X, 4. Phil..IV, 6. bic 
posse conferri; attamen exemplis hir non opus est, . quum 
nibil, obstet, qun aninus sententiam .aadpe recurrentem bac 
verberum compositione, in qua. inusitMá nil inest, expres- 
sam. esse cepseamus.  Dene Elattius haec verba ,de pre 
cibus intelligit, od Deum factis. (o v A 20kXN 
Eoi ...Peschito: —.. Qui vero Koppii sententiam: ample- 
étüntur, .cum ol: Schottío vertunt: :a£a- w^. -Deo, patr». no- 
síro, ;probemini. — Simili modo Theodoretus: haec verba 
accipit, nisi. qued. ad spem potissimum ea referre videatur, 
et..addits àmórreno «privo ici» 0, voy, Amy Og. — Vi- 
deinus aütein-jem tem, quum haec a Paulo scriberetur 
Epistola, quam, ;eBamsi non cum Usterio primam omnium 
esse. censeames, . tamen secundam. pest illam ad (Galatas 
datam agnoscimus, hanc trisdem fidei, spei et caritatis ab 
Apostelo oenjungi esse.solitam, et ad typum quasi do- 
ctrinae ejus pertinnisee '). . 

: 4 Paulus, ubi causam affert, haud raro, ut eam 
arctissime cum effectibus ejus conjungat, participio utitur; 
lique a. uvsioy 7EOLOUIAEVOL pendet, DOD.vero a. J»Ho- 
vetoyrec, nec. immediate ab evyegicoUuev. Ad Paulum igi- 
tur est referendum, non ad "heesalonicenses, quo sensu 
nonnulli cum byeyijÜ qve v. 6. illud conjungunt; Scis 
vos esse electos. aut. quomodo sitis electi. ^ Quare nec 
eum Theodoreto, Erasmo et Grotio facimus, anacoluthon 
bic statuentibus, nec cum Flattio xoà supplendum esse 
putamus, ' Namque pYxuovsvovr;g explicat priorem sen- 
tentiam, eldorag vero eidem, ut ajunt logici,. subjunctum, 
illi vero aequis conditionibus non additum (nicht Parallel- 
glied). Quae ratio neque insolens est (Col. III, 16, 17.) 
nec sententiarum nexui repugnat; immo cogitatio ita opti- 
me cohaeret. Quamquam igitur haud negemus, anaco- 
luthon, .quale etiam in ipso loco ex Ep. ad Colossenses 
modo allato reperitur, non ita raro occurrere, tamen causa 
non est, cur proximam constructionem hic relinquamus. 
Multos autem interpretes id fefellisse videtur, quod vocem 
ixloyr, quae in memoriam revocat illud Christi dictum, 
multos esse vocatos, paucos vero electos, non satis intel- 


1) Leonh, Usteri Entwicklung des Paul. Lehrbegriffs. 2te Aus- 
gabe. Zürich 1829. 8. p. 1 
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hgetent; Non enin hicde actu sive: gratia: electionis co- 
&itandum est; sed de' electorum illa 'innovatione, qua: per 
$piritun divinum miutátur interna: hoynnum conditio. cf. 
Eph..I, 4. Col IIl, 12., ubi.electionis illius describun- 
tur' fruétus. ^. Quod. in-loco 2 Thess. Il, 13. praeterea 
etiam, qui hüic- conferatur, digno, votatur vysaopóg 7tvsb- 
petog; ex eodem étiam: próbatur, minine: cmm. Chrysost., 
Pelag. et Theophylacto verba dv Oso cum- sequentibus 
esse :conimngenda, sed :potius cma v/yozxuéror, quod. he- 
braico usui plane respondet. (197*. "T5; 2'Chren. XX, 7.) 
et multo est coreimnrus, quare ck Winere?), hic etiam 
Wón- póssumüs' óbsequi:-contrariwn contendenti; tamen 
exémpla-a doctissimo vire ' allata ut"lector conferat, .im- 
[ense ei commendamus. — "Aliter aKquanto' Pelagius. do- 
euim intellieit, re//nentes, dicens, tempus: electionts ve- 
strae, gualitér nos praedicuverimus et vos eredideritis. — 
Minus probanda: esse. videtur Koppii explicatio, "qui Trj» 
ixAoyry» Ma 'interpretaturt':eestram singularem quandarri 
in amplectenda tenendaque religione: Jesu constantiam, 
eamque sensu pütàt fere non diffevre'a' voce stícug. Sci- 
licet nimis amplos notionis: constituit terminos; conditionem, 
quae 'electionem: munquam: non sequitur, cum ipsius 'ele- 
ctionis eonfumdens effectibus. Melius: Flattius hebraieam. 
confert ^2; quod" de electione populi Déi saepe usur- 
patur, indeque ad novum Dei regnum translatum est. Quae 
praeterea affert, ea rectiüs sese habent, nisi quad' conten- 

at, posse àxAoyzv hic praestantiam etiam signifteare; ut 
vulgaris ejus vocis servetur usus, qui tamen a N: T. stilo 
plane est alienus. Multo etiam minus hic sola intelligenda 
est ad salutem electio, quod praeter Hunnium, Osiandrum, 
Flacium, Balduinum e Lutheranis, plurimi ex Reformatis, 
e Pontificiis vero perpauci faciunt, quamquam 'l'homas 
Aquinas hanc interpretationem sua confirmaverit aucto- 
ritate. os E ' 

- "5. Signa adduntur, e quibus cognoscatur illa electio 
ad religionem Christianam, ita tamen ut simul Apostolus 
modeste suum ipsius exemplum in medium afferat, quo 
illos, ad quos scribit, ad eandem excitet constantiam ad- 
que fidem etiam in periculis servandam. — »Ex hac nota, 
ait Hummnius, statuimus de electione vestri ad salutem (in 
quo falsus est sicut reliqui fere ecclesiae nostrae docto- 


1) L L p. 175. 
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res),.quia praedicatío Eyangelii froctifiravit in. vobis, feit: 
qu&. sita. non. in .aezmone solum seu inani. praedicatiene, 
sed.in virtute.Sp..S.,qhi suem in vabis salvificam vim 
potentar.exseruit, illuminans vos, xünyertens, regenerans, 
renovans.. eb in. fide: consolidans: «: —— . Elattius observat 
ejus:.eléctionis. causes: quum in prioribus esse sitas: name 
sime ila triade nunquam fuissent electi; tum vero prae« 
'serüm.in sequentibas; - 'hessalonicenses venim. esse ele- 
ctos,: tum ex. eo. prübab, .quod. sta. essent facti :fCbristiani, 
ut-otfispici rjueat,, nob, sine divino nuntine id. factum esse, 
tum ex «eo, quad' parati. Iuissent. inter medias tribulationes 
divinam acciperd. doctripam. .1ta et ipsa.doctrina et Deus 
eandemn-.confirmans talem eam. esse: axguit.... : «uz 
:. "7 Quae quum ita sint, sequentia. duplici: sensu accipi 
possunt: aut ita, ut doctrinae Paulinae afferatur vis. et 
Widales, aut sic, ut, quae apud Thessalonicenees incesserit 
xutetio, indicetur. Qua. autem ounque.ratione ormis deriv 
tena accipiatur, de eo saltem non ambigitur, tveyyéuo» 
249)» Paulinam: esse -dvengelii praedicationem, quae pro- 
pria est vocabuli significatio. I[, 4. Rom. XVI, 25. GaL 
1I,.7. 2 Thess. Il, 18. — 2 Tim. Ii, 8, quae loca jam 
Grotius huic: contulit... Illius vero diversitatis causa in 
vbre sensu phrasis iyerxÓTr tig Up sita est, quam cum. 
'Turretno ali explicant: eobis contigit, ali vero: apud 
vos. fuit sive in vobis operatum .est. .Quo posteriori sensu. 
Koppius, post multos alios, cic ójé&c. dictum esse censet 
pro év seu.saQ vpiv, quod a N. T. stilo haud abhorrere, 
inter omnes constát: JVon ore tantum profitebamini hanc 
. meam docíirinam,- Prieri vero ratione ''heodoretaus hunc 
locum accipit, cujas tamen sententia haod scio: an multis 
probabitur. Paulum dicit non solum doctrinae verba at- 
tulisse, sed miraculis etiam eandem. confirmasse ut igitur 
ad solum Apostolum haec sint. referenda !'). — Conferri 
posse videtur in hunc sensum £zalat. lI, 14. iva eig 
và ÉOv« 9 sVAoyía yévqtpu. — Hic tamen séntentiarum 
' nexus, quum P. aperte a verbi efficacia ad suum trans- 
eat exemplum, Koppio adstipulamur dicenti: »Quantam, 
mea apud vos doctrina in animos vestros vim habuerit, 
non ore tantum, sed facto declaravistis; secuti enim mei 
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1) Theodoret. "Y usi lovà v5; coU svayytlov ÓvrautOG pgvvgsc" 
ov yüg Àóyov opiv Óulacxaleóv mQocsvéyxautv uóvov, GlÀ& xal vqr 
algOs(av vo» Aoyew Ou vàv Oavuavev (zapucv. Melius tamen ad- 
jungit: uevadtOnxops» dà Du xal qc uevtqpausy yoQvvoe, — 
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ipsiüs. afque:adéo- Domi rnostrt J. Cli: exemplum; atro- 
cissimas :calamitates religionis caxsa lubenter suscepietis. « 
Neque plane ineptam 'perhibeo 'Calovii .gententiam , votes. 
&ig opo emphasin. habere; quod "non solum :sonct: dvàn- 
gelium extrinsecus, sed. ministri; utpoté :per quos'opere- 
tur :Deus, per. eeangettum 'ad: auditotes:et n cordá 3pso- 
rum veluti ingredientur. . Non quidem: praetereundá, nec 
tamen probanda est: quorundam codicum lectio, qui pro 
sic rexbibent 7009; quod. ut» facilius, ita: paulo languidius, 
glossam sive correctionem prodere'videtur.: — Itaque 'Theo- 
phyl non audimus, qti: dicit cv ati Slav vov .Aoyov 
Out TOY. (auperov iósi£ouev, .im:quo.fácile videmus, .quo- 
modo omnia ad solum referat Paulum; nec loeum (zal. 
HE 4. 5.:a multis. hic excitatum apte huie loco conferri 
densemus. : .. 56 í HT E" 
I.» E.modo- expositis sponte patet, . à» Óvveues non de 
vi divina, quae miraculis.sese exserit, sed potius de intema 
evangelii efficacià esse intelligendum, quae est: Óvretuc 
v09:Ósov. Rom. I, 16. Mero verbo humana hic oppo- 
nitàr. Simili modo 1 Cor. Il, 4. zo; cogíoc Aóyot 
opponuntur 'azoósi£ss svvsUuorog xci Óvpdpuseg (Aóye xci 
Kpyog, Bom. XV, 18. 19... ' In Vateri tamen expositione: 
uae factis cernitur, desideratur. aliquid; non enim intel. 
iguntur nisi eà. facta et illa. in universum doctrinae Chri- 
stianae efficacia interna,. quae in N. T. nunquam non a 
Sp. S. dicitur proficisci Quare haud renuerim, si quis 
(per évóLeÓvoiv) utrumque conjungere virtutemque velit 
intelligere, quam Sp. S. in eorum, qui evangelium reci- 
piunt, animis exserit sive, ut Calvini verbis utar, spiri- 
tualem doctrinae energiam; — àv, 5 qualitatis, Storr. 
Obss. p. 451. 5., quem locum, quum liber mihi non ad 
manum sit, Flattio auctore affero. — Cui additur fructus, 
ut id scilicet fiat àv zÀngocooíe noAMg. IPaxjoogootcic- 
Ow, inpletum esse sive impleri, metaphorice sienificat: 
plenum habere effectum; tum vero persuaderi de aliqua 
re, unde z25oogooía haud raro firmissima est persuasio, 
fiducia, confidentia; minus accurate Bullingerus, efficacia 
et eis agens in cordibus fidehum. ta Syr. Peschito; 
t-— , i e. cum firmisbima persuasione ?). 


1) Michaélis sensu parum diverso, sed, ut assolet, ab interno 
animo ad externa tracto: Mit eielen volle Gewifsheit gebenden. He- 
wenen. Hesych. feBatecs. 
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xeoc nvtóneroc v. 6. Rom. IV, 91. Proinde ostendit 
Apostolus, non ipsos haesitasse dubios, sed im:fide con. . 
solidatos esie, ut citra omnem dubitationem 'praeconio 
fidem habeant. Crocius;: cujus haec sunt verba, Lombardi 
'Thomaeque cum reprehensione affert sententias; quorum 
prior zÀzooqopícv de plenitudine donorum interpretatur, 
ne putarent, se Judaeis. esse inferiores et minus'accepisse, 
quam illi; posterior addit in plenitudine multa instructio- 
Dis, quia Apostolus eos íinstruxerit in omnibus. ad fidem 
necessariis. — Quod utrumque usui.vocis, qualis in:.N. 
'Y. solemnis:est, refragatur. — Melius Vaterus pleniorota 
intelligit effectum, in quo tamen, ut loca ab ipso allata 
Col..i1l[, 2. 2 Tim. IV, 5. arguere videntur, quae quod 
dehent, id non satis probant, aliquantum. a vero abesse 
videtur. — Qui elóóreg v. 4. accipiunt pro olócrs yd, 
ii quidem fere omnes Apostoli hie describi putant seo 
coícy (lI, 2.) sive, ut Kppias eorum sententiam apte ex- 
plicat, interpretantur: JMeminmistis ipsi, quanta cum ei et 
quam insigui diinogue spiritu — | — :eós  docuerim. 
Tum eveyyel. 740v (i. e. noU) éycvrjOw stoóg Vuag nibil 
aliud esset, atque eveyysAacauryv vuiyv; cum Grotio autem 
hic etiam possis invenire conjunctorum disjectionem, scili- 
cet à» nywéUp.. xal 7:450. accipiens pro .é».stAnpoqooü 
cUsUporoc. —— Pelagius: In plenitudine multa perfectionis, 
justitiae, conversationis et vitae. — 204A» hic idem. est, 
quod Gol 1f, 2. sac mAovrog t9c xAxoopoplag, quo 
sensu Ambrosiaster sibi opponit: non in phantasia, .sed 
in veritate plentudimis.— « 

Extrema hujus versus verba, praeeunte Chrysostomo !), 
ita accipimus, ut Apostolum exemplum suum "Thessaloni- 
censibus imitandum proponere statuamus. —JMeministis, 
quales fuerimus inter vos, idgue vestri causa, ut nimi- 
rum eos coneerteremus et in fide retineremus (Grotius); 
éAAquuoregov fuisset sane dicere ofovg olóats ug 
7t70v0zmg. — Comparatio bic ita constituenda est: ut nog 


1) Chrysost. 'Évc«vOa' xal vüv «vvo) x«vogOwuávo» üxcrven, àx 
bxuxuaguérac - Quum viderem, vos recta incedere via, omnia ve- 
strum causa'et feci et toleravi: uevà moAÀAgs mgoOuuíac xai nokÀgg 
ogodgorycog fvowuof ipiv sc quyüg fue» ixdovru. d Üpag, xal 
vopxou Ó? o'y sui xeQi, 4A Gui, Ovs ixlexroi grt. — — Vnlg yàQ - 
v6» vov Oerov ayanzgvav ví ovx 4v vi; naÓ0 Theodoret, inngg dà 
vga; xui voy xvdvve» tó uíytÓ0c, ois ovx altapty, Gc Ott cà naQ 
4e» xnQocpegonera, 
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SGmus, qua méhte vos gratiam divinitus oblaten accepe- 
. mitis, ifa. vos seitis, quo animo eandem vobiscobtelerimus. 
Praecipup quodam. animi. ardore Paulus: apud Thessaloni- 
censes evangelinm.:videtur annuneiasse. — Sine idónea 
cansa Theophylactus. miracula hic putat respici, non. con- 
versalionem Apostoli. Melius ad utrumque cum Ambro- 
siastro refert Pelagius: zn eiriute, inquit, sive. signorum, 
sive tolerantia passionum.: Per nas, ait Vatablus, saam 
potentíam (et.quidem ita, ut abunde ejus farta sit fides) 
vobis ostendit Deus, . ut crederetis promptius. Quare quum 
de solis pericali& cogitet Theodoretus; Pauli exemplum 
nimüs arctis circumstribere videtar.finibus. '"Cur.non li- 
bertatem potius et singularem in docendo: alacritatem, cur 
non periculorum in divino opere obviorum contemptum, 
reliquam denique vitam .virtute et laborum patientia con- 
spicuam hic e longinquo ostendi putemus? 

: » Zt vpuag causam innuit finalem, ut ait Zancchius, cur 
Deus voluerit Pauli ministerium apud Thess. esse efficax, 
quoniam scilicet erant electi, quos oportuit per evangelii 
efficaciam servari.« Sed melius hic dé Pauli cogitamus 
consilio; quare verum quid inest in Pelagii expositione: 
ad profectum eestrum etiam a licitis abstinentes *),: quod 
. in eo tantum .est falsum, ut nihil licitum, quod divinae 
contrarium sit alicujus vocationi. .I1, 7. 9. 2 Thess. Iii, 
8. 9. A paucis tantum óc vepcg pro':inter vos: (Hebr. L 
14.) usurpatum *vsse putatur. Plerique antiqui: et multi 


saltem e recentioribus habent propter eos (Syr. oan Saas 
Ar. gla ge) Illam tamen b. Vatefus *mplesus 


sententiam oio; dyo. id fere esse. putat, quod alias: quan- 
topere vos XGAY TAG. 7) , repugnante tamen et solemni 
usu 'et faciliori. cogitationum serie. 

Potest majori signo distingui vel post buds, vel ante 
xqiJuc. Prior tamen ratio magis placet, quum verbo oi- 
ó«rc non bene respondeat éyevxzOwrc, et potius sünplici- 
ter àyevO'nusv pro illo fuisset ponendum. 

.. €. Quales nos vestri-causa inter vos gessimus, tales 


1) Aperto scribendi errore in Pelazii "Commentario, qui in Au- 
gustini editione: Benedictina continetur, typis expressum est: sllicitis, 
pro quo Wcitis reponendum; quod quum ipse jam 'animadvertissem 
ex éo exemplo, quod inter Hieronymi Opera éd. Francof. T. IX. in- 
venitur, illam conjecturam confirmatam vidi. 
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et .vos,nostrum dominique imitatores facti estie, scilicet, 
ut ait Ambrosiast.,,. suscipientes verbum in pressura multa 
cum gaudio Sp. S. ll, 14. — Etenim cupidi credulitatis 
probra et injurias a civibus suis passi tolerarunt fiducia 
futurorum; unde aemuli dicuntur J4postolorum et ipsius 
JDominj. Eodem recurrit Chrysost. explicatio, qui tamen 
singulari quodam modo hanc exornat .eententiam; eo dicit 
'lThessal Paule similes esse factos, quod sero ad Evan- 
gelium addyrti, ceteros tamen excelluerint. Quod baud 
scio, .an non.gubtilius, quam verius excogitatum sit. Ni- 
xnie angusta agtem est Pelagii interpretatio dicentis:. in 
passienibus eerbum suscipientes, sicut et nos docuimus 
et Dominus praedicavit Parum differt Chrysostomus, qui 
ideo dicit Domino "hessalonicenses comparari, ór. xai 
GvrOg TtoÀÀc nodgto Vntáptue xci oUX TjÀyst, LÀ Éyot- 
95», quae laetitia eo explicatur, quod tra ui» jyevousva 
Aurujon: va 0i 65 aurov turróueva otxér, Phil. II, 5 —8. 
Ideo potissimum se illis proponit exemplum, quoniam 
apad eos singulari quadam animi laetitia evangelium vi- 
deretur docuisse, u£, quanquam externas paterentur inju- 
xias (Act. XVII, 9—9.), tamen gaudium percepissent sp. 
sancti, quod fidem sequitur (Oe$dusvov-pere yapag st. à.). 
Simillinus locus est 1 Cor. XI, 1. ubi Paulus dicit: M;- 
Miral uov yévecOe (IV. 16.) xeQug xqyo Xogov. — 'To- 
tius loci summam ita Zancch. complectitur: »eandem pa. 
tientiam, animi magnitudinem, invictam fidem summaque 
alacritatem ostendistis et recipiendo et retinendo Evan- 
- gelio, etiam in persecutionibus, quas Paulus et Christus 
ostenderunt in eo inter tot persecutiones praedicando. « . 
.  4óyog hand raro evangelicam designat praedicatio- 
nem i. q. xgovype Gal. VI, 6. — 
qc0c xv. &y..est hilaritas illa spiritualis, quam pietas 
creat, qualis a.Sp. S. in homine Christiano etiam rebus 
adversis gravato excitatur (Rom. XIV, 17.), cujus Act. XV, 
4l. habemus exemplum; genitivus enim hic auctorem sive 


1) Mox rebus adversis comproebatos tribus illis juvenibus com- 
paret idem,-qui.i» a4 idgoo/Lovro (rorc consolationis divinae asper- 
gebantur) — —, «gntQ Ó) ixsi oU *Qe vov mvgóc qvorec xÓ dooolrw, 
dÀÀd vov nveDucrog vov dixavoltorvoc* ovt9 xai ivryvÓo oU vgc gU- 
oto; Tuc OÀópeec 10 vc» rupà» txvtw, aÀÀà voB Óià ^Ó» ygscóv 
saoytuy fai vov nvtnuxtoc ^oi ógociLosvos x. v. À. Morali, quae pri- 
mae huic Homiliae annexa est, parti pulchra inest exhortatio, ne ani- 
mum unquam despondeamus. E 
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causam ihnuit 'éfficiénteni (cf Bauüeri Plülologia Thuc. 
Padl. Hal. 1773. 8. pag. 33.) Rom. XV; 13. ! 
7. Ut modo P. suum Dominique «exemplum lecto- 
ribus proposuerat, ita nunc ipsos rursus aliis exemplo esse 
posse vereque fuisse- asseverat. Apostolàs illos laudat, ut 
ad acrius hujus laudis eos excitet studium eo, quod ali- 
quid se consequutos esse infelligerent; IV; 1. « Verisimile 
est, 'Théssalonicenses quadam ratione dé evangeho latius 
propagando meritos fuisse, unde eorum: fides finitimis 
Macedoniae Achajaeque regionibus innotuerit. -— E regio- 
mibüs "Thessalonicae finitimis: eae ' solummodo afferuntur, 
in'quibus religio Christiana jam tum: temporis radices 
egerat: quamquam, si quis cum Koppio illam etiam Illyri- 
cum, Epirum, Thessaliam, hanc: Graecimn, proprie. sic dic- 
tàm coinplecti contendat, equidem, quum istorum. tempo- 
rum loquefidi usus haud. renuat, facile id quidem conces- 
serim, quanquam certi quid hac de re constituere non au- 
sim. Sub BRomanoruni quidem imperio tótam Graeciam 
in duas basce provincias dividi solitam fuisse, inter omnes 
constat; (cf. Ptol.) unde Chrysostomum secuti, jam Theo- 
phylactus et Oecumenius sic intellexerunt. Sed omisso 
etiam hoc gloriae ipsorum augmento, manet ista laus z//o- 
rum exemplo provincias profecisse (Pelag.), et illas qui- 
dem "Graecorum sapientia insignium. Quaere omnes inter- 
pretes antiqui pro rei dignitate hoc praedicant; disertissi- 
mus véro hac in re: est Aegidius Hunnius; cujus, si placet, 
locum conferas in Calovii Bibliis illustratis (p. 858.). Laus 

aliquántum divérsa II. 14. oe dos 
Illorum facti dicuntur rvtog, quod pessime a vetere 
Latino ' multisque eum secutis redditur- forma; rectius Am- 
brosiast. habet exemplum (2 Thess. III, 9. Phil. III, 17. 
(Lo So; Syr. P.) permanendi scilicet constanter in fide 
inter adversa. Haud male Drusius normam interpretatur 
. (nostrum 7orbild). Lectio autem rUmovg e corrigendi 
studio orta, paucissimis tantum gaudeat, auctoribus. De 
ipsa voce cf. Wolf. Lucae II. p. 94. sq. ' Propriam vocis 
significationem Herodotus exhibet in notissimo illo ora- 
culo I, 67. quod incipit rUzog, «vrírvog x. v. À. a quo 
derivatur ea, quae apud Plinium invenitur, quum dicit: 
H. N. XXXV. 12.) impressa àrgilla typum facit, unde 
Moschopulus apographos.«vwrírvte vocat. Hic vero, ut 
saepissime in N. T. nil significat; nisi exemplum. — Recte 
autem Chrysostomus animadvertit, et accomodate ad ipsius 
- rei 
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rei naturam, nón tam ad credéndum ipsos exstitisse pro- 
totypos, quam potius jam credentibus. ruorevovreg no- 
tum est haud rero simpliciter Christianos esse, multis fa- 
cile probatur exemplis (Schleusneri Lex. N. T. II. p. 555. 
ed. 1819), hic tamen cum quadam emphasi illud usur- 
patum esse putaverim. 

In eo enim 'Thessalonicensium continuatur laus, 
quod insigni fide ipsorum, cujus ubique percrebuerit fama, 
multi — ut nihil magis fidem excitat quam inconcussa fides 
.— eandem amplexi sint, faces praeferente illorum et con- 
stantia et alacritate !'). Eo major, ut observat Turretinus, 
"Thessalonicensium est gloria, quum eorum recens ad fidem 
conversorum fama ifa se extenderit, ut eorum exemplum 
ceteris magno esset ad fidem confirmandam incitamento. 

In singulis vero hic explicandis primum quaerendum 
esse videtur, quidnam hujus versus membra per se signi- 
ficent, tum quomodo sibi opponantur. Jam vero in ex- 
positione vocum ag pov ita differunt interpretes, ut alii 
non differre dicant a stepi vuov, alii praepositionem di- 
cant propriam retinere significationem. Qui illud conten- 
dunt, a Koppio apte refelluntur, quum sententiam exem- ' 
plis non possint comprohare. Sed ii etiam, qui &y vuv 
vertunt: a vobis, diverso accipiunt sensu; ex parte ad Pau- 
]um totam sententiam referentes: quum a vobis coepissem 
evangeli praedicationem. ta vero his non inesset Thes- 
salonicensium: laus, quam nexus fere videtur flagitare; ne- 
que verum est evangelinm in Macedonia primo 'l'hessa- 
lonicae a Paulo traditum fuisse," quod potius Philippis 
factum cst, quod .jam Theodoretus observat. II, 2. Act. 
XVI, 12. cf. XVII, 1. Quare rectius alii de TThessaloni- 
censibus cogitant, ut Storrius, qui hunc locum propria 
quadam dissertatione illustravit (Opusc. Vol. III. p. 317. 
sq.) quem Flattius excitat: Vobis efficientibus, per vos, 
ope consilioque vestro, ut dàztó haud raro causam innuit 
eíficientem sive conditionem, sine qua aliquid non factum 
fuisset. 2 Cor. II, 3. Apoc. XVIII, 15. Fortassis etiam 
1 Cor. XIV, 36. locus huic simillimus, eodem sensu ac- 
cipiendus est: num a vobis evangelii praedicatio exiit? 
— iEiynros (Sir. XL, 13.) de fama haud raro adhibe- 
tur longe lateque sparsa atque divulgata (*2452, w:oAA[ 


1) Theodoret. Tovre» 4 xeQi và 95i nQoOvula, toÀvOQvAlgroc 
ytrouéru, xolloiq elg QojÀor «Qc evaefelag ixbvyoe». 
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Pesch.); proprie: foras áàuditur, Potest igitur diversa esse 
formulae, quae in altero membro respondet, notio. He- 
sych. àEgyeito* iEnxovero* éEeAnivOcr, dimahaeit de fide 
in omnibus locis, aut studio "TThessalonicensium, quoruma 
multi.mercatores per Graeciam omnem aliasque terras ne- 
gotiabantur (Grot.), cognita, aut eorundem, quod post 
Chrys. Theodoret. Theopliyl àl. plerique malunt inter- 
pretes, exemplo propagata. Luc. VII, 17. mx», Esth. I, 17. 
Priori sensu rem ita constituit Ambrosiast.: ,Ipsi de Vo- 
bis annunciant, qualem introitum habuerimus ad vos et. 
quomodo conversi estis ad Deum ab idolis ad servien- 
dum Dee vivo et vero et ad exspectandum filium ejus 
de coelis; quem suscitavit a mortuis, Jesum, qui eripit 
nos ab ira veniente," Posteriorem vero sententiam, prae- 
eunte Chrysostomo !'), ita fere effert "Theophylactus: 
»Veluti de tuba dictum est, quae quum clare sonat, tum 
sonitus ejus ad multos pervenit. — Maceduniam et Grae- 
ciam vero verbo et doctrina implestis exemplo vestro, 
quod admiratione dignum est, quoniam per omnem lo- 
cum adeo brevi tempore tantam iidem ostendisti.^ Non 
sane video, cur non utrumque conjungamus. — Tantae 
laudum magnificentiae minime convenit Storrii Flattiique 
sententia, eo ipso fidem a Thbessalonicensibus esse pro- 
pagatam, quod sibi et Silvano vitam servaverint huic ne- 
gotio soli consecratam. Act. XVII, 5. in quo tamen loco, 
ut de eo taceam, quod nom ita magnum hoc esset Thess. 
meritum, dubitari etiam potest, an: vere moréts periculum 
uterque subierit. Praeterea tale quid in nostro loco mi- 
nime indicatur. Eo itaque recurrimus, ut accipiamus Thes- 
salonicensibus in propagando evangelio singularia quaedam, 
quae nwnc vero ignoramus, fuisse merita. 

Longe difficillimus vero est sententiae nexus inter- 
nus, quem plerique cum Grotio, Koppio, Storrio, Flattio, 
aliquantulum putant esse perturbatum. De formula scili- 
cet o) póvoy — AÀe xoj in duas interpretes abeunt 


2).'Esgyqxas dno» Urs QantQ. owAneyyog Auunoóy qyovegc 0 nàg- 
wor &z«g nÀgQoUtaus vOmOGc, OULG, Vqc UevéQug avügslac 4 qeu, xa- 
$4xp. ixtlvg oala(fovca, ixa»q cv» oixovuévgy duniys — —. 
Paulo post: '0pa auc à; negl PpwUyov Óileyoutsog vó RPeleAuds 
séDesxé'. coUse OK xai «nó cTxc euodpowrroc yiyovt». Sed propriis 
etiam verbis, non imaginibus tantum eandem rem declarat: Ovvo ógAq 
xavrayov yéyove oic &xowic' oUxoUr oU deggoucÓa cà ÜuéteQa Óump- 
yovpero, el; QrÀow aUros; &yayriv v0» gov. & yàg avroUc iygq» xaQ 
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ejuY &xoUt, «auta avso) nookeflovttc Afyovos 
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sententias. Dubitari nequit, justum hic verborum ordinem 
- non posse aliter institui, ac si Achaja et Macedonia reli- 
quis opponi putantur locis. Nihilo tamen minus illi, quos 
laudavimus vv. dd. potius conjungendum esse arbitran- 
tur oU uóvov cum éinygtet et aAAR xoí cum àfeAsyAvOe», 
quod grammaticis sane rationibus repugnat, cujus autem 
monstri propugnatores, vix sane idonei, afferuntur loci 
Rom. IV, 12. Hebr. XI, 13 *) Id vero si flagitaret loci 
sensus, bunc nexuim, quodammodo tolerari posse, quum 
haod negem, tamen hoc loco ea hecessitas nequaquam vi- 
detur adesse *)  Contendunt quidem interpretes, Paulum 
praeter Macedoniam et Achajam, quae hic afferuntur, 
alias terras tum non jam adiisse, quae hic spectari pos- 
sint. Quod si demus, cur non fiitimas terras, in quibus 
nondum ipse fuerat, sed e quibus nuntius sibi allatus 
esse poterat, eum hic in animo habere accipiamus? Nonne 
praeter "Thraciam, Illyricum et Hellada tota patet Asia et 
Italia? De his quidem cogitandum esse vix veri est si- 
, mile; illae, dicunt, duabus his, istis temporibus sub Roma- 
norum imperio accensebantur. Quod tamen quum non 
semper factum esse constet, quid impedit, quo minus hic, 
ubi multarum terrarum nominibus haud mediocriter augeri 
videretur fidei illorum laus, arctiori sensu Macedoniam et 
Acbajam intelligamus, proprie sic dictas? Ne vero in du- 
biis nimis haesitemus, id potius quaeramus, utrum solae 
sibi opponantur hae terrae, praedicatum vero plane eo- 
dem recurrat. Quod nonnulli putant, qui e locis Matth. 
IX, 26. Rom. X, 18. hanc significationem vocis à&£oysoO'os 
satis confirmant *), Melius tamen, ut mihi videtur, du- 
plex hic accipitur oppositum: non in Ach. et Maced. tan- 
tum fides vestra dbique laudatur, sed ipsius quoque ef- 
fectus ubique terrarum conspiciuntur. ta facilius intelli- 
gitur, quo factum sit, ut membra ordine non plane sibi 

1) Parum immautaretur loci sefsus, si cum utraque versione Sy- 
riaca multisque antiquissimis codicibus, imprimis Mosqq. x«l posb aAA 
ejiciéndumt esset; pleraque tamen, eaque optima testimonia hanc vo- 
eem egnfirment, ut eam genuinam esse arbitremur, quum praesertim 
difficibor sig haec lectio. — . Praeterea ante y«i« multi iique prae- 
clari codices addunt à» 17, quod facile adjici poterat, unde genuinam 
esse putamus vulgatam lectionem. 

2) C. L. Bauepi Philol, Thuc. Paul. p. 281. 


3) Glassius in Phil. sacr. ed. Dath. T. L p. 228. observat verba, 
quae vel fieri vel agere significent, quandoque prorei ? qitione poni. 
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respondeant. "rícrig 700g t0» Có» nihil esse videtur, 
nisi vera fides Christiana, ut singula vocabula non angu- 
stius premantur; nisi malis eo referre, quod plerique, qui 
a Thessalonicensibus fidem addidicerunt, multorum Deo- 
rum. cultores fuisse putandi sunt. In quo tamen subti- 
lius verba exigi videntur. .Pelagius: Fides a vobis ad 
. Deum conversa. ! 

Extrema hujus versus verba óors x. r. À. praeclare 
Theodoretus !) ita exponit: Paulum dicere famam de il- 
lorum fide se.jam praevenisse, a quo Pelagius haud pro- 
cul abest, qui Apostoli mentem sic exprimit: Vobis inci- 
' puentibus aliquid de vestro exemplo, illi optime scire se 
dicunt. Perperam Syr. et Aethiops addunt: eobis.. Quid 
enim hoc loco sibi.velle existimes, si Paulus diceret, ni- 
bil de suis pro evangelio meritis loquatur, necesse esse? 

9. .4vroi yog sc. oí àv mo. TÓzO(g, constructio 
ut Grotius admonet xoi v0 oyuewónsvov, Act. VIII 5 
illi igitur de nobis renunciant, quod vobis summo honori 
est, quam felici apud vos gavisus sim successu. Quae, 
psa causa est, cur de illorum profectibus jam nihil ipsi 
dicendum sit. Praeterea £cyopsv pro Éropev Bengelii, 
Koppii, Griesbachii, Vateri aliorumque criticorum aucto- 
ritate, annuentibus universis fere paírum expositionibus 
versiohibusque antiquis, contextu vero id necessario po- 
stulante pro vera lectione habere nulli dubitamus, quum 
codices praesertim antiquissimi iique optimae notae hanc 
lectionem tueantur et contra receptam defendant. — Zo 
. gp Ron, ut Koppio placet, pro $szip 5uov positum est, 
quod dubito, an ita adhiberi possit. "Varia saltem lectio 
ad Gal I, 4 hic nihil probat, quum, utrum verum 
sit, plane alia ratione sit accipiendum. — «evroi vero du- 
plici sensu bic potest accipi, aut.oppositum esse statuere 
possimus: tam non opus erat, ut ego vos praedicarem, 
ut illi potius ipsi id facerent; vel, quod magis mihi arri- 
det, ut sponíe id facerent, ut igitur evroi quasi dictum 
sit pro evrouaÓO oe. — 107 m 

Theophylactus hic cogitationem extorquet, per se qui- 
dem minime ineptam, ab hoc vero loco alienam: ,,Quum 
adventus noster innumeris refertus fuerit mortibus, vos ta- 


, I) Ad v. 9. npotlogev 4nàc *j geue xol rag dilav dxovoper, 
t Àytw. i9£lojev* Ónàq jag &zac, ytypye «qc spevéQue dudacxaMas q 
iy wpiw euxagnía: ZEE P 
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meh in nobis non offéndebamini. Quín etiam in pericula 
nostra causa incidentes, non aversi estis a nobis, sed sic 
nobis adhaerebatis, ceu innumeris bonis a nobis aucti es- 
setis. * — Eigodog noc tive, ut ipsa ostendit praepositio, 
facilem designat apud aliquem in quacunque re aditum, 
quare cl. Schottius optime transfert: guam prompto ani- 
yn me receperiis (nostram: Eingang bei Jemanden fin- 
den) Il, 1, ubi tamen nonnulli praesentiam intelligunt. 

Etiam hic Christianos videmus, qui, gentiles. quon- 
dam, a simulacris ad Deum se convertissent, ut servirent 
Deo (cujus nomen, ut oratio eo plus babeset gravitatis, 
iterum repetitur) vivo et vero. Deus ita designatur, ut 
opponatur idolis vita carentibus, quemadmodum Hebrai- 
cum ?3 ou, 2 Bec. XIX, 4. cf. Matth. XVI, 6. Praeterea 
vide apud. Paleium in H. Paul (yp. 265. vers. Henk.) 
et in Flatti Commentario, quomodo hic locus cum Ioco 
Act. XVII, 4. possit conciliari. Praeterea vix dubitamus, 
Paulum, etiamsi plures Judaeos et proeelytos portae ad 
sacra Christiana perduxerit, nonnullos saltem paganos si- 
mul habuisse asseelas. 

Ante -ovsicw selent interpretes &cres supplere, ut 
pendeat ab izsoroéyoure; rectius tamen diceretur infiniti- 
vum: ita addi posse, ut, quomodo Latini Gerundio utun- 
tur, complementum sit.praedicati ') — JovAevew O., "23 
mUn-nmx paule signifieantius est, quam simpliciter celere 
Deum, eidem obsequi. Deo qui servit, ita ei paret, ut ne - 
in minfis quidem ab ejus jussis reeedat cf. 1 Reg. V, 1. 
q2:7-rM "23, ubi non est negligendum sortem regibus 
subjectorum servitium quodammodo habitam fuisse. Exod. 
XX, 5. Rom. VII, 6. Gal. IV, 8. — Osà buvri xci &Ag- 
Üuvà, quo servitio, Flattio recte observante, Judaei cum 
Christianis ab idolorum cultoribus differebant. Versus 10. 
ea polissimum continet, quae Christianam religionem a 
Judaica distinguunt, ut in utroque brevis summa gravissi- 
marum doctrinarum Christianarum insit, et theoreticarum, 
et practicarum, Oeo aAng9uwg, quod per se patet, est 
transferendum Deo vero, non eeraci; itaque Jesaj. LXV, 
16. yox »7^M, 1 Job. IL, 8. Apoc. III, T accurate huc 
non pertinent; nec minus Philo, qui in Leg. ad Caj. p. 
533, 30. habet: ixert)uv vàv aAxÓwov Osóv, iva coU 


1) Math. ausf. griech. Gr. T. II. P 1035. S..931. ed. Lips. 1827. 
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epevdwviouov TGc Opyac imícyy. Bectims Diod. Sic. loci 
a Munthio (p. 391.) hic afferuntur, uhi 2zoíc aAngJwa 
opponuntur roi; tióeXos..  Conferri possunt Joh. 1, 9. 
IV, 29. O:0c algO:wéc, ni fallor, praeter hunc locum 
pro 2À5gÓrc nusquam invenitur, neque in V., neque in 
N. T. — Theodoretus breviter utrunque Dei praedica- 
tum explicat: Zwrroc ui» avrov emóuaGtv, e xtv 
oU Luwrwy* clgÜwvo» dé, exc kxiírwwew spevÓe; Jew» xe- 
Aovuírwv. Pelagius ideo éunulaerum a smnulando dici 
observat. — Theophylactus putat, baec apponi, ut parae- 
neses mox addendae minus sint molestae, s Thessaloni- 
oenses fuerint commonefacti, a quibus ad quae transierint, 
ut et dignam conversione sua vitam agant. 

10. Additur: ita, ut jam exspectetis filium Dei e 
coelis redeuntem, quem qui Deo obsequuntur, laeta spe 
exspectant venturum !), ipsorum sdlicet fidei remunerato- 
rem (Estius), quum praesertim scant se ab ira, id vero 
est, peccatorum poena, liberatum ir Quare Apostoli consi- 
lium non tantum omnino assequitur Pelagus, loci sensum 
ita declarans: »Qui eripuit mos ab ira ventura, .dimittendo 
peccata: et doctrina sua et exemplo ab ira nos liberavit. 
Jam ergo in spe libertatem habemus.« Cogitationum au- 
tem series paulo «obscurior praeclare. explicatur cognato 
loco Phil. Ill, 20. ubi videmus ex Apostoli mente id pro- 
prium esse Christianorum, ut civitas ipsorum sit in coelo 
unde servatorem suum exspectent, Christum dominum ipso- 
rum, quondam venturum, ad habendum scilicet judicium, 
quod cum hoc ejusdem adventu nunquam non conjungi- 
tur ?). Qua de re infra copiosius tractandum erit. — 
Recte monet Kopp. hanc formulam ea niti persuasione, 
quam inde ab antiquissimis temporibus per prophetas ac- 
cepissent Hebraei: quum regnum JMessiae inslaurabitur, 
gravissimas simul poenas adversariis hostibusque Mes- 
siae inflictum iri. cf. 2 Thess. L, 7. aliosque in his epi- 
stolis haud paucos. — Praeterea non sine gravitate trans- 
ponitur vox 1560)», ut in verbis ó» 7/yetoev (Act. IV, 10.) 
singularis quaedam insit vis: quem resurrectione suum 
declaravit filum. Rom. I, 4. 

In his quidem Apostolus jam attingit praecipuum hu- 


| 1) Quo jure Flatt. contendat, zvaguévew hic significare: mit Frew- 
digkeit erwarten, haud equidem scio, 
1) Usteri l. l. p. 217 sqq. 


j istolae seribendae finem, qui positus est in corri- 
endis erroribus de Christi reditu obortis. ! 

De singulis vero haec habemus, quae addammse: .'Pyó- 
pisyov, Grot. recte animadvertente, pro évoóusvo» et ào- 
Xouévuce, quod in bac praesertim voce saepe occurrit, 
pro éAevcopérng, ut praesems futuri agat vices. Qui usus 
mec puriore sermone Graeco abhorret. Ita Xenoph. Hell. 
Il, 1,,29. «nayyéAAovco legitur pro anayysAovec.; Causa 
verp, cur hoc ipso loco praesens pro futuro usurpatur, 
in eo inesse videtur, quod res, ad quam refertur, sit sem- 
piternum quid. 'Üpy»; épyou£vr, ex metonymia causae pro 
effectu, poenas significat, quibys in ultimo judicio homi- 
nes afficientur. Etiam hic usus, cujus Kypkius satis multa 
colligit exewplá, a Graecorum scriptorum elegantia haud 
alienís est. Ex ipso vero N. T. tantam facile locerum 
congeremms farraginem, ut, ne lectoribus fastidium cree- 
"tur, praeter Matth. III, 7. in solis:locis nos contineamus 
ex hac ipsa epistola petitis. IT, 16. V, 9. ') ta Basilius 
M. explicat: ópyrj àoriv 7) xóÀao:g 5j àmO toD Oixaíov 
xpitOU xata vO LérQov rÀg GÜixíag émayopévm, cui ad- 
jungas Schol ap. Matthaeium ad Psalm. ógyxyv qnoi vnv 
-uunpicy xoi xolocw. Grotius haec verba hebraico ser- 
mone ita reddidit: zr: jir1o 52282 ?) Hawmondus cum 
aliis poenas intelligit de Judaeis repetendas, Hierosoly- 
morum excidium, a quo Christiani exempti erant. 

Quaerit Calovius, quo jure homines illius aevi do- 
mini adventum jam exspectare potuerint, triplicique re- 
spondet observatione: 1) Semper judicii diem esse ex- 
spectandum, quum, quando veniat, nemini sit motum. 
2) Eundem etiam fato functis in coelo imminere, 3) Il- 
lorum nomine Apostolum potissimum videri locutum esse, 
qui vivi reperirentur in terris, quando Christus venerit. 
'lTit. H, 13, Rectius tamen recentiores allato loco Matth. 
XXIV, 36, probant, neminem de hora et tempore reditus 
illius: certiorem esse factum, ut subito ingruere putandus 
.sit dies irae *). — De univérso loco Chrysost. sic phi- 
losophatur; .Eióeg ópoU mevro xoi ví» &vderaow, xci 


1) C£ Schoettgen. Hor. hebr. et Talm. p. 8. Raphel. Obss. ad 

Polyb. p. 425. et Kypktum in Obss. es. ad Rom. IL, 5. T: II. p. 158. 

Kuinoel Observ. ad N. T. ex libris Apocryph. V. T. Lips..1794. p. 143. 
2) Gatacker. de stilo N. T. c, XXXIV. 
8) Cf. Uster. |. l. p. 192 sq. 


N 


94 


vv &vdlipuy, xol c5. ÓOsórsoay mapovolev, v5» xolow, 
váv TOV Oixelov &vronóóocw, TáV TOV fOVQuoOv Ttus- 
oixv; et paulo post: ÓmAwo», Or. rc uàv. Óewa àv zsool, 
v& Ói yonora iv usines, Orav Ó Xowr0g nó TOv ov- 
goa. VO. s. 
' Syrus: extremam hujus v. partem per 00» cum par- 
tic. annectit, ut igitur in illa causa insit, cur Messiae opta- 
rent adventum, nec subjecti haec verba habent .amplifica- 
tionem, ut recte monet Fried. Eberh. Boysenius '). 


C. IL 
by v. 1 — 16. Obtestatio Pauli de sua apud Thessa- 
.lonicenses Evangelii praedicatione eorumque obsequio, 
cui laudi iterum conjungitur grati animi professio; et 
tractatur quidem v. 1 — 12. de administratione of- 
ficii apostolici, v. 13 — 16. de ejusdem /ructu. ' 
Non causam hic infert particula y&o, quae, ut sex- 
centies, praecipue in N. T., transeuntis est confirmantis- 
que rem aliis jam cognitam, nostrum ja. Alii tamen v. 8 
— l0. parenthesi quasi inclusis, ad v. 7. illud malunt re- 
ferre. In eo autem est Apostolus, ut copiosius exponat, 
quae I, 2 — 6. jam innuerat; verum, ut saepe eidem ac- 
cidit, ineo, quod breviter tantum attingere sibi proposue- 
rat, quasi irretitur et ad rem ipsam persequendam, nisi 
hoc quoque absoluto, non redit. lta suum hic exemplum, 
quod antea tanquam e longinquo monstraverat, iis depin- 
git, ut excitentur ad eundem evangelii amorem similemque 
in eo propagando constantiam. , Dum memorat Apost. 
.quam fide, quam sincere, quam sancte in Evangelio prae- 
dicando se gesserit, quamque alienus fuerit ab omni im- 
puro consilio, a vana gloria, adulatione, avaritia, hoc ipso 
ostendit, non sine causa eos ipsi credidisse et in fide con- 
stantes esse debere, quae sunt Turretini verba. Quare 
» prior ratio, qua illud 7«o transeundo inservire statuimus, 
praestare videtur. 
Vocem :/goóov hic non diverso sensu accipiendam 
esse ab eo, qui I, 9. obtinuit, sponte patet. — Praeterea 
haud ita raro baec invenitur constructionis commutatio 


| 1) Kritische Erliuterungen des Grundtextes des N. T. aus der 
Syr. Uebersetzung. 3 St. p. 4 et 5. 
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(6níofaro» Quinct, VII, 6, 66.), quab attractionibus 
annumeranda est.?), pro órt 3j eigodoc. Col IV, 17. e& 
— [In explicando autem adjectivo xs»y haud consentiunt 
intevpretes. Quorum explicationes ad ttes potissimum re- 
cidi Bosse videntur: alii enm, collata habraica voce i0, 
. fallaciae in éo inesse putant notionem, ut Gol. H, 8. Sie 
Grotius: non.deceptur: ad eos eemmus, Ambrosiastrum 
jn eo'secutus, qui: , Exhortetio nostra, inquit, nom ex 
fallacia, neque ex inmunditia, neque in: dolo, sed, sicuti 
probati sumus a Deo, ut crederet nobis : evangelium. * 
Aln, ut. 'Turretin. adhibent hebr.: p?n i. q. rae elgooc, 
quae fructu et utilitate 'ctiret, quo sensu Aethiops inter- 
pretatur; e£ nom fuit Wobis frustra offliotio nostra; ita 
vero in hac epistola III, 5. legitur eig xevóv àytvere 
.1 Cor. XV, 58. Phil. Il, 16 Gal. II, 2. Quam senten- 
tiam ita exornat Erasmus, ut homines istos perstringi au- 
tumet, qui a Paulo tam saepe impugnantur, effutientes 
grandiloquos, sed eosdem vanos sermones. Flattius etiana 
huic sententiae suum adscribit nomen. — Malim tamen, 
quum ad vocis &ícoóog significationem supra propositam 
utrumque non satis quadret, tertium cum Chrysostomo 
atque Pelagio praeferre; hic enim non inanis, oit, sermo, 
gui completur constantia passionis. Quae explicatio a 
praecedente parum differt, nisi quod ad Paulum referat 
illud xev». Chrysostomus ?) duo- hic distinguit: Pauli 
enim operam non vanam fuisse dicit et ín eo, qui do- 
cuerit, et in illis, qui doctrinám acceperint. Eodem modo 
"wevoi Àóyo, Eph. V, 6. ii esse videntur, quibus nil plane 
inest, qui nullius sunt argumenti; &/goÓog xsvr xyéyowtv 
nihil igitur aliud est, ac profectum nostrum intellexistis 
neque vi, neque effectu carere. — Vix monitu opus est, 
minus hic dici, plus intelligi, sive litotetem in voce xe»7 


L. " 7 
inesse, — Arabs yb, irritum, otiosum. 
4 c 
1) Matth. gr. Gramm. TI. p. 1295. $. 630. 2.h. Simillimus est Iso- 


cralis locus: de pace p. 178. 4. àq0i0r. ovt xavauaDtiw xal v» xo- 
e deer Or» Óv»uvas vgéíps.» Grógac, cf. Raphel Anm. Polyb. ad 
t 11. 


VI, 3. p. 57 ; : 
2) Dicit: o$ yàg d», &b uQ vovro qv, eb &navg qv, vocovvov; 
xwóurvovg vitusivagsev «v, ovUà &venytuga, Óldorrag uiv. — — avri 


vuvv& OoUy ivcwà Oogvfnoo. vov; uaóqrac, Ova» toUg Óiducxalouc 
6gGoi iv xwüvroig, nA -oUy iutig rovro ztnorOers, Minus bene 
Schol. cod. À. apud Matth. ov xevg^ &vev ónAaó7 xónuv xai uoyÓOov. 


50009. E. contrario idera proliat:' in eo. posse conspici, 
so minime r&m' inanem traofasse,nec manus laxasse in 
opére peragéndo, quod, juvante Deo, qnaecunque in Evan- 
gelii.gratiam et tolerasset iet augus «esset. Sufficit reru- 
mnarum testunóniun '); qwi enim. securus :est de pro- 
Ausg spe, non. cedit, ui. coranetur. ( Ambrosiast.). — 
Haec.autem .et quae sequmntur nsque ad v. 12. omnia 
perünent ad confirmationem inflammationemque lectorum 
ín recepta réligiome ejusque profectu, ut Calovius post 
Flacium ;bene observat ?)..— Ad rem ipsam quod atti- 
net, quomodo Pbhilippis Apost, malorum perpessione jáàm 
tum Evangelii veritatem obsignaverit,, legimus Act, XVI, 
46 — 24., ubi illum eum Sila propter spiritum Pythonis 
puela: quadam expulsum virgis: caesum .inque carcerem 
oonjectum videmus. De Philippis, Macedoniae urbe, ,Apo- 
stolique in eo fatis diligentiae laudem merentur, quae sa- 
4i» eleganter ,amicus dect. in vernacula epistolae ad Phi- 
lppos expositione congessit atque exposuit; quare ad il- 
Jum lectores remittimus ?). E 
.in singulis perlustrandis ante omnia nos offendit xoà 
ente ngemaÜóvrsg, quod tam multis defenditur tamque 
Joonpletibus manuscriptorum, versionum et expositionum 
patristicarum testimoniis, ut illud genuinum esse, vix du- 
bitere liceat. Quo vero ig textu retento, duplex potest 
esse ejus vocis sensus: aut, ut Romanorum iteratae re- 
spondeat.conjanctioni e£, quo in ipsa.re nihil plane mu- 
taretur; aut, quod loci commendatur indole, ut apud Par- 
4idipium positum sit pro xeíssp,. Cujus usus exempla 
collata invenies in Matth. Gramm. lH, S. 566. p. 1115. 
Herm. ad Viger. p. 837, N. 525. 
lloonoÓ«» proprie is est, qui przor patitur (Thuc, 
lil, 67. tum qui ante afficitur, praesenti! mala, Xen. Me- 


1) "Ixavq xal và» maÓquavo» 4 uapgvvota ditas vov xqgtypevoc 
vq» alqgOt(ar* oi yàp PEanavqr PbmuytigoUrréc MyQu va xwóvrerv có 
"gocwréio» TttQix&wtan — Ora» Ób vovtov; ÓÜtaou»ra,, Ggác «UTOUS 
dzoyuproUg, x«i wo wrudog £yyovs. — - 
2) Praeclare hoc P. consilium Chrys. exponit: *Opge, ovs amó 
yc Bvoruotec cvrTQ» TOwkras vexjQlov ToU Üriov divas «Ó xnoryua; 
ov yàg &», el us) xovcvo qr, el &navq q^» TOGOt'tOtG xivüUvosc Uniucei- 
vauev &» ovOR &ranvtvcus dilóvrac qui. — — Ei uu v« xav uilàor- 
v&» ÓWytpos» dpac, eb us) 2xenetoueO a, Ovi lníg iov ayaóx, ovx 
&y TooOvpuovegoy zt«oyorcec OuxtiueÓe, 

3) H. Rheinwald Comm. üb. d. Br. a. d Phi Berlin 1837. 8. 
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. H, 2, 5. stoorenovO Via. ovóby d denique : 
mor. H, 2, 5. sfoo le ovóíhv dyoaODóv; »y win 


simplici adhibetur ze«Ó«w». lta in Platonis d 
3l, ovósv Óà xoxo» ngonsmovÓwc. Hic timen primum 
magis placet: quum an£ea passi essemus — tamen Evan- 
geliun apud vos inter pericula libere eloqui nou veriti 
sumus. — Fa est prima verbi saóonoiaGsoO cs significa- 
tio Eph. VL, 20. Quare sensui plane accommodatum est, 
quod subjungitur A4aÀnoes, quamvis insolentior sit haee 
verborum conjunctio pro uera sapóncíag àAeAoUuey. — 
iCujus confidentiae principem addit causam dicens: iv ve 
Oso, quod HL Stephanus bene circumscribit: Dei opere 
et grátia: frei. Qua occasione oblata non sibi tempe- 
rare potest Chrysostomus, quo minus mirabundus quasi 
exclamet: 0po, 7g naAw TO mi» avotíOno. TQ.Os94 
iy tq? Org T0. Dei auxiko freti, non ut Flatt. in- 
terpretatur: adjuvante Deo, quod ab eo confirmatur leco 
1l Cor. IX, 1. ubi, ut mihi saltem videtur, Koyov i» xv- 
oio est opus, Domino consecratum; unde non recte ille 
locus huc adhibetur. —.Haud scio, an in eo quoque sin- 
gularis lateat aliqua vis, quod Paulus eundem ipsis, ido- 
orum quondam cultcribus, Deum esse ostendat, ac ipsi; 
non certe fortuito accidit, ut P. afferat se juvante Deo 
Dei praedicasse Evangelium, quamquam £y» sz04ÀQ «yt, 
id vero est aut, si Pelagium sequamur, non negligenter, 
nec transitorie, sed in sollicitudine non parva, sed. multa, 
ut eyovíGsaO o: invenitur Luc, XIII, 24. Col. I, 29. IV, 12., 
aut ex plerorumque sententia, cui et nos cum Kopp. et 
Flatt tesseram damus: in magnis periculis et aerumnis 
(1 5. 6. Phil. I, 30.), quae Philippis scilicet Apostole 
obeunda fuerant. — «ye» non diversum a JAíyig v. 6., 
quem usum Wolf. in curis leco confirmat ex Arriano de- 
sumto: De Exped. Alex. III, 15, 1. órt iv &ycve Evvége- 
vc, 10 xev ogg xci JogOsty óc. Deldettius optime: un- 
ler grofser Jdnfechtung *). De persecutionibus TThessalo- 
nicae Apostolo perferendis Lucae conferas Act, Ap. XVII, 
v. 9. sq. ^ 
. 9. 4. Vix putarim Ap. haec adversariis opponere 
sive fraudis, sive erroris fanatici eum insimulantibus; suae 
potius constantiae atque integritatis mentione facta fidem 


1) Flatt.: Es kann darin zugleich der Nebengedunke liegen: 
mit der freudiven Zuversicht, daf& meine Thütigkeit nicht fruchtlos 
sein werde. | 
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eorum confirmare studet, simul leniter perstringens secus 
éentientium perversitatem et levitatem. legitur non male 
Hilarius (Ambros): ,, Hoc, inquit, propter pseudapostolos 
dicit, qui dolo ac fallacia praedicabant non missi ut cir- 
cumvenirent gentes ad serviendum legi factorum. Iste 
antem electum se et missum praedicare multis probat ar- 
gumentis: quia et in pressuris fortis inventus est, et in 
conversatione irreprehensibilis, ut nihil esset in hoc, quod 
minus Deo videretur dignum, prosequentibus signis. Qui- 
dam enim quaestus cansa Christum praedicabant favori 
bominum servientes: quia et in arguendo remissiores erant, 
quippe quum nec auctoritas deesset; nec in. tribulatione 
infinmi, quia non ex corde, sed in fallacia erat sermo 
. eorum. * 

.JIupcxinuo:g, quod adjectum à» mA&wse docet, hic 
non tam est consolatio sive, exhortatio, quam potius, ut 
recte Chrys. cum "Theodoreto ') explicat, 7; 9ióoy5, do- 
ctrina sive potius: docendi ratio. Grot. nostra ad vos 
monita. Act. XIII, 15. ita verbum zegexalsiv XV, 31. 
Übicunque tamen adhortandi et consolandi significatio 
non omnino deest. — /lA&v5g et óóAÀog ita differre ar- 
bitratur Kopp., ut illud potius vanum mentis errorem 
(Schwürmerei), hoc vero malam designet intentionem 
sive fraudem. ^ Et recte quidem, quamquam Erasmus 
príus zmposturam latine reddit, quod Grotius loco e Pro- 
verbiorum libro XIV, 8. nequidquam defendere studet, 
ubi t7272 mentis potius aberrationem significat; cui ta- 
men sententiae plerique tum antiquorum, tum recentio- 
rum interpretum se addixere, recedentibus tamen ab iis 
Pelagio, qui habet: mon de errore, Flattio, qui reddit; 
iSchwürmerische Selbsttduschung, aliis. — "Tertiam, quae 
his adjicitur, ax«Oepcícyv quamlibet animi moruinque pra- 
vitatem et improbitatem, quemlibet affectum impurnm non- 
nunquam notare, huc non transferendum esse, recté anim- 
advertit Koppius IV, 8. Matth. XXIII, 27. In vers. Alex. 
pro "13 et "29 2 Chron. XXIX, 5. Ez. XXIX, 24. — 
A Calovio, nec male, ad affectum et studium decipiendi 
illa vox refertur; tamen nimis angustis ita circumscribi 
videtur finibus. — Latius de omni impuritate animi haud 
raro a Graecis scriptoribus usurpatur, cujus usus Raphel. 
ad bh, l affert exemplum, in Epicteti dicto- (IV, c 1l. 


1) ll«géxisgow vg» didaoxaliav ixalcocr. 
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p. 507.) obvimn: WU'wjg dxagapola Oóyuara movnod., 
Antiquorum interpretum plerique, qui spurcas bic intelli- 
gunt voluptates, quae. usitatissima est vocabuli significatio; 
plane sententiarum nexu eos non adjuvante, non sunt au- 
diendi; neque Hammondus commodiorem interpretationem 
in medium tulit, Gnosticos, ut assolet, hic etiam textui 
inculeans — Eivos ix mAdwng x. T. À. est hebraizans 
verborum structura pro stAeveuevoy &.'— x et àv ita 
differunt, ut illud fontem, e quo profluxerit Ap. doctrina, 
hoc modum indicet, quo provenerit: e puro animo, ita- 
gue sine dolo. Simili modo Kopp.: ,Attende, quaeso, 
inquit, ad particulas éx et à» apte delerctas, ut illa qui- 
dem consilium, hac ipsa agendi ratio declaretur.* — &orí, 
non :» hic supplendum esse, Bengel et Flatt. monent. 
— Si quis vero quaerat, cur extremo loco ovre, non 
0vÓé ad negationem designandum adhibitum sit, causa 
haud difficilis inventu es&: duo tantum hie negantur, ut 
extrema meinbra arctissime conjungenda sint !). 

4. Sed ut a Deo nobis ex sapienti et benigno ejus 
consilio evangelium ejusque propagatio commissa est, ita 
loquimur, non hominum captantes gratiam, sed ipsum 
Deum, animum nostrum explorantem, nobis conciliaturi. 
— ótOoxuwutcusDc explicat Flattius: digni, óóxios habiti 
sumus 1 Cor. XVI, 3. i. q. 1 Tim. I, 12. zuorov 5y5- 
&cvo, et nemo sane negabit óoxuu5ew saepe de auro ar- 
gentove, quasi in cote probando sive igne explorando 
adbiberi 1 Petr. I, 7. 2 Macc. IV, 3. pro hebraico ym. 
Jer. IX, 7. LXX. Rectius tamen sententia constitui posse 
videtur, si prius cum Grotio eam resolverimus in activam- 
que formam verbum converterimus: Ke2og ó Osóg &o- 
xíuu0& Tuctevevy ànol rO &UmyyéAtov. ta, collato loco 
Rom. I, 28. eidem interp. facile dabimus ox. cum infi- 
nitivo voluntatem rei efficiendae significare,' quo sensu. 
concise "Theodoretus sententiam explicat: àze:07 KOo£ev 
«vrQ xci iÓoxiuacs mucrtUGOGL "iV x. T. À., quod prae- 
ferimus. — rucrevO vat ?) Gal. II, 7. 1 Tim. 1, 1l. dore 


1) Winer. Gramm. Ll. $. 148. 3. p. 176. ed. 2. Lips. 1825. , 

2) Matth. gr. Gr. II. $. 531. Non video, quo jure Koppius du- 
riusculam dicat hanc constructionem, quum inter omnes constet, quod 
Pineda jam vidit, Graecos verba, quae accusativo rei et dativo per- 
sonae junguntur, ita in genus passivum convertere, ut nominativus ta- 
men personae in subjecium abeat. sworevouat v» neminem sane vel 
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vel eig ro bic non supplendum esse, ut cum ális Vatero 
videtur, ex eo concludi potest, quod 2oxiud5sy verbum 
est, at Grammatici loquuntur, imperfectum, et suapte na- 
tura complementum desiderat !). / 

Paulus igitur asserit, se ita non locutum esse, u£ ho- 
minibus, placeret, quod saepe in epistolis protestari solet. 
1 Cor. IV, 3.  cofoxcv haud raro inchoativi, quae pro- 
pria ejus forma est, retinet significationem, ut placendi 
innudt sjud:zum. Gal. I, 10. (c£. Buttmanni gr. Gr. 1517. 
$. 99. not. 5.) 

Deus saepe appellatur 0 oxiucte» tdg xaoó(me, 
sive, quod idem est, xcoówyvuoryo (Act. l, 24). sive 
&pevyo» t. xogó. Rom. VIIL, 27. Ipsum vero 2oxiuaco 
Ps. VIL 10. Jerem. XVII, 10. oxi» veqopovc. Zach. 
XII, 9. ct. Quare sine haesitatione Kopp. concedmmus 
hocce praedicatum, ideoque vocem 5udv, non ad solum 
Paulum esse referendum, sed ad omnium potius hominum 
ahimos, quoram perscrutator atque explorator Deus est; 
a quo vix unus alterve interpretum dissentit. Beza ta- 
men: ,quem. ut animi 7nei scrutatorem, inquit, non dubito 
testem ae judicem appellare.^ — "'l'otam sententiam ita 
complectitur Pelagius: ,Integri, quasi à Deo probati et 
ab ipso in officium destinati, qui cordis occulta rimatur.* 

5 — 1.  Puritatem consiliorum suorum ut evincat, 
tria ista, quae hominum animos cummaxime commovere 
solent, in memoriam revocat: potentum nimium respe- 
ctum, habendi et vanae gloriolae cupiditatem. Non igitur 
verbum Dei tradidimus, ait Paulus, quemadmodum qui. 
hominibus placent, fanguam aegris desiderata omnia con- 
cedentes et moriem eorum negligentes (Pelag.) ut aliis 


mediocriter graece doctum offendet. Quae res cum tironibus haud 
ignota esse soleat, exemplo cam non confirmarem, nisi heroum errores 
maxime noxii, quare [atth. cf. 1. L.S. 490. p. 922. ubi ex Isocr. ad 
Demon. p. 8. c. locus affertur nostro similis. Míoe soc xolaxevov- 
vue, Ogz:Q TOU; PHez«rüvrag' «ugortQor yüg mzuovtnOérvec (quum iis 
fides babetur) vo?6 movtecarvag a0ixovow. 


1) Hunc locum Chrysost. ita exponit, ut dicat Deum illum non 
electurum fuisse; nisi ab omni rerum humanarum respectu liberum 
illum esse intellexisset. Tum pergit: 'Hyaz idoxt£uaor xe txiovsvac 
vÓ (Uayy(lioy, — -— ovxovr oie Acloüurv &gsto eluóc tooc Uxó TOU 
OroU  doxuaoÓ vrac xal maortuÜérrac uiovg tiva, coU tveyyellov. 
Quod humano more dictum est: su uiv azó vob deryuious nQav- 


- 


VOMEP, «vróq dà yepgig dong. 


m — 


SI 
grati apphreamus; sed vero umore duet Deo in omnibus 


obsequium praestitimus. 
iyscÓvs ày Aóyo xoAcxslac triplicem admittit inter- 
pretationem; primam, quae autem bic veri ne speciem 
uidem habet; in suspicionem adulationis incurrere, ejus- 
dem insimulati hominum sermonibus, quam, quod mireris, 
Heinsius, Hammondus,. Clericus, Michaelis, alii amplexi 
sunt; aeram, qua à» Aóyo sivo nibil esset, nisi Jogur, 
sicut Xenoph. Cyrop. IV, 3, 6. oi uiv iv rovrow roig 
Aóyoig 96a», illi talia locuti sunt, ut assentationemr a se 
alienam esse testaretur Apost. lta Syr. l.S a Sa 5 
If, 2, in sermone adulationis. Chrysos£. oUx ixoAaxte- 
cousv. dulari, accommodate ad hujus loci sensum di- 
cit Zancchias, est hominem ficte et immodice laudare ob 
nostrum duntaxat commodum estque servile vitium. 2 Cor. 
VI, 7. iv àóyo oaAnÓelag, vera docendo. Tertia super- 
est explicatio, ex qua éw d xoÀ. more hebraico pro 
simpNci xoAexeta ponitur (n'Tpor "2") cf. Sir. XXIII, 17. 
Àoyoe &potieg pro simplici ápcoría 2 Macc. III, 6. 
Svowy Aóyog pro ODvoíat. (Jerem. XXXII, 35. ^31). — 
Tum yívecÓat, àv respondet Latino: versari in aliqua re 
sive incurrere in eam. 1 Tim. II, 14. Phil. Ii, 7. Sensus: 
nunquam in assentationem i. e. in ejusdem crzmen incurri. 
Quae interpretatio, non plane neglecto tamen augmento, 
quod circumscriptione accedit, praeferenda esse videtur, 
quum àv Aóyq tiva, tamen non nihil differre videatnr ab: 
àv à. ylveoD'at. *) — "Theophylactus Ap. haec diserte di- 
cere putat, quoniam "lhessal antea laudaverit, quae ob- 
servatio vereor, ne sit argutior, quam verior. cf. potius 
2 Cor. IL, 17. 

Ore iv stgogdos, frAsoveBiag H. Steph, quem Beza 
sequitur, ita explicat: neque aeari/iae causa quidguam 
praetexuimus, a quo Beichardius parum abest, qui, ut 
Flatt. ejus affert verba: neque avaritiae, inquif, munus 
nostrum praetexuimus. Etenim zpóq«uig primo significat 
praetextum, sive, ut explicat Phavorinus, est xvQéug Ó. 
"LoOTEUVOjueVOg EUztQUGw/tog Xoyog imi xavuyogiq TwOc xai 
&zo tovrov, quae altera est significatio, &zt2wg xaí cita, 
in quo consentit Hesychius, occasio, causa, finis. conf. 


1) A-Flattio falso affertur loc. Matth. V, 32, quo probetur iv 
Àoye merae circumseriptioni inservise; illic enim" melius causam signi- 
ficare putatur. 


' 


| | 32 
Schaef. ad Dembsth. Appar...crit. IV, p. 46 et 88: Uter- 


que vero hujus vocis usus non primarius est, sed e com- 
' muni potius propriae significationis. fonte profluit, Est 
enim zoógoccig, ut ex ipsa colligitur etymologia, proprie 
id quod aliquis prae se fer4 rei explicandae causa, tum 
vero ratio verbis enunciate, unde et veram, et simulatam 
causam significat. Ita apud "Thuc. I, 23. VI, 6. oà5O-e- 
err moógacig et &AnO6 npog. apud Andoc. in Alcib. 
p. 151. ed. Bekk., et morbus, qui e causa incognita pro- 
dit hominemque corripit, venire dicitur ez ovócuag- too- 
.q«csog, nec dissimile exemplum ex Isaeo aíferri potest, 
ubi (de Cleon. haer. $. 9.) legitur: ovósuog moo ose 
ye&vopuéyuc, quum nulla adesset ratio sufficiens (&ezn Be- 
meggrund, der sich hüren liefse). — Male igitur Kop- 
pius hic quoque. (ut I, 3.) vocem ztAsove&ío tantum cir- 
cumscribi putat. Vulg. tamen melius 7? occasione aearz- 
liae. Vaterus: non dissimulans avaritiam. Optime tamen 
simulque simplicissime horum verborum sensus referri vi- 
detur, si simpliciter redduntur: nunquam ostendi aearz- 
4jam. Quod cum priori membro satis bene convenit. — 
cf. de huj vocis usu Grot. ad .íatth. XII, 40.  Fagius 
ab hac explicatione longius recedit, occasionem intelligens 
ad explendam avaritiam; Grotius: meque usi sumus, in- 
uit, praetextibus ad eelandam avaritiam, ut fere avari 
solent. (Pineda.) Perperam contraque vocis usus Ham- 
mondus accusationem intelligit. — Ab utroque igitur cri- 
mine per Deum-se. immunem esse obtestatur, ex quo ap- 
paret, ut observat Wolf. non hominum judicia vel rumo- 
res, sed P. mentem consciam hic respici. Eleganter Chry- 
sostomus, quem Theodoretus sequitur, observat, verborum 
homines, mentis Deum provocari testem !). Notandum 
est P. hic, ut in multis quoque aliis locis, jurisjurandi 
formulis uti, quarum id peculiare est, ut solemni prote- 
statione Deus adhibeatur testis. Unde non vituperandus 
est nisi earum abusus.  . 7 
. 6. Participio, ex more Paulo solemni, tertium mem- 
brum duobus prioribus subnectit, a quo aliud participium 
óvv&pusvor pendet; neque causa adest, cur hoc ab illo se- 
pa- 
.. 1) Theodoret: Tc uh» xolaxtag «vroUc ixaÀeot uágrvgas. 
óqÀa yàp voW; 4xovovow cz» xolüxu» và (muera cüg Ób xÀteveliug 


oux Fr, avvovc, eÀià vó» «àv Olev ixozrqr. lta quoque Schol. apud 
Matth. adyi« yéo &vOpezoi; và i» Qwvoíg ixaovov uskcrepeva,. 
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parantes cum Flattio, aliis, suppléto erbo auxiliari *uey, 
novam lic iicipere statuamus periodim. Quare hunc po- 
tius arbitramur esse nexum: ,, Non. insectati sumus va- 
nam gloriam apud quemquam hominum, neque apud vos, 
neque apud alios, quamquam liceret tanquam Christi Apo- 
stolo à» fdpti sivo. * In exponenda hac formula intpp. 
in binas maximé partes discedere videmus, Plerique an- 
tesignanós, Chrysostomum *) sequuntur cum Theophyl. et 
Hilario Diacono, qui habet: . possemus: honor 1esse ; 
ita 2 Cor. IV, 17: legitur: «oo; óofzc. Apud reliquos 
intpp, lat. invenitur modo onerz, modo Aonori, quae scri- 
bendi errore facillime confundi posse,'quis est quin vi-. 
deat? Haec igitur altera est explicatio, quam praeeunti-' 
bus Theodoreto ac Pelagio, ex recentioribus Turret. et 
nuperrime Flatt. amplexi sunt, üsu, qualis semper fere 
obtinet, haud renuente. à» foit i e. Bapsig sivos de 
molestia facienda intelligi posse; e v. 9. 2 Thess. TIT, 8. 
ubi izifjegrcc: eodem sensu legitur, et e 2 Cor. XI, 9. 
ày z&vri Gfoor vutv ipevrov ét5oncc (cf. 1 Cor. IX, 6. 
et IV, 12) recte" coHigitur; ex iisdem vero locis docemur 
P. saepe et apud ipsos quoque Thessalonicenses 'memo-- 
rare solitum, quomodo labore suo victum sibi paraverit, 
ne alimentum quidem, quod juré sibi competeret (Matth.. 
X, 10. 1 Cor. IX, 11. 13.), ab illis accipiens. — Hebrai- 
càüm "^25, quód-'huic respondet, utroque sensu usurpatur, 
multo tamen saepins honorem significans. Quum autem 
concesserim, ex altera explicatione sensum, qui tolerari: 
possit, prodire: ,quum potuissent molestias vobis creare, 
modéste tamen: id recusavi,^ tameh, duo nexu ita hoc cum 
universa cogitationum serie cohüWüeádtur, vix equidem vi- 
deo, ni contortum artificium simplici veritati praeferamus. 
Attamen, si, quod Kopp. contendit, linguae rationes aliam 
interpretationem non admiíterent, in ea sane acquiescen- 
dum esse censerein; sed quum exempla inspexeris ab in- 
terpretibus ?) collecta, nilul erit quod, in sermone prae- 

1) Kaoívo, ye eb xal iiqigoaut» ovd obra q» byxigua. elxóg 
yáQ vov; magà ÓkoU ngóc avOQezovc axocralévvac, doavsl &mO vov 
oUQavoU vv» qxovvac mofofne, nollqc &molevot. vé 5c. Ita Dicaear- 

de Thebanis apud Wetst. &iz có fagoc 7| v5» vntQggavelay «o 

xarouovrro», ubi tamen gaooc fastum potius reliquis molestias crean- 
tem significare videtur. , Etiam Syrus, ut oppositum non minus, quam 
constans vocis [34-27 usus docet, alio modo graves non intelligit. 

. 1) Wessel. ad Diod. Sic. IV. e. 61. T. L. p. 306. Munthe Obss. 
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e Diod. Sic. p. 391 — 93. 3 


* 


94. 
sertim hebraizante,. in priore desideres explicatione. — 


"Os X. &nóar., ut alii apostoli faciunt, ait Grotius, cui. 


adjiciendum est: et sicuti Apostolis licet. 

. ^7. Didt igiur Apostolus: Quamvis magna mihi in- 
ter vos competeret auctoritas, eadem tamen uti nolebam, 
sed potius patris instar *) mitem comemque me praebere 
malui Non procul a vero.sensu abest Ambrosiast,, qui, 
» Apostolus, inquit, gloriam non ad praesens, sed in futuro 
requirens, humilem se faciebat, ut praedicatio evangelii 
exaltaretur.^ — ,,Eccum placidum, ait Zegerus, et, vanae 
gloriae expertem! ?) | Clem. Alexandr. in Paedag. (V. 
p. 66. b. ed. Sylburg, Lugd. 1616.) vocem 47uog expli- 
cat per &zaAógqgov, simul plura de eadem disserens. 

. Apostolus, ut hactenus negative ministerium suum de- 
scripsit, ita nunc iis, a. quibus se abstinuerit, id adjicit, 
in quo semper incubuerit, affectum suum indefessumque 
studium exponens. Et primo quidem matri se comparat, 
quae filiolos fovet ac nutrit, quod belle ita exornat Pe- 
lagius: , Humilians se in omnibus, parvulo se coaequans, 
ut illos ad majora sua imitatjone perducat. . Nam et bal- 
butit interdum lingua et manducare fingit et cum iis lente 
ambulare consuesciL^ Etenim cum Tbeodoreto et Kop- 
pio eandem intelligimus et nutricem et matrem ?), neque 
Chrysest., Theopbyl et: recentiorum plerisque obsequi- 
mur, qui Gen. XXIV, 59. npzà a Symmacho zoegó» 
reddi in memoriam revocant, et animadvertunt, nutrices 
haud raro ab infantibus plus etiam dilig, quam ipsas ma- 
tres, easque apud, antiquos multo magis in honore fuisse, 
quam apud nos. Quod,.uf recte vidit Flait, adjecta verba 
rà énvrüg téxwa satis probarent, nisi etiam omnjs loci 


[ 
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1) Hom. Odyss. Ilevig 4' óc dmuoc je». Herodot. III, 89. 4c- 
yovo« IIéqocs, 0v. Kigoc q* zéteo ec «mo; Syr. , H , 
humilis. — Ambros. et Ángustinus (Opp. T. V. p. 123. b) sensu P^ 


$ 


rum diverso legunt »qz:05, litera » ex praecedenti &yevg sue». Sine 


dubio ex scribendi ezrore bis repetita; quae tamen lectio a Theophy- 
lacto notata, in Vulg. Copt. Aeth. et apud Oecumenium invenitur. 

2) Towréaviv* ovd? (aere o0? ixay4c, ovÀ) Bago, ovd? xüp- 
zo» lyov ansdesautOn. — Chrysost. 

3) Theodoret. hac imagine dicit et q7ióvyva. et wqdeuoslar , desi- 
guari. uycpi yi olxelev Ixiuclovuéry enxtixagev lavsüy, — — dig iàs 
*Qogóg y&g OuÀny và favegi véxva, vatry kai.zurig neganiqaíec 

(igoutOa xal noOovuev mgó; Ty nvtvuavuxg Ouacxalla xal vdg 
quieréQae riv dovras yvyas* ovrec qv ByevuO ye atgsnodquor, 
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indoles idem suaderet. — Ócámes plane respondet Ro- 
mano fovere (Eph. V, 29.) Kypkiusque ad h. l. observat 
metaphoram esse à volucribus petitam, alas super pul- 
los explicantibus, eoque calorem iis impertientibus. (Alex. 
Job. XXXIX, 14.) cf: Matth. XXIII, 37.*^ "Tum vero in 
universum significat: curare, diligere, cujus usus exem- 
plum e Josepho (de B. J. IV, c. 3. &. 14. p. 344) a 
Krebsio ad h. l. affertur: ÓOoAmóuevos dAn(Ót, qui spe 
aluntur et sustentantur. 

Extrema haec hujus versus verba non cunctanter cum 
Theodoreto multisque aliis insequenti conjungimus versui; 
quod nisi fecerimus, imago claudicare videtur, quum oó- 
vc: nOn possit apte referri, nisi ad praecedens wg, a quo 
cum Flattio novam incipimus sententiam: Sicut mater ea- 
dergue nutriz fillos suos fovet, ita nos quoque vestrüm 
desiderio tenemur, et non solum Dei vobis Evangelium 
tradere cupimus, sed etiam ipsam vilam vestri causa 
impendere parati sumus, quoniam ita nobis facti estis 

Mecti. 

. & Maximam hic difficultatem creat vox óperpóptvor, 
quae in solo loco Job. III, 21. cum eadem, quae híc ob- 
tinet, recurrit lectionum varietate. Hoc vero loco omnes 
libri manuscripti, et aetate, et integritate praestantiores in 
difficiliore illa lectione quasi conspirant, quamquam: illa 
vOx praeterea nusquam occurrat. Chrysostomus, qui ad 
husíc locum habet ípstpóusvoi, tamen in Hom. XLIV ad, 
Acta Apost, sicut plüra ad h. l. Scholia, priorem susti- 
net lectionem, quam ita explicat Theophyl, ut vocem ab 
óuóU et slow derivatam esse censeat: obligati eobis et 
aggiulinati *), ut plane respondeat Latinae voci conne- 
cere. Hesych, Phavor., Euthal, Gloss. N. T., probanti- 
bus Mill, Wetst, Kopp., Griesb., Matth., Schott, Vatero, 
aliisque recentioribus criticis, uno quasi ore in 'hac le- 
ctione consentiunt. . Quibus meam sententiam opponere 
nonu audeo, quum praesertim vix intelliei queat, quomodo 
satis usitato, quamvis poético, vocabulo rárissimum, immo 
plate inauditum potuerit substitui. Minime tamen placet 
vox hujus loci contextui multo minus apta, quam si íuet- 
.oóusvov legeremus, quod tenerrimo amoris affectui expri- 
mendo sane est aptissimum. Quare haud procul me ab- 


Yl) ligocdedeuévos, Pyousivow, mwQ& và Opóv xal và eon, Schol. 
ap. Matth. cod, A. explicat ój. per dyoürste xai err nero 
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esse fateor a suspicione, quam critici judicii legibus sub- 
duci haud me latet, in litteris scilicet a Paulo ipso pro- 
- fectis hoc se insinuasse mendum, postea etiam in sex se- 
ptemve Jobi Mss. inlatum esse. Vocis saltem ópsípt- 
GÜ«c. praeter patrum locos ex hoc deductos nullibi inve- 
nire potuimus vel levissimum vestigium. — Sin vero íust- 
póp.evo, genuinum esset, multo concitatior sane affectuque 
plenior esset Apostoli oratio, qui tenerrimo amoris desi- 
derio se illos amplecti diceret '). Hanc lectionem jam 
a permultis antiquorum potiorem esse habitam, Scholia 
vetera non tantum omnia probatissimaeque docent ver- 
signes, e, quibus Syrum nominasse sufficiet, qui habet: 

" vLm-m-.s0, düerimus et cupidi 
eramus. | 


» lantum igitur, quae sunt Ámbrosiast. verba, affe- 
ctum se habere circa illos ostendit, quem, quia verus est, 
non verbis magis, quam rebus vult probatum videri. Po- 
tést enim in verbis latere fallacia, ut his exhortationibus 
provocati, omnem sensum suum in dilectione haberent 
Apostoli. — Ebóoxe» infinitivo conjunctum non delectarz, 
sed ahcui rei eel faciendae, vel sustinendaé paratum 
esse sive libenter aliquid facere sigüificat. Ita non so- 
lum in N. T., sed. etiam apud Polybium aliosque aucto- 
res Graecos occurrit. Rom. XV, 26. Luc. XII, 32. Gal. I, 
15. 1 Cor. I, 21. 2 Cor. V, 8 

. In exponendis extremis h. versus verbis: Koppio no- 
lim palmam deferre, qui rac apvyag éewróov (i q. "uc 
«vrov) ex Hebraismo profectum esse existimat, ut, sicut 
»rnUES nihil involvat, nisi pronomen nosmetipsos. Fá- 
enim, quum confitear ad hanc interpretationem melius 
quadrare 0. ueradoUvo:, observatum: tameh velim, levi 
zeugmate sive cvAAmWVet periodi membra posse conjungi, 
ut ex pereóoUrat facile desumas. impendendi notionem. 
Causa, cur hoc. praeferamus, in promptu est; nam minus 
accurata et languidior priori interpretatione efficitur hu- 
jus loci sententia. Sic omnes fere et antiquiores et re- 
centiores interpretes, quorum agmini Theophylactus etiam, 
accedit, qui hoc sine dubio. sensu dicit: tradere evange- 
lium honoratius quidem, animam vero. largiri .difficilius et 
ferventis ampris, est, indicium. Impendere vero. aniinam 


. 1) Chrysost. hic legendus est, qui in fine socundae Homiliae 
Amicitiae pulcherrimam exhibet descriptionem et commendationem. 
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non fantum de morte aliorum causa ) perferenda. usurpa- 
tur,'sed etiam significat: totam illis consecrare vitam. — 
Nom placet Drusi interpretatio, qui collato loco Jesaj. 
LVIII, 10. contendit, ueraóoUyos vvyr» vehementem tan- 
tum amorem circumseribere, ut Terentius dicit in Andria: 
priusquam — animum meum isti dedi. 

. 9. Jam Ap. Thessalonicenses commonet suorum : 
apud illos laborum, quibus quum evangelium promovere, 
tum victum suum quaerere nunquam desierit cf. loca ad 
v. 6. allata. Ad testes vero oculares verba faciens di- 
cit: uvnpovevere TOY xómov "uy xci TOv uóyOov. Utra- 
que vox durum et improbum láborem designans, vix a 
se invicem differt: illa tamen agendi, haec ferendi magis 
includit significationem. Quare non male Polus: » xómog, 
i est labor cum summa cura et sollicitudine conjun- 
ctus, cui: uóy Doc, defatigationem addit ').« Hae notiones 
sunt mere Graecae, neque: Hebraidi usus comparatio ul- 
lius. ésse potest ín hac re momenti. . in. Anthologia vero 
non: 7tovoUyreg, sed. uoyD'ovvreg 7 TQvguyreg sibi oppo- 
nuntur quum hoc ad sensum magis spectet, quam ad la- 
borem, quem perfecimus. I, 90, 4. et ib. 47, 3. 

O0gOy àx TÉQVIC COX0/ RÓvOY, éd mavgdv 
so VEoydtw àx uox wv óvónsvog ftocay. 
.: In bis exemplis, a Wetstenio desumtis, eandem vide- 
mms obtinere diversitatem. 
., Mem specie non caret sententia, a Chrys. 2) Theo- 
phyl. aliisque intexpretibus hic prolata, Christianos Thes- 
Salonicenses, quamquam in universum haec urbs ditissima 
essei, egenos fuisse,.quod aliis quoque. epistolarum no- 
strarum locis confirmatur: ubique ut.quis erat pauperri- 
mus, ita solebat ad. suscipiendam religionem Christianam 
paratissimus esse. . . 
Praeterea si Apost. die noctuque" Inborasse se dicit, 
illud non ita premendum est, quasi diebus evangelium. 

praedicaverit, noctes vero tentoriis fabrieandis (Act. XVIII, 
cid Ampenderit; sedi, vwxróg xci zuágeg fere idem est, 
quam .&O,xAs(ztrGg 2 Thess. lll, 8. ubi etiam iruflagijoet 


.1) Contraria Grotii sententia ipsa etymolegin. falsa esse arguitur, 
xogog enim a xozrew proprie feriendi actus, tum vero quivis labor. 
cst gravissimus; ticos. . à 40706, Tn molestiam sive maoerorem houd. 
raro significat. [ta worn Acschy 

2) dex»vaw: zo dv ud - tois. &rüpuc. Schol. ap. 
Matth. e Chrys. decerptum ES 
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eodem modo usurpatur. Nox priori loco ponitur ex no- 
tissimo antiquorum more, diem ab occasu solis incipien- 
'tium. — Eadem molestias creandi significatio in loco 
2 Cor. XII, 16. inest verbo xeregaoéw; nec.rarus est 


bic usus, Ita 2 Cor. XL, 9. &feor vuv. igvrov ét5n- 


Qn0c. — p? pro .ov positum est, quoniam consilium hic 
innuitur, quod in cogitatis Ap. solis inesset, 2 Thess. I, 
. 8. ') — Observandum praeterea $oyatedÜÓc: nunquam 
fere, nisi de artificio adhiberi, quod manuum perficitur 
- laboribus IV, 11. Act. XVIII, 3. 1 Cor. IV, 12. . Pendet 
&pydi. ab ixgoviausy. — — Simul dicit, se bis labori- 
bus subsecivis praepeditum semper. tamen evangelii do- 
etrinam illis. tradidisse *). — «sig 9uc i. q. ópi», 232 
cf. I, 5.' In qua constructione verbi-s»ovocco non ininus 
inest Hebraismus, quam in hoc illius. verbi usu peculiaris 
. MN. T. sive sermonis, ut ita dicam, Christiani mos. Reli- 
gio enim Christiana, quum laeto nuncio comparari solita 
esset, nihil facilius fieri poterat, quam ut is, qui hocce 
evangelium annunciaret, praeconis diceretur, nomine. 1 ''im. 
Ii, 7. 2 Tim. I, 11. Unde eveyyeA(Gew est: tradere d 
ctrinam Christianam. 2m 
Paulum, quae Paleji est sententia (Hor. Paul. Henk. 
p. 263. sq.), diutius tribus hebdomadibus "Thessalonicae 
commoratum esse, neque ex Actorum libro hisve episto- 
lis potest probari, neque ex rerum ibi gestarum serie ve- 
risimile est. Nula enim nos impedit causa, quominus 
breviori hoc tempore P. manuum laboribus victum quae- 
ritasse accipiamus. | 
10. 1llios igitur, qui ipsius et vitam et facta conspe- 
xerint, et Deum, qui animi penetralia perspiciat (ra gà» 
Oeara vuiv, rà Jà yvecro TQ Os Schol ap. Matth.) 
obtestatur, og 0gíwg xai Óixalog xci duéurtrwg se gesse- 
rit. In quo, ni fallimur, consilium "P. inest, ut Thessal. 
in. memoriam revocet, quomodo, quum apud ipsos fuerit, 
de ejus conversatione judicassent. Ihtepta saltem est Am- 
brosiastri observatio, Paulum hoc dicere, quo laetitiam 
—— . 
1) Winer. Gr. $. 48. p. 172. 
, 2),CL Theophyl. et Chrysost. ad h. L, qui dicunt: uvnuoreveze 
" oUx tine v&g EUveQyeg(ac và; maQ ikóU, &lÀà TÓv.xOnov Sur 
x. v. À, Áddit prior: ,, neque horum duntaxat, quin et defatigationes 
et lassitudines recordemini, quibus non interdiu solum, sed e noctu 


ins&dando affectus sum. O quanta inerat Paulo, ne quemquam offen- 
deret sollicitudo! 


U 


- ——————— 
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illorum suscitet *). Melius "Theodoretus animadvertit, 
qum accurate hic 'rectum epistolae modum  observarit, 
icendo non in universum, sed solo ad credentes respe- 
ctu habito irreprehensibilem illum sese exhibuisse *). 
^" " De discrimine trium illorum adverbiorum 0oíog x. t. À., 
quamquam recté Koppiüs animadvertat, in eo constituendo 
minime esse argutandum, tamen, quum áliquid saltem, quod 
vir doct. ubique fere neglexit, in iis insit diversitatis, di- 
gnus est, qui de ea audiatur Flacius, ita hunc locum ex- 
ponens: k: Apost.) tres partes vitae Christianae facit, ut 
sit sancta, quod fides ac timor Dei praestat; ut sit justa, 
quod fit, duiv non solum nemini obsumus, sed etiam omni- 
bus, quoad fteri potest, prosumms; ut sit denique incul- 
pata, quod ad reliquos mores pertinet, castitatem, sobtie- 
tatem et moderationem in ommibus.^ Eustathius simili 
xnodo discrimen "explicat, quod voces ócwr5g inter et 
Otxoiocvvg intercedat: 5j này ài tijg ftoóg rovc Ópotetg 
loórqrog Üécoszrow 7 Óà imi Tüo f"tpogrnxovonc tque T0U 
^ Otov »ci to» Otíov. Quod Polybii confirmatur loco: 
sapevo. xci tà To0g TOUc GvOpUrtovg Olxoue xoi vd 
' stpog T0)e "rovg 60t*. "Pam accurate vero. bas. voces 
non semper differre Koppio facile concedimus, qui no- 
strum confert: gewissenhaft, rechischaffen und untadelz. 
— Syrus sine idonea causa toig scr. cum soja voce 
éuéut. videtur conjungere. — Adverbia denique nen- 
nunquam cum verbis substantivis eive et yíivscO'o ita 
cotmponi, docet Matthiae (in Gr. gr. IE, 8. 309. €), ca- 
jus usus Vaterus effert exemplum e "Thucyd. II, 14. re- 
petitum: zoe ebroig $ av&oracse byeyOvtu. 

ll. 12. Redit P. ad amorem, quo eos amplectatur, 
iterum profitendum. . àvreUOc «0 t«uc cyamug. Ósixvvot 
qiAroov, (Sehol. ap. Matth.) id ostendit, quod in ipso 
caritatem erga illos excitáverit; sed in eadem re. alia uti- 
tur imagine. . Nam pareulos quidem nurír foeet, profi 
cientes vero jam peler instituit. (Pelag.). — fpée autem, 


1) Minus etiam Chrysost. verum assecutua esse videtur, qui di- 
cit: ide avrov; nah» inawdü»* Óià vovro Tavta msQotiÓqow, & qv 
[xcvrà «avrovg zéigGL . 

2) 'O &vogiouóc vr Priavoloyy qpár exglfevay Ydukev, ov yaQ. ei- 
niv, &peuTtos nàcw epos, GÀX Dui» «oic Twvevovo.. Idem prae- 
clare adjicit: cov à Orov cq» paQrvolov ngocréOsixey' ix48g Toi 
drOoezoi; Unka và bpousre uova, và à Bro xai và vois «vOgomovc 


lavGavousva, cf Theophyl interpret. non multum ab eo discrepans. 


- 
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e. Her 


— Vita in V. et .N..'T. saepissime. via est, qua tendimus 
vel ad salutem, vel: ad interitum. . . Ita óó0g Jac. I, 8 
V; 20. Rom. Ill, 6. cogevsscO'e saepe apud Lucam (1, 6. 
, ct); nostrum srepurorzaen, ut alios' N.. 'T': auctores omit- 
tam, apud ipsum Paulum 'sexcenties recurxit. Rom. VI, 4 
VIII, 1. 4. XIIL.13. XIV, 15. 1 Cor II 2 2 Cor. 
IV, 2. X, 2. XIL 18. Gal. V, 16. Eph. Il, 2. 10. IV, 1. M. 
V, 2. 8. 15. Phil. III, 17. 18.. Col. II, 6. II], 7. IV, 5, 
2 'Thess. III, 6. 11. in nostra denique epistola IV, 1. 12. 
ex quo facile perspicitur, hanc imaginem ex tritissimig 
esse. Eam a profanis, quos vocare solent, scriptorihus 
minime alienam esse, ut.exemplis comprobemus, minime 
opus esse videtur. — KaAsv, ut a Graecis saepissime 


1) "Arar «guodíoc c& pla véÜsixE, vÓ maQaxalovrttQ, xob ma- 
QuuvOovusro, xoi naprugoUuevos, oU yàg uorov qvyayaylay di vous 
&Óvuovoy xpogpéQtr &ÀÀà x«l vovc Qucvary cuLevrac OrülrreoOons 
"t? uvnuu TOV qnedquérov xaxa. 

. 2) Ei yàg tig fucd(av dxaltge, mxavta dei qeQtw. — Chrysost. 
Clem. Alex. Paed. IIl, c. 11. p. 188. explicat. zeg«xav. &. v. O. ctt, 


» - 
Osór &yaauorztg xai vov nqotor. 


mm ———————7] 
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de .invitatione (ad coenam, 9 Sam, XIIL 23.) adhibetur, 
ia egregio quodam sensu ad illam vocationem. refertur, 
quae a Deo alicui contingit, ut invitetur particeps esse 
regni divini. Y, 24. 2 Thess. II, 24. — 1 Cor. VH, 15. 
Col ILI, 15. Eph. IV, 1. 4. aliisque locis, e quibus 1 Petr, 
V, 10. Matth. XX, 16. tantum afferimus et eos, qui plurg 
desiderant, ad Pottii Exc, II. ad Epp. Petri remittimus et 
ad Tittmanni Opusc. theoll. p. 285 sq. — Hic vocatio 
accuratius definitur; «lg 7v facwielay scilicet xoi óóEav, 
quod binis modis conjungi potest: aut ita, ut óóSo expli- 
candae quasi inserviat. notioni regni divini, aut ita. po- 
tius, ut utrumque unum tantum exprimat objectum posi- 
tumque sit pro //«ctÀt(o Tijg Ooknug sive ÉvÓojog, (Kuin- 
oel Obss. e lib Apocr. V. T. p. 143.) regnum, illud 
Cbristi, in quo felicitas aetérba, quae persaepe gloriae 
nomine venit, in nos confertur. Utram ex his conjun- 
gendi rationibus praeferas, plane nil immutatur; in priori 
utramque latere recte dixeris. — De regno Dei cf. Kop: 
pi Excurs ad hunc locum, librumque nuperrime editum 
a:cl. Fleckio !), quum hujus loci non possit esse haec 
amplius exponere. | 
Superest, ut quaeramus, quinam verborum nexus dnos 
hosce contineat versus; in quo triplex potissimum obtinet 
sententia: 1) Alii enim vel ab iyev5Ozusv cum Wolfio 
pendere dicunt, quod durissimum est, vel zuev supplent, 
ut Beza, Grot., Flatt., alii, quod languidum" esse vide- 
tur ?). 2) Alii 2yerXceucv subintelligunt, quod gram- 
faaticas ratiónes non permittere, facile quisque videbit; 
8) Quare eorum maxime probo sententiam, qui e&vexóAov- 
Do» statuentes, nt participia in verba finita convertenda. 
sint, ovy &gxapucv. vel tale quid Pauli menti obversatugi 
esse statuunt. Quod si acceperünus,. diligentius locum 
perpendentibus apparebit, quomodo factum fit, ut P. non 
eundem tenuerit et deduxerit orationis filum. Scilicet dif- 


. 1) De Regno Divino liber exegeticus historicus, quatuor evan- 
gelistarum doctrinam complectens auctore Ferdinando Florente Fleck, 
rof. Lips. 1829. 8., ubi p. 429 — 48. de genere bonorum disputatur 
et beatitudinis, quo perfruentur regni divini sodales. cf. Storr, Opp. 
acad. L p. 253 — 300. Flatt. in comm. theoll. a Velth. Kuin. et Rup. 
ed. Vol. IL p. 421 — 72. Keil in Opp. acad. ed. Goldhoru. Lips. 18. 
Sect. I. p. 22—83. XXXI. u 


2) Etiam Gloss. ed. Dath. T. L p. 349. subintelligit verbum sub- 
stantivum. 
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ficile erat &erbum invenire huic loco plane aptum; quare 
commodissimum: qnaerenti, quum scribae "verba praeiret, 
facile accidere poterat, ut de eoepto ordine dejiceretur * ). 

13. Redit Apost. ad persequendam eani 'cocitatio- 
num seriem, quam v. 2. annexuerat: se gratias agere Deo 
dicit, quod verbum ejus, ipsis annuüciatum, recepissent, 
itaque quod antea: exposuerat, ad finem perducit. Ex quo 
facile efficitur, ut &i& rovro praecedentibus conjungendum 
sit: Quoniam tam feci successu apud: vos Evangelium 
praedicae?nus, gratum Deo testamur animum; ot quae 
sequetur, e prioribus quasi prodire videantur. 

4dóyog Xxofjg, |. e. Aóyoc Tjxovupu£vog, superflai quid 
in se continere videretur, si de verbo tàntum accipere- 
mus a Paulo ad istos delato; (üttamen quod Theophyl 
ex antiquis interpretibus non fugit ?), qui explicat: eer- 
bum, Quod audiendo creditur, id quoque inest, ut ide 
acceptum sit ab audieritibus. Pom. IIT, 16. Joh. XVI, 38. 
Wéspondet hebr. s» "2*7 Habac. IH, 2. (effatum Jeho- 
vae, prophetae atiribus susceptum) Jer. X, 21. Suic. Thes. 
Eccl L p. 158. — Aliud est dxo5 ztoreog Gal. HI, 3. 
Praeterea Aóyov ro) OcoU, quamvis dure separata sint a 
se invicem, conjungenda esse, spónté patet; nec dubitant 


z^: 1) Digna sunt, quae hic adscribantur Flattii verba de hac se- 
ctione a versu inde l, quam gravissimam esse ad illustrandam Apost. 
historiam quisque concedet: ., Es enthált, inquit ille, einen nicht wn- 
wichtigen Beitrag xur Apologie des Apost., xum Beweise der Gàtt- 
lichkest -seines. Berufs. und. seiner. Lehre, —  Ueberdies erscheint P. 
ix. dieseij Abschnitt als. ein nachahinungswürdiges Muster, xunüchst 
für. Lehrer des. Evangeliums. | Sein Sinn, soll ;hrer aller Sinn wer- 
den. Hein und heilig war sein Zweck, darauf gerichtet, das von 
Gott. ifm. übértragene Geschüft xu vollbringen; auf eine mit Gottgs 
Wéllen übereinstimmende Art das Evangelium zu verbündigen; ganx 
wneigennütxig waren eeine dbsichten, die Thessalonicher xu Menschen 
£u bilden, welche einst die hohe, von Gott ihnen angewiesene Bestim- 
mung erreichen künnten, £u würdigen Verehrern Gottes und Christi. 
Dafür arbeitete er mit einem unermüdeten Eifer , mit der xartesten 
Liebe gegen diejenigen, an denen er arleitete, init stqudhaftem Mu- 
the bes allen. Schwierigkeiten und Leiden, mit der edclsten Selbstver- 
leugnung ;. und empfaM durch. sein, Leben die güttliche Lehre, die 
er verbündigte.' 7 

2) Àoy. &x. v. O. xà xqovyua quo, os Ou voU GxovgÓ-svas ne 
ctevouarov,  Üecum. Aorov &xovoOsvta tlg; buüc, vó» QU xqpvype- 
Toc Ómlovor." 5 Àoyov axoqc quoi vÓ» Ów& "wg &xonc maQalupOérca. 
Schol. ap. Matth. it 4xoi]g nucravOuivOr, OU y&Q zGürtec TOU XQQUT-— 
TOufroU jtjoragu «Vvoxvm., Sed melior sine dubio est prior inter- 


. pretatio. 
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interpretes. 'Tolerabilior tamen est hic nexus, quoniam 
Aóyog Oso) minime (ctm Grotio) interpretandam est: 
oratio de Deo, sed quae a Deo processit. — sapaAog- 
pévrei» et O£yeoD'nt ita differunt, ut illud nihil sit, nisl 
acceptum ferre, hoc cum probatione accipere IV, 1; Flat- 
tius conf. hebr. mp, Syr. WC UN quibus discendi inest 
notio. Post ióéfcoOe cvróv, snte Àóyo» vero quasi wg 
supplendum esse, res ipsa dacet.: : 7 o 
. Quaerifur antem in verbis 0g àvcoyetrot, ad quemnhni 
illa referenda sint. 'Storr., quei Flatt. sequitur, et Kop 
pius illud óc ad Oro? respicere. putant, qui etiatmn.in lo- 
cis Phil. II, 18. 1 Cor. XII, 6. est ó ivepyóv. | K. etiam 
cum Theodoreto de charismatibus cogitat, quae 'Fhessa: 
lonicenses acceperint V, 19. 20." At vero hoc loco do- 
ctrinae potius quandam vim describi, sequens yc. flagi^ 
tare videtur... Quare Ambrosiast.; "Pheoph., Erasm., aliis, 
àveoystrot ad Aoyov referentibus accedens, hunc puto con- 
Slitui debere loci nexum: in vobis credentibus ita vim 
suám exseruit, ut facti sitis ecclesiarum, quae in Judaea 
flarent, imitatores. Activa autem hic, non passiva (Oecum.) 
obtinet verbi significatio, ut Gal. V, 6. stioru; àv aydn 
à»soyovuévg Eph. HI, 21. ÓUvojug évtpyovptyn ): — 
Quod additum legitur à» ópzv voig mov. non tam signi- 
ficat, quod Kopp. eóntendit, ex guo religionem Christ. 
Suscepisiis, quam potius: guum susceperiis. j 
14. Sincero animo illos evangelium Christi amplexos 
faisse, eo confirmat, quod imitatores ecclesiarum :Palae- 
Stinensium facti sint. Non quidem universe utrique inter 
se comparantur, sed qua similia. perpessi, simili constentia 
vestiterint, Quod Theodoretum ?) haud fugisse videtur; 
Ambrosiastrum autem veram Ap. sententiam assecutum 
esse perquam dubito, quum his verbis locum explicaverit: 
»'lhessalonicenses a civibus suis eadem passos esse dicit, 
imitatos patientiam sanctorum et Domini nostri J. Ch.« 
— JMiroi hic non tam ii sunt, qui sponte imitantur, 
quam potius quibus simile quid contingit. — Quamquam 
Stephani, Jacobi majoris, alioru exempla ab omnibus 


1) Wolff. in Cur. ad Rom. VII, 5. Alberti ad Gloss. Gr. N, T. 
p. 139. 40. Aethiops: awxilium fert, quod tamen et verbi usui et 
nerui parum respondet, Syr. Pesch. hene FESSA quod operatur, 
2) 'Ixavór tdg magewvyngr ró nxagadüypa* $5 yaQ vov maOov; 
Oj.0.O1Q6 ügxovda» zQocQéprs wuyeyoyiar, mE 
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&diiratione habita fuisse, ut: generosam demulationem ex- 
ritare possent, haud negamus. Christianos in Judaea et 
ab ipsis Judaeis et.a anagistratibus illorum. artibus conci- 
tatis, multa ;perpessos .esse, Act. XIII, 1 — 4. XI, 19. aliis- 
que locis probatur. —.Lhessalonicenses igitur idem dicit 
passps.esse a suis i popularibus qued illi. à Judaeis: Quum 
Christianos hic.alloquatur Apost., qui. quondam Ethnici 
fuerant, non dubitamus cvugvAerzag hic non alios esse, ac 
magistratus ipsorum. ef ipsos ethnicos. Quod si quis hi- 
storicis rationibus repugnare contendat, quoniam turbas 
J'hessalonicae contra Christianos, motas a Judaeis potius 
(Luca auctore. Act, XVII, 8 — 8.) profertag esse constet: 
is .ne:obliviscatur, Judaeis: non licuisse, niei plebem et ur- 
his. magistratus, eosque Ethnicos, ad eos. persequendos 
incitare. — cuuqvAcrol,. Hesych. óuoé62vo, (a5 "2233) 
vocabulum esse bene: Graeeum- Isecratis docet. locus in 
Penatbenaicis, ubi. GvuqvAeraz xoi ónporoi conjunguntur. 
er Aio, Christiani Palaestinenses, ut:sit constructio xeza 
T0 On&kowóLsyov* pessime: Erasm., Schmidius aliique Pau- 
lum inteligunt. . :.. 5:5... 5. so 
15..16. His versibus Paulus. acriter Judaeorum no- 
tat contumaciam. et impietatem, qui a Deo sefnper pecu- 
liari qumodam favore electi, ut ex illis solis vera religio 
generisque humáni selus prodire potuerit, tamen Christum, 
ejusdem auctorem, ut.suos quoque prophetas interfecerint, 
ipsum vero .fuerint persecuti !). Dominum interfecerunt, 
sed,.üt monet Chrys., eum fortasse non. satis sibi cogni- 
tum; ea de causa.P. adjicit, etiam ipsorum prophetas ab 
, illia esse interemtós ?); ex.quo demonstratur, eos. jam an- 
tiquitiis. ejusdem fuisse :pervicaeiae cf.. Matth. V, 12. XXL, 
34. XXHE 31. 37. Luc. VI; 23. XIII, 34. Act. VII, 34. 
Signifieatur haereditaria quasi improbitas (Beza), 
.. Suspectum est ióíovc, ante zgogr;tog, quod in pluri- 


^t 


1) "Chrys. quem sequitur "Theophyl. ita: — — elg vóv Óeonovq 
ví «vr& PrOhuev. OQüc, TtOG &UtO eiyjyaye ueyeliy. Éyov tagauvOdav; 
xai gvvtyOc cvavvta grQéqe," fin hac re versatur assidue) xai iv spe- 
Gri; OytdÓó» &UQor Tic Cy aurO vulg PmroleW, «xoig Arvate, nec 
à» vois ztigecuo?; db vÓ» Xourró» nagagépts duxpogoc (eximium ad- 
ducat exemplum ). ' 

2) Tu» xai xóv xüQv» &nxoxztwarcgy, GÀ qyvogoa» «vto» lows; 
plura ui otw $0roav. xí Óal; ovyi xai vovc iÓlovg nQogsyrag &a- 
éxveyay xai DiO0Boloay, ev xal và ves (libros) supégova; xai 


^ 


phy save oUx GAndelac Trexsv. dungatarvo. 


bus desideratur codicibus, ut Alex..(A), Vaticatio (B) et 
nonnullis Graecolatinis (D. E. F. (3.), €olbertino (17), aliis; 
antiquis lectionibus insignibus. "Tertullianus autem.et au- 
ctor dialogi cun -Marcionitis hasc voceni a Mardone: ad-. 
jectam esse contendunt. Etiamsi Marcion, quod non .pyo- 
bari potest, aliquid de suis passim addidisse putandus es- 
set, tamen hic nihil habemus, .nisi variam lectionem, quam 
tamen poterat praetulisse, ut confirmaret sententiam suam 
de prophetis V. 'F. ad Christianos nihil: quicquam -perti- 
nentibus. ' ZEE 
Pergit in iisdem adversarüs. describendis: 2&«c ix- 
OwEtyrev, quod ita exponit Kopp.: me ipsum perseguen- 
tes meique similes doctores. 2 Cor. XI, 24 sq. ixówxeny 
ulo animosius. est, quam simplex duxew, ut dxbxrityy 
quod Eustatb. explicat per Aíav burév. — Quid mirum, 
ait Pelag., sz nos malt perseguuntur, gui nec ipsi Do- 
mino peperceruni? —  OeQ uw» &gtoxóvrev hic propter 
cogitationum seriem non explicarim cum Flatt,, alüs.per 
pj Dutovvrw» coéoxsw, quum potius significet illos jam 
non, ut olim, a Deo electos, sed eidem inveisóás esse. 
JDeo non placent, litotes est. Immo vero maxime displi- 
cent, sunt J'toosvyeig, quales.a Josepho dicuntur in lib. 
VI. de Bello J. — Adjcitur: xai noow &vÓgortow iv- 
evtíoy. Plerique interpretes loca hic cumulant, quibus 
probent, quam infesti fuerint Judaei omnibus alienige- 
nis !); hic tamen nexus requirit, ut cum 'Theodoreto de 
impedita per illos Evangelii praedicatione cogitemus ?). 
«Non solum Judaeos impediunt, sed etiam gentibus invc- 
dent ad suorum, cumulum peccatorum,« ut Pelagü utar, 


1) Diod. Sic. XXXIV. p. 524. uóvov; yàg ànarvov IOvo» axai- 
vevirovc eva, vqc'mooc &ÀÀo KOvoc inuuS(ec xal moltutovc Uxolau- 
«ve Tuyzag, 4 €. Apion. II, 14. Philostr. Apoll. V, 33. Tacit. 
ist. V, 5. — Paulo aptius hic Juvenalis confertur, qui Sat. XIV, 
103. 4. ait. : 
Non rionstrare vías eadeth nisi sacra colenti 
* . :Quaesitm ad fontem solos deducere verpos. 


2) Tij olxovuévi], quaív, nQocweyxéiy ngocrvayÓeue». và coTh- 
Qro» »yovyau. ovves 0B SuivarrexQirrovOw" oUxovv navvov ü»OÜQu- 
ze» sigi Óvous»eig, Eodem aut parum diverso sensu Chrys. Tov 
Xquà» lgovevdav, vobc zoopurac, vày Otór bfoltovo. xo.oi v5jc oi- 
xovuévns igi» iyOQob, Jic. fiebroves voi; ini cecTqple sagaysvoui-. 
vos; Üptime idem adjicit: Bacoxar(az dóx v0 ce narco duxod(Gu) 
vj» Gwr5,oi«r, quae verba etium a Schol. apud Matth. repetuntur, 
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verbi. ta salem insequenti versu haec verba expomi 
videntur. . 2s 
16. Impediunt nos, quo minus gentibus aperiamus 
salutatem Evangelii doctrimam. Quod sequitur sic r0 non 
tam consilium, quam pótius sequelam inducit: quo fit, ut 
illi peccatorum quasi expleant modium, irr quo, quamquam 
divina gratia non exhauriatur, ita tamen. obduratur et calle 
quasi obducitur eorum animus, ut vix ae ne vix quidem 
reditus pateat ad salutem. (Genes. X:V, 26.). Matth. XXIII, 
82. .avanAgooUv &ucgriec i. e. uérpgov auaptiov *). 
V'erumenimwero (02) jàm adest ira divina ad finem 
usque duratura! 'Qoyr, sc. Osov I, 10. Articulus adjici- 
tur, ut Theophyl. observat, ut haec ira ipsis praedesti- 
nata atque a vadibus sacris praenunciata esse intelligatur. 
— qüd«&vev» proprio antevertendi sensu' Pelag. accipit, 
"qui: Sive quia praedico, inquit, qua: poena captivi sunt; 
sive quia ablatus est non credentibus intellectus. Quare 
miror hunc interpretem vocem ÉpÓ'e6s reddidisse pereer, 
non ut Ambrosiast. praevemt. — Idem verbum saepe de- 
prehendere aliquem Matth.. XII, 28. tum vero alique per- 
venire significat. Phil III, 16. Hesych. xeraAeufivev ; 
praecipue vero subito ingruere sive occupare. Quo sensu 
hic illud accipi non. dubitamus. — Rom. IX, 31. 2 Cor. 
X, 14. anoristus h. v. eodem sensu praesentis loco occur- 
rit; maxime in prophetico dicendi genere. Coh. VIII, 14. 
De ipsa re, praeter 2 Thess. IL, 2 — 12. maxime locus 
Phil. III, 16. conferendus est; recte" Vaterus, .,,jam adest, 
inquit, erÀc&o, quae alias istis annuneiatur, quum salus 
jam transiise dicatur ad' gentiles Rom. XI, 11.* — eig 
Télog varie explicatur. "Vatablus: im aeternum; melius 
vero Grot. confert Hebr. 1725 - "», Dan. IX, 27. ut re- 
spondeat formulae £fwg.z56; cvvrtAt(ag, ut apud Matth. 
XXIV, 14. réAog v. 3. explicatur per. cvrréAtix ToU clo- 
"voc ?*), ad internecionem. — Ita igitur eohstitui potest 
hujus loci sensus: Non illis, sicut antehac, ex captivitate 
reditus est, sed ad finem usque persistit in eos Dei ira. 
Non plane xem attigisse videtur Schleusnerus, qui trans- 


. 1) Schol. ap. Matth. Oizo xoà yàp n&c quiorsuovrres dove ue 
ÓÜénovs tov GpaQvá»tiv &rooTqyéi. | 
2 Dehottg,K Hor. Hebr. p. 824. Flatt. confert 2 Chron. XII, 12. 
Jos. , 24. X, 20. et Testam. XII patriarchsr. im Fabric. Cod. 
'Pseudepigr. V. T. Vol. IL p. 662. 564. Test. Levi. $. V. VL. cf. Ben- 
son. paraphr. ad h. ]. Dn 
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fert: ,evenient ipsis aliquando poenae gravissimae." Multo 
melius Kopp. pro eo dicit: , poenae gravissimae, nec nisi 
cum ipso homipum interitu cessaturae.^  Intelligi potest, 
praeter ipsam. cordis indurationem, et. exitium, quo popu- 
lus Judaeorum a Romanis delendus erat, aeterna quoque. 
peccatorum poena *). 

Commode consilium, cur tamdiu in Judaeis depin- 
gendis eorumque sorte describenda haeserit Apost, Àm- 
brosiaster ita exponit: jScicet ut et quania gloria digni 
sint, qui pro nomine Domini patíuntur et quae ultio in- 
Jfestis et infidis praeparata sit, dignoscatur. 


c) I, 17 — YI, 133. De Timothei ad illos mis- 
sione, cujus 1) causam exponit v. 17 — 20. In 
uo Apostolus testatur suum "Thessalonicensium desi- 
derium, ut illos, utpote gloriam suam, saepius adire 
voluerit. Quo tamen consilio: frustratum Timotheum 
saltem ipsis misisse, qui de eorum inquireret fide eam- 
que confirmaret. 2) De ipsa exponit. Tim. missione 
li] 1 —85. 3) De ejusdem effectibus v. 6 — 10 lae- 
titiam exprimens de bonis nunciis ab illis sibi allatis. 
Denique a Deo ut solet, bona quaevis, praecipue vero 
profectum in Evangelio jis apprecatur v. 11 — 13. 


Versus 17 — 20 ideo inculcasse Apostolum, ut Thes- 
salonicensibus excusetur de promisso non perfecto, obser- 
vat Calvinus: ,Patrem se antehac vocavit: atqui patris 
non est filios in tantis angustiis deserere.^ Praeterea non 
dubitamus ei in mentem venisse ea, quae infecta re- 
linquere coactus fuerat; errorumque "Thessalonicae gras- 
santium recordationem cupiditatem eos visendi, quam ca- 
ritas tantopere fovebat, resuscitasse. Hoc sensu eum 
plenum esse omnia ac singula docent verba, quibus quan- 
tus insit affectus vix dici potest Ita statim a principio 
non dicit: 2ueic opus tvreg &q ^ viv, sed multo inten- 
sius et significantius &ztopgevu D évrec, quod lariguide sane: 


e H Miror Matthaeium Scholium ad h. l. e Chrysostemo excer- 
ptum haud intellexisse. Etenim explicans verba dic. váos dicit illnd: 
ovxégg quol'IL, vavvu lara oia v0 mgoreQos* ovxéss inavodoc, ovx- 
vs xéQu;* GÀ fyyvc dgéoreqxrv 4j Ogyr. hon amplius patet reditus, 
quum tamen nondum adsit finis; sed proxime imminet ira populi pec- 
cata exactura Orig. Select. in Psalm. ed. Ruaei IL p. 541. d. dicit: 
'H osx !gact» ix acvvoU0; uà xQoqqrec q mQoaxcQuyqÓrnec 0071 
zuxOorvrac vxó Puualw» nayca dswvà ng &»queova; — ad Hiero- 
solymorum igitur excidium haec. refert. 
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à Koppio explicatur per dzezÓévric. Chbrysost. et Theo- 
doretus cum 'T'heophylacto parvulo Paulum comparari :pu- 
tant, parentes immatura morte sibi abreptos lugenti 4), 
quum jam antea matri patrique se assimilaverit. Sed multo 
melias Beneelius :et- Flatt. de parente cogitant liberis ab- 
sentibus orbato. ta Pesch. Syr. (o 72.1.15 [5A . 
Simili modo Gorgias: rà» quAc;v 0ppaywO tico, et Jose- 
phus: xei evrol zwwrígsg Ó' ocv Óptpevol. Quare bene 
Oecuménius ad h. lp. 718: óggavol xtraetpO Erreg 
. «p vov. s 
Id vero non sufficit Apostolo, ut orbátum se vocet; 
adjicit: zoóg xeugó* woec i. q. vgóg DAlyov, ut babet 
" "Theodoretus, zemporis momento. — ;lloóg xcwbv aut 
7ipóg wc» per se jam breve temporis spatium designant. 
1 Cor. VII, 5. Luc. VIII, 13; —. 2 Cor. VII, 8&. Gal. 
IL, 5. Phil. 15. Zancchius Paulum alludere putat ad,su- 
bitum illum, nec. opinaümm suum discessum, quod tam cito 
ipsis insalutatis discedere cogeretur. Act. XVII, 10; du- 
bito tamen, an recte. — Sensus igitur est: quum vix mo- 
mento a vobis, fratres (etiam in hacce appellatione vide 
animi tenerrimum affectum!), separatus fuerim, neque 
animo, sed solo corpore, vehenienter desiderabam faciem 
vestram conspicere. Ecce veri amoris signum, etiam brevi 
absentia ita affici, ut doleas, simulque eorum, quos reli- 
queris, semper esse memorem! 
Ilspwocoréooc, Paulo usitatissimum (Phil. I, 14. 2 Cor. 
I, 12. II, 4. VII, 13. 15. XI, 23. XII, 15. Gal. I, 14.) pro- 
prie duplici ortum est comparativo. Nam sregvcóg sive 
7t&oirrOg jam abundans sive permagnum aliquid significat. 
Sed Paulus: vocabula per se augentia magis etiam augere 
solet: ita UmeQexmepuc00U, vrtsDyvuxqv, vycspmAsovaiew et 
plura ejusmodi. — '"Éomovócomucv àv moAMj imÜvuig 
L e. éxrevog ineDvpicousy, ut bene vocém reddit Kop- 
pius; minus probanda Syr. Pesch. interpretatio [—05..— 
A--, in dilectione magna. — Plus tamen inest, quam 
solum desiderium; etiam voluntas, quae id, quod cupit, 
perficere studet, simul significatur. 
Simile est initium 2 ep. ad Timotb. ubi I, 4. ióciv 
, | | eodem 
1) Etiam in eo Chrys. verum non vidctur assecutus esse, quod 


dicit: àx vovru» xal vj» aOvular avvov 'Gtbvvow, iv 5j dii có» zoe 
ouo», "Theophyl 2xogq. Omeg ài a(dev mavéQac Uubrvovrve. 


eodem niodo adhibetur. 1 Cor. XVI, 7 3 Joh. 14. (coll. 
2 Joh. 12.) MEME 
.18. Quum P. hucusque numero plurali usus essef, 
hic tamen in mentem ei incurrere videtur ambigui quid 
inesse, si in alia, quam generali sententia, eundeni adhi- 
beret. Ex quo sequitur hocce interpretamentum huc in- 
culcatum, ubique per omnem epistolam memoria esse te- 
nendum. In quo ne obliviscamur Paulum alii, cuidam 
scribenti epistolam verbis praeivisse;. quare displicet id, 
quod Chrysost. adjicit; si xoi u7) oí &AÀo»,. etiamsi alii 
non veniant !),,— Neve inane fuisse consilium, sed rea- 
pse de eo exsequendo ipsum cogitasse, ex eo videre li- 
cet, quod semel bisve illuc venire sibi proposuerit. &zo£ 
xci:Óíg. PhiL IV, 16., quod respondet E»nuü typ Nehem. 
XIH, 20. incertum indicet, sed eundem non ita magnum, 
numerum, eadem tamen loquendi ratio a Graeco usu haud 
aliena est. Tamen quod Flattio magis placet, hic secun- 
dum verba intelligi posset. oci Hebraeorum more ad- 
versativa est particula: sed, verum, quod Grotius recte 
observat .  *. ] 
Suum antem consilium. a Satana intercisum esse que- 
ritur. Omne malum et externum, et internum, prae cete- 
ris vero quaecunque tentatio ad communem hostem solet 
referri. III, 5. 2 Thess. II, 8. 9. 2 Cor. II, 11. XI, 14. 
Luc. XXII, 31. Act. XX, 3. 7. 8. Ex profundiore de re- 
rum ordine intelligentia quaecunque boni in terra remo- 
rantur successus, omnia quae vere mala dixeris, a rege 
quodam infernorum eoque omnium malorum principio ac 
fonte procedere dicuntur, ut duo sint regna sibi repugnan- 
tia, regnum Dei sive Christi coeleste et regnum Satanae *). 
Col. I, 13. i£ovoíe toU oxórovg. — Aliis vero locis P. 
eodem jure dicit, se a Deo spirituve sancto esse impedi- 
tum, quo interna significatur ratio, quum externa causa 
in perverso, eoque peccatis humanis perturbato rerum or- 
dine insit ?). Hic sine dubio Zimpediebatur tribulationi- 


1) Idem: x&x5i?os uà» yàg Oclov uóvov, inquit, iyà 0h xol Eme- 
xeloqyoa. ' 

2) In hac re tractanda Usterius non tam prolixus est, quam rei 
gravitas locorumque Paulinorum id requirere videbatur difficultas. cf. 
tamen Bretschneider. Handb. der Dogmat. I. P 694. Hahn. Lehrb. 
des christl. Glaubens p. 296. libros affert, qui hanc qwaestionem illu- 
sirant Baumgarten-Crusíus bibl. Theol p. 298 sq. 

3) Chrysost. allatis locis Rom, XV, 22. et An XVI, "7. asserit, 
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bus persequentium (Pelag.), &icut. etiam Ambrosiast. -in- 
terpretatur: ,,Cui rei, inquit, impedimento fuisse asserit 
Satanam, qui etiam Apostolis obviam manus tendebat, ne 
veritatis ratio hominibus: panderetur. Accendebant enim 
perfidorum mentes, ut 'eos verberibus: et vinculis detine- 
rent, ne loquerentur verbum Dei.'* — Grótius vero justo 
angustiores fines cornstitüere videtur, quum injecta ei ne- 
tessitate disputandi saepius cum Stóicis et Fpicuraeis, qui 
Athenis erant, eum impeditum fuisse contendet. | Quod 
ünde compertum habeat, nos non edécbt."" . 
" ' Haud equidem scio, an recte Kopp: vócem £yxózrrety 
à ludis solemnibus ductam esse censeat, quum scilicet cur- 
réntém àliquis im via obturbet. "Laudenda vero est H. 
Stephàni interpretatio, qui vertit: Inferturbaeit propositum 
nosirum. Ghl. V, 7. Rom. XV, 22; 2 Cor. XI, 12. -La- 
tef sane in hac voce plus, quam tmpediéendi notio. — 
Jwrovóc, Yam, d&wrweipstoc, (Lex. Cyt.'ms^) adversarius 
iste regni divini, Tartari rex. . u 

"19. 20. P. amorem suum, ex fide' aüctüm, àperit, 
dicendo animas a se lucratas spem suam esse, laetitiam, 
gloriosam coronàm, quod ín ommes valebat a se conver- 
sos, ut adjecto xai declaratur, nunc vero 8d 'Thessaloni- 
censes maxime applicatur. Chrys. monet asseníationis spe- 
ciem non adjecta vocula ef huic loto esse facile: po- 
tuisse putari. — , Manifestum est, *àit Ambrosiast., quia 
(i e. quod) perfectio discipulorum gaudium et corona 
magistri 'est.^ Phil. II, 16!) — Tío yao — — 1 otyi 
xci Üutig; Quis est, unde sperem praemiurni in me colla- 
tum iri, nisi inter alios vos etiam? — £jctoocÓtv cum 
&Anic sqq. conjungendum esse, vix est, quód moneamus. 
Haec omnia autem ad vitae aeternae spem, gaudium 'et 
praemia referenda sunt. lta Christus ipse vocatur iAswig 
74, spei nostrae fons. 1 Tim. I, 1. Col IL 27. Pau- 
lináe menti minus convenire videtur-Pelagii levior expli- 
cátio: Von immerito vos desideramus, per quos laeti- 
liae gaudium speramus et gloríae coronam, quod quum 
nón abhorrere a Pauli sententia, tum eam tamen non ex- 
haurire videtur. Xcpe saepissime felicitatem innuit aeter- 


hic xeipeouoUc describi vwac &a00odoxqrovc xoi aqodgotc* yevouérnc 
jàQ avrQ Pufovigs; &a0 v6v lovde(e» xaégtvo idv vi Ellaós vgris 
jjras. 


1) Schóttg. H. H. et Talm. p. 824. 
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mam. Jrégavog xcvpictee, "NER r5» !), Ezech. XVI, 
12. Prov. XVI, 31. LXX. Ut Christianorum vita haud 
raro militiae comparatur, ita salus aeterna corona est vi- 
ctori destinata. 2 Tim. IV, 8. Apoc. II, 10. Haec autem 
gloria illi sunt ipsi Paulo, eoram J. Ch. i. e in judicio 
ab eo habendo, sive, ut ait Gomarus, die ultimo coram 
Christo agpnotheta et numerario. Quod insequentia satis 
illustrant: à» vrj neoovoíe cf. III, 133. et praecipue 2 Thess. 
II, 1. ubi de extremo Christi 'ad judicium reditu uberius 
tractatur. — yc transeuntis est cum affirmatione.. 

Omnes fere Intpp. maxime 'vero ecclesiae patres, 
Apost. tenerrimum amorem laudibus hic. exornant. Ita 
Theodoretus' putat Paulum Thessalonicenses vovare spem 
suam' et'gloriam, sicut mater filiolos dicere soleat spem 
et gaudium. Quod Theophylactus suum faciens, addit 
gloriae commendationem in eo sitam, quod tai amplam, 
tamque probatam et placidam Deo obtulerit ecclesiam ?).. 
Macrob. in somn. Scip. I, 1. simili modo habet: JEusta- 
thi fili, vitae mihi pariter dulcedo. et. gloria. — 1n versu 
20 Flatt. supplet 7/05 vvv, ut praecedenti opponatur, cu- 
jus tamen rei in loco nostro nullum exstat vestigium, 


C. ID. 


Jam ad singula, quae fecerit, exponenda transit Aposto- 
lus, praecipue vero rationes persequitur, quibus per- 
motus Timotheum miserit." Quare novi capitis initium 
hoc ipso loco constitutum esse, nemo probaverit. , 


l. GEréyovreg (v. 4.) i. e. tolerantes ( Ambros.) sive 
sustinentes (P'elag. cum Vulg.); oréyw enim propriam te- 
gendi, tum etiani recondendi habet vim; porro de eo usur- 
patur, qui aliquid fert; sensu denique metaphorico de eo 
adhibetur, qui desiderium doloremve perferre valet. Quare 


— 


1) Cod. Alex. habet &y«ALaorec, cui Tertull de resurr. carnis 
fortasse adstipulátur, qui transfert: exsultationie. Receptam tamen 
lectionem recte sese habere non dubitamus. 

2) Etiam Chrys. Ovx à» move jrr50, o0) wevwo, lys ÓpoU 
cvrglOo», xal vÓ» uvva» «vegitayro nóOov, 5 qOvrqOqoav tite. 
loogóozov 0vva, v9 Iavio vóv avrov xobov, illi non potuissent osten- 
dere aequum desiderii quasi pondus Paulo post: T/c osx dv ixi 
* «o0«Ury zoÀvmzeid(g xai sinaidé« dyclMorro; — ck. Schüttg. h. Hebr. 


P. UT 
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hic supplendum est rovro sive r0» nóDov vuey. Exasmus 
bene drcumscribit: imperare non potui desiderio, videndi 
vos. Respondet Hebr. pexr7, Gen. XLV, 1. 1 Cor. IX, 
12. XIII, 6. Hesych. ezéyes: faovase, vaop£yc.. 

Idcirco Apost. placuerat (IL 8. ipso verbo ctóox$g- 
ceuey prompta animi inclinatio signilicatur, ut observat 
Calvinus) Timotheum, quem &ummo jure dicit solam con- 
solationem (ó0» uóvov siye tapauvO iar. Chrysost.) Athe- 
nie ad Thessalonicense" mittere. JMaluimus. (sidóuzDu, 
Chrys.) soli remanere, quam nescire, guid ageretis. (Pe- 
lag). Silam cum Tümotheo profectum esse in Prolego- 
menis exposuunus cf. Act. XVII, 15. In bac dutem re 
nom est negligendum, Apostolum e comitum omminm ab- 
sentia baud parum accepisse incommodi, qunm praeter 
amieorum abitum eos quoque doleret sibi ereptos, qui 
externa potissimum curasse videntur, ut ipse curis exter- 
nis.plane immunis eo liberius praedicare posset evange- 
liun.!). — Verba bic tempore plusquamperfecto acci- 
pienda, res ipsa docet. . 

2) Magna hic obtinet lectionum varietas; quae vul 
recipitur, baec est: xat Óuxxovov roU OcoU xal evvtpyos 
1p; in nonnullis vero libris desunt verba xai Ówrxovoy 
T. O., in aliis xoi cvvepyov 9G. Utrumvis autem reti- 
neas commodus prodit semsus. fitxovog v. O. doctoris 
Christiani est appellatio in ipsa muneris ejus natura sita. 
Jta 'Eychicus Eph. VI, 21. Col. IV, 7. ótexovog àv xvoéo 
dicitur. cf. 1 Cor. III, 5. — Quanti autem Ap. Timotheum 
fecerit, quis est, quin sciat? 1 Cor. IV, 17. Quare idem 
cvveoyóg ab eo vocatar Rom. XVI, 21.  Adjicitur hic 
&ótÀq0g in signum intimae amicitiae. — Difficilior est in- 
terpretatio, si legimus cvrsgyov rov.Ccov, quod tamen 
cum Amhros. explicare possis , participem operis Dei in 
evangelio J. Ch.,* ut có cé» magis ad Paulum ceteros- 
que evangelii ministros spectet. — Quare ex internis ar- 
gumentis quum certi quid definiri posse non videatur, ne- 
que manuscriptorum auctoritas lectioni cuidam praecipue 
aveat, tutissimum arbitramur vulgatam retinere lectionem, 
quam multi saltem tuentur optimae notae codices, quae- 
que patrum et versionum defenditur quamquam non un- 

uae res bene observata est ab amicissimo Á. Curtio in li- 


1 
bello i empore, quo prior Pauli ad Tim. Ep. exarata sit. Berol 
1828. 8. p. 60. 61. 
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animi consensu. Quare quum emnes fere libri a Mat- 
thaeio collati eam defendant, Theodoretum, Vulg., Ambro- 
siast. a Pelagio, Chrysostomo, Oecumenie, Theophylacto, 
aliis, satis convinci putamus. 

Addit elogia Ap., menente Chrysost, non tam, ut 
illum collaudet, sed ut istos potius honoribus prosequa- 
tur, quum hominem sibi tam necessarium operamque suam 
in evangelio praedieando impigre ipsi conferentem, eorum 
gratia a suscepti operis continuatiene revocaverit *). Cal- 
vinus vero dicit, has laudes illum adscripsisse, quo melius 
. ostenderet, quam bene illis consultum voluerit. Praeterea 

auctoritatem ita dectrinae a Timotheo tradendae conciliare 
studet. ^ ' 

Tum adjungitur ejus miesionis causa, quae alia non 
est, nisi illorum in fide confirmatio et ad constantiam ex- 
hortatio ?). ornoicuv et t«poxcAsiy, ut hic, Act. XV, 32. 
quoque conjunguntur, — «oí, quod attinet ad, 1 Cor. 
VH, 1. VHI, ).; nonnulli codd. hic, ut Gal. I, 4., legunt 
into, quod tamen tanquam difficilioris illius lectionis haud 
inepta explicatio marginalis, omnino rejiciendum est. — 
De certa quadam doctrinae parte, ut de reditu Christi 
ad judicium, nulum hic reperitur vestigium. "Fam late 
"Theophyl. etiam hunc locum accipit: ,, Quum. eoneuteren- 
tur, inquit, ob tentationes afflictionesque praeceptoris sui, 
indigebant fulcimento :et exhortatione sive consolatiene, 
ut jam non exciderent a fide. Non enim modicam disci- 
pulis perturbationem praeceptoris tribulatienes efficiunt, 
perinde ac militi, si quando imperator vulneretur^ *).. 1Ii- 
Grtg hic, ut saepe, firmam de veritate Christiana persua- 
sionem et sentiendi agendique includit modum ex eadem 
procedentem. Unde v.3. adjicitur: 7im. misimus, ut eos 
eonfirmuret, ne quis vestrüm in hisce afflictionibus se con- 


1) Chrys. sovzo o$ vó» Ti. Huipev quolv, «1X cxto?o XiuUr, 
OT. TOY GuvéQyÓ» xal duxovo» vov tvuyycMov avvoig Exepyey.. Scho 
ap. Matth. ejus verba descripsit, quae etiam a Theophylacto in com- 
pendium rediguntur. , 

2) Theodoret. *"/fzsoveiAept? «vvóv, ovy iva ixégav buiv mQoc- 
eréyxn Ódaoxaltay, &AX ivo ini vq mQovréQuc vua dgtíog xol naQa- 
«aÀíon qégsw yevvaluc các voy ivavviuy ixiloviac, xal usi xAovéioÓ as, 
pr 9zZc ngovégac HfovacÓO«. yvepne — 

8) Chrys. /ijaexalev oí meQeouot GogvBovow xo)c uaGqràs — 
— donto oUOÀ ovtwoG ini vov oixs(ov O2'ogufleivo TiEQGOU OV grQatui- 
7956, 6c Ova» v0» grQevuyov iy Beflepévor, 
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tyrbari pateretur, "là causam innuit, ut Hebr. 5. infini 
fivo praepositum i q. sig ró y. 5. *) Multo usitatius est 
Tov, cui hie quoque non plane deest codicum auctoritos, 
quibus forte ii etiam accensendi sunt, qui legunt vó, quod 
ineptum est facileque ex illo prodire poterat, quum in 
antiquissimis codd. saepe o pro diphthongo ov scribi so- 
litum constet. Inusitatior tamen ratio retinenda est. 
-Xatyo auctior forma sive iterativum est a 6éoc, otio, 
quod apud Homerum saepe legitur: ex iterativi forma pro- 
prie esset osa/yo, quod tamen nunquam non .contrabeba- 
tur, Adhibetur hoc verbum de quavis re celeri motu 
huc illuc translata; unde Eustathio teste (in Odyss. p. 590, 
94.) saepissime de canibus adhibetur cauda mota blandien- 
tibus (Odyss. x, 6.), tum vero pro simplici xoAaxeve. 
Quae autem significatio hic neque ipsa adhibenda; neque 
ex ea commovendi sive concutiendi generalior illa extor- 
quenda; sed ad proprium potius hujus vocis usum recut- 
rendum est. lta Chrys. per Jopv9eoOo:, 'Fheod. per 
xAovéicU't explicat. Alberti Glossar. p. 147. ocíveodar 
xwticd'at vraptrreoO t. Simili modo Hesych. coAsveodo 
cf. Il, 2. Haud raro ita occurrit apud Sophoclem, Euri- 
pidem, alios ?). Alit veio, ut Lutherus: damz£ Zhr nicht 
weich werdet; hoc sensu Schol ap. Matth. explicat per 
ixAsscÜcu, Tro moortoag ikícraaDot yvwnc. Grotius 
hunc vocabuli usum pro Cilicismo habet, rationibus tamen 
non additis. Quare alteram interpretationem et exempli 
satis comprobatam, et a loci nexu non alienam cum Kopp. 
Flatt. al. praetulerim. —  JAíws aerumnas hic esse a 
Thessalonicensibus toleratas vir est dubium; nennulli ta- 
men Pauli etiam comitumque. ejus includi arbitrantur cer- 
tamina. . : . 
.. Pelagius molli putat Apostolum alloquio. uti, quum 
non dicat: ne vos in universum, sed ne singuli e vobis 
conturbentur. Sed hae sunt argutiae; melius animadver 
set hoc amoris esse signum, ut ne singulos quide ex 
ciudat. | 


]) Vide sis usum Graecum, ex quo hic abusus N. T. peculiaris 
fluxisse videtur, exemplis collustratum Tp. Matth. gr: Gr. $. 541. p. 1062. 

ex quibus pauca tantum huc trahi posse, non est, cur miremur. 
cf. Winer. Gr. IL p. 115. 

2) Soph. Antig. 1214. Eurip. Rhes. 55. Jon. 669, o6 7up P' 
oníre Gésquro, ur vw Eyy doÀov, — Syr. Y f, ei suc 
ciditur i. e. animuin despondet, ' 


ps 


Quae sequuntur, non cum Griesbachio, Watero, al, 
parentheseos signo includenda, nec ad solum Paulum trans- 
ferenda esse videntur; sed potius ad communem Christia- 
norum sortem, ad quam destinati sunt. Eig rovro xcigst- - 
Jw Luc. IL, 34. Phil..I, 17. 2 Maccab. IV, 11. 31. Schol. 
ap. Matth. xex470wued'a ,. &noytygiupkD a. — A quo pa- 
rum abest Calovi et Koppii.sententia pluralem ad P. et 
''hessalonic. simul referendum esse. — Sed ad quidnam 
destinati esse bic dicantur Christiani, dubitari potest: utrum 
ad fidei constantiam, an ad tolerandas persecntiones. Cum 
'Theodoreto, Theophyl. pluribusque interpretibus ut poste- 
rius amplectamur, insequen$ suadet versiculus omnisque 
sententiarum.nexus. —.JDe malis in hac terra .ab bomine 
Christiano tolerandis .cf. Joh. XVI, 33., cui loco "Theodo- 
retus ipsius Domini: addit voces Matth. X, 16. V, 10. Huc 
etiam referendi sunt loci Rom. VIII, 17. 30. 1 Cor. I, 9: 
Act. XIV, 22. 2 Tim. III, 19. Quam multa illis tempoti- 
bus Christianis perpetienda essent, quis est, qui nesciat? 
,attamen eorum dictorum, veritatem etiamnum non plane 
sublatam esse, nemo sane cordatus negabit. Recte igitur 
Calvinus hanc nostram conditionem vocat, quam Deus 
nobis imposuit, qua lege Christiani sumus !). 

4. [d quidem vobis praedicebamus, ne ,ipsa vos 
novitas deterreret ?), sed magis prophetia nostra copfir- 
maret, sicut et Dominus passurum se ante praedixit, ^ quae 
Pelagii sunt verba; quod ipso éventu' comprobatüm ést. 
Üiócrs enim non cum Koppio. dé praedictione, sed cim 
T heod., Michael. aliisque de eventu intelligenduni est ?). 
zoóg Joh. I, Y. '^ SU EM 
| 5. Narratio, . interpositis quibusdam paululuin ihter- 
rupta, continuatur; hic igitur versus e quatuor prioribus, 
quos in.compendium redactos quási, refert, ita supplere 

us est: , Quum absentiam vestràm non ániplius ferre va- 
luissem,: "Timotheum ad vos miseram, veritus 'scilicet, ne 
vos tentaret seductor ille, itaque irritus fierét lábor no- 


1) Usteri L 1. p. 196. 2) non tamen probari potest, hic ' de illis 
cálamitatibus agi, quae adventum. Domini praecedere dicuntur. —— ' 

2) Chrysost. cum aegrotis éomparat illos, qui a medico edocti, 
quidnam eventurum sit, non conturbantur, ubi venerit; ià» à «90:- 
dowqvoc ixÜn, 6c xuxsívov &mognÓérrec xui vou voonuxvog teetoovos 
vqc TÉyvuc ytvouérov, &Àyes xal Oogvfsivas, ovto xoi ivvavO«, : Hanc 
rem fusius exponit in Hom. III. fine. 


3) Theodoret. Ioojónóeva: xà mug quay viQaypava gtpopriomete. 


LU 


stér *). Eig r0 yvvos sc. cvtÓv, non uéí. — Kuyo a 
plurali, quem supra adhibuerat, omnino non differt, quum 
ita Pauli ferre soleat consuetudo, ut se solum modo sin- 
gulari, modo plurali designet. — 

Cum H. Steph. ante uito, ex omissione omnibus fere 
linguis solemni, Kopp. supplet goffovuevoi. Bom. XI, 21. — 
"wo GStiy proprie est experimento probare, eo adducere; 
ut intelligatur, quatenus alicujus vires sufficiant; hic vero, 
ut saepe, ex usu ab illo translato ad malum, seducendi 
significat studium. 1 Cor. VII, 5. Jac. I, 13. 14. Apoc. II, 10. 
III, 10. Quemadmodum in primo loco hoc verbum de 
Sataná usurpatur, ia idem Matth. IV, 3. 1 Petr. V, 8. di-. 
citur Ó &poLu, qui II, 18. proprio nomine appellatus 
fuerat Syr. P3 m 1.0 cf. Hebr. n25 ?). — Ambrosiast. 
monet, Apostolos istud quorundam causa dicere, qui pos- 
sint seduci astutia Satanae, quia in omni plebe est pars 
firma et infirma. 

P. vero Timotheum xiserat, ut, sz adiguem scrupu- 
lum patiantur (Pelag.), eos confirmaret, neque irritus fie- 
ret gravissimus ipsius labor. Non dicit £oyo», sed xózroc, 
neque veretur, ne illi intereant, sed ne ipsius labor per- 
eat, ut haud mirum vidéretur, si quid adversum accidis- 
set. — Eig xevov yíveoOon, i. q. xevov yív., irritum fieri. 
Phil. I], 16. Job. XXXIX, 16. — 2 Cor. VI, 1. 1 Cor. XV, 
10. 58. Gal. II, 2. ?*) Improbanda est Chrysostouii sen- 
tentia, qui in his verbis. singularem quandam inesse arbi- 
tratur empbasin, tanquam si amorem P. illis exprimat, 
tanquam si vanus labor ipsi videatur, ni fructum tulerit 
in ipsis, quantocunque etiam apud Deum pretio sit. 

. .6. Vide laetitiam, quam ceperit Apost. ex bonis 
nunciis a Timoth. de. ipsis allatis! EveyycAcauévov, quod 
ipsa res docet, proprio, non translato, eoque multo sole- 
mniore usu, hic adhibetur.. Respondet Hebr. *ip3. 2 Sam. 
(XI, 9. Luc. I, 19. 


1) Theodoret. Tovrov x&gw, jqpév. QéQuv vi» «5c qoorridoc 
Vregfolgv, Entpwa pad noOorv uj vic vpGv Ix vov zttiQ«0uoY xQoc- 
eyértvo ufm, xal iy buio ipo» vntusivauev, QquusOmnuev zovov. 

. 2) Propria significatione Chrys. hanc vocem accipere videtur, 
qui xeuGLes, inquit, ovx eidwe, ei x«rafalcs et paulo post: av 1dy «s 
doURréc, ixcyaloqaev" a». layugov, anéave. 

3) Heliodor. ap. Wolff. &Aià qure» üpw fqq, xal tlg xe»óv e 
950u03. — ig xevóy Í. q.. p. 2m : 

.v 
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"Aor 06, jam vero, sive cum lAOóvroc conjungatur, 
facilioris nexus causa praeferendum esse duco, sive 
cum verbo se«poexAnOmuev v. "7, innuit has literas brevi 
ost' Timotheum "Thessalonica redeuntem scriptas ' esse 
cf. Act. XVIII, 1. 5; &or. enim semper adhibetur de tem- 
ore vel praesenti, vel proxime praeterito, quod Kopp. 
ene observat. cf. Matth IX, 18. 

Fides atque caritas ubique fere ita conjunguntur, ut 
summa pietatis in iisdem contineri videatur, utque hanc 
ex illa procedere intelligas !); quibus tantum non semper 
tertia adjungitur spes. — —JMveíay yere e&yodjv nullo 
modo cum (Grotio de honorifica mentione intelligendum 
est (id enim esset pveloy nowiaOn, vel simile quid); sed 
de ipsorum benevola recordatione, quae sicut Apostoli 
desiderium, Theodoreto monente, signum erat, eos a vera 
fide non recessisse, sive signum bonae conscientiae, ut 
ait Bengelius. — ,,Apost., laetus factus de communi con- 
cordia, scribit ad eos securum habens fructum fidei et bo- 
nae conversationis eorum.* (Ambrosiast) Quum enim 
de Thessal. audit, quod optabat, inquit Calvinus, quasi 
exstincto malorum sensu, in gaudium et gratulationem ef- 
fertur; quanquam gradatim ad hanc gaudii magnitudinem 
exprimendam procedit. 

7. 8. Ut in v. 6. protasis, ita huic versui apodosis 
inest. ,Hinc fratres, magnum percepi solatium vestrum 
respectu habito, in quibusvis angustiis et calamitatibus 
meis, nuntio de vestra fide mihi allato; nunc praesertim 
in eo felicitas mea nititur, ut vos in Domino constantes 
sitis.^ : In regni. divini incrementis bonaque conditione 
P. inest quasi vita, inque hoc ipso maximus eorum, qui 
ipsius curae demandati sunt, conspicitur amor ?). 2 Cor. 
VII, 4. 3 Joh. 3. 4. 

"Eg vuv proprie redundat, quum verbis insequen- 
tibus ów r5Zc vue» nícrswg repetatur simul et expona- 


1) Theodoret. A5jio: 7 gà» níavi; wzc tvorfelac và fMfasov* 4 dà 
ay&my vj» mgaxrucq» aQevqr. 3) Ób vov diaoxalov uvnjy xui Ó ntQi 
«vró» z0Óoc pagrvosri vj 7Qh vqv ÓidaoxaMae» cvogyn.  Ustet. B 
p. 146." contendit, fidem bic latiori significatione acceptam 24z/d« quo- 
que includere, cujus usus plura affert exempla. 

2) Chrys. ovx «t(ov x«Qw ewroUg eidéva. «vvQ tow mzetQacuoYv 
TG» vnàQ aviar, tÀÀa yuQ aUTOi 0t, Oty ovx lgaleuÓmaay Ovx vota 
zeQarouovg vov; mvrov. Cheodoret. T«vra, qgoí», sw vq» sevOw- 
pío» ivéOco, — Prior vocem sagexAyOsvs ita explicat: ópufis Quac 
igvtQtugase. 
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tur. Simili modo émi laetitiae admirationisque designat 
objectum. Matth. XVIII 13. Marc. XII, 17. ita àp. iui», 
vestrum respectu habito 2 Cor. VIL 7. Illud à&e bene 
a Valero explicatur; nuntio allato de Sot. X, T. À. — 
ÓAiyug v. 3. a quo &vdyxr parum differt i. * f facevog 
Luc. XXI, 23. 1 Cor. VII, 26. 2 Cor. XII, 10. ib. VL, 4. 
ubi utraque vox, sicut nostro loco, conjungitur. , Minime, 
ut nonnullorum fert sententia, solam significat pauperta- 
tem. — Cum Grotio contorte satis nonnulli bic trajectio- 
nem statuunt, ut invertendus sit verborum ordo: wx tZg 
Wu nicrtog imi nao, x. T. À. 

8. Vivere eum saepe dici, qui felix est, inter omnes 
constat, et hic usus omnibus fere linguis communis est. 
Ita Romani: »,Dum vivimus, vivamus, amici! « — Pelag. 
Omnem, ait, necessitatem et tribulationem non sentimus 
prae magnitudine gaudii status vestri^ Tum adjidt: , Et- 
jams: Occidamur, vivimus, quia vita nostra in vestra firmi- 
tate consistit !). — vv», accepto hoc tam laeto nuntio, 
Dicit igitur Ap. bene sibi esse, dummodo (&av) sciat il- 
los constantes in fide tenenda ?). orr5xav 'Rom, XIV, 4. 
1 Cor. XVI, 13. Phil. IV, 1. Gal V, 1. cum Dativo et 
rei et personae significat constantem esse in causa sive 
re quadam tuenda, fidum esse cuidam homini. Hic do- 
minus tamen ipse pro regno poterat positus esse, cujus 
est conditor, princeps atque caput Storr. Opp. T. Il, 
p. 364. not. 201. — orit Syr. P. GL, 

9. Tiva yàg uyepwslav Ó. v. Ó. à. pro zug 3v- 
y&usO« tvyapuarei» Géíwg t. O ?); alludere videtur P. 
ad verba, Ps. CXVI, 12. — «0 twanseuntis ut II, 1, — 
àni (Nx, de) &a0y *ü X«04, propter omnem laetitiam ; 
usitatius. nig 201 T. X. — :Lheodoretns ita explicat: 
Nux; Tac £UpponUvie TO uéy&O'og tc yÀortüg fy VAVQL- 
óíov. — n&ca quod Jac. l, 2. nac baud raro intensi- 
vum potius admittit usum, ut non quisque sed mazimus 
transferendum sit, quod Flattius recte animadvertit. 


1) Athanas. d. Grofse von Moóhler IL p. 143 sq. dignus est locus, 

i hac de re conferatur. 

2) Theodoret. Tz» ;ào iusrépav Befiatuaiy beri qutréQay rro 
Aaufavoptr. Chrys.  Deueris, Or» xai mxeauguór xoi $árurov obdi» 
nÀÀo decas, $ c0 oxavÓnÀo» v0 ixs(vov, Onxovyt xai Lev ví» dutivuv 
"eor y t 

Mir Ovi boc atrio qui» yryévnaóe povov, «à xai e 
pues 9o ds x«i TOGGU T, és uot eyugurEqaas óvragOu. 39 Oe 
xav atíav. tO rue» xaropQoua Ónpor OktoU qyovyeda. 
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* Quod sequitur fungocówy T. &., ut cum plerisque 
interpretibus facit Kopp., vocibus 77 xeoc conjungendum, 
non cum verbo yeípousv, quo loquacior fieret sententia, 
copulandum est, ut I, 3. Non vero cum b. Michaelis 
laetitiam intelligimus, quam Deus adspiciat, quod frigidum 
sane ést; nec aliis damus, ut Calvino, posse intelligi lae- 
titiam sine ulla simulatione veram, quod linguae rationi- 
bus repugnat; quare Kopp. sequimur, qui piam hic desi- 
gnari putat !*) — Peschito haec verba ad sequentia tra- 
hens, Uf, eerum initio v. sequentis intrudit. 

10. Nam sine intermissione (II, 9.) ex intimo animo 
Deum invocamus, ut vos videre et si quid fidei vestrae 
desit, illud reficere liceat ?). 

Ut sspgiocorégog ll, l7. ita ivwepexmueouccoUv duplex 
exprimit augmentum, ipsaque forma dialectum capit vul- 
garem, V, 13. Eph. III, 20. '"Theodot. Dan. III 23. cf. 
Lamb. Bosii Exercitt. sacr. p. 213. Simili modo »zp«uc- 
dsv&y.  Ambrosiaster: abundantissime orantes; in quo 
omittitur: zgóg TOv Ótóy. Rom. I, 10. — «ig v0 iÓ&v 
precum finem innuit. — JKoreoritsw ab.&gw derivatur, 
unde Ggriog i. q. TéAciog. 2 Tim. HL 17. Quapropter 
hoc verbum triplici sensu adhibetur, ut significet 1) i. q, 
xaGttoxsvabsoy, instaurare sive condere. 2) i. q. TtAe(oUn, 
perficere, corrigere 3) i. q. orepso)v, confirmare. Hie 
mediam significationem praeferendam esse, quod sequitur 
docet voréoguo cf. 2 Cor. XHI, 11. Gal. VL 1. — voré- 
onu proprie id, quod rei euidam deest, ut ea fiat, quae 
esse debet. . Ita hic et 1 Cor, XVL 17. 2 Cor. IX, 12. 
Col. I, 24., ut vorspeicOvc, Phil. IV, 12., dicitur is, qui 
rebus necessaris destitutus est. Beza: omnibus numeris 
absolvamus, .. . s 

'Thessalonicensium etiam fides excoli poterat; aAud 
enim- est, fidem accipere, aliud exposilionem fidei ( Am- 
brosiast.) hinc, ut Pelagii verbis utar, Paulus dicit: ,Si 

uid fides vestra minus habet doctrinae,^ a me supplen- 
dum est ?). :.In his, quod 'heophyl. admonet, Ap. prae- 


1) Schol, ap. Matth. Te? O:ov, óc vovrov vavvgv qi xaQua- 
jévov cum y«(gouer connectere, et in singulis Chrysost. sequi videtur. 
2) Ka6untQ y&Q "ig yewQyOc, &xovuv zttQl vig &vrOU, y0Qes, vf 
710710-lonc evtQ, Ovi BolGeva, vov; xagnois, 09€ xcv Ow 1q» vo- 
* gevup lós» iov. | | 
, 9) Schol. ap. Matth. $oveg. explicat: c& oco» zQóg doyuavov z£- 
Acovqva. Àsinovra et mox «ó vavegovr, Wa «xonágquo. 
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dpue doctrinam de reditu Christi spectasse videtur, illis 
- errorum causa mox accuratius exponendam. 
1l. Votum adjicit Ap., qualia in duabus his episto- 
lis permulta inveniuntur, V, 23. 2 Thess. I, 11. II, 16. 
II], 15. 16. Quid, quod Bengelius dicit, utramque ep. 
ad 'Thess. fere singula capita singulis suspiriis obsignata 
habere? — ,lntegro ordine iter suum disponi postulat; 
primum a Deo patre, quia ab ipso sunt omnia; deinde 
a Domino J. Ch., per quem sunt omnia, ut virtus atque 
providentia patris et fili adventum ejus commendet, ut 
acceptabilis fiat audientibus si et impedimenta diaboli 
solverentur ad dirigendum iter ejus,^ ait Ambrosiaster. — 
c/rüg propriis P. desideriis et conatibus opponitur, binc 
0é, quod praeter transitus significationem, levem etiam 
invenit oppositionem, hic apponitur. Nemo est, praeter 
ipsum Deum, qui impedimenta possit amoliri *). — Koer- 
£vÜvVvot mpóg vu duplici modo intelligi potest: aut dz- 
rigat viam meam ad vos, aut applanet eam omniaque tol- 
lat impedimenta. Luc. I, 79. Utrumque hic conjunctum 
esse videtur praegnanti quodam verbi usu. Priorem vero 
explicationem cum Aethiope Syrus in Pesch. sequitur, qui 
et 493A 3, posteriorem vero Arabs, qui transfert: 
LP ) 
Og 2). | . . e 

; e. 

. Christus cum Deo patre, ut hic, ita saepissime in li- 
bris N. T. conjungitur, ut eaedem utrique partes assignen- 
tur; sic inverso ordine conjunguntur 2 "Thess. Il, 16, 
,Ut certe, ait Calvinus, nihil bonorum. nobis praestet .pa- 
ter, quam per manum Christi.^ Etiam externae rerum 
vicissitudines hic ab eodem dicuntur pendere ?). cf. veras. 
insqq. Col. I, 16. 17. a 

12. Sine idoneis rationibus nonnulli ex solius: ver- 


1) Chrys. 4ijróc dà ó Oróc ixxowas Tovc mtigeouovc; vobc ztar- 
va&yov mtQuAxorvag puc, €0rt oQOd» dlOti» móc vuac, quod aper- 
tius etiam declaratur a Theodoreto: zÀgoooa& ze» vóv z090» xai 
vág iv» uéae dvcxollag avélor. 

2) Falso quidam xevevóvra;, quod 3 pers. aor. opt. est in- 
finitivo, et hunc rursum imperativi foco positum habuere. cf. Winer. 
Gr. I. $. 38. 7. p. 137. 

8) Flatt.: ,,P. setzt. auch hier voraus, dafs Christus Herr $m 
eigentlichsten. Sinne, Teilnehmer der Herrschaft des Vaters. sei, 
micht ém. uneigentlichen Sinne, in welchem er nur durch die Wahr- 
heit herrschen würde." 
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sionis Syriacae auctorítate vocem xv/piog '), ipsorum sci- 
licet dogmaticis opinionibus repugnantem, e contextu eji- 
cere conati sunt, male ferentes, Christum, quem hac voce 
designari praecedens versus ita clamabat, ut negari posse 
id non videretur, Deo aequiparari, quum, quod a Pa- 
fre, alibi soleat optari, hic a filio repetatur. Ipse tamen 
Eichhornius *) Syrum cum Arabe apud Erpenium, pedisse- 
quo ejus, sufficere putat ad tuendam hanc lectionem, quum 
praesertim libri msc. modo 6 O&óg, modo ó xvpig L 
X. e margine in textum se intruserint. Miror, vjrum doct. 
in re desperata oleum et operam perdidisse, quum prae- 
sertim, etiamsi illa vox deesset, nihilo tamen minus gram- 
maticae rationes flagitarent, ut Christum eundem pro sub- 
jecto habeamus. Huic igitur in loco, nostro divinum tri- 
uitur caritatis in bominum animis excitandae opus ?). 
Verba màeovabtw xal mspuso&vew intransitive ple- 
rumque adbibentur; bic autem activa sunt, sicut in vers. 
Alex. prius eorum invenitur pro 122 et 712777 Num. XXVI, 
63. Psalm. LXXI, 21. alterum, quod vulgari sensu IV, 1. 
recurrit, ab Aquila, Prov. XII, 26. simili modo usurpatur, 
et in N. T. Eph. I, 8. 2 Cor. IX, 8, certiora emus 
ejusdem usus exempla. Synonyma conjunguntur, ut. res 
augeatur intensiusque elferatur. Optat Ap., ut Christus 
amorem illorum erga se invicem et erga omnes quam 
maxime velit augere. Eig s«vrog duplici sensu accipi 
potest, vel ita, ut reliqui Christiani 'Thessalgnicensibus 
opponantur; vel ita, ut caritati, qua Christiani inter se 
conjunguntur, omnium hominum amor addatur. Priori 
sensu Theqdoretus omnes óponmíorovg intelligit; . Chry- 
sost. *) vero, quocum plerique faciunt interpretes, poste- 
riorem amplectitur interpretationem, quae sane ef ipsis 
verbis, quum eig &&vrag legamus, nulla restrictione facta, 
melius convenire et universali religionis "Christianae in- 
doli magis respondere videtur. Amor Dei et omnium 


1) Falso Basil de Spif. s. c. 21. hic, v. 13. et 2 Thess. III, 8. 
Spiritum sanctum intelligit. 

2) Eichh. Isag. in N. T. IV. p. 426. 
. ..3) Quod Theodoretus ex eo concludit, quod pater et filius con- 
junctione x«à conjungantur, quo edoceamur óc «à «vvà ó x«vqo x«i 
6 víóg olxovouovdw, Goreg uórà xal Onuiovoyovaw. 

4) Toivo ydg Ovvec c&y«x5go v5; xarà Orüv vÓ szavrag ntQinAé- 
x£gÓ-as., D. 
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hominum ubique in N. T. legis habetur summa et imple- 
mentum. 'Quare minime placet tertià qnaedam explicatio, 
quàe ad solos Thessalonic; hanc sententiam restringens, 
nervo ejus fracto, ita eam" constituit: erga vos''invicem 
et quidem omnes. V, 9. —— eon 
' . Extrema hujus versus verba imperfectàm exhibent 
Beritentiam; siríplicissimum autem videtur, si suppleamus: 
vtoÀAgv dVdrgv Évousv sive, ut Noesseltius mavalt,; ani- 
fnati sumus. Syr. KW latns -sb 3; ut nos 
vos diligihus. Quo àautém cunque modo Lánc atcipias 
enuntiationem, similitudo in aequali caritate inesse vide 
lur; quare non putamus intelligcndüm esse: consifiam ha- 
bemus, ut conjüngatur cum «ig TO or5oífow  Incommo- 

um quoque videtur cum Kopp.. ex antecedentibus. re- 
patere: mAsovabopt» xol AQLGOtUOMEV, quo tamen sensu 

heophyl: , Quod "nostra interfuit, -jàm ipsi peregimus: 
quod vestra, ut fiat, oramus. Nos àutem in caritatis men- 
suram habete et exemmpluni.* Male Flattius ztepicotvo- 
pev putat repetendum, sed ita, ut 'intransitive hic acci- 
piatur. ttn : MEME S007 
- 'U 33. 'Ele v0 ovgoí£or hebr. 5 cum irifinitivo respon- 
det; neque tamen cum Koppio, qui ad'l Sam. XIX, 6. 
provocat (ubi consequens eo indicatur), illüd pro' sim- 
plict' xoi ot5oítcs .acceperi, ut ^optativus: tantum conti- 
nuetur, quae Vaterl est sententia, qui tamen recté inter- 
pretatur: ita, ut ct. — Apostolus ad Christianos fide jam 
imbutos hic verba fàciens, 'iis affirmat, si auroris vinculo 
arctids quotidie corijungantur, fóre, ut in fidé confirmen- 
tur. Hinc à Deo non expetit ut' fiant, sed ut serventur 
sancti. "Auéunrovc hic praedicatum est, non adjectivum 
substantivo conjunctum, ut supplendum sit: &lg vo yevé- 
0c.  Ne$cio, quid sibi velit Flatt., qui contendit post 
xególeg interpunctionis signo distinguendum esse. orrpi- 
£o, àuíumr. praegnans est verborum structio. Phil. IIT, 
21. Gusuxro, àv &ywocvvg arctissime conjungenda sunt. 
De sensu cf.V, 23. Eph. V, 26. 27. !) — £tungooü'tv 
v. O. Chrysost recte interpretatur, ut intelligat &oerzv 
elÀuxguyj, Koppius locos confert 2 Cor. VII, 1. ubi le- 


1) cf you; IV, 3. — Chrysost. de hac voce: Kugéoc pui» 
Aéyevai, inquit, 4 &ywourg x«O ogg" inui xai dxaDegoía qj xog- 
vta. xai 5 powutla, xuOolixe; Ób naga GuaQtín* x«l maca ügevg xa-— 
Sagórqc. — Falso Kopp., Wolfii ni fallor auctoritate deceptus, 'The-- 
doreto haec verba tribuit. 


63 


gitur: &yuocivg à» qf cov et Col. L, 29. tyres. iv&- 
s'tOy 7. O., quod periphrasis est, ut àit Estits, verae san- 
ctitatis. ^" - Pe IL E 
"— 'Ey.rü napovcie. judicium -spectat extremum, ut Hl, 
X9.- Ut probemini et: sinoero. corde esse reperítnini, 
quum "Christus redierit, omhibus sanefis suis stipatus. 
Quinam vero sint hi sunc?í, et quemodo cum Christo. hic 
ec&jungantur, a multis quaesitum est. Alii ex üsu ke- 
bruiei rim "üsp, intimos Dei Winixtros intelliges; Dan: 
IV, 10.14. 20. "VIII 13. Ps. LXXXIX, 5. 6. 'Zachar. 
XIV, 5. fta Marcus (VIII, 34), quod Grotius: observat, 
conjungit: uera TOY yyfkom vóv &y(&v. "Angelos vero 
in judicio extremro' apparituros facile evincitur e loeis 
2 'Thess. L7.' Matth. XV1,27. XXV, 31. Jud. 8. Kv- 
piog àv &yltug pvoiioiw ctroU. Yn nostro vero lóco dy- 
yt£Àwr, quod pauci libri adjicrunt, intérprethmentüin est, 
textui insertum; — ABi Christianos intellisere malünt, a 
morté resuscititos, qui obviam ituri sunt Domino redeunti. 
Sic Flatt. qui Eph. EL, 18. 2 'Phess. I, 10. confert. -Sed 
de éómitatu "hic: potius, quam de "occursu cogitandum 
esse, voce perd sperte déclaratur; quare priori senten- 
tiàaé. nostrum "noómén adschbere' hàud dubitamus. —: Mi- 
nime negamus uero posse conjungi cum dué£urróve, quod 
tamen cum Calvino tanquàm contorttm rejicimus. — Non 
plane'aspernamur éjusdem 'observationem, ideo hic sanctos 
vecari, ut homines commonefiant, se etiam ommri sttidio 
debere sanctitatem quaerere. — Xowroi, quod in mulfis 
iisque optimae notae libris mse. deest, delendüm esse 
videtur. : . " . SO. 


 PÀRS POSTERIOR. 
ZAdmonitiones, exhortationesque cum respectu ad 
Christi reditum prolatae IF. V. | 
L Exhortatio ad servandam morum | 


integritatem v. 1 — 12. 


Quum Thessalonica urbs esset ad mare sita, eaque - 
magna, hominum frequentia insignis, divitiis mercatura par- 
tis affluens; Apostolo, divinam gratiam Christianis ibidem 
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habitantibus apprecanti, in mentem venit, quibusnam .cor- 
vruptelis maxime obnoxii sint. Et primo quidem horta- 
tur, nt mores ab illicito conmercio venereo integros ser- 
vent (v. 1 — 8.); tum ad testandum beneficiisque com- 
probandum animum benevolum eumque Christianum, | 9 
— 12. ,, Post laudem igitur et consolationem incipit ex- 
hortatio,* ut ait Pelagius. Cui Ambrosiaster simile quid 
adjungit: ,,Quamvis laudet eos in tota epistola, tamen 
commonet, ne aliqua surreptione ad illicita. seducantur, 
ut incurrant vindictam, quam ultricem maloram didicerunt: 
scientes hoc; Deo placere, si, corpora intamjinata custo- 
diant; sed et cum íraibus simpliciter agant, ne similes 
gentibus inventi, adoptionis nomine ,abdicentur.^ Sed 
praeter hanc universalem exhortatiomis causam facile pu- 
tarim aliam .adesse, eamque ex ipsa Thessalonicensium 
conditione desumtam. Quid, :si. spem redituri mox Do- 
mini similes. errores genuisse accipiamus, .minus tamen 
graves.et noxios, quam postea inter anabaptistas Mona- 
sterienses, ut nonnulli dissolutiore vivendi genere uti coe- 
perint? Utcunque vero haec res sese liabeat, id saltem 
ex hoc ipso loco videmus, Apostolum necessarium ha- 
buisse Thessalonicenses suos a luxurie et avaritia, quae 
ex ea prodire solet, reyocare. . | 
. Ll. Ceterum, incipit, vos rogamus, immo - obtestamur, 
ut, quomodo a nobis de, instituenda vita edocti estis, uf 
Deo probemini, ita agere velitis quotidie in melius mu- 
tati, — .4owtov ovv formula est, ut ait Grotius, prope 
raniis ad finem, qua saepissime uti solet Áp., ubi ad ul- 
timam epistolae partem transit. 2 Thess. IIl, 1. Pbil. IV, 
. 8. 2 Cor. XIII, 11. Gal. VI, 17. Eph. VI, 10. Chry- 
sost. hanc formulam explicat per &ci piv xoi elg vO Ót-- 
vyexég, ut adhibeatur, ózov uéAAQ ngóg va Oujwexij &pfiati- 
yt. "Theodoret. circumscribendo exponit per; &0700- 
vog Uuiv vá» nogeivtow, sulficiente vebis cohortatione 
mea. ln utroque verum quid inest; sed propriam signi 
ficationem, suo quisque modo, nimis premere videntur; 
est levis transitio, sicut nostrum: übrigens. Recte Zan- 
chius: , Quum haec ita se habeant, nunc restat, uf vos 
rogem. 4^ — 70 a plerisque praestantisslmis codd. abest 
eque locis parallelis facile poterat huc illatum esse. 
"Epwrópt», rogamus. V, 12. Phil. IV, 2. 2 Thess 
JL 1l. Joh. XIV, 16. 'Act. III, 3. XXIII, 20. Grot. ad 
Matth. XV, 23. in hoc usu Latinismum putat inesse. llo 
* n 0 


nullo.certe, auctdre Graeco, quod sclam, precandi eigni- 
ficationenr hoc verbum obtinet, quae potius .ex usu He- 
lLreico repetenda esse videtur, ubi 2w'D ei plane respon- 
det et ab Alex. versione saepius hoc sensu per épwrcm 
aut per eitéo redditur. Jud. IV, 20. XIII, 6. 18.. Ps. 
CXXII, 6. — — In.eo vero non acquiescit Ap., ut. ipse 
suo nomine Thessal. adhortetur; Christum adhibet, eos- 
que per illum obtestatur, summa vi id agens, .nt gravem 
regni divini causam augeat eet promoveat (iva zrtpucsvnse 
L&AAov, ubi omissum est oórec). — Nihil hic attinet, 
quod Kopp. animadvertit, P. saepe suam .sententiam a 
Christi auctoritate distinguere. 1 Cor. VII, G. 180. 12. 40, 
Languide enim à» xvoíp hocce consilio adjectum esset. . 

"Verba se ó. $. x. v. À. objecti hig esge instar, ne- 
minem fugit, — Levi transpositione, eaque Homanis so- 
lemni, Graecis satis usitata, ordinem esse inversum, facile 
apparet pro: égerepév x. s, ivo r6peposuute, xaJug 
4. T. 4. 1). — . . 

Illos igitur exhortatur, ut, quod a $e «t doctrina et 
exemplo acceperint ?), id non solum studiose teneant, sed 
eliam magis magisque in.eodem expetendo proficiant — 
niguiotsiy xai agíoxew i e. Ot Qoagxdwrag meguvateia 
(35mm). Alia tamen est Storrii sententia, qui xoi ante 
Goéoxssy pro uL accipi posse putat, sicut Hebr.  — 
u&ALov mégi0. ex eodem augendi studio profectum est, 
de quo ad II, 7. III. diximus ?), ' Syr, Pésch. Acl 2. 
Q amoz, ut amplius adjiciatis i. e. porro pergatis. Loci 
sententiam Haymo ita explicat: , Ut. magis ac magis 
erescatis in fide et bonis operibus. Ille enim placet Deo, 
qui fidem rectam, quam habet, executione virtutum deco- 
rat, ut ille bene abundat, qui crescente aetate fidei in se, 
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1) Wineri Gr. p. 215 et 185 not. . , 

, 2) Chrys. Tó nejddfese ovy) (rpast lov nbvon, dAÀà xal nga- 

«at ou?. $ ' 
"n 3) (vc x:Qvo0. a Chrys. ita explicatur: "Iva ix miefovog negiov- 
ola; uq uéyQu vA» irrolur VgraoÓOt, AX fra kal vntgflalvqct. — — 
xuOan:ig yàg tjv ym» ov Tà xvvafhqOérra Oti qígtw povov, ovre xol 
TH. uuygy. OU que ixtívav lovacDuc tà» x&xofindércor, diià xal 
éneglatrew. — Theophylactus jam multoque apertius Lombardus et 
Thomas Aq. baec ad consilia trahunt evangelica et opera. supereroga- 
tionis, quibus haud pauci Romanae ecclesiae interpretes adstipulantur; 
hic vero de mandato divino, deque, strictis officiis (ó«i) sg quis tam 
coecus, ut non videat, nisi praeconceptis apinionibus fuerit prae- 
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studet etiam: abundare ín santtis operibus et im sfudio 


Omnes interpretes Latini, versiones quaedam: pauci- 
que codd. ap. Mill. et Wetst. adiciunt verba xaJwc xai 
stoi£ive, quae ex glossemate aperte. profecta sunt. ,Quum 
profectum urget, ait Calvinus, innuit.jam eos in via esse. — 

. .2. In memoriam illis revocat praecepta, a se quon- 
dam illis data. — ia xvoiov i. e. ipsius Domini auctori- 
tate sancita. "Vatablus de suis adjicit: Joguente in nobis 
^ Wpirifu Christi. . Grot. supplet sooeAouevopt»cc. At 
vero. &à idem est:quod v. 1l. à» X: Turretin,: non pro- 
pria nostra placita, sed Christi tradentes, — Ilapoye- 
Alei, riit'a, Act. V, 28. XVI, 23. 24 1 Tim. I, 5. 18 
Ita ubicunque in N. 'F. legitur, praeceptum significat sive 
mandatum. Eodem mode a Graecis scriptoribus haud 
varo adhibetur, et maxime: quidem ad designanda morum 
praecepta a philosophis illa quidem constituta. — Diod. 
Sic. XV, 10. — Michaelis eandem significationem nostro 
loco putat ita obtinere, ut de regulis: cogitemus vitae no- 
strae moderandae eonstitutis. Quod. melius cum tis, quae 
sequüntur, fuam cum hujus vocis usu, qualis praeterea 
in N. T. obtinét; eonvenire videtur. Melius tamen v. 3. 
primo conjungi vádetür, secundus ut interpositam conti- 
neat serttentiam, partíeuldeque «9 affirmandi tribuas vim 
(nostrum: ja). "Quare est potins evangelii praedicatio 
inteligenda, in: qua singula práecepta, semine quasi im- 
clusa letitant. ' TE 

. 9$. Jam: vero horum praeceptorum primae lineae de- 
scribuntet, quorum argumentum est cyecauóc (IH, 13.), 
qui proprie quidem significat seéregationem a mundo sàn- 
ctioris cujusdam consilii causa; tum. vero sanctitatem sive 
morum puritatem et integritatem. Ita Oecum. rovro «45- 
Üüg &ywcuog TO mevróg Óémov »xeÜDegov dva. Et 
primó quidem immunitatem a spurcis libidinibus innui *), 
quibus vel maxime homini regni divini aditus praecludi- 
tur, (Rom. VI, 19. 22.) sequentia docent. — Sanctifica- 
tio enim, ut ait Bengel., complectitur maxime castitatem. 
1 Cor. ] 30. Qui loquendi usus non ab Hebraeis de- 


1) Chrysost. allato loco Ebr. XII) 14. respectu tamen ád si 
vitia non haliito, de scortatione ita verba facit: 'Ovtwc 7»ào n0» vovto 
Avpalvevas t0 xaxóv* xol xaOatQ yeidoc flopfópov nenAgguguévoc, oU 
mv elsiAO.s, Qutwó/ac Bufriqaev dxarca xal vàg ulgOqoee Exinde xi- 
zQov, oUre x«i k, 7zogvyt(n. - 


muni: fepetendus, quibus tamen solemnis omnino est 
(Schoettg, Her. p. 825 —28.). — Becte articulus subjecti 
babetur nota; rovro . enim, nisi: quod. sententiae augeat 
vim, hic fere redundat. Syr. Pesch. cv à122 Q3 
| 5 [oi7Xs, quod tam accurate Dur Diodo 
respondet, ut Syriasmum Graecis. verbis inesse putare 
possis. azréyegÓe, non pro imperativo positum, sed fere 
substantivi locum obtinet, ut appósitume sit vécis cyuxa- 
móc ') . Simili modo v. '4. et 6. antetedentibus .anne- 
ctenili a quibus'y. demum 6; separaDdus est, quem ex ap- 
posita articulo .cux& nomine éyvamwoc. eodeni ordine. po- 
nendum sse, conjicere licet. : 
.: Syr, Chrys; -"'Theodoret. et "TTheophyl. cum tribus li- 
bris ante: rogve£ac adjiciunt: 70756, quae vox quum in 
contextum minime recipienda sit, tamen, sicut glossema 
esse non dubitamus, sensui accomumnadata estj non enim 
de sola fornicatione, sed .de omni libidimum genere in- 
telligehda. 1 Cor. VII, 2. Ktiem.corpus, quod recte ob- 
servat Flaitius, .sit .inatrumenti loco ad promovenda san- 
cta Dei comsilia. 1. Cor. VÀ. 1M. sq. — Stüpra et vene- 
rea consuetudo a. Graecis, nisi matrimonii leges.iisdem 
vidlarentur, Góuágooo ^) habebantur. Recte igitur Ben- 
gelius admonet, tantos tamen Christienos' de hac.re fuisse 
monendos, quia £ehtiles non horruissent stupra. .B. Mi- 
chaelis zogvsíov hic putat intelligi de.omni in universum 
animi impuritate, cui tamen: sententiae. parum favent, - quae 
sequuntur. cf. Mattli: XIX, 9. ..Gal. V, 19., 
:Ad. sapeitatem enim. hoc referri videmus, 9t cor- 
pus suum quisque :;purum servet atque. honestum. Hic 
autem locus. vexatissimus est. propter:inoertam et. anci- 
pitem vocis "sxavac .significationent, in. qua. explicanda in 
duas maxime paztes abeunt interpretes: alii enim uxorem, 
alü proprium: corpés intelligunt;; 1) Qui de uxore hic 
cogitandum esse putant, ii quidem im meroriam revocant 
1 Petr. III, 7. ubi ;oxevog. ywvaxelov invenitur pro yr: 
hujus vero .loci longe alia est fatio;, quum  gxsvog non 


1) Berger. prací. Pinleitun; B. III. p. 364." Das ist. der Wille 
Gottes, wodurch hr euch als Menschen, P de sich shm n geeiligt Àa- 
ben, ausxeichnen sollt, dafs ihr wu. s. v. 


. 2) Grot. ad Act. XV, 20. 


3) Hieron. hnc locum: interpretatus est, miis bre expo- 
sitione, in Comm. Ep. ad Eph.: Lib. li ad- IV, 17. . . 
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adhibeatur nisi ipsi rei circumscribendae *). —- Alü ad 
morem populorum orientalium provocant, ex quo uxor 
fere suppellectilis instar liabetur; eamque vocis usum ab 
Ebraeis- baud fuisse alienum, : e- Rabbinorum veterumque 
interpretum locis Schótigenius (p. 827) aliique- probant. 
Ex locis, qu& ab to describuntur, gravissimus ille. est e 
Megilla libri Esther petitus ad L 11. ,In convivio — — 
aliqui dicebant: mulieres Medicae sunt pulchrieres, alii 
vero Persicae.. Dixit Ahasverus: Pas meum, quo ego 
utor (12 wanu3 »xD.753) neque medicum, neque Per- 
sicum est, sed Chaldaicum.^ cf. Sohar fol. 38. col. 152. — 
Ita si constituerimus hujus vocis sensum, baud :dissimilis 
erit locus ab illo 1 Cor. VIL 2. ita cum 'plerisque pa- 
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pats xal algqóTon Owrglfov. Quod deter. pot. insidietur. p. 186. 2. 
vó fis wvyiie' &yéiol! vo cape. cf. Kuinocl, Obss. ex Apocryph. V. T. 
; 2). Kai yàg ixacve 6 Org üxéveuus. yuraixa xal ogovc KOexe "0l 
quete, vq» ul5w ixeivg» vqv mgóc vj» uíav, eccrt 4 ngog vg» icéQa? 
zagafací; ots xal Àgave(a xoi nÀtorei(a. — Oecum. Tui; vo favroV 
OxtUvoc 7)» OuoL,vye fjousyyevoa», quae verba ex Theodoreto petita sunt. 
3) Contr.Julian. IV, 11. cf. V, 9. De nupt. et conc. I, 8. coniz: 
2 Pelag. Ep. Ill. Sermo CCLXXIX. T. V. p. 1126. £ ; 
4) Schol ap. Matth. «& oixéio» ooua. ". " 


^ 


plane disshmilie -sunt :N. T. laca; ubi-Paulus. vocatur 
'GxsUog t*;c: ixÀey7nc. Act. IX, 15. (cf. 2 Cor. IV, T. et 
-vom. IX, 22. 23.) quamquam reete dixetis, in his locis 


eam vocem instrumenti.retinere propridts significatienem. 
Melius confertur Psahn: XXX, 10., ubi dieitur àysviOwy. 
€ cxtüc egokwAOC; qued Lex.: Cyril. Ms. , Brem, ex- 
plicat &vÓoorzac Ovyrog. Chald. 32. lta hic quoqne: 


quíésque uorpus. suum, quod animi est. insfrumentuin, ca- 
sfim et sanclum. babeat. Quod. sensu-haud. differt a 
locis; Li Cor;'VL:18. Bom..L 24. . Quissententiàe acce- 


dere nos quoque non dubitamus, quaiiquam. apposite Kop- 
.pius*moneat, cae/og.et.725 hom-quidem per se,, sed ad- 
jecto tamen mariti nomine sive significatione, quae tatete 
-peteràt-in pronominibus £xacvoc dcvrov, omhino. posse 
uxurém' significare, . quum solum: genitivum,: nisi accedat 


-orationis:series idem innuens, nom:putemus satis tueni dl- 


lam insolentiobem: saltem: explicatipnem. :Quod habet Sy- 
au" exo Lulo^a.N; quanquam -ad. verbum :trans- 
Jattny-sit, ' tàmen^ indicare Videtür, hujus?versionis aucto- 
"Fem corpus intellexisse, qaum ha66'vox:dd quovis sup- 
-pellectilià genere, ut de ' vestibus ct! adhiberi. soleat. — 
Wf'also "afferunt ad tuésilam'haáno sententiam locum .1:Sam. 
'XX1,6., ubr "95" a^ tónfiullis.falso pro eorpore positum 
:Pà&e putatur. Quod vero Wetstenius addit, verbo xr&cscr. 
eam satis reddi probabileri, qnyti xracOoL yvwolxe se- 
eihris sit formula, Rut&. IV, 10. :Sitüc; XXXVE:24. Xe- 
"fich; "Conv! L2. ubi Socrates det'Xadtiippa uxeré fu 
Pr rtxrrpd:: id "prio! quideni ispeélu aliquid : habet 
"SBécióHi; dt vero si acetirdtiul: ditt perpenderimus, confi- 
"féndim trit; xrücOos saepé'in'univerdum pro possidére 
"gP possidére trsurpári (Luc? XXI, 39); quü sensu. Hesycli, 
explicat per £rev !). , Ql; Sese affectibus carnálibus de- 
"eiit! ait^ lioc: sensui ^" Türretinus,: non: pessident corpus 
Sdn; don sunt' ejus Domini; sed sunt ejü& servi 1s 
ieithr vOléoVros Oxtvog xr&cDvw. dicitur, qui Corporis sui 
est^ Eovipód, ut 3psius obtemperet voluntati *). — Maxime 
Js nte i -. MEI ! . ) . 2 B E " 

: 1) , Qui comparavit, 'is tenet.^ Bauer. Philol. Thuc. Paul. p. 225. 
,o0 2) Maji (Obss: sacr. III. p. 75.), Schomeri, Erasmi Schmidii, alio- 
"rum sententia, voce dksPoc eam corporis partem notari, quae honeste 
nominari nequeat, vix quae retundatur digna esse videtur. cf. Turneb. 
Advers. XKIV, 8. .—. Andreae vero Schottii sententia (ap. Wolf. in 
Cur.) in Adag. sacris p. 133. haud sine artificio statuit, ut corpus ig-- 
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vero: adjecta -hic iürgenda: sunt, quae praedicatuxii: circuln- 
scribunt, ut xrGod'us vérbi fere auxiliis wicesc agat, et 
explicemus: xr. by dy. wob iu. per cywtéw ' ét zu, ca- 
ste et honeste illo. uti, ut ad verbum: Latine 'reddi *pos- 
emit — Vocibus xol tuu contrarium est, quod.legitur 
Rom. 126. nad: drin, et: quod: mex sequitur moy 
bmPunlag. "ia . Ve Rmo og a 
Jam: facile - perspitinus Bengelii- observationem ola 
non modo solentiam, sbd. etiam: animi facultatem denotáre, 
8& re hic mon-eise; alieham. .:kta. clóévou étiam Phil; IV, 
12.. Matth; XXVI, 65,:2 Petr. 15.9. st; à pxo. usu Grae- 
forum] purior sermo non. plane" abhorret: Arl.: Ne 5 » 
5s. Éuic honesto - pudori opponitur, zr Doc : amfho- 
kloo, quod cupiditatem innditivehementissimam, ut.in'smor- 
m quasi abeat; quo sensu Zegerus: ;,non in anorbo, 
-ait, seu. affectu ;turpium: eupiditatem 'et libiduium' !);4 ;Ta- 
men non.premenda esb.morbi &ignifientio in vocé suídor, 
gf cujus "apud Graecos solemnis .,est : usus. ad . designandds 
omnes animi: ' affectiones (Col. ILL, b. «Kom. As, 26. );. ut 
habet Cicéro-:itt. Tuscul, i31, .4,. 7. ,banc: ejus explicatio 
nem: ',, Formidines, Abidines; Íracimdiae, quee. Graeci os? 
appellant^...Eo semeu. datoOtíew, án sepiebte requirdbart 
Stoici, . ut !neque . ; dolore. neque, gupiditatibus afliegret 
De hujus. stove epedietpe gi Gal. V, 29... 
.' Bubit;/mirori; quod Kopyio gpamerit, haec yerba. non 
eum xr&gDo, seg, cum ; bees conjungere, ut orc ,amis- 
sum.;e$se putetur, .quum.t sit facilius, dativo 
. dstos adverbiprum,. verbum, P eatis. "letinetium, Xie? 
'Aceeptos, verbo. sedo: ,annectere,. quod, nisi jta. sfptis- 
rimus, :'nude nimis et dissolute. quasi, positum, MNA 
definitione, sane. videtur indiggse : (05 TH 
Paulum dicere: sicut .gente& Kgenitiles) Deu. DOp,cp- 
lentes (id enim includit cioza. 1:85, qui, scilicet. in, tene- 
bris versantur, nemo profeeto mir itur ;..qui, apud . Taci- 
tum vel Suetonium Claudiani et. Neropiani temporis. in- 
spexerit narrationes. Quamque horrenda sunt,' quae in 
Horatii Satiris, Petronii, quem elegantiarum arbitrum di- 
is 


telligas , SP S. quasi vas, quod, quum per eR verum a tarien ab 
hoc loco alienum est.. — 

1) Fere ut nostrum Leidenschaft. Dad: nicht $ in Wolhst und 
Begierden. (ÁÀ.c / i Qi t . 


" 


one. dignati sunt, libris leguntur, quae Juvenalis fulmini- 
. bus. smgetuntur? Quid? .apud. Graecos nonne habemus 
oxapium instar Lucianum, .centum quidem annis post Pau- 
Jun florentem, sed eadem, quae illi, vitia et oculis no; 
stris depingentem :et éastigantem? — Sane non opus est, 
ut. de. singulis: vel hilum. quidem afferamus. Unde ad 
"Tzs potius librmm; posthumum, nuper editum, sed 
eundem (grob. dolor!) imperfectum, lectorem rejicimus !), 
vf. Eph. IV, 17..5q. — Grotius bene ignorant, inquit, 
Deum, qui. voluntatem ipsius ignorant." 
| Ka dnce xai-— quibus Ka smiles evadunt v, 13.; 

minus recte Bpnenis..in philologia Thuc. Paulina (p. 209.) 
v9cem xoci plame.putat redundare. Inest urbanum quid.: 

6.. Diíficilima est quaestio .de hujus versus. nexu 
eim prdecedentibus; quem quidem duplici modo: consti- 
tuere grammaticae qotiones permittant; possunt enim verba 
40 ps Wtsp(- X. z. 4» vel ab slóévos pendere, vel a Jé- 
Matos T0U-.ÉsUV (sive,;quo non mutatur sententia, a' ver- 
Mis. eye $4V Posterior ratio, quum simplicior 
Sit 'eoqye memine :probfexenda. esse videatur, illa tamen 
premitur difficultate,. quod ex lege aequalitatis membro- 
xuin articulus ahesse deberet: quare priori tamen palmam 
Kensemus deferendam esse. $ V. Winergs ?) quidem 
idicit, v) hit pro wore poni, in quo tamen nolim doctis- 
simi viri accedere sententiae, quum articulus potius infi- 
Ditivum,- bic. substaptivi instar habendum esse. ostendere 
xidgatur 
i Sed de. sengu constituendo multo magis interpretes 
Andiversas abeunt partes. Hunc versum qui per se spe- 
(Xaverit, vix, arbitror fore, ut de alio peccato eum intel- 
Wigat,. quam de avaritia, dg, qua zAsovexre?» sexcenties 
usurpatur, quum Eustathio teste $aeoaiveu significet ro 
xoaÜ' iegfoAxv Ggroynoa. roU Ófovrog, "Y et "i29mn 
Prov. XX, 22, Symm., Aquil., Theodot, — [ta Grotius, 
cui famen pauci interpretes, quos inter Koppius et Flat- 
tius adstipulantur, ut potius fere omnes in altera senten- 
tía conjurasse videantur, quam nexus quidem necessario 


1) Der Fell des Heidenthums, von Dr. H. G. Tzschirner, her- 
ausgegeben von ML C. W. Niedner. Leipz. 1829. Vol, L. p. 26 sq. 
aliisque locis. 


2) Gramm. lI p. 215. ad p. 135. ubi lócum confert, Phil. T, 29. 
non minus, ex mea, saltem sententia, huc referendum. 
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non requirit, attumen quam maxime commendat. - Ptetim 
&ywxcuóg et axoDcpcio non de sola.a libidinibu& immo- 
nitate et immunditie eidem opposita usurpantur, séd etiam 
de quovis alio pravitatis genere. Quamquam' nettio' fa* 
cile negabit, plane inexspectato hic inject&m esse avüri- 


tiae mentionem, ' parumque verisinülé. videri uenis 


alium hic obtinere sensum, atque versü tértio;  — :-Ae- 
quiescendum tamen nobis esset in hàé sententia, Jfiewuih- 
que praeceptum bic tíadi coeptum esset statuenduni, . si 
singula verba illam non admitterent explicationem. — In 
quo dijudicando minime quidem negamus $r&sp/9&ivew in 
re venerea singulari quodam sensu adhüberi; sed yvvaxc 
vpzeoalveiv, similia, Koppius plane diversa esse recte -ju- 
dicat: nemo praeterea contendet, huie.verbo nom pec- 
candi ih un&versum inesse sjgnificatióhem !); sed bic le- 
gnnus ivtegf. rOv dÓsAqóv, quod non potest significare 
nisi circumvenire sive fallere fretrem. — "Magis etiam illi 
de libidine eyplicationi contrarium est alterum verbum 
mÀsovexretv, quo plus habendi (zÀéov Éyew)' acquirendi 
que indicatur studium, quodque plerumque. ?Hicitam desi- 
gnat lucri cupiditatem. Adjecta vero "áccusátlvo casu per- 
*ona is indicatur, cui'süa per nefas aüferuntur (2 Ger. 
VII, 2. . XII, .17. 18.), qui usus basd Ra. gprus eut in 
veré. Alexerdrina (pro »£2 Ezech. XXI, 293) et àpüd 
auctores Graecos ?). Quum igitur zAcovesrezv alias séii- 
per, non.in N. quidem T., ubi tamen substaritivum rA£o- 
ve&ía hoc sensu occurrit (Eph, IV, 19.), sed apüd-alios 
auctores semper fraudis, alicui inferendae obtineat Bignif 
cationem, sicut zrAeovéxruc Cypriano est defraudatóP, 
quumque hujus loci ratione noh prohibeainur a retitietidh 
vulgari vocis significatione, -non possuinus, quin: Koppti 
accedamus sentehtiae, deque maleficio hic cogitemus ih 
alium perpetrato. — Ad quod accuratius definiendum ad- 
ditur àv 7Q sto&yuor, quod Grotius non tamen sine hae- 
'sitatione quadam de mercatura intelligit, quae alias haud 
Taro zoeyporcío dicitur; idem monet satis generalem ne- 
gotii ' signifieationem -solere proprio usu ad mercaturam 
applicari. — Koppio qz à» và mocyueri idem est, quod 
iv óc) nodypari, quod haud scig, an per grammati- 


l) Eurip. Alcest. 1077. , ngu! , GA bvasljog gépr. 
2) cL. Kypk. ad h. 1. qui quaedam affert loca. — 


* .* 


- 
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càs accipére^liceat rationes, dem in. aWiatfiuin cadit,» qui 
ád Storrü provocans Observv. '(p. 125.) et. ad^Fischeri 
anitnadveres. ad' gramm, :gr; (Spec. 1, y..326.); quibus lo- 
cis "evincat, articulum definitum xionmuhquam pro 'indefi- 
nito adhibert, eivé"ita, at ab. éo, qui convertere velit'ih 
*vérnaculi sermorás verba pline possit omitti: quae obser- 
vati; quüm per" sé^vera sit; tànen a viro doct. male vi- 
detut'. intellecta. esse, . quium. putare .videbtur,. id :ubique 
feri-pOsse; non tamen apud homen: indefinitum, quale 
est vióc yp, aliquis hoc tuleit ( Matth. XIll, 2. r0 s40£09, 
Bavjs ida, quae seilicet prope adérat; 2 Cór. XI, 4. .ó £o- . 
xópsvog, Paulus! am|er oculis illum vehturum jah iquesi 
conspicit, ^-Rori.XVf;.2. Wlane' hue nen pertinet)... — 
Praestat saltem: Gió? conjecturis, quae a. Vélero explé- 
ditur, séd' a Rittershüsio, Lyseroó:et Koppio probátur, 
pro tQ esse rm'ire; vwve scribendum. statuentis: - Vatero 
enim, qui: dicit: hane. encliGicam - semper- sequi, nuáquam 
vero: antecedere. :$ulistantivüm ;' pera. opponi possunt -éx- 
enipla: endliticasum::nomen suum praecedentium !). — Hic 
tamen. articulunr.:0mnium. aptissime 'retimeri putarim;. ut 
Syr. habet f;ox Ut vero lettori hoc- probemus,. univer- 
«ae. sententipe-ratio^€onstituénda esse videtur, qualem nos 
quidem peétbibemas;:: ea 748 QA OM. e Ch o UcoUMO 
Concessimus quidem, verba $zeofeivew ét mAeovs- 
xret) de cireumveniendis fallendisque fratribus saepe esse: 
"usurpata. ' Nihilo: tamen minus ;id nos noii: préhibet, quo 
"Dinus plerorumque " patrum "recentióreique : sm 'sequa- 
Toe. sententiam. ".Hüic enim. cogitationmm 'serlemt mwlte 
fyagis respondere; :qttis "ast, qui hon! concedat? - Praetaréà 
antiquissimi illi"interprüteg," qui vigente "adhuc sermone 
Graeco cbrütüentatlos eomposueérunt, &utte non-'ommhbes, 
uno Origine excepto, in: eatidem- ooticessishent"sententiám, 
Chrysost. . cum; Yheodoréto, Octtm; :'heophylo, nec non 
Joannes Damascenus ?), quibus Hieronymus-in Graecia 


*»3 "bL, 


1) Eurip. Androm. 568. oie «o ix. ' Matth: ge. Gramm. $. 151. 
p.284. Anm. L D tott toma mE 

4) Origenes Hom. IV. in Levit. séct. 4. Ruae. II. p. 200. b. de. 
'omtitodis "negotiis: "tifud: intelligere: videtar. Chrys. 2 d -"xaÀtig 
xai mÀsovexveis xe ele wo vor érqasDa negli nowtlag ouotr. (Theoph. 
lisdem plene verbis utitarj) —  Theodoret. IHisovet(av' «qv: uotyetuv 
ixelege" voU yàous mgeonxovros dzvtrus 0-yauor Quogvrvo» &AovQiov 
wel c4» abo Ouupépobdu» evi» dortvor. — Damasc. (ed. Le Quien. 
T. IL p. 219. à.) ézegfalvew và vov OtoU ivrola;. tvgnues dà ogo- 
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graene; dogtua :atcedit,. isi naus illam interpretationem 
permáisissef.: Potuissent quidem falsi. esse in consti 
tuenda. interpretatienis.via; ipsam .vero, orationis. rationi 
npn .copirariam . esse justus. sensus. eas dehebat .edocere. 
Quid, . ci éropice, illa, verha.ie re, eenerea wsutpata osse 
accdperimus?- — LHieron. supplendum, esae putat apud ver- 
bum 3wreg/foorsuw:. CORCERSOS,  Jines.. nuptiarum. !),. neque 
diverso .sensu: "Theodoretus avaritiam, ait, et. plura ha 
hendi cupiditatem hic eocat.:adulterium. 5 — 'Vatablus, au- 
tem vocibus: à rtocyuere adjicit: sailicet,e«nereo; in con- 
firmando tamen hoc.nsu'ad.2 Cor., VIL, LL. minime pro- 
ivocandum esee, Koppio;tubentes cocBeedimus.. "Tamen ex 
lsaeo; aliisque Graecis scriptoribus: edocemun. ytpe yp haud 
átà raro illo' sensu. usurpari, ?)... Poll: Onemast. V, 15. 
secL 13. p. 529. .Etiam quod Syr. P. habit [cL 
$ia l5. recte a Boysehio hoc semsu-accipitur.- ' 

LEE Ehiversam: sententiam -Hieronymus.ihisce verbis, com- 
plectitur:: 4Ne quis supergrediatur: et'.eiremmscribat: in: ne- 
Zotio fratrem 'stium,. id .est; ne.suam:romjugem .derelin- 
quens: alterius polluere. quaerat. uxonem.*: ;Bubactius :Ze- 
gerus:: ,ex:superioribus et:sequentibus, inquit, lquet,. Ap. 
hic loqui. de.. negotio. -ecortationis ge; quis. par. fraudem 
occupet aut usurpet sibi alterius uxopews.'sér, mulierem 
-alienàm. DEEL Yo stoma gentmy arco eue 
^.^ Unum. véro rüstet, .ut.ostendamus, quo: corisilio. Apost. 
&um axbríta. illiitam libidinem . cop&vlerit...- Scilicet Thes- 
-salonicipeibus, -mípoté;.genere-.Gnaeculis;. non tam gravis 
exae& pedeata dux. Té:;yenerea - perpüftéta;..: ime: odiosora 
állo. : xmagisque:;detestanda . esficere . studet- Apostolus, ib- 
nuendo in; iMás Jwandem: simul snegse :ergà. fratrem com 
missam, quos nop sie mensa hoo potissimum. nomine di 
cit,' quo caritatis iedioetur- vinculum.. «Ad eandem rem 
;simili. de dausa eadem .awaritiae:tranefertur imago 2 San. 
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dga xal hbuxixaluuuévog vj» nowelav dvopaot, vq» tlg xdeAgór ad- 


x(a» «vr» tive, lé;pv. - Recentiorum jnterpretationeg quaedam. colle- 


e*t s 


'ctae sunt a Wolf. in Cur. p. 366. n 
.odHemmabEMXSS 000,007. 
-.. 29) Schel. ap. Matth. explicat i» vo so per: iv vi; node gura 
qu um iota» ftus lta zxgayue: apud Isaeum in Or: de ered. C 
ronis ed. Tauchnitz. stereot. p. 1014 óc uos AgpOeis xoà. ade» oU 
TiQogriss «oU Tà TOIUVO TKOLOUFTAG 0UY. dox UrETAL TOU aper 
v. "s oi-cuv&tdosee xoTauaQsvoovt. Const, Apost. JiÍ, 2. Symmac^ 
3 Esdr. H1, 8. — — .. 55, s. sss 005 
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Uk 1 «6 übi' Nathan propheta fehilam :harsat. de- di- 
vite; qui: pauperem solo orbavit, qui illi füerat,:agho. ; .. 
"s. .Jainsi vulgatani.sequare lectionem: rj, quae emhino 
qiraestare widetur, sr-usume spectamus, Qualis pra&teren-im 
INE. bbtinet, articulus ad ea.aperté respicit, quae jg 
praecedentibus. exposita fuerant, ut ne quaerendum qui- 
"em sit, utrum ^wpéyg&c. ad rem veneream per'se-possit 
applicari; qAum illud. quasi Oetivxüic » ahteeedentium, re- 
pectu -habito :fieri.; ipasse,- nemo, arbitror, Anfitias ierit, — 
-alvinds tamern,. cujus Kopp. premit. vestigia, huic- inier- 
preiationi id queque: ohvertit, quod additum sit, Deum 
e hürum omnium: vindicem, quare mum, tentuti non 
possit praecedere, ;At vero plura imputitniis generis, 
quae: snpra propbsifh duetaht, .continew, sponte . phtet.., 3 
-- Verba éiéózt x. v. 4. adduntur, quibus eyprimatur, eQ- 
citatio Deum istorum omnium esse vindicem. Éxóuog Rom. 
'KIE, 19. XIII, 4... Alex. ;pro Epirmo:Psahn. MEL : :Bastme- 
tius: dieti :jlliws, merbinif; &yev cóg- Exduiov OR [oss 
Ad quidem .se saepius jam dixisse illis in. dx moriam 
revocati immoe,' ut Ciceronianis utamur verbia, dastis gra 
CS TÉ, — Juapuxorvoeto vt à. exorvotioD ox 
(XI, 12.) vix differt, nisi forte; vox: in judicis Atieiarod- 
Fémni usu.odnsetreta aliquid. plus. hahetgravithtis;! Aot. 
'NIM, 25. X, 42. ujüsque locis simili modo .adbibetotáo- 
Quod absque dubio, tum :factum. 'est,, quom; Fhessaloninoe 
"Paulus: prasens-diy. edesset, non : jam. anten: in bao: epi- 
stola (Syr. P. i2 *or-). -- 
CGU oNorentia vocavit nos Deus, "ut tall. AErabmus, 
hae? lege; "ut 'éssámüs: "dihmiundi ' &iquidem, causa 'et' condi- 
tió "vocationis. erat, ut. désinerémüs: esse, quod' eramuia 
Ut fortius adgttingat: adea, Quae . docet, J)ei ieterponit 
persontrn: CAmbrosiaster)? Ille est, ExdAsqe» sc. tie 
fiaciAsiay  ovrov. "Verbum xaàsv relisionis Christiani, 
"qualis Apostolortm terhpore docebhtür, est quaái vox 
dry]. ct. Kopp. Exc. ad Gal L 6. — im et iy 'cop- 
ditionem hiq exprimunt, quam vocare "solent, sine gua non, 
qua sublata; ipsa tellitur res (Eph. II, 10.: Erasm.) et 
habituri, quo esse debemus. , Bengelius. apposite: à, aif, 
finem, àv indolem rei magis exprimit. Gal. , 13. — 
l Gor. VIL 15. Nisi P. utrumque secérnere volüisset, 
mon profecto diversis praepositionibus usus. fuisset, 3. ses 
.bis. potius eandem .posuisset; quare "Grotio, cui Vaterüs 
calculum adjicit, haud concesserim à» et imi hic pro eic 
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posita consibum Sieniicare ') — Hamd düssmiailis wenius 
inest locis Eph. L 4. Tit H, 4. — áxuPupoia :oppuni- 
tur  ayucdpe po et nonnunquam impsobitatem emilcht pe ge- 
meris cójusiibet: hic vero de mapuris libidinibus: maxime 
cogitandum esse, ipsa ora&onis series nos edocet, modo 
yecte eam retexerimus. 
6. Tosyopovy, atqui, WM Taco. Cana latet in ixcÀet: 
v. 7. — Nova Y bác additur ratio, cur fugenda sit quaevis 
impuritas. cl 1 Cor. VL, 19. — 6 éesóv, ec. rl» vel 
d*pwacuoU z25jcrv, non, ut Beza-vult:.r3; .Bvey7eAdec ToU- 
Tc, is Deum spernit, ipsun vocántem *), non hominem. 
. —'dÜvrE» proprie est seponere, t&m vero negligere et 
eontempta vel babere vel afficere Gal. If, 21.: Luc. X, 16. 
Respondet hebr. verbo: yo. 1.Sam. I5;.17, 19., hic tamen 
accdfatias convénit. eum hebr. cum Ahi tamen potius 
ADERE 
confer enduns eme. censent 55; 3 praevaricor, perfide 
ago. 1 Par..IL, 7. Dan. IX, 7. "ut absolute sit pocitum, 
nec quidquam supplendum; quod: tamen ah: grammaticis 
rationibus sátis defendi possit,'haud equidem scio. — 
';Westrum igitur quicunque vocationeNé-suam' sperrit 
ntrerijie laedit, quem diligere potiüs debuisset,. is sàne 
hoh boihinem :contemnit, sed ipsum ipetius Deum; Sp. S. 
-vobiscurà camtiunieantem ?). Alii d9oexo» ad. 'Paulufn 
*eférunt; cujus: opera Deus illos v Gcastt sed' tum :&it 
fcnbere  debnisset,. - quod. perpauci tantum edant libri; es 
——— f 
,. 3), 8. V. Winerus, quae est siremspoetio, dsbitbes- 
das hong. locum contatt hd. Gal. : pem lerumgue, uhr diver- 
sis utitur praepositionibus; nod sine emphasi id acere, ejusdem e 
etolae docet; ttitíum. Nonnunquam tamen "?»' pro cf poni post 
el, Welf. docet, qui:e Zosimo affert Jovi N. $/&lo- )^ Foedar ir 
"Pus; x9fofts; Ronmom legatoe miserunt. Exempla Aferyntar a. lese. 
P ath, E, p., 454 — 8... .,. e. "m 
. 2) Oi —« ; observant, e 05 am; No 
enun sed kb eignibcare. wire m 6. 48. 4 p 176. recte 
animadvertit , "proprie illam significationem nüunquai .statai e. 
'»Hier soll gesagt svesden, dafs; vvo rds der góttlichen Lehre'die Rede 
sei, die Persbnllehkelt des Apostels ganz vetschwinde/^' Recte; nam 
D aliquid. significatur, quod in altezjug locum ponitur, etiamsi 
oc ipsum eo non tollatur. 
3) Chrys. ovx ix£ivoy (à ddrigà») heec emppetrat. qi ay 


I4; elg «DrÓv vBpuaec* «Urog Ódà ixalegt^ OY xcÁ£/cceric "joies 
QQtiod bene ad 'eos quoque Dee quibus cmn serva illegitimum sit 
fommercium, hunc quoque Deam esse pusiuram, qum peccatis et 
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antiquis irterpretibus Pelagio !) fantum praeeunte; quos 
tamea Wetsten., W'ol., ail sequuntur, fed illi profecto 
Dheque externis, neque internis argumentis, satis: mnniti. 
Haud'tamen negaverim us post &Üeray facillime suppleri, 
si in fine ZL&c, non wg legeretur, qnod tamen anti- 
quigjimi tuentur codices optimaeque versipnes; non enim 
omjeisset P. occasionem innuendi Dei spiritum sibi indi- 
tum esse, si auctoritatem a Deo sibi commissam hic si- 

guificare voluisset. — slg óucg i. e. üuiv, 522 cl. v. 1l. 
. , Si vpug cum Koppio, Matthaeio, Vatero, contra Gries- 
. bachium, Schottium, alios praeferimus, (quod sane loci sua- 
det ratio. externa, quuin facile intelligatur, quomodo vua 
- possit im Zug mutatum esse, non vero contrarium) de 
donis $p. S. ordinariis in omnes veros Christianos dif- 
fusis cogitandum esse,. recte observat Flattius. "Nonnulli 
interpretes, xoi per transpositionem cum vocibus elg v. 
conjungentes, de extraordinariis donis explicant; rectius ta- 
xeen cum Bengelio statuimus illo xei noeum addi mo- 
muntum superiori proximo. — Lectione 5ucg ownis tol- 
leretur quae in,hac voce inest difficultas. E 
' Chrysostomus, quem séquitur "Theophylactus, ita fere 
tetum locum expljcat: primum obsecravit; deinde fgnde- 
fecit, dicens: sicut gentes; postea.a ratione absurditatem 
'commonstravit, circumeentionem dicens rein; denique et. 
iam.terret ?). Calvinus: , quo melius, ait, a tali contem- 
ptu et pervicacia revocet Thessalonicenses, spiritu Dei 
raeditos esse admonet, quo discerpant primum, quid ,a 
eo sit; deinde inter sanctitatem et immunditiam, discrimen, 
quale oportet, statuant; tertio judicium coelesti auctori- 
tate ferant contra omne inquinamenti genus, quod ip ipso- 
rum capita recidet, nisi alieni sint a contagio.^ — Cum 
Koppio: ,vim illam divini numinis iptelligeremus, quam 
perpetuo, nter docendum sibi adesse conscius erat Ápo- 

stolus'^ si 4uov esset legendum. , 


1) Non me (spernit), sed eum, qui in me loquitur, Christum, 
'eujus spiritui injuriam facit omnis, qui non sancte versatur.  - 

2) Chrys. IlagexaAsoe mQovov, ivévoewe» elxum* xoO«nto xai và 
JO»g. tiva &xÓ Àopwpew» «Ó uvonxov lonis" vovro Ob» và nÀrovt- 
xtriv vü» aÜtÀgov* dnaystlovmÓv «Ó xtpalesov, 40 gmaw" Exdixoc Ó 
xVpiog zeQh zx&rrev voUvor. Praeterea ad cognostendos temporum, 

ibus Chrys. vixit, mores non parvi momenti est, quae adjungitur 
ab eodem ad parentes exhortatio, ut liberos, quos castos servare ve- 
lint, mature matrimonio obstxingant (p. 308 — 10.)..  . ' 


! 
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:9 — 19. Segutur erhorlatio ad. amorem fra- 
." dernum, ea oero:cum laude conjuncta, quae ata ez- 
^. spectationi xeditus Christi annexa est, uf. moneat 
4dp., ne falsis de eadem opinionibus ad. negotia ne- 
»^ gligenter agenda seduci patiantur !). 
"9. duAeO:igié, quam Hilarius éaritatem fraterni- 
. tatis dicit, proprie quidem Christianorum significat: mu- 
tuunr"amorem cf. Hebr. XIII, 1.; tum vero beneficiorum 
in eos erogationenr ('Theodoret.) (Gal. VL, 10. — Fth- 
. nicos planeé'hic non esse intelhgendos e sequenti versu 
(&XArAouc)"satis cognoecitur. (2 Petr. T, 7.) Christiani 
non minus arcte; atque corpoftis membra, inter se €éonjun- 
cti sunt (Eph. IV, 4. videsis exemplum ih Act, IV, 32.). 
— yo&qew nullo modo ' cum Koppio aliisque interpreti- 
bus pro yocqeoÓ. positum esse accipimus, quüum subje- 
cti commut&tio non addito pronomine .(pe) scriptoribus 
etiam bene Graecis haud inusitata sit. ;,,Nen opus ha- 
betis, ut vobis scribam.^ Hebr. V, 12. ?*) — Storr. Obss. 
p. 413. sq. Vitringa ad Jesajàm hic alludi: putat, in Com- 
ment ad locum Jes. II, 4., quod tamen non reddit pro- 
v da sententiam quod attifiet, sine causa Pelagius mi- 
ratur, quanti fperint- T hessalonicensium profectus, quibus 
tam gravi non jam opus fuisset praecepto. Etenim ,, etian 
quum facere hoc illos laudat, commonet tamen, ut pro- 
pensius hóc agant," ut ait Pseudo- Ambrosius. Quare a 
'vero haud alieni sunt Chrysost. cum Theophylacto, qui 
monent, haec practerire illi esse visum, quo gravius de 
eo hortaretur, quam figuram rhetores transitionem dicere 
soleant *). — Grot. de amore intelligit fn singulis ex- 
ercendo. MN 
Quae sequuntur, ea duplici sensu possunt accipi; vel 
ita, ut J'oÓióaxro: in universum accipiamus pro 90- 


1) Theodoretus non eodem modo haec accipit, quum dicat: Zv»- 
(fuus soíq ui» quiov(uge xognysi» voic Ótoucvorg vqy xyotíav, TOUS 
óà dux vq» vovte» guioruide» GusÀdw «qc igyao(ac, lta vero «oi; Ew 
non inhonesti apparuissent. : 

2) c£. S. V. Wineri N. T. Gramm, LI. $. 38. 7, not. 1, p. 137. 
Syris tamen hanc activi et passivi commutationem solemnem 556, 
satis notum est. V, l. passivum invenitur, sane magis usitatum. —— 

9) Chrys. "Eyoz» ewnsas xal urdhr titt, el us] ygela qp. 9? 
à r9 rint ov ygele. ioci», ueizov. Éxoluaev, 4 xai site», Idem mot: 
'IBou eO" gov iyxupfov «v Oto» 'aUxoic lovgot OidasxaXor votrov! 
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stysvocot: "Spiritus. Déi: vobis inest, docens vos et rágens, 
iia ul non posstiis eos inéicem.non: diligere ;; vel ita; ut 
proprio sensu accipiamus: a Deo ;pso edocti estis; quo- . 
modo- vos ingicem debeatis diligere. — Sá prius: accepe- 
rimus, extrema vetba pro mera habebimus ex anteceden- 
tibus consequentia. Haec scilicet est libertatis Christia- 
nae conditio, ut sine lege bona quaevis e divino, qui 
ipsis inhabitat, spiritu, sponte procedant. 1 Joh. IL 27. 
— Sin vero posteriorem amplectamur sententiam, sig TÓ 
x. T. À. non a tota sententia pendet, sed a solo verbo 
ÓuOcoxtty quod latet in O'eo0Dexros, ..Hoc sensu: , pes» 
multum, ait Ambrosiast,, Deus misertus est nostri, cujus 
imitatores: effecti non immerito adoptatos nos. ostendimus 
a Deo in filios^ Ita Bergerus (1l l p. 366.) de prae- 
cepto interpretatur a Deo per Christum accepto. Joh. : 
XlHI, 34. — Qnuae sane explicatio et verbis et sensui 
optime respondet '), cf. Usteri |. 1. p. 148. : 
Quum similes formae, ut evroóí(óoxrog, wxyrooOidux- 
vog ct. eum semper indicent, a quo quis sit edoctus, nun- 
quam objectum, id quod. aliquis didicerit, tertia interpre- 
tatio: vos enim de Deo edocti estis, omnino rejicienda est. . 
10. Cum ill Michaelis «vroi initio hujus enuncia- 
tionis pro evropaO'wg sive xci otreg accipiendum esse 
utamus, lta ll. VIII, 298. ví ua ozsU0oYro xol evrov 
QUvetg; | 
»Dotti estis, ita Estius locum exponit, not modo 
intellectu, ut sciatis; sed etiam affectu, ut faciatis.^ Hinc 
pergit Apost: Ita enim vos garitis erga omnes in Mace- 
donia Christianos. Nonnulli hic de largitionibus cogita- 
runt; quas quidem non penitus exclusas velim, quamquam 
pauperes fuisse videntur, quum Paulo inter ipsos versanti 
opus fuisset, manuum laboribus wictum quaerere. Quare 
singulare quoddam, quod universa suadet epistola, meri- 


1) Clem. Alex. Strom. (IL p. 171. 1 3. Sylburg. 1592.) *'O ài 
Gróc 0 vüU xartüc xOcpoU xvgeriuv, gecl, pr xal vui gogfav xol 
gvvecw, &nivaumy, yrogu vov Oixpuouároy aUrov, Uxopovqr  vyirtaGt 
ovy eod(daxvoi, in;gcoDvree, vb Serves 0 xvQioc.eap Due, — lta.ot- 
' Gaxroy Osov Joh. 'YI, 45. (e Jes LIIL 13.) Theod.: ix 9cuc «vto; 
ziQocytyevnaOis xagvroc sb xavogOwpua. Loco Rabbinorum, in quibus 
homines dicuntur,a Deo edocti esse, collecta leguntur in Schüttz. Hor. 


Hebr. p. 829. — Syr. Pesch. |a a 00 1o I—. eod 
qo pre eub, I$ ela Da cao 
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tum iis fuisse videtur in propaganda religtone Christiana, 


— cevtó; hic éx oU xouov explicandum; anzorenr designat. 

Exhortatur illos, ut in studio suo non solum intenti 
esse: pergant, sed magis etiam magisque proficiant. — x4- 
Aov hic etiam additum est, quo augeatur vis, quae jam 
per.se verbo zstepiootvtuv inest. Utrumque a Chryso- 
stomo redditur per sàcovacew. Pelagius eleganter, haud 
tamen scio, an recte, adjicit: u£ jar rgnotos guogue dr- 
Higalis..— Beza: ut magis excellatis i. e. magis in diem 
hanc.:exerceatis caritatem. Gal. VI, 9. Perseverantiam in 
omnibus. virtutibus, tum in hac speciatim, a Deo requiri, 
annotat Turretinus. IM 

11. 12. Horum versuum sensum Koppius bene ita 
resolvit, ut superioribus arctissime conjungantur: ,,Ut pos- 
sitis, inquit, sublevare alios, ipsi vero aliorum liberali- 
tate opus non habeatis, laborando necessaria quáevis vo- 
bismetipsis comparate.* —  Vituperantur dno vitia ple- 


rumque conjuncta, otiositas et curiositas. Quod monitum 


illo tempore, quum omnes fere Christiani pauperes essent, 
vel maxime. erat necessarium. — ' 
Quorwu.cioO ni W etsten. eleganter dictum putat: ,, Ám- 


- bite et expetite non honores et magistratus, quod pleri- 


que solent, sed vitam privatam et quietam." 1 Tim. II, 2. 
Sed vereor, ne hoc oppositum loco ipse obtruderit. Me- 
lius Georgius Calixtus: , Sancta quidem, ait, aemulatione 
contendatis quieti esse, remoti scilicet..ab ambitione et 
rerum novarum studio, quibus, qui opes et dignitates 
captant, ecclesias resque publicas turbare consueverunt. 
— lpsa vox praeclare illustratur exemplo ex Aeliano de- 
sumto (V. H. IX, 39.), quo post Wolfium plerique uei sunt 
interpretes: éguAoruujcato. d Aixiuficóng opa. rtoAAa néu- 
yos tQ J£uwxoerss et rursus Socrates. éguAoTipajoerO uj 
mfsv ra stugpOtvra. Non igitur significat tantum cu- 
jusdam rei studium, sed etiam, ut aliquis honorem quae- 
rat in eadem vel tuenda, vel perficienda.  Exprimit, ut 
ait 'Turretinus, 7nagnam curam, quam adhibet ambitio, 
ut fines suos assequatur (Syr. P. ACÁAD) Rom. XV, 
20. 2 Cor. V, 9. Kypk. Obss. sacr. H, p. 188. Sen- 
sum bene Kopp. exposuit hunc in modum: Z4Jonorem et 
laudem vestram in eo ponite, ut vitam agatis tranguil- 
lam et laboriosam. 2 "Thess. III, 11. 12!) — 'Hovyc- 
————— Um 0 07 ' CELV 

1) Schol ap. Matth, àpyateoGai*, xoóc «ó pq ooregéioDa) di& t5 
1e» m«govte» Dui dwgnaynr. 
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Cub laboriosum: hie designat quietem, itaque oppohitur et 
ztoÀvnQoaynuocórr. seu- vtsg.egyacio, quae in Graecis a mul- 
tis vituperatur auctoribus !), et otiosae vitae, quod se- 
quentia docent, quibus quisque monetur, ut ea perficiat, 
quae ípsi ihcumbant, -murius;á Deo ipsi injunctum' ( sei- 
nem Beruf) n eo jubentur esse ambítiosi, ambitiost 
ne sint. ', Sed non desunt, qui, 'üt magni videantur et 
maágnua quadam auctoritate pollere: existiméntur, negotiis 
omnibus, etiam non vocati se ingerunt. "Tales videas in 
domos sese.intrudentés, de rebüs ;politicis et ecclesiasti- 
cis, etiam qnas. non intelligunt;. audacter pronunciantes,* 
quae sunt Turretig verba: «050 oon: 

Quare probe tenendae!Christianis binae regulae: prior; 
ut omni studio perquirant ambitum eorum, quae a Deo 
sibi'sint mandata, utque, donec «umma cum diligentia sua 
peregerint, ad aliena '&ccedere :rniefas ducant; posterior, ut 
nihil censeant invitis;-mi! cogat 'o[ficium ;:externe esse :ob: 
 trudendum; nihil enim £&uJ'exin hotinbm inferri potest 
Quod si igitur. a Deocjussi imus eo studerd, ut aliorum 
quoque animes: a malo purgemue, pravam eorum vólun- 
tatem, quoad' ejus fieri possit); flectamus; itaque confida- 
mus fore, '&t' divmo' nuiind' ves quoque. externae .igy me- 
lius mutenter. : «Primis 'veso 'illib: temporibus id' quoque 
summa cura: yitandum:erat, ne^quorundam inlprudenti re- 
rum novarum xtudio:quid detrimenti pateretur uhiversà ec- 
clesia. Praeteréa- nibll;magis. religioni quovis tempore no- 
cuisse videtur, quam«si ipsa qualibuscunque' consiliis publi- 
ci$ seu, quae'wüocarit, polif&ücis servire quasi coacta fuit. 

Quo tamen maxime téndaf, illud. vtoadocy xa 101& 5 
e' sequentibus: cognoscimus, quibus jubentur . Thessaloni- 
cáhses suis mahibus laborare, mon alioram uti beheficiis; 
quamquam illi ad 'ea: praestanda parati-esse fortaksik pos 

! 009 : eiii 202 eR 4 Rt A Mg 


'* d) Ita Chrysost." Antiochenos suos multis ej&sdem! ucetmat' Hom. 
IX. :fn, nestram;ep: tuition. 332.). . Huc: non referendam esse éam 
rerum alienarum curam, quae, g : ipsq. munere, procedit, , principum, 
ministrorum ecclesiae, pàtrum ias ct. non opus est, ut monéa- 
mus. (cf. Turretin. p. 94 eq); nec minus, ubi de salute proximi 'aga- 
tur totis viribus esse contendendum, sat multis confirmatur N. T. lo- 
cis, idque natura ita'animis nostris quast insculptum est, ut sine illo 
studio ««ó4» cvreídqo.y. nón. possimus servare (1'Tim. I, 19.).- 

'' 2) IHoavro: cà. llo. ex.vulgetó loquendi more dici, Phryaicbus et . 
Thom. M. 'animadveriunt, Atcosque pro ea: formula habere x. zágu- 
cvsov, Multa Wetst. ad h..]. contalit exemplo. (Opponuntur a4io- 
vquoiloxomee) v 9 007 ' 6 
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sint. Illud iow: ztocrrtr explicatur igitur insequentihys 
&gyabtaD os toig [ioieig]: ycpoív. lÓiaig a multis abest, 
iisque.bonis libris Msc., ut saltem dubium esse videatur. 
Hic'vero.non soles manuum: labores commendari, quis 
est, quin videat? ,Ponit Apostolus synecdochice. speciem 
cum prinis . (inter. illos) obviam et frequentem: pro toto 
genere, quasi dicat: Quam: quis ndyif artem; eam exer 
ceat. et. funotionis suae 1nunija diligenter obeat,^ (Calix) 
Chrysostomus ') putat haec verba addita esse, ut excu 
satio illis dematur, .et "Theophylactus, . ut . pudefiant,. qui 
corporale opus tollunt, solun. spiritnale quaerentes. Eo- 
dem sensu Bengelius: " Hoc, inquit, opus erat heminibus 
diei, qui- coeli gustuni ceperant; mendo mersi sua sponte 
laborabant." "op ap tone 

. "Kegug. nor; yelàagey specisk ad &empus, quo: P. 
praesens "TT'hessalonicae::effuerafi et-verhis, ut bic docemur, 
non minus, quam, exeniplo:(2 Thess; Hl], 7 — 10.) ad 
lahorem istos exhortatüs est. . : i. 

» Justitiae via, f^. Ambrosiastri! utor. verhis, pte 
nenda est, .ut: ad. misericordiam jure, veniakur:. ui, qui 
sunt inferipres: substentiai; (ji: e. re -foihiligri )) manibus . .Ja- 
borent; :ut ipsa: intentignestollantur: a;vulgori inquietudine 
eta prava cogitatione; u£lilisciplinaueerim tiam: ab infi- 
delibus: laudetur, et provocare ad. fidera. possint.*.— Non 
enim decet, ut Christianus..apud infideles mendicando ipsis 
sit. contemtui, me in esblesiam ind&. cadat. opprobrium, 
quod reéte enimadvertit "Theophylaetus:?), ,, 

Ln Euoytjuxeg;: Rom... XIII, 33. «ontrarinm. est Gráxrag 
2 Thess.iE, 6. Schol. ap. Matth. jur dagnpeapvreg U 
v Anoiciy. .—- 0l. ét. supplendum 479: ixx^nQaiog OVItG 
Col: IV, 5. iv««o sog fSegt7LOt 41r TOO oup. £o, 1 Cor. 
V, 12i-13.. 2— qtio" ab. subintelligas 0€; pioz0c, sed 
&vÜQwmov sive accuratius etiam cum Luthero va» &. 
— Si posteriorem rationem . sequimur, vertendum: est: ne 
cujusquam ex infidelibus.indigeamus ope ;-sim vero prius: 
ne ulla re necesiaria destituanjur, quod. contextui multo 
minus sécomriodatam i est, 


TED 
D "Opes, x&c evcok : nügay nias rides; j. " 

2) lta etiam: Chrysost. : El ol nap v. axovdaliSorvas TOUTOL, 
molo ualàoy oi ÉmÓer; uuples aUgfdkorce ; ac sapogías xaà agas (an- 
sas), Qva» &vÓpenor iyiaisovva, xa: iavsà agens: Bvvegutrov, oged 

&3tATOUFEA xal ivéQur deógtyor. — — dió A0À XC ttu t 0Qovs. xa- 
lovow Tut;  Óià toUrO *OÓ Orvop Blacgmutives vov toU. 
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2 De fato mortuorum in reditu Do- 
mini exhortationesque huic expo- 


sition1 annexae. 


Ex hoc loco colligi potest, multos inter 'Thessalo- 
nicenses de resurrectione obortos esse errores, ut non- 
nulli ex iis timerent, ne vel ipsi, vel eorum amici, si ante 
Domini adventum morerentur, felicitate, utpote solis tum 
superstitibus promissa, carerent. Qua de causa anxie in 
tempus illius reditus inquisivisse videntur. Ad utrumque 
quod attinet, Apostolus, de eorum salute magnopere sol- 
licitus, eos primum edocet de felicitatate defunctos ma- 
nente v. 13 — 18; tum de tempore reditus J. Chr. non 
investigando. V, 1 — 11. 

a. Primo quidem eos hortatur, ne de Christianorum 
morte velint solliciti esse; nam fore, ut illi resuscitati ea- 
dem fruantur beatitudine. '"limores tamen et dubitatio- . 
nes, quibus Thessalonicenses agitati erant, ex hoc loco. 
non, satis accurate cognoscimus, ut asserere audeam, an 
non singularis quaedam accesserit superstitiosa opinio. Id 
saltem inter omnes constat, primos Christianos Domini 
adventum mox affuturum credere solitos fuisse, memores 
semper illius dicti hunc diem sicut furem media nocte 
eos oppressurum !). | 

183. Qv O£ào (sive ut codices aeque boni habent, 
quo tamen sensus minime mutatur, QéAouey) vpag ayvostv, 
e formulis:est a Paulo saepius usurpatis, quibus osten- 
dat rem quandam maxime sibi curae esse. 1 Cor. X, 1. 
Vos admoneamus necesse est de mortuis, ne ignoretis, 
quaenam eorum futura sit conditio, ut ne lugeatis eorum 
instar, quibus nulla fulget spes. — In verbo ayvotiv prae- 
cipua quaedam inest vis: volo, ut hoc certo sciatis. — 
Kexowuwnuévor sunt mortui ex notissimo euphemismo, quo 
Paulus hic non sine causa utitur, ut magis eos commone- 
faciat de resurreetionis spe ( Chrysost., Theodor., Theo- 
phyl, Augustin.); cf. Joh. XI, 11. Matth. IX, 24. maxime 
vero 1 Cor. XV, 6 et 18. ubi additur, quod hic, obser- 
vante Vatero, ex insequenti versu subintelligendum est: 
iv XouwrQ, non enim hic ab Apostolo intelligi nisi veros 


1) De omni hac materia cf. quae diligentissime a Fleckio con- 
esta sunt in libro de Regno divino, p. 329 — 428, P. VIII. c£. S. V. 
anmgarten-Crusius in bibl. Theol. p. 446. not. *). — User 1.1. p. 193. 
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Christianos morte abreptos, facile quisque videt. , Qui 
dormit, minime exstinguitur, nec anima, ejus prorsus quie- 
scit, sed corpus quiescit tantum a labore, ut evigilans e 
lecto exsurgat,^ ait Calovius; vereque somnus, ut est mor- 
tis imago, ita vitam simul includit. Nihil nostra refert, 
hic de antiquorum Graecorum Romanorumque sententia 
verba facere de Somno, quem mortis habuerint fratrem 
similibusque unicuique satis notis. Eadem imago haud 
raro in N. T. obvia. Joh. XI, 11. ubi Wolf. — 1'Cor. 
XV, 6. 20. ita pro 22:5 in V. T. Jes. XLIII, 17. saepius. 

Quae sequuntur verba Vvo rj AwvrjoOs non ita sunt 
intelligenda, quasi lugere omnino non liceat, quum po- 
tius. ipse quoque Christus humanae naturae quondam de- 
ploraverit fragilitatem (Joh. XI, 35.); sed ab eo luctu 
Apostolus hortatur, ut sibi caveant, quo illi opprimuntur, 
qui spei resurrectionis sunt expertes, inter quos ii quoque 
referendi sunt, qui non satis certam alunt vitae aeternae 
spem; quare gentiles ita describuntur. V, 6. Eph. II, 4. 
IV, 17. Recte igitur Pseudo-Ambros.: ,Si resurrectio 
creditur mortuorum futura, nón sunt lugendi, qui cum si- 
gno crucis exeunt.^ Praeclare totam sententiam his ver- 
bis declarat Augustinus: (Serm. CLXXIII. Benedict. p. 
829. f.) ,Non tantum, ait Apostólus: ut non contriste- 
mini, sed: ut non sic contristemini, quemadmodum gen- 
. tes, quae spem non habent. Necesse est enim, ut con- 
tristemini; sed. ubi contristaris, consoletur te spes. Quo- 
modo enim non contristaris, ubi corpus, quod vivit ex 
anima, fit exanime, discedente anima? — Qui ambulabat, 
jacet; qui loquebatur, tacet; clausi oculi lucem non ca- 
piunt; aüres nulli voci patescunt: omnia membrorum of- 
ficia conquieverunt: non est, qui moveat gressus ad amr 
bulandum, manus ad operandum, sensus ad percipien- 
dum!^ — àAnióe Schol. ap. Matth. adjicit &vaozaotvs 
OnÀovorw — imn yog Tj &voctéoto qnicrovv, aMai- 
Aoug iJonvovr. ! . 

Koi fere ut v. 5.; aliquid tamen differt: hic enim 
xaÜuc xai unam quasi efficiunt conjunctionem compost 
tam. Posset etiam ex vulgari usu translatum putari pro 
Iva uy xoi Vpéig ÀvmcOt, xcÓGg oi Aowrol x. T. A. — 

14. Haec vero spes Christianorum tantum est. Si enim 
credimus, Christum mortuum esse atque resurrexisse, (UU! 
aeque persuasum nobis est, Deum mortuos (dormientes 
per Christum resuscitaturum et secum in coelum abdu- 
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cturum. Quo fere sensu glossa ordinaria habet (apud 
Calov.): ,, Christum mortuum, fideles dormientes dicit, ut 
magis credant resurrectionem; Christum mortuum appel- 
lat, ut, dum audimus, illum mortuum fuisse ac resurre- 
Xisse, nos quoque-speremus resurrecturos per virtutem 
divinitatis ejus.^ Idem fere alterum observat scholion 
apud Matthaeium. — Ei et eirec non accurate sibi re- ' 
spondent, ex quo facile intelligitur elliptici quid huic sen- 
tentiae inesse; et recte quidem Beza, cujus Calixtus pre- 
mit vestigia, ,, argumentum Pauli ex duplici hypothesi: al- 
tera, Christum: resurrexisse; altera a. Christo, 1anguam 
eapite, omnem  eiriutem. in. subjecta membra. derieari* 
prodire observat !).—— Quae quidem sententia ab ea non 
differt; quam supra exposuimus; tamen unum restat, de 
quo dubitari possit. 

' Quaeritur enim, utrum verba Ow» zov.'IjcoV ad xoi- 
poOPtrrac trahenda sint, am ad verbum &£e ?)h Prius 
si fecerimus, ówx aut pro Hebr. 3, graeco év positum est, 
ut Apoc. XIV, 13. Rom. IV, 11., in quibus tàmen exem- 
plis aliquid desideramus, ut dubitare lieeat ita accipi posse. 
Sie Grot, Kopp., Deld., alii; aut cum D. Michaelis in Pa- 
raphr. (p. 249.) propriam praepositionis retinemus vim, in- 
terpretati: ,, homines, quorum mors per Christum in so- 
mnum abiit.^ 1 Cor. XV, 12. 13.; aut denique, quod 
quidam Angli interpp. malunt, ,sub tempüs Christi.^ — 
Ab herum ínterpretum partibus Ambrosiaster stare vide- 
tur; nam exponit per Jesum i. e. sub spe fidei hujus ex- 
euntes. Nescio tamen an non primam potius rationem 
sequutus fuerit, eicut etiam "Theophylactus, qui dicit: 
» Christum enim habentes in se ipsis dormiunt per Jesum. 
In hoc ipso "jam vult consolari eos per hoc qued osten- 
dat celebrem et gloriosam resurrectionem fidelium, ut non 
contristentur.^ Sin, vero posteriorem amplexi fuerimus 
nexum, praegnans: verbi bs, esset usus, quamquam for- 
mula evaderet duriuscula pro: per Christum eos resusci- 


1) ]ta etiam Theodoretus breviter sensum exponit: E? vov Xor- 
Orov 5 &vaovacw nírvewc qui fa eivas Ooxet, muovevotuey, Oti xal 
uéis vsviOoutÓ c vic Graoviüoteg. dv 4uüg yàp *Ó vue bvavOqurwjoeas 
Qxovoimó« uvotqupuor. | ; 

2) Ubhrys. "H 6x «5 niaves vov T. xouej8évvac, 4j ovs Óu v. T. 
&bes coUe xou. SoUveOTe voUG miovovs, SChol. ap. Matth. r oTt ó víóe 
alrioc «5c avacvacaoc, 4 vovc ii níoveu voU T. xouajGévcag abu. Tnm 


affert v. 16. 17. et 1 Cor. XV, 23. 24. 
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tabit et secum in: coelum elecabit. Hoc, ni fallimur, 
sensu Pelagius: ,,Qui caput, ait, suscitavit, et cetera mem- 
bra se suscitaturum promittit.^ Quod nexu apprime com- 
mendatur. Ita Storr. (Diss. in epp. Paul. min. aliquot 
loca p. 30. cit. Flatt.): Quum pro certo habeamus, Jesum 
— rediisse in vitam, hoc, inquam, concesso et probato 
consequens est, Deum etiam demortuos — — ——- ductu- 
rum esse, — Initio versus el, siquidem; incerti nil inest. 
" AEs, Uv cUrQ, non secum, sed cum /o (filio. Erasm.) 
abducet, ut sint et maneant apud ipsum. Joh. XIV, 3. Ita 
Turretinus: ducet, sc. ut ei aggregentur, et ejus gloriae 
fiant participes *). ib. XVII, 24. — &£&c pro 2731 oia 
éx vexoo dici posse, merum est interpretam commentum. 
Resurrectio Christi, quod Flatt. bene observat alla- 
tis locis 1 Cor. XV, 12—23. VI, 14. 2 Cor. IV, 14. 
Rom. VIII, 11. tum confirmat doctrinam et maxime pro- 
phetias Christi obsignat; tum aliquem vere mortuum ,,e 
sepulcri nocte prodeuntem* nobis ob.oculos collocando, 
nostram quoque resurrectionem a multis dubitationibus 
eximit. Addit, alios, virtute divina vitae restitutos, hanc 
vitam terrestrem continuaturos, e sepulcro rediisse; praeter 
Jesum vero nemo ad vitam morti non obnoxiam resuscd- 
tatus est. | 004 
15. Spes fore, ut in vita superstites non praever- 
tant in adventu Domini fato jam functos, aut ipsius Dei 
verbo, aut ex evangelu sententia, ut ait Pelagius, confir- 
matür; aut quod Theophylacto.et Calvino. prae ceteris 
arridet, per verbum aliquod Christi, quod in. evangeliis 
non invehitur 2 Cor. XI, 17. XII, 19. —. De peculiari 
quadam revelatione Chrysostomus cum Theodoreto inter- 
retantur. cf. 1 Cor, VII, maxime v..6..— Lubentissime Pe- 
agio accesserim, locum Matth, XXIV, 31 sq. hic specta- 
tum esse cum, Vatero statuens, ex quo hujus sententiae 
prima saltem lineamenta duci posse videntur ?). à» Aóyq» 
per, secundum verbum D, *^2723 Eph. IV, 16. 
Apostolus, quum dicat 5peig oi Govreg, omnino, quam- 


1) Schol. ap. Matth. Ei; «ó ipgpasioO)vas, ÓnAovót, «Q xQocane 
Éavrov. &i yàp xai marveg &vlovavtau, dÀk oU züvrtg lg mQOQUTO* 
toU Oto! &yovvan dÀX 000. uerà zovtmg 0QÓ3G xai fíov PHxsde(Suvto 
Gtuy0v. GU» «vro Of qqui vo Los, 0vw avtOg xal Tz avactagtUe 
magaísuo; xai «Ó oqÓTrue fuas v mQocUTQ XOU 7uvQOS. 

2) Usteri l.l p. 192. cf. Flatt, ad 1 Cor. XV, 52. et ad nostrum 
' locum. 
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quàm: conmunicativé a loquatur, éa&m tamen -oratone 
sua invólvit.sententiams, fieri posse, ut^cum iis, ad quos 
scribit, ipse viveret judicii. extremi tempore; ita ad vigi- 
lantiam hos excitat. iisque securitatem exeutere stüdet, ho- 
ram edocens et tempus, quibgs judex venturus sit; unum- 
quemqué hominum ignorare V, 1l. 2, Matth. XXIV, 42. 
— Hic &utem Apostole id maxime curae est, ut illorum 
eonfirmet animos de anícis ante mafnam illam diem ipsis 
morte ereptis.. Quare próvocantes ad 2 Tim, IV, 7. ct 
maxime quidem ad 2 Thess. Il.: cwm. 'Theodoreto *): Apo- 
stolum putamus hypothetice loputum esse; quei seeutus 
Turretinus ea. verba: concise reddit::s? modo er eorum 
numero simus, quod soo more fusius reddit Cornelius a: 
Lapide: ,, Nos, qui vivimus, inquit, id est, quicunque vi- 
vent, sive ex riobis, sive e' posteris nostris, quorum per- 
sonam bic induo et. subeo.^. De eadem re verbis plane 
utitnr, diversis: 1- Cor. XV, 51. 52,, ubi dormientibus se-. 
met includit ^); ex quo efficitun veram nos secutos esse: 
interpretationem, nisi sine idonea 'càusa P. sibi repugnare 
statuamus. — IsonAeutopevos posset intelligi: sb super- 
sies: sunt. (cf. Viger. p. 348. a.) .Sed rectius Flatt. 
pro futuro usurpatumr dicit. "Baueri phil "Thuc. Paul. 
p. 109. sq. Storr, Obss. p. 136: Kuinoel Obss. ex Ápo- 
eryph. p. 15Ll. :; 2 

Qui sub domini reditum superstites erunt, ii, ut in 
locis ex. epistolis ad: Coriith. allatis, sine. morte, quam- 
quam mutato .corpore, transire putantur in statum gloriae. 
À Judaeis quoque simile quid ereditum est, ut locus te- 
———— . 'ar 4 0j 1 y « . 

1) T6 4o oi Lorum oix inh voi écwwoU xQotezov. véÓnxtv, 
aÀX imi qd» xcv. ixtney TO» yeadÓP. mequovce» arOpezer, — Simili 
modo jam Chrysost.:, 0U,79& £apzov :qatr, (ov yag fusilev «UtOq né 
Xo. vis &roacraceoe héríw), Già vovg midvoUg A£ytu, Theophyl. 'sd- 
dit: à» yàg vo ikurdU ngocumb) mürrag vo); rore eUge Ó-noopévovs 
Levrag Ógkow .Mirüm .est Methodii commentum Qorzt; animos esse 
censentis, nunquam merientea. (apud, Oecum,). Schol. ap. Matth. 
MÁoyov yaQu vÓ tavroU zQoguTO» tiquyMe . 

. 2) Id Damascenus jam animadvertit, cujus explicatio quam inte- 
gram apponamus digna est: Toto qqow, ovy ci avrog fuse uxor 
tov vqq GractegeGG xeigor, aAA Exeón negl Corso» Vsyt, xal avos 
óà Foy. Tetra Aéyev, vj xou cvrmOru ToU Aoyov iygqgoero, c9 
utis ob Cürveg. bv dà roro AYyei, Proyeh ob megieesogevos, ize, 
&b vovto (ye, Ov. Puov Lortog, m4 AÀagoU Aéysu, Orw mavveQ uv 
araguqgoutÓa; el yho bo» xavalenparevet, mac iyt(pevaw; aptig ovy 
oí -Dgrréc, quos «ava wor Sooenodsdnrerar Aoyor. - Hic locus a patri- 
bus quam saepissime affertur ct explicatur. 
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statur,.a Drusio .ellatus e. Comment. super: Jibrum . Ah- 
both. LIII, 2.::, Sunt. opiniones, quae dicunt: aetatem .il- 
lam, quae praecedat resurrectionem imortuorum, non mo. 
rituram. 4 . Quare, falsus est Theodoretus, quuh dicat, 
qui mortui jam «sint, eos praewenturos, qui vita. adhuc 
fruantur !), duum Ap. potius dicat eos simul Christo .ob- 
viam ituros. ——, DOGcvav tbc nou: qualitatem, sed tem- 
pus significat. Sapient. VI, 13. . Breviter Zancchius: , Tam 
cito igitur resurrecturi sunt, et ituri obviam Christo, ut 
ad..hunc oceursum :praeyepiri .a viventibus non possint." 
Usteri 1... p. 205... . as " 

Praeterea apposite BÉ selius observat:. ,Sua aetate 
sic loquentes sancti auxere. subsequentium aetatum obfi- 
gationem exspectandi. Domini.* . 

16. Hoc vero. doctrinae caput, quod rationis hu- 
manae .excedit captum, . imaginibus exponitur; praeclare 
autem Chrysostemus im fine septimae Homiliae, quibus 
ab eo-.hae declarantur epistolae, eorum redarguit errores, 
qui de resurrectione dubitant,: quoniam comprehendi in- 
teliigique noh possit humana mente, cetera naturae mira- 
cula in memoriam iisirevocans,  .. a 

Regis igitur triumphum instituentis instar Christus ap- 
parebit àv xeAevoperri, (.Pe&cháto, [L3 09 75.) quae vox 
militare signum innuit, quo copiae in pugnam proficisci 
jubentur. Lutherus: -mi£. einem .Feldgeschrei.  Deldett. 
auf die Losung. "Thucyd. II, 92; Dionys.: Halic. II, p. 88. 
&gq évog OB xeAsvoparog:. lta .de: locustarum acie Prov. 
XXX, 27. *). Erasmus,.qui. obsetvat, Atticos forma xé- 
Asvua uti, bene ita hanc vocem explicat: , Non est sim- 
plex jussio, sed vox illá,: qua nautae seu milites se mu- 
tuo adhortantur ad. rem strenue ;gerendam;' hic tamen 
prior significatio a ducis bellici jussu repetita praestare 
videtur, maxime contextui accommodata, si triumphantem 

otius tibi fingas cum tubarum sonitu .e. bello redeuntem. 
, Usteri (p. 264.) locos affert huic similes. — v i. e: zn- 
ier, dum illud mandatum proclamabitur, quod fiet voce 
archangeli, canentis' tubam Dei; nam posterius est expü- 


l) Xaeilnlon yàp xa ot vexgoi ByeQÓ-aovtas qOaQros xai qutt; 
&MaygoousOa, et paulo post: oi dà magavríxa àvíorarras xal utrà 
sogavege OjerQrog, Og zQoqócoa vos L2 méQuOvcas. 

2) Malta loca congesta.sunt a Muntbie Obss. phill e Diod. Sic. 
. p. 395 — 97. 
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calio prioris (Calixt.); nec in tuba Bei descendere, ut 
eit Ambrosiaster, est nomine Dei belluni. gerere, sed evo 
€are mortuos e sepulcris, ut ex iis.prodeant. 1'Cor. 
XV, 51.1!) Joh. V, 28..sqq. Ex Judaeorum sententia 
primus ex ordinibus.engelorum, quorum plures statuebant, 
non .adhiberi solebat nísi ad gravissima negotia perficienda. 
Quare quum ad voceu: principis cujusdam angelorum Do- 
minus venturus esse dicatur, primus regni Messiaminister 


intelligitur, 5*3" "ib Dan. Xll, 1. Haec omnia poeticis 


coloribus, sed tam obscure; ut, quid hic conferas, nescire 
me fatear, in Apocalypseos libro describuntur. Hic de Mi 


'ehaele cum Grotio et Lyrano interpretatur Schleusnerus, 


collato loco Cant. VIII, 9., quod quum verisimile, tamen 
parum certum esse videtur ?). cn 

Sub Dei tuba nonnulli putant hic tonitrua et ful. 
mina aliaque naturae prodigia intelligenda esse; quae ta- 
men sententia nexui minime àcconmodata est, quum imago 
regis triumphantis, cui laetabundi obviam eunt, qui ipsius 
regno subjecti sunt, potius requirere videatur summos hio 
designari illius regni principes et magistros; etiam in Apo- 


" ealypsi (e. VIIL IX. saepius) Dei judicis sententiae :per 


angelos tuba instructos declarantur. — Similis tubarum 
(r7) usus in multis V. T. locis, ut Exod. XIX, 16. 
in promulgandis legibus, Psalm. XLVII, b. ih. Dei appa 
ritionibus Jes. XXVII, 13." ,Si ad: hominis tubam, ait 
Pelag, terra videtur permoveri, quanto magis ad: Dei.*— 
Longe alia est quaestio, utrum ab illis naturae terricula- 
mentis forma, qua angeli describuntur, 'sit efficta. Quae 
tamen quaestio, quam minime affirmandam esse 'ducimut 
eo magis est aliena, quod nulli dubitamus, eum "Usterio; 
(p. 202. not.) locuplete sane teste, asserere, Paulum de 
angelorum daemonumque. existentia non dubitasse. — '-: 

. ZdAnwyS Ocov plerisque interpretibus est tuba longe 
lateque sonans (Storr. Obs. p. 258:), ut synonynium sit 
quvrs ueytAng Matth. XXIV, 31.; nos vero nulli"dubita- 


1) Ita Theodoret. et melius etiam Schol. ap. Matth. ; »eAXeses jd» 
yàp 0 Kugwos vó vi» yv «à ceugsa Gyadovras*, ÓiuyyilAss dà và Óe- 
O:oTixÓóv xoUTO xflsvaua Ó uoyayytlog" vutQeveé 03 zQüg vovg Íxa- 
0tq cO» &yysuxo» Ourautov, $4 Óg xab'GcaÀni/ya xelü. wm» iÓov 
ToÀuage» $yugau ak OmeQ G» Ó xowüg dronotng; nvvg iUWwevOy. 7 

2) Chrysost. Christi orationes in memoriam. revocat, quum: di- 
cat: agyayy. olas óv igeoveva ciyas Tois anedvaluévoss (Joevvo ovo, 
0T, É«ol(uove soute narra" mageors yüo Ó XQVUAc. 


ius. Wineri (Gr. L p. 99:) sententiam amplecti, qm.tu- 
bam intelligit Dei jussm sonantem.: cf. Apoc. XV, 2. !) 
Vodibus qv et c&ÀzyE, ut recte: Elatt. observat, x&- 
Aevcjux: accuratius -describitur..— Si quaerat aliquis, sub 
singulis: imaginibus :quid sit intelligendum, cum Flattio re- 
spondemus, modeste exituni exspectandum esse, ut hac de 
re judicium ferre. non liceat. . Summa est, Christum, ma- 
gna gloria ornatum, quondam rediturum, ut: mortuos sus- 
citet, viventes mutata eorum natura secum abdueat inque 
suum .regnmuin recipiat. De iis, qui non sunt Christiani, 
nihil.hoc loco definitur, TM 

Inde xài oí vexgol a Winero ?) recte a scquentibus 
eommoate sejunguntur; non enim opponuntur pagani iique 
mortui, sed 7usig oí Govrsg cf. E Cor. XV, 23. . Ver- 
simile esse videtur,. ens, quia regno: Dei alieni sunt, non 
resurrecaturos, nisi in fine dierum, jn ultimo* Christi ad- 
' ventu, quo judicium habiturus est. (6ig rÓ réAog) Pela- 
gius quidem; ,terrorem illius diei, inquit, monstrat, que 
omnis.potestas coeli et elementa: movenda sunt, ut .nos 
sciamus, quali conscientia diem Domini exspectemus,^ Sed 
rectius: dies Domini ab ultimo judicio distinguendus esse 
videtur. : | T 0.7 

Hh autem primi xesurgent, nempe antequam vel illi, 
vel alii rapiantur. obviam Christo in aéra: ut una cum 
vivis possint ascendere, non post eos,* ut Poli verba af- 
feram. Pelagius, tam velox, inquit, eorum erit resurre- 
ctio, quam nostra assumtio. . 

. A7. Erasmus de hoc loco judicat, eum totum sic 
involutum esse, quasi P. noluerit intelligi; nec infitias iri 
potest unicuique de. singulis hic certi quid constituere co- 
Banti persaepe aquam haerere, In extrema tamen versus 
parte: e£ ia. Domino .semper conjuncti erimus vei car- 
dinem versari eumque in consolatione esse positum pro 
certo: hebemus. Quod autem gratius lenimen in morte 
amicorum, quam -hoc? ,lllic: dulcior vita post requiem! 
viventibus etsi grata compendia, tamen ingrata (ita recte 
Erasmus pro ignorata) remedia* (mors), ut habet Am- 
brosius in libro: de fide resurrectionis c. IX, 

Quum vero haec princeps sit hujus loci sententis, 


1) Quum Fleckius dicat El. p. 399. Deo eam tribui, facile ita 
intelligi posset, tanquam singularis quaedam tuba Deo tribueretur 
praeter istos, quibus ab angelis canitur. : 

2) Gramm. Il. -p, 46. 
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tamen inest uliquid; quod mythicmm redoleat allegoriam, 
quam ita exponit Ambrosiaster: ,, Kesurgentibus igitur pri- 
mis, qui ia Christo sortui sunt, deinde. nos, qui vivimus, 
rapiemur .una cum illis bejulie nubibus obviam . Christo 
in.aéra, u£ cum JDomino omnes veniant ad proelium. et 
quos occiderat, eideat vivos (!); et sic semper cum Do- 
mino erimus. . Ipso . enim "raptu. mors proveniet et quasi 
per soporem, ut.egressa anima in (momento reddatur.* 
Vix audiri meretur in ijs, quae de proelio comminiscitur, 
Alii de judicio. cogitant, medio loco. inter coelum et ter. 
ram habito; quamquam hic ne id quidem aptum esse vide. 
tur, quum de victore imago repetita sit ad suos redeuhte, 
cf. Phil HII, 20. 21. vxore£sos n&vre. Melius igitur Chry- 
sost. et "Theodoret. fjess v0 uéyeDog Tüe vue e 

Koppius annotat, nubes in quibusvis Dei appanritio- 
nibus guadrigarum velut triumphaliun loco poni scripto- 
ribus sacris solemne esse. Act. L.9. 1l. eig .axtévrgaw 
plane ut Hebr. n&^p5, pro asewrücavtsg. Fortasse Pbil, 
Ili, 11. hic conferri poterit, etiamsi ezevrqgv illic de so- 
lemni potius cursu in ludis publicis repetitum esse puta- 
verim. — Fig &éoc regnum, ni fallor, designat terreno 
hoc rerum ordine sublimius ?). Joseph. Antiq. VIII, 4. 
$. 2. preces &vanéuzopusv sig vOv Gépo. D'Orville ad 
Charit. p. 267. (Lips. 361.) 

Kai ovro, et his omnibus ita perfectis; st&vrore—icó- 
ptÜa, in eddem gloria aeternitatis erimus, ut ait Pela- 
gius, (cf. Jo. XIV, 3. XVII, 24. Kom: VIIL'17.) sive, 
ut'Estius dicit, Christi praesentia Deique visióne pérpe- 
tua fruituri. - oot gH Ee es 
.. .ÀA) Chrysost. etiam haec habet: Kai áo .febéwse el; noh. eic- 
£lavvovrog oí uiv lrriuos ngóc «mavvsgow Pao ot 0à x«vadixor Iv- 
do» uérova. vóv xov», Hoc posterius non probari posse, sponte ex 
lis prodit, quae in texta exposuimus. ' 
* : 2) Flatt.: VWohl zugleich ein Wink, dàfs die Christen in ein über. 
irdéséhes Reich versetzt werden. Die Thessalenicher dachtem sicb 
vielleicht die künftige Offenbarung Chrisij ale die Erüffnung eines ir; 
dischen Reichs. — Usteri p. 207. ,, Von, einem Leben in einer über 
irdischen Region, das mit Christi Wiedérkunft beginne, ist 'aufser 
1 Thess. IV, 17. nirgends die Rede; sondern: im. Gegenfheile 1 Cor. 
XV, 23. 51. eher von einer Fortsetzung des Lebens auf dieser pii] 
endlich Phil. L 23., 2 Cor. V, 1. 8. yon einem Leben. im, Himmel. 
unmittelbar nach dem Tode; was eine fortschreitende Veründeru 
in der Vorstellung Pauli voraussetzt.^ Quae tamen plane evanescit 
Pauli matatio, si Flattii acceperimüs sententism, regnumque Chriáti 
in terris futurum .a coelesti illo distinguamus. 20039 
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Àá 7738.7 50er); propterea (1.Cor. XIV, 40.) hisce an- 
gumentis (Aóyoto v. 14.) vo& invicein reficite; — Eximie 
Aegustinus: (Sermó CLXXIL Bened. y; 827. b.) ,Mor- 
tem, ihquit, horret non opinio sed natura. Nec mors 
homini accideret, nisi ex poena, quam praecesserat culpa. 
—»..—-. Hinc itaque necesse est, ut trisfés .simus, quando 
hos moriendo deserunt,. quds: amamus: qtiia etsi novimus, 
eos non in aeternum relinquere nos marnsuros, sed ali- 
quantum praecedere seouturos; tamen mors ipsa, quam 
retura refugit, quum occupat dilectum, contristat in no- 
bis ipsius dilectionis affectum. deo non: admonuit Apo- 
stolus, ut. non contristemur; sed nom sieut ceteri, qui 
spem non:habent. , Contristamur ergo nos'in nostrorum 
mortibus necessitate amittendi, sed cum spe recipiendi. 
Inde angimur, hinc consolamur: inde infirmitas afficit, 
hinc: fides reficit: inde. dolet humana conditio, binc sanat 
divina. promissio.* .fdem. (Sermo CLXXIII, p. 830. b.): 
», Quid mortüum. diu : plengamus? Quoniam mors amara 
est? Per illam transivit:et dominus.^ Plane ab hoc loco 
aliena est .'Theodoreti -explicatio, quae per se veram qui- 
dem: continet senteníiam: : TeUra voívvv ciÓ0r:g qíosse 
jevyédeg soU mzapóProg ciUyog vu OXxvOgusa. 


4 . . 

op C UP c GL IV. 
b. Eadem sententia continuatur, et primo quidemi ina- 
...Rnem.cnriositatem, quae in.tempus, quo haec eventura 
'sint, anxie inquirit, vituperatur (v. 1 — 5.), tum vero, 
ut semper vigilent Thessalonicenses, hortatur Aposto- 
."lus.(v..6 — 8), .ut induti thorace fidei et caritatis, et 
. gelea spei, fiduciam semper in Deo collocare et se 

*' invicem aedificaré pergant, 9 — 11. 

JJe temporibus autem et spatiis temporum (Tertull.) 
won opus mihi est, ut vobis scribam; sperat scilicet Apo- 
stolus fore, ut; quuin obiter modo de hac re illis notis- 
sima commonefacti fuerint, a curiosis quaestionibus in po- 
sterum abstineant.. Inest itaque praeteritionis figura, quae 
nen adhiberi solet, nisi in rebus certissimis extraque om- 
nem: dubitationem positis. Quapropter cum Beza mira- 
ramur quum tàm expresse haec scripta sint, et ante 
eliam.a Christo ipso pronun-iata, repertos tamen semper 
aliquos fuisse, qui in. hoc inquirendo arcano et sese et 
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alios. fatigarent:^ cf. Matth, XXIV, 36:43. 2 Pet. TL: 30. 
Apocal XVI, 16. (ubi eadem-cumr fure :noctu árrumperite 
legitur comparatio.) uot un ro CUTS G P 
400vo» et:xotpot ita distinguendi,. ut: hi.sint illerum 
partes; quare mon.satis accmrate vezborum .signifieationi 
respondet. Grotii explicatio: ,xo0wos sunt majora tempor 
rum spatia, uf annis xecol minora,-ut menses .e£'dies.* . 
Utrumque: enim non-distinctum; temporis spatium: dÉsignat, 
sed alterum ab-altero 'ejusque- sebs pendet (sunt-no&or 
nes, quae. yócantur, reldtiváe); -vernacnle: dixerim: tnt 
und. Stande. — Act. L "I. ct. , Proprie: yoóvog 4empus est 
in universum spectatum, xo4oóg certum. quoddam ' et .dic 
stinctum tempus, indeque opportunitas *). Jejunior .tar 
men est Kopjii interpretatio: /fd .&empus ipsum qued at- 
Linel. Wertas.potius:. de ipsa eero 4emporis momenta 
constituendo. " aos e Qs art 

-.Falso verba: o) zoaíev Éysss. dyety- yodqueqóos Xxotiz 
quy IV, 9.) ita «exponit. Estinsc-: ,, Opus .erat ad .conlir- 
mandam fidem. et spem vestram, .rem significare, mon item 
Lempora.^ Nee praestat Bengelii explicatio dicentis: ,,Qui 
vigilant, his non opus. est dici, .quando. futura :sit..hora;, 
nam semper parati.sunt."^ (Sensus potius est, quod e 
versu secundo facile colligas: non opus-est eobis.scribls 
guum sciatis, neminem horam definire posse, vos Xaque 
semper debere paratos esse ?). ILL CMT 

. 2. Ipsi enim cexto (gar wohl) compertum. babetis 
diem- Domini tam cito venturam, quam fur, noctu, .tent; 
pore itaque plane inopinato, domum direpturus. .. ài 
f'oc, proprie accuraíe, ex satis levi netionum. pexmuta- 
tione ad id quoque trahitur, quod: certumn. extraque ; du- 
bitationem positum est. o. a. m 
' Dies Domini non cum Lyrano de die mortis uniu&- 
cujusque explicanda.est, neque cum 'Eheopliyl. ?) de com- 


y 


1) Hippocrat. Praecept. (apud Wol£): yoovoq ievtv, iv à xac 
QOc xal xasQo0c, iv 9 ygóvoc ov xoàUC. - 

2) Theodoret. hic adjicit: ó »gov vas dtowovwc tmgarelas và 
onutia yumwoxt, EE 

3) Rectius Chrysostomus dicit haec posse ad cujusvis mortem 
applicari, «ó 1£log ixacrov quàv vq; bunc eixdv guvvsleíag dort. Vix 
tamen probandum est, eundem, quum hanc rein satiá bene praeterea 
tractet, in publica oratione coram Christianis habita, dieere, 'pleros- 
que, si mortis tempus 'praescirent, peccatis deditos victuros esse; 
quasi solus timor eos regeret; quod Christinno homine vix dici pot- 
est, quam sit indignum. ML EL 
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füiüni:ómnim ef:priwito cujusque fine,. sed, quod uniee 
admiftit, cogitatignum: sezies,:cum Koppio' de Die sole- 
mni eztremi adventus Christ (rit Cv). -Neque igitur 
Seheéttgenio: (Hz: H. et. Talmud! p: 830.) "adstipulamur, 
tempus '-excidii civitatis Judaicae ' intelligendum esse arbi- 
tranti; Jam vero iterum quaeri. potest, .quisnam sit ille 
Christidies; num:.dies .extremi judicii,.an quod. per eon- 
textum .praeferendtim :pssd videtur; tempus quoddam illum 
préáecedens, regni, guod' vocari solitum est, millennis ini- 
tium." Cf; Proleg: sbi singula loea perpenduntur, Non 
potest'ulius esse, atque, is;; dequo Apostolus IV, 15 verba 
fecerat;: quod "nrctissimó nexu confirmatur, qui intercedit 
inter hoc caput et.praécedens. " ' ^: 0.3; € 
—» «Veniet ergo- (pyra. pro:-àAscostus iViger. p. 211. 
not. 98.) guando-omnes sciet dormirecspecuros (Pelag.) 
Luc. XII, 39. *). Quod hoc modo exornat. Ambrosius: 
,Suiuio et ex: insperato. apparebit, sicut.corruscatio ap- 
paret ;ab : oriente: in -occidentem,: habens secum militiam 
exercitus Dei patris ad perditionem -Antiehristi: et satelli- 
tum ejus/^ Malach.)HIE, 17. Juistar! furis veniet, quia. in- 
opinüto et: cum dàmno. summo eos apprehendet. (Calov.) 
Kta 'quoqué Fleck; (1. L. p: 405.):'imopinatus impetus sae- 
pius'confertur repentino- Messiae adventui. 
' v Haec Theseslomcenses aut ab ipso didicerant: Paulo, 
aut per traditionem sermonum Christi, ir quibus haec 
etmnnum legi locis:supra e Matthaeo :et: Luca allatis vi- 
dimus. , Ex his obiter licet colligere, :ut ait Turretin., 
Christi sermones in. Evang. relatos ipsis. admodum cogni- 
tos fuisse,:ac proinde probabile est, eos scripto jam (ex 
perte saltem)" mandatos: fuisse.^: Idem Evangelii Lucae 
confirmatur initio. Quare Theodoret. recte: 9c rooóe- 
ót0eyuévovg teVro. yodipsi, — Christus ipsis quoque Apo- 
stolis Act. L, 7: idem dicit: Ovy iuo àott yvovat yoó- 
yovg 7| xotQOUG, oUg Ó metro ÉÓsro iv r5j lÓlg éEovolg. 

. 9. Eo ipso ?) tempore, quo id minime exspectant, 


1) Theodoretus hanc sententiam hisce verbis exponit: To aigrt- 
&io» «5g deanovunqo nagovoíac axtíxaoe xAéig. Kai y&Q ovrog nti- 
Quvas Aa, al Ó qvlavvav vq» olx(a» «zc vov xAénrov xagovalac 
algÓarvrvaw* 6 0b OÀwwoQur x«i xuÓtv0wv Guocviiras. 

2) À nonnullis quidem codicibus hic abest particula yao, pro 
qua ali, ii vero pauci, babent à; haec vero commutatio tam est fa- 
ciis, ut, bagc particulam tueri malimus, quum hic praesertim ipso 
locó defendatur. 


dies. illa; eos opprimit; nero in-adventa suo Christus ad- 
versarios disperdet, ut videntes sencti, qui evaserint, glo- 
rientur (Ambrosiast.). Eos enim, mundus quasi esset ae- 
ternus, gloriantes de pace et seturitate subito terrehit, 
&lprvu xci üogalso, 331 mh25.. Simili loquendi modo 
haud raro V. T. prophetae utuntur, u£ eogitationes. quan 
audiantur. Ez. XIII, 10. 2 Reg. XI, 15. 

Quum.itaque securi sunt, repente interitus iis 4mmi- 
net, églorares, ipse jam adest Vulg. superveniet, — 
dle poc, poéna 2 Thess. I, 9. — Aiqviótog i. e -éboip- 
ya. BNDIP, quod innuit lis oov &meocDoxyrov. Luc. XX, 
94. Sap. XVII, 15. et saepe ápud scriptores Graecos. * 

Proeterea. baec parturientis similitudo, quum .in ve- 
tere, tum .etíiam in'novo' Testamento ausitatissíma est, Ex 
illo Grotius affert. locos Jes. XHI, 8." Jerem. XHI, 2I 
Hosea XHE, 13j' in hoc vero praeter nostrum locum: non 
nisi alio sensu ocourrit (ut Jac. I, 15.). Hic enim-ter- 
tium comparationis, quod vocant, 'maxime qnidem in eo 
positum -est,:quod subito nec opina advenjat et partu- 
riendi héra et diei supremi tempus. In quo tamen simul 
inest, horam illam 'evitari non posse, quare cum. Michael. 
rebtd. Flatt.. certo «et necessargo (unvermeidlich und. un- 
miderstehlich) quan: iamen sententiam hic praecipuam esse 
non concesserim, 'cunr extrema hujus versus xerba . ad 
utramque simílitudiném trahenda esse videantur. — Ex- 
emplunm vero: et-aliis rationibus aptissimum: quae estienim 
gravida, scit se habere foetwn in utgro, nescit vero ipsum 
paríiendi-tempus.!);:etiam per nixus acerbitatem, quod Ze: 
gero maxime placet, conferri poterat; ct cum toto hoe 
loco Luc. XVII-21 — 36. . : 

' "UH. ety bio! ion. tem. dolorem partus, quatn ipsum 
pàrtüriendé actám,. quasi.  panuritionem signilicat, 424. uiv 
yuorpl bjovo) Y q. éyxvoóon 'Mattl. T, 18. — xai:iob: ui 
bupéyaam neque'ulo modo (ov pm ke. Modapog) illis 

fügere licebit. Particula 47 hic adhibetur, quoniam in- 
est scribentis :sententia: (Winer IE, .p. 149. n. 7.) Erfe- 
mus dicit: Est in. Graeco modus potentialis cum duplici 
negatione; inde per posse sive licere circumseribi poterit. 


. 1) Ita Theodoretus: Zpodga moógqogor TÓ magadeiyga. xel yáQ ) 
5; xVovoa olds», Ort géges vo fifgvov, &yvott Óà voy và» aólrgy» xcu 
Qo. , -— — oU. à3 adu ztQospLÉvata atl dei vqv quéQay babet — — 
&à nárror b xà algrídvov avvgs dedqlontr, 
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4. 5, (C£. Platt; Opusc; p: 387. sq. quorum tamea 
viti non contigit usus). - 'Eott, quod netus membrorum 
coinprobat, non pró' imperativo, sed pro. indicativo modo 
habendum est. Paulus,:qüum diem Domini modo dixis- 
get táiquam furem esse venturam, qui noctu tantum. ve- 
niens, non ihterdiw, periculum afferat, ad similem. trans 
fertur sententiam, boc .quideim sensu. homini Christiano, 
utpote: lacis filio, nunqpuam noctem affuturam.. Jam alia 
etitur imagine de.die post.noctem subito;illucescente, qtrae 
ipsi fere solemnis. est. - Rom... XIII, 12: Eph. V, 6. . Ta- 
lem similitudinum -propositarunr eubitam niutationem haud 
raro.in N. T. libris invenimus. Similis iranslatig ah una 
imagine ad alteram. ooturrit Rom. XIII, 13. Jn "fenebris, 
ait Ambrosiaet. , qui 4amen: aoü rem:nod tangit, ignoran- 
lam significal et. mendacium; in. dia. autem. scientiam 
et. veritatem. Joh,. 1,20, ').;.Priorí Belapius adjicit. ra- 
tioneni:: quia sicul tenebrae, ita et ignorantia dat fidw 
ciam. delinguendi. .. Universam .sententiam ita . declarat 
Theophylactus: ..,, Fxcubias agentibus '£ommorantibusque 
in .Juce,..etiamsi. práedo aliquis ingressus. fuerit, nil noce- 
. bit, naque. vastare. eos- poterit. Eon ;vexo,.:qui sunt in te- 
nebrnis.atque dormiunt, jpoliat atque emndat, : praedatur, 
sicque. taridem praedas:reportans abit *),* ivo xezaiáin 
ta, :u4 possit. deprehandere. ; Sie; Polybius quaque IX, 
17. dicit: 9g. «4népos mero ouee: ( Woolf.) .. Recte 
Flattius. animadvertit, baec verba. yer i n xazaldfn 
eliam ad eos apte. -applieari posse, quà. adventum Domini 
noh sinf visuri, deum extrema cujusque: fata, tamen a vita 
pendeant in, terrà. atta; .. 

D. Filii lucis et diei, 'ut noctis et tenebrarum: plane 
sunt ,.synonyma,. quibus . cumulatis, sententiae augetur vis. 
Apostolns quasi dici£:: Pos cuncti Thess. (de singulis 
€nim eam habebat fiduciam) eerr estis Christiani; nos 
Pero , omnes . (qui, Christum: sincere amplori sumus) 26gua- 
: 20a. uam 

$ 3) Chrysost "Beat dol vov Gri o. E^] eu dsoirea spi 
, M ObtU x«i vloi. uigec. xui. vioi, qure of, x& , rot gens 7 Qut 
Toyvtc, Clem. Alex: nimis angüste de sola cogitàt &yvota, tamen po- 


ste: dicit: Poixev fj wa Vnrov' xevugogà Gar&ta, LS '&yvowuy elc a 
aecO nofav UnogtQgouérg và» Bieqagov «ij ihmiuvots, v0 qüc naovturo- 


"7 
"" 2) Chrysost. rimis anguàtis finibus cogitationem circoinscribens: 
bveabBo, inquit, oU ztoó' vó «à Aor go, dÀÀ& ToU vd": vp pogu, 
vovrhgrw Ovi ixi vQ xdxd tU aUrüv qst  4dónlog uiv ydg 6n x 
evroW nij» àAJ ovde Armifiale Auzq90. ^ 
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guam in tenebris versamur, n his verbia Hebraismus 
inest satis usitatus: "' "339 et "pr 23, qui lucem, - 
qui tenebras sectantur zegoriouévor et écxottopuévow; in 
extremis. enim quoque verbis víoi.subintelligendum esse, 
vix est quod moneamus (similis locus Ebr. X, 39.): Joh. 
XII, 36; Luc. XVI, &. Eph. IL 2. víoi r5ág emesag. 
V, 8. Jesaj. LVII, 4. 3p 172». Alex. réxvo (quod sae- 
pius etiam in. N.. T. occurrit) &xeAsog. Gal IV, 28. 
cf. 2 Thess. H,.-3. !) TE HEN 
6. Ne igitur somno consopiti, sicut ceteri peccatis 
et securitate. carnali immersi (IV; 13.), sed vigiles.et so- 
brii simus, hortatur Apostolus eandem allegoriam..conti- 
nuans; ne dermsamus, ut ait Calixtus, somnum securita- 
tis, inertiae aut irüguitatum. | T'onyogtiv, i. q. e&yovrPeiy, 
Luc. XXI, 34 — 36. etiam 1 Petri V, 8. conjungitur cum 
verbo »5gsv, cui opponitur usÜvoxecOar *); parüm 'igi- 
tur differt a cvgoovtiv, quocam conjungitur 1 Pet. IV, 7., 
eamque innuit animi conditiones, qua quis sui plane est 
compos, nec ullis cupiditatibus animique perturbationibus 
huc vel illuc rapitür. Inde 1' Cor. XV, 34. legitur àx- 
yipars.óuxaéwg xel n5 épneorüvere; peccata enim. ex . 
animo fere solent proficisci, cüpiditatum caligine .obvo- 
- Juto *). Réete igitur Koppius hunc versum, si.a tropo. 
discesseris, ita putat resolvendum: . ,sollertes et strenui 
simüs in bene honesteque agende et diligentes in devi- 
tandis vitiis ae sceleribus quibusvis *); modo ne ad id 
ttti . . ; "P . . . P 
3) Gésenius Lebegeh. der hebr. Sprache S. 164. p. 647. d. (649, 
1l). Exempla videsis copiose collecta in fzlassii Phil sacra ed. Da- . 
the Lips. 1776. T. L. p. 95 — 106. Canon XXXVI. 
2) Thomas Mag. (apud Wetst.) vzg ei vi, Óvav ixvóg péÓqc qj 
09 qpo»ti, Oray ixtoc navíac 3" yQnyoost, Ora» ixróg UnyoU j.. Epi- 
charmus: vjge xal kuvag amiGreiv" vevQa rüSva vév ggrvü», 
3), Chrysost. ó x«&Scvdov và ui» Oven xai 'diqOs€e Uqsovüca oíy 
$gg, và dh ui] Ovrq dg Ovra garracioDvas., . | 
. 4) Chrys. MéSsy ivvavÓd qqow o) viv nó ToU elvov, uóvor, 
qiÀlà xai zov ánó zxürrev xcxGv' xai yüo péÓs wvyns miovrov xmi 
Xouudévuv imQvulc x«à onuavu» lQuc, xal xav oneg av einow, uéÓm 
vyzc dovt. Jus vigilantibus scriptum est, non dormientibus, ut. ait 
rusius, proverbio latino usus; cui addas Pelagii effatum: Qui dor- 
snierunt obliti sunt.sui;' curae quoque inebréánt. mentem; ek Clem. 
Alex. Paedag. 1, 6. p. 69... 'O uovov aveyevvqóetc, &oneQ ow xol coT—- 
vouc Yyt, xoà qorisÓri (secundum usum vocis ecclesiasticum: ba- 
ptixatus) axqlÀlaxvo zx«QayQ5)ua vov oxovovq. «xtlgos dà avrodev 
*ó qec. cf. totum c..9. p. 136 sq. cui inscribitur: sec «o w*« CZQoc- 
evexvéov; ldem wersns affert G — 8. .in Strom. IV, p. 386. e. 
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M , » 
solum respexisset, qudd agendi est, quuin potius eotum 
quoque, quae crédenda et intimo animo vél-anrplectenda 
vel respuenda sint, ratio a. P. sit:habita; Quod Calo- 
vius supplet, dicens: Somnus animi:est oblieisci. Deum 
suum. Utrumque complectitur : Ambrosius de Fide I, 8. 
» Vigilare. semper nos- oportet, dum .certa.:futuri judici 
momenta nescimus, .sehiper. tanquam 'in: excubüs constituti, 
et in -quadam virtlutie specula collocati, .peccati cónsuelu- 
dinem declinemus, ne nos inter vitia diés :«Domini. depre- 
hendat."^* His adjüngit ^ - 00 (t aa aon 

:v.'7. Christianos nuriquam in hoste. versari, somno- 
lentiam igitur et ;ebrietatem .eorum ne; hac quidem -er- 


'' cusatione : gaudere, -gdinonet  indecorwrs . ac. turpe. essc 


dormire. medio: die aut pebriari (Càlvin.). Erasmus in 
paraphrasi interpretationem; de: samno..et nocte 'naturak 
cum allegorico sensu conjungit: , Dies, ait, metuendus iis 
. qui fune edXcoecali vitiis. suis; nocturnam. agubpf 'vitam: 
vobis, fratres, non perinde. snethendus,.ne wos.improviso 
opprimat. Vos enip.oinnes,.qui Christuai!.sequnnjni, non 
, pertinetis .ad: regnum tenelirarum, sed.:ad regntim lacis ac 
diei .ct.^  Qnum vero nullum hominém. deceat..illa negli 
gentia, tum praesertim. Christiano plane .esk.indigda. .JVo- 
cturna, .non diurna, solet. esse: gornoléniia. e £ommestar 
£o. (Kopp.). Solebant. grim. antiquis. temporibus sub vé 
speram convivia agere et mero indulgentes:hd: multam 
noctem producere. 1Improbanda. est :allegerica: Augustii 
expositio, qui noctem accipit pro iniquitate, in. que illi 
obdormiunt cüpiendo terrema. — Omnes istás felcitates, 
quae videantur saeculi, somnia esse dormientium *). . 

8. Jam vero, quüm ii, qui in' vigiliis sunt positi, 
armis plerumque soleant; induti esse, Paulus ad aliam 
transit imaginem, valde sibi adamatam, de armatura mili- 
tis Christiani Eph. VI, 13.— 17., quawm multis modis, 
prout loci nexus fert,.solet tractare-?). : Plane ut hic cum 
admomitione ad vigilantiam Rom. XII, 12; iHe conjungi 
tur: xoi ivüvodptÜc ta ÓmÀa ToU woróg. Cf. Jes. XI, 9. 
LIX 7... us MENS 
mauungmune 2 rs Q7 , t 8 t5 TENE 

1) Enarratie in. Psalm. CXXXI. P. 1475. &.: 

2) Lutherus in nóts marginalibus (opera ed: Weleh. IX, p 
2803.) »Von. diesen Waffen handelt er etvas. anders ph. Vi; sber 
er kehret sich. darum niclit, dafs'er allenthalben einerlei Worte braucht. 
Hier redet er anders, und dort wieder anlers:« ' Chrys. ovx &pxó 
vàÓ iyymyopéras nai vgqnr, ala: dei xai xaGoztÀ(tsoge — ' 


.  Ambwosiasé de hoc loco: Jjpertum est, inquit, guod . 
dicit. |. Commonet enim, ne securi de nomine saleatoris 
negligenter agamus, ideogue tribus propugnaculis nos 
munir? debere 1. e. fidei et. spei et caritatis. Dum enim 
fides manet, spem excitat: spes autem necessario sol. 
licita est de promissione, nec dormit; caritas autem de- 
eotum .offert Deo. "Hisce tribus virtutibus vere Christia- 
nis facile depelli Satanam, adjicit Calixtus (cf. I, 3.). 

In singulis autem armis, quibus illae virtutes hic con- 
feruntur, accurate rei significatae adaptandis ne quis solli- 
citus: sit, iterum atque iterum est monendus; in his enim 
locis, iisque similibus nequaquam singulae voces ad um- 
guem sunt resecandae, Armorum tantum, qui defensioni 
inserviunt, Apostoli intererat, ut afferret genera !). For- 
tasse autem fidem et caritatem cum thorace: comparat, 
quoniam illis pectus munitum esse debet, ut cum: galea 
spem propter laetiorem adspectum ?). Nihilo tamen mi- 
nus Koppio concedimus pofuisse et alia armorum genera, 
ut clypeum et ocreas hic adbiberi; tamen utrique Áp. 
vix comparasset spem, quae loco ex epistola ad Ephesios 
allato (v. 17.) inest in verbis seowtegpaAote ToU .owr:- 
olov* ea enim armorum genera delecta sunt, quae ad rem 
significandam essent aptissima. Quod si de fide quis et 
caritate dubitare vellet, ei in memoriam revocaremus in 
fidei integritate sola nit constantiam hominis Christiani, 
ut recte thorax dici possit; caritas vero ubà desit, ibi di- 
vinae gratiaé hominem non posse sibi conscium esse. 

' 9. 10. Spei illius persequitur naturam: nom creavit 
nos Deus, ut .iram- suam in nobis ezsereret, sed. potius 
ad salutem nobis parandam per. Domini nostri J. Chr. 
mortem. ovx ÉSero x.T. À. CaM ^5 "T5 top Coi wo 
"rovTMI "pam n2292. Nam ero elo est ' hebraicum 
2 nib i q. smoospios (Vat.) 1 Petr. II, 8.; ita saepius in 
vers. Álex. ut Psalm. LXVI, 9. rov Oeuívov Tüv wwyünv 


1) Laude Turretinum dicentem, haec sedulo apnd populum esse 
explicanda, non vero inanibus de galea et thorace subtilitatibus insi- 
stendum, quibus multi concionatores nullo cum fructu, sed magna 
cum ineptia immorentur. 007 

2) 'heodoret.: go«tcco quac, oqolv, aysà Sxogaxoc 4j ntQi vóv 
O0» nícug, xai 5 TtQb vÓ» méÀac ayanm' ytvéoÓ«w à wuiv xQavog 
ida ylc q "7c ixayyeluévns oorvgolac &ntc. Áugust. in Psalm. X 
Serm. L p. 289. FE. animadvertit fidem et lericam esse posse et scu- 
tum: scutum est, inquit, quia tela inimicorum excipit et expellit: lo- 
rica est, quia interiora tua transfigi non sinit. 5 
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pov tl; be. Judic. I, 28. ubi nonnulli codd. habent . 
éztoínot. 
Finis additur, primo negatione propositus: ovx cl; 
ópy5». lra Dei, ut ad I, 10. vidimus, etiam poenas in- 
cludit, ex eadem originem ducentes, quo sensu Chrys 
hic: wore oU rmoO0g ToUro ixdAsGev &lg .TÓ drmolíco. 
Tum positive additur: &AX elg sepuroínouv cut. i. e. eic 
TÓ stputouicÜU ws ZUG Trjv cwrno(ey *) 2 'Thess. Il, 1. 
* Hebr. X, 39. reoutoutoD'a, vel i. q. 43va0Ov (Matth. X, 
39.) ut Suidas, vel Zwormow» nt Hesych. illud explicat; 
itaque aut parare significat salutem (1023) aut conservare 
partam ?). Hic tamen facile se commendat simplicissima 
explicatio: ad acguisitionem. salutis, quod ópyrj strictis- 
sime est oppositum. Vocatur salus ejusmodi, ait Ben- 
gel, gua ex multitudine pereuntium excipiuntur, qui sal 
eantur; ita tamen, ut de nulla re minus cogitandum no- 
bis sit, quam de absoluto decreto. Immo gratia Dei, qua 
: omnes amplectitur, infinita etiam hic commendatur, quo 
illi magis excitentur ad tuendam fidem. ! 

IU. Quae quidem salus nobis paratur per J. Chr, 
et maxime quidem per ejus mortem, quam ille subiit, vi 
nos non moreremur (Pelag. pro vzig suov). — Christus 
enim, prototypus, ut ita dicam, humanae naturae, per 
mortem in vitam transiit, qua ipsius mortis tollitur notio 
et vis. Rom. V, 2. X Accuratius hac de re in Prooem. 
Comm. Ep. ad Galatos disserendum est. | 

Jam vero Apostolus, relicta priori vigilantiae ime- 
gine, dormiendi et vigilandi notiones itermm ad mortem 
et vitam transfert, ut IV, 13. sqq. Luc. VIII, ' 52. ?) 
Quare sensum bene ita explicat Pelagius: ,,ut sive in 
corpore, sive extra corpus inveniamur, semper cum ipso 
vivamus.^ Idcirco enim mortuus est pro nobis Dominus 
Jesus, et resurrexit, ut sive vigilemus b. e. vivamus, sive 


D) Utrumque ita explicat Theodoret. (quem excerpit Schol. ap. 
Matth.) Ov yàg vovrov x4Qw quac Pixaltgsv, iva de viue plar, alla 
D'« cevnolac «iugi, xai oixiloug «nogsry, ovrtQyo xgnocperos T9 
deonovi X., 0; vüv Uvnig quav xavtüc:uvo Óuracor. 

2) Exempla videsis a Wetsten. IL p. 596 — 98 collecta. 

3) Recte Chrys. fregov ixet có». Vnvov qual, xai fesgor. irravO2- 
Theodoret. iyggyogorac ydg ixalsge vocc lv, xav Pxewo» vóv xuiQOf 
nzepiortas*  xa&«idovzas 0à rovs verelevegxozac, Schol. ap. Matth. pro- 
prium sensum exprimit: ejva Qoger, else «308vgoxojar, 
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dormíamus i. e. moriamur, una cum eo aeterna vita frua- 
mur. Rom. XIV, 8. 

&ue cov cvrQ IV, 17. ut Bengel. observat, non uti 
et ubi ille vivit, sed simul ut fit adventus '). , 

Posset hic versus de sommo etiam et vigilio quoti- 
diano intelligi: hoc sensu interdiu et ' noctu id vero est 
semper cum ipso simus conjuncti, quod tamen langui- 
dius esse duxerim. (Flatt. hic excitat Storr. Opp. ac. III. 

. 921.) : 

P 11. His exhortationis càusa ad strenue pugnandum 
propositis, ut victoriae fiduciam excitaret — nam semivi- 
ctus est, qui timide ac dubitanter pugnat — ( Calvin.), 
addit, ut se ipsos inter se invicem cehortendo, alius alium 
confirmare velint ad Christianam religionem constanter te- 
nendam. Hic enim sensus verbo oixoóojéiy inest, quam 
vocem Koppius ita explicat: ad water aliorum, guo- 
cungue modo quis possit, docendo, cohortando, casti- 
gando, consolando, infirmitati: aliorum. indulgendo, et 
sic porro, tuuin conferre. Quod quum in universum 
quidem verum, tum non tamen satis definitum est. Sci- 
licet in sacris literis haud rare hominis annnus aedificii 
instar habetur, ejusque (ob peccata) diruti, quod resti- 
tuendum sit, Christiana seilicet religione. — Novus igitur 
homo in nobis quasi aedificium exstruitur 1 Petr. II, 5. 
1 Cor. VIII, 1. X, 23. XIV, 4. 17., unde olxoóoudév wc 
significat: efficere, ut quis . per religionem Christianam: 
melior, sapientior. et felicior eeadat. 1n quo Christus 
ipse sive fides, qua ille nobis informatur, fundamenti loco 
est; namque sine fide neque. spes, neque caritas adest 
vere Christiana. ^ «- ^ ^. | | 

llepoexáAsv per eohertari interpretati sumus, ut ol- 
xoóou; ejus sit effectus, : Alii tamen cum "Theodoreto 
consolandi hic adsciscuBt.sensum, qui epistolae quidem 
consilie satis bene respendet, haud tamen scio, an huic 

"n the 001 ' 

1) Pulcherrime Chrys. ita hunc locum exponit: o5 sóc vovro 
ixüliot» tlg vÓ &aoÀíoui, &ÀX tlg vÓ cücau" x«l và *xoUro (ovitvos, 
zoÓOev ÓgÀov; cvóv vióv «wrot lOwxey vmig Suev, qqow. oUctoe "uas 
àxiOvpes oO qat, 0T, vÓy vióy avrov Kduxe, xai ovy &nÀoe iux», 
GÀX tig Ouvaro». dzó vore» vuv loyupay 4 dni wíxvevaw — um 
yàg dxo0yvQc, &vÓQunt, mQO0c vÓv Ótóv azxtQyouevog, voy ueÓb viov 
gecgpevoy dià Gé. — uj drayoQevang, Otu voi zxaQovgL xuxoig, Ó zÓY 
povoysvi] doüc fva, o6: 0u0;] xai vq yeévvnc (lg, vívog qelaevor 107 . 
zó» UniQ v5« OJs Owr5Qluc; dove nite OU navv« yonova. 
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quoque loco aeque'^sit:apta; quum Apostolus hic potius 


ipsa cohortatione illos consolari videatur.  Koppius de - 


utroque cogitat, quod quomodo fieri possit, nisi effectum 
includere velimus, haud sane video.  Apposte igitur Pe- 
lagius: JVotandum, inquit, guia (i. e. quod) ^oc laicis 
praecepit: quos etiam: monet, ut studeant exhibere of- 
ficía caritátis, a quo 'Theophyl parvum abest. Paulum 
nen solos hic alloqui ecclesiae ministros, quae perversa 
est, quorundam opinio, res ipsa satis superque docet. — 
tío TOv €ve, alius alium, &AArAove '). E a 


c) 12 — 24. Diversae adhortationes parum in- 
ter sé coujunctae, quales omnibus fere epistolis Pau- 
linis adjunctae esse solent. z : 


. 12. 13. Primo quidem illos commonet,. ut eos, qui 
verbum divinum ipsos edoceant, omni.amore et reveren 
tia velint colere. Quod cum Chrys. ita Michaelis supe- 
rioribus annectit, ut statuat Apostolum velle monere, ne, 
quum antea eos exhortatus fuerit, ut se ipsos alter alte- 
rum confinnarent, superbia elati putarent se esse ad do- 
cendum aptos, neque jam doctoribus rite institutis obse- 
qüium ípsis amplius esse praestandum. lta 'Theophyl 
etiam: ,, Etsi mutuam, inquit, vobis aedificationem permi- 
serim, óbsecro tainen, ut, qui vos edocent atque instituunt, 
in honore habeatis. ^ Coguntur enim graviá multa subire 
Doctores, quae delati his honores toleratu faciunt leviora." 
Hic tamen nexus ipsis verbis plane non indicatur; quare 
illum plane omittentes, potius. per se spectemus hasce 

araeneses. J/aque eos rogamus, fratres, ut curam ha- 

eatis eorum, qui in vobis religione Christtána imbuen- 
dis operam posuere. — tlóivew tué, ut "Latini dicunt 
respicere; non tantum significat: e intelhgatis eorum 
laborem (Pelag.) sed etiam, ut:fiabeatis illos in summo 
pretio. (Erasm.) lta nostrates: erkenntich sein (per me- 
tonym. antecedentis). Simili tropo adhibetur pvruoveve 
in eodem praecepto inculcando Hebr. XIII, 7. Fortassis 
oióere l, Cor. XVI, 15. eodem modo est explicandum. 
Abresch. ad Aeschyl. p. 543. Hebr. *-» 1 Mos. XXXIX, 6. 


1) Dion. Halic. Ant. IL. p. 134. ónóve $239 eajtoprvpov ooi: 
pevoc duplloyór ti yévovro. iL zoüc fra, Kypke ad h. 1l. p. 339, ubi 
exempla afferuntur, quae probant, hunc vocis usum vere esse Grae- 
cum, neque, quae Dresigii erat sententia, Latinismum in hoc usu 
inesse. | L | 


| 
| 
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Proy. XXVII, 23. v5, ib. XXXI, 13. LXX. yoeoxe *) 
bruyuweaxur: l Cor .XVIL.18. Ali malunt vertere reee- 
rari Hes. Qp. et D. v. 197. quae. tamen significatio , et 
non satis accommodata est loco ex ep. ad Cor. excitata, 
et a N. T. aliepa: esse videtur, . quanquam in V. T. sae- 
pissime inveniptur.: Hos. VIII, 2, Jem "2m. lj saltem 
loci,. ubi etbniei yocantur 4. slóÓóttg TOv deóv,. huc. re- 
ferri non debebant ?). Universam sententia (e plurihus 
interpretibus): ifa corplectitur Polus: .,.fgnilio consistit 
potissimum: jn : obedientia, reverentia, et verbis et. gestibus, 
signisque £eefata, gratitudine et rerum ad vitam necessa- 
marum premta. et liberali suppeditatíone,. que omnia ho- 
noris voce alibi significantur. * 

Ab j lis igitur. expetit; ut honore babeant ToUc XOTtuoYy- 
TG iv evrois, qui summo studio jn eo laborarent, uf 
ipsi veri fierent. Christiani. ltà x. àv A0yq xoi ótóooxa- 
Aíg i "Vim. IV, 10. V, 17. i. q. Qi0ptaxoAo, sopor, lta 
XO7t&() Saepe recurrit Rom. XVI, 6. 12. (àv xvoio) 1 Cor. 
XV, 10. XVI, 16, Galat. IV, 11. Phil. H, 16. CoL I, 29. 
Et. profecto illis temporibus, ubi tam aoulti erant conwver- 
tendi, tam multae. difficultates superandae,.non poierat 
munus ecclesiasticum .sine magno labore eeque assiduo 
et cum defatigatione. conjuncto probe admipistrari. 
. — Ah his itaque szipoio T & sv.os (x«Aog vQotorecec 
stosg?urépgoe ] "Vim. V, 11.) ?) plane non differunt, qui 
etiam dicuntur vosrderogvasg. Eorum enim munus et of- 
ficium requirKt men, tantum, ut doceant et moneant; sed 
etiam, ut regant ectlesam., His vocibus episcopos distin- 
. guia presbytens arhitrarie. :plane aceipitur, T quippe 
munera in N. T. vix distinguuntur (Act. XX, 17. cf. 28. 
Phil. L 1). Interdum, ut eit Bengel., idem potest la- 
borare, . praeesse, monere; iylerdum diversi, pro earie. 
tate charismatum. .VovÜrsly |..e. àv vq) viOévou, quasi 
TÓ7 VOUY sU erely, quód maxime .fit cohortationibus. 
2 These. IIl, 15, Rom. XV, M. Ii, 16. Col. lll. 16. 3) 


|] Hue lane. dion "perlinei locus a  Flattio allatus. Ebr. XIII, 23. 
2) doe ame inter utramque explicationem. incertus haerere 
videtur, , dicens: . beso A046 naQ vua dirovvot qoUc dióaoxalovg 
ipe» x«i tO 80954x0y avtois "a UuOy z9ocqpégea Qc yéQao 
xa e armdéyevs 40i 7 "up «vtQ» Àsyopévos. 
De verbi genierivos usu ei constructione ef, Kerbs Obss. e 
FL jode »h. ad h. l. p. 346. 
4) "T hemist. Oh. XXII. P. 271. áp sie yàg dunpiQts voude- 
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Syr Pr i^n NA dom sa N oj, erudite sive cástigate resi- 
Btentes; — àv xvoío nomine et auctoritate Domini; non 
itaque cum humanis magistratibus eodem loco sunt ha- 
bendi. 1 Cor. IX. 1l. 2m ' 
| Ne mireris Thessalonicae, ubi non diutius, quam tribus 
hebdomadibus Ap. commoratus essét, jam doctores evan- 
gelicos: ecclesiaeque ministros. institutos fuisse; reputan- 
dum est, tum nonnullos sine dubio ibidem fuisse, jam 
diutius sacris Christianis adscriptos, tum Judaeos: ad sus-- 
Gpiendam religionem Christianam haud parum praepara- 
tos, ipsam denique doctrinam multo simplicierem fuisse. 
cf..Prooem. De officiis ministrorum hoc loco copiose tra- 
ctat Turretin. p. 139 — 60. 

- 13. Durum est 7yeioO'os vrtspexrsguaooU 8v. dyani, 
quod aut cum Chrys., Luthero, aliis, pro simpliciore «ya- 
7Ujrs wt. ct, in. carissimorum eos loco habete (EH. Steph.) 
tanquam filii patres, ipsos diligentes !); aut eos maximi 
faciatis: u£ iis summum honorem habeatis in caritate 
propter opera ipsorum ( Ambrosiast.), quod bene ita ex- 
plicat Pelagius: resbyterz, inquit, qu£ laborant in verbo, 
dupliciter honorandi sunt i. e. caritatis obseguio et or- 
dinis dignitate. — Síc soi nAslovog .x;yttaO'et apud Iso- 
cratem, alios.  Flattius .tertiam adjicit interpretationem: 
eorum curam babeatis, ut respondeat hebr. 5 zum Job. 
XXXV, 2, hic vero locus a re plane est alienus. Quare 
in prima explicatione acquiescimus, quae tamen €um se- 
cunda conjungi poterit, nec revera multum ab ea differt. 

. 5, Addit autem àv uydm, quia haec reverentia non 
ex timore, sed ex amore proficiscitur. ^ (Grot.) 4 v0 


ola pir Àowjoglag Buixhuts 0 oredov;s, Plutarch. Solon c. 926, 29. 
Lene et humanum quid inesf voci vovSeveiv. Attamen apud Joseph. 
Ant. VIII, 3. p. 283. legitur uerb» vov. cf Kypk. Obes. s. Hl 
p. 940. Münthe O. p. e Diod. p. 397. 


'" 1) Theodoret.: m2doroc -avrovc. «Sore: vius uev. Qin dotes 
TQocpegouérug sluxQuovge.. Chrys. initio Hom. X. dicit, ut medici 
saepe molesti sint aegrotis, ita quoque doctores, quornm est arguere 
et reprehendere, facile offensionem incurrere. Inde seria illa cohor- 
tatio. My, ánÀbc, qmow, &yazxeve dÀÀ vnutQgeimteQuuo0U, ogarth mu 
dec zaTfous. dud yàg avra» PrégOvt vq» vévvqow cq» alemov, 9) 
evru» vc feguelag Pmevuyeve, Óuà TG» ytiQur avvüv mavra ylrevas 

* evrüv Vip cvÀes ovgavriíct &volyovvat, De voce bsxegexnepioson 
quae Ill, 10. et Eph. III, 20., saepius vero in vers. V. T. lexandr. 
reeurrit, recte ad hunc locum Oecum.: 11oÀàj à 4 ànívaa:c 90V 
Uzig xo) eU ix. . 
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Kpyov V e. Ouixovloy. Àct. XV, 38. Phil. I, 22, ut saepe 
Kyo» wueloy Xpiotov ct. 1 Cor. XVI, 10. Phil II, 30. 
on. est. igitur, ait Calixtud, guod honorem sib: arrogent, 
gus. operi isti faciendo non. incumbunt. ài r0 à. pro- 
pter eorum munus, non: ut opus eorum facilius promo- 
veatur in aedificationem ecclesiae (Zanch.)  Mectius Est:: 
»propter. opus excellentissimum, in quo versantur, quod 
est procuratio salutis vestrae !).^ ^  - . a 
In extremis hujus versus verbis legitur et ebro?o, et 
énvro:ig tive evroig. in plerisque patrum expositionibus 
et versionibus invenitur evrozg,.quod in nonnullis libris 
més. jam a Theophylacto inventum,. etiamnum in pluribus 
vulgatae editionis: (xowwrc) vel ex eadem mixtis codici- 
bus exstat. Sensus tum esset: .$in minus illos impense 
diligere poteritis, saltem pacem cum üs colitote. . In 
quo tantum praepositionis à» nos offendit usus.?). "Ecv- 
TOig tamen in codicibus aeque bonis invenitur iisque plu- 
ribus, unde cum Koppio «vroig legere malim, quod ex 
illo est contractum. "Tum nova his verbis inesset aglhor- 
tatio, ut 2 Cor. XIII, 11. Marc. IX, 50. celoryvy à» &AAj- 
Aot; ?). * Quod cum praecedentibus ita connexum- esse 
poterat: JVon praepositos tantum vobis magistros . dili 
gue, sed etiam inter eos invicem  poeis estote studiosi. 
Quo sensu Turretinus:: Debent fideles, inquit, revereri 
et diligere Pastores, et sic debet esse paz . inter ipsos. 
Alii ita interpretantur: 4t saltem pacem inter vos invi- 
cem colite. - Quae cohortatio saepissime recurrit; etenim 
uia dissensio multa generat mala, pacificos eos: esse 
ortatur. ( &Ambroósiast.) Phil. II, 3. Col, II, 13 — 16. — 
(Praeterea a Clem. Alexandrino totus bic locus affertur 
in Paedag. III, 12. p. 193, E.) Jejuna est Syri inter- 
pretatio, qui conjungit Ówt T &. «Ucay eloryeveze ày ab- 
TOÍg, (QcL-SQ S Ql AL A[ Qow-m—» NoÀ i0; eam ta- 
men e recentioribus Boysen. delendit (IIL p. 9.). - 
"^ 'M. Jam ad aliud monitum Ap. convertitur, ne ca- 


1) Schol ap. Matth. gaxvítovos yág page xai vó» Àoyo» xotq- 
xovou, ivOtur qyevadidovrsz pvovnolov. 


2) Pro Hebraismo non licet habere vov eiggrevere ip usum, quum - 


t"2d cum DM Jos. X, 1. 4., nec non cum 23 jungatur Deut. XII, 
12. 1 Reg. XXII. 45., nunquam vero cum 3. | ) 

3) Ra Schol. ad yw Antig. 145. (Brunck.) x«0" avro àvzi 
«ou. xa9' allgAwy. cL Alberti Obss. p. 389. 
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sitas abeaf in désidiam.  Flattiuà hot: praeceptum .cum 
y, ll arctiás corjutgendwm ésse censet: non solum vos, 
qui jam provectiores- estis in tenetida religione Christiana, 
vos invicem aedificate, eed infirmiores quoque eustinete 
et sublevate. Quod tamen haud scio, an non artifidum 
sapint. —- Jos, itaque cohortemur, fratres, ut .castigetis 
bos,.qui turbant quietem publicam; Rom. XV, 1. dresroj 
li praecipue esse videntur, qui exspectatione extremi ju- 
tici perculsi, omnia societatis humane vinoula disrum- 
pebles, dissolutis amoribus et.rerum nowarum, studie- pa- 
cem publicam turbabaot, IV, 10. 11.. 2 'l'hess. 1I, 1. 2, 
qui sey nuoveg. viventibus opponuntur IV, 2. 2 Tbess 
1H, 6. & 1L — Michaelis ad Xenophonteos locos provo 
vat (cf. Baphel. Ann. ex Xenoph. p. 276. 77.) quibu 
probet, wréwrowg eos esse, qui reipublicae legibus noliat 
ehsàqui, qued ad.ecclesiasticum transfert statum, eosque 

ic jew censet, «qui conventioulis, religienis suscitandae 
rausa. babitis, docteribus legitime constitutis sese oppo- 
nant; qued sane omni caret veritatis specie, si eeclesia- 
rum, quales tum temporis erant, nobis ob oculos posue- 
ximus conditionem, — Non vero minus ex altera pare 
meruni commentum .eet,. quod nosnulli afferunt, haec.verba 
Solis presbyteris scripta esse, ut pessime post Chrysosto- 
mum *') mmiti antiqui et recentiores eontendunt interpre- 
tes. — Non enim tum inter clericos et laicos, ut postea, 
tantum differebat, quum omnes Christiani esse deberent 
ésgetelov yévoc. (Neamder Kirchengesch. III. p. 1111.) 
«Eadem: formula,-quod Kopp. observat, Ap. usus fuerat 
v. 12, in alloquendis omnibus Christianis. Quibus igitur 
pmnibns altero loco praecepi, ut erigant pusillanimes — 
Üsyowvyog, ut habet Chrysost, est Óó u» qépww vp", 
4 L5 qépov. naoscoyóy ?), tales homines idem semini 


l) ivrabO« zxQóc aQyowrac OwAéyexer Praeterea idem «aveo 
explicui: mavwec oí zoeQ& vo Os» Ooxoiv ngmrtorre;. Ecclesise enim 
magis, quam exercitus ordinem legibus esse adscriptum. Ad signi- 
ficutionem igitur vov vr«oosoO«. spectat Graecis sane wsitatissimam 
eamque ex re müiteri repetitam. Theodoret. «gv» xegérqr i7 qiàot- 
vovceg vat, À Plutarcho de animalibus indomitis loquente cxola- 
erog et &raxrog junguntur Proprie &za£í« et evz«tín, guae, vicc 
rone interprete, est ordinis conservatio (de Off. I, 40.), sibi oppe 
nuntur, : ' 


2) Theodoret. 'Olwowirouc, inquit, vob; ixi voig vrOreemw ant 
wQec céwnovrrag ernuacir. odcvrws dà xal os; u$ «sdoelts QiQor- 
vag tur» fravviuv và; ngocfloAas. 
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comparát,:in saxa incidenti, Alexandrini hac;voce utun. 
tur,Jes LVII, 15. pro myy-?pu: wa? et;alias passim, 
Hunmnius sententimm ita cireumsoribit:. .,,Consplamisi, pur 
sillanimes 4. e. conscientias 'anxias, sensu peccatorum ef 
ira Bei perterrefactas et aliis tentationibus vel calamitafi- 
bus dejectas.^ "Tum idem pergit, (quo sequentia. bene 
declarantur): ,,Sublevate infirmos, qui in fide ') circa ali- 
quam: doctrinae pertem auf rerum indifferentium (legis 
Mosaicae intelligere.videtor observationem) usum i i 
sunt; hos praecipit sublevari .et stabiljri nécessaria ae 


füansueta institutione, et illorum infirmitates tolerarL^: 


Haud tamen scio, annon potius haec verba prioribus an- 
nectenda sint. cum Calvino, qui monet, eum qui semel 
atque iterum pusillanimem solatus sit, si tertium idem 
agendum, solere aliquam molestiam sentire, adeoque in- 
dignationem, quae eum in officio pergere facle non pa- 
tiatur. — «vr£yecOcs proprie sustinere, ut Pelag. habet; 
sustinete nuper credentes, qui nondum sunt confirmati. 
(sustentate eos quasi manu prehensas, ut p"j37; male 
Vulg. suscipite) Rom. XIV. 1. 2: 1 Cor. VIII, 7. 11. 12. 
— Alii locos conferunt a Wessel. ad Diedor. Sic. I, p 
126. collectos, quibus probatur aytríyeoD ei Twog signifi- 
care: posse: sé fotum alicui rei tradere (ut eigrovne, padi 
studere) Tit. I, 9. Matth. VI, 24. Quod tamen an un- 
uam de personis adhibeatur, valde dubito. Illi igitut 
e0Osveie hic sunt. quasi morbo correpti et mox collapsuri, 
quibus opus est, ut subleventur. en 

. Horum vero de quibus dixerat, ordiném. perturban- 
tium, pusillanimorum atque imbecillerum, omnium. deni- 
que Christianorum ratione habita, adjicit Ap. ?): Lenes 
et paátientes; vos omnibus exhibete, et quod injurias atti- 
net, vobis illatas, et quoad peccata, quae vos offendunt. 
Nem :j &yemü ucxooOvust 1 Cor. XIÉL 4..*55M :powu 
Prov. XIX, 11. paxoodvuciv. Non differre tantum iram, 
sed poenam etiam sive increpationem quamdiu fas est, 
cohibere. Apud exteros scriptores voci óSvO'wue?v oppo- 


1) De fide etiam "Theodoret. et sane vox ao6tvgc haud raro de 
infirmitate fidei et religionis, ut e' contrario 5;érew in Epp. ad Tim. 
et Tit. haud .raro de constanti fide eaque nulla labe infecta, usurpatur. 

2) Chrys. Ovóiv 74e vovrov (vov p«xgoO.) vos qepuxov (oov 
diüngxuÀo uelessa, oudh* ovra vois ügyouérow Pmxwceüsov.  nvr«G 
ivrg^po, (pudore confundere) óvvazes, m&rvec Óvowmq0es (rubore 
sutlunde 


ve) «ai zó» narvoy &yQuerEQoy xGà GYOHQXUVTOTEQO, 
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ritur. Parüm immutatur sententía, sf eum Hunnió inter- 
pretamur: ', Cum nemo in hac vita sit undequaque per- 

ctus, quin aliquae «semper infirmitates ei adhaereant, 
monet, aequanimiter tolerari omnes et hominum impio- 
rum quoque resipiscentiam patienter exspectari debere.* 

Lenitas, comitas, modestia Christiano, qui alios cor- 
rigere et ad frugem reducere volet, prae ceteris virtuti- 
bus maxime sunt necessariae. De bis vero, quum men- 
tionem ihtjecisset Ap., in sequenti versu officium inculcat 
innumeris fere N. 'T. locis repetitum: malum non malo, 
immo beneficiis esse rependendum. Rom. XII, 17 — 19. !) 
Servorum, ait Grot., non est, se ulcisci, sed domino ul- 
tonem injuriarum suarum permittere, 

. 15. 'Üpüre, cavete i:q. qvAerrtoÓe. ^ ingeniose 
Bengel. vocem vig urget, dicens: , Laesus, qui in fervore 
est, nimium videt: ergo proximi videre debent. Sed 
verus potius sensus is est: ,quisque videat,.ne malum 
malo rependat. * 

! T0 éyaÜOv Owixtw oppositis satis declaratur (cf. 

Gel. VI, 10. et. 6. Rom. XIL 21. ubi &yoJov eodem 
sensu adhibetur): alienis commodis imipense studere, be- 
neficia in aliquem conferre, óóuore &yeOc Óióóvo, Mattb. 
VII, 11. — Voce óixe saepissime ita utuntur N. T. 
ecriptores. Hebr. XII, 14. 1 Petri HII, 10. Rom. IX, 30. 
31. ^) vehementi studio aliquid expetere $72, qui tamen 
usus bene Graecus est. Eurp. Jon 444. ràg doerag óio- 
xs* saepe v& xoÀd. 

Quod adjicitur sig &AA2Àove de mutuis .Christiano- 
rum officiis; sic s&vreg vero de iis intelligendum esl, 
quibus adversus exteros adstringuntur Matth. V, 44. )) 
Non solum cognatis, amicis, propinquis benefaciendum 


1) Chrysost. iq ustev $ quiosogla, ui) uóvov xaxoic pt guv- 
vedÓas vd xaxa, GÀÀa ayaDow. avv yag lovw ovrog avra xaxtive 
Bi«fn» lyovoo (iram scilicet in eum cumulans, ni immatetur: vel quoe. 
melius esse videtur: est vindicta, quae vere eum laedit, percellit, car" 
benes scilicet igneos in capite ejus coacervans Rom. XII, 20.) id 
epéAnay got — uGÀAoy OP xaxeéro solls» viv oq£Antav, igy hj 

2) Loca ad hunc usum illustrindum a Wetstenio (T. IL. p. 366. 2) 
collata maximam partem huc non quadrant. 

3) Officia Christianis hic vv. 15 — 18. injuncta si quis accor?-- 
tius. volet perspicere, i evolvat Turretini Commentarinm in er 
nenda morum doctrina ubique fere egregium, quamquam justo pro^ 
xiorem, (cf. p. 160 — 250.) ubi optime exponitur, utrumque, € 
tolerantiam, et resistentiam erga malum ex caritate procedere debere. 


est, sed amnibus  JP'ossunt enim, ut ait Amhrosiast., bo- 
nis operibus attrahí infideles ad credulitatem, ex qua 
semper gaudgatur ín Domno. bh. 'e. in bonum. : Miro 
modo.ea, qnae. sequuntur, .z&vrore ya£gere,. ita anfecé- 
dentibus conjungit, quum multo tamen concinnius versi- 
hus annectanur 17. 18. .... i: s 
: 16. Kopp. qnidem in his verbis inesse censet salu- 
tationis formulam, qua concludere sibi propesuisset Ap. 
has literas, quas tamen, cum quaedam ei. in menfem ve- 
nirent, aliquantulum .adhuc protrahat . Cui vero. senten- 
tiae.nullo modo. nos adscribere possumus, quum.hic mi- 
nime apta esset epistolae canclusio; nec minus vox sóv- 
vore in salutationibus insolentior. Quare in vulgari ma- 
nenius sententia, Apostolum hic de gaudio spirituali tra; 
ctare, quo. ii, qui Christianae religionis sentiunt beneficia 
et conjuncti sunt; cum ipso Domino, inter precandum per- 
funduntur. Et.quam grata est viro, pia veritatis .cognitio, 
virtutis perpetratio. et amoris divini sensus! Spes (Rom, 
XH; 12.). homini Christiano lucem aífert per temebras, 
quietem ex turbis .et. aerumnis, divitias ex paupertate. lta 
semper gaudet Domino. Recte igitur Beza: , Gaudium 
vocat suo, more tranquillitatem illam animi in Christo ac- 
quiéscentis et sibi bene conscii, quae facit, ut in medio 
dolore. exultemus.^ III, 9. ,Phil. III, 1... IV, 4. 5,;.. Quo 
sensu, elatus Chrysost.. in haec yerba' erumpit: .4xovera, 
ücor navi rregymerrzoxoss, 000 Awnagoig ugeypacw* ng 
voUrQ» yoQ yoga Tíxretop *). Audi Turretinum ad hb. 1. 
(p. 250.) ,Inter praejudicatas opiniones, quae pietati ad- 
versantur, haec una ex. vulgatissimis, simulque maxime no- 
xiis, quod pietas passim spectetur tanquam aliquid. triste, 
asperum et incommodum, quod spectatur tanquam volu- 
ptatum, omnium. hostis^ ct. .H agiAtio, tov .OsoU — — 
eipiyn xol yoga ày nyevuoto &ylq. Rom. XIV, 17. 
: Attamen de tranquillitate animi in calamitatibus servan- 
dis, quam Flatt. hic infert, proprie in ipso loco.nihil inest. 
17. 18. Preces ÀÁp. commendat, quales. e. spirituali 
gaudio prodeunt et rursus idem excitant, foventque. Quo 
sensu Chrys. 0óqv Éózis (moóg TÓ zoipew) inquit. Male 
Michaelis cum v. 15. hanc exhortationem ita connectit, 


1) In Chrys. Hom. X. ad h. ep. pulcherrime tractatum hic in- 
venies locum communem de avaritia, quod minus tamen buic loco ac- 
cominodatum est. (cf. p. 345 — 62.) 
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ut Christiani haud perturbari debere dicantur adversario 
U itaque debes precari, si Jupiter non potes 
Imgua, famen corde. (Pelag.) A scopo: plane aberravit 
Ambros. diéens: , Sedulae. preces provoca&t animum judi- 
ds ad dandam misericordiam.^ Rectius Anzustin. Fnarr. 
in Psalm. XXXVII. p. 301. D. ,Est interior sine inter- 
missione oratio, quae est desiderium.-:" Quidquid alind 
agas, si desideras illad sabbatum; nen intermittis orare, 
si not vis fntermittere orare; noli shtermittere desiderare." 
uOLcAsUtroe L3. IT, 13. nequaquam cuin nonnullis inter 
pretandum esse censemus: cujusvis: diet. mitio et fine: ne- 
que miuns: et in bonis, et i adversis rebus, sive: etiamsi 
non statim -obtenueris, tamen pergas in. précando (Luc. 
X VIII, 1.); sed sine mtermissione cogitatiónibus in Deum 
defixis; sive, id si malueris, éx vulgari usw, ut Act. X, 2. 
Su vtxrróg cf. Luc. XXIV, 58. pre ditizentissime, saepit- 
simé,  Christianui enim quaecunque vel sehtiat, vel co- 
gitet,. vel agat, ad Deum- oportet referre: fd quod Eph 
VI, 18. vocatur spocevycoDav àv. rrvcunore. cf. Phil. TV, 6. 
Non-isitur infellieunt, quomodo in'illo :Deus semper vi- 
vat, vigeat et insit, qui quaerunt, quorhodo fierit possit, 
ut semper precemiur, quum tamen vitae Tobis *mcumbant 
negotia). Idem 'praéceptum saepé inculeatur, ut €ol 
IV, 2:'cf. Hunnius (Calov. p. 883.): ,, Noii quidem prae 
assiduitate precum' continuata noh liceat vacare, aliis quo- 
que disini eultus paribus, vel etiam laboribus "ordinariae 
vocationis, vel gaudiis $nsuper honestis àtque licitis. Sed 
indesinenter orare dicuüitur, qui diéi nüllam intermittunt, 
quin ' statis horis; précehtur et quei, dum: aliis: laboribus 
etiam, ac nonnunquam. externis, sed verbo Dei. concessis, 
gaudiis: fruuntur, nihilominus animüm retinent ad precan- 
dum semper paratum et suis etiam gaudiis, laboribus et 
operibus vocationis preces subinde admiscent, si non sem- 
r ore attamen spiritu atque merite.^ —: 

' Gratias referatis à» sevri sc. yonuort pro ommi re 

in utraque fortuna, sic ut in praeclaro carmine Jobus *) 


1) Turretinus p. 267. sq. 


2) Theodoret. Mà uorov i» «oi; Svpgotow, &ÀÀà xav» vot; ir- 
avríotg, oide y&Q vÓ avgq£oov 6 gejulodegoc. ' Origenes de Orat 
XYuuae. Vol. I, p. 215; E. dicitur complere hoe praeceptum 0 owe7- 
vo» Tdis Óéovow lgyoi; viv tuyüv xai vi eUyn Tuc zQéfovvas nQU- 


4 
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Boq. 6ónàp mévrew Eph. V, 20. Pelacits, qued parum 
differt, haesitantes 'tmwen explicat: in omni conversatione 
vestra Domino gratiae referantur, quo. &um superiowibus 
arqtius. cobnectitur. — Alii, ut. Flattius, xoíoe supplent, 
qued Eph. VI, 18, Luc. XXI, 36. edjectum "egitur. 
Quod: tamen omitti posse vix crediderim, quum nulla ad- 
sint.,exempla; nam £v zwvri, 2 Cor. IY, 8. incertum sal- 
tem est, . unde.zocyueti ibi quoque 'subintelligere ma 
'juerim. Prius etiam linguae (Graecae ingenio magis est 
accon»nodatum, — (Grotius Christi exemplum in medium 
fert Mattb, XXI, 26. 27. 36. . Mare, VIIJ, 6. . XIV, 93. . 
:. Quae sequuntur: verba, quibus edicit P. hanc esse 
voluntatem Dei per Christum de.ilis; ea; quidem non ad 
postremum, .íantum ;praeceplum. veferenda sunt, sed. ad 
omnia pietatis officia, de quibus upra Ap..verba feco- 
yat.  OfAnucG sig wuxg id quod. Deus. a vobis exigit 
CKopp.) IV, 3. Gol..IV, 12. 3). 364. dy. Xo. "Incoij auf 
voluntas Dei. per, Christum, (cic 246, quoad vos).xeve; 
lata sive, declarata, aut. per. unum; Christum Deo placens, 
s, Ul. (volunfes Dei) in;Christo per omnip impleta, est, ifa 
€t, in, vobis, omnibus, impleatur," ait Felag posteriorem 
emplexua sententiam Storr4 Piscator; et. Flottius: |, Tale 
£st, cnosilium, Dei" de. wobis J.. Cb. causa; ut .eUyagtetiae 
materiam locupletem in ipsis etiam éalamitatibus praebeat." 
Nullo vero modo eig vueg cum év X. conjungi potest: 
erga vos, qui estis J. Chr. quae Zdnchit"est opinio; "Sensu 
valde"diverso, Tiaud támen" scio ^ar 'telerando , 04A. a 
Calvino ita explicatur, quasi légeretur 'sidoxío: "Dej .affg- 
ctus: in Christe. erga nos talis, ut in afflictiogibus quoque 
largam habeamus -matetiani gretias.agéndi, Idem .tectWas 
Vlcit: ,Petere: quidem licet, gemere etigm et cénqueri: 
sed ita, 'ut nobis "inagis: adlubescat :Dei voluntas, quam 
nostra." 2o tl d DEMO "m 


fuc. . Id. 'Tom. XVI. uum: 22. ovd &Àlo Ori eiva, i», buxloto. oU, 
^os snüyr naue (fus Quies — tí eUyqe magi 69 Aoyisopévis x«00 
wol d ddl. eig. Ópveró» bore, Hom. 1. iu lib. Regn. Vol IL p. 486. A. 
Quis potest nunquam desinere ab orafiong, ita ut neque cibum, ne- 
que potus sumendi tempus habeat? Quippe quum sc. haec fiant, in- 
termittenda videlur eratio. cf. Selecta jm Ps. p. 531. Judicium le- 
ctoribus relinque, T D 
1) Turretin. cum alis interpretibus ad extremum tantum prae- 

^ ceptum. haec trahens de gratiarum agendarum "officio fuse hic tfactat 
(p. 281 — 95.) atque ex Arriano I, 6. probat, gentilium eandem jam 
fuisse sententiam. eet 
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19 — 22. Apostolus ad 'commonitionem traneif, 
ne Spiritus sancti dona vel aspernentor, vel non ex- 
 plorata accipiant. ' 

19. Quantum im'eobis est, ait Augustinus *), no- 
je síc agere, tanguam conemini Spiritum. exstinguere 
aui tanguam Sp. exstinctum deépulelis. (cf. v. 23. ubi 
eadem sententia positive uberius exponitur) lta verum 
verbi afevruzv ?) assequitur sensum, quem Schottius bene 
exprimit vertendo: ne contemptu mmpediatis. Spiritus haud 
raro ardenfi flammae comparatur, quae facile vel vitae 
vel doctrinae exstinguitur impuritate. : Oppositum est ava- 
Pwrztvgsty 2 'l'im. 1, 6. — ,Talia scilicet dona nemii ob- 
trudebantur invifó:^ (Calix) Ymmo lumen illud diisen- 

. fissime fovendum et alendumi est, "ita ut veritati magis 
magisque immergamur, nobismet ipsis, nostrisque cupidi- 
tatibus et opinionibus plane obliviscamur. Ezstinguitw, 
ut ait Ambrosiast., s£'incipientis loguP fereor contradi- 
ctione sopitur; ne forte non intellipentes ici ab eo spi- 
ritualia, injuríam faciant spir. s. et peccent per-igno- 
rantiam ?). — lta ziveV sexcebties in N. "P. 'de' vi di 
vina adhibetur, in homine vires suas exserente'in eoque 
habitante, sive ut' Beza habet, Dei afflatu 'et. lumine ín 
mentibus nostris refülgente *). Quare plane improbanda 

-0i1 Ua. . 207. . ; 234 est 

..- L) centr. Ep. Parm. Il, 31. folo re . u- 
. 2) Idem apud exteros quoque scriptores obtinet, ut spu 

Puto in Tirol" P. 243. D. ES RA drceodeouévor za ies 

de Del. Orac. p. 419. B. Pyth. p. 402. B. scd de animo tantum 1n 
morte exstincto. Álberti Obss. p. 390. — Polus haud male dicit: ex- 
stinguitur vel:non addendo ligno vel.addendo.aquam..  . 

: — 9) Pelagius epistolarum ad Timotheum Jocos memoria tenere vi- 

detur, quum dicit: , , Spir. exhortationis quaestionibus nolite exslin- 
guere.* ; | : 
^ 4) Pulcherrime Chrys. hanc sententiam ita declarat: 4yiw t" 

zayti xal Logos xai vegélq xcréíyvvo vg vns «neon]e" r— — xd 

'ov» vvt dovw, ec tixtv, «oflqroc, xci ly vtavty ij voxcl Babitouen 

Óduxe» qui Launáóa qouóg&v- 0 Ot0c, ToU mwtvuavoc «ob üylov TT 

ger aras dy tai; qutvépaig yuyeie. Mox idem: duplicem profert 

'explicationem: in altera "de charismate dicit: oférvvo: dà «vvó fis 

&x«O«gvoc^ tum vero: iósi xal &ÀÀq 4igy50u, Tuam ita ex nit: nm 

inudQ voto sptvdongegijras naQ oy tow, (2 "Thess. II, 2.) à ef. 
vov; xai vovtovg xoivomre, cui explieationi Theophyl. adstipiulatur, 
cum Theodoret. rectius priorem illam praeferat. Athanasius in Epist 

L ad Serap. Opp. I, 2. p. 631. b. Paris 1698. interpretatur: lit7t^ 

frm y sfícucw i$ AptÀ[ag vq» i» evrok araqüticuy vo) SYtut 
sog xaQW. | 
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est Michaelis :sententía srvs&so bic nihil significare cen- 
sentis, nisi. spiritum propheticum futura praesagientem 
(1 Tim. IV, 1.), ,Estis Sp. D. illuminati: videte ne ve- 
stra ingratitudine lux ista vobis pereat. ( Calvin.) Etiam 
Kopp., collatis locis I, 5.. IV, 8., ubi apparet, non infre- 
quentem prophetiae gratiam apud Thessalonicenses fuisse, 
e.sola zoogrie hiec cogitandum esse censet, quae ta- 
men non affertur, nisi exempli instar. Quamquam dona 
bic sp. s. extraordinaria potius intelligi, quam ordinaria, 
quae vocant, non denegamus, (1 Cor. XI, 4.) tamen haec 
exclusa nolimus . : | 
" .20. Ex illis, praeter. dona sanationum, linguarum et 
interpretationem linguarum, (1 Cor. XII, XIV.) ex prae- 
cipuis est donum prophetiae, qua non futurorum tantum 
praedictio, sed quaecunque doctrina a spiritu s. suggesta 
intelligitur. — Multi illis temporibus spiritu prophetico 
agebantur, quos tamen facile, qui eodem carebant, non 
intellectos tanquam fanaticos aspernabantur. E loco 1 Cor. 
XIV, 5. prophetiam videmus e majoribus sp. s. donis ha- 
bitam fuisse. Kopp. Exc. III. Ep. ad Eph. demonstrat 
vocem zog»ttío de certo quodam hominum Christiano- 
rum, in ecclesia publice loqui solitorum, genére ' adhibi-. 
tam, tribui hominibus, qui singulari rátione, divino nu- 
mine tacti, in ecclesia apostolica vaticinia proferebant, ar- 
cana hominum consilia retegebant, insigni quodam cum 
mentis impetu et ardore precabantur, subito spiritus di- 
vini impulsu ad docendum, cohortandum et consolandum 
assurgebant, carmenque, quod divinam originém prae se 
ferret, decantabant. His verbis quum bene dd. Schleus- : 
ner. in Lex. hujus excursus summam comprehenderit, fa- 
cile ex eodem conspicitur,, eum tamen magis, quam par 
est, in poetarum sacrorum ordinem prophetas retulisse, 
quod magis quadrare videtur ad donum co? yAwocatc 
ÀSy. — Tmpognmrsle est potius rnysteriorum retectio et 
praesentium et futurorum. Falso autem nonnulli pro- 
phetiam ad ezpositionem prophetarum V. T. restringunt, 
quae omnino huc non pertinet, nisi ipsa quoque fiat im- 
pulsu et revelatione sp. s. — Nimis anguste etiam Ca- 
lixtus cum Beza, Hunnio, aliis, intellizit concessam pecu 
liari Sp. dono scripturae interpretandae scientiam !) à&- 


1) Chrys. "Exióg duqoregos zeph pslAovrov mooUleyoy xol Ó dat- 
po» xol xà nysUua, &ÀL Ó pi» pevOouevog, vÓ di aÀmÜtvow — — 
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ovOtrty vox est in N. T. saepe obvia, quae pri i 
dem significat mii aesinarz, tum vero eil pem 
ideoque negligere. Rom. XIV, 3. 10 — Litotes hic no 
inesse videtur, ut dictum sit pro maruni habete; sed 
tantum ne despiciant, eos hortatur. Timendum erat, ne 
Jtooq sts von syevdoztoagirov Oiasrvoyte; xai t&g GÀm- 
O&g (Schol, ap. Matth.), hos quoque regcerent. — Fal- 
sos prophetas Apostolorum jam temporibus exstitisse, e 
multis patet N. T. locis. 

21. Hoc praeceptum, omnibus exploratis, proba te- 
nendi, ab omnibus vero malis abstinendi, tam aperto cum 
superioribus cobaeret vinculo, ut vix unus atque alter in- 
terpretum, qui de hoo loco tractarunt, id neglexerint. Ex 
quo nexu apparet, ejus exploratiomis regulam, si recte 
instituatur, nullam esse praeter crisin Christianam sive 
Óidxowiv ztyevparov, ut jam monet Chrys. 1 Cor. XII, 
10. XIV, 29. ubi disertis verbis ab ipso Paulo idem prae- 
eipitur. J/ague non licet Sp. s. dona judicare nisi üs- 
dem imbuto, sive, quod idem est, regenerato. Hebr. V, 
12 — 14. Ex quo sponte patet, quam indocte aut men- 
daciter ii hoc dicto abutantur, qui intelligentiae mere hu- 
manae judicium in locum rationis ab ipso Deo illumina- 
tae substituunt. — óoxiuost» hic non probandi, sed, ut 
sequentia docent, examinandi significationem obünet. Idem 
praeceptum 1 Joh. IV, 1. totidem fere verbis exponitur. 
Non enim «rra ad solas cum Grotio prophetias restrin- 
gere placet, immo de omnibus intelligo donis, quae spi- 
ritus sancti prae se ferunt auctoritatem. — Quare Am- 
brosiastro assentimur dicenti: ,, Nolite omni spiritui cre- 
dere, sed probate spiritus, si ex Deo sunt: quia; si multa 
bona dicat, in aliquo autem, qued fidei adversum est, 
promat, sciatur non esse Spir. S., nihil enim erroris in 
Sp. S. poterit reperiri !*).* Id quoque additur bonum 
quodvis constanter et quasi mordicus tenendum esse. xoez- 


355 


fduxs xal dueplotis ztwevuarov. (Similiter, sed minus recte, Theodo 
retus de falsis prophetis loquitur, Apost. tempore a diabolo excitatis.) 
Hac igitur spirituum dijudicatione ad agnoscendam veram prophctiam 
uti debebant. — Hoc semsu et Orig. Hom. in Exod. Vol. IL. P. 171. 
A. praecipit ethnicorum quoque.sapienter dictis esse utendum. 


1) Multo minus Pelagius metam attigisse videtur, qui legem con- 
stituit prophetiarum normam; neque C rys. placet sententia, haec 


ci: iva pe voplanci Ors xücw ürépte xà (qua, quamquam non ex- 
clusum ei$ Jos docendi. 


115 


&yere.. lta 1 Cor. XL, 2. ràg magaóó0ug xaréyers b q- 
alias xpereirs 1). 

Bifariam hic peccari solet; nam alii, quia pleros- 
que vident decipi, promiscue rejiciunt quamlibet doctri- 
nam, alii stulta credulitate quidquid Dei vulgo nomine 
propositum est, absque delectu amplectuntur. Utrique vi- 
tio P. hoc versu occurrit. ^ (Calvin) Recte Clem. Alex. 
Strom. I. p. 217. monet, baec dici rozg mvevuacuxoig, 
voig &vaxgíivovou návta xav àÀoOs:uav Atyó- 
pavo, nórepovy Qoxet,  oUT Gg yeso v1 &Am D clag. 

22. De hoc versu interpretes dissentiunt, utrum cum 
priore cogitationum serie cohaereat, an cum sequentibus. 
Michaelis, Flattius, alii, priorem nexum praeferentes, hunc 
satis facilem et commodum constituunt sensum: .$z bonum 
fuerit et. honestum (Koppii verbis utor) guod zvevpa- 
z.xoi isti eos docent, ad quod vos cohortantur, sequi- 
mini illud, contra vero ab omni. improbitatis et vitiorum 
genere eos abstinete, Qui vero cuim iis, quae sequuntur, 
hoc praeceptum cohaerere arbitrantur, novam hic inci- 

iunt partem.  fbstinetle a quocunque malo: tum Deus 
ipse eos sancüficabit. lta vero plane non intelligerem, 
cur Deus hic tanquam pacis auctor designetur. Nihilo 
tamen minus equidem ad utrumque versum hoc praece- 
ptum referendum esse putaverim, u£ £ransitum faciat ab 
altera sententia ad alteram, quamvis cum posteriori mi. 
nus arcte connexum. Sed orationis nexu non minus, 
quam ipsis verbis refellitur eorum opinio, qui cum Erasmo, 
Luthero, Piscatore, ct. peculiare praeceptum hoc versu 
contineri censent, hunc ejus sensum constituentes: ate 
omnem speciem mali. Etenim, quanquam haud negem 
vocem £&i0og de specie externa posse adhiberi (Soph. 
Electr. 1177.) tamen haud puto, ullum exemplum inve- 
niri, ubi nostrum: Póser Schein graece reddatur per &i- 
Oog svov5oóv* inconcinnum vero est, pro genitivo habere 
zov5goU *) Quare Bezam non audimus, qui explicat: . 


1) Wolf. p. 378. De verbis yívsods qooriuos vQunttixas, also a 
quibusdam hic adjectis cf. Fabric. Cod. Ápocr. N. T. 1703. p. 330. 
not, ubi loca collecta sunt, in quibus hoc Christi, ut traditum est, 
dictum continetur. Orig. illud habet in Rufin. verá. lat. in Lev. Hom. | 
IIl. Vol IL p. 199. a. - 


2) Jesephus tamen Ant. X, 3, 1. habet za» eidoc zovqoíac im- 
óritapevog s. T. 4. Chrys. cum Theoph. explicant: uz vovrov 5 ixti- 
vov (sc. xo»ggoU) dAX &nÀec mavuec, Non diverso sensu Theodoret,: 


S* 


- 
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»,Quidquid vel ullam mali speciem prae se fert.^ Nec 
minus Drusium conferentem rabbinicum »* rr^" — Recte 
Etym. M. docet &i0og onuaives vola" vv uooqx;v (Schol. 
ad Iliad. II. 58.) xoi vó oy5uce (Eurip. Alc. v. 38.)* 95- 
uolves Óà xai TO im ToU yívovg xernyopo)usvow stad 
TOig qiAocógoic. (Sirac. XXV, 2.) Est itaque aut popu- 
lari sensu genus vel species, aut philosophico. Ita omnes 
antiqui et optimi recentiores interpretes hanc vocem nostro 
quoque loco intellexerunt: sic Syr. Pesch. Qa No co 
Q.D, LLA——9 Cavete a quocunque genere malorum, 
sive, ut Ambrosiast. et Pelag. habent: ab omni specie 
mala. — Malum genus innumeras complectitur mali spe- 
cies. — In hoc Flattius putat xouotov eorum inesse, 
quae tanquam a Sp. s. profecta tradantur; dubitanter ta- 
men hanc profert sententiam, quam, quum apertum non 
annuat nexus vinculuin, vix meam fecerim. - 

23. Jam ad finem properans P. votum annectit ex 
superiore sententia ductum !). ^ Oc0g elozwvrc amat Deus 
vocari in faustis apprecationibus. Rom. XV, 33. XVI, 20. 
2 Cor. XIII, 11. Phil. IV, 9. Ita Apost. Eph. VI, 23. 
pacem a Deo omnibus auguratur, ut saepe in salutationi- 
bus, quae epistolis praemissae sunt. — Quaeritur, quo id 
sensu fiat, quod se nescire fatetur. Calvinus; in quo mi- 
ror viri insolitam àzoy»v; potest autem vocabulum clor 
. de concordia intelligi, hominibus inter se invicem colenda, 
quod huic tamen loco minime accommodatum est; potest 
etiam, quod Koppio placuit, de favore et gratia dici, sicut 
saepe "a2U vow (Jerem. XX, 10.) amicus meus, quo 
sensu ET» cum "9 et m'2rm conjungitur tanquam syn- 
onymum ib. XVI, 5.; ita vero non videmus, quo nexu 
hoc potissimum praedicatum cum sanctificatione continea- 
tur. Quare praestat hic, ut in salutatione I, 3. pacem 
istam intelligere, veris Christianis paratam, cujus Deus sit 
auctor. Joh. XVI, 33. Rom. I, "7. III, 17. Plenam inclu- 
dit felicitatis copiam; quae numeris omnibus absoluta et 
cui nihil desit. — ,,Congruit probe hoc epitheton non 
modo ob gaudium perpetuum in Domino, quod requisi- 


xaTà "vüUtÓy rutimepiél ape *à Ooyuavixà xoi và qOiuxc.  Wolt. Cur. 
p. 378. De Wettius in Vers. Enthaitet euch aller Art des. Bisen. 

. 1) Fistt. Opp. ed. Süfskind Tubing. 1826. p. 364 sq. N. IX. 
hunc locum fusius tractavit, quo tamen libro hucusque mibi non li- 
cuit uti. — 
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verat Áp. v. 16., quod sine pace interiore cordis nullum 
est, Rom. XIV, 17.; sed etiam ob regulas, quas pacis 
externae causa praescripserat, nec non ob votum sancti- 
tatis, quae sine concordiae et pacis studio vera non est," 
quae Calovii sunt verba. | 

Nonnulli pacis hic urgent significationem et hoc prae- 
ceptum ad rixas contentionesque trahunt inter '"l'hessalo- 
nicenses de donis Sp. S. obortis cf. 1 Cor. XIV, 33. 
Qui vero ita interpretantur, ad id parum attendisse vi- 
dentur hic maxima rum vi incipi a Paulo: evràg ó? 
X. T. À, ipse Deus, pacis internae et tranquillitatis Chri- 
stianae auctor, vos sanctificet !*) — «ar»u«ca, a mundo se- 
paratos sibi consecret, ut ait Beza, cf. III, 13., ubi ple- 
nius habetur otzoíCew Gusumrov iv &yus0Uvy. — óAorc- 
A&g duplici sensu accipi potest: aut objecto vcg arctius 
conjungitur: ut verbi reAéw nulla habeatur ratio, quod in 
coi»positis, in communi maxime dialecto, haud raro usu 
venire, quis est, quin sciat? tum dictum est pro óAovg: 
eos integros, et in universum id hic effertur, quod' in po- 
steriore versus parte accuratius exponitur; aut etymi vis 
reilinetur, quod magis placet, ut verbi &yitoes qui a 
grammaticis vocatur praegnans obtineat usus: &yíovg souj- 
6€. Quüg x«i OÀottAtig (Kopp.), vos arceat ab omni 
peccato, ut fiatis integri. lta Hieron. ?) ,Deus igitur pa- 
cis, inquit, sanctificet vos per emnia, vel in omnibus, p/e- 
nos sive perfectos: hoc enim magis sonat óAottAtig ?).* 
Haec vox pro hebraeo 7723 in Aquilae legitur fragmentis, 
Deut. XIII, 16. (17.) In N. T. praeter hunc locum non 
legitur, apud Graecos vero scriptores non ita rara est. 
Contorquetur oratio, si cum quibusdam ó40x45oov vuov 
conjungamus, ut substantivi locum illud occupare pute- 
mus: 90s fofi, proprie: universitas vestri.  Integritatem 
vero hic nihil aliud esse, atque immunitatem a peccato, 
vix est, quod moneamus. — 

Quod primum in universum propositum fuerat, id in 
extrema hujus versus parte fusius exponitur, ita scilicet, 
ut pro toto homine singulae ejus partes afferantur. Cu- 
pit igitur Ap., ut zrevua, wvyü et cope serventur 0A0- 


- 1) Infelix bie est Pelag. in his verbis superiori versui annecien- 
dis dicens: (Deus) qui omnia sustinet, etiam blasphemantes. 

2) Quaest. ad Hedib. XII. 

3) Theodoretus breviter: «eAsox. 


( 
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xÀ500t, quae vox secundum grammaticam quidem normam 
cum sola quidem conjungitur voce zt/sUjs, quoad sensum 
vero tria ista aperte spectat, et (pro zeugmate) cum T75- 
Qnsíg accuratius conjungendum est, — xoi ut Hebr. 1 
: eonsequentiam prioribus annectit, quere vet. Lat. apud 
Pelag. et Vulg. laudamus vertentes: u£. — óAóxAnpoc 
vero vix diversum est ab' óAoreAnc sive réAstog, quocum 
conjunctum invenitur Jac. I, 4. Alexendrini hac voce pro 
hebraico z"àn ut Ezech. XV, 5. de ligno non amputato 
et pro D»5 Jos. VIII, 31. utuntur. — 1 Macc. IV, 47. 
de rudibus lapidibus ferro non attrectatis. Ita apud Jo- 
. Seph. Antiq. III, 12, 2. de sacrificiis và iepem Üwvovaw 
óAóxAnoe. *). | 

Multa ad hunc locum interpretes disputarunt de tri- 
bus, e quibus homo constat, partibus, in quo tamen oleum 
et operam perdiderunt, quoniam scriptores biblici certam 
non habent de homine psychologicam doctrinam (anthro- 
pologiam) et populares potius sequuntur notiones, quarn- 
quam religiont-christianae adaptatas; constanter quidem 
corpus inter et animum distinguunt, nonnunquam wur; 
quoque et ss) iis differre videntur, tanquam animae 
partes sive facullates ingenitae ?*). Quae res quum no- 
stra parum referat, id potius perquiramus, quo sensu h. 1. 
conjuncta legantur. | 

Primum quidem vocis zvsüuo multiplicem esse usum, 
nemo ignorat: hic vero duplex potissimum sensus videtur 
statui posse, ut aut animi sit pars quaedam subliuiior, 
7y5uovuóy 9), quam Graeci vóóg appellatione dicere con- 
sueveraBt, quo animus ille significatur rationalis s. mens; 
aut donum quoddam naturam excedens, gratiae divinae 
acceptum referendum *). Illam si tenemus significatio- 

1) óAoxlgoía integram sanitatem (Vulg.) in N. T. Act. IIT, 16. 

designat. (TEPSINLUS Locorum delectum invenies apud Wet- 
Bten. h. ]. p. 308. E 


2) cf. CI. dd. L. F. O. Baumgarten - Crusii insignem librum: 
Grundzüge der bibl. Theologie. Jenae 1828. 8. P. II. sect. 2. p..320 
L e abi libri citantur hunc locum illustrantes et Wolf. Curae ad 

. l. p. 379. 


3) Ps. LI. 13. 4reuovixó» zreüu«, quod tamen nequaquam cum 
Stoicorum quo». esse conferendum post Schleusnerum s. h. v. Baum- 
garten- Crusius bene observat. 

4) Schol. ap. Matth. oí £r, «0» vov», qaot, Aéyew, ol d£, «à 
x«e4ua. Prior quidem usus scholae Áristotelicae, Stoicae, aliorum 
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nem, ad plura N, T. loca provocare licet; non quidem 
ad Hebr. IV, 12. Gal. VI, 18. qui aeque ambiguus est, 
atque hic,'sed ad usum adjectivi mvevperixóg in 1 Cor. 
XV, 44, quod saepius owpxi opponitur, ut Marc. XIV, 38. 
Joh. IV, 28. 24. conjunguntur à» zvevuort xoi £y g^ 
Ü*«í«. Ex his vero locis nihil sequitur, nisi quod srvciua 
proprie animnm illam vitalem designat, a Deo hominibus 
inspiratam, quae, Ambrosiastro animadvertente, ad hoc da- 
fur homini, ut maneat in eo, et sit quasi caput cjus. 
Integer ergo non eril, quia perdit membra, dum recedit 
ab ea homo, ea agens, quae odit spiritus sanctus. 

Alii vero cum Chrys. !) et inter recentiores Seb. 
Schmid., Dorsch., Schóttg., Wolf, quod nobis tamen cum 
Koppio duriuseulum videtnr, zveb4c hic de charismate 
divino intelligunt, maxima diligentia fovendo, ne abeat 
sive exstinguatur (v. 19.) Grot.: mvebpe est spir. s. in 
animis Christianorum habitans et si sollicite servetur ad 
mortem, immo et post mortem, ad resurrectionem usque 
animis adhaerens. Hieron. ad Gal. V, 16, Jud. v. 19. ?) 


haud infrequens est, quum hominem tribus dicant constare partibus, 
ul ex brevissimo patet Marc. Antonini loco II, 16. caua" spvyy. vovc* 
cujucvog aloO mag. weytzs Oguaé* vov Óoypova. Hebraeos vero non 


potest probari inter "T1 et 'CE3 distinxisse, qui tamen T2722 de | 


divino isto afflatu haud raro adhibent, Usus enim, qui postea inva- 
luit cabbalistieus ad illa profecto, quo haec scripta sunt, tempora ap- 
plicari nequit. Praeterea, Schüttgen. recte animadvertente, P. duas 
tantum, non tres distinguit animi facultates. Melius tamen libri Sohar. 
quadrat locus quidam (a Wolfio allatus. Cur. 382.) fol. 29. col. 


. 144. ,, Beati sunt justi in hoc et futuro mundo: nam illi toti sancti 
sunt, corpus (RE3) illorum sanclum est; animus ( NIZE2) illorum 


Sanctus esi; spiritus (Nm) ilorum sanctus estj anima (wav) 


ipsorum est Sanctum sanctorum. 
1) Clem. Alex. post enumeratas novem animi facultates addit: 


x«i Oxevov v0 Ox vc mÍoTtO0G TtQOG/WOH&YOY (. T9. yaguxvnQutixóv: 


idíegu Strom. Vl. Tertullianus: ,,Spir., qui accedit animo Dei vel 
daemonis.'^ lta fere Iren., Tatian., alii, Chrys. (Theod. Theophyl.): «o 
myeUp Té quo irt«vOu; vó x«Qua.  &v jv yàp Üyovrac Àeuzpg 
v&g ÀA«unades «né^Oouer, slcthevaousO a sig OY vupyquva* ay Ób to- 
Bropévag, ovxér. — ux voiro quuv' oloxigoov vÓ mwtUge.  ixtivovU 
yàg pévorvog axegaíov, xal xovro uéyt. Theodoret.: fzevac à avtov 
4 guiaxt v!] T4c wvgus xal voU GGILCTOG xa «gom. 

2) Quam interpretationem, citanté E. Bengel, Roosius secutus 
est in Fundamentis Psychol. e sacra scriptura collectae. Tubing. 1799. 
JL $. 12. ,,Potest anima etiam, quum regenita est, deliquium pati. 
Sp. S. i. e. nova indoies potest rursum decrescere vel plane exspi- 
rare, ut nil. nisi vó qvzxór remaneat. Hinc optat P., ut in regeni- 
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Sed vix dubitari potest, universi hominis notionem, quae 
in óAotsAefg latitabat, hic per singulas ejus partes de- 
scribi. Quare non facere possumus cum eodem doctis- 
simo interprete, qui duplicis vocis usum pro mero orna- 
mento habet oratorio, a- quo tamen in vertendo paulu- 
lum recedere videtur et concedere mentem significari at- 
que animum, populari tamen usu a se invicem distin- 
ctos !). Quod nobis quoque prae ceteris placet. Haud 
tamen renuerim, si qnis, ut plerique .veteres Lutherani 
iique orthodoxi (sit venia voci) theologi, sub zvevpw ani- 
mum velit intelligere humanum quoad gratiam regenera- 
tionis spectatum (ut Calov.) Ita Walch. Observ. p. 108 
— 1M. 
Ita quod alterum erat, wvyr facile explicatur: com- 
lectitur inferiores scilicet animi facultates, quae homini- 
bus cum brutis animalibus communes sunt, ut ait Beza, 
quae non, uti zvcUue, a contaminatione rerum terrena- 
rum immunes sunt; non appetitus tantum et affectus, sed 
omnes animi sensus et affectiones, id quod mutabile ho- 
minibus inest, nosttum: ZJerz sive Seele. Quod cum ab 
altera parte intelligenti animo, tum ab altera corpori co- 
gnata est, et secundum hominis voluntatem vel rectam vel 
depravatam ad hanc illamve vergit. ^ Haud male obser- 
vant interpretes ad h. l, has tres partes jam 'in hominis 
creatione occurrere cum Gen. 1l, 7. 8. corpus dicatur 
puleis de terra, anima, trt ds, mens sive spiritus rra 
Qm. ' 

Totum bene declarat Zancchius: , Tunc totus homo 
integer est, et perfectus, quum neque mente cogitemus 
aut velimus, neque anima appetamus, neque corpore aga- 
mus, nisi quod Deo placet.^ In his omnibus iis optat, 


i] 


tis spir. s. integer servetur  Pelag.: ,, Gratia spiritualis quamvis in 
se semper integra sit, non tamen in nobis integra, nisi ab integris 
habeatur. Hic usus praeclare defenditur Philonis loco in Allegoriis: 
Tó uiv ovv &enyéov doviv 6 Osoc" vo 0i Ósyousvor Ó votc* vO ÓP iu- 
areogevón và zrevgo, Didymus de Spir. s. hanc sententiam reputare 
videtur, quum dicit: ,Incredibile atque blasphemum, Apost. orare, 
ut.Sp. s. integer servetur, qui nec immutationem potest recipere, 
nec profectum." cf. Greg. Nyss. P Theophyl. 

1) Usteri p. 137. recte animadvertit hanc trilogiam nil nisi for- 
mulam esse, qua nihil docere velit Apostolus. c Krebs. Obss. e 
Joseph. p. 346. Verte: Da/s ihr ganz, mit Geist, Herz und Leib 
heilig und unstrüflich erhalten werdet bei der Ankunft unsere Herrn 

. Ch. 
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ut sine reprehensione semper sint, sive, ut habet Pela- 
gius, usque in diem judici: quia non sunt tantum im- 
lia laudanda, sed finis *). Aretius apud Calovium: ,Ho- 
minis renati, inquit, 'tres sunt partes integrales: ;rvebpua, 
wvyr et odo. — Spiritus est 7;yeuovixóv h. e. ductor et 
gubernator, formans in renatis novos motus, voluntatem 
Dei subjiciens. voluntati. «vyz est àmuiDvumtixóv, cui ad- 
duntur z& z&Ó7 in genere; item sensitiva facultas, judi- 
cium, ratio non repurgata a Spir. S. ' Corpus organum 
est illorum: praebet enim instrumentum ad diversas actio- 
nes et est quasi 07c, carcer et sepulcrum animae. . Hae 
partes integrales sunt renati hominis, quuin hominis phy- 
sici duae saltem sint vvz» et owpuo.^ In quibus ab hac 
expositione discedaimus, supra jam est excussum. 
Praeterea r5ocióU ot iv zapovoíg i. q. elg ztagovoiav 
vel per hebraismum, vel praegnanti verbi usu pro 7707- 
Ütín «cts &vou vuGc eu£unrovg àv nepgovoíu. III, 13. 
24. Jam rationem affert, qua certo confidit, fore ut 
hoc votum, quod modo pronunciaverat, exaudiatur: 'e- 
rar el fidelis scilicet est, qui eos vocavit: is opus suum 
imperfectum "haud relinguet. Ipsa igitur vocatio quasi 
pignus est electionis eam sequi haud detrectantibus: qui. 
vocavit ad integritatis perseverantiam, is vires quoque da- 
bit, quibus id effici poterit, ó xeAwv pro 0 xaAtoag. 
Sequitur Apostolus, ut ait Koppius, linguae hebraeae in 
temporibus exprimendis penuriam. Tamen a lingua pura 
Hellenica idem usus non plane abhorret; substantivi sci- 
licet naturam participium tum induit ^). — P. Deum 7t:- 
cróv appellare consuevit, utpote foederi fidem servantem 
2 'Thess. III, 3. 1 Cor. I, 9. X. 13. Simile dictum au- 
ctoris Ep. ad Hebraeos X, 23. zróg ó imoyyeAduevog 
cf. XI, 11. Hebraeis est rrr yows sive jM. Jes. XLIX, 7. 
ubi in Alexandrina habetur z6róc &ore Ó &yiog logorjA ?). 
Bene universa sententia hebraice redditur: 7571 j2N2 - 
nu FM D2DN. Ambrosiast: ; Fidelem Deum dicit in 
promissis suis, ut, securi de praemio, recte versentur. ^ 


1) Iren. adv. haer. V, 6G. copiose locum exponit (ap. Grot.) ubi 
etiam Tatiani locum invenies. Luther. apud Calov. p. Sis. 

2) Vel imperfectum est pro óc àxeAe opas, vel, quod hic me- 
lius esse videtur, in vocis solenni usu in substantivum mutatum. lta 
xiévvu» Eph. IV, 28... | 

3) Theodoret: s0róg arii voU uaÀgOss. Ó yag ini «0 ceca; 
xeÀécaq vQ Gy«ÓQ pe» cvuxQaits 0xonO. | 
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In voce xci breviloquentia quaedam inest::ut voca- 
vit, ita guogue perficiet. Quae editio Complutensis hic 
adjicit: óg xol stoujcsu vnv àAm(Ón vpuv (ifleiev aperte 
glossam sapit, nea idoneis sustinetur testimaniis, Sensum 
etiam aliquatenus invertit: hic enim minus agitur de vo- 
catione ad aeternam vitam, quam potius ad sanctitatem '). 
»Brevi hoc commate, Bengelii verbis utor, omnis solatii 
summa continetur.  Vocatione si frueris: de fide ejus 
gaude, qui faciet. ^ 


25 — 28. Conclusio epistolae, qua v. 25. a 
Thessalonicensibus petit Apostolus, ut pro ipso ve 
lint Deum precibus adire, in quo Chrysost., 'l'heodo- 
ret, Theophylacto ?) magnum inesse videtur humilita- 
tis et modestiae Pauli documentum. Idem saepius re- 
currrit in Pauli epistolis 2 'Thess. III, 1. Col. IV. 3. 
cf. Rom. XV, 30. ssoí, ut hic cum eodem verbo 
SpogcUzsGÜo, conjungitur Col. IL, 3. 


. 26. Omnes fratres osculo sacro amplectamini. $an 
€$a,. Ambrosiastrum audimus dicentem, oscula sunt in sa- 
lutatione Christiana; cetera carnalia sunt, quia quidquid 
sine Christo fit, carnale est. Jejune Koppius explicat: 
quia Christiani erant, qui hoc modo salutandi. Malim, 
quia Christi nomine haec oscula consecrabantur, quia cum 
sacro Christianorum cultu aliquo nexu conjuncta erant 
Verus amor temporis locique distantia non coércetur ?). 

. Idem. mos iisdem verbis recurrit Rom. XVI, 16. *) 
1 Cor. XVI, 20. 2 Cor, XIII, 12. a quo non differt qi- 
Aquc cycmug l Petr. V, 14. Quod osculum sanctum 


1) Chrysost. singularem hic annectit de Pauli humilitate medi- 
tationem: ógo, inquit, vj» vazewoggocvry, quoniam scilicet Paulus 
non exspectat fore, ut Deus ropter preces Ipsius eos servet, se 
ix vj; ngoOéctec, qc Up&g ixuÀsorv* sb yap &ig Govmoluy dxalsot", 
tÀqO2c Ó£ lovu, n«4vvwc ose BovAoutroc. 

2) Quum Theodoretus dicat «oUvo véO«uxev, ovy fva. Aegij poror 
v")c evyus vq» foqOsav, aÀX We xal «wrovg urtguiLew Oden, Mà 
ejus sententiam respuendam esse censemus, ut impium fere tale con- 
silium indignumque veracitate Apostoli judicemus. — Chrys. in Ho- 
mil ad h. l| verbis sane gravibus et sensu vere Christiano Antio 
chenos hortatur, ut et ipsi pro ipso velint precari. uu 

3) Chrys. in«óg quauats atrvovc &ona0nÓat ovx zjdvvavo, «6^ 
à» Érégor avrov; aonx«bGevos, cf. ejus Hom. XX. ad 2 Cor. 

4) Wolf. in Cur. ad h. 1, p. 290. libros affert de osculo sancio 
conscriptos, cui addas si placet insignem cl. Neaudri locum Kirchen 
gesch. 1, 2. p. 424. 26. 
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quo Christiani, in sacris suis comvenientes ac recedentes . 


se excipiebant ac dimittebant, a Tertulliano dicitur s/gna- 
culum orationis, TN | 

27. Multos offendit, quae hic legitur adjuratio, qua 
P. Thessalonicenses obtestatur, ut omnibus Christianis le- 
gant banc epistolam, nec eorum cuiquam eam ignotam 
esse paliantur. In quo ante ommia.quaeritur ad quosnam 
ab. initio missa fuerit. — A vero.non.aliena esse videtur 
nonnullorum, ut Koppü, sententia eam. ad presbyterium 
(Calixt.) sive ministros ecclesiae datam. Quamquam pot- 
erat etiam primum ad coetum quendam, quales nonnun- 
quam plures in: una urbe fuisse. videntur (Col. IV.) data 
fuisse. Certi tamen quid in tanta rerum obscuritate con- 
slitui non potest, nisi Ap. timuisse, ne ii, quibus maxinie 
destinata erat, eam non vel legerent, vel audirent, aut ne, 
ipsis literis occultatis, falsi de iisdem spargerentur rumo- 
res. Paulum vero jam plures tum scripsisse epistolas cum 
Koppio ex hoc loco nolo concludere; id ipsum, quod 
praeter solitum ad totum quendam Christianorum coetum 
scribebat, timorem hunc ei incütere poterat, maxime si 
accederent e loci natura ejusqne cognitione faciles sane 
conjecturae, quae eventu comprobatae sunt 2 "Thess. IL .2. 
III, 17. Posset tamen haec adhortatio ad omnes potius 
Macedoniae Christianos trahi, ut parum differat ab illa, 
quae Col. IV, 16. legitur. — Pessime vero Bengelius 
opinatur, in N. T. hanc epistolam primam omnium a P. 
scriptam, omnium instar lectioni publicae commendari, ut 
deinde Apocalypsis I, 3. in fine N. T. — Chrys. in eo 
putat Áp. tenerrimum erga Christianos amorem conspici, 
quod ne unum quidem eorum hac epistola vellet privari, 
ut ipsius salutatio et eorum fida memoria omnibus inno- 
tesceret; simili modo Ambrosiaster, ,,ut cognoscant et lau- 
des et admonitiones suas per quas fiant perfecti !).^ — 
ópxi;m Vu&g T. x. cum Grotio ita supplendum est, ut »7 
vOv x)pi.ov* duplici tamen accusativo jungitur Genes. 
XXIV: 30. Marc. V, 7. Act. XIX, 13. sed eodem sensu, 
ut non opus habeamus confugere ad Hebraicum 7"271, 
quod cum sit forma Hiphil, per se ita usurpatur. - 

Si genuinum esset &7to& aótAgo(, nec tollenda prior 
vox, nihil significaret, nisi: fratres Christiani, qui scilicet 


1) Theodoret: mae» «rv ix «qc ávaysaocto dpa SiQtypcieEvO- 
Hivod. — 


Ed 
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a mundo debent esse non contaminati et quasi seclusi, 
quae primaria est vocabuli &/:og significatio. Quod vero 
quum respuant praeter alios libros minoris momenti, boni 
Codd. xowije ixóócswg D. E. F. G. et praeclarus Vati- 
canus, qui textum Alexandriae recensitum purissime offert 
(refragantibus tamen À. C. aliis) e textu rejiciendum est. 
"A voywwooxs» quum constanter significet praelegere, ecc 
, non pro Dativo commodi habendum, sed potius: coram 
omníbus verte&idum. esse videtur, ut igitur publica hic 
praecepta sit lectio, ommbus auscultantibus, ut addit Ben- 
elius. 2 MEM 

s Praeterea monendum est, ne nimis ponderis quis pu- 
tet inesse Pauli obtestationibus, qui.iis fere uti consuevit, 
ubi commotiore est animo ') 

28. Gratiae Domini J. Chr. apprecatio in fine ple- 
rarumque epistolarum parum diversis recurrit verbis. ya- 
oie cf. I, 3. , Res una voce illa significata totam salutem 
complectitur Act. XV, 11. et plus valet; quam orbis uni- 
versus. In Domino J. Ch. gratiam vovet, quia extra il- 
lum nec gratia, nec salus — — quod signaculo vocis 
"Awpjv obsignat.^ Calov. sunt verba, quibus adjicimus, 
illud '4urv (yow) nihil esse, nisi veritatis dictorum con- 
firmatio (ut Graecum yévovro), quae plerumque in fine 
votorum et doxologiarum poni solebat. — 


1) Chrys. hic sub fine Homil. XI. pulchram habet expositionem 
de utilitate, quam mendici afferant Christianis januis adstantes p. 353 
— 6o. juod tamen, quam parum cum contextus verbis cobaereat, quis- 
que facile videt, — | 
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AD 


THESSALONICENSES 
EPISTOL À. 


PARS PRIMA. 
c. I. 


Apostolus eum 'Thessalonicensium laude gratias agit Deo 
pro illorum profectibus v. 1 — 5. "Tum sequitur promis- 
sio liberationis ex aerumnis rebusque adversis, v. 5 — 10, 
quam excipit votum pro Christiana illorum salute, v. 11. 12. 

Simile igitur initium priorem epistolam in mentem re- 
vocat, a qua tamen haec in eo non parum differt, ut ma- 
gis etiam 'ex affectu paterno profecta sit; praeterea hac 
non adhibita, per se vix intelligi potest, quum, quae in 
prioribus litteris vel male essent intellecta, vel parum ex- 
plicita, ita exponantur, ut illarum ubique fere ratio habea- 
tur. Quod in primo jam capite conspicere licet, in se- 
cundo tamen multo apparet luculentius. 

Praemissa enim salutatione ab illa, quam in priori 
leghnus epistola, non diversa, primum ad Thessalonicen- 
sium progreditur laudem vv. 3 —5., quam 1 Thess. 1, 
2 — 10. multo habuimus, copiosiorem. , Quoniam autem 
priore epistola fidem eorum et caritatem laudaverat, nunc 
praedicat utriusque incrementa. (Calvin.) lnitium tamen 
idem fere est, nisi quod pro svyoguroUpnsv significantius 
dicatur: cVyeowrEv ógsíAopev, x«Dwg &bióv éoro, 
ex quo videmus, haud exiguam Paulum percepisse laeti- 
tiam de nuncio, eoque optimo, a "Thessalonicensibus ipsi 
allato. o majores in his intelligit esse profectus, eo 
impensius Deum laudat, qui omnia bona operetur et largia- 
tur, suorum vero meritorum plane obliviscitur, quum sciret, 
ea quoque non ex se, sed a Deo derivanda esse.. ,, Quum 
gratias agit Deo hoc nomine, ait Calvinus, ab ipso esse 
testatur non minus incrementa, quam initium fidei et ca- 
ritatis ^ In quo Chrysostomus non sine causa modestiae 
Apostolicae documentum invenit, quum dicat: 0pc voz&- 
vogoocUr5s v9v vmsofoAgv! Quum vero meritum nullis 
mortaliun operibus conatibusve inesse recte judicemus, 
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tamen eorum esse, quae peraguntur, eorumque strenuitate 
perfici, nulli dubitamus. Deus enim ita omnia perficit in 
iis, qui ratione praediti sunt, ut, ni resistant, ipsorum exci- 
tet vires; quare merito de iisdem operibus dicas, et Deum 
ea perfecisse, et ab ipso homine profecta esse. Quate- 
nus enim homo operatur quae per Christum Deo placent, 
jpse non jam agit, sed Christus, quem in se suscepit. 
Quo vero modo utrumque, quamquam, ut primo aspectu 
videtur, oppositum, verum esse possit, in dogmatum mo- 
rumque doctrina exponendum est. Apostolum vero ea 
de re non dubitare, ex ipsa voce ógeíAouev et Gv icri, 
Justum sive par est ') concludere licet. Ita Demosth. 
&biov cw», aeguum est tacere. 2 Macc. VI, 24. In 
N. T. praeterea eodem usu non invenitur, qui tamen 
Graecis satis tritus est (cf. 1 Cor. XVI, 4.). — In eo, 
quod z&vrov hic omissum, quod in priore epist. adjectum 
legebatur, eo minus hic argutandum est, quum postea fi- 
des ipsorum dicatur valde crescere ommiummue caritas 
augescere ?). 

De ipsorum fide eo magis laetatur Ap., quod inter 
calamitates atque contentiones multas (1 Thess. I, 6.) tan- 
tum. aberat, ut labefactata sit, ut potius laeto vigore cre- 
verit ?). — wvzegevécvew non ita multum differt a simplid 
cvédvew, nisi quod intensiorem reddat verbi vim. In ver- 
sione Peschito simplex invenitur MAPS; . — Paulum vero 
vocabulis uti solere quam maxime auctis, ad 1 'Th. II, 17. 
exposuimus. Chrysostomus, quem Theophyl. ibi quoque 
haud raro sequitur, ubi in transversum agitur, miro com- 
mento diluvii hic infert similitudinem. 

Hic etiam, ut in priore Ep., tria ista laudantur, quae 
Paulus ubique fere conjungere solet: fides, caritas atque 
Spes, quae in voce vrouov; et in versu sequenti latere 
videtur, quamquam nomen ejus non occurrat. Ex quo in- 
telligimus, tres istas notiones, Christiano homini sane gra- 
vissimas, Paulo, ut multis nostri abvi misellis sapientiae 

| huma- 


1) óíx«rov, ut exponit Zonaras sive xeó7zxo» iov: 

2) Theodoret.: Iw «ij evzoqiavig ayquavitt. «qv evquulay xo 
Oavpabt, ub» avrav vq» mtQi xà» Oróv nlavw, Oavuatu Ób vir nti 
voU za, ayamqv. Ó& dugoríuv ÓP viv vthuorarq» airow grt 
pegrvoer 

3) Schol. ap. Matth. Hícvi; óuow us gaAtvouévoy» «vaic te» ntt 
Quouo» ixayoyais. 


humanae interpretibus, non esbe.looos-éommunes. sive te- 
nues.jejunasque vategorias, quibus tolérabili ordine. res; 
exponantur binc inde operose :deserptae; sed radios, a ve- 
ritatis sole profectos, meis xoà doi na. —. Thess. 
I, d. II, 6. E x 
Fides firma), YeTUS. àmOr, Bpes certa tentationibus non. 
zinuuntur, :sed: firmiores etiam;redduntur et sicut quencus, 
vento agitata, altiores: agunt. radices. —. Fidei eodem. no- 
minpe :.camías. subjungitur, inter aíflictiones maxime colenda 
àd fovenda.. .,, Considera, . ait Theophyl, quod. plurimuie 
advérsus afflictionem yaleat: cenjlinctos, constructos, simul 
que firmatos:esse, atque mutuis nexibus firmatos teneri?) 
1l Thess. IV, 9., Qui vero. Dei causa diligit, is;mon:hoa 
amplectitur, illos vero aversatur, sed. omnes amore sio 
complectitur 3). «Nec vero ,sine causa Paulus. tam. mul. 
tu&.est in| commendenda eorum caritate in ompes:effusas 
um enim sciget, quam facile :tum. temporis accideret, a 
Christiani se jnvicem diligerent, .&z4eros «vero aspérBaréB- 
tür, hac potissimum: laude ad. omnium homigum; 'aniorin 
eos excitare stidef. '.- a a o somiapsis 
4. Deroris.summa laus wr egt- in discentium 
profectihns ; d. Thess; II, 19,.,20. ropter Panis: 
410, inquit, eds genitis, ut de: vobis: ji )ei ecclastas. 
gloriars liceat; , Bosteris. etiam. 4dmporibus. saepius. T 
Paendat Macedonum fidem gratiamque spiritus: in.ilod col, 
latam.. L Cor..VIIL. 1. c£ Prollio Saepius Vero videmus 
Paulum euorusn: Alandare psoféctu&; iniguo tenendgm.ssf; 
quod. Twrelinus: amimadverti,',asso i duo glorificationis 
ÁÀÀ Dub s n (07 ons 49 F v 5 ibo) oin! 


USUS E 
"1) Chrysost, bene ; mimaliirti fidem, crescere. fray aig avtüg 
ságyoj: Ly icy Qiivov. éya. p b»' oi» xal có lovrotz 9a (firmum, esse 
sai jw duy dpi Li raga (Qeodeu, C Ocev' dà. xal Ln 7ood-^ 
Lagidw ,. GSüty. artbi: eitadónyrt eit, Berita ndscoÓer nii 
5 Q, eut , GRqn À a và xYpaya. 3. 3 (qnum epsoulati . fuerint 
eig). eio | IU, T «oa0a. svoutÓa; Ov età ' fq VExpajQuor. Avus, 
red 4 TOU ero Ez Bivop, xal bn pevinaras x ion lovégay yevéoBei. — — 
ew fv ov» acDevi xai: PIED AK xai fugtiy gus xaracaisvovde 
Qi; iayugds. luy uponías.iMóuboi. ) — .:) e 0046 YU gB48 64 
,,, 4) E Chrys. yerbis: *Oggs, ovi " TOUTO del ác i$gns jt- 
Biljero, vy avunépQepdm, - s dut ut 
^ 8) Chrys. bamesum. illum dicens emerem, qui. alios amplectatar, 
alips respuat. adjicit: Mi (dB. o:x Mosis: vu nivt, dÀlà dià vov Osó» 
quts, xüvtac g las. ios pág. Gtoc oUzag infrabé. xal ceiq.apégous 


qiÀdpr^ al dà veg iy gosc inévate qn, nó0p. pialoy vede esie j Às- 
Àvmgxovuge c 1 son 
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genera ;- studiose: distinguenda, Datur gloristig calpabilis: 
et. gleriatio Inudabilis. -Gleriatio colpanda eh est, quae: 
e2supenbia oritur, quae gloriem;nobis ipsis tribuit, e 
saepe.lekem et inanem Lg xobis nallatenus-debitam. $ed 
gloriatio laudabilis ea est, qua in Domino gloríamur, qua 
domm dei sive nubis;'sive-gliis oollatn-agi(Gscmts ae prae- 
dicowmug) mon éo fme;,-ut:magnifiamms, sed:--mt Deo' ipsi. 
gloriam demus, .utque- ojas: dona. magniliant: et pluribus 
cómmiunicentur. Prioris:geueris: et :glorificatio: ebrum, qui 
eb divilias, dignitetés, faxham eruthtionis , scientiae; sibi 
plaudent.et gloriantur. -..Doeterioris:genetis.'erat gloriatio 
Apostoli» qui: de. donis. Dei gloriabatur, .velut. quum glo- 
»iauridec in loco: de fide.et patientia Thossalonicensium, 
eujusose: auctorem rom dicebat, sed gratíuln Doi, quae 
ehat: cum ipso. . Tanta est; inqait, fides vestra, ut no- 
béssipeis-gratulerar.. de Lalibus : | drsdipsfas. 5. (p. .402.) 
Quas laude. evangelii: samul commendpbator is: et. àep- 
yelasse-quigcoavrodot aw. .BuawroY. cxütyüuodar 2490 
XHcioshooaisu, Paulo. iroqhentissiniumv amo geudendi 
significationem illi cum quibusdam intppx^hie mon. tribae- 
ximilerras y zob,5 glos... e aliquaarey;2ut tnatería. noketur, 
m.aquaih verbum-e&keritoiffectum,; Ita^Ghl. IV, 20: «04 
2ày az AB. 247: 606£ao3s row e died ipcod i ali- 
ohamd; pauca: .bxeupplai, quibus - e Dis gpaeque stri» 
pleriboEimultx: midi popsumt '*) Pr prio toien. est; Qquag 
glonidri ree. alteruia persodk; non: práptert &um, sive deer 
Waráoypboptes Lio XÀJ28. et aliap'sdeyi 
zinoilsbuide. ..quo:bi]li okandamtus; : est: eorum bonelinti. n 
fide tenenda et ex eadem profecta inter medias. persecu- 
tippes et, calamitates. maur; (1 Th. I, 3.) nan ei tri- 
puitürg qu N primuni 'i Larituitir impetu, "Titiler suscip alque 
Sepcltil ^ sed. ei ptus, qui, quod d itfeiltus « esse solet pe 
longius temposis, spolium, in :eadem sivc: malosuin, toleran- 
tia; givé^ itf) app uguatione spersévergt. 8d: ntl 
níotus Dro" mo ioi, HT TeiUTelog, quod. s sé ubütia vetba 
daceni,; 4. qt y. dno) QUAE - aperi. ab. Là; nen. vero 
ab hac voce pendent. Quod (erodins: goetp. "observans, 


^ M eU 


à Ín$x ard or SY: TOU ERI, TTE 


1) Quod . e Thucyide feeit Bauerus (hr Pfülologià Thuc: "Paul: 
»148))0 exe iamen ob eo vongécta.riDn.acemrstd asüm re- 
form Sed. cl. VYiner.. (L. Jp 460. à, 8) M, * Q9. velim: V. D: 

toqne: fórmulas, : quales- vec ;. 90£. im albtigiss e co 6 € 
m^ wr sÁxe vou. zEDÀA A. arp edufiorr c xoovai inYüq nion &eró yo 
irysostc c ^ 


vOv gaírera, noliov, oux iy Óvo xai vuoi». ejuépats. 
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idem dicit esse, ae óvtopovz TZc: &ÀAníóog, quod in loco 
legimus e priori epistola allato. Aliquantum seeus haec 
a Calvino'arcipiuntar, qui: ,, Caeterum, ait, non dicit se 
gleriarj de fide ipsorum et caritate, sed de patientia et 
fide:. unde.sequitur patzentiam esse fructum ac testimo- 
mum fides: ,Niei futura. crederetis, ista minimé sufferre 
velletis,^ habet Pelagius *). aig ivótyeoUs ob praece- 
dentem dativum, ex forma usitatissima, attractione, quam 
votunt- eramimatici. 2 B 

9. Hic versus, in quo spe& Christianae causa: expo- 
nitur, arctior? vieeulo cüm antecedentibus connexus, gram- 
matieis raiionibus pluribus modis conjungi potest, quum 
ívüsiyp, quod sive nominativo casu sive accusativo po- 
situm esse apparet; nihil habet, quo referatur, nisi cum 
aic a»éyscO& illud connectere velis, quod simplicissimum 
esse videtur; -Alii tamen pro momiünativo illud habent 
absoluto,'mNi vero supplere mabeut.0 àoviv sive nore 
eivct^sive, quoi praestat, £lc: Évà Utrum vero accipias, 
eodem' fere recürrit idemque est nexus cum superioribus, 
qui- tamen haud facile ita constituitur,.:ut dubitandi non 
rélinquatur occasio. Alio autem plene modo ii consti- 
tuunt : hojas - loci vationem, qui verba Éyüttyue —  Otov 
p&rentheseos signo inclüsa, curn: b. Zachariae pro' inter- 
posita. habent exelamatione. — Quidnam vero, si priorem 
iemuefimus: verbor&m conjunctionem, id dicemus esse, 
quod probandum est, seu potius, quod signum est justi- 
tiae divinae? nam £ryóswype, ut Phil, I, 28. £vóciic, est 
decumentum sive argumentum, ez quo tuto aliquid col-: 
ligi possit, Nostram vero vocem, semel tantum in NN. T. 
oecurrentem Hesych, exponit per &óót£ig *). "Tria vero 
secundum grammatieam 'structuram liceret pro illo habere 
documento au£.v0: xcevyaoOa., aut verba vg émouovüs 
xoi níortoc, Gut denique Owvyuoig xci D'Aünyptot, Primum 
omni 'caret vefi-specie; alterum vero a multis interpreti- 
bus tenetur. '[ta Sebast. Schinidt-in peraáphràási: , Quae: 
constantia, inquit,' et perseverantia in tolerantia et fide 
certum et vobis et'nebis documentum atqüe argumentum 
est futuri Dei judicii ct. Sensus tamen ita langaidior; 


1) Ita quoque Theodoretus: oljeue» d£, xal oc love caque var 
xuwüvror và &ÓÀa, xci Tq" v» ovgarew nQocdéytoÓOe Bacitíay, «ov 
eyavodécov "vg. Qitefuy Ervovauevos Wrmpov. x 

2) Schol. &exóóeitie- xai tyyos. Significat potius declarationem, 
quam exemplar, zagaótupa. 9 * tts 
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qui enim in fide inest documéntum justitiae. divinae, nis 
hominem, quod Paulinae menti plane adversatur, ejusdem 
velis constituere arbitrmmm? Quare cum longe plurimis ter- 
tium tenendum esse videtur, ut calamitatibus nempe re- 
gni divini causa toleratis, probari dicatur justum Dei ju- 
dicium. Id vero quo fiat modo, Calvinus praeclare hisce 
verbis exponit: ,Si tenemus hec fidei principium, quod 
Deus sit justus mundi judex, ac ejus officium sit merce-, 
dem cuique secundum opera sua rependere: hoc alterum 
sine controversia sequetur, praesentem areBíey esse de- 
menstrationem judicii, quod nondum apparet !).^ Prae 
sens igitur isque baud raro infelix piorum conditio ead 
monium quasi est a Deo nobis datum, Tore, .ut aliquando 
suum cuique reddatur. , Tantum autem abest, quod bene 
animadvertit VVetstenius, ut homines pii, si vexatones 
patiantur, incipiant de justitia Dei, quae bona malis im- 
mittit, dubitare; ut potius probatiores atque confirmatio- 
res reddantur, atque tam certa spe futuram gloriam prae- 
cipiant, quam certi sciunt, se nunc malorum patientia de- 
fung.* lta quoque Flattius cum recentiorum plerisque. 
Ingeniosier quam vérior Grotii explicatio videtur esse, 
dicentis: , Haec ideo a Deo fieri sinuntur, ut aliquando 
Deus materiam habeat demonstrandae juetiüae suae. Rom. 
IM, 25.^ Quod haud procul abesse videri posset a de- 
creto absoluto, ni cognitum satis esset, Grotium ab eo- 
dem plane fuisse alienum. — — Ad posteriorem vero 
quod attinet conjungendi rationem, ea quidem sequenti 
bus refelli videtur; scilicet eig z0 xcroé«oOvos minus 
apte ab aevézsoOc, quam ab £vóeypuae pendere pulatur, 
sive, quod eodem recurrit, a Óuxaíog, ut extremis verbis 
ad 'T'hessalonicenses applicetur judicii divini justitia. Quam 
interpretationem sequens versus ita confinnat, ut dubita 
tioni vix possit locus esse. xoarabóuvoO «vai rwvog-non tan- 
tum: propter meritum aliquid accipere, sed etiam in uni- 
versum: a&cujus rei fieri participem; alteram banc signi- 
ficationem Graecis longe usitatissimam esse, quis nesciat! 
Luc. XX, 359. XXI, 36. Hoc sensu, Peuli doctrinae, ut 
Flattius recte. judicat, unice accommodato, fere abundat 
Pontificiorum igitur de bonis operibus meritoque ef ii 


1) Chrys. Ovx da oó» &nó vov Ov»arwríponc diva, sovc ade 
xoUvtac tovto yívevas, uÀÀ az0 «oU Ütei» ovteg tlc vq» faci- 
Aela» elqeéva:. 
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desívato sententia hoc loco ihinime confirmari, per se pa- 
tet) Etenim si priorem etíam tenuerimus -sententiam, 
nulli dubitaremus nostram facere hanc €ajetani observa- 
tionem: .,, Non dixit: digni siis, quoniam nen sunt con- 
dignae passiones hujus temporis ad futurum regnum, sed: 
ut dagni habeamur: ab ipso. Deo.** Quod praeclare. ex- 
plicatur his Hunnii verbis: ,, Quemadmodum Lydius lapis 
men facit. aurum, sed probat aurum et declarat: sic crux 
et afflictio non efficit nos dignos saeculo altero, sed pro- 
bat, simusne digni, vel secus. Et quando constantes sub 
pérsecutionibus reperimur, tum eerte crüx ea fàcto ipso 
probat, ostendit et declarat, nos esse vera minimeque si- 
'imulata fide praedites, quippe quum nulla formidine per- 
secutionum, nullo adversitatum periculorumve metu aut 
sénsu excuti BÓbis patiamur, et proinde esse nos ex eo- 
rum numero, quos Deus 7 Christo pro dignis reputat. 
— Hoc autem loco nil diserte, nec de dignitate éx me- 
ritis, nec de justitia e gratia profecta, exponitur: 
* 77. Regnum Dei, cujus illi, quorum spectata est fides, 
-participes fieri dicuntur, duplici sensu hic accipi pesse 
-videtur, ut /«ciAs(a To9 ovpero9 aut regnum signBificet 
"vieibile a Christo quandoque in terra condendum; aant 
regnum. ilind  eoéleste; omnibus temporum locorumve li- 
mitibus exemptum, :aeternum, externis eonditionibus non 
obnoxium.: Nam tertia, quam ferre. solent significatio, 
qua religionem Christianam, tanquam Dei regnum in ter- 
ris condemdurm, designat, . hic. saltem non obtinere, iis, quae 
-statim sequuntur et insequenti maximre capite satis super- 
que probatur. '-Ex' ambabus vero prioribus expositioni- 
sus quaenam potissimum praeferenda sit, non dijudicari 
potest, nisi perpensa in universo hoc loco cogitationum 
serie. Si locum. per se spectamus, facillimum sane est, 
de íutura Christianorum imn coele felicitate cogitare, quae 
cum reditu Christi e ceelo haud rare arctissime conjungi 
"solet. Locorum tamen, quàe ih prima epistola legimus, 
collatio, maxime 1 Thess. IV, 13 — 18. de regno post 
visibilem Christi reditum condendo, suadere videtur, ut 
in prioris sententiae transeamus partes. Quamquam si 


Ll) Welfius: in Cur. p. 384 ad Gatackerum provocat ad M. Án- 
tonin. XH, $55. p. 493. Aliter paulo Bauerus in Philol. Thuc. Paul. 
p. 900., qui, postquam animadvertit &£&oc pro 4x«vóc poni, ita lo- 
um plicat ? ,ut apti idomeique redlamini et possitis sancti et beati 
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in eo imaginem aeternae felicitatis tantum inesse aBqui: 
diceret, baud equidem renuerim. Ne tamen hic longiore: 
simus, ad ea remittimus lectorem, quae hac de re in pro- 
oemio exposituri sumus. lllud tamen post Hammondum 
animadvertimus, hic de futuro potius, quam de praesente 
Dei regno agi, quod verba innuese videntur: vaio w; 
xci 7z&0yttt, si ea cum eorundem in versu insequenti 
contulerimus explicatione. (cf. quae monuimus ad 1 Thes. 
2,12) ——— une | 
In secunda hujus capitis parte justitia exponitur 
regni divini v. 6 — 10., ita tameri, ut-arctissime baec 
cum antecedentibus conjuncta sint verspsque quintus 
transitui quasi inserviat. - t4. 
6. 7. Siguidem, it Apost, Za fert Dez justitia, 
ut. illis reddantur calamitates P'uibus inh afficiunt, 9o- 
bis eero relazatio a malis, quibus cruciamini, cujus con- 
sequendae nobis certissima affulget spes. — — - 
Etneg, ut bene habet Pelagius, confirmantis est sermo 
non dubitantis; non est óuorayuov, «4A paAAop (few 
080g, &vtL TOU. imeiÓny» Oíxawov szaxpe, Osq, quae Theo- 
phyl. est. explicatio '), Rom. VH, 9. — 4íxatoy — napa 
Oc non de essentiali Dei: justitia, sed.-de: gratia potius 
erga homines intelligendum .est, quae, eequo- jure benef- 
cia hominibus confert; alias enim, legeretur: - óíxatog. 0 
O)cóg cre &vtezt. x..r. à. — kominemn bác maxime spe- 
ctatur natura, quae aequa bonorum. malorumque compen- 
salione non minus necessario.ac .cibo et somno: indiget ?). 
»,Naturalis, ait. Furretinus, conpexio est vel saltem esse 
debet inter virtutem et felicitatem, culpam et: poenam, et 


1) Theodoret.: TO eiuep oUx ial Gpqiffdltac réBeierv, dM da 
Brgeueneu x«l yug. Qjesic: eloORgie» loy voi So uaros Ayewe * eins volt 
«Anc, voze0 ovr «ÀnOés. Et.sane res per se certissuma cum cor- 
ditione sive dubitanter prolata ec efficacius proponitur, quoniam at- 
dientis lezentisve ita provocatur judicium. Dutd Chrys. innuit, di 
cendo, pro »g0dge Of«cior illud poni; r(9go« vó eae rovro oc ti 
ÓjoAoyovpé£ray, —.-— dq tl Kryé vw^ sb pooti vovg aormgoU; Ó Q:o; 
— — ira ixeírov; arayxaon siagir, rs quiaek, 


2) Athanagoras: "AvOQozoc o; ivótjs Ósivas vQog7c' ec Ó 
O»qvóc Óiedoygs* ec 08 Loyixóg Oixme, In voce dix maxime fe 
lionis inest notio. Theodoretus: Aíyse vofrvr. dv« Ótutuov xai agexor 
*Q Tig Üweuogurgg vouoOéri, xoi quac volg up. aps. njortat autf- 
qnaai aO nquaror; x«l vovg erriov; dixe; igna sia aa «x ge felac. 
losa dà vovvo xarà v0» vq; evrveltiac xoigoy. Luc. IN . 


sapientia Deimon patitur, ut ea, in perpetuum confunilan- 
urs Quum. igitur. quodammodo misceantur . in. bac. vita, 
necesse est, ut in altera separentur, Deique sapientia dis. 
orimen Jllud. omnpióo:postulat.— Bene igitur Theodo- 
reius obseryek heec leo ab .Apüst. scripta esse, ut inier 
:BÍflietiones. donsólationem illis afferant !). — mzo«oa Osg, 
*ib, Prov, XI V, à9.,:e Flattie bene redditur: judice. Deo. 
— , Nullum: adesse;zeugmáà, quum-oevromodovves verbum 
sit, quod. vocant, medium, non: ést;; quod moneemus ?). 

(0 71. 2 Ut amada: Yobis. inferentibus igitur justa - poena, 
ta vobismetipais roala. ferentibus diberatie ah illis :centin- 
get. — Sic &vserg-:etiam 2 Cor, Vli, 5; VIII, 13. voci. 
OP Abus opponitur ;.. .neque. vero, relaxationem solummodo 
a malis; sed, a&' ait -Bengelius; .abundantiam quoque bo- 
nurum Andludit.... .Nph. xultum: différt:..ab. ayortemose ?), 
quae hoe sehsu baud. raro. eceeurrit: et. in versione Ale- 
xandrina V. T. et in. ipso: N. T5. neque diversi subt xo:- 
goi cveapbséaog 'Act. HE, 20. -— dee iy, meoui, .cum 
ipso Paule, non; vat.Behgel vult,.cum sanctis leraelitis, 
.quod cóntexiüi parumr:respondet *), Paulus profecto de | 
-süe electione saüis erab certus; mec,.quod Bensonius ap- 
pesite aniinaduexft;..«misquam.;;duhitabat de futuris prae- 
miis a Deoi ipsi ' destinatis. Diglim:tamen Flattio acce- 
dere, qui.mira:distibctione. aetexnam, dicit felicitatem eo- 
rum, qui fidem. amplexi sunt. atque: tenent,, divinam quasi 
requirere. justitiam ef,racitalem::ejus vere modulum li- 
berum esse.gratiae.sugpus. 5), lyneo, quod in alterum 
cadit, . ad.. alterum xugque necesse; est, liceat transferne- 
Nihil j jure a 1)eo- expetere licet: utrumque potias simul 
a Dei justitia: procedit, quae .Chrjgti respectu habita, gra- 
tiae.. induit indolem; neminem enn prae ceteris diligt 
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" 1) fabio y éygedpev 6 £eioq Liélitbiog «toié fu tduri ixeiva sel 
pukená ózouérorvac v) tev uslÀortiw ?2nfDv qvyoyoyor. 

2) Kuinoel. Obss. ex Apocryph. p. 18. ito quoque Hebr. "s. 

3) Hesych. áveosez risa VOI. Uo e d 

4) Chrysost. verba veau. neon Sadr it exponit: "Dei xal hp 
régula. vOU$ XQweyon yag TOY , 4p. wei d Cu évvezodónes 
£Otren'oU; Ww got. roro jg ioi «à TA dp gvveavoy (Uu 
tovc i» wol gttq av 05 av 1X pet x&vogdoxóat xai pet ore. 

9) Flatt. Vorlesungen über die Briefe Paplt ap. die Philipper et. 

. 897. ,, Die Seligkeit der glüubigen Christen fordert gewisserma- 

faen die . Gerechtigkeit und Wakrhaftigkeit Gottes; aber die Grüft 
dersellen $st. freies, Gesrhenk ginger Guade,", E 
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tantumque bonorum i» quemcunque. transfest, quantum 
secundum suam naturam et animi conditionem : quisque 
ferre potest. EE 
"dnoxaAviig voU- xvolov sensu: haud differt à »ao- 
ovcíc (1 Thess. III, 13. IV, 15.), quae non sine causa 
ita vocatur, quum seilicet in eadem: Christi non tantum 
erit vera praesentia, sed' revelabitur. etiam gloría ac divi- 
nitas. Eodem fere modo,Col ilL 4. swtwéoocig dicitur 
Christi, similique consilio additur: vors:;xei: Ops; GU 
evrQ qoeyeguü rosaDs àv Oósn. Yta Lucas: quoque XVII, 
30 de die loquitur, quo vióc ro d»Ügevtov ànoxoM- 
$trtr&( — ld quoque, Calovio annotante, inest, ut in- 
nuatur, Christum quamquam non jam revelatum, tamen 
non procul a nobis ábesse, sed invisibilem polius inter 
nos versari. Matth. XVHI, 20. XXVIII, 20: Joh. XIV, 23. 
XVII, 21. sqq. —— &* ovouvov Matth. XXVI, 64. 
Aderit autem, angeks, gui majestati ipsius iser- 
eiunl, ut recte habef Grotius, sive, «ex: Sebast. Schmidti 
interpretatione, per quus polentiam suam exercet, stip- 
tus. l1ta Lombard., Luther, Calvinus. — lid saltem co» 
stat, angelos istos adjecta voce. jureuswe accuratius de 
scribi;.nam eorum. sententia, qui oum Drusie. hanc vocem 
per Hebr. w2x interprétafitur, non niultum habet quo s 
tueatur, quamquàm "versionis Peschito- Syr. confirmetur 
auctoritate, quáe:habet aoi 3E 35, JL Z soc. Rede 
Flattius observat, ordinem 'vérborüm, ut' ita accipiantur, 
alium esse debere: pera Óvvousud' yy. evrov. Vocem 
dta posse accipi ex Alexándtina V. 'T. versione probari 
potest Exod. VI, 96. VII, 4. "Psalm. XXXII, 6. ita apud 
aniel. VIII, 10. et Jes. XXXIV, 4, 2 Reg. XVII, 16. 
"Üvvdueo TOY ovocvOY. '"IAn N. vero T. non invenitur 
hic vocis usus !). Hic igitur, quum nec internae, nec er 
ternae rationes hanc interpretationem tueri videantur, alii, 
ut nuperrime Schottius, vocem Ovveguewg  adjectivi vices 
agere putdrunt (cf. v. 9.), üt, sicut 2 Petr. II, 11., angeli 
describantur potissimi. Quam otiosa autem bic potentiae 
angelorum esset significatio! quare evro) malim cum óv- 
&ue0g, quam cum &yyéAov arctius conjungere, ut in ve 
tere Scholio factum videmus ?), a quo Grotii non differt 


-..— 1) Num Theodoretus stst ab horum interpretum pertibus, q? 

dicit: 4yoi»res dà cà» &yyéhov oi Onuo. — ?—— 2 
2) Schol. ap. Matth. «àv v5, Gvr&uss eirvov. Qyaxorovrvam" idem 

tamen addit: jj c9» dvracaw &7yéav aUvoU, vov 0ler Qurápter corru" 
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sententia, supra: propoíita ^ De' loco in wniversüm cf. 
-1 Thess. IV,'14 —.18;!X: 5. ., - " 
.' 8. Christus igitur subito apparebit, angelis, poten- 
tiae: ejus inservietibus, ipsum comitantibus, àv rrvpt qpA9- 
7'6e,:in iene -flammae i.e. inter ignes flammas circumeirca 
-spargente$ sive flameiferos; sehsu parum differt, quod in 
quibusdam codieibus- legitur, àv gÀoyl szvoóc, in flamma 
ignis, ut habet T'ertull. adv. Marcion. V, 16. Prior le- 
clio tamen quum:mnuKo sit diffieilior, posterior e corzi- 
gendi studio profecta: facile agnoscitur, eque loco Ebr. 
,Í, 7. huc translhta-esse videtur..cf.'Ps. CIV, 4. cro. vi 
Jes, XXIX, 6." ubi Alex. habet: 9A6£& 7tvoóc, quod saepius 
legitur. Semeb.tamén, quamvis.metaphorice, de irae ex- 
. candescentia conjincta leguntur vocabula zo qAoyog Si- 
rac. VIH, 10. — Pesch. lid.» lfíd 5, rapida vehemen- 
tia.ignis, quod' fámüi- ütrum : alteram lectionem adjuvet, 
'an liberior sit interpretatio, quum prius videatur, tamen 
ita:nolim dijudicare, ut pro certo hanc sententiam habere 
ausim. Quod si ita: esset, vetus Latina et Syriaca, anti- 
-quissimae versiones illum lectionem sustentarent, ut videri 
'possit haud raro obviam fuisse in antiquissimo textu non 
.Xecensito. Ebr. X, 27. legitur zvoog Ü5Aoc, sensu parum 
diverso. — Imaginibus: P. utitur sibi inde a puero assue- 
tis, ut Messiae depingat judicium; quas proprio sensu 
mon. intelligendas esse, hoc etiam arguitur, quod Christus 
ipse, de quo in prolegomenis disputandum. est, iisdem 
imaginibus constanter non usus sit. Quare haud scio, 
annon Theophylactus nimis distinctas hic invenire sibi vi- 
.Sus fuerit notiones, quum dicat: in igne flammae i. e. ar- 
dente tantum,: non 'etiàm lucente. Peccatoribus enim ar- 
dens et urens tantummódo: est ignis, non lucens; justis 
autem lucens tantum, non autem inflemuians etiam 'urensve 
ignis est ?*). RBecte Grotius dicit: ,| Omnibus Dei judiciis 
solet attribui flammeus ignis.^ Quare in talibus minime 
argutandum, inque singula non nimis anxie inquiréndum. 


*- 


1) Usteri l.l. p..194. sqq. et quae in prooemio proponemus. 

22) Simplicissima: est Scholii ap. Matth. explicatio: nvo y«, qpq- 
95, irato» avvou zQosxogtvostas, — Calvinus recte: ,, Qualis, ait, fu- 
turus sit ignis ille et ex qua materia, disputandum . relinquo homnini- 
bus stulte curiosis; mihi tenere sufficit, quod docere iu animo habuit 
P., Christum injuriarum, qnas nobig reprobi inferunt, severissimum 
fore ultorem. * ) 2 
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fo. Cum reditu. Ghristi. peccatorun: poena: conjtmeetur; 
quare óijóvrog ad Xpouorov referendum est. Oovo, i2- 
6o (L.q. mowiv-txdixnuw.- Lac. XXHL. 7. 8.). Lati 
morum fere:respondet formulaei poenas. dare. . Sed. ix- 
,Sxsgose- proprie:est vindicta. (Hesyeh.. assesto0o0tc), quare 
;desumtum, esse . videtur - ex. Hebráieo: 7*y2p2-303 4. Mor. 
XXXI, 3. Ezech: XXV, M4. .*; - €astalie: bene: transfert: 
4Supplicium: irrógaturus | nescientibirs  Vbuin:' Extremas 
-[tmen voces rectius. transtulisset: dJemum negügendibus sive 
mon eenerantibus. "Falso Berngelius:interpretatur: gui m 
.ethnica ignorantia de. Deo: wersuntur: 13: 'Fhess. ÓV. 5, 
«qui usu$ quum haud raro. (Gàl. IV, &) Gccurrit, tum vero 
" Bic nen adhibendus -est.. Rectius..Grotius: ,qui Deum 
ion noscunt i. e. non agnoscunt, qni non:magie- eum cu- 
rant, quan Pharao (Exod. V,. 2:). — Qui Denm nibil 
curant, evangelio J. Cli. obsequium nan. praestant: ; ideo 
additur .xei pj Xeaxovovot x. T. A. Minus obedientia 
intelligenda, est, qua praecepta ad; mores spectantia. per- 
aguntur, quam, animus ad fidem excipiendam paratus. ln- 
nuuntur ii, qui fidei resishint eique- obstinate -sese oppo 
nunt Simili usu , à. Demosthgne usurpatur | haec. vox de 
,e0, qui ad coenam ab.aliquo vocatus, invitatieni cedit. 
Mta, "f$ a Symmapeho redditur. r6. vsexoba Ps. XVH, 36, 
quod de pietate. est intelligendum. : Alii tamen. non unum 
putant idemque. describi-horainum genus; sed, ut Grotius, 
perhibent Apost. -primihin : de, eorum poena loé&utum esse, 
qui e gentibus . oriundi Deum. plane ignorent, tum vero 
de ijs, qui.4anqusm Judaei, ab eodem quidem vocati, ta- 
men evangeho ipsis: olilato restiterint.-Bom. X, 16. (VI, 
17. 18.)  Utrusnque: vero: non : divelli potest, rectiusque 
"Furrefipus;..,, Hie, inquit, notantur judicandi et duo eo- 
rum ordines statuuntur... Ex una parte increduli et im- 
morigeri, — — ex altera parte credentes et sancti.4 Cur 
ii.hic.excludantur, qui: Christum ore,tantum, non corde 
venerantur? qui.sane non leniore saltem sententía judica 
buntur. Chrysost. animadvertit,: consulto peccata hic 4 
Deum, non ad ipsos Christianos referri, ut videant non 
ipsorum, sed peccatorum causa illós'poena: affici ): 


. 1) Loeus 2 Sam. XXXII, 48.'hic non afferendàs est, quum à- 
davor Axótamoty vir ibi alio modo intelligendum sit: dleisei aliquem, 
iion ab alique. tc ! 
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. ^59, Qui 'peeham luent sive. solvent: ( Ótxsyv-tíitety 
;usitgtissima; fomsula). eamque, acerbissimam, . damnationem 
scilicet, aeternam, --ekititun, nunquam. destiturum, tempori 
quippe..omnino .on;:adspriptum. Ende variis : depingitur 


IX, 44... els ns E Une 
Id quidem certum, est,, maximas dirissimasque describi 
poenas, quod insequenti potissimum. confirmatur versu. 
:Putarim- eas in.ipsa. Dei ira fositas esse, neque tempore 
nunquam desituras, sed. tempus ipsum. excedentes baben- 
das. essc, ut buc quaque quadret, quod Christus álio re- 
speclu.dicit eos, .qui'ipsum non susceperint, Jap esse ju- 
"dicio..obstrictos sive. damnatos. . Si peccatum, jpsum, e li- 
beríate humana procedens spirituale quiddam, est, ideoque 
tempore. exemptum, idem de peccatorum. poena statuamus, 
necesse est Quod tamen longius prosequi copsilii ex- 
egelici vetat ratio, quum .Pauli potius sit aperiunda, cogi- 
tatio, quam nostra inferenda; eum temen nusquam video 
de ipsius peccati,natura. aliquid constituisse, quod his 
quaestipnibus solvendis inservire possit, Id: tamen ex 
ipso, hoc loco concluditur poenam in eo.potissimum si- 
iam esse, ut a Deo removeamur; in hoc vero ipso. pec- 
catum inesse, quis dubitet; poena igitur.ab ipso peccaío 
non, differre videtur, nisi. humanae libertatis ratione- ha- 
bita; ut scilicet peccantes a Deo: abducamur; poenam 
luentes, quum jam nostram intellexerimus miseriam, a Dei 
conspectu re(ineamur. Matth. XXV, 46.  JMeterna poena 
conjungitur cum promissis aeternae vitae !). Non tamen 


«AÀà volg p3 oxaxovovow, ru &) xal usq óc buag Ó& Éavvór arayxt 
q7oé, vuiegrnoagÓ«, evccv; DEM 

.1) Turreün. p. 409 — 442 locos S. Ser expendit hac de me. 
grayissinos ;in argumentis Yero, quae affert ,. fo arum externarum 
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ánfitias iri potést vocem olov, tzi2:» hand raro de long 
'anfum durafiose, non de aeternitate intelligendam esse; 
ifa quoque «iw»toc Jud. l, 7. de igne, que urbes Sc- 
«oma et Gomorrha eversae' sunt. Hic tamen posset me- 
taphorice ab aeterna harum urbium eversiene ad ipsum - 
denem translatum esse. — O4sÓeoc i q. ene Matth. 
VII, 13. summa miseria, cruciatus 1 "Thess. V. 3. Fater 
- itus usitatissima metaphora a Graecis et Romanis quoque 
scriptoribus ita -ustrpatur. Sic Tiberis apud Suetonimm 
(vit. c. 68.): ,Dií me Deaeque, inquit, pejus perdant, 
quam quotidie perire sentio.^ — . " — - 

Verba 4o stpogwrmov x. v, À. à ricovoiw pendent, 
non ab OàÀsÜgov* potest vero ét ita duplici modo accipi, 
ut tamen semper respondeat hebraico ow ^»gm. Primum 
enim có negativam sive prieaticam habet vim, sicut cum 
verbis xpvmreaD'at, qeyeiy ct. conjungi solitum est (Apo. 
XX, 11, VI, 16. XIL 14. ubi omittitur verbum). Prae 
gnantem, si hoc statuerimus, hie habebimus verbi usum. 
— lta Jes. IE, 19. verba was "Tm ru nb ut 
ab Intp. Alexandrino ita redduntur: 7 stpoc. ro? 99 
Bov xv. x. «. t. Óob. v. loyvog avro), quare P. ad hu 
locum allusisse videtur. Neque tamen hanc rationem suf 
ficientem putarim, ut vertamus: procul a facie Domin, 
nisi alia accedat causa; neque tamen e contrario conten 
dere licet, verba d&ó rzc Odi; tnc loyVog avro? tu 
quam nimis emphatica huic significationi plane non at 
commodari posse, quum haec verba ita accipi queant, ut 
Ais circumscribatur Dei majestas. — Posterior autem T - 
tio, qua praeverbii &0' causalem tenemus eamque usiti- 
tissimam vim, ut có 7rpogustov sit circumscriptio simpli- 
eis &xo xvolov (Act. III, 20. ct.) et usui et contextui s* 
tis respondet, ut 'éi caleulum adjicere nom dubitemus. 
Negligendum autem non est, haud sine causa ita circum- 
scribi, quum vocis, quae ita affertur, pondus maxime at- - 
geatur. Eo restringendum esse videtur Flattianae annolz- 
tionis momentum, zoccerov nonnunquam eudfum seeerum, 
iram, quae in facie appareat sive zdignatronem signif 
care, ut 1 Petr. IIl, 12. Ps. XXXIV, 17.; in quo Vor- 
stium, Bensonium, Storrium (Opusc. II, p. 322.), alios 


non egreditur ambitum; ut, quae sibi contradicant, componantur, ne 
tentata quidem solutione, quae rei indaget interiorem veritatem. C 
Usteri etiam p. 218, 19., qui locos colligit tantum, non altius exbauri 
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habet .praeeunteg. : vilete : quadam. Dei elector 
notaei ot Jerem. iL 26.: oso 26. irc m sipoctortóv 2tuglov: xei. &mnó. 
7IDOgoMtov. 0pyTio Suo? *xUrov. "Sio c. Vt. fIQ0gUft, respon- 
det Mebraico "355a 1 Sam. VIII, 1&: ita. sane utrumque. 
membrum .satis: bene sibi. respondet: ,punientur 'a- Do- 
mino et a' majestate -ipsiuss.eim: suam. exserentes/*iid 
vero est, st unum: per .duo (£v ia. Üvo?») hic rédpitüm: 
esse accipiamus, immensa . ejus potentia; :, A. justi con- 
spectu, ait Pelagius; sententiam :damnationis accipient 5). 
In verbis mimis argutari videntur,'qui sicut Croéius id 
buie. loco censeht inesse, ut adversarii solo adspectu pet- 
culsi,:.selut; fulmine. prostrati, ruituri sint in ignem. ene 
sum bene.declarat Hunnius, qui dieit: ,faciem .Deri m 
non lucere amabili. fulgore. grafiae, . veluti piis lucet, : d 
iroto. 'Aspectu nil. nisi horribilem indignationem ipsis: mini- 

'Sentient : zobur infpitae fortitudinis Dei, cujus inte4 
lerobili pondere longe prementur:gravius, quem si ve^ 
stum terraram orhem. suis cervicibus impositum: haberent." 
ZóEo. "rfc leyioc. plenior fomuula,pro Óóio leyvoe sine. 
ioyvg ÉvÓoiog:*),. quae utraque eodem.bic recurgere. tici 
dentur, .modo judivis descriptionem, potentia Sua terten-, 
tis, teneamus. ?), . 

10. Haec. poena . adversariis tum continget, quom, 
Clristus venerit, ut, per sanctos suos i.e. a $e sanctifr., 
catos gloria ornetur, . KA cum. infinitipo propositi (Yaz 
ter.) *) àyQoEed vos, 7227 sive, quod Koppius, didud, 
male confert, ^xBI2, quod cum. praepositione 3 sap 
significat: .glorzam. consequi e meritis in aliquem. (Jes., 
XLIV, 23. XLIX, 3), sive, quae, Kuinoelii.sunt verba 
(Obss. ex Apocr. p. 148.) laudem «t gloriam. sibi: come 
parare ex alterius conditione vel syisera,. vel beeta,. cujus 


1) Chrys. Mose majuyires Dn poro . xai 0g vu pd 8iór* m 
n&vctc iv xol«ces xai vuumplo yivovro. 4 megovata aUvoU tow pi» 
qos loves, vois dà wautpla. — — eaxeQ yàe n)ovtog aUtOU laxi 7Ü 
PTS TIMIVOUS, ovve xal dota «vtov lov «0 &iruc voUg péllorvas & T 0- 
Àavtu» avroU vàw &yo Dare: 7 D 


2) Month. e Diod. affert, locum (p. 284. b. &valcfei vqv zi- 
vguu» ioyiv vf xol óóbav) huic simillimum. 

3). Damascenus: Mises vi». &»rasto8oqe xaruoxsvdLav, buio 
evtoUg zÓ xQvrzQuov. loiraw, iy Q9 uxavcug duialn 9 Brenztdons s slra 
xaxo», sire vom dvavvíom —— 

. 4) Winer. N.. T... Gr. L,, P 134.. 4. Particula era hie: non 
esse supplendam, per se patet. 


A 
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sim-aücton Maxime; deidBeo usurpatur benefaetis id Hio. 
mines :xsertisdaudis: materiem iis praébente. -.'Satis igitur. 
bene Xaterus;-; Ev bis: post-passtvay- teque: 0; neque: 
Iuter-4'rsud ^j-8óR, voi Javnaaró) cernetur: zi, pde sc. 
beatis :redditis.-Tis; qui: dic - of. y. X9. 6 -AOhrys.; 6v ded. 
Qui credunt igitur; mon; speotakijtstenhia: Dei gloris,. 
sed:ipsi ; qudque:.edm »aperienfar. ::Quae:postolo ubi- 
vis.suiamag exsulia&gnig vausa:.esi:c. Quid; «quod : dicit, 
Détrk: ipsum: glovia.aucbum; iri:; per; czedentéi ; quidnam 
dogitari. pote&t;. quo, hi «épai" magistilnatrebiur !)3— i 
&yíotc 'avsed, miipti, pesQquob. ii sumti ibtellagendi, qui à 
mundi quasi cohtagio immunes, seli.Deo.;vikunt;: nen tam. 
qu nomen Chrssti, proéitenipr,. quam :qui cum] eodem in- 
no.mexe copjürnttie sunt. 1. Thess; 1VJid s i w— s 
Avituj'evwo nO wes; "Bapients: VIE, 11;«phe woes, quil 
Pes. XXX, id! mbtbubotrdOndus, prorito :Alexorídririts 
aSbvacd: Ho) vófjsoiz3Jas DE :3222:€)0a0 prater opt 
Nibketnces antitmit-golitumiue modem. arzordinem- etvedent, 
adWoirari'sólemus? Mind: eprobanditiiittusversionisPesch 
iderpretitio; quaétoverbu, aie: cirdinsdribit Toxic 
oia! Kd; tb oStelidas miracidaipsiass Quuiir simpliciter 
vertere potuisset i-30)A 5p. ?) — Sapientiarti'benienita- 
t et potentia Def mfrabimut tin 'écemplo ' "oinnicn, qui 
érédiünt; Ytoreboduté? ;parum différurit ab áyloid ; "quos 
js tore habilis " eredi memBró; nàm credeniint vo- 
abülui' Tátius dao Marinrodb patere, "Quam sanétorum, 
Mte soles'^^é« citeüifíci&tone, illis -e' : &entibus sieriificari 
conversos, ' quis b. Benzelto dabit? Mera sunt, si vera est 
Fectio/ Sytienyima"'adiatééndam: Jeci gravitatem conjuncta. 
"Theadofetui vero, liexi ét seüsu' ànnhehtibiis, legit 15) 
mreveeciv, in' qui Wi fallor Ambrosiastrum "sibi habet 
adst: pulantem, qui his verbis utitur: ,,.Ipse enim clarus et 
mirabilia videbitur - ib- -e08, qui credunt exemplo et fide 


t. €; 7 5 


Á 


ev 1) Thesdorets- "Ednise de uà LE médet nó a vir zsgugditu, 
aUror elgnxoc TO» QtÓr dv ciTOi 6osacO-m0ta8.ot Te xeu Savpesóqrt. 
0Oq:. Chrys, gu. , Aposto] lum hic dicere, id, Dei fore . lerigm, 8l 
oténtés, qui liristianos aute male haluerint,. 0s jam - i0nore vi 
eant affectos: óoia «vrov y (vevo* jttMor o ToUvo ÓoS« Pri xai «v 
TU, "ye eer  eotop' pev Ov, &urobg Ver yxat£usty, pir heu- 
m veinllertey" nro»: V, de arose E]; ave Sr Pru malu; —À Lt 
dois àg1i vot ya Sov 10 Dye, oí; vq tusQy efte qeécoxo. itn 
n--: 29 Bosnien lc ^Kd9. De Voce; Prin e kyjih T. T 
II, p. 341. 42. 45 
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Apostblorum, quam: füerint corofiati, testimonium reddéste 
illis" evangelio in die Domini: : Severus autem--&pparebip 
mcrédulss, quum .geternis; ppenis, caertari coeperint.". Ta 
mbn;in:«onteXtu .quum desideretur vocula 262, foterab 
nostrum. sequi lectiomeu'et ad :praecédehtia- spectare. : Ne- 
gari,saltem: nequit,: apud: Irenaeum.: (Feu. Ard. p. 4027,d.)j 
Tertullianum, .Cypriamum aliosque- patre&; Latinds»nega- 
tionis nüllum reperiri.xestigium. ; (Quapropter in recepta 
aoqüiescinus. lectione,.: omnibus: testupomiis: conmpsobataj 
neqüe  iiternis. argnmenkis. plane .destitutm; certe vux ze 
ija. fecilius . explicatür, praesertün vero: verha. interjeetáj 
patentbesj ibcludenda, -dye. —;. 906, niaiiillam lectionem 
tenuéranos, jusfem boaimplicem. ion. admittunt: expositios 
nf. Diffaegliaée fevhon n9. ita:quidemucareht; ad: qua 
selvendan.: ptiuumo4ennamue- -denbase .est- vérba extrema» 
4 a] 0, OXicnma RAP 3 ese .conjungendà, mininie,meroy 
F piii LA Na UN Ambrpsiastro, cum .papentléa 
lic,enim; quin, diat: yia fidam; babuit testimaniteitiag- 
SHAWA, supra. xgs,jn, JIa;die. adyoatus Domiti; eo intory 
pretsuons. i Argpik: falsitatem ,: quod . pxo. pxaetaritoy ihi 
diem babere, vjdeatur,., qui, tamen, eanniumn consensi 
«tjaxap un, [nta pli t; 7 6gaoseiUa). autem .tripliceminicad, . 
xnittjL, igterprelafionem, , àu£ ,fide,-aecepáuns aut crediti 
eg; (Gol. 152-3... 3902» aBt:«onfagaur. testimonium nor 
sirum, ita tamen, aM; eoriátus .praekentis qiraeteritiveovioeg 
agerépossi ereliquezumienmdhbulorum: ante: nnnia 
priuaspgpiuranduterit; Bensus quan; dijadicare liceat, cqujds, . 
ngmrhio--pptissppum-prádesiab . Yoxojoaiomie pássataquO 
dei prüpriereccipi, stotestunonimp:esdemi sgnifinetam; si 
ligenet- dq «Hulog;-nenjptnel prec db»dobis oder vestra rdide; 
cnrMate. et. apd;, Cu: vero; füturam:necessaito hic pontulei 
buiseet |). , ;.Quate crqctius illam vodéss translato .;sengg 
«oqnpa . metaphorienu ápeipimus,; ut. --nespohdeat.: Hebsüice 
mim dwth Vs, siseoifrpt. Pe; GXX VH,.42... CX IX, P3 
Ha. Sis XXXV T4: XL, :22, de. legibus Hebeseorün 
usurpatur *) Quod translatugivad: N: IV usim ^de ipsa 


. ab) Nihilo tamen: minu Dersaseenus; "quest | fetutum: Aseretur:: 
HE :d2 6 eue s "inquit, «uii r9. inprvodbpeP Udo? log : Mores vugiy ABE 
vaouovi ly ixeíri; v5 "éQu zuogvevuOagtvat, Qn ides 

2048 t8 SY 4 peur po t "£f " | u* 4 . f] 

] )'Hue Zonarae.jdoque àcus, ad Caíód. 1. Cóne. Nicaen. 

p. 211. édiumté ScHcaohosd ) Confer dri MagrvQue Aésovigu ei 
ToU xvQlou duccoyal, ni dwpietpkugprieivas Hab: mliowrgoai, zs dei 
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doctrina usurpari possé facile intelligitur, quum de.ea 
asi testimonium esset reddendum (Act. XX, 21.) Non 


iffert hoc sensu a xwfovyge (Schol. ap. Matth. e Theo- — 


doret.) 1 Cor. I, 6. 70: uoapropiov x0): XQugzov 1l, 1. 


vo9 Ocov 2.Tim. I, 8. - Male :Flatt..cum .Storrio. (Opusc. 


Il; p. 106.) faciens, parenthesin rejiciens;..verba extrema 
cum verbis interjectis connectens; :aeristqm .pro futuro ac 
cipiens; ita hunc:lgcum interpretatus .est: , Quod de sa- 
lute vestra praedixumus, id illo. tempore eventu firmatum 
erit, nt fidem negare..nemo amplius : possit." . /-Hta -Byr. 


Pesch. L^5oo2 oc dn e,  Lossugo saam 


et fides erit.testinonio nostro de vobis illa die. — Eg 
$uüg sic facillime-.resolveretur, quod neque significare 
potest: a vobis, nec simpliciter: vobis) wt:Hebr. respon- 
deat z55 (Flatt.) - Comferendum potius: Hebr, t22*77, 


ut:posáit verti Aer eos, melius tamén' réddatur: coram | 


vobis, apud' vos (Luc. X, 9.) quod éx pi'épria testimoBii 
significatione explicandum. est Luc.::FX;' 9; —- Prübterea 
verbum zuoz&vt.» hic non licet alio" sensu accipere; quam 
in: participio . 7tofcócact; «quod. ipsis parentbeseos 'verbis 


iserendis occasienei . praebuisse videtur. ^ Quapropter 


prioretà::vodis évtéeteUÓ n ustim: praefereríduim 'ésse 'cense- 
wwe, Clarío itàque 'accediinus; qui: vertit:'; quia credi- 
tuni est.testimeniim nostrum BR. e- praedicatió nostra in- 
ter vos,^ proprie apud' eos. :BengelM& , qui: praepositio- 
nis. proprium usum "erdicus. teneris tcirtaisr obit: ad vos 
usgue, Wi orien£e;.alienum:quid textui -mferre: videtur: — 
Opftine .Flacius;:in. Glossa! ,, Quod: vero--quasi per. paten- 
fhesin, inquit, interserit; sum. testihoniam erga illos cre- 
ditum .esse, videtur..declurare jllnd' :praecedens: , creden- 
Hhus, quasi diceret, quae gloria: etiam. ad 'vos "pertinet; 
quandoquidem crnedidistis nostrae: praedicationi .). : Sen- 
tentia, quae ad' omnes spectat credentés, hae perentheti 
ad -T'hessalonicense$ qáoqué applicatur; itaque -:; supplendà 
est enunciatio:. ergà e£ apud .vos .illuktrabilur, quia scr 
licet eas et ipsi. credidistis 5). ! 0 
————— . .- Jam 
inU» dSuAG, xo) oi xapgePacae coy «o Or diavepayuifver dtuiapgóé- 
eirca Glvin: ,. ed nonium vocat. doct riam: "t iri A postoli stat 
hristü testes." "^ — |... 0. | oe toon 

1) Ita quoque Chrysest.. Theodore [ó* dy v5 du. elc. € 
dre Biden, d inpol, [cerendum qc engl di 


M "3 Dauer. Phil. Thuc. Paul. p. 193 


145 


Jam vero quaeritur, quonam spectet mentio hoc loco 
facta judicii divini; quae quum pendeat a commemoratione 
malorum a 'lhessalonicensibus perpessorum vix dubitari 
potest, quin taedium morae et dilationis lenire impatien- 
tiamque fraenare, debeat. , Finis est, ait Calvinus, ut pii 
quasi oculis clausis praetereant breve hoc terrestris vitae 
iter, semper mente, ad futuram regni Christi: manifestatio- 
nem intenti, Quorsum. enim pertinet mentio adventus in. 
potentia, nisi ut.spe transsiliant ad beatam illam resurre- 
ctionem, quae adhuc abscondita est?* 

, 11. 12. Tertia hujus capitis pars votum continet, 
quo Apost. testatur, se semper pro illis preces fundere, 
ut regni divini fiant participes. Quamobrem semper pre- 
camur (1 Thess. V, 17. et quae ibi annotavimus) vestrz 
gratia, ut Deus vos eocatione sua dignos habere vehit 
Sq. £g X i. e. Ó,& roUro. Pesch. j3ci X0, propter 
justum scilicet Dei judicium, gloriamque veris ejus culto- 
ribus destinatam, quae in fide constantes maneat. — ív« 
&bwscn, ut v. 5. xavaswÜvo Duobus vero modis ac- 
cipi solet, quum verbum d£ioür primum significet dignum 
habere; tum vero dignum efficere. Prioris usus exem- 
plum, quod solum est in N. T.,. legitur Lue.: VII; 7. *) 
forte etiam Ebr. III, 3., posterioris vero praeter. nostrum 
locum nullum exstat satis certum exemplum; attamen e£bíwg 
T5üc xÀxosoc Eph. IV, l. nihil est nisi: sicut. dignum est 
eocatione divina; praetereaque haec verbi significatio sa- 
tis certa. Unde factum est, ut plerique interpretes. Syri 
hic secuti sint auctoritatem, qui habet: Qai a cb 


fc X, ut dignos vos efficiat Deus, eademque voce Xa] - 
utitur Col. I, 12. pro graeco íx«vo)v. Quo sensu Ben- 
gelius; ,, Ante vocationem, inquit, nulla dignitas in nobis, 

2 Tim. I, 9. postea demum confertur nobis eo modo, 
"qui mox describifur.^ ^ At vero, quum confitear, hunc 
aptissimum esse loci sensum, "Thessalonicensium, qui jam- 
dudum erant vocati, conditioni accommodatissimum, tamen 
subit dubitatio, an liceat omnino hanc verbi statuere si- 
gnificationem. Quare fnalim: dignos habeat, ut incertum 
sit, an vocabulum x4zo:c reddendum: qué eocentur, an 
gui eocati sereentur. xA5cig 1l) vocatio, 2) vocationis 
modus sive ratio, 3) illud ipsum, ad quod quis vocatus 
est. lta hic regni divini significatur eloria. Phil. III, 14. 


1) Hesych. à&a»* ábov diyodptvos. 10 
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Fph. I 18. IV, 1. Ebr. Iii, 1. cf. 1 Thess. Hj, 12. Ai 
ticulo trjc, ut Beza observat, est vis &yaqopus: isía vo- 
catione. Benson.: rarye. Pesch. habet 0.72. 12,6. S — 
Apostoli sententiam satis bene exponens his verbis utitur 
Hunnius; , Sicuti gaudemus, Deoque grates persolvimue 
pro laetis initiis et incrementis evangelicae vestrae cogni- 
tionis et pietatis: sic vicissim memores humanae imbecil- 
litatis et insidiarum Satanae, Deum indesinenter oramus, 
ut vos coelesti vocatione ad vitam aetemam dignos in 
Christo habitos, dignos etiam sub examine crucis inven- 
tos et declaratos, porro etiam potenti sua dextra confir 
met, ne hac tam sancta, tamque beata vocatione excida- 
fis unquam." Damascenus hie sententiarum eum consi 
fuit nexum, ut Apostolum orare putet sine intermissione, 
ne illi constantia in persecutionibus probata. superbia cf 
feranter et amittant, quae hucusque gessermt ') Neque 
suíficit Apostolo, ut fides eorum servetur integra; immo 
ejusdem.a Deo expetit argumentum. . Ante obitum neni 
nem beati, e Chrys. animadvertit Damasc. Inde addit: 
xai mAgp»ossg. De voce mÀnooUr cf. Rom. VlII, 4. 2 Cor. 


X, 6& Navis haud raro Graecis dicitur nÀqooDcÓwm, ub - 


omüibus rebus providetur ad iter perficiendum necesse 
riis et moximne:nautis ac remigibus ad eam ducendam ne 
cessariis "). In universum de ssupplendis adhibetur quae 


cunque desunt; tum vero de omnibus bonis large in al- - 


quem erogatis. Hic autem objectum sive res, quae in il 
los copiose conferenda est, duabus constat partibus; pri 
mum enim illis optet, ut Deus compleat scc» cvóoxicy 
&;uOwoUPx«s.  EvÓoxía proprie bonum propositum sve 
beneplacitum significat; est vero verbum medium, qu 


potest in sensüm vel bonum vel malum, accipi; hic vero | 


priorein obtinere, nemo dubitat. . Sed de eo quaerunt 
utrum hic de conferente an de collata gratia divina; utrum 


1) Damasc: Orat lrayovíous «ttov TOU. agostugóueda DU 
qa", br & ifo ue d t1]G xit nowT0. zorro dé quar oU ür- 
eigov vó it qo, &ÀY ive ur uéyn gov» dp tauros" alla x«i 
eig erTü rara, & dgkaloueODm ix gryyrosens (quae perficimus, Deo 
concedente) ovilgaroQa x«leuis Gto», d; tb Gegatoeper dg iavrois 


&xag quo eius araivOT 70»05. Etiam Chrys. "Ope nec qpéue ee 
toc xeragvdlle fva yào us vn TOV Dyxautav vregflolr govre wen, | 
€ ueyala xetopó'mwó res, x«i  eOrior. yévovto, defavvow 0, s Ini at- ! 


€dic les, Fac à» uui» àv «€ flo rovs. 


2) Exempla collecta sunt a Schleusuero in Les. N. T. s. h v 
(ed 1819. p. 591.) 
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de beneficio Dei, «n. de mutatione*hominis ex eadem pro. 
fecta cogitandum sit; Illud omnes. fere. antiquiores tenue- 
ment interpretes," hoc.:ex recentioribus quidan. — Calvinus 
et: Beza prius praeferunt, vocenr explieantes per gráue- 
iam benevolentiam. ' , Sulficiebat.. quidein, ait posterior, 
unicum t0Óox..nomets.ut omia inéolidun' a gratia pro: 
firisci intelligereinusi. sed" quum sibi nunquam satisfaciat 
Apost. .in Dei praedicanda bonitate, adjicit ayeOweovrnc." 
lta voeem có0ox. Chrys explicat per 'apsoxeía, fteiopet, 
7tÀtodqopié, quod Deo placet, certum atque constitutum 
est *) Lue. X, 2Ll;. Eadem tameh amorem sive benevo- 
lentiam etiam significat. Phil. I, 15. 17. Rom. X, 1. Quare 
reoeütiores, in altero membro de fide agi in l'hesssloni. 
censibus operante, animadverientes, hic quoque bonum 
opus innui putarunt, ex fide profectum. Ht Grotius verba 
hic cumulata sic resolvit: wyhÜwovrm 4 $otty cvtob: t0 : 
óoxí«, omnis bomitas Deo grata: ut vocem tumen ipsam 
süÓox, nd. :Deum referat *); quo «ramerari.posset- Hebr. 
noz^r2 vu" ci. Luc. I], 14. de'ipsa.sró:Hebr. XII 21, 
(FIntk.): - ABi tamen; Thoma praeednté, :déeitola' humanae 
Volunfatis mutatióne: loeum interpretatturjduum Deivim: 
tnutabile- sit decretemi '* Ità! Noesseltius*)'"collato lóco 
Kóms XV, 27. interpretatur: -beneficenlid' a benevolentia 
prefeécta, ut non. Dei, sed Tiyessiletücenstum in' alos be- 
fuificentia intelligenda sit. Sab-eiouxde constanti usü. va- 
Iuhntátem -designát - aliquid: deeéthetitertisivétaliquam rera 
proeceteris. eligentenly- nimqusm. €*ero '"beneficenfiam sivé 
éwHKotem per se. Quare; si?qüis:m] hominem haee tra: 
hónda «esse existimet, eiJüx(o T9» eyoU'wovrte ita con- 
jungat,' ut beneficentiae sive iliberalifatis innuat studium 
animanhqué.ad eé&& applicatum. Neque vero haec inter 
pretatio difficultate caret, quae maxime quidem in usü 
verbi szÀzooUy inest, quad: paulo sic víderetür ineptius 
positum; sed maxiné quidem .adjectivum sfccov sensu ita 
carere ;videretut! Ey. quo efficitur ad. priorem rationeiti 
redeunüum:esse; quare cum! lunnio facimus, qui buné 
econstinit loci sensum: ,,Précsmar, sit, illum sepplicibtus 
emat brnende fete .— 7^ toy. 7 ta ' 

1) ldem óoel Hayey* iva 46 nélapéo 100 Giov. yémgeat, Tr& )endi» 
Pw hixn. Schol.Yet A2430€ed5 z&sar eycOur govig rig vpag 0 
Oto; . Schol. ap.. Matth. e 'heodoreto. excerptum... i. 

2y Sirac. I, 93: *H «veóoxta etéov (tov O:ov) niocu xai zxgnovqgs. 

8) Opusc. Hal. 1771. p. 271. 72. Schott.: beneficehtia omnis ex 
benevolentia profecta, 001 SeSUU (on 10 * ' 


' 
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votis, ut compleat in vobis zt&cov tvdoxleav cyaDecóvys 
omnne- beneplacitum. bonitatis, ' ut,. quod de vobis ad re 
gnum suum vocandis paterne statuit-.ab. aeterno et jam 
in tempore clementer coepit exsequi, potenter posthac 
etiam : misericorditer continuet ..et: plepo- tandem comple- 
mento feliciter omnibus suis numeris absolvat et perfi 
ciat Non tamen hic subsistit; sed addit séccv, quia 
non solum ipsum salutis aeternae: complementum, sed plu 
rima praedestinavit ;ad : illud consequendum. necessari. 
Hlorum omnium completionem precatur Apostolus. Immo, 
quia benevolentiam in Christo exhibitam non satis potest 
extollere, addit vocem zy«Ówc)vrc, ut singularem atque 
omnibus modis abeolutissimam Dei bonitetem declaret, 
quasi nominaret benevolenüssimam optimamque Dé vo- 
luntatem.^ — (Quum igitur. hoc Dei decretum nec sit ab- 
solutum, neque tamen pendeat ab. bominis. merito; ejus 
dem additur pxexima conditio: xoi Épyov rrícreug- .,nam 
ea demum .apera..Deo: plaegnt; quae ex fide :nascuntur* 
(rot). Fornmulem. minus apte Calixtus explicat circom- 
scribendo: ,opms 4ddei.guass structuram. fides. eb fabr- 
cam, quam. Deus, ipse, suo spiritw.et..gratia. exaedificat;" 
eignificatar potius eperatio in ipsorum Thessalonicetsium 
animis. coepfa.;Phil. 1, 6., cui oppenere non licet Jo,. VÀ 
29., ubi Épyov ex antecedenti:quaestione explicandum, se 
que ad unguem.ysque: resepandum. est, — Alii vero, sou! 
Noesselt. beneficentiam infelligunt;e fide profectam ^) 
Prevocat ad locum, ex epistola: ad Philippenses, ,quem 
modo . excitavamus, sed. falsp intelleetum et ad 1 Thess 
I, 3, ubi tamen de formula £gypv 5g micrewg, paulo t 
men aliter, atque bic.adhibita, íqsius dixunes., Qui ita 
explicant pleiumque per enallagen numeri £oyg snc 9 
Gr6ng, bona opera, intelligenda esse putant (Pesch f: 
[Lo a.cw) Neque hie quoque desunt, qui. pro. 70TH 
évegyovuévi (à. &ydrxo Gal, V, 6.) positum «esse. existi- 
ment, sicut Vatablus, et "ancchius qui fidem vivam inte- 
lieit cum omnibus suis rualitatibus:et effeotis. ;Flattius 
incertus haerere videtur, atrum hosce sequatur, an. pleona- 
Stice Éoyov appositum esse (quam tamen sententiam om- 
nino rejiciendam esse.ad.L Thess. I. 3. demonstravimus) 
an, quod parum differt, effectui ( Virung ) 'significando 
additum esse accipiat. -Koppius tamen," quod: plerumque 


.. 4d ' 4 Zo a..! Hd 
1) Damasc.: tra. àxóvreuoe wow foo ritos, «x9, ségvuu, 


149 


ei contigit, ubi'"dognatieis opinionibus a recta via non 
deflectebatur, verum vidit —Simplicissime Calovius: ,,Non 
opera complenda vel perficienda, sed fides, quae est Éo- 
yov tov Crov. Nunquam hic complentur opera; sumus 
enim.in statu -ezatorum, non cómprehensorum, ut lequun- 
tur Scholastici. — Alteram igitur tantum attingit rei par- 
tem Chrysostemi; "Theodoreli (Schol; ap. Matth.), ''heo- 
phyl, aliorum sententia, qui éoy. T. 70r. nihil esse pu- 
tant, nisi óvropovgy' Gy Ouoypuv 5ive iy tolo noO"uc- 
civ, quáe:sane e-íructibus est fidei illius a Deo in nobis . 
operatae. PBensonius quum sanctam vitam im universum, 
tum vero maxime patientiam in rebus adversis intelligit, 
quo metam et ipse. non tangit, quamvis ab eadem haud 
procul abesse videatur. MEE 
Jam restat, ut quaeramus, quenam extrema verba iy 
óvvéuse referenda sint: utrum. conjungenda cum verbo 
"Apoc, ut adverbii locum teneant (Grot.) sintque pro 
Óvvetüg posita, an cum substantive. /pyov, quo significe- 
tur vis divina naturam humanam per fidem plane immu- 
tans, ut reddi pessit per: Ovverermerov &oyov x. T. À. 
Prior tamen ratio, ut per se simplicior, ita loeis commen- 
datur, quales Col. I, 29. Act. IV, 7. 2 Cor. VI, 7., et 
ad sensum quod attinet Eph. I, 19. Arabs hic plenius 
! o5 !owo ! t'1! 
additis pronominibas, habet: 53 y9Xs e oua Mes 
et opus fidei in ipsum (Deum) per potentiam ejus. 
Praeclare bunc quoque locum Hunnius exposuit, cu- 
jus verba iterum nostra facimus: , Meminerat modo, in- 
quit, totius illius boni, quod obtigit Thessalonicensibus. 
Nunc ejus principalem partem exprimit fidem, quippe 
quae sola ceu mapus apprehendit et possidet omnia bona 
et dona spiritualia, qua permanente salva, salva et incon- 
vulsa manet omnis nostrae salutis ratio, labefactata vero 
et exstincta ea, protinus amittuntur universa reliqua. Orat 
igitur speciatim, ut opus fidei compleatur in iis cum po- 
tentia h. e. ut fides in J. Ch. potentia et virtute Dei in 
'Thessalonicensibus ad finem usque servetur inconcussa. 
Ceterum opus illam nominat respectu De operantis eam 
in nobis, quemadmedum et Joannis sexto (v. 29.) fides 
appellatur opus Dei, ut credatis in cum, quem ille misit.* 
Addito adverbio potenter Paulus, ut Calvinus animadver- 
tit, ,innuit, fidei perfectionem rem esse arduam et sum- 
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mae dificultatis. — —- Nibilo enim (aciliu est fidem in 
homine perficere, quam turrim ex aqua siruere, quae s0- 
liditate sua procellas omnes et tempestatum impetus sur 
üneat, et altitudine nubes superet; neque enim nos mi- 
nus fluidi, quam aqua, et fidei altitudo coelos penetret 
necesse est." 

12. lta agere decet, ait TTurretinus, quasi omnia a 
nobis penderent, ita orare, quasi nihil a nobis penderet. 
Sic nobis pro virili laborantibus, Deoque gratiam suam 
largiente, opus salutis nostrae feliciter perficietur.^ Quod 
si fiet, nomen Christi in nobis glorifcabitur (v. 10.), sic- 
uti nos in Christo glorificabimur. Precamur a Deo, ut 
animum vestrum ita mutare velit, ,ut Christi nomen in 
vestris actibus (addimus: et fide, e qua profroiscuntur) da 
rum sit; et vos ejus signis et virtutibus gloriosi, quae 
Pelagi sunt verba, qui bene addit: ,expetit a nobis, quod 

ossumus et, quod non possumus, largjatur.^ Ozwg ivóo- 
t ;, quum in hac, tum praesertim jn futura, eaque 
beata vita cf. v. 10. Grotio mala potissimum obversau- 
tur illis toleranda; quare: , Nihil gloriosius, inquit, quam 
optima de causa pati pessima. (Joh. XXI, 19.) — "Üvoua 
ToU xvgíov, sicut rir t im V, T. haud raro occurni, 
circumscriptio esse potest vocis xóg«og. — Attamen Benge- 
lio alim accedere, qui dicit: ,,Nos nil Domino, Domi 
nus nobis salutem revera confert; inde nomen illius glo 
rificatur in nobis: nos autem in ipso !).^ Cujus tamen 
sententia ita restringenda esse videtur, ut Pauli animo 
tale quid obscure obversatum esse putemus, quum hanc 
potissimum^formulam redundantem eligeret. — àv vui» — 
éy avrg, ,in vobis et in eo: ut summa illa conjunctio et 
participatio capitis et membrorum expressius declaretur." 
(Beza) Bene igitur G. Calixtus: ,Quum Christo, ait, 
gloriosum est, tam praeclaros habere fideles, tum fideli 
bus, tam bonum et magnificum habere Dominum: sed 
Christus, sicut diximus, quidquid in fidelibus praeclari est 
efficiendo, et illis et sibimetipsi imprimis gloriam conci- 
liat ?*).* Jejunior est Koppius, qui, praeeunte Theodo- 


1) Loca vide ab Altio allata in Gramm. ling. Grace., qua N. T. 
scriptores usi sunt. Hal. Sax. MDCCCXXIX, quae nuncipsum mihi 
affertur, p. 37. et add. p. 178. 2. Quae quum commis huc non sis 
referenda, miror tamen, hunc usum a lWinero silentio praejermissum, 
itaque e pleonasmorum numero planc ablezatuur esse. 

2) Damasc. confert locuin Matth. V, 16. 
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reto, dicit: ,Illa ipse, quam tum nacturi estis felicitas, et 
Christo et vobis laudi erit atque honori.^ Etenin non 
tantum de futura piorum conditione, sed de ea quoque 
gloria aperte loquitur Apostolus, quam quisque Christia- 
norum tanquam membrum corporis habet, cujus Christus 
est caput !). — xoi vueig scil. OofacU:tre, quod zeug- 
mate in tertia persona latet *). — Joan. XVlL, 22. Col. 
III, 4. 

Quid majus cogitari potest gratiae divinae decumen- 
tum, quam ia, qua homines, sua nmatura peccatores, 
per Christum. a Dee ornanius? Unde additur: xax t5» 
xc x. T. 4. ?*), quae verha non, qued Flattio placet, 
ad selam extremam periodi partem,' ut: comma post év 
«vtQ sit delendum, sed petius ad universum precum Pau- 
linarum contentum referenda sunt. — Quaeritur. denique, 
quod hic tamen parum refert, utrum Deus et Christus 
hic una sit eademque persona, qued, quum desit articu- 
lus apud vocem xvpíov, facile aliquis putaverit, an diífe- 
rant; quod si prius. nullum ex interpretibus contendisse 
video, eam arbitror hujus rei esse causam, quod eov 
prior rov Osovs adjunctum, quedque Paulo solemne sit, 
nunquam fili gratiam salutem hominibus conferentem sine 
patris mentione commemorare. 

Sententiaunn in duebus his versibus nexum quasi 
internum earumque eam seriem, quam Paulus in animo 
tenuerit, quum hoc votum facerei, satis bene "Tb. Beza 
assequitur, his verbis usus: , Pulchre exprimit bic locus 
omnes illos salutis electofum gradus, qui commemerantur 
Rom. VIL, 30. Nam eUox. &y«2. propositum, praede- 
stinationem, vocationem denique complectitur *): opus fi- 
dei justificationem: quam demum sequitur glozificatio, ea- 


1) Chrys. Tavigv a9 r4qu. uiv «vrog twxev 0 Gltocg, i»« do- 
Saltos s xt josény dus b eis. — — neg óofi«Ltevoas dy 
Zi»; Ort ovÓb» avvov zQovuioutv. TO; Got«Lous Oo iy avito; 0t 
Oewauw: tÀypeusv zap avrov, ets pP PxÓiUoru, vos; itayonérois 
Óttvoss. ! . 

2) Schol. ap. Matth. i» uvco* atzo6 Ups vevgnüaarte xai. Óvra- 
rOvG TQÓg Z&Ft& XGT4OTTOUYT. . 

3) Damasc. Ke rovro Ódeixryuew £x Xs z09oi lgovrag Tou 
Geov r0 ÓvraoOa, xocotsove yeréodue ir^ lyzow, Àapngou. — x&v 749 
vg) VÉROG, quow, ir vioig ar quaev, Vis (10 dov Àeinoperog 0u— 
Qiu, eis oudin AozurO gaexes,. 

4) Etiam Usterius l. Ll p. 174. aminadwertit. Paulum discrimen 
haud statuere inter xÀgtocc eb ixAtxvov;, haud tamen scio, an recie. 
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que omnia non partim ex gratia, partim ex libero arbi- 
frio et inhaerente justitia, sed ex mera Dei gratia in 
Christo in solidum. * | 


PARS SECUNDA. 


C. IL 


.Quum ita de futurorum spe illos consolatus esset 
Apostolus, jam converlitur ad exponendam omnium rerum 
consummationem !) Quae tractatis duobus quidem con- 
stat capitibus; primum enim vv. 1 — 12. prophetiam er- 
hibet, qua "Thessalonicenses signa edocét, Christi reditum 
antecessura; tum vero vv. l3 — 17. gratiarum actiones, 
cohortationes precesque addit, cum priore tamen expo 
tione arctius conjuncta. Hi tamen versus aeque bene 
tertiae, quam secundae huic parti accenseri potuissent. 

a. Exponetur primum prophetia, quae sane est 
difficillima. , Omnes prophetiae, priusquam habeant effica- 
ciam, aenigmata et ambiguitas sunt hominibus Quum 
autem. venerit tempus et evenerit, quod prophetatum est, 
tunc prophetiae habent liquidam et rectam expositionem." 
De hac vero quum multum disputatum. sit, eventumne 
jam habuerit; nec ne, eadem illudi videretur Irenaei di- 
ctum (Haer. IV, 42), quo modo usi sumus, nisi id que 
que addendum esset, prophetiam tum demum omnium 
oculis apertam patere, quum tota per omnes et singulas 
ejus partes éventu comprobata fuerit. Quare interpreta- 
tionem hic et sententiarum expositionem a rebus signifi 
catis omnino sejungendam atque illam solummodo hujus 
loci esse censemus, ut, quae de his habemus in Excursu, 
huic sectioni subjungendo, tradere malimus. Multi hunc 
locum illustrarunt, e quibus ex antiquis scriptoribus ec- 
clesiasticis Augustinum nominasse sufficiat, qui tamen con- 
fitetur, se hunc locum non satis intelligere ?). E recen- 
tioribus Grotium praesertim dignum babemus, qui cone 


1) Theodoret: Ore cj Ma). rür uelÀóvro» qvyaymyqoas cb- 
«ove, elg va» meQi ovvveltíag ÓióaaxaA(a» uavagéges vov Aoyov. Etiam 
Damasc. 'Hióev, ait, si; «0 xgoxe(prvov' vovro Ó6 iav. «0 ps5 Uv 
&7t0Oot vij vor evOodiduox«Aov ünary, Àeyorco» qyyexévos vuv su 
evgíay voU xvgíov «zv Ósvrégar. 


2) De Civ. Dei XX, 19, 2. Epist. CXCIX, n. 11. 
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ratur, quum ih omnibus fere a vulgeri recedat sen&entíag: 
fidelissima autem eet et sana: Calixti expositio hac de re 
solito multo uberior. S7 

dam vero primum. ad proximum singulorum verbo- 
rüm sensum exponendum accingamur. Versibus primo et 
secundo Apost. hortatur "Thessalonicenses, ne falsis opi- 
nionibus exspectationibusque ratione carentibus se pertur- 
bari sinant. E 
l. Rogo vos, fratres, quod attinet ad Christi ad- 
ventum ad judicium, ne concutiamini ct. *) Haec sen- 
tentia non satis: accurate videtur proposita esse, quum 
tius dicendum fuisset; horfor eos. Sed. recte a Theodo- 
reto annotatur: zÓ épwrüuey cri TOU 7txQeXoAOUMEY Gi 
TíÓ50:.* quod tamen eo restringendum est, ut conceda- 
mus, id nonnunquam saltem ita adhiberi. 1 Thess. IV, 1. 
V, 12. (Steph. Thes. I. p. 1904.) Ad verbum a Syro ver- 
sionis Pesch. auctore reddi poterat per ,d:a.1:0 3435, 
quo vulgo exprimere solet Graecum sepoxoAoUuev.' Prae- 
pesitienis $zéo duplex ab interpretibus constituitur usus, 
qui in hoc loco possit obtinere, alii enim, iique plures, 
usitatissimam adsciscunt significationem: quoad sive guod 
aítinet ad i. q. 7tsgi (Phavorin.) ef. varia lectio ad 1 Th. 
IIl, 2. — 2 Cor. V, 12. VII, 4. (VIII, 23. 24. IX, 2. 
XII, 6.) ct. ?) Alii vero jurisjurandi formulam hac voce 
significari putant; ita Ambrosiaster et Pelagius: per ad- 
ventum, ut posita sit pro óc. ,Obsecrat eos, ne leviter 
et facile de adventu quasi imminentis Domini opinienem 
reciperent.^ — Quod si vere quis dubitaverit, 1wio Tc 
sepoveleg ab iis pre obtestatione" accipi, is legat, quae 
a Pelagio adduntur: ,quo nobis verius nihil esse sum 
certus.^: Ita cum Vulg. etiam Erasmus, Calvinus et Beza. 
Sed rectum jam viderunt Grotius et Zegerus,' unde Mi- 
chaelis suo jure miratur, Salmasium sive, ut alii malunt, 
Schlichtingium, qui sub Joannis Simplicii assumticio no- 
mine Grotii refutavit commenta (in Crit. sacr. Lond.), il- 
lam interpretationem, eoactissimum sane, recoxisse. E re- 
centioribus omnes, ni fallor, hane sententiam reliquere, 


1) ef. Fleck. de R. D. p. 366. Kuinoel Obss.:-ex Apocryph. 
p. MS. sq , 
2) Winerus lI, p. 135. hunc usum a propría significatione verbi 
iperi» derivare videtur. Quae'ibi exponuntur lectu sane eunt dignis- 
sima. itius ]. ]. p. 194. S. 80. fin. causam sibi videtur in eo inve- 


nisse, propter quam ct.; in quo tamen Winerus multo accuratior est. 
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nisi fozte ex Romanis interpretibus unus alterve, vulga 
tee versiobis auctoritati adstrictus, eamdem amplexus est. 
— KExhortationis igitur causa est gloriosus Christi adven- 
, tus, cui adjungitur serv ésucwoyeryr MU avv, nostri 

congregatio ad eum (Hieron.). Vox éfeeurajeyx semel 
tantum recurrit in N. T. libris, Hebr. X, 25. uhi de cen- 
cione adbibetur Christiana; 2 Macc. Il, 7. 13. M. 18 
IV, 39. de populi Israelitarum congregatione usurpatur. 
Nen differt a simplici cvrey. recteque "Theodoretus ani- 
medvertit, hujus loci sententiam apertius in priori epistola 
declarari, ubi dmoevr5ccoc Christianormm in nubibus oc- 
currat mentio (IV, 14 — 17.) et Matth. XXIV, 3l. ón 
Q7o0TtÀSE YOUG GyyéAoug CUrOU xoi. Gvvabougs TOW 
&xÀlexroUg cvro0 ik Toy» vtGOeQuy Ovígwev. Marc. Xlll, 
27. 30. NHlo tempore omnes veri Christiani conjunges 
tur eum Christo. Bene animadvertit Salmas. ,Christi ad- 
ventum et nostram ad eum congregationem poni tanquam 
relatum et correlatum.  Praepoeitione àwi Ap. uütur pro 
spóg, non tamen eodem modo, quam I, l0. quum bic 
potius pendeat a praeverbio às in substantivo é&mewvaj. 
quod proprie congregationem ad aliquem, inclusa finis 
significatione, innuit. Quam proeul a vero absit Ham- 
mondi et Schoettg. atque aliprum commentum, qui bun 
locum de eversione Hierosolymorum et àmuocvroycyxy de 
conveniendi libertate, Christianis sub Trajano concessa 
intelligunt, quisque facile videt. 

A verbo éger,. pendet sig TO 5 caAsvDipvo. 
Hortatur illos, ut omnino se perturbari non sinant; ex 
quo 'apparet adverbium voyéwg proprio loco non esse po- 
sium; quum vero id Apostoli animo obverteretur, Chri- 
stianis maxunum esse dedecus, si celeriter, et sine ulla 
contentione virium se abripi passi fuerint, hanc notionen 
alieno loco inculcat. Flattius totam periodum inversam 
esse putat, ut conjungendum sit sig TO pj GoAsvO. vno, 
cujus tamen insolentioris conjunctionis idoneam desidera 
mus rationem, quare in ea persistimus, quae supra a no- 
bis accepta est sig rOó i e. rOU urn GaAsvÓdyos, nc 
quasi maris fluctibus circumagantur (253) (Matth. XI, 7.). 
Saepissime de animo adhibetur, affectibus, nad&at, maxime 
vero timore aut ira, agitato. Act. XVII, 13. !). Haud 


1) Apud Arrian. Epict. IH. 26." legitur: ut &xogaAsvso Du, Out 
cogesuatov, Bed vov; non objective id significat, quod &cilur sive pro 
vero tenetur. . . 
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dissimile est Romanorum codere anime, quo temen ea 
differt, quod voU;, mentem designat ratione praeditam, ut 
«nó ToU vóog verti possit: ne vos. abripi patiamini a 
constanti Christianorum spe seu ab ea animi constantia, 
quae hominem Christianum decet, sive,. quae Vateri sunt 
verba: ,deturbari a justo rationis usu,^ aive, ut Turreti- 
nus habet, a mentis tranguillitate. Alii tamen vot». po- 
tius ad rectam intelligentiam trahunt, ad fidem, ut ait 
Pineda, Evangelii, guam mente perceperint, Phil. IV, 7. 
Apoc. XIII 18., alii angustiori etiam sensu de sola cogi- 
tant Pauli doctrina bene intellecta; ita Salmasius: vouv, 
inquit, hic intelligo eam sententiam,. quam ab Apost. jam , 
acceperant. Quo sensu Bengel. confert locum Rom. XIV, 
9. Versio Sahid. cum codd. D. E. (Hug Einleitg. in d. 
N. T. I. p. 419.) adjiciunt uev, quod maxime favet priori 
interpretationi, quam nos etiam tenemus, quamquam ni- 
hil hic mutandum esse in aprico positum est. — :oo&- : 
€D«e& a praecedenti seAevecÓoc: parum differt; proprie 
enim significat furbari sive perturbari, QopvciaO cs ( Al- 
bert. Gloss. p. 149.), indeque transfertur ad omnes animi 
periurbationes, Marc. XIII, 7. (cf. Luc. XXI, 9. srronÓijre) 
quo usu ab illo plene non differt. Facile eero accid 
cupidioribus $ciendi futura (Bengel.), ut vanis opinioni- 
bus .terreantur et in transversum agantur ,per somnia, 
quibus praetexitur spirit. revelationis nomen.* ( Beza.) 
Adjiciuntur praecipua artificiorum genera, quibus 
"hessalonicenses facile constantia possint exui. Ne tur- 
bemini, monet Apost, uxtrs Óu4 mvsvporog. Sub hac 
voce possis intelligere internum quid: mous scilicet spé. 
divini, qui false perhibetur; sed externa hic intelligenda 
esse videntur, quod tum ex membris parallelis, tum vero 
ex interna loci indole concludere licet. Quare cum Flat- 
tio intelligimus: ,d guod reeelatum divinitus esse diei- 
iur;* de vera autem revelatione hic non cogitari posse, 
non sane ambiguum erit reputantibus, divina oracula at- 
que praecepta non posse sibi invicem repugnare. (1 Joh. 
IV, 1. 2) Paulus itaque vevdorooqn ruv, doctarcin, 
gui revelationem prae se Jert (Flatt.), in animo habet, 
quales sunt, 1 Tim. IV, l. moogéyovteg mvcUpaGu mÀa- 
VOlg X. Y. À. !). Praecipit igitur, ut non credant iis, qui 


e 
. 1) Chrys. allato loco 1 Thess. V, 19. — 21. explicat: xav v« 
TrtUpe zgopnte(as ior, souze (quod prope adsit dies Domini) aix, 
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dicant; diem consummátionis et' Domini .etatim esse appa 
Fiturum; nec,si vaticinandi sive prophetiae donum prae ee 
ferant *). — Quam" enim evangelium; ait Seb. Schmidt, 
et quidquid in eo. a'me vobis pridem praedicatum est, 
sit infallibilis et immutabilis veritas coelestis, quam Spiri 
tus veritatis sanctüs-nos docuit, omnem spiritum, qui aliud 
quid docuerit, oportet esse spiritum: falsum et nos ipsi, 
si aliud evangelium sive. loqueremur sive scriberemus, de- 
prehenderemur: mendaces et mutabiles, quod per omnem 
modum a nobis absit, Falso a'quibusdam ztvevpo, re- 
nuente usu,.ad oracula veteris lest. trahitur falso intel- 
lecta. Sed ii queque. a vero'aberrare videntur, .qui &; 
ór 746» ad:hoc quoque referunt membrum, haud qui 
dem obstante verborum structura, sed tamen vocis vyevpa 
usu, quod nunquam. singulare aliquod designat oraculum; 
quod si indicare voluisset Apostol: sine dubio voce 7oo- 
gu;rsío usus fuisset — Recte vero cQ OY sv ad Ào- 
yev et éimioroA5c referri videtur quum Aóyo: et yoeiupore 
solemni usu cenjungantur. Sunt quidem, qui cum J. D. 
Michaelis Aóyov rationis accipiant sive compuf£attonis sensu, 
quasi Christiani e doctrina Judaica de magno Sabbato el 
maxime e Danielis oraculis Domini reditum regnique mi 
lennis initium constituere studuerint. . Quod quum pre 
bari non potest, tum vero ea vocis Aóyov significatio ido- 
neis argumentis non sustentatur; ubi enim rationem signi- 
. ficat, ibi nexu tantum computationis accpit vim, sicul 
Matth. XVIII, 23. Alii cum Grotio rumeres intelligunt 
de Apostolo sparsos, tanquam aliud numc: dicat, quam a 
tehae dixerit. Pelagius sermonem innui putat dialectzcoe, 
quem Chrysost. haud. diverso sensu per srnÓ«voloyle* 
interpretatur. "Tritus est hic vocabuli usus. Act. XV, 27. 
Tenendus tamen esse videtur prier nexus, quo omnis tol- 
litur difficuktas, sí acceperimus, quod per se sane veris* 
millimum est, falsos doctores ad dicta Pauli vel invent? 
vel mala explicatione contorta, provocasse. Fortessis lo 
cum l1 Thess. IV, 15. 17. perverterant atque omuino 
priorem epistolam fálso fuerant interpretati, accitis, ubi 


p muovrvoqre" reetius tamen adjicit: 4 Tor'c vyevdongogarac orto tt- 

Àá& nvevpovs ax«caoro Lalotrsac. te quoque. Theophyl ct. —— 
1) Sie fere Theodoretus, qui dicit: ll«geyyuG voírwr 0 966: 

«:00T0Àoc, p] TuiGTtveww vois Àéyowcw: iveomeixérau xv us aurteleles 


xeupov xai meQrUtóxe có» Kroev. inupariosoai, ve. el moe Tou0irto 
Xo"ongóew xci moogqrevusy. (quem Schol. ap. Matth. exscribit). 
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testimonia deerant, suppositis Pauli sermonibus. Ex quo 
simul explicatur; quod additum legitur: tjrs ài énioroArje, 
in.quo nonmulli.tamen vestigium invenere epistolae eujus- - 
dam, Pauli:nomine ementitae ^). Cujes tamen.rei quum 
praeterea nullibi inveniatur exemplum, dubito, an, re ipsa 
id non flagitante, boc. statuere liceat; favere tamen posset 
huic sentemtiae locus III, 17. ubi Paulus signum imdicat 
quibus ipsius epistolae. dignosci. possint (Quamquam id 
fortasse timebat tantum, quum non.jam accidisset, adver- 
sanorum scilicet dispiciene falsitatem. .«— ,, Tres illos mo. 
dos, ait Caloviüs, Apostolus removet ,: tum : immediatae 
revelationis, tum ..4postolicae praedicationis, tum episto 
licae scriptionis." .-.,Selent enim, ut Ambros. utar verhsis, 
tergiversatones, ut. fallant, eub nomine- clari alicujps .viri 
epistolam . fimgera, ut. auctoritas «nominis . possit. commen: 
dare, quod per-se ipsum-reipi mon. potest. — .— Sed 
ut locum ant:accasienem fallendi, quam se. putat babere, 
tamen.non habeát àmpudentiesimés. Sátanas, tempus: et si- 
gna adventus Domini. designavit: quia. non prius..veniet 
Jom. ,. quam: reániulomani.. defectio ..fiat et pereat Anti- 
obtistus.* — wg .Óv: stie y: 8C. Elo ypévov: ne. yoypopuecno. 
r- Siléntig. praeterire. nolumas. i: versione Syr: -Pesch 
nieibia. inwerso erdine inveniri: pino enim verbum, «tam 
apisitugn , 'qxbibes. -.; TIIPENAN Cacbip on 
. Additur terricolamentam; quo 0 cutantur adversaxii per. 
turbandis ieoru ,animis:. «ec Ora àyÉaraen 3j 399 época 
xvoiov. — wg 6g. pro olg» si.sbre-uep «xv, ch. Albesti 
Ohas. bil. p. 318., qui lociim: confert ex ksocratis sBusi- 
ridis . zone 493. qui .de-.Socrate. dicit: xergyár 
Qovy à :oiTOU: wg; ÓzG woive douuóyec: slegépsi, quasi iu» 
duceret *).42 Cor. V, 19.) pro ox àndtaptyis v5 qué- 
occ, tanguam si instaret. 77. Particulae dg, 0T, pendent 
n. fhgosiqios . et.werba. jojra ivo pro interjedtis 
sáve pro:-pexenthesi habenda. sunt; .--.. "Werxe, impendesa$, 
proxime :ipobet. Rom, VIII,. 38. aliss-spyyuxe ,Jac. V, 8.4 
quibus: minime: Aégatur diem. Christi. "Prope abesse, sed 
—mmoUm s y: co 0s! 9€ 59 
i L)c Chrys: "Ere doni peu oirórsioóus P virde Ixwrro- 
Aq aed ànÓ«v ako roi llqviav, xoi Tavvn, dpadeiriunévovus M- 
ye, eq s ééovqxe 1 quis TOV XU (ov, iva ,oALloUc ivrtvOe» nÀq- 


9o. Silii mod beophyl. et. Oecüm. cf Fabric. "Cod. Apocr. 
Nx. T. Vol. 1, p. 916 — 


2) Wmer, L p: 206. [^ p. 198.:8. Zeut ad Vig. ry sea. b. 
(cf. Hermann. ann. p. 853.) 
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potius affirmatur, de eodet nihil posse constitui, quo no- 
mine jusfe ii poterant vituperari, qui'nihihominus illud 
-auderent. Apostoli igitur, quae sentehtia multis hodie 
placet, non erràsse videntur, quum diem. Domini ptoprio- 
regi adesse suspicarentur; simul enim sciebant, e nenane 
Eam praevideri posse; ltaque àd*solummodo tenuiste 
€ensemdi sunt, Christianos quovis memento peeratos esse 
lebere, qui Domino obviam irent. .  . - 

Quis etiamnum dubitabit, quwm singula hujus lod 
verba accurafius. inspexerit, Apostol hic de solemni illo 
Christi reditu ad judicinm :novissinum habendum verba 
facere? Nonne sepovoío et iviovroycoy; aperte notiones 
suát,:quas vocant, córrelatae? (Quomodo 'Fhessalenicen- 
ses, gnorum.-utbs tam. amplo spatio ab Hierosolymis se- 
parata est, tam anxie exspectassent 'hujue wrbis eversio- 
nem? Praeterea, etiamsi kaeó argumenta per se gravi& 
sima dmáserimus, satis supegqtue' priorum litterarum com 
paràtio--doceret, etiam hoc loco; quo illa! accuratiwe.ex- 
ponitur, ne errores ex éà nascmatur; de alia.*e nun cc 
gitahdum -esse, atque: in'ásta...— Simul vero: tenenda 
est, tempus, .que vixerint N. T. scriptores, ab iis non ideo 
dici doyérot quéoavr sisilibusve nominibus, quod exspe 
etarent: finem mox :affaturum, sed ea. de oausa;. quod: in 
eo videbant ultimae periodi initium oninmmque praed 
ctionum :propheticarmmn -.typorumque V. T. oomplemen 
fum... Quod si tepmuerinus,. fundamentum quasi habebimus 
rui hnjus .Joci. expositionem superstruamue. . - 
—oc. 35 Ad émmes: djusmodi errores. jata. extenditur Ap: 
oratio, quuni addit: ne quis ullo shodo vos.-seducal; in 
, «uo. iamen ejus animo: nof bversantur nisi falsae opi 
niones, de Christi reditu sparsde.  Sapiehtiseiie, quum 
de.tempore nil certi dict: possit, Paulue. ea potissimum 
alfezt, quae exspectationem :et impatieritiam' curiosorum 
Suam maxime restringere.poterant. Quom im:priorg epk 
stola'eos consolatus:fuisset, qui de sorte soéram eorum 
que praematura morte abreptorum solliciti essent; jas 
eos potissimum reprimere videtur, qui curarum aerumna 
rumque. praesentium taedio oppressi,. cupidius rere om 
nium extremam vicissit&dinem exspectabant. Sperabat enim 
fore, ut, si viderent inulto etiam atrociora anté Domini 
adventum toleranda esse, ipse dolorum praesentium sen 
sus. malorum. exspectatiene- leniretur et apes futurergun ti- 
mori mísceretur. IDEE | 


150 
Ex cobortatione, quae latet in vetbo éporapev simile 
quid supplemdum, ópers sive pvAcrregUs, ut Koppius ha- 


bet  Prohibitivam autem particulam pj hawd ràro elli-- 


ptite poni satis notum est. — ibowmosüw: par differt 
a simplici dweru», est twmen.significantius: freudibus al 
guem pellicere et capere. Periculum erat, ne, si «erede- 
rent, finem mune jam instare, negligentius: dminietrarent 
res. hujus vitae, eti ne, quum experientia se dlelusos vidis- 
sent; de veritate dictbrum Apostolienvirà, et Evengelii do- 
bitarent. 2 Petr. 1i; 3. sqq. 

Ne faliantur, duo hic ab Apástolo: proponuntur : si- 
gna, quibus Christi advehtuii prope imgruere eognoscere 
possint; primo aystorxOÍo. quaedam, in: qua apparitimrus 
sk o dvd puntas €nge awopríac x. t. A3 tum remotig :ob- 
staculi éujusdam, -ezm adhuc retinentis..:Quo haec mudo 
imtelligi queant, mox videbimus; hic primum de ipsis Afit- 
stoli verbis iuquixendtu est. Ubi in limine statim nodus 
dissolvemdus est. baud .parum implicatus, Verborum enim 
$tructura hoc loco aperte imperfecta est, ut aliquid. supr 
plesdum sit; nam 4e» 5j nihil habent quo referaniug, 
eum Flattio (ef.. Sterr. Ohes. p. 345). vero non licet pro 
Hebraismo illud habere, ut, sicut a» BN significet: pre- 
fecto, sane (Ex. XVII, 19. e ur. .Num, XIV, 28. Ebx. 
IV, 3. 5.); hic enim usus non obtinet uisi in juriejutandi 
formulis ai. L5 l Beg. XX, 23.. solitam retinet lica- 
tionem. Morc. VIII, 12. est aposiopesis, si noh il 
jurisjurandi formula ( Winer. I, p. 174.). Praeterea in án 
versionibus Graecis nunquam illa formula: redditur per 
àcy wá.  Simplicissime igitur periodum constituimus, - si 
initio cum Ambrosiast. supplemus !): non.prius veniet 
Dominus o) óO/srvotoee &AÓsiv Ó Xpwsróg. OTe.sub initium 
ideo additur, quod Apostolus, sibi conscius, sua: haec esse 
verba, quondam ipsis dicta, hac recordatione. commotus 
, ea quasi excitat. Sic fadle explicatur, quomodo asrocteó- 
7—-»0w sive anacoluthon hic comniiserit, quum seilicet duas 
constructiones permisceat dubiusque quasi: haereat, utram 
eligat. — 1s certe loci sensus, quem Pelagius constituit: 

Nisi. Antichristus (antea) venerit, non véniet Christus. *' 
— ,Quo certius illud est, ait Vaterus , €o magis tenen- 


^ 1) Damasc: "MBvrersàr yàg vr negovéter. vj» drvrég&v MOriy 

q mgoazodtdrryuévov oU vioU vic &musíag. Recte Schol. ap. Matth. 

oc supplementum his verbis indicat: lKtoOer: iy vovrois Pnaxovavtoy 
«0 ovx àniOTTOETUs T] magovgío v0U xvgfov. 
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dum, quum difficiliora, minusque definita sint, quae de 
sxoovaíig ipsa sequuntur. Ea quidem non modo atting- 
tur, sed exponuntur ante eam adhuc eventurà, ita tamen, 
ut non nisi significetur Thessalonicensibus notam jam esse 
€v; 6;) Apost. sententiam de eo, quo eventus illi reti- 
neantur. *. ec s 

(0 UH. anooreoío, defectio, diverso .semsu usurpatur se- 
cundum id, à quo quis: defecerit; itá haud ráro significat 
defectionem a: civitate! quadam, rebellionem, seditionem 
denique in republica motam. — Hic vero.vix dubitare li- - 
cet, .quin.defectioaà fidé Dei Christique sacris intelligenda 
'*it, quo sensu jam in V. T. libris. invenitur, ubi maxime 
ádolorum .cultgm, tum. vero in universmm scelestos cujus 
cunque generis. lta Alex. ad 3 Reg. XXI, l3. ed. Bre 
iing..&vógsc arporacíag.pro 2»"22 "um Aquila Jud. XIX, 
$23. saepius; pro' 5572, praevaricatio 2-Par. XXIX, 19., pro 
TT"O recessio sc; a Deo. Jer. XXIX, 32. Alex. [ta Ac. 
XXI, 21. : 1 Macc. IT, 5. &oorocío proprio sensu est de- 
fectio a religione: Judaica; 'ex quibus videmus, eam pro 
peccato 'in: universo haud raro: usurpari. "Veri tamen s- 
«nillimum est; propriam hic significationem retinendam esse, 
'&t' adversarius quidam intelligatur; ex ipso ecclesiae Chri 
stíanae-sinu profectus.:— Chrysost;,. 'l'heodoret., Theo 
phyl .aocracío» putant esse ipsum Antichristum, ita vo- 
catüm, «c. voAÀesg uéAlovra asoÀlvvos xci aquorQ. 
Idem a Paulo praedictum legitur 1.Tim. IV, 1. Non 
ero: ipsam hic putamus designari Antichristi personam, 
"ed potius secessionem, cujus ille erit auctor et signifer. 
;,Apostasiam P; vocat perfrdam a Deo defectionem: nec 
ieam unius hominis vel paucorum, sed quae longe lateque 
in majori hominum multitudine grassetur.* ('Calvin.) In 
hac igitur voce res in universum significatur, quae tum 
$maginibus declaratur. ab iis parüm diversis, quae in Apo 
-alypsi prophetisque V. T., Daniele praesertim, inveniun- 
tur !) — Articulus aut ostendit hanc apostasiam .aliquid 
ésse omnibus jam notum, aut, quod propius a vero 
:ésse videtur, ut tanquam insigne quid et inauditum a 
e 0. u$ 


1) Bene exponitur &zooraoíe in Schol ap. Matth. & dis «ot 
&vruyolovov aAAorgíegu x» «rÓgone» àxó Orov. Minus bene t 
JTheodoreto additur: 4aoat. ix«aÀ. 10» |dvz( QuUTOY x. T. À. Ga001]- 
ga» yàóQ «z«vrag Tc GÀgÓt(ag mtiQ&ve. Rulinus de Symbol. p. 53. 
b. et Aug. l. ]. vertunt: diéscessto. 


16] 
ribus discessibus opponatur. lta Storr. (Obss. p. 122.) 


Hebraeorum articulo dicit superlativum posse significari, 
Flattiusque in judicandis sequentibus; 0 &vOourtog — ó 
víóg, eundem seguitur. Ambrosiast.:» homo z//e. 

Apertius declaratur ezoor«oíog ilius ratio: appare- 
bit scilicet et, quasi reeelabitur &vOoomog &pepríag. amto- 
xaAvqÜ' binas hic admittit interpretationes: possis enim 
aut.de eo cogitare, quod cum divina luce etiamnum ex 
parte abscondita, simul adest vis tenebrarum, quae magis 
magisque cognoscetur, luce scilicet magis magisque pate- 
facta; quare illud tempus, quo lux tenebras est victura 
atrocissima quoque tenebrarum revelatio praecedat. Sic 
Turret: ,Revelatio illa opponitur quibusdam initiis oc. 
cultis, quae jam exstabant, ut docet Apost v..7.* Hoc 
Jatere in idea de certamine utriusque regni, Dei et in- 
fernorum, haud facile negabitur. Aut possis, quod cum 
antiquorum plerisque malumus amplecti, parallelismum Sa- 
tanae cum Christo in hoc loco statuere. Ut servator !), 
induta natura humana, suo tempore a Deo ex aeterno, 
consilio definito, apparuit, ita vis etiam infernorum homo 
fiet, isque delinguenliae, ut loquitur Tertullianus *). ' Est 
igitur avÓgozog «uarias, quae Chrys. et Theodoreti 
est interpretatio, quandoquidem natura homo est, qui 
omnem operationem diaboli in se suscipit ?). Sicut Chri- 
stus ab^ aeterno apud Deum fuerat, suo vero tempore re- 
velatus est, ita diabolus jam diu cum suis daemonibus de 
nocendo hominibus consilia ceperat, quae tum demum ex- 
sequetur, quum tanquam .fnéchristus regnum in terra 
condet *). Paulus, quod Bengelius. animadvertit, ad lo- 
cum Zach. IX, 9. 10. alludere videtur; sicut Christus Ju- 


1) Theodoret: Miueiros ó «à» g»Ogozw» aAlicreQ xov Otov. 
xci dev?ooc qug» vr» ivavOgerngow" x«i QoxtQ cirtóc árBQuntíay qU- 
ow Gvalofer», viv queríQa» ixQayuaveUv0aro GecTnoíav' ovre ixevos 
a&vOQuzo» ixleSauevoc. 

2) Schol. ap. Matth. doxeQ ó sotqüg vj» quevégay iow avaÀe- 
pó» vü» qua» awvgolar ingayuavstoaro" ovra Ó OxtdoÀoc, &vÓQuzov 
ixlebüurvog naga» vjv ivépytiu» détuaÓ es dvreuevov, dV «irvov zar- 
*«c; &vÓQuzov; ümavqcus meiQaotvo4, Xougróv iavró» xai Oróv ovo- 
puo» x. c. À. 

8) Chrys. dà»8Qgexoc «i; mca» Ótyopevog voi Zarava «q» ivéQ- 
g6«», quem Theodoret. et Schol ap. Matth. verbotenus exscribunt. 

4) Chrys, Theod., Theophyl, Schol. ap. Matth. Ántichristum in- 
tellizunt, cujus haec appellatio neque hic, neque Ápoc. XIII, 13. in- 
venitur, descriptio vero satis perspicua, ut eum agnoscas, qui 1 Joh. 
II, 18. 22. IV, 3. nominatur. . " 
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stus, salutis plenus et mansuetus, ita iste impius eri 


homo peccati, filius perditionis, oppositus et. elatus. — 
Homo peccati pro znsigmier scelerato Hebraismus est sa- 
tis notus. , Parum sutem erat Apostolo, inquit Calovius 
dicere &uaproAóv- dicit GvÜpwrov &uootíac, qui totus 
immersus erit peccatis, gurges imipietatis, sentina flanitio- 
rum, mancipium simul et auctor peccati. 

Idem vocatur víog rác &nwwAslac, sicut Judas prodi- 
tor Joh. XVII, 12. simili appellatione, Hebraeorum more 
et ipsa composita, ex qua respondet illi —55*23 Ow 
Simili modo Jes. LVII, 4. legitur YUD "72, réxvo dne- 
Asíag i. e. homines pessimi ib. I, 4. legitur rrn09075. 
Quare hic est descriptio, insignis ibus impostoris, qu 
multos ad defectionem a religione Christiana solliata- 
bit, ut Schleusneri verbis utar *). Pauci tamen, quorum 
agmen Flaftius claudit, malunt ewAszav intransitive ac 
cipere de malo sive damnatione perferendo, sicut £j»o; 
&nuotíag Sir. XVI, 9. gens a Deo internecioni et exitio 
destünata. Bengelius *), collato loco Apoc. XVII, 8. 11. 
utrumque conjungit, interpretatus; , Filius ille perditionis, 
qui et quam plurimos ín perditionem dabit praecipites et 
ipse in profundissimam perditionem abibit.^ Primam t2 
men sententiam tenendam esse putamus, quum Apostolus 
non in eo jam sit, ut hominis illius Antichristi sorten, 
sed potius in eo, ut ejusdem consilia et àv£gyeray descri 
bat. — Si Koppio Apostolus hic Danielis locum XI, 36 
spectare videtur, illud eo saltem restrinzendum est, wt 
prophetae verba ei, sed nescienti, in animo haeserint ?). 

Ex Flattii sententia, qui Storrii affert Obss. p. 92. 
incertum est, utrum hic de uno tantum, an de pluribus 
loquatur Peulus, de &enere quodam nequissimorum hom: 


1) De hoe usu vocabuli vío;, qe Adjectiva cireumscribuntur, 
ut Substantivorum teneant locum, cf: Winer. I, S. 26. not. 2. 


2) lta etiam Chrys. et ad verbum Teod. secutus Schol ap. 
Matth.: ec xai avvóv «&zolÀvpérov xal fréQow; nQoitrov aaeitías j7 
yop&vor, 


3) Ejus loci verba haec sunt: xa ówoOsotva: xoà utyalvrógtt- 
vt«&. Ó Baceb; ini avra Oóv xal ini vóv Oróv vày OQ», «xi 1c 
Àqoe, ?négoyxe. Hic ommi annotatione abstinemus; modo lkctorem 
monemus vc. oéenpe, in quo inusitati quid inest, hie non leri wv 
tringá ad Jes. XIV, 13. 14. ad hunc loeum ab Apostolo alladi arb- 
tratur, quod Wolf. in Curis non improbat; hie autem locus sensum 
quidem similem refert, in verbis vero plane diversus est. 
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num. [s vero, qui et nostrum locuni et ea, quae in loco 
excitato ($. XX, 1.) afferuntur, inspexerit, non sane do- 
ctissimi viri partibus accedet; attamen minime negamus, 
posse hic, quae ipsa illius sententiae acies esse videtur, 
abstractum, summam mali vim, personam induisse, omnia- 
que, quae ad diversos nequitiae antesignanos pertineant, 
in unum quasi caput per prosopopeiam translata esse. 
Eo quoque recurrit, quod Turret. animadvertit: , posse 
titulos illos notare non modo individuum aliquem homi- 
nem, sed et seriem aut successionem hominum, in eodem 
gradu ét nomine constitutorum.^ "Verum idne hic locum 
habeat, nec ne, ibi demum effici poterit, ubi omnia, quae 
de hoc Antichristo dicuntur, colligentur atque judicabun- 
tur. Quare ad cetera transimus expendenda, quae hic 
ei tribuuntur. 

Ft vocatur quidem 6 &vrixeluevog xoi vrepotoópe- 
voc imi mttvra Aeyóusvov Otov 7j c£facuc. Haec autem 
in una notione conjungenda esse satis docet articulus se- 
nel tantum adhibitus; itaque, quum ó evrixeluevog notio 
sit alii adstricta sive ab ea pendens (Jielatiebegri/f), 
quaerendumque it: cuinam oppositus? alterum membrum 
statim respondet: Deo omnique numini Quod ubi te- 
nuerimus, singula non ita sunt difficilia intellectu. — Hle 
igitur non ad idololatriam populos seducet, sed potius ad 
se ipsum, id vero est ipsum malum divino honore affi- 
ciendum !) "4vrixe(uevog, proprie oppositus, nempe r9 
OsQ, quod pro zeugmate ex ài rov Osov desumi potest. 
Alit autem, sicüt Simplicius sive Salmasius, defectionis au- 
ctorem sive seditiosum intellizsunt erga Deum, quod ta- 
men sensu parum differt. Vcb. jc! ab Aq. et Symm. 
Gen. XXVI, 21. Alex. Zach. III, 2. et a Chrys. 1 Reg. 
V, 4. redditur pér evruxe(uévog. Hic vero ipse diabolus 
non intelligendus est, sed ejusdem, ut Gomarus loquitur, 
primogenitus et satelles Y "lim. V, 14. Luc. XHI, 17.; 
ita passim in versione Alex. pro 2»*M. , Notandum autem, 
ait Polus, Antichristum ejusque satellites non apertos, sed 
occultos et intestinos Christi hostes esse, qui sub Christi 


1) Chrys. Ov vào el; sidoAolavge(av &&&& Ixcivoc, &ÀX üvt(Ge0q 
viG loves, xai zmavvag xcraAvot. rOUc OroUe x«l xehtvot, (Schol. &v«- 
zeíge), moogxvvri» «vrov «&rré vov Osov xeà x«OtaÜgosvas elg vOv^ 
vaó» voU Ozov, ov vó» iv "ItgoooAuuow porov, &iÀa x«i eig vg 7zuy- 
vayoU Pxxlgaíag, cui addit Schol. ap. Matth. à» «i; &Qxaots vq» nqo- 
sOQíav, Otóy favió», txoütikrivas sitiopevos. ü " 
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nomine Christum oppugnant^ Inde pvorgowwv ávoule; 
vocatur v. 7. — '"vrixeinsrog igitur est, quisquis avói- - 
craraL tj GAgOtig 2 Tim. HI, 8. — Parum differt Ca. 

vini sententia, qui tamen oppositionem ad Christum po- - 
tius transferre videtur, dicens: ,,Duo epitheta, scelerati et 

filii perditi, primum exprimunt, quam horrenda sit futura 
confusio, ne rei indignitas infirmos animos percellat: 
deinde pios ad detestationem inducunt, me degenerent 
una eum alis Nunc vero Paulus quasi in tabula depin- 
git vivam Antichristi effigiem: nam ex his verbis colligere 
promptum est, quale sit ejus regnum et quibus in rebu: 
conBsistat.^ Non vero satis est Apostolo, ut illum depin- 
gat tanquam Dei veritatisque adversarium; tantus est ejus- 
. dem fastus et immanis superbia, ut supra omne, cui di- 
vinum nomen cempetit, immo supra ipsun Deum opti 
mum maximum sese efferat, corde, lingua, stilo, faclis, 
per se, per suos, ut Bengeljus depingit illius imsanum fu- 
rorem. Est ille quidem 2vrepetoóusvac x. v. A. (2 Cor. 
XH, 7.), quo composito Apostolus utitur, ut eodem er 
primat fastus éózspfoAxv. 2 Macc. V, 23. 0g yeipi 
TOY GÀÀhwuv wntgüoro roig TtoÀÍrO4g, qui omnium pessime 
super cives efferebatur. — àxi. ( Winer. I. S. 45. p. 165. 1) 
indicat id, quod supra aliqua re evehitur sive eam exce 

it — 

Ilag Aeyüusvoc Ocóg, quisquis Deus vocatur i. € 
omne quod diwinum est, quod divino afficitur cultu. 
Utrum paganorum hic includantur Dii haecque formuh 
respondeat Hebraico 2«725 5M, certo non ausim const 
tuere. Hoc sensu "l'ertull. adv. Marc. 1l. ,, Nam et idola 
gentium, inquit, Dei vulgo: sed Deus nemo ea re, quod 
Deus dicitur./^ Koppius tamen, Grotium secutus, qui 2 
priorem inclinat interpretationem et, collato 1. 1 Cor 
VIII, 5., Aeyoptvov idco adjectum esse putat, ne qui 
illos pro veris Diis haberi animum induceret, ni fallor, 
verum vidit. D. Michaelis et Bengelii interpretatio, qu 
de angelis et de magistratibus cogitant, qui in terra Dei - 
vices agant, ideoque Dii nonnunquam vocentur (quod pe 
se minime negamus, Exod. XXII, 7. 8. Ps. LXXXII, 1. 6) 
contortissima sane est locique contextui repugnat. "f. 
Lat. et Hieron. habent: adeersus omne quod duWw 
Deus; ex quo tamen an sv pro smávra, legerint non 
satis certo effici poterit. Calvinus legit zà» v0 pr? 
"&yra. Quum vero obstet librorum 1nss. auctoritas, it 
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tactüm relinquimus contextum. — ZZijacu« est aut omne 
id quod colitur *), quod censetur Deus esse, aut hoc, 
per quod Deus colitur, in quo Dei consistit veneratio. 
Priorem interpretationem plerique praeferunt, quibus mem: 
brorum nexus et aequalitas favent. Eta Severus et 'Theo- 
phyl síówAe. Sap. XIV, 20. róv- x90. óAiyov ruuOfvto 
&vÜoouxov- vU» céBaapo iXoyloavro, nunc pro Deo ha- 
bebant. Sic Phot. Cod. CXLII. rc v5zc EAXQvwrüe Ooy- 
oxelag csfjtonare Osove x. t. 4. Cujus usus N. T. etiam 
offert exemplum. Aet. XVII, 23. ubi ceffecouore absque 
dubie. sunt idela. Quapropter primam objecti partem: 
omnem, qui Deus. dicitur, magis extendi putamus addito: 
et omnine quodcunque numen divihum, | Alii, qui luces, 
templa, sacrifieia, aras, deorum statuas intelligunt, usu nen 
plane destituuntur, quamquam paufa. tantum babeant ex- 
empla, quibus rem suam defendant. Nullum saltem iis 
est in V. et N. T. libris, nisi locum ex Actorum libro 
excitatum cum Syro velis interpretari demum cultus ve- 
stri (o9 5 A72), qued tamen aperte est falsum. 
Id vero non negamus ab ethnicis scriptoribus illum usum 
non plane esse alienum, sicut Dionys. Hal. Antiq. V, 1. 
legitur v0» roi rc Ote cefaeueronn ef. Suicer. "Thes. 
II. p. 942., qui Clement. Alex. affert locum Strom. VII. 
p. 700., in que tradita solum verum Deum osfGopuaert 
xol otyi] pero ixmAnksog cyleg ctfuoróv, culiu: et silen- 
tio ct. colendum. Potiore autem usu cum nexu, qui in 
hoc loco obtinet, annuente, malumus vertere: sese effe- 
rens supra omne quod divino. nomine vocatur divinisque 
Aonoribus colitur, quod tamen sensu parum differt a Kop- 
pi interpretatione: ,,Deorum omnium omnisque divini cul- 
tus superbus contemptor. Hieron. ad Algas.: , Extolle- 
tur supra omne, quod dieitur Deus, ut cunctarum gen- 
tium Deos et probatam omnem et veram religionem pede 
suo calcet.^ Longius a vere abesse videtur Salmasius, 
cui ille homo est, qui. omnia, divina simul et. humana 
jura contemnat. — Huc nihil pertinet, in que aliqui in- 
terpretes tamen lapsi sunt, aefeorog i. e. Augustus, titu- 
lum fuisse Caesarum Romanerum. 
Omni numine divino spreto, ipse in medio templo 
considet seque Deum esse declarat. wars minus hic con- 
silium, quam sequelam innuere videtur. Pro «vràv Groe- 


1) August. conlra edv. Leg. et Proph. IL c. ult. 
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tius mavult evróv, cui Koppius adstipulatur. ,Qaod ii 
enim verbum x«Jítcw ') sensu neutro accipiatur pro se- 
dere, quod ex vulgari lectione «vróv fieri necesse est, 
fum partim «vró» prorsus redundare, partim cig vOv vaoy 
pro àv r9 vog durissime dictum videri, est confitendum *). 
Contra x«Zíjc» transitive dictum vide 1 Cor. VI, 4 
Eph. L 20.* Quibus v. d. rationibus permotus ejusdem 
sententiae accedere minime dubitamus, cui Syr. P. etiam 
favet, quae habet CUAL nud Vox. — Ad loci vero sen- 
sum quod attinet, cum Augustino (de Civ. Dei. XX, 19) 
fatendum est: . ,,In quo templo ut Deus sit sessurus, in- 
certum est; utrum in.illa ruina templi, quod a Salomone 
rege constructum est, an yero in ecclesia (cf. Chrys, Theo 
doret), Non enim templum alicujus idoli aut daemonis 
templum Dei Apostolus diceret. Unde nonnulli non ipsum 
participem, sed universum quodammodo corpus ejus i. c. 
ad eum pertinentem hominum multitudinem simul cum 
ipso suo principe hoc loco Antichristum intelligi volunt 
Rectiusque putant esse, Latine dici, sicut in Graeco est: 
non in /emplo Dei, sed in £emplum Dei sedeat, quod 
esf ecclesia, ^ Omnia tamen et singula quum accuratius 
inspexerimus, ea nos nisi adigent, suadebunt saltem, ut 
aliquid allegorici sive symbolici in boc loco inesse pute- 
mus. Quapropter nulli dubitamus sub illo Dei templo 
ecclesiam Christianam intelligere, — Templi Hierosolym- 
tani enim, quod solum praeterea hic dici poterat templi 
nomine, eversio idque nunquam restitutum iri, diserti 
verbis ab ipso Christo praedictum fuerat Matth; XXIV, 2 
Bengelius illud templum intelligit, de quo legimus Apoc 
XI, L, quod tamen quum proprie minime intelligi possit, 
a nostra sententia parum videtur abesse,  "T'ertullianus 
(Apol. c, 30.) de Romanis imperatoribus hunc locum in- 
telligit, qui ,, a Deo sunt secundi, post Deujn primi, ante 
omnes et super omnes Deus," in quo nostris temporibus 
nemo illi adstipulári debuisset, — Verba cg Osóv suspe 


1) In sedendi verbo, ut hoc obiter moneamus, illud inest, ot hoc 
templo tanquam suo potiatur; neque argutandum est cum D. Michse- 
lis, qui dicit: In dem Tempel durfte kein Sterblicher sitzen, sonders 
nur Stehen oder vor Gott auf sein Angesicht fallen, 

2) Thomas quidem Magister recte docet: «ó xuó(te oU poro 
víOtcias árvi v0oU Vrepoy ztoui» xaDftur, &14à xol idpavro», Tum vero 
non adjectum esse deberet «íro», objectumque potius supplendum 
esset. 
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cta sunt, quum. in multis honis codicibus desiderentur a 
nonnullisque .yersionibus (Vulg). patrumque expositioni- 
hus absint, ,'Nexui vero ita sunt accommodata, ut bonum 
illa babeampe interpretamentum '). — Apostolus, quae 
Salmasii est observatio, ut in: prophetiis mos est, obscu- 
riore. utitur loguendi ratione. — E 

. "dAnoOgixvvas vwa tv, declarare aliquem aliquid, ut 
flaciléc (Herodian.), regem 1 Cor. IV, 9, hic, ut Chrys. 
bene observat, pro ézuüÓeuxvvyon meugupsvov ?) i, e. ozov- 
Ó&bwv Osóg vopícead es, quae sunt Philonis verba de Ca- 
ligula. — 1n quo. nihil inest insoliti; sed. miro modo a 
vulgari verborum structura: recedunt verba or, àari Ocóg, 
pro simplici. Go», . Duplex quidem verborum nectendo- 
rum.genus.hic permjisceri videtur; est. enim avróv per at- 
traclionem in accusativum casum. conversum pro à. Gti 
cUrÜg X. T. À.; tum vero dici debuerat .avróv, Orts clu, 
ut propria reddantur ilius verba, Facili vero commuta. 
tione utrumque. conjungitur. .4//us (Gr. 8. 86. 1. n. 2. 
p. 228.) quidem ultima verba óri àovi Oc0g appositiopis 
instar .ad antecedentia amoósux. evráv, indem er sich aus- 
weisen wollte, sec. als einen .Gott,. quibus sententia. finia- 
tw, adjuncta esse, putat. Quod a nostra sententia parum 
recedit, nisi quod A. attractionem neget hic statuendam 
65:e; Wineri tajmen babemus.apnctoritatem, quo nostram 
tueamur interpretationem (Gr. I, p. 186.); et confitemur 
nos non dispicere, quomodo significatio ejus, pro quo 
aliquis declaretur, in ipso objecto latere possit. Nam 
Vulgat. interpretatio: ostendens se, tanquam si£ Deus, 
conjunctivum huic loco invito obtrudit. 

Haud existimandum est, fore, ut in medium prosi- 
liat bominum quidem, qui clamet se Deum esse, creato- 
rem coeli et terrae, aeternum et infinitae sapientiae et 
potentiae, Neque enim rmysierium,id esset, sed res ri- 
dicula, et insulsum istum Divinitatis eandidatum. mortales 
in carcerem ' compingerent, vel Anticyram migrare jube- 
rent At, ulti nos docuit Spir, mysterium peragetur, quod 


1) Arianum quid ipesse videtur in Theodereti hac observatione: 
(ad v. 10.) 6 uiv xvquog Oróv favvóv TQoqavos ovx P)xtÀtoer" vmO 
Óà 10V zx«vQOG &xt0tGÀÓ«. xai ivvolgv els évas xcb UG «yegta TOLELN 
Kye v9 Oi xai zavol. ovrog; dà (Jo. V, 43. «ALog ec foyevas dv 
ióío óvouev.) voUravzioy tavróv. àx0xalcous «ev 0Aev. Oto, 

2) Chrys. x«i yágo Kgya peyala igyaotwes xai cnusi« Umidelie ees 
Suvy gta. 


s 
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in oculos et sensus omnium non incurrat" Haec Cs 
liti verba ad illustrandum hujus prophetiae proximum 


sensum viam nobis aperiant. em in finém complecta- 
mur, quae ex iis concludi possint, quae hyc usque de 


Antichristo illo lecta sunt. Ea vero baec fere sunt: | 


1) Magna defectio erit eaque ex ipso ecclesiae Christia 
nae sinu profecta; 2) idque fiet per hominem quendam, 
qui prae ceteris peccatór dici mereatur, multosque sedu 
cet, ut ad signa ipsius transeant. 3) Idem omnibus Diis 
se ipsum sübstitaet, templumque Dei occupabit, Deum 
vel se ipsum nuncupans vel ejusdem: saltem sibi artogant 
auctoritatem, Deusque vocari haud renuens. 4) Non dic 
ante Domini zeoovoí«y id fiet, unde excluduntur: a) Gro- 
(i hypothesis, qui Caligulam, 5) aliorum, qui in univer- 
' sum Imperatores Romanos eosque ethnicos intelligunt, 
c) Hammondi sententia, qui, ut assolet, hic etiam Gno- 
sticos insectatur, d) Clerici opinio, qui de Hierosolymo- 
rum excidio cogitat, 6e) Schoettgenii commentum, qui 
Pharisaeorum, quantum fieri potest, auget potentiam et 
auctoritatem, quo tali praedictione dignos faciat: De iis 
quae nobis quidem hac de re a vero propius saltem ab 
esse videantur, in fine hujus sectionis fusius tractabimu. 
Utrum vero de uno quodam homine, an de pluribus e 
praesertim de uno quasi ordine sive potentia quadam M 
mana, quam serie quadam alter ab altero accipiant, hun 
locum intelligere debeamus, primo quidem obtutu nos se 
tis liquet. Attamen id teneamus necesse est, unum si 
tem ex iis primas quasi »artes acturum, ut in eum pec 
liari quodam sensu haec omnia quadrent. Cf. quae b« 
de re supra proposuimus. | ' 

b. Jam vero in mentem venit Paulo, quibusdam fa- 
cile in his omnibus novi et inexauditi quld inesse pose; 
quare illis in memoriam revocat se sibi non contradicere 
atque harum rerum*summam saltem jam olim, quum apt 
eos versaretur, iis tradidisse. Forte non istas distncte 
et praecise circumstantias omnes hujus Apostasiae nolt 
yerat; sed tamen in genere praeierat." ('Turret.) Unde 
facile accidere poterat, ut quis doctrinam sub nova forma 
traditam non pro vetere agnosceret sibique jam cognitz. 
Fortassis etiam vituperatio quaedam in his verbis latet, 
quod tam cito eorum obliti fuerint, quae eos edocuisset 


ut tales apud ipsos oriri potuerint dubitationes. Id Baum- 
gartenius suspicatur. Etiam Calvinus: , Est haec paterm . 


169 


exprobratio, quod oblivio rei tam seríae et utilis obre- - 
pserit Male Grotius: ,, Non nunc primum haec dico, ne 
nunc me ista comminisci putetis lucrandi temporis causa," 
quem Simplicius refellit, qui bene: dicit: ,lIdeo haec ad- 
dit, ut, recordantes id ipsum se anfehac ex Pauli ore au- 
divisse, tanto certius ei rei crederent !);*- — "T'heophyla- 
ctus ex hoe loco concludit, magna mysteria tradita: esse, 
quae litteris non sint mandata. Etiun Calixtus: , Appa- 
ret, bic aliqua subticeri, quae coram' quidem essent ex- 
posita, sed non ita tuto litteris credi possent. so0g juag 
4 Thess. III, 4. i. e. stop opi». 
. Mirari forte quis posset, haec mysteria inter prima 
doctrinae Christianae lineamenta habita fuisse; sed i5 tem- 
porum illorum secum reputet rationem, et Pauli mirabí- 
tur sapientiam. ' 
6. JVunc eero scitis, quidnam cohibeat illum &v- 
Oocmov tze &peptíag eumque impediat, guo minus 
in lucem prodeat. Hic omnia sunt difficillima, quoniam 
Pauli sermones, quos ipse hic affert et quasi commenta- 
tur, nobis ignoti sunt. . 
Particula viv auf cum Bengelio et Storrio (Opp. 
III, p. 328. sq.) entitheton haberi potest rov Ér» in versu 
antecedente, ut vel ad ea referatur, quae vv. 1 — 4 ab 
Apostolo scripta fuerant, quibus ea dilucidius exponeren- : 
tur, quae olim obscurius essent dicta, vel ad ea, quae 
ore quondam tradita, in memoriam solummodo revocanda . 
erant; au cum Koppio et Flattio illud pro mera parti- 
cula transitiva habere licet: igur seu nunc igilur ?); 
aui denique in alienum locum, ut in loquendo haud raro 
accidere solet, translata est illa vox, ut conjungenda sint 
verba: xai v0 viv xeríyov. Cujus vero transpositionis. 
quum nullam videamus causam, quumque .a stili Aposto- 
lici simplicitate ea ratio abesse videatur, quam primo loco 
osuimus, ut alteram potius teneamus, omnia suadent. * 
Diffcillimum vero simulque gravissimum hic est de- 
finire, quidaam sit ró xerégovy. In verbo xaréycew nihil 
uidem. inest difficultatis, quum illud saepe occurrat co- 
habendi retinendiee sensu, ut Chrys. explicat: ró «oAvov. 
Id quoque non ita difficile est judicatu, num persona 


N 


1) Chrysost. aveuusroxes yov» avtov, xai Osíxvvgw Ov, ovdiv 
Gévov ifyei, YN &nsp «el Uere. 


2) Matth. gr. Gr. $. 607. II, p. 1216. 
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quaedam intelligenda sit, an res, qua mali sive Antichri- 


 &ti eliamnum cohibeatur furor; nam insequenti versu iden : 


appellatur 0 xeréywv, quem ab isto non diversum esee, 
nemo, puto, negabit, Cur autem neutrum hic pro mascu- 
lino adhibeatur, ejus rei Vaterus idoneam reddit causam: 
alioquin enim, ait, proximum vc. cvró» illuc, non ad 
TOY viOY tüg &p. referretur !)^ Quaenam vero sit illa 
ipsa persona, an homo quidam sive hominum societas, 
an vero per prosopopoejam ipsa divipa gratia, de eo mi- 
nime consentiunt antiquiores interpretes, nec recentiores *). 
Schoettgen. preces Christianorum intelligit, Koppius ipsius 
-postoli studia. Patrum plerique de Imperio Romano 
cogitant. Ita Teriulkanus ?): ,Qois, inquit, nisi Rowa- 
Dus status, cujus in decem reges abscessio dispersa An- 
tichristum /superducet, et tum revelabitur iniquus?^ Hie- 
ronym. ad Algas. quaest. ll. , Nisi fnerit Romanum im- 
perium, ait, antea, desolatum et. Antichrietus praecesserit, 
Christus non veniet. Non vult P. aperte dicere, Rom 
num imperium destruendum,*. Sic etiam Beda, Glosa 
ordin., Lombard., Anselm., Th. Aquinas. — Cautius Jf» 
gustinus versatur in interpretando hoc loco: , Quid deti- 
neat i e. quid sit in mora, ait, quae sit causa dilationis 
ejus, ut reveletur suo tempore, écitis,^ — quod accure- 
tius a Pelagio definitur, qui dicit: ,quae mora est, ut 
non veniat, ^ — llle autem pergit: , Quoniam scire illos 
dixit, aperte hoc dicere noluit Et ideo nos, qui nesc- 
mus, quod illi sciebant, pervenire cum labore ad id, quod 
sensit Apost, cupimus, nec valemus. — FKgo prorsus quid 
dixerit, me fateor ignorare.4^ Prae ceteris vero laudan 


dus e&t Theodoretus *), qui modeste intelligit Je; decre- 


1) Ct. Bauer. Phil. Thuc. Paul p. 63. 2. a. 

2) Chrysostomus, quem Theodoretus sequitnr, jam observat has 
sententiarum diversitatem; hisce utitur verbis: oí gà» xov nrtvuaio: 
vÓv yGQuy quoi», oi. àà «qv "Pour &pyn', quibus ipse accedit. Ei 
y&Q TO nvtUya PRowhsro clxtfiv, oUx v siatv ugaqog, uÀÀlà qavtQer 
Aleram addit »ationem: ijs, $0 n«peyevéoÓta, cize Feelltr vov el 
Qiouevov ixlezo»re» zagaysvígÓns* xal yàp nae, ixÀfomt». 
licet &ola dona Sp. S. extraordinaria hic intelligenda esse liquet. Tun 
vero addit, Ápostolum jure hanc rem aenigmatibus maluisse prope 
nere, ne inimicitias erga Christianos excitaret, quum de Nerone ià 
loqueretur, qui esaet vvzoc vov fvwuoíovov* x«à yàp ovsog iovis 
voutzcoó«. oc. 

8) De resurr. carn. c. 19. cf. 24. Ápologet. c. 32. 


4) Theodoretus postquam e Daniele exposuisset, quae de lmpe- 
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ium, quod prohibet,- quo minus appareat; quo autem 
modo Deus illud exsequuturus sit, incertum relinquere 
mavult. ! 

Eig v0 mox. x. z. A, 32 ^ni nax72 non finem 
seu rationem exprimit, sed potius a prohibendi notione 
pendet, quae latet in verbo. xeréyéw. .Keppius Aebraz- 
cam hanc vocat gerundii constructionem, ut positum. sit 
pro: &AÀ Ope &zmoxxAvgÓ1erau. — iv «Q éevroU (i. e. 
idígp) xao, tempore ejus revelationi' atque adventui, et 
divino quidem consilio, praestituto, nec prius. . Ita xo(0g 
&uóg, Jo. VIL 6. doe a/roU v. 30, Si Danielis oracu- 
lum: hic etiam Apostoli animo obvertitur, quod veri haud 
absimile est, quarti (Romani?) regni tempus hic infelli- 
gendum esse videtur. (Dan. VII, 7. 19 sq.) !). 

7. "Videbat P. perniciosisstmum malum, idque non 
futurum, sed suo tempore jam inter Christianos gliscens, 
quod vero tum propter vim quandam illud cobibentem 
in apertum scelus nondum erumpebat, Lessius ?) et Kop- 
pius de morum vitaeque improbitate illud intelligunt, hoc 
tempore longe lateque sparsa: , hoc ipsum erat, quod me- 
tum animo Apostoli injiciebaf, ne se ipso Christianis suis 
inorte erepto, ista impietatis vis augeretur, sicque, quae 
oraculo prophetico praedicta fuerant, inter Christianos 
etiam eventu confirmarentur.^ lllud vero uvorxzoiov T5"g 
&vouieg ab amoocrecíe v. 3. parum differt, quod in causa 
est, cur illam interpretationem non admittendam esse pu- 
temus, quum potius non in universum inuQquias arcana, 
sed certum quoddam ejusdem genus debeat intelligi. '4fvo- 
pia, si secundum etymon hanc vocem interpreteris, nihil 
aliud est, atque a/tocracíe axo rov vópou roU Ocov. 
Ita 2 Macc. 1l, 44, .àvógsg &vouot ii vocantur, quorum 


rio Romano proferri solent, suam sententiam his verbis breviter ex- 
ponit: 'O «ov Gsov voírv» ógog vu» inéyev qaszra, Tum in memo- 
riam revocat, Evangelium per totam terram sparsum iri, priusquam 
appareat mundi finis. Schal. ap. Matth. 47o& có vov O:ov Bovimue 
4j t xQuvog vus "Pouaixne &gxmqce Tum. ipsa Theodoreti verba ad- 


untur. 

1) Chrys. *2ez:o «i.x90 «ovrov xevelvOmoav Haausie:, olov « 

, A ^ A € - » - 
Msóo»v vxo vu» Bodfvlovtov, 5j Bagviovtwv in [legouv, ij IltQoor 
$10 Maxidovov, 4 Maxtdoroy vxó'Poualov* oirvo xai aivr $20 vov 
» | £ [1 bd € ^. 

"rvuyolavov, xaxsiroy $xó voU XguvoU, xal ovxépi xaÓfin. — xal 
v«avva uerà zxolÀys vic oaqqvtíag 0 doveri spy nagaxevoevi& eras 

X) Less. de Fanaticiemo in mores diseolutissimos flagitiaque de- 
terrima erumpente, ad 2 Tim. III, 1. Gott. 1787. 
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v. 15. narrata íuerat &rtonracia. cf. TIT, 5. 6. vope oye, 
2 Petr. II, 8. Turretinus ,occultas quasdam intelligit ar- 
tes, quibus illi magnae defectioni via parabatur.^ Pro 
cevouíe Graeci saepius utuntur voce seperouíe *). — 
Non vero simpliciter dicit Apostolus évepyeiros óvojuo, 
sed uvorrüo.ov Tijg &Yopíag: quod binis modis intelligi 
potest; aut ifa, ut idem sit, quod xexovup£vg avoue, | 
sive, e 'Theodoreti est interpretatio, ut sic eos voca- 
verit cgo xexovuuévg» Éyovrac 9g ivouicg v9» ncyn, 
tanquam occultum habeant iniquitatis laqueum; sic 1 Tim. 
II] 16. cbosfeíoo pvoruou». cf. Sohar. Genes. fol 12. 
JNecesse est, ut homo se is adjungat, qui unum Den 
credunt würz rmrioonmo würEND, eb uf se separet a 
mysterio malo (Sehoettg. p. 845.); aut ità potest ac&ápi, 

reddi possit per verba: &vopía, 7) iorw vorüupwm, - 
quae peculiari quadam ratione ad nos delata, per se vero - 
etiamnum oceulta est. Prior interpretatio magis arridet, 
cui tamen rectius accipiendae illud inservire poterit, si te- 
neatur jQvor5otoy tanquam potiorem notionem prierem - 
hie occupare locum praetereaque magnificum quid inesse 
in vocis uvorzotov usu, quo hic igitur sceleris magnitude 
inauditaque significetur turpitudo, quae etiamnum im oc 
culto lateat *), defectio illa, quae non tantum occulta si, 
sed adeo etiam cum Dei consiliis conjuncta, ut eam, do- 
nec haec eventu fuerint comprobata, intelligere nequex- 
mus ?) Ipsa mysterii appellatio verbo antecedente c0- 
xaAvpóTver. per oppositionem advecta esse videtur. — 
&vepyteiro, verbum medium hic, ut ubique apud Paulum, 
cum persona eonjungitur (1 Thess. H, 13. Rom. VII, 5); 
per prosopopoejam scilicet, ut bene observat Bengelius, 
occultissimam hostis actionem significat. —  JMávoy tw; 


1l) Cujus usus exempla affert Alberti in Obss. p. 474. 


2) Luther. Es reget sich schon die Bosheit heimlich. Locus, 
qui hic conferatur diznissimus, legitur apud Jeseph. B. J. I, 1, 24: 
40» drrwuxerpov fíov ovx &v &uagtoi wig elm» xcx(ag uvotgpvr. 
Casaub. exercitt. ad Baron. XVL G. 43. 

3) Flatt.: ,,Eine verborgene Bosheit konnte sie Paulus nennen, 
inwiefern die schlimmen Absichten derjenigen, von welchen er spricht, 
verborgen (dem bei weitem grófsten Theile unbekannt) eoaren, 1 
fern shre Boshest unter dem. Scheine des Guten sich verbarg, unter 
dem Scheine guter. Absichten wirkte, und etwa auch, snwiefern 9 
verborgne (den meisten unbekannte) unwürdige Mittel für ihren Zee 
gebrauchten," 
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abruptum dicendi genus: usgue dum. ile, gui nunc i- 
lum nefarium coércet, e medi? sublatus sil; Tum Erasmo 
Gt06407100v Statuimus, quae plus significat silendo, quam 
si verbum explicuisset, quod bic e substantivo xcréycv 
supplendum est ó xeréywv xovéys, (quod ab Aetbhiope 
additur) ex usitatissimo Hebraismo *). Minus facilis, sed 
loci structurae magis accommodatus esse videtur alius 
hanc periodum resolvendi modus, ex quo adverbium gó- 
vov alii constructioni originem deberet, quam Apost. coe- 
pturus erat, quae antem reprimitur sequente conjunctione 
fep, in quo uóvov respondet Latinorum adverbio rnodo ?). 
Quo accepto transferri poterit: modo ille, qui nunc co- 
jubet eum, e medio tollatur, tum scilicet plenam effica- 
ciam erseret, Quod quidem loquendi genus minus ac- 
curatum, si id magis placuerit, vulgari sermoni possis ac- 
censere; quis enim nescit, quantam hic admittat licentiam 
in particularum usu?:— xeréyev, idem quod supra erat 
xarírov, non de certa persona intelligamus necesse est; 

otest intelligi hominum quoddam genus sive series. — 
-Agr& non cum Jahnio ad Pauli tempus restringendum 
esse putamus, quod v. 2. 1 Thess. V, 1. 2. repugnaret, 
aliisque locis, ubi tempus constitui posse a N. T. aucto- 
ribus diserte negatur. Nil vero cogit, ut de illo tantum 
tempore cogitemus, si 0 xeráyov est hominum quoddam 
genus, sive (is quaedam, ut ita dicam, spiritualis simul 
cum ipso malo initium habens Quo fit, ut nihil nos im- 
pediat, quo minus de illo intervallo cogitemus, quod su- 
perest, Éeg Ó xeréyov ix pnécov yévgrau, ut illi igitur 
tempori opponatur, quo Antichristus, remoto illo obsta- 
culo, sit appariturus. lta universa haec vita per &grt 
opponitur vitae futurae. 1 Cor. XIII, 12. (cf. 1 Petr. 
I, 6.) — ix nuécov yíivecOos est lormula Graecis satis 
usitata, ut pro Latinismo eam habere non liceat ?). 1 Cor. 
. W, 2. i&agd i] ix uécov. , Non tantum de iis adhibetur, 
qui intereunt, ut ait Grotius, verum etiam de iis, qui amo- 
ventur, praesertim quae antea impedimento fuere.*^ Sae- 


1) Cf. Storr. Obss. 

2) Gal. II, 10. VI, 12. 

3) Kypk. affert locos ex Achille Tatio II, p. 125. — Neque erit 
qui rem indicet, v»c xAuouc ix uícov ytvouésge et Plut. in Timol 
p. 238. iy»e bv x«0' iavró» ix uécov yevousroc, statust. $n. solitu- ^ 
dine degere e media remotus. 
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pissime tamen de morte eiolenta usurpatur, qua obser- 
vatione Koppius sententitmi suam defendere studet, Pau- 
lum ipsum hic esse T0» xaríyovre. Praeclare Calvinus 
explicat hujus loci sensum proximum: , Hoc. mysterium 


. iniquitatis, inquit, revelationi opponitur; quia enim non- 


dum tantas vires collegerat Satan, ut palam Antichristus 
Ecclesiam opprimeret, dicit eum furtim et clanculum tmo- 
liri, quod aperte suo tempore facturus erat. Jaciebat igi- 
tur tunc in occulto fundamenta, quibus postea aedificium 
superstrueret, ut factuni est; atque hinc plenius confirma- 


. tur, quod jam dixi, non unum hotari hominem sub Anti- 


christi nomine, sed regnum unum, quod se in multas ae 
tates extendit. Eodem sensu dicit Joannes (1 Jo. IT, 18) 
venturum quidem Antichristum, sed jam suo tempore plu 
res fuisse. cf. Damasc. ad h. l. — Bene Flattias animad- 
vertit, etiamsi ille.xcréyw» veros significet Christianos, 
tamen ex hoc loco concludi non posse, quondam tempus 
fore, quo omnes e terra evanuerint; fortasse devicti au- 
fugient et a perpetrando Dei cultu perficiendisque con- 
siliis humano generi salutaribus impedientur. Aliud enim 
obstat oraculum, quo Christus ipse promisit, regnum ejus 


. in terra nunquam interiturum. 


8. 'Tum vero iniquus ille, qui prae ceteris Satanae 
in terra futurus est propugnator revelabitur (v. 6.). "4vo- 
Loc quis est, nisi auctor ille mysterii 7c e?ouíog? — 
Chrysostomum putamus ipsum attigisse Apostoli consilium, 
qui animadvertit, eum, quum primum scelesti illius annun- 
ciaverit apparitionem et imperium, statim adjicere conso- 
lationem, qua Christianorum reficiantur animt: quem Do- 
minüs delebit spiritu orís ejus et conficiet splendore ad 
ventus ejus. Quae verba consulto accuratissime Latiali 
sermone reddidimus, ut singulae voces textui Graeco re- 
sponderent, ex quibus nempe appareat, parallelismum, 
quem vocant, huic loco inesse poéticum, ideoque sive, 
quae Koppii:est sententia, ex vetere quodam oraculo, 
sive, quod Grotio multisque eandem secutis placet, e V. 
T. loco quodam, sed eodem liberius allegato, desumta 
esse. Quo fine Bengelius, Chrysost. praeeunte (ad Ps. 
XLIV.), locum confert Jes. XI, 4. xai merota yg» 10 
Àóyo ToU OrÓuetog cUtOU xci iv mreUnarL Ónx ycilénY 
&vsAei &csfhj. Alii conferunt Ps. XXXIII, 6., ubi simili- 
ter conjunguntur zrPeUju toU GtOperog cvUrov. Quae 
sententia mihi quoque arridet, ita tamen, ut bunc locum 
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efformatum potius ad illa V 'T. locá, quam ex iisdem 
desumtum putarim *). , 

Quem defectionis auctorem sa£ diu grassatum (Beri- 
gel.) Dominus interficiet à ztvevuoaté TOU cróuetog cU- 
vtov. Haec verba ab interpretibus misere vexata sumt, 
nec mirum, quum singula fere multiplicem admittant 'ex- 
plicationem, res vero ipsa e difficillimis sit. Pro dv«Ao- 
oc. nonnulli libri, Athan. (Ep. ad Serap. I, c. 6. p. 655.), 
alii, quorum tamen non sufficit auctoritas, legunt c&veAei* 
quod vero sensum non mutaret, quum «vetgetv significa- 
tione parum differat ab.-cveA(cxew, penitus. deleré, cvi 
imago ineSt ignis omhia consumentis ?), sive venti stipulas 
vel glumas auferentis (Hos. XIII, 3.), ut Hebr. r3 7725 
T5 sive "DEO m" legitur in locis e Psalmo et Jesaja 
allatis. — Sub voce zvebue Athanasius et alii male in- 
telligunt spiritum sanctum; immo usitatissimo anthropo- 
morphismo, ut hac voce utar, Deo tribuitur halitus oris, 
isque potentissimus, ut omnia vi sua disjiciat ac disper- 
dat. Eadem imagine minime insolita etiam JP/autus uti- 
tur in Milite glorioso (L 1l, 16.): Quojus tu legiones 
difflaeisti spíritu ceu ventus folia. (Sap. XI, 20.). À vera 
sententia non procul abest "'heodoretus, qui dicit: .Lo- 
guetur tantum et. scelerato isti omnino offeret. interi- 
ium ?X. Pelag.: Coelest? imperio vel solo illud scilicet 
perficiet. Paterus: ,verbo, jussu suo eíficacissimo.^ — 

lattius dubitat, utrum priorem, an posteriorem aceipiat 
interpretationem *). Sed. facilitatis, qua divina potentia 
omnes hostes devincit, sine dubio significatio inest, quod 
ex altero quoque videmus hujus periodi membro, in quo 
sola Domini praesentia adversarii conficiendi esse dicun- 
tur. Job. IV, 9. Quapropter Zachariae quoque inge- 
nioso cómmento, qui putat ventuni istum hic ab Apostolo 


1) Cf. de hoc loco Jo. Damasc. de Fide orth. IV, c. 26. Le 
Quien. p. 299, 300. qui tamen proximum locorum N. T. sensum 
non excedit. - . 

2) Chrys. K«94n:Q nvQ im:kOó» mig «& juxg& Ubo)que xe 
790 T$c ^agovoluc aürgc nodjeO:» ovra vagxgv (torpescere) moie 
xal &vaMoOxt," ovre xoi Óó XourÓ; «9 ineváypuavt uoror xol Ti 
agora aor "rrlyowtov &vaÀAqgti. 

9) Theod.: 'Eónev dz ?irv v0 965 de0x0vixZc Ovvauso uéyeOoc. 
éniartis yap, quoe, ovgaroOev», qG-cybecas uovov, xal tavohe- 
O9oíq magade0te vo» alevqoiov. — — 

4) Durch sein geistvolles Machtwórt oder. durch den. Hauch 
sesnes. Mundes, — Calvinus, alii, nvevua «. ox. verbum interpretantur 
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significari omnia torrentem et animalia letifero spiritu oc- 
ddentem, qui in Orientis regionibus saepe pernicosiss- - 


mus est non plantis tantum et bestüs, sed etiam homini 


bus, non possumus palmam deferre '). — Post xvpog | 
nonnulli libri mss. cum multis veteribus versionibus pa- 


trumque expositionibus legunt I760vc; quod nomen quun 
antiqua interpretatione in textum irrepsisse videatur, ta- 


men verum sine dubio loci sensufa indicat; nam de Chri- 
. &to, non de Deo patre, hic esse cogitandum ^7egovolo 


cvrov docet, in sequenti membro commemorata, quac 
non potest referri nisi ad filium. 

Idem fere aut saltem simile quid, ut jam animadver 
timus, iis inest, quae sequuntur: Eum conficiet adventu 
ipsius illustri i e. majestate divina pleno. ^ .Kaeraegygy 
proprie omni priváre efficacia i. e. vim penitus infringere. 
1 Cor. XV, 24. 26. — '"Ermup&v&c in N. T. haud raro 
non differt a zacoovoíg (1 Tim. VI, 14. 2 Tim. I, Yo. 
IV, 1. 8. Tit. IL 13.), nisi quod splendidae apparitionis 
tamen subsit notio, ut inuavet xai faciie in aliquo 
ex locis modo allatis conjunguntur ?). Hic vero émga- 
vt gloriam sive splendorem audit, ex significatione Grae- 
cis usitatissima (Diod. XIX, 1.). ,Graed scriptores, C 
sauboni sunt verba *), &mgavewv appellant apparitionem 
Numinis, quoquo tandem modo Deus aliquis suae prae 
sentiae signum dedisse crederetur. Sic Diod. Sic. lib 1, 
ait, Isidem noctibus solitam apparere et somnia immittere, 

ayegüg inuóteixvvuévgv viv idiaev. &ugavaay.* — Qu 
us Kypkius locum adjicit, ubi haec vox de divina me 


jestate adhibetur e Dionys. Hal. Ant. II, 68. Festa TP 
énigayciay &neócíbaro voig dOixog iyxiuOcioaug nagüUt- — 


yoig, . lta nw, 2 Sam. VII, 23. a Graecis versionibus - 
per émupcvewy redditur. — Alias vero haud raro a map- - 


ovoíg non differt *). Ita fere Syr. P. qui habet [12^ 


cb, 


1) Kaícws, U""D (cf. Gesen. Lex. s. h. v.) eive TIEy2! 7^ 
Rosenmüller Morzenland 1I, . 


. 236. sq. 
2) 'Exigatrer Tit. IL, i. III, 4 Nemo miretur omnia exemph . 
in epistolis, quas vocant, pastoralibus inveniri, in quibus formulae, 9t — 


ita dicam, technicae ab Apostolo adhibentur, in ceteris epistolis Pae 
linis non eodem sensu obviae. 

n Exercit. lI. ad Annal. Daron. s. XI, p. 166. ! 
4) Koppius hunc locum sic transfert: Wegtilgen wird er 5a 
durch den Hauch seines Mundes, wird ihn vernichten durch die Me- 
Jéstüt seiner. Erscheinung. 
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c 2l:ó,, revelatione apparitionis, adeentus ejus. Arabs 
5 3. u a 
SO 2.3. apparitione. adeentus. ejus. Quo loci 
; A ^ ^ $ JÁ 2pp 7 Q 
sensus non immufatur, si cum Dionysio Areopagita ') 
bunc adventum ipsum per se putamus esse £vÓobov» xoi 
&AnÓGge ÉvÓtov rov Kupoíov cav imupavanv. Chryso- 
stomus in ipsa victoriae facilitate cardinem hic verti pu- 
tat?) Raphelius e Polybio afferens formulam 7) &uga- 
vtíix trc nuéQuc, ab ea imaginem .putat esse repetitam, 
uod tamen e longinquo arcessitum est. — Ambrosiast.: 
Llumihatione, NMugust.: «ustratione praesentiae suae. — 
Pelagius splendorem ad ipsum judicii terrorem: trahens: 
,Quia sicut fulgur, inquit, ubique coruscabit in mundo, 
solutis commotisque elementis per ignem.* Erasmus vero 
hic lahguidius ita explicat, ,ut accipias claritate Christi 
advenientis obscuratum iri Ántichristum.^ Non temperare 
nobis possumus, quin Hunnii verba, quibus hunc locum 
praeclare illustrat, apponamus, quamvis in singulis ab eo 
recedamus. ,Christus, inquit, adversarium suum Antichri- 
stum primo destruet in hominum animis, qui sanctitatis 
opinione de ipso concepta occupati penitus et in illius 
relizio$am adorationem absorpti fuerant. Destruet autem - 
illum non armis externis; sed quemadmodum nequitia spi- 
riiuaelis erat, ipsis cordibus hominum aNissime infixa: sic 
spiritualibus quoque armis, netnpe spiritu oris sui, pugna- 
bit adversus illum Christus eumque conficiet. — — Ft 
abolebit eum claritate adventus sui. Palam innuit, Anti- 
christum, licet .detectuní et, in hominum innumerabilium 
animis, debellatum, düraturum tamen esse usque ad illu- 
sfrém Christi, adventum alterum; ubi deimum majestate 
eloriosissimae ipsius apparitionis prorsus sit abolendus, 
ita nimirum, ut toti regno ejus finis imponatur, ipse vero 
cum suo sodalitio praecipitetur in infernalem locum igne 
et sulphure ardentem. — ^  . 

Praeterea hujus versus verba indé a pron. óv ita 
sunt interjecta, ut a nonnullis parentlieseos signo inclu- 
dantur; in quo id saltem recti inest, quod initium v. 9. 
referendum. est ad vocem '&vouog, ut respondeat illi ó». 


M 


Y) Apud Euseb. Hist. eccles. VIE, 24. p, 77. b. Vales. 
" "(cu AN INS 6 


M '» ^" -" 5 * & FJ P. - 
2) «gxes zx«gtivas «vvv xai süvvG Tüyvu (30A0ÀE, 
eA NN rt 4^ "t D r] . 
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9. Quum Apostolus Antichristi adventum in animo 
haberet, facile fieri poterat, ut Christi adventum àb eo- 
dem distincturus, bunc circumscriberet per img. r7 no. 
— Antichristi regnum in terris conditum "T'hessalonicen- 
sium oculis vividis coloribus depingitur, ut ejus timor im- 
moderatam eorum spem, qua Christi reghum amplexi fue- 
rant, aliquantum temperaret. ,Subjungit itaque Paulus 
descriptionem calamitatis uberiorem hoc consilio, ut ex 
opposito consoletur "T'hessalonicenses.* (Bengel.) 

Q0) 15, negovoíc àcri xar ivíoyacv pro Og ztdpeta 
ovv TQ -Xorovg ivsgyovyu£vo iv avrQ, in cujus adventu 
Salanas cum magna potentia operabitur. Sicut enim Deu: 
in Christo operatur et in omnibus regni ejus civibus 
(Col. I, 29.), ita in malis diabolus vires suas exserit eot- 
que regit (Eph. IT, 2. Zoyov rc àEfovoiag roU dépog, To! 
ZzvevpuGrOog TOU vUV ivtoyoUVvtog à» roig vioic 
T5üc àzmtuÜslag). Quidquid enim Deo contrarium es, 
et religioni Christianae, ad Satanam refertur auctorem. 
Hic autem singulis, quae Christo tribui solent tanquaw 


regni sui, regi et capiti, singula respondent, quae de aw ; 


ctore mali praedicantur: Óvrvoajug, orusta, véocra, sed ea 
non vera, sed inendacia (1peUOovg). cf. Act. lf, 92. yer- 
Jovyg non ad unum tantum, sed ad tria ista referendum 
est, ut cum Arabe plerique faciunt interpretes. Quaeri 
tur autem, utrum diabolus jiracula vere perficere potue- 
rit, ut vevóovg de fine tantum sit, intelligendum, non de 
ipsa miraculorum falsitate, quae Chrysostomi est sente 
tia *), an Castalio rectum viderit, quum transferret: que 
prodigia eidentur esse, quum sint praestigiae ac mendo- 
cia. Mihi quideín prius Apostoli consilio multo accom 


modatius esse videtur. In quo tenendum tamen esse af- 
bitror, neque illorum Satanae miracülorum veritatem et 


hoc loco probari posse, quum Apostoli nihil hic refe 
rat dijudicare, àn illà miracula, quondam ab Antichristo 
. edenda vera sint, nec ne. Quare dubitare licet, quum 
miraculorum dona in ipsa ecclesia cessaverint, ea ab ho 


minibus nequam quondam resuscitatum iri  ,Id omn 
meta fraus erit, ait Turretin., mera fallacia, non vera ora 


cula, quod ninmiis facile concedunt plerique "Theologi. Ac 


l) ovdi» &iqBdc, &ÀÀà mQóc &dn&vg» và narra, Postea tamen di 
cit sj Jieievoguirois, 5) elg sevOoc "tyovo. "Theodoretus vero alteram 
senventiam amplexus: éij«oxei, inquit, &c xel vd Poopevm ovx air) 
9atuasa (sicut yrgonairai," Taschentpieler). 


sane si vera miracula patrare possent Pseudoprophetae, 
ipseque Antichristus, certe argumentum ex miraculis du- 
ctum plane aequivocum redderetur, nulliusque ponderis. 
Rursus hoc concesso, divina veracitas et sapientia non 
parum labefactarentur.* ; Cf. tamen Apoc. XIII, 13. XVI, 
13. 14. — Matth. XXIV, 24. 

Parum differunt tria ista Óvrépstg, onusta, répero. 
óvrojug numero singulari tamen est vis miraculorum eden- 
dorum; o»nueiv, quatenus comprobandae inserviunt doctri- 
nae sive missioni divinae; régero portenta sunt, quae ad- 
mirationem et stuporem excitant, De his autem vocibus 
plura afferre, neque est nostri consilii, neque hujus loci. 
— Jam vero ad explicandam fonnulam: xor éàvépytuav 
roU £aerova viam nobis munivimus. Pósset per se qui- 
dem significare, quod placet D. Michaelis: similiZer ac sz 
Salanas ageret; sed illum scelestum supra jam vidimus 
Satanae futurum ministrum; quare rectius saltem Flattius: 
adjueante Satana, quamvis linguae rationes postularent 
x«r& OvVégysxy !). Praeterea. ingenue fatebor, quid- 
nam in hac sententia, maxime mihi displiceat: Satanas eo 
modo tanquam singula quaedam, ut ita dicam, persona 
est, in regno infernorum illa quidem. summae auctoritatis, 
non vero rez ille mendacii, omnis mah fons, ut in om- 
nibus operetur, qui a Deo desciscunt, vis illa negationis, 
in qua nihil plane inest boni, quum penitus a Deo aversa, 
se ipsam quotidie destruat inque nihilum redigat. Sic ubi 
in sacra scriptura, maxime vero in N. T. describitur dia-. 
bolus, ille ubique apparet. Quod si quis forte queratur, 
a nobis allegoricum sive personatum tantum admitti Sata- 
nam, eum relegamus ad id,, quod doctissimus quondam 
praeteptor, isque grato animo semper colendus ac reve- 
rendus, Baumgarten-Crusius, de hujus materiae obscuri- 
tate affert iu "T'heologia biblica (p. 295 — 303.), ut quis- 
que pro lubitu id possit tenere, .qnod ipsi maxime pro- 
betur. — Quapropter tertiam praefero interpretationem, 
quae ipsis verbis accuratissime respondet: operante in 
ipso Satanae vi. Cf. Eph. IIl, 7, CoL T, 29. Phil. IIT, 
21. — Plerisque interpretibus Paulus .hic praestigias ar- 
tesque iagicas innuere videtur. |, Exstitisse vero etiam 
Apostoli tempore inter Judaeos. et Ethnicos homines ejus- 


1) De hoc praeposit. xavà usu cf. Bauer. Phil. Thuc. Paul. p. 
150. 151. ubi tranafert: conjunctus cum effectis per Bonam. 
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modi, qui vel fanatico: furote correpti, vel lucri studio 
incitati falsis (saltem non divinis) miráculis adstupentem 
populum a doctrina Apostoli avertere studerent, exem- 
plum Elymae praestigiatoris Actorum XIII, 8.' commemo- 
ratum luculenter confinnat.^ His verbis adjicit Koppzus 
locum a Schoettgenio collatum Sanhedrin fol. 17, 1. JD- 
zit RH. Jochanan: Nemo inter assessores synedriz collo. 
catur, nisi eiri statura procera, sapientes, pulchri, se- 
nes, tpe "»y2*^, et magiae callentes sint ct. Ynde vi- 
des, quanti arcanas has artes Judaei fecerint *). ,, Multa, 
inquit Schoettg., talia Judaei de suis proferunt, quod mon- 
tes et arbores eradicaverint, morbos sanaverint et id ge- 
nus alia. De Satanae appellatione cf. 1 'lhess. II, 8. 
Singularis plane est Syri interpretatio, qui, suppleta conjun- 
ctione adversativa 7«o, sic constituit loci initium: c Z21:2 
ilm ac (Locales oo LX. edeentus enim 
Christi opus est Satanae; ov igitur ad Christum refert, 
quod nullo modo ferri potest. — : 

10. Neque vero in solis miraculis constat regnum 
Dei aliique-spiritus sancti effectibus naturam excedenti- 
bus, sed etiam et maxime quidem, in ezae afque doctrz- 
nae veritate, Hinc Paulus adjicit, Anticliristum esse ven- 
turum, à» «dar órn .v9e cOwloc.  Substantivo hic quo- 
que, ut saepe, adjectum: circumscribi putamus, ut expli- 
cari possint illa verba in omnigena fraude injusta, id vero 
est improba, ut impia non minus indicetur vitae ratio, 
quam doctrina a vero aliena. Ita 1 Cor. XHI, 6. &óc- 
xic et GAnOtw sibi invicem opponuntur. Y Joh. V, 17. 
sé exi Guuepría ?*); — Rom. VI, 13. Il, 8. 2 Tim. 
M, 19. — "mer maxime callidam significat fraudem, 
quae nescio sese irsingat, ^cocc«, ut bene observat Sal- 
masius, omnes seduücendt'modos significat potius, quam 
multiplicem seductionem. * ,' Non enim vi et armis suam 
initio stabilitàrus eH aucioritatem filius 'perditionis, sed 
maxime seductioné' et fallaciis.* (QCalov.) — 

Quaenam veró est càusa, cur Paulus adjiciat àv voic 
antoAÀvué£vo:c? Non sane dominatum in omnes exercebit 
impius ille, sed in eos tantum, qui se ipsos, spreta veri- 
tate et virtute, illi tradent; in eos igitur, qui perditione 
digni sunt, qui, ut ait Theodoretus, licet ipse non venis- 


1) Eiseumenger. Entdecktes Judenthum. I. p. 150. 51. 
2) Tittm. lib. de Synon. N. T. p. 48. et 20. 21. 
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set, salute famen sese privassent !). - Ipsius vero adventu 
ad apertum scelus, Deique veri desertionem adacti, non 
jam hahent, que excusentur. do. V, .43. dicit Christus, Ju- 
daeos ipsum-nom: accepisse, qui, patris nomine venerit; 
quum vero.alius venturus sit'ipsius nomine, hunc illos 
accepturos | esse... Dei, igitur. est. voltmtas, ut isti judicium 
suum jpsi. quasi ferant. Hine azoÀAutvot vocantur, tan- 
quam damnati, Jam .essent. 1, Cor. I, 18. 2 Cer. II, 15. 
IV, 3, 2) -— laitius verba, àv roig e5:9A^. pendere pu- 
tat ab wer» r5c éómiac et transfert: guod altinet ad 
perituros, Melius tamen, qum verbo évegyeires .conjun: 
guntur, quod, Jatet.in zegovoie xer évépyswv.. Concise 
Grotius: apud eos, qui Evangelio. credere noluerunt, ac 
propterea periturisunt, i urretin.: qui exitio digni sunt, 
adeoque certissime sunt perituri.4. —. Causa additur, cur 
illi damnationi a Deo sint devoti. 'yÓ' dw, propterea 
quod, secundum Grotium justam; Dei retributionem signi- 
ficat. Luc. L 20. XIX, 44. Act. XIL,:23. ct. Syr. , WE 
— Grotio &ydm» hic beneficium est, cujus tamen usus 
nullum in N. T.-exstat exemplum (1. Joh. HI, 1.?); unde 
cum , Koppio- aliisque .malumüs «yemv O£ycoD'wu &gj- 
Delcg cireumscriptionem habere pro. simplici &ye&». &Aj- 
Buy, studium veritatis suscipere pro studere, operam 
dare ei cognoscendae.ek.teneridae (Kopp.) i. q. soveb- 
em ' T] enel v. 12..?). — Ambigi tamen posset etiam- 
num. utram &yémm vzc akyÜtíwg eerum amorem seignifi- 
. cet, ut hic. quoque: haberémus: genitivum deseribéntés, an 
weritátis: amorém. Sin. vero prius aceiperemus ,. verbum 
Oéyca Dav pessime hic poneretur; ergo posterius amplecti- 
mur. Chrysostomi et 'Theophylacti mira est sententia, 
quum. contendunt: Veritatis amorem Apost, vocare ipsum 
Christum. 5), a. quibus Theodoretus parüm recedit. Re- 
cius vera. dAxÓ'cu ut saepissime, ita hic quoque. meto- 


1) Sie jam Chrys; Oi «b x&i ps mugeyévero ixébvat; ox «v 
&rclodoanr. Thieodoret.f Qv aavvrev xat, &Aà vy antAelac 
«stov, oí x«i óíyo vac vovtov magouetes 0c9&c «vT0vVgG t76 
u9z3906og ioTÉQqaav. 

2) Chrye.: Tí ov» vÓ xépóoc; O0: avroi ovro: oi àt011 usvos 
2x10topug ajo vos. 

3) Thucyd. V, 32. 1o] Seyouéro» xav  qvalur, recusantibus ' 
Atheniensibus. : N 

4). yan 116 aàqOe(as TOV , Xoioxsós xcd, ' Theodoret.: A. 
&). T. XVQiOV Ww£xAn«ty, og tÀnÓvic qus xat yrnotas Gyamnqaurve., , 
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nymice interpretamur de' veritate evangelica sive ipso 
Evangelio, Rom. IL, 8. Gal V, 7. quo sensu, Koppio 
monente, saepe opponitur z7 ast», Tjj fÀhe»y, T wu 
ótt. cf. v. 11. 12. Veritas, quae est in Christo Jesu, a 
Bengelio appellatur. cf. 2 Joh. 3. 4. 3 Joh. 3. 4. — 
OtyecÜ'o. signifieat libenter accipere ideoque gaudere ac- 
ceptis *). Bene Simplicius annotat ,amorem veritatis non 
recipere per pleonasmum quendam diei pro:. veritatem 


. mon recipere, non amare, duabus loquendi rationibus in. 


ünam confusis.^ Vero amore igitur religionem Christa- 
nam isti, qui ad Antiehristum deficient, nunquam susce 
perunt, ut salvi queant evadere sive salutem consequi 
conve, opponitur &oAÀvué£vote. ,Non se propter in 
carnationis Christi obscuritatem -exousenf, divinis non cre 
didisse virtutibus, quum homini crediderint, diabolica arte 
fallente.^  ( Pelag.) Do. 

ll. ,Nolentes igitur salvari deseruntur a Deo.^ Qu 
veritati eredere noluerunt, credant meéndaeio, eique non 
minus efficaci, quam veritas.illa, quam antea susceperant 
Error et peecatum ipsi sunt peccati poenae. Rom. I, 2. 
— Prov. I, 29 — 3l. ubi v. 31. rz; éevrev aoi 
nAnucügovre, ?) Deus immittet, séjnpec, sapient, ul 
Grotius ait, permissu et directione *). — Mom. IX, l8 
ubi durius etiam de Deo legimus óv ÓéAn, £A 0v 
Üés, cxÀAmo)vs. Exod. X, 90. ,Mittet ipsis Deus ef 
caciam erroris, non quidem infundendo, sed non imp 
diendo: illum, ut credant mendacio. *).* Nullum salicet 
malum hominibus inflieitur, quod Deus non innnittat (Storr. 


Obss. p. 28. multa e V. T. aíferuntur exempla a p 9. 


— 29.) ,Ergo patietur, ait Turretim., oriri &vopov illum, 


non ipsum statim destruet, non impediet, quo minus multas - 
artes adhibeat et multa prodigia fallacia exserat. Quare | 
 Sapientissimo nempe judicio, ut illi qui Evangelii veri 


1) 2M ND, Prov. I, 30. Aquil, Sym. et Theodok oix HE - 


Euro. cf. Kuinoel Obss. ex Apocr. p. 157. Fleck. de Regno D. 
p. 102. not. ***). 

2) Loca collecta sunt a Bensonio in paraphr. vertit Bambergtt 
1761. p. 204. h. 

3) Theodoretus (Cyrill., Theophyl, simil.) verba explicat pe 
Zuyyopiot qargras var zÀuwgry. oU yüg GvrÓg cUvq» mpi, dii v 
tÓs «err «raAege, TQ Àoyo ToU ovoi«tog avrov, Jac. l, 

** 4) Andreae Kunodi Expo dict. S. S. N. T. Pericop. evaugd. 
respic. Witteb. 1700. 8. p. 565 ' 
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tem non amaverint, .sed. in vitiis et erroribus perstiterini, 
occasionem habeant inpingendi in illum lapidem et gra- 
vissima impostura se mancipandi. Deus igitur eos inci- 
dere sinet ip à»épytte» T5g xAcY5g ó. e. errorem effica- 
cissimam, Íraudes speciosissimas; alii tamen sensu parum 
diverso interpretantur vim, quae errorem operatur, óbva- 
pur ivegyovuéviy zcv, efficaciam erroris satanicam 
(Seb. Schmidt.) ,Ea vero íraus efficax est, quae alte- 
rum decipit; sed nón nisi speciosa fraus alterum decipit, 
ergo iwegy5ng stÀav:5 (ita enim resolvi poterit) verti de- 
bet: fraus speciosa (Kuinoel.) !')j.* .Mendacium in da- 
innum, potens, ut habet Petronius. — Fig r0 7. consi- 
lium hic significat, non meram sequelam; nam ob id ipsum 
Deus illum q/evóozpogjtzv non reprimet, ut aperiantur 
hominum animi, improbi distinguantur a probis. Qui enim 
veritati nolunt obsequi, ii sponte in errores delabuntur. 
Id vero versu 12. additur. 

12. ,Operatio erroris, ait Ambrosiaster, est falsis 
fidem committere, ut, qui claritatem luminis diem esse con- 
- sentire noluerunt, putent tenebras dici debere, ut possent, 
propensiori delicto rei facti, sine contradictione damnari 
veritatis inimici, fautores autem iniquitatis.^ "Ivo effectum, 
non finem sive consilium indicat. Syr. (Q1252A.3o et 
judicabuntur. Luc. XL, 50. — xoioo:, non, ut Flattio 
placet, pro xoAacó'G0L ?), est potius verbum medium, quod - 
haud raro ponitur pro £ve xerexor2wo:, ut condemnen- 
tur. Joh. lil, 17. 18. 1 Cor. XI, 31. cf. v. 32. justo le- 
nior hic est Grotius, quum vertit: u£ coneincantur rnju- 
siiliae, — Il«vreg non unus alterve, sed major hominum 
multitudo judicium Dei incurret; non tamen audiendus 
est Calvinus, qui suis commentis hujus loci exaggerat se- 
veritatem. Quum dicit omnes, inquit, significat non ex- 
cusari contemptum Dei Zmmensa eorum turba et multi- 
ludine, qui obedire Evangelio renuunt; totius enim mundi 
judex est Deus, ut non minus de centum millibus, quam 
de uno homine poenas sumat. — Illi autem, qui Deo. 
nolunt obsequi, furore quodam o abripiuntur, ut ipso 


A 
1) T! yág ovx 1gy«ocvac 1006; (ille tvogoc) zerva xwzoti, 2arve 
vegan " xai iteveyuatoy. yexey x«i qofov qofiegós toe nevcoÓty 
&;0 T4G iSovola;, «x10 aj; wu tOTETOG, (10 xov ztepcropon Pero; neca, 
2) Chrys. o?x sinev" fre x0laoOc0, (xai yáQ xah yoQi; tovtov 
Ipellor xolchtoOci), &ÀX Vra xQrGGo., Tovtéari xaraxQuÓGow (ni vov 
Ówaovnolou «ot goftt. 
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peccato delectentur. eiOoxrcavrto iv T5 aÓtxiqg potest vd 
mitiori sensu accipi: acquiescunt in malitia, vel paulo in- 
tensius: Abenti animo illi indulgent, vel strictissime deni- 
que: in inigyitate sibi complacent. "Neque dubitamu; 
qun bic sit sensus hujus formulae, quae accurate respon- 

et Hebr. 3 £3!) Sic süJoxz» Ev rwv. Matth. HI, 17. 


2 Cor. IL, 10. 2 Sam. XXII, 20. Malach. I], 17. 56. — 


Schmidt: cum bene placito suo approbarunt injustitiam 


:. doctrinae falsae, — Quamobrem cum Srimphcio in fme — 


hujus loci non possumus non queri: ,Proh hominum me 
litiam! Nonne Christus potius merebatur fidem, quam 
Antichristus! non Apostoli potius, quam Apostatae! non 
vera miracula, quam praestigiae! non veritas, quam men 
dacium! non Deus potius, quam diabolus!* 

Ipsa hujus orationis conclusio evidenter salis pro- 
bare .eidetur, voluisse imprimis etíam Apostolum admo- 


nere Thessalonicenses Christianos, ut. sibz caeerent à. 


fraudibus impostorum, ut observat Kuinoelius. 


1) Theophyl Zo£sóqoa» xcl mpocevéOqoav douévec vij adul. 
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.EXCURSUS, | |. . 
quo accuratius exponitur, quisnam 544 
ille dvopoc et xaváxor. 04 
Jam vero quum singulorum versuum expesitiohem, quoad 
ejus fieri potuit, accurate persequuti simus, de :hujus 
loci consilio ac seneu interno quaedam addamus ne- 
cesse est, Quae tamen a reliqua interpretatione sépa- 
randa esse duximus, quum nóstras conjecturas nullo inodo 
divinae Pauli sapientíae immiscere velimus. - Quare, id 
quod in prooemio exposuimus, tenentes; illum €hristi ad* 
ventum: a Paulo non visibilem "habitum et prophetias 
Christi litterali sensu non ihtelligeridas "esse;'''ad binas 
istas quaestiones resolvendas, quas indicavimus hujus Ex- 
cutsus titulo, nos convertimus. Cota to ts 
l. Quisnam est &vruxeluevog Site, sive '&vopog-' et 
ó &»Oguenmog rfe Aootloc, Ó vio; rio &noAsleg Sq; 
' &, Inquirendum vero ante oria, idemne sit; atqué 
"Mvrírowtog ile 1 Joh. Il, 18.19. 29. IV, 31 — 2 Jh. 
7. (cf. Apoc. XII, XIII, XIV, XVIÉ) — Posset "hac quis 
dem: voce sive aliquis designari Christi similis, sicut av- 
víOsog i. q. loóOtog, sive is, qui jactat et prae se fert 
illam^similitudinem: Sed.in ipsis locia, quae a nobis al- 
lata sunt, Antichristi notio satis definitur: est ieitut 
eovojUusyoc, oru lrooüg óUx Éorw» Ó Xpotróg, Ó c&pvyob- 
pusVoc vÓV stxvépo xal vOv vió», est epevOortootitnc qui- 
dam sive falsorum prophetarum genus (nam muliti sünt 
c&vc£yowsTOL), cui mveUuo inest, ó pr OuoAoytt vOv 'Im- 
cov». Multi xAcvos venient, Christi incarnationem 'ne- 
gantes; ovróg iortv Ó mÀkvog xci à &vriyowgTog. Ex quo 
facile patet; Antichristum Joanni esse sive. hominem quen- 
dam, sive hominum »géenus Christo et religioni ejus vel 
aperta vi, vel tectis fraudibus sese-óopponens, ipsius vero 
Christi sermanibus praenunciatum (ax:kóete Ort Épyeron), 
tanquam venturum anté ipsius reditum (écy&rr voc éori 
— — t"xovcate, Ór& Ó &vrizoioTog Éozcrat), id vero est. 


Li 
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ante judicium, quod habiturus sit, novissimum. Sed jam- 
jan adest ille Christi adversarius (vov i» vQ xóouo 
écriv 405); quare verisimile videbatur Joanni finem 
mundi procul non abesse, quamquam certi quid hac de 
re constituere non auderet, quum tempus latere sciret 
ununquemque Christianorum. — Quis, quum hunc Antü- 
christum (qui passim sub Pseudoprophetarum nomine 
notari videlur) cum a«vrixeuuévo illo Paulino contulerit, 
ab hoc eum minime differre negabit — At vero quum 
certi nil in tali re definiri potuerit, itaque uterque eorum 
Suas sequi posset eonjecturas, abhinc cavebimus, ne ab 
altero. ad alterum quid transferamus, id.3modo tenentes, 
et hunc et illum ea, quae in dictis J.. Ch, obscurius pro- 
posita erant, ex suametipsius sententia exposuisse et ube- 
rius .prosequutum esse. 

ó. Ante vero, quam ad Pauli transeamus loca, ea 
quoque accuratius inspiciamus, quae in Evangeliis ab ipso 
Christo de hoc «vóuq dicuntur, ipsius adventum prae- 
£essuro. Ex quibus tamen solis Joannis, Pauli ceterorun- 
que. Apostolorum hac de re sententias deductas esse, ideo 
pro certo. affirmare, non, possumus, quod non omnes qui- 
dem Christi sennones descriptos esse, nemo est, qui ne- 
£et. ..Poterant igitur plura ab ipso.Domino proposita 
esse. jb Aóyou ejus &ygdqorc, quamquam absque dubio 
luculentissüna quaeque et salutis ordinem ac spem ma- 
xime illustrantia sine dubio descripta sunt. (Quapropter 
ea exspectatione ad Eyvangelicas Christi orationes accedi- 
mus,:etiam in haq re mos habere in illis praecipua ca- 
pita praedictiopum: Dominicarum; quae res in exponenda 
Pau& dectrina eo plus hahet ponderis, quum. ille Christi 
sermonibus non interfuerit, sed potius ab aliis eosdem 
perceperit. — His igitur praemissis ad ipsas accedamus 
praedictiones a Domino hac de re propositas et ad uos 
translatas. Praecipuum sine dubio in his locum illa pro- 
phetia obtinet, quaimm legimus Matth, XXIV, ubi v. 7. di- 
scipuli a Christo signum expetunt, quo cognoscant, quando 
adventus ejus et mundi finis prope adsit. Quibus ille re- 
spondet, multos venturos ipsius nomine illosque deceptu- 
ros csse. Multis enim iisque atrocissimis calamitatibus 
turbatis omnibus, multos falsos prophetas exstituros el 
non paucos decepturos (stoAAoi |isvOontpogras —- mA«- 
vügovo,. ftoAAoU;). Hic igitur non unum quendam habes 
. Sceleris auctorem, sed illos Pseudoprophetas (1 Joh. 1V, 
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Y.) sive mAcvovc (9 Joh. 7.), quorum Joannes mentio- 
nem facit. "Tum v. 15. Christus ad Danielis oraculum 
provocans (IX, 27.) dicit: "Üro» iónre O0 fOtÀvyue Tnüg 
&oguocsog écrOg ^) à»v vóno acyio (2 Thess. lI, 4.), 
prope aderit mundi finis. Tum eos hórtatur, illud :ne 
credant, .si quis dicat: hicce Christus aut illic.. Nam 
multi existent «/evóUyougtoL x«i ipevÓomoogrou, magna 
edentes oracula et portenta, ut, si fieri possit, electos 
quoque seducant. Quemadmodum enim fulgur ab Oriente 
ortus ad Occidentem usque corspiciatur, ita suum ipsius 
adventum comparatum. fore. Ex hec aulem loco satis 
perspicue apparet Christum propriis verbis non loqui, 
sed imaginibus propositis id. solummodo dicere, aliquando 
tempus fore, ubi V. 'Y. vaticinia, et^ praesertim quidem 
Danielis oracula, eventum sint habitura: "Id vero quando - 
fiet, nemo scit (v. 36. 42.). — In loco, ubi. eadem. nar- 
ratio a Marco refertur. c. XIH., nibil est, quod in rem 
nostram afferamus, nisi.quod distinctius etiam Christi re- 
ditus a templi Hierosolymitani eversione sejungi videtur, 
ita' tamen, ut utrumque vinculo quodam -cconnectatur. 
Non diversus est Lucae locus huic mespondens XXI, B 
— 86., qui tamen pleraque ex iis omittit,.qBae huc per- 
tinent. Etiam hic temen legimus, templum eversum iri; 
UN oUx ebOéwgG TO-téAog. — Ex hia. quidem locis, pro- 
phetica eaque poética oratione floreatibus, videmus Chri- 
sti; plus interfuisse, ut ad vigilantiam suos exhortare- 
tur, quai ut.disertas quasdam proponeret praedictiones. 
Quid? nonne discipulis suis apad Matthaeum dicit, ante- 
quam quaestionis solutionem illis: proponat: fAémers, uj 
Tus "bog nÀeváog (v. 4.) Immo ipsam prophetiam non 
proponit, nisi eo consilio, ne quis ex electis perturbetur. 
(v. 24. 25.) Quare concludit yexyootize, Érouuos estote, 
ignoratis enim, qua hora Dominus venturus est. — 

. €, 'Ex hisce igitur elementis. gontexta est Pauli: sen- 
tentia de homine..peecati sive adversario isto regni di- 
vini, quem Domini reditum praeparaturum esse, ex ipsius 
verbis persuasum habebat. Quaeritur autem, utrum P. 
de. bis rebus, sicut de religione: Christiana in universum, 
divina revelatione edoctus fuerit, an potius ea tantum - 
tradat, quae e Christi sermonibus ad se delatis percepe- 


1) Ita Fritsch. corrigit pro foxos , quod vulgo legitur, gramma- 
ticis vero rationibus repugnat. 
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rit?:-— Dubitant, nec injuria, recentiores interpretes de 
reuelatione singulari,. quae P. hac: de re obtigerit, cuju 
ipse ne verbo quidem . mentionem:fecerit, Nullum adest 
vestigium, 'eit: Usterius (p. 192.) ..P. aliquam vel doctri 
mam, vel ywoci divinae cuidam tribuere . instillationi; - 
&nóxcAvyug illa,-quae: saepe ab :eo: memoratur ipsi ob- 
lata, primaria illa est-revelatio, .quod Jesus sit Christus 
a Deo promissus et ad summam Dei mejestatem evectus 
In quo tamen haud do, annom.a vira. doctissimo vera 
revelationis internae. neeligatur notio, quae non oerío 
quodam temporis n»9mento infundi solet homini sed ser 
sim: pedetentimque animo ejus ita instillari, ut ex menlis 
humanae emergat :peuetralibus, quandocspiritu sancto eo 
tenus. possidetur,: ut non sui: jam sit juris, sed totus le- 
, teat in. Deo per Christüni. Ita vero ài inspiratus, liceat 
uti hoc! verbo, .foit Paulus, quod. nemo sane nevpbit, 
quidni a Spiritu-Bhovum qüid poterat edoceri? Praeter | 
2- Cor. XII: de visis »et: revelationibus narrat, quae i95 - 
(de quo illio verba fieri: non' dubitare licet). contigerint 
ante hos quatuordecim ànnos, id ;wero est, anno, ut ne 
computamué, XLkEV mustrae :aerae,. novem. igitur annis 
ante, quam :hanoc.scriberet epistolam. ! Attamen, quum cor 
tendam, nil repugmare, si in'hao.ve: peculiarerid P. obi 
gisse. revelationem aodpere quis velit; :rem' pro -confech 
nolo: habere; 'quaecenduxii erat potius, vitrum» rationes 80: 
cogant hoc statuere satis graves, sive; quod. idem. esi 
utram a/o .mode.qci Peulmi explicari: meguaant, 
nisi.1entaverimtis, ' Üsterius summo jüre nobis exprobtabit 
nos velle opera supersedere Gordiumque. nodum, . qui ré 
solvendus erat, gladio .dissecare.*).. Quaestioneni autem 
nobis solvendam:'si per. singula . capita, persequi . volemus, 
. quaerendum. est, utrum ex. his. Christ -orationibu$, tempo- 
ris locorumque. conditionibus, 'Danielisque et:alierum pro- 
phetarum oraculis omnia atque singula, quae a Paulo hic 
proferuntur de. adversario illo et vi eundem centinénte, 
resolvi possint. | EP 

'" . Quem in finem primo. omnes. locos perlustrabinus 
ubi P. de illo. adversario .aliquid affert. . Vulgo hue re 


* 
. 


1) Wer sich aber die Sache leichó. machen. will , de? mag je" 
(übernatürliche Eingebung) enaelmen und sich daun der Mühe über. 
n4 dea& natürlichen Zusammenhang der, Dinge xu erfortchen 

. 193. 0 qn | 
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ferre solent locum Act. XX, 29., ubi Paulus ad ecclesiae 

Ephesinee presbyteros verba faciens dieit: 'Eyo oió«, ra 
&lecAsUcOVTeL nerd T5v üqu&(v uov A3xob.Jeoeio slg UMdie, 
p qpeidópevo, coU stoiRviov cL, Sed: hic aperte non agi- 
tur nisi de ecclesiae Ephesinae conditione et. re -mox 
eventura,.a qua ut illi sibi caveant, hortatur .Apostolus: 
lidem significari videntur falsi .doctores, qui Ephési jam 
aderant, quum Paulus Epist. priorem $criberet ad 'Timo- 
theum. Summo vero jure ea praedictió hic confertur, 
quam legimus 2 Tim. HI, 1. Éxtremis scibcet diebus, 
quae sunt Apost. verba, fempora erum gravia. VProdia 
bunt enim homines qíAevrot, guAcoyvoos aAecovtc, Umeo- 
qqevei, BAdoquuos, yoveUou arntiD Sig, dydgsoror, Gyo- 
oto, &otoQyot, COstOVÓOL, Owtf0AOL, &xocteig, cYrEQOL, 
aquAcyeDoL, rtpoÓ0taL, rtoorteteig, terupopévor, guido» 
vot juxAAov 7j quióO eo, (voluptatum, quam Dei amantio- 
res, litoten sapit: Der contemptores; nihilo tamen minus) 
Érovreg pooquGuy sUceDstag, Trjv O8 OvVeqpuv avt "oV«- 
uévov — Vident, hic non tam propriam, quae verbis fit, 
Dei :-abnegationem ejusque contenmiptum designari, quam 
potius mores, quibus homo. Deum magis etiam offendit, 
quam si aperte profiteretur: non est Deus. "V. 7. autem 
iidem disertis verbis dicuntur adversari veritati. (IV, 1 
— 4.) Praeterea non tem de uno quodam falso do- 
ctore et adversario hic loquitur Apostolus, sicut in Epi- 
stolae ad. Thessalonicenses alterius loco a- nobis supra 
exposito. Sic quoque 1l Tim. IV, 1. sq. a Spir. divino 
diserte praenunciatum esse dicilur, quosdam a fide 
quondam esse defecturos, attendentes ad spiritus men- 
daces.et. daemoniorum doctrinas, sub specie simulatae 
pietatis falsa loguentes, quorum tamen conscientiae no- 
tae inustae erunt, qui a nupliis homines. prolabere stu- 
debunt eosque cogent ab alimeniis quibusdam abstinere. 
Hi omnes an ad idem pertineant hominum genus, atque 
ill, de quibus in loco superiori ex .hac- epistola allato 
Apost. tractaverat, certo ,effici nequit; attamen neque hic 
de aliquo 1nalorum quasi principe mentionem injicit. Ex 
quo facile concludat aliquis, quum hae tamen epistolae 
post illas ad "Thessalonicenses scriptae sint, Paulum hac 
de re mutasse sententiam. At vero dicat aliquis, eum in 
Ep. ad Tim. non diserte, sicut in illis ad 'Thessalonicen- 
ses hac de re exposuisse, sed obiter potius eam attigisse. 
Nonne vero sat multis utitur epithetis, quibus pseudo- 
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prophetas et faleos doctores istos depingat; cur ab eo- 
rum. pessimo ut sibi caverent, solum ilios non hortatus 
fuisset? Quare eorum sententia praestare videtur, qui ar- 


bitrantur, Paulum in ipsis nostrarum Epistolarum lods - 


ipsius mali vim magis magisque augescentem sub perso- 
nae imagine depinxisse. "Tum cum Chrisü orationibus 
locisque ex Joannis epistolis allatis Pauli dicta in omni 
bus consentiunt. Neque alius adest fons, nisi ipsa Chri 
S dicta cum Danielis vaticiniis conjuncta eaque tempo- 
rum locorumque conditionibus accommodata. 1a Lückiw 
in Comm. ad 1 Joh. Il, 18. (p. 143.) *) praeclare ob- 
servat: Quemadmodum omnem salutem ad solum Met 
siam referre solebant, tanquam fontem, ex quo illa pro- 
ditura sit, ita eadem theologia Judaica mala, quae ipsius 
regnam in terris antecedere debebant, ad Antichristi ce 
jusdam personam annectere solebant ?). Hujus igitur ty- 
pica quaedam est significatio. Ex qua et Christi oratie- 
nes, et loca, quae apud Paulum legimus, facillime espli 
cantur. Scilicet persona omnino non significatur, sed 
mala tantum vis simul cum bono aucta. lta vero intelli 
gitur, quomodo Christus cum praedictione eversionis Hie 
rosolymorum praedicata conjungere potuerit in eandem 
non satis convenientia. v. 29 — 31. Etenim simul cun 
singulari illo facto crescentis mali innuitur vis, ut illud 
hujus existat typus et quasi species; utrumque tamen ilà 


distinguitur, ut duo hic significari haud obscure vide- 


mus, quum primum v. 6. dicatur finis post bella, qua 
praedicuntur, non jam affuturus, v. vero 14. postquam 
signa exponuntur iis similia, qnae in epistolis nostris le- 
guntur, addatur: xei rore víe& TO ríAog. Quum ven 
v. 31. omnia haec eventura dicantur ante hominum hv 
jus aetatis mortem, id de illarum rerum, quarum initiun 
est Hierosolymorum eversio, horam vero et tempus nt 


1) C£. Usteri p. 195. 


2) P. 143. Als sicheres. Vorzeichen von der. Ankunft dis Me- 
sias dacMe man sich eine bóse, schwere' Zest, voll Ssttenverderben, 
Pseudoprophetenthum , Krieg und Verwüstung und dergl., wodurd 
die Erscheinung des Messias ebenso sehr. üáufserlich gehemmt, ali 
snnerlich beschleunigt werden würde. Wie mun alles Heil «s &* 
Person des. Messias geknüpft soar, so fing man auch sehr bald at, 
sich alles Unheil der bósen bedrüngnifsvollen Zeit als. antimeian* 
sche Gewalt und Macht in esner. $dealen. Person, einein. Widerspe 
des Messias vereinigt xu denken, welches man spáterhin den Auh- 
christ nannte. 
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ipse quidéim novit Dei filius (Marc. XII, 32), decursu 
ac serie sine dubio intelligendun est. Non absque ma- 
gna sane vi et gravitate antea dixerat Christus: coelum 
et terrá gaandoque interibuht; nec tamen mei sermorn£s 
inleriluri sunt. Itaque innuit se rem quandam propo- 
nere spiritualem, non externam quándam prophetiam, 
quam potius dixisset completum iri. Prophetia enin sua 
ipsius natura interit, non tantum quum irrita fit, sed etiam 
quum effectu completur. Nolim tamen pro certo affir- 
mare, etiam Paulum hos Christi sermones eodem modo 
intellexisse; quamquam varia ratio, qua has profert pro- 
phetias, temporumque longius spatium, quod ante adven- 
tum statuere videtur in altera ad Thess. EFp., si cum 
priori illàm contulerimus, id saltem probare videtur, tale 
quid Pauli animo obversatum fuisse. Futura quum nun- 
quam velare et distincte conspiciantur, sed non nisi ob- 
acure et quasi sub diluculo, ut prima tantum lineamenta 


ejus duci possint, facile ita haec confundi poterant, ut . 


duo illa, Hierosolymorum 'eversio et mundi interitus re- 
gnique Messiani victoria, confunderentur inque unam ean- 
demque inuinginem coalescerent. Singula autem Paulinae 
sententiae capita infra data opera delineabimus. 

d. Antequam vero ulterius procedamus, ea quoque 
conferamus, quae a Petro 'et Juda in rem nostram aífe- 
runtur, ne àb aliqua parte neglizantur, quae ad eam ex- 
.ponendam quiddan facere possint. 2 Petri Ilf, 1 — 10., 
si modo genuina est haec epistola, ?rrésores (dusteixrou) 
dicuntur prodituri esse, propter longam promissi adventus 
moram conténnentes praedictioneg, — 'l'um vero eadem 
admonitio sequitur, quam 1 'lhess. V, 2. legimus, subito 
scilicet diem Domini venturum omniumque rerum affutu- 
rum finem. — lidem a Juda v. 18. dicuntur époixrot 
xar TUg écvrOv bmiÜvuleag moosvoptvoi Ex his igitur 
nil noví dischnus, nisi forte id, ut inter omnes illius aevi 
Christianos sparsa fuerit sententia de improbis quibusdam 
hominibus res Christianas ante mundi finem turbaturis. 

€. Jam vero singula, quae apud Paulum hac de re 
inveniuntur, in unuidi quasi corpus colligenda sunt. Frit 
'igitur ille Dei 24or $&EFoy5yv adversarius ex ipsa ecclesia 
profectus, sed ab eadem deficiens, e peccato oriundus, 
ad peccatum ducens homines, Deo, immo cuique numini 
divino sese opponens. Quid, quod se ipsum Deut de- 
clarat? Apostoli tempore idem exsequi consilia sua jam 


» 
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coeperat, ita tamen, ut a nemine satis dignosceretur, immo 
mysterium potius esset, sive, quod idem est, omnes late 
ret, u£ veram ejus naturam, quaé in ipso malo posita est, 
non jam liceret videre, quum adhuc a vi quadam cont:- 
neafur, ipsum arcente,.ne erumpat. Id vero e medio 
quondam auferetur, tumque apparebit, Satanae sustenta- 


tus viribus, adee ut miracula edat, inque omnibus imite- - 
tur regni divini conditorem, sed peccati et mendacii spar- 


gendi causa, ut is haberi possit regni malorum quasi prin- 
cep& Quod Deus eo fine non impediet, ut illi, qui ve 
ritatem nolunt amplecti, sibimetipsis pariant dàmnationen 
nullamque jam habeant excusationem. — Haec vero omnia 
sine praeconcepta opinione intuenti per se, puto, appare 
bit, hanc descriptionem Anaginibus involutam, ad genu 
quoddam falsorum doctorum, eorumque improborum ho 
minum, referendam esse; quod hujus oraculi ipse inilio 
eo jaxime indicari videtur, quod a significatione notio- 
nis abstracta illud incipit, quum Apost. primo loco dici 
3 &Xeoracír, non o cmoorér5c. Eodem modo có xor 
£vo» et postea O xe«réywy». Quod iis locis eximium in 
modum confirmatur, quos ex utraque ad Timotheum «pi 
stola contulimus. . 

Quare verun in hac re Koppius videtur assequutu 
esse, qui Excursum, quem interpretatjoni Epp. ad 'lhess 
addidit, secundum, hisce verbis aperit:,,, Causa diífficulta- 
tum, in quas, tami graves, optimisque interpretibus incer 
tricabiles visas, omnis loci. hujus interpretatio impedila 
fuit, iterum in Aoc uno contineri videtur: quod locum 
Apostoli cun rerum in.ecclesia gestarum eventu comp 
rare, atque ex hoc illum vel plane interpretari, vel sal 
tem quodammodo illustrare interpretes voluerunt. Quum 
enim post elapsa.fere duo annorum uuillia solemnem Mer 
siae adventum nondum apparuisse intelligerent, et tamen 


post eooraoíay, cujus initia secundum v. 7. jam te- 
pore Apostoli clam jacta essent, appariturum eum es - 


Ap. docuisse videretur; en, interpretes alii de arocvaoi 
cogitare coeperunt, quae adhuc quodammodo durare did 
posset; alii vero, improbabile illud judicantes, ne errasse 
tamen Aposfolüs videretur, omnino non de adventu Cir- 
sii exírernó, verum potius .de Hierosolymorum eversunt 
locum. omnem interpretandum esse existimarunt.^ Utrum 
que hunc difficultatis expediendae modum ille perhibet 


ex male intellecta orationis propheticae natura et indole 
pre 
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profidsci Si enim hic locus ex oraculorum propbetico- 
rum genere esse concedatur, quod omnes interpretes fa- 
ciunt, ipsaque orationis sublimitas satis indicat: inde .se- 
quitur, ,neque hoc loco in singulis sententiis verbisque 
Apostoli eventum, qui iis respondeat, operose quaeren- 
dum; sed sublimiori spiritui, qui in quolibet vaticinio est 
attendendus, nonnulla tribuenda;. maxime vero de tem- 
pore, quo res praedictae eventurae dicuntur, nihil accu- 
ratius, quam Propheta ipse expressa oratione significan- 
dum existimaverit, esse constituendum. ^ — Haec in uni- 
versum quidem vera, sed eo tamen restringenda sunt, ut 
apta ex ipso rerum eventu quaeri possit interpretatio, ita 
tamen, ut in rebus quae evenerint, cogitationis potius, 
quam singulorum lineamentorum, ut ita dicam, quae ima- 
ginem constituunt, quaeratur similitudo. — Quare praeci- 
puae tamen interpretum sententiae de hujus prophetiae 
vi ac valore breviter exponendae erunt, modo antea vide- 
rimus, quid sibi velit ó xorérye» hic memoratus. 

2. Multo quidem propositu facilior, ad judicandum 
vero aeque difficilis, ni unplicatior etiam, est quaestio. de 
eo, qui contineat istum improbum sive Antiehristum; 
quem, sicut hunc, Apostolorum temporibus jam exstitisse, 
ey ipso nostro loco certo satis concluditur; ex quo. ta- 
men simul apparet, tempus quondam fore, ubi, illg e me- 
dio sublato, adversarius iste aperte et triumphans quasi 
prodibit. Ergo intelligitur obstaculum aliquamdiu duratu- 
rum idque Thessalonicensibus cognitum. — Multorum au- 
tem est sententia, Paulum prudentiae rationibus compul- 
sum, tam obscure de hac e retinente verba fecisse, ne 
scilicet odio et. persequutionibus suos exponeret, .Pote- 
stas quaedam innui videtur, ea vero per se nec bona, 
nec mala, nec lucis, nec tenebrarum reguo adscripta, sed 
media quasi extraque illam oppositionem tamdiu. posita, 
quam res Christiana non cum. ipsa contendere coacta sit. 

3. Superest, ut diversae de homine peccati et il- 
Jum cohibente examinentur sententiae. In quo tamen ne 
justo fusiores simus, eas, quae satis Jam rejectae aut per 
se parum sunt verisimiles, non nisi brevissime attingemus. 

[. Ex horum quidem numero est Gro/Z sententia, 
qui hanc prophetiam ex parte ad Caligulam imperatorein, 
qui duodecim annis ante scriptam banc epistolam fato 
functus est, ex parte vero ad Simonem Megum refert, 
itaque ex arbitrio dissecaf, quae de uno tontum dicuntur. 
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xatíyww vero ipsi est Vitellius, Syriae et Palaestinae pro- 
curator; zt«govoía. supplicium, quo Judaei afficiendi sunt 
in excidio Hierosolymorum !). 

Il. Parum ab eo recedit Wetstenius, cui zvOoo- 
Oc Tic Xu. est Tuus (1) domusque Flavia (Joseph. B. 
J. VI, 6, L.), sub quo Romani deorum statuas in tem- 
plum intulerint; &vot5orv e«vopíag eo refertur, quod 
ille jam sub Cajo in spem imperii venerit Suet. Tit. c. 
.4.5; xeréycoy est Nero (!!) ?). 

HI. Hammondus, sicut assolet, enosticos intrudit, ad 
quoe defecerint Chüstiani (ezoeraoíc), quorum princi 
pem et ipse Simonem Magum constituit, qui sit homo 
Mle peccati. '"JTuépe» v. Xp. sive swxpovoiev, nom an- 
nuente usu, aGdeentium Chr. ad supphctuem de Judaeis 
sumendum | interpretatur; imovroyoyr, àni Xo. illi est 
major in coetibus Chrislianis, ad Christum colendum 
instilulis, co&undi libertas; vó xetíyov pax Christiano- 
rum, nondum ad Ethnicos digressorum, cum Judaeis, quo- 
fum causa passim etiam ritus Mosaieos observare sole- 
bant; Nom epus est, ut post Clericum, Turretnum et 
Koppium hanc refutemus opinionem ?). 

IV. Schoetigenius, qui et ipse in Hor. Hebr. et 
Talm. zoeovéía» de Hierosolymorum eversione intelliit, 

er dvroctadícy magnam illam putat desienar Judaeorum 
T efeetionerh, qua instigantibus Pharisaeis, nam Phorisaeis- 
mus et HRabbinismus ei sunt eerus. nii - Christus, inter- 
itum suum sibi ipsis paraverunt. TO xeréyov mil, nisi 
Christienorum preces. érmicvvoyoyr im X. denique est 
confirmatio in religione Christiana post Judicium Christi 
de Judaeis peractum. Quae quam parum loci nostri in- 
doli respondeant, non opus est monere, quum praesertim 
Schoettgenii interpretatio- eo semetipsam videatur refutare, 
qued strabonis quasi prae se ferens naturam, mon illa 
tantmn tempora, sed simul ecclesiam Romanam, Antiehri- 


— 3) Satis refutatur haec sententia a. Simplicio in Crit. sacr. Ca- 
lov. in Bibl. illustr. et Kopp. Exc. II. ad h. epist. judicat, deesse Àxic 
comjecturue $n. hyypotheseoo. gratiam susceptae, fidem et. praesidium 
ex historiarum :enumentia repetitum omne. p. 136. Turretin. p. 483 
— 93. Quo modo Grot chronologiae succurrat, im prooemio atti- 

2) Kopp. 1. 1. ' 134. (l| 
3) Hammond. Paraphr. ed. Cleric. Jat. vert. 1699. 1ol. Turretin. 
p.499— 501. Kopp. p. 128. 
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stumque papalem respexerit. In quo tamen wir doctissi- 
mus verum quid, typicam scilicet talium oraculorum na- 
turam, tactu quodam interiore justoque sensu naturali du- 
ctus, suspicatus esse videtur. 

Multo vero probabilior est Clerici sententia, 
modestissime tamen et dubitanter proposita, quae nuper- 
rime Usteriüi quoque assensu novum nacta est prdesidium 
(p. 197 — 200., ubi integra etiam Clerici verba recu- 
duntur)  4mocoracíev» ille quidem suspicatur vocari de- 
fectionem illam magnam Judaeorum, qua imperii Romani 
jugum excutere frustra conati simt; cvÓp. r. &uopr. sunt 
Judaei rebelles, maxime vero Simon, non Magus, sed 
Giorae filius (Joseph. B. J. 1I. fin.) quos Josephus &«ó- 
T»tog aperte insimulat. Aucioritas. autem procerum Ju- 
daeorum et metus Romanorum fuere r0 xeréyov; versu 
vero 7. tvot»etov t5c dvouíag, quod fieri incipiebat hoc 
tempore, erat in eo situn, ut specie libertatis populi Ju- 
daei, immo et observationis accuratioris legis Mosaicae, 
nequissimna regnandi libido occultaretur, donec auctis vi- 
ribus, quod clam quaesitum erat, tandem pateret. Quam 
sententiam, qui accuratius cognoscere volet, is Clerici 'in- 
spiciat ad Hammondi N. T. notulas et Usterii bellam 
sane expositionem, sed nibil novi afferentém, qua confi 
temur nos quidem minime persuaderi Quibus veto ra- 
tionibus commnoti, hane etiam interpretationem rejiciendam 
esse ducamus, nunc exponendum est. Quae in bis fere 
versantur capitibus. 

l. llapovoíc tum per se non adhibetur de Hiero- 
solymorum eversioue, nisi ubi typice illa tanquam adven- 
tus Christi extremi primus quasi. proponitur actus, tum 
vero ommis posterioris ad 'Thessalonicenses epistolae ra- 
tio docet hanc 7;4éocv toU xvoíov non posse aliam. esse, 
atque illam de qua Apost. 1l Thess. IV, 13 — 18. ex- 
ponit le enim locus male intellectus, quod ipse non 
negat Usterius, alteri epistolae scribendae occasionem. de- 
dit Huic quidem objectioni Clericus occurrit, -obser- 
vando ab Apostolis, praeeunte ipso Christo, Hierosolym. 
excidium cum extremo Christi adventu conjungi, ut qui 
ab altero timuerit, solatium .ita accipere potuerit. . Sed: 
aperte quod Apostolus exponit ad omnes spectet Clhri- 
stianos, non ad eos solummodo, qui Judaeam inhabita- 
bant. | 
2. "moorocía aperte defectio est, non a Romanis, 

- 13 
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sed a re Christiana. —Demus vero, ne in re, de qua ta- 
men disputari potest, nimis insistere videamur, demus eam 
rebellionem posse hic significari, quomodo quaeso, ejus 
duces tantis contumeliis afficiuntur? Quoniam etiam prae- 
ter illam defectionem futuri erant homines nequissimi, re- 
spondet adversarius. Sed hiccine ipsa impietas in illa 
defectione sine dubio. inest; quare defectionem illam a 
rebellione contra Deum omneque quod veneratur, non 
diversam esse, veri saltem est simillimum, quum id sua- 
deat loci indoles? Quidnam praeterea agant isti homines, 
quid 'Thessalonicensium intererat, quum ipso bello non 
inperium accipiebant, sed eo potius, quod ipsis super- 
fuerat, privabantur? . 

: 8. Praeterea quam coactum est srXvre Aeyóputvoy 
O:óv 1) cí£feouo ad magistratus referre, quoniam recto- 
res populi nonnunquam vocabantur Dii. Cur P. ne se- 
mel quidem proprio verbo usus fuisset. Emphasis quo- 
que quae his verbis inest, minime negligenda. Non mi- 
nus displicet, si illi rebelles se ipsos dicuntur declarare 
Deos; quando id quidem fecerunt? quando in templo 
sedebant i. e. Deorum sibi arrogabant sedem et auctori- 
tatem? Inquies forsan, non .omnia hic ad unguem rese- 
canda esse: pro arce bellica eos habuisse templum satis 
constat: id quidem verissimum; sed vergere dehgbant sin- 
gula verba eo magis ad propriam expósitionem; non ab 
ea toto coelo recedere. Etiam mvor5otov: evopicg invito 
tantum ad hanc cogitur rationem, si de Simonis in Acra- 
batena toparchia tyrannide, quam, occultius tamen, colle- 
ctis latronibus, exercuerit, exponitur. Quo denique modo 
fallacia his tribui possunt miracula?. 

. 4&, Quid denique Thessalonicensium illa seditio tanti 
intererat, ut de illa aut tam anxie et sollicite inquirerent, 
aut tantum timerent, ut eorum status hac re perturbare- 
tur. Nec tamen ignotum illis erat, quid ex Apostoli 
ménte esset v0 puorxolov Tuc GVouicg et ille xavézov 
- (oidave). | z 

"Quare etiam hanc explicationem penitus rejiciendam 
ésse putamus; simulque e rationibus, quas proposuimus, 
id efficitur, ut non possit ulla interpretatio: admitti, quae 
prophetiam ad solum Hierosolymorum excidium restrin- 
gere conetur '). N 


. 3) €£ Turretin. p. 601. sq. qui hac de. re legi dignissimus est. 
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VI. Ab hoc parum recedit doctissimi Aneli senten- 
tia, eui &vopoc ille tota est Judaeorum gens (Jes. XI, 4.), 
xeríyoy Claudius imperator, huic genti apprime favens. 
Quae sententia, quum argumentis supra allatis satis re- 
fellatur, Turretini malumus afferre judicium de omnibus 
hujusmodi expositionibus. Adversus illas scilicet ,, prae- 
judicium est setis firmum (un prejugé assez: fort) ex. eo, 
quod nemo eeferum: illas expositiones pretulit, et quod 
eventus, T vulgo. est clavis, Prophetiarum, animos 'ad 
eas non deduxerit....Non dieimus dvgumentum hot esse 
invietum; sed fatemur, quod si adeo non evidens sit,. 
mirum est ab eventu manifestatum non fuisse *) . 

VII. Omissis solutionibus, quae Apostolicum aevum 
excedunt, permultis, ut de fammede:?). et. ecelesiá 
Protestantrm: aut «Luthero, quae: Pontificiorum quorun- 
dai est sententiu.?), ad illam nos:conferamus, qua Pon- 
tifex Woniants- Antichristus esse statüitur *). IL 

' "Veterestinterpretes, ut Irenaeus. Tertullianus, €hry- 
sostomus, "Theodoretus, Basilius Magnus, alii, Antichri- 
stum putarurit-íllis-teinporibus.-necdüm venisse, sed etiam- 
num exspectaádum -esse, quamquam ex une quasi ore 
Neronem ejusdem'aberent typum sive imaginem. singula, 
quae in ipso apparitura simt, praeformantem. Variis au- 
tem vividisque coloribus ita illum. depingunt, ut quidquid 
mali cogitare possis,'in illum unum conveniant. ^O xer- 
íyov vero. plerisque est imperium Romanum, quod ad. 
versarium illum ecclesiae Christianae nequissimum conti- 
net, quo minus erumpat, in qualiacunque scelera. - 

His igitur superstraentes patrum sententiis ecclesia- 
yum reformatarum plerique interpretes et ipsi sub illo 
retinenle vóv évouov .hihbil aliud intelligunt, nisi imperium 
Romanum, quod certis finibus cohibuerit potestatem pa- 
palem, denee ab Odohcero e medio tolleretur, itaque An- 


1) p. 508 — 15. Whitby Comment. et Paraphr. in N. 'T. Lond. 
ro gb aV —-— 

2) Turretin. p. 515. Bensen. p. 240. | 

8) Benson. Paraphr. Exc. IL. germanice vertit Bamberger. p. 241. 
6q. ubi eeterae quoque, excutiuntur hypotheses, "n 

4) Haec sententia a.iam multis tamque copiose proposita esi, 
ut unum tantum alterumve interpretem afferre conducat. CÍ. Calixti, 
Turretini (p. 522 2- 30.), Bensonii expositiones, Bengel. Gnom. 
(p. 985 sq) — (cf. Kopp. p. 119 sq.) Flat. (p. 428 sq) Tych- 
senii, ministri cujusdam in Holsatia, contortam refellit opinionem. 
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tichristo occasionem praeberet, impium ipsius regnum con- 
dendi. Alii vero, quum viderent terrenum sacerdotum 
imperinm non ita creyisse, usque donec, auctoribus Pipino 
ejusque filio, Carolo magno, Francorum regibus, ditiones 
quaedam a Graecorum imperio avulsae illis concéderen- 
tur possidendae.. Alii vero ad illum demum tempus hanc 
prophetiam malunt referre, qua Henricus quartus, reno- 
vati imperii Romani Caesar, a Gregorio VIL conculcare- 
tur sive in universum ad paparum Remanorum et Impe- 
ratorum longa et vehementissima certamina. Tum quidem 
imperuum Romanum nodu plane everaum, &ed tamen ita 
diminutum est, ut non jam essé potuerit xeréyoy.- Itaque 
illi eonjecturee eventus parum respondet; quod idem va- 
let de eorum sententia, qui de Baschalis IL, Innocentii 11, 
aliorum Pontificum cogitant immani. sane'arrogantia; ubi 
enim nunc est imperium.Romanum?. Attamen ipsa quo- 
que curia Romana, aliquantulum, quod uegare baud lice- 
bit, in melius est mutata; saltem non aucta, sed potius 
diminuta. : 01 
Praeterea bene in pontificem Romanum..ejusque re- 
um omnia quadrant, quae de Zmprobo leguntur im eo 
oco, in quo explicando versamur. - Quare ià. contentio- 
nibus, quae saeculo decimo .et; undecimo Enperatores in- 
ter et papas Romanos agitatae sunt, qüi pro bnperatori- 
bus verba faciebant, aperte dicebant Papam ewm esee, 
qui debui sese extollere supra omne, id, quod eocatur 
Deus. Valdenses postea et Albigenses, Viclefius omnes- 
que fere reformatores, .ut Plinii verbo utar, rerum eccle- 
siasticarum idem senserunt. Quomodo singula in Papa- 
tum conveniant, ex ipso loco demonstrabinus, ut lector 
intelligat, pontificem Romanum, nisi ipsum Anticbristum, 
tamen ejusdem esse consanguineum. 

l. '4zxocrecía. Quis magis unquam & Christi re- 
ligione defecit, ipsius tamen simulans venerationem? In 
duobus enim capitibus posita est redemptionis summa: 
primo in liberatione a legis Judaicae gravissimo jugo; at 
vero ecclesia Romana novum imposuit jugum, idque multo 
etiam gravius. "lum vero redemptio complectitur libera- 
tionem a peccato, quae in ecclesia Romana ex opere fit, 
. quod vocant, operato, sacerdotali scilicet absolutione, 
quae vel argento coémi potest (nundinatio indugentia- 
rum) '). Sed non ad Judaicam tantum illa ecclesia re- 


1) Chemniti$ examen Conc. trid. P. IV. c. 3. Digna est, quae 
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lapsa est servitutem, sed ad Ethnicám etiam idólolatriam, 
Christi venerabilem sane matrem sanctosque (ex. parte 
xar avriqgocw ita dictos) cultu, nisi pagano, tamen mi- - 
nime Christiano prosequuti, delapsi, maxime si consue- 
tam, ecclesiarum praxin, crassis superstitionibus refertam, 
respicias, . 

Q2. "4vÓgomog TZc cGuegtíag, wüg TQg area, 
modo collective hoc dictum esse existimas, ad nihil satius 
applicari poterit, quam ad papas Romanos. Quis unquam 
scelestior fuit Sergzo II. (4 911), Joanne XI. (--960.), 
Bonifacio VV. (4 985.) Benedicto XX. (4 1044.), Joanne 
XXII. (4 1334), dlexandro Vk. (4 1503)? quibus tamen 
multi adjici possunt facili opera. Nihil dicemus de JV;- 
colai L, Gregorii VIL, Innocentii YV., Boniface: VIIL, 
aliorum, imperitandi cupidine et intolerabili arropantia, 
quum haud ignoremus, eos temporum rationibus quodam- 
modo excusari, quin etiam ex parte justificari posee, quum 
publica rerum conditio nonnunquam .strenuam requirat 
manum rectricem.  Aitamen, quamvis multa detraharmaus, 
tamen horrenda remanet flagitiorum et cujuscunque ge- 
neris peccatorum summa. Praeterea imperium, quo «on- 
scientiae et mentes-hominum fallaciis adstringuntut, ut ve- 
ritas summum .est hominis bonum, sine qua reliqua in ni- 
hilum rediguntur, ompique privantur vera dignitate, ita e&t 
maxime abominandum ac nefarium. Quapropter, etiamsi 
inter pontifices Romanos viros bonos, immo optimae in- 
dolis fuisse lubenter confiteaumur, baud tamen dubitamus 
papatum regnum «vogíag et itwL£ímg babere !). 

3. Nemo vero magis meretur vocari «wrExeigievog 
*oi onepeuoóueyog éni movre Asyóusvov Oso» 9j a&lecua. 
Quod si imperatores ac reges terrestres intelligeremus, 
nenne papae Romani orhis terrarum affectabant, non 
in rebus tantum spiritualibus, sed in externis etiam nego- 
Uis, summum imperium auctoritatemque super omnes ré- 
ges tanto spatio elatam, quanto coelum differt a terra. 
Quisnam ignorat pontifices Romanos jus sibi arrogasse 
reges constiluendi et removendi, subditas absolvendi a 


hic legatur, Historia articuli de imdulzentiis im conc. Tridentino re- 
eeptis. Sarpi. vers. Rambach. VI. bs 968. 69. Planck Gesch. des 

rot. Lehrbegr, I. p. 30. sqq. (ed. 1781.) «f Excerpta e Laurentii 
Bancks Taxa S. cancellariae Romanae, apud Bensonium 1. 1, p. 244. 


1) Cf. Calixt. Exp. litt. p. 24 — 33. 


jurata fide, immo filios adversus patres excitasse atque 
docuisse, sua auctoritate impune naturae vincula posse 
solvi? Instar omnium dictum Hadriani quarti suíficiet 
decerptum ex Epistola ad Episcopos Germaniae, quae in 
. «eentini legitur Annalibus L VL  ,, Per nos imperat, ait 

iste, imperator; quod habet, totum a nobis habet. Sicut 
Zacharias transtulit imperium a Graecis ad "eutonicos: 
ita et nos possumus ab Allemannis transferre ad Grae- 
.€08, Ecce in potestate nostra est, ut demus illud, cui 
volumus, propterea constituti a Deo supra gentes et re- 

, ut destruamus, evellamus, aedificemus et plante- 
mus.* Ne vero longiores simus in re, quae eheu! tanta 
impudentia se ipsam prodit, ut probatione non indigeat, 
ad alterum potius nos convertimus. Possuntne igitur pa- 
pae Romani tantae insimulari amentiae, ut supra omne, 
quod vocatur Deus aut Numen se ipsos extulerint? 

Ante vero quam ad singula procedamus, in univer- 
sum animadvertendum est, etiam de eo, qui non aperte 
profitetur, se Deum esse, tamen dici posse, eum divinam 
sibi arrogare auctoritatem, modo ejus et opera et' vene- 
rationem illi debitam sibi sumat. Mysterium hic peragi, 
ebsérvat G. Calirius. , Haud igitur existimandum est, 
inquit, fore, ut in medium prosiliat hominum quidam, qui 
clamet, se Deum esse creatorem coeli et terrae, aeternum, 
, et infinitae sapientiae .et potentiae. Neque enim myste- 
rium id esset, sed res ridicula et insulsum istum divinita- 
tis candidatum mortales in carcerem compingerent, vel 
Anticyram navigare juberent. At, uti nos docuit Sp. S. 
mysterium peragetur, quod in oculos et sensus omnium 
non incurrat.  Cuniculos aget ille adversarius, et non 
quidem ita nude et jejune se Deum dicet, sed ea tan- 
tum sibi arrogabit, quae sunt Dei ac sine sacrilegio ac 
blasphemia alteri tribui nequeunt: interim nomen potius 
et auctoritaten Dei, quam vel suam ipsius, vel cujusquam 
alterius prae se feret, seque Dei jussu et instinctu agere 
quid agit.^. His igitur suppositis, si de Papatu Romano 
quaerimus, multa sane sunt, quae in hanc rem afferamus. 

Supra Deum sese extollit, qui sua auctoritate Dei 
praetendit mutare vel infringere leges. Jam vero Baro- 
Dius, testis non sane spernendus in Annalibus (T. IV, 
ad a, CCCLXXIII 8. 21.) scribit, ,ab arbzrio Romani 
Pontificis pependisse fidei decreta sancire et sancifa mu- 
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tare *).^ Praeterea vota efiam et juramenta Deo facta 
et invocato nomine divino praestita solvere qui sibi arro- 
gat, is profecto supra Deum evehi studet. Quid? dve- 
poxornoto sive infallibilitas, quam affectunt Papae, nonne 
solius Dei est? — Terra vero non. contenti, pfoclama- 
bant etiam, sibi inferorum, sive, ut proprio vocabulo rem 
efferamus, purgatorii competere imperium. Immo eo us- 
que procedebant amentiae, ut ipsi queque angelis man- 
data injungere non vererentur, omnem scilicet Christi po- 
tentiam in se translatam esse asserebant ?). Sic in bulla 
Clementis VI: de. anno Jubilaeo:(1350.) haec leguntur 
verba: Prorsus mandamus angels Paradisi, a purga 
Lorio penitus absolutum in Paradis gloriam. introdw 
cant *) Quae quum spuria sit, tamen saépe a Romanis 
theologis eadem doctrina attingitur..  . .— : ^. — "^ 

4. Jamjam nihil deesse videtur; ut Pontifex koma- 
nus consedisse in Dei templo, seque ipsum Deum :pro- 
fessus esse dici possit; dors ebrov sig TOY vov ToU 
Osov xaDicooi, amoÓtxvUvro. éxvróv Ór. àct) Os0g. — 
,At ecce Dei appellationem (non temperare nobis pos- 
sumus, quin longiorem deseribamus e Calixto locum, hane 
materiam, ut nobis quidem videtur, exhaurientem) et .qui- 
dem in ipsis glossis approbatis juris Pontificii ex editione 
Gregorii XI! Credere dominum Deum nostrum 
popam — non potuisse statuere prout statud, haereti- 
cum censeretur *). Haec non expungunt Magister, quem 
vocant, palatii, ceterique libris expurgandis an depravan- 
dis intenti, homines, alioquin adeo emunctae naris, ut 
Erasmum aut Melanchthonem viros doctos appellari ferre 
nequeant, sed ejusmodi elogia, ubicunque deprehenderint, 
eradi ac deleri jubeant. Neque est, qnod a poéticis ele- 


t D B Chemnit. Exam. Conc: Trid. V. I. p. 93. med. (ed. Fran- 
cof. 1716. 

2) Sarpi. VI. p. 50. 58. Gieseler Kirchengsecb. II, 2. p. 209. f. 
(235. u.) Sanctos, angelos honore aequat, auctoritate sicut, Áposto- 
los superat Papa tanquam Dei ipsius Christique vicarius. cf, In- 
noc. Ill. Epist. 326. ad Faventin. - 

8) Cf. Gies. K. G. 1I, 3. p. 256. not. Haud tamen scio, annon 
forte haec bulla experimenti causa ab ipsa Curia Romana secreto 
sparsa esse possit putari. 

4) Zenzelini Gloss. ad Extravag. Joann. XXII. Tit. 14. de ver- 
borum Significatione, c. IV. fin. cf. Gieseler K, Gesch. Vol. II. &. 3. 
p. 98. e. — 100. | 
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gans. e£. grandiloquentia excusationem | vel praetextun 
nutuentur, Absolute enim dominum Deum nostrum 
dicit glossa et sambugam citius caloni apiaeeris ali, 

uam glossatori isti peéticum dicendi genus Simile. 
Vicolaus Y. i» Epistola ad Michaelem Imperatorem, e 
qua capitslum VIL. distinct. 79. ita incipit: Satis evide. 
ler ostenditur a saeculi potestate nec ligari prorsus, ne. 
sole posse Pontificem, fem consíáat a pio prinop 
Constantino Deum appellatum, | JNec posse Dam d 
hominibus judicari manifestum est, Si Deum in poétio 
eut alio efiam lato sensu acceperit, nulla fuerit cone 
quentia. : Rectissimie igitnr Fridericus IL in Epistola 4 
Qthonem,. Bavariae ducem, apud .feen£num Annilim 
lib. VIL -,, Ponzifies, eit, Jomani affectant. dominalie 
nem alique divinitatem, nempe ut ab omnibus haud d 
ter, immo magis. quam Deus 4meantur.^ In. concli 
Leteranensi .(1512 — 17. sess. IV.) ecclesia lacrymas 
ad Julii II. pedes provoluta. eum implorat, tanquam 4. 
terum in terris Deum. Praeterea quae legantur ip 
sunt Bellarmini de haec re verba ^). Dixerat enim 6r 
son in considerat, XL Ne sequatur scandalum pusill- 
rum, qui aestimant papam esse unum Deum, qui hoi 
potestatem omnem i. coelo et in lerra, — Kespowkt 
. Siellarminus: Teueant. pusilk et simplices papam Dan 
guendam esse, et potestatem omnem habere àn coelo d. 
in terris. Deo plus placet eorum infirmitas et. simpl 
cas, quam firmitudo eorum, qui prudentes sibi vidi 
volunt, promdeque auctoritatem. Ficarii Christi, ut mi 
est uosírae aetatis sectariis omnibus, deprümere conu. 
lur. Exiguum quid est, Pàpam pro Deo in terris he 
beri, guum de omnibus principibus z? Psa/mo dicar: 
ega dixi, D estis. ec inconeenens est dicere P» 
pam potestatem omnem habere in. coelo et i iem 
quum Christus ipse dizerit: Quodcunque hgaweris s 
per terra, eri dsgatum et, in coelis. Quod tamen a vt 
ris et doctis Catholicis sane et recte intelligitur. P 
ut rem paucis complectar, credo dici posse et re 
dici, (am eximiam esse summi Pontificis dignitatem ( 


l 


1) Respons, ad 'fract, et Reselut. circa valerem  excommuni? 
tionis Jo. Gersonis in Vol. Opusc. de causa Venet, ed. August. 108 
p. 468. cf. Cocceji Opera. T. VIL. in illustrium locorum de 4t 
christo agentium repetitione p. 44. 
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potestatem, ut pauci ejus. sublimitatem et. splendorem 
capiant ei asseguantur.. Potest enim totum iud facere, 
guod ad deducendas in paradisum animas ne- 
cessarium est; removere omnia obstacula, quae mun- 
dus et daemon fraudulenter e£ dolose: opponunt. ' 

D, Haec vero, quum accuratissime in ecclesiam Ro- 
manam quadrent, minus face est, cetera huic accommo- 
dare sententüae. TO. woarízyov sit imperium Romanum, 
Num id Pauli tempore retinebat sacerdotum Romanorum 
arrogantiam ' et. imperitandi libidinem? Minime! Quum 
haec enim scriberetur epistola, nondum aderat ecclesia 
Romama, nendum institutus fuerat bujus urbis episcopus. 
Ponamus vero Paulum de, eo errorum yenere verba fa. 
cere, e quo ila ecelesia propullulavit: quomodo conti- 
. neri. tantum diceretur, pe erumperetur, quum vel maxime 
Don nisi prima germina tum temporia aífuisse putare pos; 
simus, quae ne tam cito augescerent, sbne non erat &- 
mendum. Praeterea nullomodo post eversum. Romano- 
rum imperium tap celeriter imperium obtinuisse dici pot- 
est paparum potestas. Qua denique ratione tum jam ha- 
beri potuisset peornouv axopíag. éyepyovusvoy, unprobi- 
tas occulto augeacens et vires suas exserens? 

6. Nihil vero maegis iterum. convenit ecclesíasticae 
historiae, quam adventus Antichristi cum Satanae poten- 
tia. Cujus enim sunt immania flagitia, haereticorum poenae 
capitales, quaestiones in eosdem horrenda impietate ha- 
bitae, quibus /zquisitionzs nomen inustum est, tantae frau- - 
des, tantae cupiditatum sentinae, in atrocissima scelera 
erumpentium, quibus commacnulatus est Papismus, nisi Sa- 
 tanae? Ubi falsa miracula; ubi omne fraudis genus (iv 
ft&0q] Óvyoguts Xcl onpeloig xci rágacu wpcvOovg xoi àv: 
st&on ner. Tag &Owieg) crebriora quam in ista ecele- 
sia. Ubinam lacrymae per fraudem eliciuntur e cavis si- 
gnorum oculis; ubi aves hoc ipso aevo vivificantür in 
 saitagine atque avolaése dicuntur? Sed quid singula com- 
memorem: nihil deest mendaciorum (quorum ipse diabo- 
lus pater est), nibi] fallaciarum: quin immo perfectissi- 
mum et subdolum malarum artium et machinarum systema 
a pontificibus vaífrisque sacerdotibus excogitatum est, quod 
summo jure Sataríae dixeris regnum. Ne tamen quis im- - 
prudenter putet, me haec probra in Ecclesiam Caihoir- 
cam conjicere, monendum esse duco, hanc ad veram per- 
tinere Christi ecclesiam, et, quamquam teferrimis 1naculis 


204 

adspersa sit et ipsa, tamen toto coelo a Papismo distare: 
bunc, non illam designari ex omnibus, quae proposui- 
mos, euique, qui de tali re judicium ferre potest, sponte 
atebit. ' 
F Haec respicientes argumenta, quae sine ira et studio 
propesuisse nobis videmur, negare non possumus, tam 
multa ad Sacerdetum Romanorum seriem apte non posse 
applicari, ut alia quaedam quaerenda sit explicatio. Quare 
Octavam addere placet sententiam, eamque ab iis profe- 
ctam interpretandarum prophetiarum principiis; quae su- 
pra exposunmus. . | 

. VIII. Mibi igitur cum Koppio adversarius ille przn- 

cipium esse videtur sivo vis spirituaks evangelio contra- 
rio, quae hucusque tamen in Pontificiomn Romanorum 
operibus ac serie luculentissime sese prodidit, ita tamen, 
ut.omnia etiam mala, quae in ecclesia -coinpareant, ad 
eandem Antichristi. àvépyesxy sint referendá. — Ejus vero 
stxpovaíc i e. summum fastigium, quod Christi reditum, 
qui nihil aliud est, nist regni' divini victoria, antecedet, 
futurum adhuc esse videtur, quum illud tempus procul 
etiampum abesse putemus, ubi omnes terrae incolae in 
eo erunt, ut ad Christi sacra transeant. Koréyov vero 
cum 'TTheodoreto putarim esse Dei voluntatem illud Sa- 
tanae regnum cohibentem, ne erumpat, et, si mediae spe- 
ctanfur causae, Apostolorum tempore maxime imperii Roe- 
mani vis, et quovis aevo illa resistentia, quam malis ar- 
tibus, quae religionem subvertere student, privati com- 
modi et honoris augendorum cupiditas opponere solet. 
Cuique tamen relinquimus, ut hanc sententiam ad singula 
capita vel applicare studeat vel omittat. Id tantum no- 
stri officii esse putamus, ut ostendamus, qnam brevissime 
id fieri possit, Apestolorum jam tempore eorum malo- 
rum, quibus ecclesia postea contaminata est, prima sal. 
tem initia exstitisse. 

1l. Periculum erat ab initio, ne multi Christiani ad 
ritus Judaicos relaberentur, libértatemque omitterent Chri- 
stianam; cujus rei initium epistolae Pauli ad Galatas da- 
fae, nec non epistela, quae ab incerto auctore ad He- 
braeos scripta est, luculenta sane sunt documenta, quibus 
multa singula loca addi possunt. Ita in ecclesiam Koma- 
nam caeremoniarum totiusque sacerdotii ordo e Judaeo- 
rum cultu transiit .et ita quidem, ut in eo maxime ponc- 
retur salutis spes. 
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2. Paganismus hic illic cum religione Christiana mi- 
sceri coepit, quod in gnosticis maxime quidem obtinebat 
et in iis, qui morum integritatem externumque decorem 
negligebant. (1 et 2 Cor. alia&) Praeterea extra eccle- 
siam, exceptis tantum Judaeis et quibusdam philosophis 
emnia idolis subjecta et: ex parte foedissima supersti- 
tione oppressa fuisse, satis constat. llla morum impuri- 
tas, haec idololatria, quam ' mature in. ecclesiam irrepse- 
rint, quantaque lue eam aífecerint, nemo ignorat. Quam 
longe lateque sparsa fuerit praestigiarum fides nocentis- 
simis caerimoniis obnoxia, e Taciti ac Suetonii histpricis 
libris satis superque patet. Hinc ex parte saltem deri- 
vari poterunt falsa miracula, quorum ecclesia permagnum 
prae se fert numerum *). ' ! 

8. lYv6ceug wevówv)óuov et falsae Goxr5csug exem- 
pla deprehenduntur in doctoribus istis ecclesias, Colos- 
sensem et Ephesinam (ut videmus ex Epistolis ad 'T'imo- 
theum datis), perturbantibus. Quid? nonne Romani quo- 
que de sublimiore quadam cogitant perfectione, quae sa- 
cerdotum maxime sit, et consistat in abstinentia a cibis 
quibusdam et in vita caelibe. Itane lex scribitur, ut in- 
corruptae naturae, ita etiam Deo contraria? Quod ipsa 
prodit Pontificiorum inconstantia: eo enim, quo sine pec- 
cato uti licet, abstinere nullum potest esse meritum, ni 
causae internae accedant. — Aliud est, si quis sponte, 
animo ad summum bonum converso, a terrestribus rebus 
retrabhitur; id minime esse vituperandum et nos concedi- 
mus: id vero quarundam tantum naturarum, nequaquam 
vero cujusdam ordinis; neque lex est, sed interna, ut ita 
dicam, necessitas, Quare naturae, id vero est divinam, 
legem pervertunt Pontificii, sicut Apostolicis jam tempori- 
bus nonnulli homines, praecipue quidem, ut videtur, in 
Aegypto, ubi Essenorum societas maxime florebat. — 
1l Tim. 1V, 1. sq. | 

4. Huc etiam pertinet Jfngelolairia, quam passim 
obtinuisse Apostolorum temporibus (Col. Il, 18. Apoc. 
XIX, 10. XXII, 8. 9.) e multis probari potest locis. 

5. Etiam Fastus ille a religione Christiana omnino 
alienus nonne e Judaismo, qualis Apostolorum fuit tem- 


1) Qui dubitat, is adeat Acta Sanctorum, quorum ingens mo- 
les nonnulla quidem bona, sed innumeras simul ineptias et loeda fa- 
cinora continet. EE 
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| poribes, ét e Pagonismo invectus est? In eo vero depra- 
vationis radis et summa est, ut homines plerique externis 
caeremoniis, quam spirituali ac vero cultu, qualis summo 
Numini, Deo optimo maximo decet, eum venerari malint. 
Cujus rursum inclinationis non alia est causa, quam ae£er- 
nae salutis nunguat exstinctum desiderium cum depra- 
eatione humana, Quare hanc, $i placet, dicas Antichri- 
stum, qnae sententia ab ea, quam proposuimus, parum 
diversa est, illud vero salutis studium vov "xoréyovra. 
Quod si ita hujus loci constitueris sensum, magis etiam 
& proprio sensu est recedendum. 

Quid autem mali dici potest, quod 'non e pravitate 
voluntatis humanae originem trahat, quae primo quidem 
in occultis 'animi penetralibus habitare, tum vero vires 
suas paulatim magis magisque solet explicare. — Et initio 
quidem pugnat cum salutis desiderio" eodemque contine- 
tur, donec errores, cupiditatibus conjuncti, hominem eo 
abripiunt, ut nequissima quaeque facinora peragenda non 
reformidet. Idem in humano genere obtinere videtur, ut 
pravitas primum pugnans cum meliore hominis natura sive 
salutis desiderio, modo emergat, modo deprimatur. Quum 
vero mali vis &e auxerit, illa non desistit ab impugnando 
illo melioris status desiderio, donec illud penitus device- 
rit 'lum e medio sublata est vis continens soliumque 
regium occupat é»épyscm T5c vÀXv5e; jam peracta est 
&nocracíc, adest &vOgwntog Tüc &ueptlag sive Satanas 
in multifariam formam conversus; summa imis miscentur; 
neque auxilium adest nisi in ope divina, nisi in Christi 
apparitione ad judicium. | ' 


b. Paulus, qutm de Christi adventu exposuisset si- 
gnisque, quibus dignosci posset, quando ille exspectandus 
esset, jam redit ad gratiarum actionem, quam I, 3. ince- 
peràt, a qua tamen hic locus eo differt, quod non tam 
de profectibus 'l'hessalonicensium agitur, quam de gratia 
divina, quae eosdem elegerit, ut participes essent gloriae 
Domini J. Ch. — Hi igtur versus a 13 usque ad 17 
tanquam epigraphus sunt eorum, quae de ejus apparitione 
supra legebantur. Flattius, praeeuntibus Cltrys. *), Da- 


1l) Chrys. XKeréotce vov dxQoatu» vn» Qwiroiay, T àxoígae 


masc., aliis, haee vqtba ita cum «v; 10 — 12. conjungit, 
ut Apostolus 'Thessalonieenses hortetur ad gratias agen- 
das, quod ipsi divino beneficio non ex eorum sint nu- 
mero, qui tanquam reprobi ibidem depingantur, quodque 
sincera mente evangeliuin acceperint ac sSequuti fuerint. 
Agnoscite quanta bona Christianis prae ceteris homini- 
bus contigerint, summoque studio impense quaeratis, 
ut eadem semper teneatis! Et rectius quidem sic con- 
stitui videtur loci nexus, ac si cum Bengelio huic loco 
solatium inesse statuimus post praedictionem rerum tri- 
siiwn, Quid, quod hae ipsae preedictiones potius veris 
Christianis consolationi esse solent inter miserias hujus 
aevi? — Possis tamen utrumque conjungere, quod facit 
"Theophylactus: , Quum horribilia quaedam, ille inquit, 
explicasset, et quae possint auditoris animum conturbare, 
nunc horum lenit corda, ita commonefaciens: Sunt qui- 
dem aliis ista horrori, his, inquam, qui perditi sunt, in 
quos et plurimum habent daemones ditionis, nobis vero 
gratiae sunt Deo pro vobis agendae, quandequidem vos 
ipse elegerit et caritate complexus sit. Si vero ipsi pro 
vobis Deo habemus gratias, longe magis id ipsum facti- 
tare debetis et in proprium commodum Deo grat(s re- 
ferre. * n 
Eti&m hic igitur videmus felicisstmum fuisse internum 
Christianorum "lhessalonieensium statum; id quod ipsis 
suis verbis innuere videtur Apostolus, quum blandissimo 
primum utatur alloquio dOeAgo. zyersuévot vxÓ xvolov, 
tum vero statim incipiat ab eorum electione salutifera *). 
— Sicut isti, qui exitio digni et devoti sunt; cum Anti- 
christo arctissimo vinculo conjunguntur, ita cum Domino 
sive Christo illi, ad salutem. vocati, ideoque Christo (1 
'Thess. 1, 4. $0 Ocov.) dilecti. Num vero ob id: ipsum 
ipsos laudat? Minime. Ad Deum potius dirigit eorum ani- 
mnm, a quo solo pendeat eorum salus. —ÓOeog eiAoro 


drvà «à mxagovta voulzuv, el svyaguvug ujun  diomiQ ixmyayts . 
x. v. À Sequuntur versus nostri verba. 

1) Baumgarten: Nach einer so harten Materie will Paulus mit 
Fleifa lebreich handeln, daher er nicht mur den Beats Geliebte 
Ainzufügt, sondern sie von dem Herrn Geliebte nennt? damit er sie 
theils der vortheilhaften Liebe, Geneigtheit und. Gutthütigkeit des 
Herrn versichert, theils die Quelle aller der Wohlthaten entdecket, 
daraus sknen so viel Gutes xugeflossen, damit sie zur. Dankbarkeit 
«nd Gegenliebe gereiset würden. 
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vuege, vos elegit, ut mundi.contagio separati ipsi essefis 
addicti. Olim Israelitae fuerant populus electus !), quae 
tamen electio sensu etiam sublimiori ad Christianos per- 
tinet (xAoyi, 1 Thess. I, 4.), quos ipse Deus dignos red- 
dit hac electione, ut possit eos perducere ad gloria. — 
» Cur Deus, inquit Turretinus, ad tanta bona vocgsset e 
adduxisset, nulla in ipsis causa fuerat. Efenim antea g* 
vissimis erroribus vitiisque immersi fuerant non secus, a 
ceteri Judaei atque Gentiles; neque profecto veritates 
evangelicas ex se ipsis detexissent, nec sua deposuissent 
vitia, si sibi ipsi fuissen£ relicti.^ In hoc vero. ipso caus 
inest, cur P. addiderit à» d&oyng?), ab initio i. e a 
.omni inde aevo, ab aeterno, À Joh. L 1. ó ww óx a 
qe (cf. Joh. 1, l. àv &oyz cv ó Aóyog et.v. 2. Episto 


lae Joanneae :5 £x oic»iog) ?) II, 13. ta Jes. XLUI- 


13. apud Alex. legitur àyo slpu &' &oyzg, quod nihi s- 
gnificarc potest, nisi Deum ab omni aevo fuisse. Qu- 
propter aliorum non placet sententia, qui collatis loc: 
Phil. IV, 15. 1 Joh. II, 7. 24. vertunt: inde a prim 
religionis Christianae propagatione in. illis. regionibu. 
.Bene Ambrosiaster: Joc /oco, inquit, personat pre 


scientia Dei, qui. scit omnium mentes ante natiealan 


eorum, Beza: ante jacta mundi fundamenia. ds 
terna igitur Dei consilia de iis ad salutem perducendis 


quos praevidet credituros esse, referendum est. ik 


$aro nuo ngó xero(fokng xócuov Eph. L, 4. ubi bujus 
electionis additur finis atque conditio sve, rag ay 
Xo4 jLJLOVg XCTEVUTUO) CVTOU. lta hic quoque addit 


primo quidem sig cwrxoíc», ad salutem consequendam - 
per Christum nobis paratam (1 "Thess II, 16. fva co/w- 
cw V, 8. é&Anióe Gor5olog. c. I, 11); tum vero 9 


&yieGuQ nwyevperoc, sicut 1 Petr. I, 1. 2. vocantur Chr- 
stiani éxAsxroi xorc mpóyvocw Oso) sergóg iy dyw0U 
czvevLetog. Genitivus bic aut potest. esse significatio cF 

gae 


E"eym, te elegit Deus, ut esses populus prae ceteris gentibus ips 


carus (proprie populus possessionis). 


. 2) Pro «x éprjc nonnulli libri msc. legunt éxagyzv aut axe - 
x", quod utrumque ex falso intellecta vetere scriptura continua uT | 


epr5s profectum esse videtur. 


3) C£. Lücke. Commentar über die Schriften des Evang Jo | 


III. p. 81. sqq. Withii Oecon. Foed. III, 4. €. 21. sq. 
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sab efficientis; 'sánéiificatio, cufus' ductor est spiritus 
sunctus; aüt adjectivi loco est pro &ywopóc stvevuoti- 
Xóc,: quae explicatio tamen ab illa parum differt, nisi 
quod in ea hominis conditio magis respiciatur, quam ejus- 
deny:causa. ' Ütra vero hic aptius adhibeatur, efüci non : 
poterit; nisi antea"viderimus, quomodo haec verba superio- 
ribus sint antiectenda. , Triplex: autem constitui :potest ne- 
xus; primum: enim, quod plerique faciunt interpretes re- 
centieres, sicut Koppius et Flattius, arctissime conjungi 
possunt cum: voce: Gwrnoío: salus, 'guam adipiscimur illa 
sanclitate, quae a spiritu sancto tanguam fonte: profluit 
(X Thess: 1V;.8;); alii cám voce saevo illud connectunt, 
idque duplici: módo, ut à» vel'instrumentum designet, 
vel conditionem. Grotius, qui: priorem sequitur interpre- 
tationein, srvesporóc habet pro' genitivo causae- efficientis 
sivé "auctoris ,"tAxO elec vero pro genitivo objecti. Quo- 
TWodo separavit ills Deus? quaerit ille et respondet: 
,Sanctificando eos per spiritum suum. Et quomodo per- 
venitur ad illum spiritum? Per fidem habitam evangelio.4 
Ita quoque Chrysostomus: 'Ióov 0 àv naAw Oud &otuw !). 
Praestare autem videtur posterior interpretatio propter ne- 
xum, qui. bunc-inter.et insequentem "versum intercedit: 
sub conditione ?) sanctificationis, quae electionis est do- 
eumentum, spiritüalis sive per spir. s. operatae, cujus ef- - 
fectus est vera fides, qua evangelium amplectimur, 4yi«0- 
póc aicl. Michaelis proprio hic accipitur sensu: segrega- 
tio, qua efficitur, ut homines-in populum coalescant a 
Deo 'electum; quod: apmd Etbnicos, (cur-non apud Ju- 
daeos quoque?) fieti non poterat, nisi communicatione 
spiritus sanefi. (Juàe interpretatio melior saltem ea, quam 
b. Koppius'proposuit, qui Zpsum intelligit. eirtutis. stu- 
díum per sp. sin Christianis effectum et excitatum. 
Sed.hic, ut. 1 Thess: IV, 3., causam, in melius mutatam 
animi indolem, ctum ejusdem confundere videtur. singulari 


LI * tos. 


S .Y) Eam quoque cum Chrysost. scholia graeca tuentur interpre- 
tationem, in quibus legitur: dz rovro dà xevov dut vóv éywrapóv 
«oU nvrevuctoc, OnAÓY cc ovdà bntiovttiohue?; eb pa] d xeapio vov zvei- 
picos qyuaovo. 

2) De hoc usu praep. i» cf. Eph. IV, 4. (Winer. II. P. 137.) 
ab instrumento haud rara est translatio ad conditionem, sine qua. 
aHquid fieri non potest; quare motendum est, ne novam constitua- 
rnu$ praepositionis :siguifieationem, quum haec ejus immutatio in co- 
gitatione magis, quam in vocis insit usu. t! -" ' 


^A 
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quodam effectu; nec negnmüs virtufis studium esse ex 
optimis .quidem .Gywecuov Íructjbus — Fidem aAgOsa, 
r'Qw, eera est religio ab J4postolo tradita; quae quidem 
significatio haud raro- occurrit in N. T. libris. 1 "Tjm. 
Il, 4. (Tit. L 1. huc non pertinet.) 2 Cor. IV, 2, aliis- 
que locis. Tum zícrg &ÀyOtíag fides esaet evangelii 
Attamen ex analogia amtecedentis àj4e6püg stweluergOG 
suadere videtur, ut etiam hic intelligamus stiore» &Aj9- 
95», quae non diífert a fide evangelica, qua tamen magis 
indicatur bominis interna conditio, quam. evangelium di- 
vinitus institutum *) IEEE 

»Ín summo duo hie agit Paulus, inquit Calvinus: 
- fidein enim confirmat, ne pii metu perculsi deficiant, et 
eos ad gratitudinem hortatur, ut pluns Dei erga se mi- 
sericordiam aestiment.^ Quae sane est causa, «ur hic 
electionis mentio facta sit. llli enim ad. ess ipsas gratias 
agendas quam waxime obstricti erant, siquidem ipsorum 
conditio Apostolo ejus rei causam praebebat; ,sed et 
ipse Paulus ob caritatis vinculum, .ob intasüm, quo eos 
prosequebatur, affectum bona ipsorum pro guis reputabat, 
neó aliter, quam pro suis, gratias agebat." (Turretin.) 
Plurali autem solum Panhum hic significari. €. pronomine 
vue facile probatur; ^ 2. ! 

.14. "ExeAsssv, 1 Thess, IV, 7. 1 Betr. L, 15. eig 0, 
ad electionem atque animum, quo eadem digni evadimus. 
Hoc versu vocatio, qua eligimur cup effectibus ejus ob 
eculos ponmiur. — t£üayyóélio9 uiv, 1 Thess. 1, 5.. evan- 
geli doctrina a me tradita. — S«eopus igituy summo ho- 
minis studio dignus est salus per J. Ch. mobis parata. 
ntoutolgio, 1.'l'h. V, 9. eergpíec, ut bic 9o$tg: ut ac- 
quiratis g/oriam, aut qualem habet Ghristus (Grot.), aut 
quae per Christi merita in.vos confemur. Hune genitivi 
similitudinis usum 7a//tus tueri atedet. loris Hebr. XI, 26. 
2 Cor. X, 1. Ut illic de óvedidpi Chiriati. legitur, quem 
Moses Aegypti "hesauris praetulerit, ita hic e contrario 
gloria Christi opponeretur; sed confiteor, mihi illum Ep. 
ad Ebraeos locum ita potius interpretandum esse videri, 
ut quae Moses fecerit, omnia ad futurum. referenda sint 


,,,, D. 4iá. si, quaerit Chrysostomus, o0 moóragor simt vs» ziarw, 
vll vóv &ywaguor; OTt xoi ubxd TÓv yutGuOY noAlys avtQe Pr. dee- 
utOn, dore pr nagacaliudsqras  "Ogqq nec oUd)» ava» Oturvar 
o», alla xó Ilav vov Otov.. TEE 
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Messiam: 'Eocus autem ex Ep. ad Cor. huc plàne non 
pertindt, quutn vÓ imiixig ro? X. sit aliquid in-ipsa ejus 
natura:.positum.,. Nihilo tamen. minus non is sum, qui 
negét genitivunr posse adhiberi ad .significandam similitu- 
dmem !). lta Pelagius: ,AÀd hoc, inquit, vocati sumus, 
ut .Christi: gloriam . acquiramus, - Scimus enim, : quoniam, 
apparuerit, similes ei erihus (i. e.'nos sim: ei fu- 
turos).^  .Hió vero "usus quüm. poetarum: maxime tum 
hoic loco: minus accommodatus ést;- P, enim, postquam 
suum dixisset evangelium, significare saltem volebat, quo 
id factum sit. niediatore: e//reps: x»: vivatis in: gloria 
Domini Quare genitivo hic: auctorem indicari putamus, 
Luc. II, 9. .Ab bis. tamen recedunt Chrysostomus. et, ni 
fallor, 'Theodóretus etiàm .atque Ambrosiaster, qui glo. 
riam hic intelligunt, guam. Christus ipse per fideles suos 
sit conseguuturus ?). Sic jam: Syr. fd cL Qoo 
Y , e 4, e -. 
qe, atcgloría sitis: Domino nostro, Quid, quod 
Bauerus etiam.:(Phil. Thuc. Paul, p. 37.) "existimat, «ig 
"EQUO Ut! .X. T.'À. aliter explicari non posse, quàm de 
liberatibne, .quae' fiat ad glorinm 4. Ch. eo consiko, ut 
J.: celebretur. — 4ó$o, "525, idem fere, quod ewrspla, 
felix sfatus, in quem transferentuf quóndàm Christiani, 
1 Thess H, 12. fociAs(o, xai Óóba, contratium -est óoyr) 
elg véAog.: V. 16. cf. Col. IH, 4. Quum. Christus appa- 
ruerit, tum vos etiam cum illo gercoud0eóUe à» Oó£q. 
—- Joh. XVII, 24. : Luculenter' hunc versum circumscri- 
bit Seb. Schmidt. "hisce verbís: ,, Ad quod omme etiam 
certissimo voluntatis et electionis suae argumerto. vocavit 
vos per praedicatumr vobis Evangeliem CR., nobis (tan- 
quam ministro) commiésum, eum in finem utique, ut'ac- 
quiratis futuram .gloriam Domini nostri J; Ch, quam om: 
nibus fidelibus suis daturus est. * | 
..1M5 Pergit Apostolus: Constantes igitur. eslole, fra- 
£res, el tenete traditiones sive id, quod vobis a me tra» 
dilum est, àüt "sermone veobiscuni -collsto, aut lífteris. 
N E « M . . uu . e e ooa n 
cgo o)», conséquentiae ex anteécedentübus significatio: 


b 


1) Matth. gr. Gr. $. 916. p. 6223. b. ^— 0l 

2) Chrys, ov. jixgüv co?to, cl a€vov dOfav vro» duecépu? üocn- 
Qa» Jjytfivas 6. Xowvóc* dota. yag: qiAavOQuroi' vó nolio)c tiv«c toto 
ecbouévovc, ('Theodoret.: dote xol i ógiv avtóv zagà nervo Üvti- 
e&O«.) Schol. ap. Matth.: 9of« yo Xoita- 40 xofilovq esiva& voUQ 
gedAÀorcag gelsuGos Qux trt; négtas 'wdtoih . 0C u * 


tànfa electione digni sitis habiti,-ejuslem temelé 
conditiones *). ovrxsre, Gal. V, 1. .:Phil. EV, à. 1 Cor. 
XV1,.13. ex metapbora satis usitata, a rebus bellies re: 
petita. — xoi xpureire, comstanter teneie; a Elattio haec 
verba conjunguntur, ut.prodeat figura grammatica, quam 
vocant, ív óut óvocv. .Koaor. cac sapadSóct; non differt 
a xeríyere rdc WooxÓ. k Cor. XI, 2. illa tenete, quo- 
modo vobis ea tradidi, xmÜwc rapéówxa, Quaenam vero 
sunt illae traditiones? - Pontificios hoc.loco tueri eua de 
. traditionibus commenta; -nemó' sane mirabitur. ?*). . Con- 
fendunt enim, non ommia, quae ad salutém necessaria 
sint, in. libris sacris contineri, quum Aposteli nennulla 
viva voce. potius docere maluissent, ut, e manu in ma- 
num iradita, ad. futura .deferrentur sacéoulá.. lta Paulus 
Judaeorum imitatus fuisset üsum, qui Mosemi. contendunt 
praeter legem scriptam oralem etiam traditionem ad. suos 
' detulisse. Sed se«po;ootg per se.nihil.est, nisi quod ah- 
quis nobis tradidit, ex usu vero verbi Hebn. 25i» ( Chald. 
722p, Syr. V2) de. doctrina maxime .adhibetur alicui 
injuncta, quae site in cognoscenda, .sive jn perficienda 
aliqua re versatur (sive Zheoretica sive practica). Quare 
de more: adhibetur a majoribus tradito Marc. VII, 3. 
Matth. XV,.2. namodcóospic T&v notofjvrtous (ool. Y, 14.; 
tum vero de praeceptis moralibus, i&íra.HT, 6.; sed hic 
cum Theodoreto.?). 5o9o009&c de Evangelii doctrina in- 
telligimus, a P. 'Thessalenicensibus tradite, sicut rteoéówxa 
ponitur. 1 Gor. XV, 3. de: tradenda sdlutifera..doctrina de 
morte.J., Ch. | Tenete igitur niA/ addentes, nihil detra- 
hentes (Bengel.) illa;; quae didieistis, sive ó«? Aovov, co- 
ram vobis proposita, quum. apud vos essem, (nam prae- 
cessit locutio, seguua est. scriptura. Grot.)-sive per ali- 


l) Damasc. rayxeiov, qno, vobvo miQb vocoDrtuy xaryoejévot, 
éevaves. BsBnalag. ^ 00 00 0 000 00 o 0 | 
2)'Id. ab Joanne Damasc. (Vol. L Or..1.. de: Imaginibus c. 23. 

p. 918. et Or. TL. c, 19. p. 338.) jam factum esse ad tuendas ima. 
ines, satis ostendit; quantum ille a primitivao ecclesiae simplicitate 
efecerit. Etiam Chrys. "EvvevO:v, inquit, ógAov, Ov. oU ztevre à 
ixiavoMis nagrd(dooay , aAÀà cvolÀà xei a gag ac". ónolug x«i Pei, 
xal vavra lou» a&omwva. 'dovt xul vov tragüóógiv vns PixxÀmo(a: | 
mioxio Tov 4youeG«* sapcóoca ipi, usqóày nÀéon Lqvu. .. Illo. autem 
tem pre. traditiones . non jam squalebant tam. feedis superstitionum 
80 ua. 04 TER Tm " ; et ' $. 
3) 'Eyevé xaróvo. didacxaMac. ro9; maQ-Vjpüv ui? noocrreyOir-— 

vo€ loyove, ovg xoi sragoyvec. Üpiw bxgoUbouer xaÀ Gzóyvec üyoayeagier, 

Ug 


, 


quas litteres, a-:mohis- nd 'ves-dlatab..; ,, Quid. clarius. it. 
nuere 'póterat; epistalàm hano ron:esse primam, sed etis 
jmm.aliam peiorem: ab- Apostolo- accepisse! exclamat Ca. 

vius. Id vero minime sequitür e singulari üunieso, nóri 
jos plures;:gham;:minam, 'aciilkes-seriptas. esse; epiétolas; 
mihilo tazen::tuinus. verisimillinum est, llic ea ab Apostolo : 
significazi,.quati:derChristii maxime redità án priore,: quam 
expllicavinius, .'episbéda: tradita: illis! fueraft. eh. B A -- 
dnt maluit! deo praeceptis: intellidekem RR 

ubi di Ji 3 Qe 4 «. Lo 49» ?". 2 
Geh iy apa. vera xoay dagnaia. (Polyb. 
» T aui creo s aub 

mosuspepja?? y :Nannulli bas gmdate. voluerunt ead 
s dd ongs externas politiae, Quibus, bene refuiatis,; foa: 
vinus; addil; , Totam docixinem, meg, judico, hec jomine 
complectifuii; a«:8i» liceret, babese.-eog, in::qua-fugnii con 
sistant, si, ut erant ab eo. ingtiuli,,. pergant :in.. pan wdo- 
cixinaifims V okIAiss ut. bene, famam. annotat.:p o. loco, 
Don. : disjungila- eed .capjungif, et gapidaL. sicut, el, li frar 
MI, 8... et, X V, AM. ned hig. 9h sp) ewais. ejus. parficulos 
usus;,,. qui, ip omaia zespondef, latin ac COnJuRelioBk S496 
erii 96, 8A 1Ca jue dom. nol gis elagule membra dogd.raro 


ian tuu gun amenentm, UETUE (on umo ttp uoto dan 
-f( of hujns necessitag; patet 4 3it "Turrelinga,, 8i af» 
tan dado ai levitatem:-el., &am., generis. rigen 


quad. feat QpiAmRD TEFUN doirp Mad itup,. Lini 
Uso di- 8€ : Bostris -affectib 
end: lem: aliquem obligeni -, Mia tasendunt 
«fenes, lalsindogtoxes. A S "" non .bene copi 
iwdidias siywant,. es eas. abo Exangeli. puritate, gp 
BHOWtcsaecul rug ompivprexparienfia plus. aptis. potnit," . 
4 cl. os uua dgiisss summa sit, homingga dgbecilli- 
tas. Ash ddiine velolevagtussaRriliv, AMpqogtolus, beitiia; Do- 
minookKsh.«o:uDao: patrev Ehescalonicepsibps. di prega- 
tur ü Simillimum legitur salutis eorum votum 1 Thess. 
Hr, 1 ! — 13. cf. 2" 28. .. Illic yero, ut est Fog on- 
Scd páter filio, parpenifur, quad: Ims iM s 
lime explicaretur, si ill Cd e. gloria togitaremus ip (. ik 
tum ye dis pedi: Atta iped,si de. PIN ipiellex 
Da ; orsdediniii S UE ? fua d. 

et pm pu DAaN D» i ap oaMias uw nr nv r ríe don óc oW 
"rt siddbàel lv ^" »east^. wovxo WM. Ov t66; 

MA Amodosane mE e editi, -Éü precatur, Pali praedi. 
ius tas sit fide, eaque opetobae.eimtali»cenpnolb ains o wi eie 


gloria, quam hic nobib. paravit ; ; non'qinus ,eoncinhe co: 
gitatibnnm series ea constitui poterit, ub: post sui: mentio« 
nem Apost, ad Christum, selutis "nostrae auctorem, redeat. 
Idem ordo 2 Cor. XIII, 18; , 

' Quoquo tamen: mode: illad intelligas; Ghristo semper 
divina tribuitur dignitas. et" Auctoritas. .-,,Quonéam pater 
et filius, Ambrosiastri: sunt verha, : auacirtos, unaque di- 
vinitas et substantim.est: ideo:non dübitayit, primum Do- 
minum .nostrum JX..b.. nomimure, demde. Deum: patreni 
nostrum '), dignatione ejus, hon veritate naturae: qui in 
tanfeni dlilexitnos, ut-tilium auum. daret pro nobis, Doug 
pro hominibus, pro servis Dominum, pro adoptivis filium 
verum, ut "more ejus' *ità "héstra-siP'et fesüfrecfió ejus 
jüstificátio" Htosfta; 'secaüdus éttem adventus ejus requies 
VHad' WostHie-et glürin-in aeternum, ut'ista spes consola- 
tio- Bitzpràeseritiim- Bessüárarum, per quam fundali cresce- 
r8nt As bónis: óperibus et dóctrina *)f* 7r so 

t A Gbissto"Kpost^'üd patrem adscendit; "omnium bo- 

Horunx*. primariam "fonteih ; quem :woeat eui et. patrew, 
sive "Htm. Grotífo et Kopjio conjuBetiohem 'xei epex- 
egesin aig care Matübus;: Deum dndemius- patrem. 
(Éph.-Er8. IV, 6.: V/:903 «Te auteii-arer2hse nori ideo 
dicitur, quia omnium rerum et^H8strüi&/QuéWué ciéalor 
est Bitqüé : "Aüctól, ed !pótius herbi)p Ur ptit y üoDiàm pa- 
teiioafféetu et aimoYé mos^ eithpléctikni?!pér Clriseim ext 
pàtet^mnosfer, üt circumnseribeitdó dicitu/Zachámniae , unde 
ipu ó' *eyermjoac" X B8c wl nos erat 6 lernperiermo- 

nárü "aoristz bic: proprius obtinet'usüs; ut id :signife 
cet; quod; 'teinpofis! non Babitórespéttu; :umpte asatera 
stttolisuetüdiné idém' ést-aciiaiet, Kod'fuerat. — Di: 
viti aiifénti-aióFi4] 4dyicitihe "efféMtibrr oque: illa "nanquam 
caret; dendo: iseiltcét- Hbi a ORie i obhsolalionidm et 
tran üillitateit; eut uirhll "pitur BBssumdare: possit. homs- 

t pereo - -— "Apoc: AV; jedesP Ato 'diviov. -— 


"4 "ul ZH bote REPE 
"c Te ^ y 


Den Bis xal gei, "ged val etiam in texíu apud ipsum deest 
élcut n: sis.  qcque. iisque haud indlis Sreriplis. 


K | Vigilius. Phepienis, i n Di utat e. Athánáji ü gum Ario, 
eeilur "in Bened: p. il p. lf e hoc loco 
Hrobare studet oa Féripifn n parti us yes um male per 
gitur, ut ed singulari dilexerit uaitetem, quam e nexu aequalitatem 
onae.congludere malit... cMolius : Chrys:, Theodétet:: dota qur 
"dostoy xai. "Evwoptov gp eeprgelce Rr yei; wai: dtOtOMN : ginis, «€ ovót 
* Vai. vev Orouarey dMupatyv xdbu) everi-Duksi: ^25» qon c 
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Jleocalaois nef "ipse tantmn est consolandi- actus, ed . 
id:queque includit; quo conéolatio efficitur: Ita Luc. 1$, 
7"H5;-liberater popiit Israelitiei: diu ^ exspectatus -voc&tür 
ziepexknoi roc "loposjA. ib. VÍ, 24. divites deplorántur, 
qüód jam 'receperint' eorum try» "*epóx2now, bona. ip8is 
destinatà ?); "Quare Deüs. vocátut 2:7 Cór, 1, 8.: c0; 
ets frapdtjued e, 071070 0S os am 76 
^^ Gwpdrihi; vero e&t illud boptin; quod àeterfiti nà- 
Ms 'uffert" sóletiiin?! 10. Hotiáà "àddifur? &Amic cyo0) i» 
qol. "Bond; Aaetá 3bés^détélhae scilicet [elicitatis v. 
14:77 'Nón : ditefsn est noxaolo ? EMtíc;. quae càm redita 
Citi cobjoheitar Fit. I; 19, - Quae spes est 'toxa- 
py qut iv viis obbevoig Col I; 5, sed qu&-etlitild 
caret oU ui) -Eybvied dArtide I 'Thess, IV, 13. cf. 1 Petr. 
4 3:4.^Ebr. VIE^9: — Baro P. mentionem facit Bono- 
fUUr a^Deo tíi'/nos collatorum, ut 'now simul gratiat dj- 
vi&am nominet, quae sola est eoruf& càusa. Qaid enim 
prius Deo dedimus;: quo ejtà merMi simus beneficia? 
hrümo inimácos qüondum gratia eua suscepit ?), ob. ntu 
$5. Ípya ruby, &ÀXx kot iOíev ftgóOesu xoi. vio tti» 
OuOdocy ziv. by X. I. figo--yoOvery eboryiwy 9 "Wis. 'k 
9. gralia enim pur fldem servamur. Eph. VE, 8. Possunt 
verba à» veowieonjüngi sut cám dirtíOo sive dyqd5, 
uut quod praestare videlut, cüm' verbo Ou2c,' ut ad-Deten 
hpmediate referenter. - Sensus tawetn, 'JKoppio: tette Yoo- 
nente, idem manet: nullo "meritó' nostro; ^ léitur. non. sa- 
tis huc quadrat Grotii adoptatio, ger sé quidem vera, .27- 
gentis esse bonitdtis, pro brevi obsequio" aetema pronit- 
tete-et coelestia: uo Y ut s nts. n oce ate 
-'« A Deo'igiter, saletis: ét consolatiopis. in. quaciitqueé 
fortuna fonte, precibus: expetit, ut velit confirmare ?) eo- 
ven cordà (3 Cor. I, 4. VH, 6.) et eos coórroborare à 
€— A 00 m T U 


"0a. d $5651? 


4 4 556 


—. 1) Ett: Er-hat uné eolehe Wohlthaten qthon geathenkt, qreloke 
Quelle ewiger. Freuden für uns. sind, solche Güter, welche die. Chri- 
sten 'auch 1n die künftige. Welt, begleiten. Er hat. ups die. Bechte 
der Kinder Gottes gegeben, uns 1n eine gelige Gemeinschaft i 
sich selbst gesetzt. und wirkt n uns durch. seinen Geist.—— Dot 
1€). Theodoretís: 'Q'wiooireeg &j«nqonc, xuk Fpógovc Qrrag xa- 
Afüec.xoi xu» niÀÀorvev nuyedr drÓpxog. vqs 2Qx(óu, xQuTvra, 77: 
iw wj cet, dert xal Loyon GyaOQu xqb lyon Ów)aunuy gegu- 
3s&Àajofoss. ed ot, ! T 0. 
à * le. 5 4 . . 
3) Chrys. ovuolse* Begeudo«s, eove uqdà oulewoO 0t, uad) na- 
parlireoQoi, kal 7dQ ípGv xd avrov ToUTO loiw, QOr( rui Óog u &— 
vw? xol spatio ChrkeY. ' | 
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neyri Ayo ol foyo cyaD9.  Adjectivum. ad. utrumque 


et Aóyov..et Epyov referendum esse, vix. opus est, u£.mo- 
neamus. Sed de sensu hujus voti non eade. est,omnium 
interpretum, sententia. :,, Quid petit? ait. Calvinus, ut.Deus 
consolatione. sua; eorum corda, sustigeat; . nam . hoc ejus 
Officium egt, ne ,anxiefate vel diífidentia concidant: deinde, 
ut det illis perseverare tam in piae et sanctae. vitae cursu, 
quam-.in .5ana: doctrina, .. De. hac .enip. potiua, quam. de 
€ommuni sermone .eum,loqui puto; ut, cobarreat, cüm sur 
perioribus.^ lta.4óyog.etiam a Chrys 'kurretinp, Flattio, 
aliis, 3) -acdipitur; plerique. vero, praeeunte. faotiq, vulga: 
rem, vocis significationem tenentes ,.; bunc ejus; laci eamati, 
fuunt,segeum: u£, guae.recta suni, 4a.et. loguamini. et 
ggal[i$, i. e.. ut Vorstiuns, explicat: ,, Det. vobis, uf vos in- 
vicem et plis sermonibus. et :bonis opeubus: aedificetis, 
utque singuli in utroque perseveretis. ac. proficiatis.^. $77. 

esch, io Na$,.in.omni,segmone. Ab.utraque sen- 
tentia recedit Dengelius, qui Aóy«. explieat. per. gaodxAg- 
6,4; e&.ÉoyQo per oro (male eohtert 1. Cor.. XV, 58. 
q69u00cUovttg éu cQ Égyo .Kugíov x. T. 4), ut ad, Deum, 
mon:ad bominis offica utrumque referatur. | À qua sen- 
tentia,Koppius it. altera. editione. proxime abest. . ,,;óyor 
et. Kgyov, inquit;,.nan ad Christianos,.sed ad Deum, .àveo- 
g'osorta,, rozy , &yedhoy. in; hominibus, refero.4 —à&v .sowri 
AóyQ pro Óy& mavrog, Aóyov et &yadóy .Aóyoy pro .dAs- 
due (v. 10.) accipit, ut opponatur 73 .sàevy xei gura 
Tüe GÓxípc, quemadmodum &gyoy dymiOr. istis option: 
xc). 3ápacs.si&Uoug. x. T. A. . Egyow igitur: yer ox illi 
significat guidquid eere eim habel ad amimos Chrzstia- 
porum.. erigendos.. e£..confirmandos,.. Gonfert Rom. XV, 
18, ubi legitur,.& .xevcgycooro .Xo.'Ó£ à&uoU Aóyq 2c 
$9re... Huio. vero explicationi plura habeo quee oppo- 
nam; nam primo quidem nulla inest oppositorum illo- 
rum, ad quae Koppius provocat,. vel leviésima :eignifica- 
tio;'tum per Épyov- GàyeO0v non bene redderetur id quod 
K. contendit voluisse Ap.; tertio loco simillima obstant 
verba in Epistolae ad Thr. c. XIII, 21. 'Q: 6:0; — — 
xerapriceL. vno iv.mavv. Éoyqo &yoaOQ, quibus epex- 
egelice additur sip r0 zoujoat v0 OéAnum avrov; deni- 
que objectum vp, sive, si cum antiquissimis libris msc. 
hoc pronomen e textu ejiciendum sit (abest ex A, B. D. 


' 1) Zachariae: Erkenntnifs der gesammten ehristlichen Lehre. — 


an 
aliisque codd, uwxime; Mosqnensibns,, Ligue. optione. noy 
fae) iuov, reg. yagdíoc,. praximes iie i'ut a ae fed 
iuum alius negus-nylla. adsit , s 
igiderit. . que pires aliai d Gi ynam intelli 
eme utm ut.y. MÀ, Mk - Vin) ot dos animo iut 
es sed ;B 2 fenssan,. u i er la 
ad fortilex.o iünenda, quae n : Apost, fra dis fui 
sunoe "oW NZD aon f vnb -ügo4 HD) UIS E nu uq jii D» 
Maece Cw Bem dose duetitt RR Dr vai? 


"Gd ERUIT 
VS euY IUUD ET "PÁRS "TERTIA... M". nd pied a es 
Je d^ IE ODREDS LORD tH) dee nd to s nga baila 
nuQ sie T Wtrriacn: qo Mp censbes: coo queen 


et "pisiblus Wood ut Tlizssalonicénsés pibibat 
UE pre. A30. G. dolumique adjungit. Vs. du 


. Panlws;ad finem, Rrpperaus (t6 gh Aoxày. ch inok ad 
1, These, IV., JA Abessalpnicenses. hortafur, ut. sgum. la: 
boram. 3p. apsrgepnda:eyangelii dodtzina. precibus a 
sia eant; adjuyarga inquam; pare heo apud, P 
pisaiae. resurrit,; zeon Christianam junctis precibus. mi 
lem in. d ee ma i n ,Sugeacere. in Simi 

uid,.ipasb, quam. in lum. illa: dicte, quo, 

aU. ordia, K85,. BOXqa£, CU655086, Fisco dia, mugpae.. Tei 

bant Ur. ; i N mr I ia veritate posijum. Ch 
stianas, continets qug. efficitur ; uj RE aliquis serus 
3;-Deo. gxpetat ; ERareliquis , di. Sp uctum. mop, p 
Do ferye 33... Cbar et "Danse. animad spa Pim 
pro. illis, pxecatupn ,., qune. M pet D. E icissim 
pro. N gain: "Thess. V, 25 Wi (^9 diua dan 

expetit. Py. «qned .in: sugm, veraf. rommodum 

ipai. vero e Apeum.: minisye pespicib M ciel 
tantum, praestas. Pup Cursus .prppagetio dy 
baud insoli&g metaphora, voéjek (r9 getan d 
evroU r0, vdevrhai;. uo potissiuyumm, &nsst,,, 


3 


. yl o]Áü f(qrno "4 If E . 

05 1) Pulchre. dicit, Chrysost, oUvs, zà, rud qui EU Qe, TQ! dites 
enecof£pavpes, «UvoUg Gti» xe — -— xc purdevos, TU». £lq devi 
qigórre9» pones: ovre ral: jetopévovs v E xá- 
ve qgoreiy E dej lis Puelvire? perla jo Duyavéd, géyalit n eu) 
4j. 3if?0, fiet, all Dues ed quii . igyotiuzóe e sv9teststisns 
E by ) Chrys.' aDràc lid: mpoeritero' £n uàva» docs aoé ply pus 
eben. dà sv» axo ebur inoporviuaSon Unio eiev diuor,. ary: ein 
sirdyntiy (ak xovig rhy degno) 1. ie. d.d yos, sop sagfos SpA 
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picti" évanpeBi: pr 'aédicatiu; utque nulló retineatur 'ob- 
etaculiek Telici- adit sticceshu. "Py. CXLII, 15. (^ 
TT yres Alexi 2» v; 45: "diogo* ti d ti Eri, Ó Aoyoc 
airo: "Foden's Serísü'Teziiur' 98. ni." I, .' 2óyoc ov ó- 
. Berol. "Ad ^ famie "éalerriiam" Foriaditfonem liaec notio 
ab antiquis Scriptoribus saepissime 'solut' frabsferti. 

"NUn' vero citari ^timtum, sed gfofiosan'efiam' evan- 
gelii propagationem i in votis habet Apostolus, qui addit 
xci Oobabnrei, ut innuat s , cnumphi instar futuram 
esse. Act. XIII, 48... Medi uam:passva significatione 
verbum hic accipére- r4 de; iHa- enim et cum rofíze 
melius convenit, et praepositione zgóc, quae statim se- 
quitur, commendatur, quim apüd passivum potius prae- 
yerbio. CUu Usus. fuisset Apostolys.. |Aóyog Oo dónro, 
evangelii doctrina. Jaudém SE pürat. ( verherrlicht - sich 
selbst ), ut" bene cirBiamiscsibit Oppius, vim sudm erse- 
Féndo: "in* animos Bomintini ^ "Ydem'- bi vult" Hieronym. 
quuiü dicit: Serio: glorificatur uidfrorur: Fespectu.: , Cor- 
rat ait "Péláglus, nífiterfi4; thagnifiCett" audiforuim pirofe- 

Lu 2 stg apüd If; 5: ta "Eratà metitióne; :dicit ^ Slun- 
VHS; "exeiaplt ipsorem. dumesticr AfBEAEtIMI eos Texsfimu- 
ft" tum ad preces xodu" equis devote: fáeleridas, tum 
Verd' ad! pérkevertantisin" Sir PVatéeli ulb; utpote 
qun sto ApostoR! intópere* probar nti ao- 

antür "hes I Ep. F7 Y8:; quo&^evimeélium a. Paulo 
4d' iffos 'Helatunr táhquasit a Deo, now fanum ab homi- 
nibus: profecfum; suscépeint.: "Partlcilà x4, oBservante 
Cülóvro, adjecta "est; iit itifrdatur, ;, etiam hpud alios ver- 
Büm jfn* glor ficit]?! "E cónfirmet' eos -liórum exemplo, 
et veluti dd mtehtionéim cüm aliis provocet.* : Tucita 
ldude;" a Esttus; éó8 ad Ynajórein -pofecturni inditat. 

^5 379 Perl. Agóst iti bhoaiidik "Thessaloniéensibus, 
ot preciBas 'à DUO expetere velint liberationem: ab. im- 
portunis et malis bóminibüs; quod absque dubio cohae- 
ret càm évangelii libero- cursu et' "Blo?ificatione, Quare 
Koppio nen possumus adstipuleri, qui contendit vc óv- 
cÜGEP^nüh'ad Paulum tantum, vernrh àd Thessaloni- 
censes etiam referendum 'ésse, ad quem sine dubio v. 3. 
redit oratio, sed, yi fallor, i ipsa similium calamitatum re- 
cordatione. Qvo i q Azo; rarissinse-tantum genere activo 
adbibetun, sed plerumque, forma media. ó/ope». significat 
eripete sive liberare, . nmm, 2m5;-nihile (amen minus 
ejesdem "invenitur forma passiva; "qhod: i multis obtinet 
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medihs 1antwmh .fosmae: verbis. Luc, I, 74. et. r ''Hesa. 
L 10. érdmov proprie id votatur,. Ó uj dye TÓ50 , -Uf 
habet: Suidas, quod igitur plane absurdum et ineptum 
(Cio. Or. :IL, 4.) esti idem: illud éxplicát- per. | &ÀOy 03, 
D'ütuuoOiOV, magsidoBe, Bevév ;- Xoxón,: oy ugór.. Hie 
cui? : ewtgoie voomjunguntur j l&romtoi; mec^ab-is inultum 
differre vidente. Quare ik significamtur;: OCT, 
quáe c Sunt . indigne "hagniün ottiserbedin] el religi 
nis prueceptis: 'omtraria;- lex, lob. XXXIV, 12. sen 
reddit^ per rond: Noisty. lta 2. Mwst: XXIV, 23. Nix 
wib'év^lepoo. Gtoerrey oU029' Gtüitojo cf, Schl»usn.. et 
Bclidéri Lek; abi .e e prefáris Niudstuo: "acriptoribus- xt 
empl& cenféruhiur;? Syr. P. éronor i. ^et rmovíjbos, 
rx es. "flagitióst -et- nequissitii 7 sie fofte!Bermatairit 'ads 
jectiva!? Quóraih aHerdüi  altérius^magk? réspóndét^ notiont 
Cupit igitxir. Apóstolus, uf: liereüit ib 'Risce: hoinittibus, 
quit máefactis; - calumniis "et: "exesiiplo i X? htristjariae : mos | 

Cebhn; nec süi, "dell evadipelii tátiim'eatsarid expefit?»)." 
"ifadiiei- tidkimie videntur inielBpendi é$se,' tui "Thes- 
ialinióse; "wt in^prooemiD viimüs?"scerfime' Apostoluiá 
| etjélus 'ititéqeniti fübkant, "P *heis. "I; 14 —-16, 

. Rélós Judaeos! ék Jepiktolà ad Gebitii-eragifs Tit 

Paulinertiit Aotoràitique "ApodtoHtüruit "Mdei éoljice ji- 
cet) 'tápto audio - Ait per "perfeqüufed esie, "ut cex'üliquo- 


lüco "iii^ alium Ip8t lere 'ePt^arpià 
Vafg "Birisferrelt.' "(eld quod he liri tipud: Jastintin 
irpréin, "Pera" aa 6 bis noia" LM) 
NOn lame" 'desuhit: Suterfketes; qui Kruee pid g'óvc^ piftius 
fntéllíganit'02* €16r; "XI, 96.), honin&S jone. et "ofa 
tantiim, "mon amio et^fide "Ohristi. Mos Plattiüg 
uditibue " vett t) Pap? abe Vg WEótid proBávé 
end . de falsig' C'Hristianis esse 'topitÁtidhn?;" fion oiidhes 
seilicef éssé' "Clirisflános" nemfhi gritirdm" fuiife; n t, Ar 
elinüu zin 3b bong Q7 tou) eme 2 fd 
EIS AD EN METEO. rav)? yet? 
Mp LAraLIa das hr apte LiB siii a is 
homines, qui nuli loooyconvegiin&, sunt diseyetiei o. ov 'wadi 
ivravÜa: qo, doxei privusadhns,. dá EUN. "gééyoxxac web graode 
tori Rel fUroV s vo Vds ons d 0 "Ygintog, gioaeo VMiéiavOpos 5 
goteddi D. . 
2) Dial. c. . Tryph. ed. Paris. 1636. p. 234. Enni Xe. »- 
doeirures d ix Pih iidfe xa drapirte eis tov pueri — de &rógu t6 ix- 
As . » ix vote - 5e 9c seadek vg» 
pced jid e t 355. "dol Tecta. Bcorplas eio yop. n. 
daeorumn dicit fentes faissó pessecutiogunis» (51 


steló:nón 'opus fuerit, dieertid rerbio illa dieere; id vero 
mon constitisee inter. omnes, .vél inter. ipsos Cluistinnos 
hand.. paucos roperiri, qui zoe» careant, boni.e£ fidi 
non sint. Sed-bapd sbie, an per articulum. liceat vocem 
zíGric . de; probitate:et integritate. intelligere, quum 3 si» 
67:9 fidém potwa sigeificet,.quae-preprio sensu Chri. 
sHaRa vocatur. qme rerum divinarum amplectimur. -verila- 
te. Et quam ..languidas . prodit -sensus, si rata; habita 
illa. mterpretatione, .duim. Khppio- "bune.lod constimimus 
senemm, nt, P./ pregdtur. liberationem. ab. bominibus flag- 
ficia, , quum paugi,sipt viri. boni, quibus futo confidere 
possipus!, Quidnam, . quaeso. , cogitare pejest otinsius et 
& xe magis. alienugn?; ^v; Quid vexo , si. fislem hic. intelli- 
gimus. cala don . vult dem n. orent 


ali gt maxime qui i 

haec, verba àfa., PER. ndn va je dem, i L e 

non ,0mnes. Possunt áareanire mom 

vgrba meg fagiam,. Ée mne; a id gni, ui cre- 

dant, . Wipec voro jinlerpxetatigi «um. commepio. isto co. 

baezety.de predeetnatiane 3bsoluta, et. gyatia. iresistibili 
quod. fusius refgtar, non: bojug;est lóci;, qnare, H vete 

yum.; potins. noliljssimá «ujusdain iei, verhis, quibus, illa 
re rejicit. MNA ADAE ,Miyime it Apostolus, ai 


us necessitate. quadam infundi, oe- 

^ad, non, redendgm.. praedegtinatos 

9 ,indignissma wet, perioctiones ejus 
denique :ompg, ab, inxedulitate xitupe- 
udicium omne, ,ompep, religienem, wt 


tiun, uno SS dm 


ille. "I heojogus; Cpevensis, .fideyn ;non- - 


veste. Je feng, idem; Agit; Malte; ijo UM ngu | 
Q- 


n UJ. enim. magnum. .acengapm , Me 


Christianam inde émergeret, quod fot hostes. oxmnis - 


gencris, et,amulti quidem. humsnis. praesidiis . negnaquam 

ü. ei yobluctarentus et Apostolorum. SuccessQu im- 
pedirent; respendet"Ap! zd rniYwm"non" esse, non paucos 
€5s£ ea indole, iy aiti dispositiünibus Quae adversus 
evangelium adversá. oeluti mente puguarent 2 ^ multos 


Moe 
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0 ) "Theadorel. : 1H. "revu oix. NEC) emloswrbc" Gus pde 


1óto»- vó xeXa; djrore ób;i cef S caius Joh. WH, A15 Luc. IX, - | 


ov 7àg avayxg fhuLevou, ülÀdusmy yeonon Gqueh ao]: 6 v amiomv. 
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opum, díewitatum, - voluptatum :gervos:.8sse ;: guorum om. 
muri, ut eximie: disserit Lactantius, ae $7 solem quidem 
in manibus gestareht, fidem nobis.cóncilaremus.* 9 Cor, 
IV, 4; Non quivis homines apti- sunt awplectendo-evan- 
gelio; sed" tantum", homines weritatis" ac. virtutis. amantes; 
quamvis eas, aBtequam Evangelium audirent, non satis 
nossent. ^ ( Clericus): Matth. XX; 16. Attamen Bullinge. 
rius,, Clarius, Wetsten, Kopp., Schott, Deldett., Flattius, 
collatis Ebraicis vocibus. raw sive tYaM, ea de causa 
malunt: animi: candorem ( Tkeu und Reditchkéit) intelli- 
gere, quod sequatur;uotüg OB x. T. À, " Sed haec quo» 
jue . difficultas .bend. a "Turretino' resolvitir, qui quibus: 
am interpositis: ita pergit: ,, Magna hominum pars ite est 
affecta, iis esb.amimi dispositionibus, quae a sanctissima 
Christi doctrina ,plane .abhorrent; tristis eret: haec cogt- 
tatio, neque fieri poterat, quin Apostolus ipsique 'Thes- 
- salonicenses ea plurimum affligerentur; verum si infideli- 
tas hominum illum dejicit, fidelitas Dei eum recreat;* 
inde pergit fidelis est. Deus. — Ab utraque : interpreta- 
'tione recedit Syr. Pesch., quae habét: |Zo*1 3d 0 6i, 
noh éujusque est haec fides, eoque: ex Borsenii gehtén- 
tia spectat ad. doctrinam modo traditam; id vero si' vo: 
]uisset Ap., sine: dubio' dixisset 70e 7) tore. Arabs ha: 


^91! IEg. - 
bet: X3Loy |j, fides (theologica) — ov fV TOY litotes 


pro óAMyo». ' ,/Thessalonicenses, ait Dengelius, qui prom. 
pte crediderant, facile putare possent, omnes ita prom- 
ptos fore; id aé2a? Paulus, alia omnia expertus.^ . 
" Quum in hisce duobus versibus Apostoli exponan- 
fur pericula et labóres, non, quae Zachariae, Flattii alio- 
rum,est sententia, sub illis hominibus nequam intelligi 
possunt furbatores,illi quietis, qui secundum v. 11. ec- 
clesiam infestabant TAessalonicensem. . Nihil vero impe- 
dit, quo minus ad hos insequenfem referamus versum. 
Nam in éo Apost. quas sibi expetiit preces, reddit, .ut 
bene observat "Theodoretus. !). B . 
3. Quod saepe Apost, accidit, ut verborum simili- 
tudine ab alia cogitatione ad aliam transferatur, id hic 


, D), Damasc, Tovro, óneg. jvqae &Uro)g $nio «vroU eviacÓn, xol 
«vas UxiQ «uvoo tUytta,! jvgot Óé, iva QuoÓ: ix vuv cvomwy uy- 
Quse» rw» crruxsutéymy c1 zíctt. tOVvO OUy.GUvOg GvTORS bxtUyt- 
vat, qvÀazÓqvas, &mÓ oU nesnoóv. EN en 


, 
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observamus, quum e. voce vtíorig prodeat: zrro; 
0B .Ó xvptog. . Oppositum vero vocis o) zc »rwov.inest 
demum in: verbis: JfemoíOoutv à iv xvolp ig. $uo; 


sqq... 4. In quo internus nexus hic est; /emines ib 


neguissimi, qui veritati. adeersantur ; pericula nobis pa- 
riunt, e. quibus. tamen speramus fore, ut :Deus nos eri 
piat, gu ex fidelitate et. eeracitate suá  nunguam. nos 
deseret. Quum. non antecesserit .corjuncHo. uév, sensu 
strictissimo. pro: particula adversativa habeamus ó? minime 


necesse est. Similis est locus 1 Cor. X,.13. ubi tent 


tionibus ab bominibus profectis: Dei: opponitur fidelit: 


et constantia .in ferendo auxilio. ;: De. bac formula d | 
J.'Thes. V, 24. !')' ,Fidelem Dominum . appellat, qui 


sibi usque ib finem constat m tuenda :suorum salute, illi 
in tempore. opitulatur et nunquam jn ;periculis deserit" 
(Calein.) Quos igitur in suorum. numero recepit, eo: 
non deseret, nisi ipsi sibi deesse: velint. Augustinus: nt 


que ininatus, ait, neque pollicitus, Deus quemquam fallit: 


aut quisquam vel impiis supplicium, vel piis praemium 
ejus potest eripere,* (in Ps. XVHI.). D. Michaelis sui 
hic explicatione iterum testatur, ipsum, .sicut Christioni 
illi Ephesinj (Act. XIX, 2.), nunquam audivisse; esse 5p- 
ritum. sanctum. Etenim, quum ex Dei veracitate non cor 
cludi possit, unumquemque hominum in bonis studiis pro- 
£ressurum esse, confidentiae,. qua Panlus ad Deum pre 
vocat, non. aliam putat statui posse causam, quam pec- 
liare quoddam "T'hessalonicensibus evangelium praedicandi 
iaándàtum. Quanto aptius ZHiunnius hunc. constituit lodi 
sensum: ;, Etsi fides, ajt, nequaquam vél omnium est bo- 
ininum, vel opus humanarum virium, tamen haudquaquam 
ideo dubitate de salute vestra. Ts ehim, qui fidem semel 
in vobis accendit, confirmabit etiam vos in illa, nec p* 
tietur eam in vobis subverti aut exstingui, — -— Fide 
vestra nititur Dei fide.* MEME | 

.  dhm veró superest, ut quaeramus, ütrum vox Kup 
hic de Deo paire, an ex solemni usu de /iAo sit intelli 
genda. Non. autem diu haesitabimus, modo corntulerimus 


versum D., ac tenuerimus illic jvopovgv ro? Xr" 


asus aummssmucccnd 

1) Chrys. Ei yàg £lhevo Quac tl; owtwolav, o^ webotros, otdl 
&qqaevas navvec uneMoOt. 2 lim. H, 13. & éxito) ixtivoc 37 
evróc uéris" dortoncOni lxvtóv ov OUravar Philo de Abele et Caine: 


voU ugrtuÓSra, yüQw  extugroUQérO, xccuproyovgw big Ogxo» ob U" — 


" $9umos, 6 dà Orc xal AMyev novos lotw, 
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patientiam .esse, cujus ipse Chriatus,praeclarissipuam ;ex- 
stitit, exemplum, . Minime igitur.cgnetabimyr sub xepím 
hic quoque Christum sive potius Deum filium intelligexg, 
jusdem vero divinam. hic respici-.Raturaxi, ex ipso. voto 
facile colligimus, quod ad illum dirigitur. ..| Certo. igitur 
mihi. persuasum. est, Domigum ipsum eo& confamáfrun 
ei a malo überaturum. Gross 1 Thess HI, 3., 13, 
Contrarium legitur in Jac ipsa epistola. c. IH, v. 3..3; 
Pelsgius bane copfymationem. ad solam. fidexa referens 
addi: .per docirinam. et gratiam, Dominus igitnr non 
in anigss tantuni vestris fidei constantiam excitabit, sed 
extrinsecus etiam a mali telis vog: tuebitur, qia&ge ,ouxü 
toU zoruQov.: .Postréma haec vox triplici sengu, ancipi 
potest; primo quidem ita, ut gehitlvus sit a neniro. £d 
7zt0»490v et omnia intelligantur mala, tum vero praeser; 
tun eae calamitates, quibus ,Thessalonicenses ad deficien., 
dum a religione Christiana sive ad remittendum. saltem 
in fidei constantia sollicitabantur. Ita Rom. XII, 9. leg 
tur &zodrvyoUreg TÓ 7t0Y500»; nonnunquam parum dií- 
fert a z&goapog, Joh. XVII, 15. Mattb; VI, 13. (c£ Luc. 
XL 4.) Hic igitur usus exemplis non destituitur locique 
nexui satis bene conyenit; sunt tamen, qui masculinum 
ó frovigog bie praeferendum esse putent: hi vero in bi- 
nas discedunt partes; alii enim collective omnes intelli. 
gunt homines majos et, improbos eirtuti et felicitati Chri- 
stanorum insidias. struenieg (Kopp.); ali autem. istum. 
malorum omnium àuctorem hominumque seductorem, Sa- 
tanam, inferorum regem, quem. etiam Matth. VI, 13. haud 
pauci interpretes, designari putant. Neque desunt.leci in 
quibus disertis verbis ille vacatur o ztev5góg, ut Mattli, 
XIII, 9. coll. Marc. IV, 15., et saepius in evangeliis, 
apud ipsum vero Paulum Eph. VL. 1G. cf. v.. 11. '). 
Equidem tamen primas! cum JZ7a/fio praetulerim . expli- 
cationem, quum hic non, ut in Epistola ad Ephesios, 
Paulo obverti videatur imago de bello inter regnum lu- . 
cis et reguunmi tenebrarum gesto. "Cur melius respondeat 
superiori versiculo explicatio de .diabolo, quae Bezae est 
sententia, me nescire confiteor, Antiquiores tamen. ihter- 
pretes, non tantum omnes, tentatorem istum malunt huc 
accire.. Calowus .Hyperium, qui omnes intelligit adver- 


— 4) Chrys. IloXlow &v Quay vv, xo» ex, poro; ó JZavavae 
xo»qoóc x«i Pjoygy Mperaw — Suic. Thesaur. IL, p.. 507. 8. . 


-. 
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.$ààs (ad 1 Th. I, 7.) hunc esse-Apost. 1 0rem, ut lou- 


det" exhortátionis' causa *!— év xvpíp (znrioxz  FL5), 
éiplicat Clirysost. 77 quAevOgw^ie «)rtóv, tanquam ipsi 


ergá' homines Dei benignitate confidat; Xión' hominum ex 


igüis vitibus *)." A Grotio haec verbà redduntur: adj» 
vàrtie Deo, quod tamen, quum ad :to:rs non! possit re- 
ferri,' viv equidem intelligo quid sibi vefit; ^languidius 
enim esse videtur, si statuamus," Apostoli confidentiam 
Deo adjuvante enatam 'esse. Quare priorem praeferre 
non' dubitamus sententiam; quamquai 'haud negemus ean 
fiimis copiose a Chrysostomo efferri, quàm non tantum 
insit, quantum: ille in eadem "invenit, séd potius solius 


auxilii divini significatio ; quare apposite Bengelius mo- 


net, nulli homint per se fides. ',,Coitcardumi enim illum, 


cooperátiónem: illam: Dei, gratiae cinf' conatibus 'ziostris 


übique' praedicat séripturá. (Turrezin.) "Ubique Aposto- 
lus utrüiquae conjungit: ' necessitatern' "er&tíae 'dieinae ci 
libertatem :humanam, ' Homo nil perficit; in quo'non 
ipse'totus immerstis sit, "neque tamem juidguain efficitur, 
nisi Deo' vires: et'sutcessum ministrante! üirumque mi- 


xÉme sibi repugnat; quum: ipse: potius ^ Deus! libertatem 


animo nostro dederit/ im: eoque pràesens adsit ac opere 


tur.: Phil. II, 12. 13; 2 Cor. Iit, 5. Rom. VII, 1s ol 
TELE b. e7 7aQ.0n dt oM /a teg Bene 


baa" t 


s 2 Chrysost. atl crois xaoigri, 460 zu cvaQrow ixi, ruf- 
sum eos humiliat , omnia &' Deo pendere osténdens:' 


tiones excipias passim: sparsge. .' Praeclare: véfo -hoo caput de .4Der 

arheineke die Grundlehren der christi 
chen Dogmatik als Wissenschaft. 2. Aufl Berl. 1827. 6. 480. sqT 
»FEXn ganz unwirkliches wvüre die Gnade, evenn sie. micht eben. 4? 
die Thütigkest des Ménschen "sich wendete, iie selbst. erseugte. und 


Bene observat Flattins, verbis: iv xvoío versus tertit:swm- 
mam repeti. — sapayyéAAsy haud raro de praeceptis sive 
doctrina alicui traditis usurpatur Mattb. X, 5; qui usus 
apud scriptores quoque, qui puriore utuntur oratione, 
haud rarus est. | 
Universae sententiae aliter aliquantum Galeinus :con- 
stituit rationem. , Hac praefatione, inquit, transitum sibi 
facit P. ad praeceptionem, quam mox subjicit. Fiducia 
enim, quam sese de illis habere dicit, multo eos redde. 
bat promptiores.ad parendum, quam si obedientiam,. quasi 
dubitans aut diffidens postulasset. Spem vero hanc, quam 
de illis concipit, dicit in Domino esse fundatam: quoniam 
ilius est, corda flectere ad submissionem et in ea reti- 
nere, vel hac voce (quo nihil probabilius est) testari 
voluit, non esse sibi in animo quicquam mandare, nisi ex 
imperio Domini Ergo hoc et sibi jubendi et illis pa- 
rendi terminos statuit, ne quid nisi in Domino.* : Sed 
quomodo spes.in Domino posita ad Apostoli pertinere 
potest auctoritatem? Quare prior indubie tenenda est ex- 
plicatio. Etiam transitum ad sequentia praecepta nihil 
hic prodit. Cetera vero apud Calvinum tam bene.se 
babent, ut neminem, puto, offenderit, nos integrum ejue 
apposuisse locum. or eon 
Nisi autem adderetur àp pg, aliquid hic deside- 
rari merito quereremur; omnia enim ita ad Deum rejice- 
rentur, ut nihil ipsis relinqueretur !). Verba xai mowttt 
possunt conjungi cum segeyyéAAouty, ut insit 'T'hessaloni- 
censium laus et apodosin non constituant, nisi extrema: 
verba xol soujosts' ita vero simplex naturaeque conve 
niens turbaretur periodi ordo; quare, nen dubitanter hané 
interpretationem, a,nemine, quod sciam, propositam, re- 

jicimus. 
D. Quod saepius vidimus in Epistolis ad 'Thessalo- 


in Bewegung setzte, sich selbst darin nicht verwirklichte; und eine: 
ganz umwahre und gehaltlose "Thütigkest würe diese menschliche, 
erenn sie nicht an der góttlichen Gnade ihr Princip und ihre be- 
stándige Bewegung hütte.** : 

1) Id quidem apposite a Chrysostomo exponitur, hisce vetbis: 
sl ubv elut mem. tV x., 0v, QvÀdie pic, xai pj nQocréÓtixe v0 bg. 
Pug xa) 0 & xagmyyellayuev», postice xalzOvjgeve GQyoté- 
Qovc àv avroic Pxoígst, za» bul vé» vov Orov Qíyec óbrapa. óei 
ph» yàg x0 znà» ix avvóv d(mvew, aÀL ivtgyoUrvac xai aVtoU;, tO 
zt0v0c iufrByxovas xal voi cya. 15 
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nieenses recurrere, sicut in ceteris qnoque litteris Pauli- 
nie ut Apostolus a Deo suis auxilium expetat, id hic quo- 
que.usu venit; neque dubium est, quin tertius versus huic 
voto efferendo ansam praebuerit. JJominus autem, in- 
quit, dirigat corda eestra ad amorem Dei.ct. In verbo 
xxrsvÜUva. de via repetita est imago, quomodo proprio 
sensu hanc vocem habuimus 1 Th. III, 11. (^27). Sub 
Domino hic plerique interpretes vel, duce Daszho NL ') 
cum Theophylacto et Oeeumenio, spiritum sanctum intel- 
ligunt, vel Christum saltem per eundem vires suas exse- 
^ rentem; ut Ap. Trinitatem nobis ostendat ?). Sed Sp. S. 
nusquam vocatur xvgiog, nam 2 Cor. III, 17. in verbis 
ó à xvgiog TÓ z»cüp& &crw, vox x)piog subjectum est, 
cujus religioni in illo loco spiritualis tribuitur natura. 
Qua quidem . observatione non contendimus ei non con- 
eenire xvgíov appellationem; sed id solummodo, eandem 
ei non esse solemnem, ut nequeat intélligi, nisi addatur 
aperta: ejusdem significatio. — Jam vero, quis Filio aptior 
est ad excitandum Patris amorem? Quamobrem nec du- 
Bitassent interpretes, nisi Christi in altera periodi parte 
fieret. mentio." Quomodo Dominus jure dici potest ipse 
ad, (mouovrv vov XpowroU ducere? Hac difficultate mo- 
tus Koppius, praeeuntibus quibusdam aliis ?), uírumgue 
subjective accipit: ,, Non dubito, inquit, vos his praeceptio- 
nibus meis esse obsecuturos, modo intentis animis et Dei 
ipsius exemplum in amandis beandisque suis hominibus, 
et Christi exémplum. (Ebr. XII, 2.) in tolerandis gravissi- 
mis calamitatibus constanter respiciatis.^ .JDengelius vero 

utrumque objective putat accipiendum esse: amor erga 
— Deum, patientia propter Ghristum praestita, quam ita cir- 


1) De Spir. S. c. 21. Tí&; ó xexevGvrov. xvQiog el; vv. vov 
Ocov ayazsv, xai tig vy vnàg vov dilpeov vov Xquvov Vixouorqr; 
&xoxguwéoG-gav quw oí vÓ zvtUum x«vadoviougtro, — Etre yàg sttQi 
vov llevgóg ó Àoyos, marvoc av slgqvo* ó Óà xvgiog Upg xcvevO vrac 
elc xj» ievvoU ayanqr, cíve meg? voU vioU zQocéxevro av^ tlg vi» Émw- 
TOU ÜXOLOFZY. 

2) Theodoret.: G«ioc .4. «sv Toixde zuiv bnéüete. — Kvpiov yàp 
víÜruxt, xal Orüv xal Xouwvov. ÓqÀov O4, Oc Kuoqwo» vÓ mavayww 
7:Q0g970Qevae v v&Uj.a. 

3) Chrys.: $zx. Xo., Vv ézonéveutv, cg ixeivog bnéuewe» € Don 
ptO  vnouowq; avauévousr cUrOv — ira iunügacxtvos Que». — Sibi 
non constare videtar Koppius primo mutuum Christianorum amorem 
et liberalitatem, et in omnes homines caritatem et benevolentiam, tum 
vero benevolentiam Dei erga homines (1 Joh. IV, 7.) intelligens. 
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cumseribit Clarius: ,ut perferant pro Christo et ejus exem- 
plo ingruentes persequutiones ac mala." ') Malim tamen, 
praeeunte Clerico, utrumque genitivum causae habere si- 
gnificationem, eumque intelligere amorem, quem Deus homi- 
num quasi infundit animis, earn patientiam, ut Grotit ver- 
bis utar, cujus causa est. Christus, nempe per spem no- 
bis insitam. 1 "Thess. I, 3. i. q. vzopuovr) vig éAxióog vov 
xvoíov uc» l. X. Cf. Col. I, 24. Jàhpeg vov Xpr- 
orov. Philem. I, 13. Gal. VI, 12. Ebr. XI, 26. Apoc. 
III 10. éz5ozceg ro» Àóyov Tüc vmouovüg uov. Vatero 
vnopov5 toV XowroU nihil est, nisi ea, quae Christiani 
€si, quod a vera sententia haud procul recedere, sed sin- 
gulis verbis parum respondere videtur, quum probari non 
possit vocem Xouwrov ita apponi, ut circumscribat adje- . 
ctivum.  Cujusnam subiret animum, posse bene Graece 
dici cogíav llàAerevog pro sapientia, qualis Platonici 
est? — Superest, ut vocem vseuov;) accuratius expona- 
mus: est illa vero, ut ait Erasmus, , perseverantia in re 
quapiam non sine molestia, sed rursum cum exspectatione 
raemii, aut certe finiendi mali^ Falso Ambros., Pelag., 
Haymo , Erasm., Beza alii vzopovrv reddunt per ezspe- 
ctationem. 4pocál. I, 9. non conferri potest, quia verba 
l. Xo. ibi sunt spuria. Syr.: [Lo x em so, spes certa, 
exspectatio. — Constantia vero et mutuo Christianorum 
amore maxime nitebatur res Christianorum. llla autem 
constantia et patientia in tolerandis aerumnis evangelii 
causa susceptis fere conjuncta esse solebat cum exspecta- 
tione adventus J. Ch. 2 Tim. IV, 8. — Hom. VI, 25. 
2) V. 6 —16. His laudibus delhnmitis Thessalont- 
censium animis, Jpostolus ex consueto sibi more prae- 
cepia addit et admonitiones, quibus maxime inordinate 
eieentes exhortatur. Haec etiam sectio addito voto con- 
cluditur. | 
6. Pauli multum refert, ut ecclesia recens condita 
ab otiosis hominibus, qui turbas excitando ambitiosa con- 
silia sequi solent, immunis servetur. Quod in causa est, 
cur omni auctoritate Apostolica usus, hunc finem assequi 


! 


1) Hanc interpretationem sic exornat Damascenus: ZwveyTc 4 
zrQogsuyy, ined xai mtl uryaÀov yívsrau voUro ÓÉ Povs «6 ayant 
vÓr Oto», xal jzopriru, vmig Unio Xo. OÀópeou xal curewer vij &yc- 
3j vir onouovqr, u&llor Óà dggayíou. TÀ» ea» T] Vxopov). «c 
el üyanüpev, ovy vVnouéroue» dÁ, xal 5 «yam ure 


- 


studeat. JlIe«ocyytAAci» (v. 4), Turretino monente, est 
vox Guctoritatis, praesertim quum adjiciatur à» óvóuaeti 
(nda) vo? xvolov 7; I. X Non sua hic Paulo sufficit 
auctoritas *), idque non solummodo propter hujus prae- 
cepti invidiam, sed etiam, ut Thessalonicenses illud a Chri- 
sto profectum esse tenentes, eo constantiores essent in 
eodem peragendo ?). cf. 1 Thess. IV, 2. 

Gravi autem exhortatione idem praeceptum repetit 
Apostolus, quod in prima epistola illis jam injunxerat (IV, 
11, 12); hic vero non ipsos alloquitur, qui solutiore ute- 
bantur vitae genere, sed universam potius ecclesiam, ut 
quod comitate perfici non posset, severitate perficeretur, 
ne scilicet, etiamsi illi ad frugem nequeant reduci, reliqui 
et ipsi afficerentur contagio. Quinam sunt illi araxreg 
seotztxroUvrec? Respondet scholion graecum: ó Ócyo ra- 
Eemg vOv ToU Otov vOuew mepwarGOv, quod sic circum- 
scribit Hunnius: ,Qui cum ratione externae professionis 
sit frater, et nomine tenus Christianus, vita tamen et mo- 
ribus suis dissolutis professioni tam augustae non respon- 
det, neque intra officii cancellos se coérceri patitur per 
institutionem, quam accepit a nobis, sed e suo vivit libitu, 
otio ignavo deditus, et ex otio in alia quoque peccata 
diffluens.^ ?*) Ignavi erant homines quidam, ait Calvinus, 
et simul curiosi et garruli, qui, ut sibi victum ex alieno 
corraderent, per domos oberrabant: eorum segnitiem fo- 
veri indulgentia vetat; sancteque eos vivere docet, qui 
honesto et utili labore ad vitam necessaria sibi eompa- 
rant? *) d&ráxreg meputarOUVreg, i. q. &raxror (Pesch. 

Y Ace S caca 2») l Thess. V, 14. Apostolus au- 
tem cur non loquitur nisi de fra£ribus, id vero est Chri- 
slianis a vitae ordine recedentibus? In promptu est causa: 


1) Chrys.: ovz £u£éi; vavra AMyousv, «A6 Xquzos. 

2) Theodoret.: 4&omwvo» &zépn»s vóv Àoyov vj voU Kuglov 
pruuu^ avvóc yaQ dové, qqow , ó Ov quu ravra vouodtrav. 

3) Theophylact.: '4vaxvoí slav xavvec oí nagà à 29. Ose die— 
Quupéve ngarrortes. v&b yag Gougev Íxaotu, 4» ó zagaBalre» ata— 
xo, 9 ueÜ vov, 0 Xoídogoc, 6 zÀeovéxvgo, xa) xarreg ob auapvarorrtz 
Kw vns; vaiteg Buívovow. AÀd hunc locum addit: ave£a» vv «o— 
y(a» ovouulLss Ó6 y&Q Otóc Frabt vov üvOQgwozo» igyattoOoc, xai re 
pé ngóc voVro Oiéniaotv (ad laborem effinxit artus)* dove o «o;oe 
&xAlowxe 19» vai. 

4) Bengel.: Ygitur Ordo mendicantium non est ordo, sed grece 
rempublicam ipsam. 
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hi enim maxime nocere poterant .et.rei Christianae et sim- 
gulis Christianis. Ab ethnicis ipsa religione distingueban- 
tur, ne eos imitarentur. zregurerély xevo v5v fte040000. 
nihil est, nisi vivere secundum praecepta ab Apostolo tra- 
dita (II, 15.); de Pauli exemplo ut hic maxime cogite- 
mug, quae nonnullorum est sententia !), nihil nos commd- 
vet. lllud tamen non excludendum esse libenter concedo.. 
&zO sxyrOg aÓsÀqoU pluralis in se continet notionem: 
a quibuscunque fratribus: ex quo apparet lectionem zteo- 
éAaflov, quae est in codice Claremontàno (D) a secunda 
manu, Sangermanniano (E) et haud paucis aliis libris bonae 
indolis. non spernendam esse; immo pluralis praeferendus 
esse videtur, quippe qui structuram sapiat minus usifatam. . 
Haud tamen scio an non cum Griesbachio rarior forma zte94 
&Ac occ», quae in codicibus exstat Alexandrino (À) et Clare- 
montano, ubi a prima manu habetur àAdocov, pro. vulgari, 
sit restituenda. Legitur etiam segsAcrs ?). De voce 
sepeAou«ysy cf. quae annotavimus ad 1 Thess. II, 13.- 

A talibus igitur hominibus desidiosis, ordini Chri- 
stiano sese opponentibus: ut sibi,caveant, hortatur Apo- 
stolus.. Z)réAAscÜ'mt az TwwOG i. q. &mnootéAAsoO gá vwog 
(Eurip. Suppl. 598.) ab aliquo recedere, maxime si id 
sensim et clam fiat (ivtooréAAso Dot, Gal. II, 12. sich zu- 
rückziehen) i. q. yegíteoO'ot. Theodoret. Ab hoc differt 
oréAAsoD oí ., sibi cavere ab aliqua te. 2 Cor. VIII, 20. 5) - 
. In versione tamen Alexandrina adhibetur pro r572 (Niph..a, 
mH), consternatus est. Mal. IL, 5. «s: rtpogwmtov àwó- 
puerog nov GríAAsoQe. cvróv, ul me revereatur; . quam 
significationem confirmat Hesychius, qui explicat oréAAe- 
coUa, per gofietoOc.. Haud tamen. video, quid hic mes 
commoveat, ut a vulgari recedamus sensu, metumque hic 
intrudamus a loci rationibus alienum. — Non enim prae 
znetu, sed commodi publici causa ut se subducant istis 
hominibus Apostoli interest. Quare Gloss. graec. in V. T. 


1) Chrys.: zegeódocw vq» Óu-vur ioyov qqoi xal xvpluc vavtny 
7. Afyr.. lta etiam. Thveodoret. 2 

2) €f. de boeotica (?) hacce imperf. forma Rom. III, 13. àóo- 
Avovaav pro ioluv». Alex. Exod. XVI, 22. sigjAGooav pro sicqAOo», 
et Jerem. XXXIII 8. (Hebr. XXVI, 8.) avveiagoocv.  Winer. I. 
p. 39. 3. a. Matth. gr. Gr. I. $. 201. 5. contendit, hanc formam .vul- 
gari in quibusdam regionibus sermoni accensendam esse, ideoque ser- 
vatam in dialecto Alexandrina (p. 364.). . 

3) Hoogev. ad Vig. p. 310. . 


ab Albertio editam malumus conferre, in quo ortàiseüa: 
exponitur verbis &gíaraaÓas, avoyeptzy. À navi videtur 


repetita ésse haec imago; non vero sicut Albertms id i , 


dt, a metu nautarum, qui plenis velis navigare non aus, 
vela contrahant, flexoque cursu effugiant periculum, sed 
ab iis, qui, perfectis omnibus rebus ipsis peragendis, velis 


solutis sponte littoribus terga dant *). Bene igitur Fla- - 


tius interpretatur, subtrahere se consuetudini alicujus. — 


Cyprianus in Epist ad Cornelium fratrem bunc locum 


ita interpretatus est: Praecipimus vobis in nomine De. 
mini J."Ch., ut recedatis ab omnibus fratribus ambula 
tibus inordinate et non secundum traditionem, quam a- 
cepérunt a nobis. Nulla societas fidei et. perfidiae polest 
esse: qui cum Christo non est, gui adeersarius Chr. esl, 
qui unitati et paci ejus inimicus est, nobiscum non potet 
cohaerere ?). 


"Grotius putat, quod cum illa sententia cohaeret, qà. 


hanc epistolam ante priorem et maturissime quidem sc 
ptam esse statuit, nunc quia presbyterium non jam fueri 
institutum, Apostolum jubere tales improbe viventes vitan. 
Sed bene monuit Koppius contra illum quod Apostolus 
non jusserit solemni ritu ejusmodi homines excommum- 
cari, sed tantum vitari, eorumque consuetudinem dele, 
ejus rei causas plures excogitari posse; neque vero, in 
. flagitiose illi vixisse -videntur, ut meriti sint. Satanae traó 
(1 Cor. V, 5. 1 Tim. I, 20). Similes nostro loco sui 
Rom. XVI, 17. ixxAivars dx avrov. 1 Cor. V, 10.1. 


jn quo praecipitur, ne cum scortatoribus aliisque Chr . 
stianis, in quibus impuritatem deprehendant, in convivium - 


eant, sicut Joh. II, 10., ut.a falsorum doctorum abstinean! 


commercio ?). Pelagius Pauli consilium dilemmate propt 


nit: putat enim Apost. hoc praecipere vel quia in prim: 


1) Triclin. ad Soph. Aj. Flagell. v. 329. xezayogovixoc v9 love 
Aq» &vri vov àinogtvO qv elogyvai — Kog(oc yàg vó &ovalgs ini 07 
À«cOgc Àéyevas, olov javt(laro vig; TOvÓE vOv zÀOUr. 

2) Idem hoc loco doctrinae ejus de Ecclesia non parum favet 
haud raro utitur. 


. 9) Hoc excommunicationis genus tanquam lenius graviori opp* 
nere solent juris Pontificii scriptores ( W'alter Kirchenrecht. Bom 
1823. 6. 177.), alteramque vocant majorem, alteram »ninorem excou 
municationem. | Estzus autem in nostro loco medium quoddam inte 
lig genus, poenas scilicet claustrales; quae tamen sententia in mer? 
arbitrio posita esse facile intelligitur. / 


epistolae plenius -cammonis. ill. se. eméndare : ngluerini 
vel ut hoc ?nodo, sanctis sé :ab. ris separantibus, erube- 
scant. . Utrumque forte, et ipsorum, et ecclesiae Paulus 
respiciebat utilitatem. ^^ Christi ipsius..hac de re: alférri 
potest praeceptum (Matth. XVIII, 17.), quo jubet saepius 
et ab ipsa quoque etclesia commonitum ethnici, et .porti- 
toris loco habere, quod nihil aliud est, nisi ab ejus. com- 
Inercio :dut saltem intima 'consuetudine:sese abstinóre; — . 

47..8-- Non laudis cupiditate dmclus Apestolus. ad 
suum provorat 'exemplum,. sed..eo . tantum :consilio; , u$ 
ostendat, se iMis nihil. oneris ifoponere, quod. non jpse 
susgeperit ^). Idque debebat eo. plus habere auctorilatis, 
quod. tanquam :doctori jus ipsi tospeteret (v. 9.) victum - 
suum ab.illis accipiendi. . Quem :tamen: detrectare solebat, 
ium ut aliis,,exemplum. praeiref ,;:tum ne iis: quid. debere 
videretur, tum,ut,alios pudefageret, sicnt, Corinthios, ni-. 
mis illos quidem ,avaros, (2 Cor. X], 7 —9. XII, 13. 14.5 
gamin eD. farillime dignoscitur verus regni Divinj mini- 
ster a falso, quod hic.suum, ille.vero solius Domini. quae; 
rit commodum....cf.: 1 'Thegs.. II, .9. (cf. v. 2.) et quae ibi 
annotamugs ?*)|., ,; , -. 2s ZEN E 
- .In, singulorum, verborum expositione pauca tantum 
adjicienda sunt, mg de, qualj ratione vivendi (Bengel.) 
uti debeatis, ut me imitemini ?).. Experiendo enim illud 
cognoverant ipsoque virtutis Apostolicae, aspectu ^). yc«a 
non mera bie.est transeundi particula, qualis Koppio visa 
est; sed. causam indicat, .qua  illi;statim intelligant, cur ah 
hominibus istis; desidiosis .et. curjosis, sibi cavere debeant, 
Deest cogitatio media: Fac:zz Segundum praecepía mea ^ 


"D ^s ^t . » 


; 2t y 5055 d e . ; ] 
1) Chrysost. : Mzósic vopitévo vovro (illum se proponere tan- 
quam exemplum) dey«A5;0pfec evas* udo &v&yxgy» xaracvig tovto 
iQ8écytevo x«i mQOc «6 xowri xgnmuror.: CE. 3 Cor. IV, 16. XI,. 1. 
''*: 9) C£. tamen adltnc: | Ueber das "Treiben der Handwerke auch 
von Gelehrten, in. Ludwigs Hallische Anzeigen. 1732. St. 148. fol. 
555. Grotius excitat Constit. Clem. IL, 33. 


3) Baewer. Phil. Thuc. Paol. p..216. nestit, brevitatem an pleo- 
nasmum. dicat haec verba: aoc óe& nom subjicienda videbatur exe 
catio uui, sed zxegureréi nai in pup. est illud zc, quod ilYo 
explicatur et haec brevitas rursus videri possit ita evolvenda: scitis, 
quomodo vivendum sit; ita videlicet, nos ut imitemini! 2 

4) Plutarcho auetere adv. prine: indoct. p. 780; Oise. nizvo»- 
«0G low óg&ov», obve Oidacxéw. &yvooUrtoc, OUTE& XxOQpEU» UXOOMOUMe- 
TOG, OULE TX $0619 UUKXTOUPTOG. 


L] 


rieumoue exemplum; —- ctoxrsiy in quo imago a re mi- 
litari- desumta est. (.Munthe Obss. e Diod. p. 399. Kypke 
H. p. 845.), non. differt.ab &rexrag stegwuxertty (v. 6.) et 
v; ll. explicatur per 44nóév àgyWteoD au, eAÀo: rteguegyole- 
GO. —. &prov quy rtooo. tuos, e. proxerbiali loquendi 
genere repetitum, adhibetur. pro. accipere ab. altero, quid- 
quid ad.eitam sustentandám. et commode gerendam opus 
fuerit (Kopp.). :Similis loquendi ratio ix VW. T; loco ob- 
net 2'Som. IX, 7. ek 10. 7325 725-2$ un2 vow, ez. 
déyew prov ini vic: coanélne.snioo. . Praeterea CIT in 
Alex. versione modo: redditur 'per' ffog -sive Ta :0£ovro, 
ziodo per &erog, ut sensu tamen non.dilferant, ex qu 
usu, quem in N. etiam 'T. transisse nemo :nescit: ( agt« 
érteovotog ),. facile' explicatur haec formula *). — :0uwpew 
l.:q. Ówrívry, ttl, ita ut a nostra 'parte' nihil 'praestiteri- 
mhüs. ', Gratís, quod annótat Eszius, dicitür-é ménte he- 
minum carnalium: alioquin panem gratis: noà manduat, 
qui Evangelium praédiéat^: , Quin potius, adjicimus € 
Calvino, ea est. quorundàm malignitàs, ut etiamsi nihil 
de $io conferant, victum tamen illis invideant, tanquam 
otiosis hominibus. — àoyoCóuevor pendet ab à39éyoua. 

- 9. ;Non reprehensibile esset, 'si' Patilus' panem ab 
his reciperet ad corporis curam, qui athfmis. illorum e&cam 
spiritualem praebebat, quae etiam corpori immortalitatem 
cum gloria procuraret* (zfmbrosiast.)''Séd Vaüh inte 
erht, ut tion tantum :éxemplo omnibus (Aüsonianá uti li 
céat vocé) praeluceret lumen, sed ut ipse nemini adstr- 
ctus ^ sibi tamen quam: plurimos beneficiis adstringeret 
»Hic tals'prodesse potest audientibus se; pergit Ambros. 
Reverentiam enim habebunt rigoris hujus: et ea, quae : 

hoc mandantur, praetermitti non poterunt. ?*) — ovy 0n 
ex dialecticis, ut ita dicam, est formulis Paulo sollemn:- 
bus, ubi restringit quandam sententiam. Phil. III, 12. IV, 1]. 
17. 1 Cor. VII, 35. 2 Cor. L, 24. III, 5. Dicit igitur Apo 


1) lta nostrates etiam in vulgari sermone: das Brot Jemania 
essen, Nonnulli tamen libri pro ?g9«rope» legunt 2afogev, quod 
masceni, aliorum, confirmatur auctoritate, sed tanquam "EM qvixercegor 
rejiciendum est. Cf. Sir. XXXIII, 29. 

2) Chrys.: Ei IJ«wlog àváyxgw ofx Wymv, àAX itovola» lyev Up- 
y6, xaà veluxovrov loyov áradtóryuévos , Opec elgyatero, xal Of 
&nÀeg clgyahevo, aÀÀz vixva xal quéQav, dove ÓvracQas xal Hios 
&nixovQeiw, noÀÀlo uallov vo)g Giove 3ygn» wvoUvo toi. 


233 


stolus, jus ommino sibi, sicut omnibus evangelii doctori- 
bus competere, victum ab ecclesia accipiendi. 1 Cor. IX; 
lsq. maxime v. 6. 11. 14. Ita é&ovcío saepe de jure sive 
potestate, adhibetur. Matth. XXI,.23. ríg cow ÉÓwxev rrjv 
iSovoíay vovrgw»; ck. 1 Cor. IX, 12. 18. de eadem re ad- 
hibetur, quam in hoc nostro loco. Domini hac de re prae- 
ceptum invenitur Luc. X, 7. dig ó igycrgg v09 uuoÓ0U 
ebroU) àcri. cf. Matth. X, 10, — écvrovs, i. e. éuovtóv. — 
Summo studio videmus P. id studere, ut se daret róxov 
tig t0 pelo c cvtrOv. 1 Thess. II, 8. , vUzog *) (1 Thess. 
|, 7. not.) hic est exemplum ad, imitandum propositum, 
sicut Koppius ilud interpretatur. .,,Mevera, inquit Tur- 
retinus, hoc erat eximium exemplum, tum caritatis in ec- 
clesiam nascentem, quae haud dubie egena.satis erat; tum 
animi ab. avaritia alieni et ad propria commoda parum 
attendentis; tum etiam vitae laboriosae et inertiae. parum 
deditae!^ s 

. -10. |Annectitur hic versus ad zeocóociv. (v. 6.) sive 
ad exhortationem, ut illum imitarentur, 1n qua praecipiendi 
latet notio. Etenim quum apud eos essemus, pergit Apo- 
stolus, eobis inculcavimus , quod. si quis: labgribus nol 
' eacare, is nec eictum accipiat. Ita vero non praecipitur - 
largientibus, ut'desidiosos sustentarent, si ita ferat res, 
sed his potius praecipit, ne nihil agendo se ipsos aliorum 
beneficiis indignos reddant ?). Fortasse tamen vetuit, ne 
"Thessalonicenses illis victum suppeditando ignaviam ale- 
rent, quae Calvini est sententia. 
. . Proverbio utitur P. sermone apud Judaeos satis trito ?). 
Sic in Breschith FRiebba, (Sect. XIV. fin. fol. 15. 3. ad verba 


. 1) C£ Valkenaer Excerpt. e Scholió ct. T. IL. p. 258. g. Suic. 
: 11, 1341. | 

2) Theodoret.: v0 5j do9sév€ ov zQóc rovc mapéyovtac cigm- 
xsv, WÀÀlà mgóq voUg Ggyím GuLuvvuc Toi; Ób nagéyouo,. maQawres uev 
OÀlya, ut] elc «qv ixelvov agoggy uoyómolay, aÀÀa vij oixe(e quioviuti 
x&yoTnoó «t. | 

3) Cf. Jo. Forstius de Adagiis N. T. c. X. et Buxtorf. Lex. 
"Talmud. Rabb. s. radice C22, qui affert locos Medrasch Echa L, 15. 
et Med. Koheleth IE, 17. Ipse tamen Buxtorf. de proverbiali hoc 
usu dubitare videtur, contra Drusivm (Decas XI. adag. 3.) observans 
hanc sententiam ubique'in concreto dici. ldem tamen apud Graecos, 
immo omnes veteris novique temporis populos in usu fuisse videtur. 


Ct ioca à Grotio et Wetstenio collecta, et Schóttg. Hor. lebr. Talm, 
p. 850. 
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Gen. H, 7.) legitur: "ovy ^»p3 Ta "ny wes "ae eam ^ 
c" Nb »?5/wb5 "ww", R. Hunna dirit: Fecit ipsum ser- 
eurn. sibimelipsi mancipatum, ut si noh laboret, hon man 
ducet. Sententiam hujus: proverbii bene: Koppíus sic er- 
ponit: S? guis munere' suo fungi detrectat, eum liberal 
tate: vestra nutrire et. sustentare non: opus habetis. n 
hoc vero praecepto nihil:sane duri inest; sequélis enim 
ex ipsa vitii natura prodeuntibus relinquuntur isti homine 
otiosi; ut ,,haec sit, Pelagii utor verbis, inquietudinis non 
solum poena,.sed etiam emendatio. Ob id ipsum Rab 
bini praecipere solent, ut, qui sacras litteras velint prof- 
teri, ii, unde victum quaerere possent ,"opificium quoque 
manuale addiscant. 07 
DBaumgartentus , ut videtur, putàt, desidiosis homin- 
bus hic interdici conviviorum publicorum, qualia inter 
Christianos communia esse solebant, participationem ') 
. 11. Non desunt antiquorum interpretum monita, qu 
,S0las preces et jejunia improBantes, manuum labores is 
quoque imponunt, qui vitae cóntemplativae se dederint ') 
Quas postea excipiunt querelae de otiosis monachis, qut 
ocrates in Historia^ tripartita praedonum similes ap 
pellare haud veretur. lta Calvino etiam verisimile esl 
hoó fücorum genus quoddam fuisse otiosi monachas 
semen." In quo tamen eidem nolimus assentiri, quum he- 
mines 'hic vituperati nullo modo pietatem affectasse, 
tantum negotia neglexisse videntur, forsan propter adve 
tantem omnium rerum, sicut illi quidem rebantur, exitu. 
zfudivimus enim, dit Apostolus, quosdam ex vobis nege 
cto ordine civili, nihil agere, quod utilitatem afferat — 
id enim hic significat àpyabecDos, — sed potius mp 
ydbecO ot, nih agere, sed satagere.  mepwegyoiojim 
sunt zoAvzocynoveg ?), qui per domu: discurrunt el 
epta garriunt (1 Tim. V, 13.), quos Ambrosiaster voci 


1) Eigentlich ist hier die Rede voi: Unterhalt der. Armes a 
gemeine Kosten; wer nicht alle seine Krüfte und Gelegenheiten zi? | 
Besten und Dienst des Nüchsten anwendet, soll nicht aus dem 56 
meinen. Vorrath essen. 

2) Chrys.: Tó sUgsaÓ at xal vqavtütw GgyoUrva. oix lour it 
qov xtQuv* igyacíay yàg brravO« quo xqv Óu vor xeugar. 

3) A Chrysostomo saepe conjunguntur zoàvmQaynove et zt 
yalouoi, Suic. Thes. lL p. 670. 71. &«gísgya. Áct. , 19. huc n9 
pertinent. ' 


/ 


curiose agentes *). :,Qui otiosi esse desiderant, inquit, 
"id agunt, quatenus occasio nascatur, quo introitum suum 
desiderabilem faciant domibus divitum, ambulantes gesta 
et opiniones verborum subtiliter colligunt, scientes, quid , 
de quo velint audire, ut libenter et requisite pascantur, 
Quod factum valde abhorret disciplina Dominica. Horum 
enim venter deus est, qui foeda cura .necessaria provi- 
dent.^ Proprie mepiepyalápsvog is tantum: est, qui cetera 
potius omnia agit, quam quae sui sunt officii ?). Tam 
malo autem plerumque.accipitur sensu, ut ab Aescbine, 
ut hoc afferam, seoíspyos et :cvxog&vros conjungantur. 
Krasmus haec verba ita distinguit, ut àgyceoD'ou. eos di- 
cat, qui frugifera, zsgusgyabsasas, qui infrugifera operen- 
tur. Pelagio mspwsgyolouevo, ii sunt, qui inquirunt, quid 
in unaquaque civitate, vel provincia geratur et domo. Ma- 
lim tamen hic cogitare de qualibetcunque praea curzost- 
tate et sedulitate, nest non ingrata &vevríooie, quod ap: 
posite monet Erasmus ?). Duo igitur hic castigantur vitia, 


quae vuleo solent conjuncta esse; suarum rerum neglectus, 
|» 25!. 


3 oC 
alienarum nimia cura *). ;rabs J asJ| , S (. OX, 
» riis egi T cp ns 


1) Theophyl.: "Enti: 0 voUgc qus. &aixlrquog iavir, &vayxe, Ova 
svyQnorov loyor pj pevaysipiogvos, và Gyorova uerivar, xul. mtgueQ- 
g«teaOos voc ivéguv Blovo, xuvvtUOtv cl; xavadaA(agc, agyoloyíac, &u- 
vQantlag ixxonynilteo Oc. — "Theodoret.: "Idu» àgyíe avtovrov aóo- 
Acayía, x«à pÀvagía, xai 4 avovqyrog nolenQayuocurg. v 

: 2) Kuinoelio proprie significat: nimia cura laborare, nimio 
studio aliquid pertrectare; sed omne nimium vertit plerumque in vi- 
tium Obs. ex Ápocr. p. 158. C£. exempla a Munthio Obs. e Diod. 

. 400. , | 
F 3) Lutber: Forwitz treiben, Zachariae: fremde ihnen nicht be- 

fohlene Geschüfte. Oppositum est ngacoc» và 10v. 1 Tess. IV, 11. 
| 4) Benson. paraphr. ed. Bamberg. p. 216. Mir sind wenige 
Dinge bekannt, de ener. Kirche: oder. Parthei, sie mag. sein, welche 
sie will, xu grüfserem dnsto/s, als diese, gereichen konnen. | Solche 
Menschen werden denen, die sie unterhalten, mit eben der Fertigkeit 
liebkosen und schmeicheln, als sie die Abwesenden verleumden und 
afterreden. Sie werden kleine Geschichten ausbreiten und ürgerliche 
und schimpfliche Nachrichten von Hause zu Hause tragen. Sie he- 
tzen andre Leute, Kamilien, Gemeinen, Stüdte und ganze Lünder . 
gegen einander auf, und befürdern Zank, Uneinigkeit, Verwirrung 
und alles Bóse. Sie verlüngern die Streitigkeiten zwischen Personen 
und Partheien, und verhindern die Liebe und Exnigkeit, den Frie- 
den und die Gütigkeit, so die Ehre, die Vollkommenheit: und die 
Glückseligkeit der christlichen Gemeinen sein. würden. — Unter. dem 
Vorwande eines Esfers für die Lauterkeit des Glaubens, für die 


. 80 
circumiagunt in rebus:alienis. yro iidem vocantur 2. NS 


fA e; eaha agentes. 
" 12. "Talibus autem hominibus, dedecus rei Christiz- 
nae afferentibus, Paulus praecipit, ipsius Domini fretus 
auctoritate, ut laboribus suis quiete peractis, rite victum 
suum quaerant. ztc«péxaAst» nusquam in libris N. T. cum 
dativo conjungitur: quare hic videtur zeugma statuendum 
ésse. ^ Ót« xvplov- iterum non obtestationem, sed manda 
füm significat: auctoritate Christi innixum 1 Thess. IV, 2 
pere T0vyluc opponitur zsowpyíg. 1 Tim. II, 11. 12. ") 
Calein.: ,, sans faire bruit.* — ,,Maxime omnium pacati 
sunt,'qui justis laboribus se exercent; se autem et alios 
perturbant, qui: nihil habent operis. ^ Quapropter illi 
praecipit et itetum atque iterum commendat (haec enm 
est causa, cur'duo synonyma ztegocyyé£AAsw et rta axaltiy 
conjungit), 'pane, i. e. cibo (E72), utantur, suo non alie 
labore parto. 1 Thess. IV, 11, 'Ecvrov org opponit 
dÀ^orpie u&bo, aliena quadra (Juecenal. NV, 2), qua v 
vunt 'parasitae, nec minüs Cxroj)vreg &orov (Ps. XXXVII, 
25.) sive mendici.*). 'Schoettgenius loca e Rabbinis hic 
affert, apud quos idem obtinet usus. lta z4both HR. Ne 
than c. 30. legitur: .Eo tempore, quo homo panem pr* 
prium comedit (»wa o2w tNw), animo composito & 
sedato est; si eero panem parentum aut liberorum com 
edit, non animo tam sedato est, ne dicàm de pane pt 
regrino. | 
.13. Bene hunc versum cum praecedenti Caloms 
ita connectit: , Haec prima lex aequitatis, ne quis ahem 
usurpet, sed eo tantum utatur, quod suum jure vocat 


Schürfe in der KirchenzucM, oder für die Beinigkeit des Gotte- 
dienstes und Wandels, beschuldigen sie diejenigen der geführlicsten 
Irrtümer und Ketzereien, die in der Schrift am fleifsigsten fer- 
schen, und den heiligsten, vorsichtigsten und nachahmungswürdg- 
sten. Wandel führen. Es war also kein Wunder, dafs der. Ap. de 
ses. Uebel bei dem. Anfange des Evangelii zu heilen suchte; dem 
neue Secten und Partheien sind nach ihrer Stiftung am meisten 5^ 
neigt, darein zu verfallen. * 

1) Sic Diod. Sic. p. 147. c. (ap. Munth. p. 400.) ue fovyls 
zowigO«, Opi(uc opponitur «Q uev& Boovcov xai &orQuztew od 
v5 ovvovoía», 


,.., 2) Chrys. exponit verba s. & «gv. per vóv i$ olxelew zr, 
&lÀa u5q *óv ailovQuor, vÓóv &nÓ toU nQogcsvtww xnogiouevov. 


237 


potest. Altera, ne quisque seorsum, tanquam gurges ali- 
quis, absorbeat, quod habet: sed in proximos sit benefi- 
cus, eorumque inopiam sua abundantia sublevet.* — Modo 
homines otiosos incrépatus fuerat; jam veretur, ne ceteri 
labore intenti sese ob id ipsum efferrent, spretisque. fra: 
tribus egenis, ab omnibus, etiam iis, qui labori nequeant 
vacare, postularent, ut praeceptum .sequerentur, ab ipsis 
alienum; fortasse tamen magis etiam verendum erat, ne 
ipsi illi sz9ísoyot, quos hucusque sustentaverant, subito 
ipsorum ope destituti inopia nisi perirent, tamen in sum- 
mum venirent periculum !). Calvinus tamen aliter paulo 
constituit hujus moniti sensum, observando fieri solere, 
ut qui alioqui ad beneficentiam maxime prompti sint . et 
alacres, tum videant male collocando se beneficia perdere, 
' refrigescant. — Pelagius Apostolum facit dicentem: non 
omnibus, sed talibus darti prohibeo: in quo tamen ve- 
reor ne jejunius ejus reddiderit sententiam. — M7] àxxoxyj- 
Gere proprie: ne animum despondeatis, quod Flattius 
explicat: ne segnes fiatis. Et recte quidem; vocis enim 
xaxóg hic solemnis usus, ut eum designet, qui animo ce- 
cidit et a studio, ad quod hucusque intentus fuerat, re- 
mittit. Gal. VI, 9. legitur eodem plane sensu r0 xcAo» 
"otoUVtég ju) ixxoxapev, in beneficüs erogandis ne fran- 
gemur segnitie, Eph. III, 13. 2 Cor. IV, 1. Haec vox 
&xxaxeéiv, ut apud Graecos alias paulo rarius ?), ita in 
N. T. libris haud raro occurrit ?). — xeAozou£v i.q. «yao- 
Ü'onowi», Luc. VI, 33. aut. recte agere, aut beneficia con- 
ferre in aliquem. Nexus tamen cum prioribus (03) et si- 
militudo loci ex epistola ad Galatas allati posteriorem 
magis commendet interpretationem. Priorem vero susten- 
tare videtur locus Levi. V, 4., ubi x«Aosmostv et xcxo- 
"zowiv sibi opponuntur et Peschito, ubi legitur /axa.N 
ia2..45. i Quum tamen nihil nos impediat, quo minus 
illi interpretationi, quae ad loci indolem optime quadrat; 


4 
^ 


1) Chrys.: ZvélheoO0s uév, quaw, &x^ abvüv, xol invite. av- 
voi, p7 wi» mtQvÓgue Aqu. QuxpOagérvoc, quibus "Teodoretus addit: 
ju] ves vu» Vuevíouv quiovisíay 4j ixcivov. uoxóqpota. 

2) C£. Suic. Thes. eccl. I, p. 1047. 


3) De construct. li. v. cum participio cf. Matth. gr. Gr. $. 551. 
b. d. p. 1081. 
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adstipulemur de perseverantia in benefidie, conferendis, 
quam de constantia in qualicunque virtutis genere cog- 
tare malimus *). 

14. Sin vero verbo nostro quisquam non obsequu- 
tus fuerit, óc Tc érucroAgg rovrov (hunc fratrem), oza- 
xreg st&gutarOUVtO, GuustoUvcOt. "Valde autem inter se 
dissentiunt interpretes in constituendo horum verborum 
ordine. Chrysostomus enim, Ambrosiaster, plerique re- 
centiores, .e quibus Sehottium et Deldettium nominasse 
sufficiat, post zu)», sive, quod tamen durius est, ante 
gna» commate distinguunt; alii vero, ut Po£erus et Flat- 
ius, praeeuntibus Erasmo, Grotio, Bengelio, conjungunt 
Aóyq 14v Oa Txjc énuoTOAdjc; tum sensus esset: praeceptis 


meis hac epistola traditis (Pesch. JN E oi oc, 


! lo! 

"frabs : UJ,s, verbum nosirum). Notant quidem iter 
pretes hanc formulam, utpote duriusculam: quod tame 
a stilo Paulino non ita alienum est; non autem negem 
articuli usum ex hoc nexu parum explicari, quum Ape 
stolus tum sine dubio potius scripsisset Ót& voUrtü t 
imioroÀ5g. Sin autem priorem praeferas nexum, sensus aut 
hic erit;: hunc mihi per htteras, quas seilicet. scripiun 
et ad me daturi estis ousioUcÓO'e ?); aut: hac qr 
stola notate, 'Tum scilicet v9 Aóyq et óia vg énuorolti 
opponerentur, itaque facile explicaretur, cur Apostolus 
non pronomine, sed articulo usus sit. Sententia ita pre 
cedit huic loco satis accommodata: .$4 quis praecepi 
meis, quae vobis tradidi, quum praesens adessem, quos 
que his epistolis in memoriam reeocaei, obseguium prat- 
stare recusat, eum hac epístola (v. 6.) freti severius tro 
ctate et à consortio vestro secludite. Attamen haec quo 
que interpretatio omni dubitationi haud praecidit materiam 
idque eo minus, quod hic verbi a»usovaoÓ'o, usus in di 
bium vocari possit. 

-wutiovv proprie nil significat, nisi nota aliquid 
distinguere; genere vero medio de brevibus maxime 
annotationibus, notulis sive scholiis adhiberi solet, ct 
jusdam libri margini adjectis: — Quare potest etam W* 


LI . 


1) Schol ap. Matth. «o» zgocóvre» nevadidoviez avsoic, tra [7 
Juueriveow. 


2) Luther: den seichnet an durch einen Brief. 


-— 
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dicandi *) notionem induere, hoc loeo a plerisque ac- 
ceptam. "Recte vero Schleusnerus in Lex. dicit proprie. 
hoc verbo id significari, quod s/z720 sive mota impressa 
ab aliis discernatur ?*). Vet. Gloss. no£o $7720. lta Ambros., 
Pelag., Vulg. verbum hic per 2o/a£e reddunt;. quo sensu 
Dengelus explicat: no£ate nota. censoria. Simili modo 
Michaelis non cogitat de istorum nominibus Apostolo in- 
dicandis,. sed de macula quadam infamiae ipsis inurenda, 
quod non fieri potérat nisi vitato ipsorum commercio. 
Etenim aliam poenam irrogandi ecclesiae non jam compe- 
tebat jus. Hac interpretatione accepta, Pauli mandatum 
judicabimus omnino cum iis convenire, quae Christus ipse 
praecepit in simili re Matth. XVII, 15 — 17. — Grotius 
vero priorem. sententiam ita exponit: 4m epistola ad moe 
scripta. illum suis notis depingite, ut ego deinde statuam 
id, quod spiritus. dictaeerit. 1 Cor. V, 3. Cui tamen 
sententiae, quod jam .Benmsonius vidit, id potissimum ob- 
stat, quod, quum tam saepe de ecclesiarum Christianarum 
turbatoribus Paulo statuendum fuerit, nunquam id postu- 
laverit, ut litterae sibi mittantur, nomina istorum hominum 
indicentur; nec profecto facile intelligitur, quidnam hac 
in re esse potuisset Apostoli consilium. Quapropter se- 
qui malim Bengelium, non tamen omni de usu verbi 6o7- 
p&oUcO'c. dubitatione exemptus. Pesch. oa. a ol, 
pa! 
separetur a vobis. Arabs vero utitur verbo ape 1 sti- 
gma alicui inussit, 
vvavauiyvvoO'ar ex ilis verbis bis compositis est, 
quos haud raro in dialecto communi .usu venire observa- 
vimus, lmago.autem a miscendo repetita Graecis e tritis- 
simis una est, eaque a consuetudine vino aquam miscendi 
repetita ?). Quare haud raro de consuetudine amica com- 
mercioqué familiari adhibetur. 1 Cor. V, 9. 10. de usu 
venereo. cf. Hos. VII, 8. Alex. pro »»zni Ephraim ov»- 


oveniyvuro, commiscebatur (populis) Dan. XI, 23. nam, 


1) Philo de Jos. p.560. a dvoi pgsvgéaus OQMELOOGRUEYOG TÓ wm- 
0à» IyOoc vxovugsoOar, 
2) Hesych. ionusióOq* tvvxoos. Lex. Cyrill. Ms. Brem. iogga- 
y (o9. (antteívew, quamquam illius vocis sit quasi iterativum, hic con- 
ferri non poterit, nisi forte in locis sicut Xenoph. Cyrop. I, 2. 8. 
VI, 2, 11. &à 0f «(; «& xoi áÀÀo Óéov ivogü, mgóc dub omnccaréro.). 
3) Gurlitt. ad Pindar. Nemea, I. Intpp. ad Herod. I, 202. 


- 


acere, ut X aliis ripae aut confundere aliquem; hmc 
Ls fores haud r210 tum raro ium de eo adhibetur, qui ad bo- 
mum frg sse reopi tum vom de eo 
suffunditur, et ignominia afficitur. 1 Cor. IV, 14. Tt. 11. 8. 
— Ps. XXXIV, 4. aiczyvvOzinoay zai Evroaszzireaw 06 -5- 
ToUYvr:g TUjW TWvzrY nov. — ,Non ut penitus 
ait Pelagius, sed ut reverentia confundatur ^ (Ambroc) «- 

Dignus est, qui buic versui conferatur R. Eae, Kz- 
raei locus e libro Jddereth Ehjahu, a Wolho ex Jo- 
cobi Triglandi DWatribe de Secta Karaeorum (p. M96.) 
desumtus: ,, $i non convertatur (frater) de eia sua mala, 
in pudorem agunt et ignominia. illum afficiunt. c 
pluribus, donec resipiscat.* 

Quaeritur tandem, utrum e sententia Apostoli exdo- 
dendi sint illi homines turbulenti ex ecclesiae consorti; 
quod Koppius negat ?), quoniam contraria omnia ind 
care videatur versus insequens. At vero iidem tanquam - 
fratres sustentari poterant exfernarumque rerum ope su 
leearí ?), nihilo tamen minus arceri a fratrum consuetu- 
dine, quod verbo oréíAAecÓ a. v. 6. confirmari videtur: 
haud tamen putarim illos a Christianorum ritibus sacris 
excludendos fuisse, quibus potius emendari et ad veram 
pietatem reduci poterant. Apostoli sensum hac in re at 
tigisse videtur Augustinus *), qui translatis hujus versus 
verbis hoc modo: ,,.$; guis autem non obaudit verbo no- 

stro, 


1) De hoc excommunicationis genere apud Judaeos etiam usi- 
tato cf. Interpp. ad Matth. XVIII, 17. maxime Schoettg. p. 152. 

2) Ita quoque Zachariae: Es kana dies nach dem Folgenden 
kein Verbot alles Umgangs mit solchen Christen. sein, sondern. es 
mufs blofs auf die Theilnehmung an seinem Verhalten gehen, dage- 
gen sie bei aller Gelegenheit ihren. Abscheu bexeigen sollen. 

3) Theodoret.: Tj» awuovidy 9eganttav vov xiquuelovrvor ox 
dxoAvotv Ó. Otioc ' Anóstolos. 


4) Post Collationem ad Donat. c. 4. Bened. T. IX. p. 585: 
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stro, per epistolam hunc notate, et. nolite commisceri 
cum €o, ut erubescat, et non ut inimicum existimetis, 
sed corripite ut fratrem: ** addit: ,,Sic enim et disciplina 
servat patientiam et patientia temperat disciplinam; et 
utrumque refertur ad caritatem, ne forte aut indiscipli- 
nata patientia foveat iniquitatem, aut impatiens disciplina 
dissipet unitatem." . 

15. Ne vero justo gravior evadat castigatio, statim 
additur ab Apostolo: ze £anguam inimicum Ulum inse- 
clamini, sed potius quasi fratrem monendo eum corri- 
gite. ,Corrigite, ait Pelagius, ut emendetur; nolite ab- 
scindere, ut desperet: aeger curandus est, non necandus !), 
nec in apostasiam inquietudo vertatur ?). Bené prace- 
terea animadvertit Ambrosiaster: ,, Non in reprehensionem 
venit, qui humanus et largus est; sed hic, qui, quum pos- 
sit laborem ferre, otio vult vitam agere dc éyóoov 77ei- 
cÜ' sive, ut melius dicitur, àyJ'oov 7;7. ?) animum inimi- 
cum significat, quo quis alterum et pro hoste habet, et 
hostili modo tractat.  , Egregia est haec sententia, ait 
Turretinus, ut intelligamus censuras omnes ecclesiasticas 
non ad aliud tendere, quam ad bonum peccatorum, co- 
rumque salutem.^  vovOrezre cf. not. ad 1 Thess. V, 14. 
Ad hunc locum accommodate Valkenarius (ad 1 Cor. IV, 
14): ,Eximie, ait, vox notat meniem componere et se- 
dare affectionibus turbulentam.* . 

Grotius cum hoc praecepto apposite confert legem, 
quae exstat in Levit. XIX, 17. JVe odio habeas fratrem 
iuum in animo luo; sed sno» m2 mon, sed incre- 
pando corrigas proximum (uum *). "^ Verum quaerat 


1) Schol ap. Matth. déog y«Q, 0] &xooyiG8ei; vij ntQuoooTéQG 
Àvzs xaTauoÓ. 

2) Theodoretus hane de morbo similitudinem ad corporis artus 
transfert. ow» yàg verognxovor, inquit, àxéyouc, vatw (ili fratres 
eundem in ecclesia. obtinent locum, atque membra aegrota in cor- 
pore)' wow; ó» cowoitoug và» s90cg0Qov OtQaztíav» ngocpégtiy elg 
- «ut». 

I "8) Demosth. Phil. 2. àiy89ó» Qyovgos dcrxor, ed. Tauchn. T. 
. p. 72. 

F 4) Ex animo vere Christiano Chrysostomus haecce profert verba: 
'O và» &ütÀgó» vovOtxar ov Óntocle vovro sott, ovx ÉxrtOUTEUEL TF 
vBor, GÀAR lOlq xal uevi noÀÀggs Tis ngocoyuq; (cum magma cura et 
sollicitudine) x«i &Àydr, xal daxvonsrpe, xal OuxQvor, xai odvgoperos. 
— -— ga] óc GÀyoUrveg iai vQ dujores, &ÀÀ oq uiyourrtg ini và dxet- 
vov ztuQeBaire viv irzolj. ldem addit: uevéà. «6. Qovroc vovOeveir 


é&x(Acvat». 
16 
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aliquis, hocne praeceptum cum Christi dicto pugnet, quo 

ervicaces peccatores ethnicorum et portitorum instar ha- 
beri jubet. Sed bene monet Gomarus, ,illud a Christo 
non absolute dici^ Rei scilicet Christianae singulorum- 
que in cerla quadam causa respicit utilitatem '), ,, Neque 
excommunicatio est instar veneni, quod hosti datur ad 
exitium, sed medicinae, quae fratri ex amoré et spe bona 
resipiscentiae consequuturae datur ad salutem" ?*). 1 Thess. 
V, 14. 2 Cor. 11, 5 —8. 

16. Iterum concludit Apostolus praeceptorum suo- 
rum seriem per votum, quo à Christo, pacis auctore, pa- 
cem illis implorat omnibus modis confirmatam et eam qui- 
dem usquequaque duraturam. , Semper, ait ^rnbrosiaster, 
quod suum ést, bono voto illos prosequitur, quasi caris- 
simos filios, optans semper cum illis pacem manere, quae 
est dux ad vitam aeternam. Hic vero propior adest 
causa, cur pacis potissimum beneficium commemoratur, 
nibil enim magis optandum erat, quam, ut homines isti 
'immorigeri et inquieti ordinem non turbarent publicum, 
immo ipsi ad hegotia quiete peragenda redirent, —firo; 
dà x. v. À. ef. HI, 16. Kpiog vic torn, tzN oui vt 
Jes. IX, 5. ideo vocatur Christus, quoniam et divinae tran- 
quillitatis ex réligionis forite manantis auctor (Joa. X VI, 33.) 
et pacis concordiaeque amantissimus est. (cf. 1 Thess. X, Y. 
Eph. 1I, 14.) — Joa. XIV, 27. 1 Thess. V, 23. Paulus 
a Deo, et ipso pacis fonté, salutem expetiit; — non vero 
salutem fragilem, brevi perituram, sed 0i ztovróg &y 7tevii 
tQó/tp, quo proprie quidem verbum 0$; accuratius defr 
mitur, sed reapse illius etiam pacià natura. ó: srewrog 
xoóvov supplent interpretes Rom. XI, 10., quod a sensu 
minus alienum est, quam rózov, quod alii praeferre ma- 
lunt; sed rectius alii hanc vocem pro adverbio habent, 
ut nihil supplendum sit, quod significat semper, 


que, continuo, — Cum 'his.satis bene convenit, quod ad- - 


ditur: à» zavri voórtQ, quod contrarium est formulae xoera 
[ujóéva. voórov, IL, 3. ita Phil L, 18. steyri rgómtQ sigpi- 
ficat: guoguo id fiat modo. àv dativo circumscribendo 


inservit. Alii tamen cum bonis codicibus, Hesychii edi- | 


1) Quae idem de arcendo a sola sacra coena dicit, ineptiae sunt, ' 


quum illa tum non jam ita fuerint instituta. — 


2) CE Benson. Paraphr. Bamberg. p. 219 — 21., qui succincte 
satisque accurate tractat quaestionem de excommunicatione. 


tionem et xou» Éxóocuw maximfin partem referentibus, 
nec non patribus quibusdam Latinis (ut 7fmbros., Pelag.) 
et Graecis (C/rysost., qui in contextu quidem exhibet r9óztg, 
sed explicat per zt«vrayo?v, unde colligas, róztq restituen- 
dum esse !), TAeophyl. *)), vetere latina atque eulgata 
versione, legunt év ztyri rózo 1 Tim. II, 8. 1 Cor. I, 2.; 
quod tamen genuinum esse neque testibus evincitur satis 
locuplefibus, nec per se magis commendatur lectione vul- 
gari, quae sine dubio difficilior est et minus usitata: et- 
enim ne afferam, àv zavri rónq formulam esse saepissime 
recurrentem, hic praeverbii à» usus in altera forniula non 
satis etiam concinnus esse videtur. — Concludi posse pu- 
tamus ex addita hac formula pacern hic non tantum con- 
cordiam significare, sed cujusque generis beatitudinem e 
Christiana fide profectam. — 

Exhortatio generali concluditur benedictione: JDornz- 
nus sit vobiscum omnibus, quae formula mox in sacris 
Christianis in solemnem transibat usum ?). 


3. v. 17. 18. Salutatio cum voto eidem annexo, 
guibus concluditur Epistola. 


. 17. Quum hactenus scriba usus fuisset P., cui epi- 
stolae verba praeiret (Ziom. XVI, 22.), jam ultima verba, 
salutationem, &ozt«oLóv, continentia, sua ipsius manu ad- 
jicit. Id vero eum facere solitum esse plura docent loca, 
ut 1 Cor. XVI, 21. Co/. IV, 18., ubi eadem plane legun- 
tur verba. Gal, VI, 11. PAiem. 19. item videmus Apo- 
stolum nonunquam suametipsius manu, quaedam adscribere 
solitum esse. Addit ó àor& ongustoy éy m«og imoroM. 
Jtaque ipsa haec salutatio, et propria quidem manu scri- 
pía (iQwoypagog) signum est, epistolam quandam vere ab 
"Apostolo profectam esse. Non autem verisimilis est Cor- 
nel, Grotii, a Lapide, Bengelii opinio, Paulum singu- 
lari et fere inimitabili pictura et ductu litterarum. ex- 
pressisse illud: gratia. sqq. v. 48. — Tale vero mono- 


1) Haec Grotii est sententia, cui haec lectio probatur; haud ta- 
men scio, annon liberius ita explicaverit Chr. verba à. s. 19oxe. 

4) dove paOa uod 6» Eye. qulovemlag mQoqan, prre &nó Ao- 
70V, VE im) Kyos ( cf. Matthaei animadv. ed h. 1). ingula fere 
verba e Chrysost. desumta sunt, sed in compendium redacta. 

3) In ecclesia scilicet. occidentali. — 4ugusti Denkwürdigkeiten 
aus der christ. Archáologie. Vol. V. p. 226. &q. 16 * 


- 
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gramma haud scio, an non nostrorum temporum eorum- 
que versutiae magis conveniat, quam aevi apostolici sim- 
plicitati !'). Nomen JlevAov, quod adjectum est, nihil fa- 
cit ad refellendam hanc sententiam, quum ille soleat per- 
Spicuitatis causa illud adjicere, ubi utile visum fuerit. 
1 Thess. II, 18. 2 Cor. X, 1. Gal. V, 2. Eph. III, 3. Col. 
|, 23. ,ovUre yodgo ?), en litterarum mearum, quibus 
ipse in scribendo adsuevi, ductus, hac salutandi formula 
expressos!^ Hisce verbis Koppius bene exponit hujus 
loci sengun, quem ex antiquis interpretibus Chrysost., 
Theodoret., Jmbrosiaster, alii, jam assequuti sunt ?). 
Non, inquit Wolfius, ignorabant Apost. manum Thess. 
ex priore epistola; sed ignorore poterant, Paulum usum 
habere reteptum, ut semper minimum subscriptionem sua 
manu consignaret, quum litteras ipsas amanuensibus ex- 
arandas relinqueret. ltaque necesse erat, ut de hoc in- 
Btituto diserte monerentur, et ab impostorum fraudibus 
hac ratione sibi caverent* —JLeichio tamen haec verba 
alio consilio vix scribi potuisse videntur, quam ut Ap. lit- 
terarum suarum formas commonstraret. ,In priore epi- 
stola amanuensis opera usum fuisse, est verisimile, quia 
Corinthi ad manus erant discipuli et amici idonei et quia 
secundam epist, iisdem segiorcoscou ortam, ab Apost. ipso 
non scriptam esse, ex ipsis Áp. verbis 0 comecuog tij 
ài yetot. Ilo)Aov evidens est Lnpostores vero P. ti 
muisse videtur, qui aut litteras ei Jam supposuerant (II, 2.), 
aut cjusmodi saltem consiliorum suspecti erant. 

Fx hoc loco nonnulli (Bengel) concludunt, Paulum 
jam plures epistolas scripsisse; quod sane per se tam ve- 
risimile est, ut de ea re dubitare fere non liceat," quam- 


1) A Wolfio singularis quaedam affertur Gust. Georg. Zettneri- 
disputatio de Monogrammate Pauli Altorf. 1741. 4., ubi ille probat, 
ejusmodi monogrammatum usum apud Graecos et Latinos, immo 
etiam .Hebraeos frequentem exstitisse. Cf. quae Wolf. in Cur. con- 
tra eum affert p. 403 — 6. 


2) Sic scribere soleo. cf. Marc. XV, 6. Winer. I. S. 31. 3. a. 

3) Theophyl: lloós *ó gs maQuzowicOu. và PrvoÀes uov 
zug Tiwow Gmov&uy0» (vovco yag, 6g xal-i» aQyjj elzoutv, émovovr 
7zollol) iyd, qe, vmoonuelro v1 iuj uot. "Ev náoy 0b tuurrol, 
vij loc mepgOqgouéry ngàós vuac, 4j xal ániec iv nóon vij vQ6; 
ovgrurag EnovoAg.. Schol. ap. Matth. incertam sinit esse quaestionem: 
idióxeigor Unéyguga" v0 &oxtopuai n v0 too oO c, 1] v4 Tovoi- 
TOV" 
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quam negari nequeat, his verbis:eas solummodo signifi-: 
cari posse, quas in posterum scripturus.erat. Et sane ea: 
clausula, quami Apost. bic adjicit pro valedictione Graecis 
usitata àóódcÓ'vca sive ÉboncUs In quibuscungue epistolis . 
Paulinis legitur brevius pleniusve proposita; unde haec . 
ipsa,.non verba ó &omacuóg x. t. À. pro iis habet Theo-. 
doretus, quae P., ut signum essent, adscripserit; quod 
profecto multam habet veri speciem, quo se tueatur. — 
Alii vero, sicut .Ensius, e verbis ày so: ér. longe aliud 
extricant, quod scilicet Apostolus plures, quam binas epi-. 
stolas 'adhuc ' superstites: ad "Thessalonicenses scripserit; 
quid vero vetat, de* omnibus hic cogitare epistolis, ad 
quoscunque: denique 'dati fuerint? sed verum jam viflit 
"Theophylactus in loco, quem descripsimus, animadvertens, 
Apost. loqui de liferis, quas, st ila res ferret, forte in 
posterum scripturus esset. 

18. Seite Estzus monet, ex eo intelligi, ,, quam  insi- 
gnis gratiae divinae praedicator et commendator fuerit hic 
Apostolus, ut omnibus etiam suis epistolis hanc salutationem 
velut pro sigillo appenderet,^ adeo (addit Calosius) ut cus. 
epistolae hoc signum deesset, nollet eam P $ua Ggnosci. - 
Idem pietatis documentum laudat TAeophylactus, qui di 
cit, ,,a gratia initium ceperat et in gratia concludit episto- 
lam, utrimque tanquam quadam parietum mole ejus dieta 
communiens, et velut jactis firmioribus fundamentis finem 
tutiorem imponens.* !), Balduini etiam locus dignus est, 
quem, sicut Calovius eum excerpsit, totum apponamus. 
Votum, ait ille, quod D. Paulus manu sua epistolis suis 
subscripsit, summam praecipuam scriptorum Paulinorum 
indicat, eaque a doctrina Pseudoapostolorum discriminat. 
Complectitur enim gratiam Domini nostri J. Ch. quae 
pretiosissimus 'Thesaurus est hominis pii et fons salutis 
nostrae, quam alii in operibus suis quaerunt, nobis vero 
in gratuita Dei misericordia. parata est; id quod urget 
Apostolus suis omnibus in epistolis Quidquid exgo in 
negotio salutis nostrae gratiae divinae opera hominum ad- 
miscet, id non habetur pro Apostolico, quia extra. Chri- 


, .1) Hujus etiam expositionis summa e Chrysost. petita est. &zó 
tvyT76, ait ille, royevo xol eig eivó Üye, niQupotvvo vtyloig ueya- 
Aotc à Asyopéva, 5cégoOtv, &opaloc Ob OrpsMovc; veDelc, xol vÓ c£- 
loc ivwyayevy aggpalés. — ldem in fine Hom. V. belle exponit, quo- 
odo ii, qui non sint doctores in ecclesia constituti, optimi tamen 
esse possint evangelii doctores. 
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stum per gratiani Dei nobis donatum nulla est justitia, 
nulla salus. Ab hac ergo gratia ne excidamus, cavendum 
est, et ut ejus suavitatem in omnibus necessitatibus nostris 
gustemus, alter alteri ex pio affectu comprecemur." 

Ad singula quod attinet, nihil hic novi invenitur, 
quod non in eadem formula, qualem 1 Thess. V, 28. le- 
gimus, affuerit, nisi addita vox z&vrwv, quam e commo- . 
tiore Apostoli animo prodire quisque videt, quum metue- 
ret, ne rixae disceptationesque Thessalonicenses turbarent. 
Significat igitur, se amnibus gratiam divinam apprecari, ne 
quemquam ex iis, quos inerepatus fuerat, excludere vide- 
retur. 

"Awjv in nonnullis deest codicibus; quare Grotius 
hoc addidisse putat ecclesiam, quum legeretur epistola, 

unde adscribi coeperit; in quo cum eo non contenderim, 

quamquam res dubia esse videatur; nec multum refert. 

Quae subscripta legitur loci significatio, unde data 
fuerit haec epistola, ea nil veri continet eoque adjectitia 
esse proditur; praeterea in diversis codicibus diversissime 
exhibetur. cf. Matthaei varr. lectt. ad h. L.— 

Quum ita absolverimus harum epistolarum explicatio- 
nem, nobis non temperare possumus, quin lectoribus, qui 
hucusque nos comitati sunt eam apprecemur gratiam Do- 
mini nostri Jesu Christi, in qua Apostolus concludit, quam- 
que cum illo religionis habemus cardinem et fundamentum. 


Excudit A. W. Schade, Berolini. 


Inderxrx 
verborum Graecorum explicatorum. 


* 4nocovacíe, 2 "Thess. II, 3. 


"Avaxros, 1 Thess. V, 14. . 

"Emovvayoyg, 2 Thess. II, 1. ! 

T zíoveec, 9 Thess. I, 10. vouov, 1 Thess. I, 3. iv xvpíe, 
, 2. 

Koigo? et zgovos, À "Thess. V, 1. , 

Koniwwveg i» loyo, |. e. di)aoxolos zuovof, 1l Thess, V, I2. 

MaxQoóOvyeiv, 1 "Thess. V, 14. 

Mvquovevew, curam habere, 1 Thess. V, 12. 

NovOeseiv, 1 Thess. V, 12 

Olxoóoueiv, 1 Thess. V, 11. 

Jlagaxalev, 1l Thess. IT, 3. 

IHajégoattoOn:, 1 Thess. IT, 2. 

FHooctvyeodas à» vevpave, 1 "Thess. V, 16. 

IIgogsveto, 1 Thess. V, 20 

Zgevy»vew , 1 Thess. V, 19. - 

Zxevoc, 1 Thess. IV, 4. 


Index 
capitum prolegomenorum. 

Pag. 
. I De Thessalonica urbe ejusque incolis. . . . . . . . mx 
. Il. De ecclesiae Thessalonicensis ortu et eendítioné . .7. xi 

. II. Expouitur, quando quaque occasione oblata prioft 
scripta sit ad Thess. epistola . . . . . . . .xm 
. IV. Epistolae argumentum ae sülus . . . . . . . . xvi 

. V. Exponitur, quando quaque occasione oblata scripta 
sit posterior ad Thessalonicemses epistola . . . xix 


. VI. Expenduntur hujus epistolae argwmentum et indoles . — xxt: 
. VIL De nonnullis, quae duabus bisce epistolis maxime 
peculiaria sunt . . . ... . .» . » .« » . XXHI 
€. VIII. Testimonia externa pro harum epistolarum authentia xxiv 
$. IX. Interna expenduntur argumenta, quibus posterioris 
epistolae impugnatur authentia . . . . . . . XXVI 
6. X. Christi reditus et regnum coelorum in terra non 
visibilia sunt exspectanda, sed imaginibus figu- 
ratis ab illo proposita . . . . . . . « « . XXIX 
$. XI. Interpretum conspectus . . . . . .. .-»« — XXXV 


Corrigenda 


6. L 1. x«vvrocs pro ««vcott 


17. - 3. ante multis deest quod. 

25. not. 2. 1. 3. ixav& pro ivewa. 

20. 1.16. ea pro eo. 

33. - 9. honori esse pro honor iesse. 

4l. not. 2. Glass. ad Dath. pro Gloss. ed. Dath. 
46. L 4. salutarem pro salutatem. | 


P. . 
- 10. -10. Ps. CXXVII, 2. pro 2 Chron. XX, 7. 


— -14. vatibus pro vadibus. , 
47. -21. comma inserendum post Deo. 
62. not. 1. l2. xav pro xod, 
- 67.1 4. C12, pro CL. 
- 68. -10. Medicum pro medicum. . 
- 776. not. 1. ]. 6. 7. a Glass. ad pro a. Gloss. ed. 


79. — ]. - 2. 6 pro o. 
- 105. ]. 18. «$«oic pro «vcoic. ) 
: 113. - 11. Majori interpunctione disting. post nolimus. 
- 118. not. 4. l. 1l. g«oí pro qaot. 
- 120. ). 22. cognatum pro cognata. 
- — - 25. quum pro cum. 
- 121. - 24. post poterit puncto distinguendum. 
-131. - 7. «ic &véyco 9€ pro PróéyeaOe.. — — 
- 145. - 36. post omnino addas in N. T. libris. 
- 158. - 22. tayave: pro ioyata. 
- 180. - 24. adjectivum pro adjectum.- a 
- 183. - 30. multitudo in judicium pro multitudo judicium. 
-184,- 6. 2 pro 3, 
- 189. - 16. 4 pro j. 
.* 204. - .4. ab ima pag. possent pro possunt. 


:» 216. not. 2. l. 1. 2x 99o$6 pro ?Zxógovc. 
- 218. l. 14. Aoyoc óoteateva. 


» 224. - 10.. 
'4«934..- 26. 


delendum jam. . 
videantur pro videntur. 


- 238. - 11. 12. Flattius pro Flatttus. 
239. - 28. quae pre- quos. - 


,: 


^S P 
4 
- PX 4 
. 1 ^ 


